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VORBEMERKUNG

Das Statistische Bulletin ,,Eisen und Stahl* soll gemiB
Artikel 47 Abs. 2 des Vertrags iiber die Griindung der
Europiischen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl den
Regierungen und allen anderen Beteiligten die Angaben
auf dem Gebiet der Eisen- und Stahlindustrie und des
Eisenerzbergbaus liefern, die fiir sie von Nutzen sein
kénnen.

Es enthilt einen verinderlichen Teil, den ,,Statistischen
Sonderbericht, in dem hauptsichlich Jahresangaben,
insbesondere iiber folgende Themen, verdffentlicht wer-
den: Listenpreise — Rohstahl-Weltproduktion — Fehl-
schichten im Eisenerzbergbau — die wichtigsten Ergeb-
nisse der jirhlichen Erhebungen iiber ,,Investitionen* und
iiber ,,L&hne* usw.

Der Hauptteil des Bulletins wird jedoch, wie schon in
seiner seit 1953 veréffentlichten und stetig verbesserten
Form, den regelmiBigen statistischen Reihen gewidmet
sein. Diese Statistiken umfassen nicht nur Angaben iiber
die eigentliche Eisen- und Stahlindustrie im Sinne des
Vertrags sowie liber den Eisenerzbergbau, sondern auch
Zahlen iiber den Handel mit Schrott und Stahlerzeug-
nissen, die anerkennenswerterweise von den Regierungen
und den zustindigen Organisationen zur Verfiigung ge-
stellt werden, wofiir ihnen das Statistische Amt an dieser
Stelle seinen besten Dank aussprechen méchte; auBerdem
enthalten die Statistiken zahlreiche Angaben lber den
AuBenhandel, die von den mit der Erstellung der amt-
lichen AuBenhandelsstatistiken betrauten Dienststellen
der Mitgliedstaaten zur Verfiigung gestellt werden.

Die neue verbesserte und erweiterte Ausgabe in vier
Sprachen, die ab Februar 1962 herauskommt, ist in ihrer
Darstellung den (ibrigen Verdffentlichungen des Statis-
tischen Amtes angepalt worden. So wurden die Tabel-
lenspalten im allgemeinen nach Lindern gegliedert. Durch
diese Neugliederung — sie weist iibrigens gewisse Vor-
teile auf, die, wie die Redaktion hofft, von den Benutzern
des Bulletins geschitzt werden diirfte — muBte in Kauf
genommen werden, dafl die logischen Zusammenhénge
technologischer Art zwischen den verschiedenen erfafSten
Erzeugnissen oder Angaben fiir das jeweilige Land weni-
ger in Erscheinung treten. Es ist jedoch mit verschiede-
nen Mitteln versucht worden, diesem Mangel der Neu-
gliederung abzuhelfen; insbesondere wurden die mit-
einander zusammenhingenden statistischen Angaben mé&g-
lichst in ein und derselben Tabelle aufgefiihrt, was dank
des groBeren Formates der neuen Ausgabe moglich ist,
und es wurden Strukturtabellen in das Bulletin aufgenom-
men, aus denen die entsprechenden Zusammenhinge und
Beziehungen sowie ihre Entwicklung ersichtlich sind.

Besondere Hinweise

1. Fiir verschiedene Staaten werden die derzeitigen
Grenzen zugrunde gelegt.
In den Angaben Uber die Bundesrepublik (BR) ist aus
Griinden statistischer Vergleichbarkeit das Saarland

AVERTISSEMENT

Le Bulletin « Sidérurgie » a pour but — en application de
I’article 47, alinéa 2 du Traité instituant la Communauté
Européenne du Charbon et de I'Acier — de fournir aux
gouvernements et i tous les autres intéressés les données
qui sont susceptibles de leur &tre utiles dans le domaine
de la Sidérurgie et des Mines de fer.

Il comporte une partie variable: La « Note statistique »
dans laquelle seront diffusées des données surtout an-
nuelies concernant notamment: Les prix de barémes
— La production mondiale d’acier brut — L’absentéisme
dans les mines de fer — Les résultats principaux des
enquétes annuelles sur les « investissements » et sur les
« salaires » etc.

L’essentiel du Bulletin restera cependant consacré comme
cela a été le cas depuis sa publication en 1953 sous des
formes diverses améliorées peu 3 peu — aux séries
statistiques réguliéres. Celles-ci comprennent non seule-
ment des données relatives i la « Sidérurgie proprement
dite », au sens du Traité, et aux « Mines de fer », mais
aussi — grice A l'obligeance des gouvernements et des
organisations compétentes que I'Office Statistique tient
3 remercier trés chaleureusement — des statistiques
concernant le négoce de la ferraille et le négoce des
produits sidérurgiques, ainsi que de nombreuses données
sur les échanges extérieurs fournies par les services
statistiques de I’Administration des Douanes des pays
membres.

La nouvelle édition quadrilingue, revue et augmentée,
paraissant 3 partir de février 1962, a été harmonisée,
quant i sa présentation, avec les autres publications de
I’Office. C’est ainsi qu’on a consacré en général les colon-
nes des tableaux aux pays. Cette disposition nouvelle
— qui comporte par ailleurs certains avantages auxquels
la Rédaction espére que les usagers du Bulletin seront
sensibles — risquait de négliger les liens logiques, de
nature technologique existant entre divers produits
ou éléments recensés relatifs 3 un méme pays. On s’est
efforcé cependant de pallier cet inconvénient de Ila
nouvelle présentation par différents moyens, notamment
en regroupant le plus possible dans les mé&mes tableaux,
grice au format plus grand du Bulletin, les éléments’
statistiques liés entre eux, ainsi qu’en introduisant dans
le Bulletin des tableaux de structure qui montrent les
liens et rapports en cause et leur évolution.

Observations particuliéres

1° Les différents pays sont considérés dans les
limites de leur territoire actuel.
Les données se rapportant 3 I'Allemagne occidentale
(RF) comprennent la Sarre pour des raisons de



AVVERTENZA

1l Bollettino « Siderurgia » si prefigge — in applicazione
dell’art. 47, comma 2 del Trattato istitutivo della Comunita
Europea de! Carbone e dell’Acciaio — di fornire ai go-
verni ea tutti glialtri interessati i dati che possono rivestire
una certa utilitd nel settore dell’industria siderurgica e
delle miniere di ferro.

Esso comprende una parte variabile: la « Nota statistica »
nella quale saranno pubblicati i dati soprattutto annuali
concernenti in particolare i prezzi di listino, la produzione
mondiale di acciaio greggio, I'assenteismo nelle miniere di
ferro, i risultati principali delle indagini annuali sugli
« investimenti » e sui « salari », ecc.

Tuttavia la parte essenziale del Bollettino continueri ad
essere dedicata — come avviene fin dalla prima pubblica-
zione nel 1953, sotto varie forme migliorate a poco a poco
— alle serie statistiche regolari. Queste ultime compren-
dono non solo dati relativi alla « siderurgia propriamente
detta » a sensi del Trattato e alle « miniere di ferro », ma
— grazie alla collaborazione dei governi e delle orga-
nizzazioni competenti che Vlstituto statistico desidera
ringraziare vivamente — anche statistiche concernenti
Il commercio del rottame e dei prodotti siderurgici,
nonché numerosi dati sugli scambi esterni, forniti dai
servizi statistici delle Amministrazioni doganali dei paesi
membri.

La nuova edizione quadrilingue, riveduta e arricchita,
che vede la luce dal febbraio 1962, & stata armonizzata,
per quanto concerne la sua presentazione, con le al-
tre pubblicazioni dell’lstituto. Ad esempio le colonne
delle tabelle sono state dedicate in generale ai paesi.

Questa nuova disposizione — oltretutto non priva di
certi vantaggi che la Redazione spera riescano graditi
ai lettori del Bollettino — rischiava di trascurare le

connessioni logiche, di natura tecnologica, esistenti tra
diversi prodotti o elementi censiti relativi a un medesimo
paese. A questo inconveniente della nuova presentazione
si & cercato di ovviare ricorrendo a vari accorgimenti,
soprattutto raggruppando quanto pil possibile nelle
medesime tabelle, grazie al formato pit grande del Bol-
lettino, gli elementi statistici collegati tra loro, nonché
introducendé tabelle di struttura.che indicano i legami ed
i rapporti in causa e la loro evoluzione,

Osservazioni particolari

1+ 1 vari paesi sono considerati nei limiti del loro
territorio attuale.
Per ragioni di comparabilitd statistica i dati riferiti
alla Germania occidentale (RF) comprendono Ia

VOORWOORD

Het Bulletin ,,ljzer en Staal” heeft ten doel — in toe-
passing van artikel 47, lid 2, van het Verdrag tot oprich-
ting van de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal —
aan de regeringen en alle overige belangstellenden de
gegevens te verstrekken welke voor hen van nut zouden
kunnen zijn op het gebied van de ijzer- en staalindustrie
en de ijzerertsmijnen.

In dit Bulletin is opgenomen een veranderlijk gedeelte:
de ,Speciale statistische bijlage” waarin voornamelijk
jaargegevens worden gepubliceerd betreffende met name:
de in de prijsschalen opgenomen prijzen — de wereld-
produktie van ruwstaal — het absenteisme in de ijzererts-
mijnen — de voornaamste resultaten van de jaarlijkse
enquétes betreffende de ,,investeringen”, de ,,lonen’ enz.

Evenals zulks sedert de aanvang van de publikatie van
het Bulletin in 1953 in diverse, geleidelijk verbeterde
vormen het geval was, zal deze uitgave regelmatige
reeksen statistieken blijven omvatten. Daarin zijn niet
alleen gegevens betreffende de ,,eigenlijke ijzer- en staal-
industrie” in de zin van het Verdrag en de ,,ljzerertsmij-
nen”’, doch ook — dank zij de welwillendheid van de rege-
ringen en de bevoegde organisaties — voor wier mede-
werking het Bureau voor de Statistiek zeer erkentelijk is
— statistieken betreffende de schroothandel en de handel
in ijzer- en staalprodukten alsmede talrijke gegevens
betreffende het buitenlandse handelsverkeer, welke door
de statistische diensten van de douane-instanties der
onderscheidene deelnemende landen worden verstrekt,
vervat,

De nieuwe herziene en uitgebreide viertalige editie
welke met ingang van februari 1962 zal verschijnen, werd,
wat de vorm betreft, in overeenstemming gebracht met
de overige publikaties van het Bureau. Aldus heeft men
de kolommen van de tabellen over het algemeen aan de
landen gewijd. Ten gevolge van deze nieuwe indeling
— waaraan overigens bepaalde voordelen zijn verbon-
den welke, naar de redactie hoopt, door de lezers van
het Bulletin op prijs zullen worden gesteld — dreigde de
logische band van technologische aard tussen diverse
opgenomen produkten of gegevens betreffende eenzelfde
land te worden verwaarloosd. Men heeft evenwel ge-
tracht dit nadeel van de nieuwe indeling met verschil-
lende middelen te verhelpen en met name door de met
elkaar verband houdende statistische gegevens zoveel
mogelijk in dezelfde tabellen te hergroeperen, zulks dank
zij het grotere formaat van het Bulletin, alsmede door in
het Bulletin structuurtabellen op te nemen welke de
betrokken banden en verhoudingen alsmede hun ontwik-
keling aantonen.

Bijzondere opmerkingen

1. De diverse landen worden beschouwd binnen de
grenzen van hun huidige grondgebied. _
Ter wille van de statistische vergelijkbaarheid hebben
de gegevens betreffende West-Duitsland (BR) even-
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Vorbemerkung (Fortsetzung)
nicht nur seit seiner wirtschaftlichen Eingliederung in
die Bundesrepublik am 6. Juli 1959, sondern auch fiir
die Zeit vorher enthaiten. Wenn es nicht méglich war,
die Angaben iiber das Saarland mit denen iiber Deutsch-
land (BR) zusammenzufassen, was z. B. bei den AuBen-
handelsstatistiken fiir die Zeit vor dem 6. Juli 1959 der
Fall ist, so wird dies in einem Hinweis vermerkt.
Andererseits beziehen sich simtliche Statistiken iiber
Frankreich grundsitzlich lediglich auf das Mutterland.

. Bei den Statistiken liber den Giiteraustausch — gleich-

gliltig, ob sie auf der Grundlage der Werkslieferungen
oder an Hand der beim Grenziibertritt festgesteliten
Mengen erstellt sind — treten seit Erdffnung des
Gemeinsamen Marktes fiir Kohle und Stahl an die
Stelle der Begriffe:

— Einfuhr aus den Lindern der Gemeinschaft und
— Ausfuhr nach Lindern der Gemeinschaft

die Begriffe:
— Beziige aus den Lindern der Gemeinschaft und
— Lieferungen nach den Lindern der Gemeinschaft.

. Zu den ,dritten Lindern* zihlen alle Gebiete, die

nicht unter den Vertrag iiber die Griindung der
Europiischen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl fallen.

. Die Angaben (iber die Erzeugung von Roheisen und

Rohstahl beziehen sich — falls nichts anderes ver-
merkt — auf die Nettoerzeugung, d.h. auf Roheisen
ohne umgeschmolzenes Roheisen und auf Rohstahl
ohne Vorschmelzstahl.

. Rundung der Angaben

Die monatlichen Angaben in den Tabellen ergeben
nicht immer die genaue Jahressumme. Dies beruht zum
Teil auf Rundungen, zum Teil auf nachtriglichen
Korrekturen der jihrlichen Statistiken. Uberall dort,
wo korrigierte Jahreszahlen zur Verfiigung standen,
wurden diese herangezogen. Da die Gesamtergebnisse
gerundet sind, kénnen auch die Summen der Einzel-
angaben nicht immer mit diesen {ibereinstimmen.

In Fillen, In denen die Erzeugung einmal nach Lin-
dern und einmal nach Verfahren angegeben wurde,
weichen die Gesamtsummen ebenfalls voneinander ab.
Dies beruht auf den Ab- und Aufrundungen, die sich
bei einer Gruppierung nach Lindern anders auswirken
kénnen als bei einer Gruppierung nach Sorten.

. Die Monate sind in r8mischen Ziffern ausge-

driickt, wihrend die Vierteljahre — soweit es
sich nicht um Vierteljahresdurchschnitte han-
delt — mit arabischen Ziffern versehen wurden.

. Weitere Statistiken in Verbindung mit textlichen Dar-

legungen werden in den ,,Statistischen Informationen*
verdffentlicht.

2
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4
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6°

7°

Avertissement (Suite)
comparabilité statistique aussi bien depuis son ratta-
chement économique i la République Fédérale le
6.7.1959 qu’avant. Lorsqu’il n’a pas été possible de
regrouper avec |’Allemagne les données concernant
la Sarre, cas par exemple des Statistiques douaniéres
avant le 6.7.1959, cela est précisé en note. A 'inverse
toutes les statistiques concernant la France s’appli-
quent, en principe, i la France seule.

Pour les statistiques relatives aux échanges, qu'elles

aient pour base, les livraisons recensées aupréds des

usines, ou bien les passages aux frontiéres relevés par

les douanes les expressions: _

— importations en provenance des pays de la Com-
munauté

— exportations i destination des pays de la Com-
munauté

sont remplacées respectivement depuis [’établissement

du Marché commun du charbon et de |’acier par les

expressions suivantes:

— réceptions en provenance des pays de la Com-
munauté

— livraisons aux pays de la Communauté.

Les « pays tiers » comprennent tous les territoires
auxquels ne s'appliquent pas le Traité instituant la
Communauté Européenne du Charbon et de I'Acier.

Les données concernant la production de fonte et
d’acier brut se référent, sauf cas contraire précisé en
note, 4 la production nette, c'est-A-dire, pour la
fonte déduction faite de la fonte repassée, et pour
I'acier déduction faite de I'acier liquide pour Duplex
repassé.

Arrondissement des données

Les indications mensuelles des tableaux ne donnent
pas toujours le total annuel exact. Cela provient
partiellement de ce que les chiffres sont arrondis et
partiellement de ce que des corrections ont été appor-
tées ultérieurement aux statistiques annuelles. Dans
tous les cas ol I'on dispose des chiffres annuels rectifiés,
ces chiffres ont &té utilisés. Les chiffres étant arrondis,
les totaux ne peuvent pas coincider avec la somme des
chiffres partiels.

Dans le cas ol la production a été indiquée tantdt
par pays tantdt par catégories, les totaux ne corres-
pondent pas non plus toujours entre eux. Les chiffres
ont en effet &té arrondis par excés ou par défaut et
cette simplification se manifeste d’une maniére diffé-
rente dans le cas d’un groupement par pays ou dans
celui d’un groupement par catégorie de produits.

Les mois sont exprimés en chiffres romains
tandis que les trimestres le sont en chiffres ara-
bes, pour autant qu’il ne s’agisse pas de moyennes
trimestrielles.

D’autres statistiques accompagnées de commentaires
explicatifs sont publiées dans les « Informations
Statistiques ».
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7.

Avvertenza (Seguito)
Sarre sia prima che dopo il 6 luglio 1959, data della
sua annessione economica alla Repubblica federale.
Ogni qualvolta non & stato possibile raggruppare
con la Germania i dati relativi alla Sarre, ad esempio
per le statistiche doganali anteriori al 6 luglio 1959,
non & fatto menzione in nota. Per contro tutte le sta-
tistiche relative alla Francia si applicano di massima
soltanto al territorio metropolitano.

Per le statistiche relative agli scambi, abbiano esse
come base le consegne censite pressi gli stabilimenti
oppure i passaggi alle frontiere rilevati dalle dogane,
le espressioni:

— Importazioni dai paesi della Comunita,
— esportazioni verso i paesi della Comunita,

sono state sostituite rispettivamente, dopo I'istituzione
del Mercato Comune per il carbone e per ['acciaio,
dalle espressioni:

— arrivi dai paesi della Comunita,
— forniture ai paesi della Comunita.

Per « paesi terzi » s’intendono tutte le zone che non
rientrano in quelle contemplate dal Trattato istitutivo
della Comunitd Europea del Carbone e deil’Acciaio.

| dati concernenti la produzione di ghisa e accialo
grezzo si riferiscono, salvo caso contrario precisato
in nota, alla produzione netta, cioé, per la ghisa
fatta deduzione della ghisa di rifusione e per I’acciaio
fatta deduzione dell’acciaio liquido Duplex.

Arrotondamento dei dati

La somma delle cifre mensili indicate nelle tabelle non
sempre coincide esattamente con il totale dell’anno.
Cio’ & dovuto in parte ad arrotondamenti e in parte
a successive correzioni delle statistiche annuali. Ove
fossero disponibili, si sono sempre utilizzate le cifre
annuali corrette. Poiché i risultati definitivi sono stati
arrotondati, anche 1 totali delle singole cifre possono
non sempre corrispondere.

| totali differiscono anche nei casi in cui la produzione
& stata indicata una volta per paese e una volta per
categorie. Infatti le cifre sono state arrotondate per
eccesso o per difetto e questa semplificazione si mani-
festa in maniera diversa a seconda che si tratti di rag-
gruppamenti per paese o per categoria di prodotti.

I mesi sono indicati in cifre romane, i trimestri
in cifre arabe, 2 meno che non si tratti di medie
trimestrali.

Altre statistiche, seguite da note esplicative, sono
pubblicate nelle « Informazioni Statistiche ».
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Voorwoord (vervolg)
eens betrekking op Saarland, zulks zowel sedert de
economische aansluiting van dit land bij de Bonds-
republieck op 6.7.1959 als voordien. Ingeval de ge-
gevens betreffende Saarland niet bij Duitsland konden
worden gehergroepeerd, hetgeen bijvoorbeeld het
geval is met de douanestatistieken van voor 6.7.1959,
wordt zulks in een voetnoot aangeduid. Daarentegen
hebben alle statistieken betreffende Frankrijk in
beginsel betrekking op Frankrijk alleen.

. Wat de statisticken aangaande het handelsverkeer

betreft, of zij gebaseerd zijn op de bij de bedrijven
vastgestelde leveringen dan wel op de door de douane-
diensten geregistreerde grensovergangen, zijn de aan-
duidingen:

— invoer uit de landen van de Gemeenschap en

— ultvoer naar de landen van de Gemeenschap

sedert de instelling van de Gemeenschappelijke Markt
voor Kolen en Staal vervangen door de navolgende
aanduidingen:

-—— aanvoer uit de landen van de Gemeenschap en
— leveringen aan de landen van de Gemeenschap.

Tot ,,derde landen’ worden gerekend alle gebieden
welke niet onder het Verdrag tot oprichting van de
Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal vallen,

De gegevens inzake de produktie van ruwijzer en
ruwstaal geven — indien niet anders aangeduid — de
nettoproduktie aan, dat wil zeggen voor ruwijzer
zonder het omgesmolten ruwijzer en voor ruwstaal
zonder het duplexstaal.

Afronding van de gegevens

De som van de maandelijkse opgaven in de tabelien
komt niet altijd nauwkeurig met het jaartotaal overeen.
Ten dele vindt dit zijn verklaring in afrondingen, ten
dele in achteraf in de jaarstatistieken aangebrachte
verbeteringen. Overal, waar men de beschikking had
over verbeterde jaarcijfers, werden deze vermeld.
Daar de totale uitkomsten zijn afgerond, komen de
totalen van de afzonderlijke opgaven niet steeds
daarmede overeen.

Ock in de gevallen, waarin de produktie enerzijds
per land en anderzijds per procédé werd aangeduid,
wijken de totale bedragen van elkander af. Dit vindt
Zijn verklaring in afrondingen naar beneden en naar
boven welke bij een groepering per land tot andere
uitkomsten kunnen leiden dan bij een groepering per
procédé.

De maanden worden door Romeinse cijfers aan-
geduid; terwijl de kwartalen, voor zover het niet
om kwartaalgemiddelden gaat, van Arabische
clifers zijn voorzien.

Andere statisticken met toelichtende tekst worden
regelmatig gepubliceerd in ,Statistische Mededelin-
gen",

vil
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ZEICHEN UND ABKURZUNGEN

ABREVIATIONS ET SIGNES EMPLOYES

Null (nichts)

Unbedeutend (im allgemeinen weniger als die Hilfte der
kleinsten in der betreffenden Reihe verwendeten Einheit
oder Dezimalzahlen)

Kein Nachweis vorhanden
Unsichere oder geschitzte Angabe

Dasselbe, falls die Schiatzung vom Statistischen Amt der
Europidischen Gemeinschaften vorgenommen wurde

Vorliufige Angabe

Million

Milliarde

Nicht getrennt ausgewiesen
A.n.g. (anderweitig nicht genannt)
Berichtigte Angabe(n)
Geheim

Prozent

Durchschnitt

Weniger als

Mehr als

Zeitraum mehrerer voller Kalenderjahre (z.B. 1.1.58
bis 31.12.60)

12 Monate zweier Kalenderjahre (z.B. Rechnungsjahr
gleich Julifjuni)

Metrische Tonne
Kilogramm
Stunde
Kubikmeter
Megawatt
Kilowatt
Megawattstunde
Kilowattstunde
Kilovolt-Ampére

Deutsche Mark
Franzésischer Franken
Lire

Gulden

Belgischer Franken
Luxemburger Franken
Dollar

Pfund Sterling

Rechnungseinheit
kommen)

EWA (Europiisches Wihrungsab-

Statistisches Amt der Européischen Gemeinschaften
Europiische Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl
Europiische Wirtschaftsgemeinschaft
Belgische-Luxemburgische Wirtschaftsunion
Assoziierte iiberseeische Linder und Hoheitsgeblete
Europiische Freihandelsassoziation (EFTA)

Verbrauch
Erzeugung
Lieferungen
internationales Warenverzeichnis fiir den AuBenhande!

0
[

p/prov.
Mio

Mrd
N.D.
N.D.A.

1958—60

1958/59

t
kg
h
ma
M.W.
kW
MWh
kWh
kYA

DM
Ffr
Lit
Fi
Fb
Flbg
$
£

RE/U.C.

SAEG/OSCE
EGKS/CECA
EWG/CEE
UEBL/BLEU
PTOM
AELE

ruvn

CsT

i Néant

Donnée trés faible (généralement inférieure 4 la moitié
de la derniére unité ou décimale des nombres mention-
nés sous la rubrique)

Donnée non disponible
Donnée incertaine ou estimée

Dito, dans le cas ol l'estimation est faite par I'Office
Statistique des Communautés Européennes

Donnée provisoire
Million

Milliard

Non distinguée
Non dénommés ailleurs
Donnée rectifiée
Secret
Pourcentage
Moyenne

Moins de

Plus de

Période de plusieurs années civiles (p. ex.: du 1.1.58
au 31.12.60)

Période de douze mois consécutifs (p. ex.: année fiscale
de Juillet 3 juin)

Tonne métrique
Kilogramme
Heure

Métre cube
Mégawatt
Kilowatt
Mégawatt-heure
Kilowatt-heure
Kilo-volt-ampére

Deutschmark

Franc frangais

Lire

Florin

Franc belge

Franc luxembourgeois

Dollar

Livre sterling

Unité de compte AME (Accord monétaire européen)

Office Statistique des Communautés Européennes
Communauté Européenne du Charbon et de I'Acier
Communauté Economique Européenne

Unlon Economique Belgo-Luxembourgeoise

Pays et territoires d’Outre Mer, associés 4 la CEE
Association Européenne de libre échange

Consommation

Production

Livraisons

Classification statistique et tarifaire



ABBREVIAZIONI E SEGNI
CONVENZIONALI

TEKENS EN AFKORTINGEN

Il fenomeno non esiste

Cifra bassissima (generalmente inferiore alla meta dell'ul-
tima unitd o dell’ultimo decimale del numeri indicati
sotto la rispettiva rubrica)

Dato non disponibile
Dato incerto o stima

Stima effettuata dall’lstituto Statistico delle Comuniti
Europee

Dato provvisorio
Milione

Miliardo

Non distinti

Non denominati altrove
Riveduto

Segreto

Percentuale

Media

Meno di

Pid di

Periodo di piti anni civili (ad es.: dal 1.1.58 al 31.12.60)

12 mesl consecutivi (ad es.: esercizi finanziari = lugliof
glugno)

Tonnellata metrica
Chilogrammo

Ora

Metro cubo
Megawatt
Kilowatt
Megawatt-ora
Kilowatt-ora
Kilo-volt-ampére

Marco tedesco

Franco francese

Lira

Fiorino

Franco belga

Franco lussemburghese

Dollaro

Lira sterlina

Unita di conto AME (Accordo Monetario Europeo)

Istituto statistico delle Comunita Europee
Comunita Europea del Carbone e dell’Acciaio
Comunita Economica Europea

Unione Economica Belgo-Lussemburghese
Paesl e Territori d’Oltremare associati
Associazione Europea di Libero Scambio

Consumo

Produzione

Consegne

Classificazione Statistica e Tariffaria

0
{1
p/prov.
Mio
Mrd

N.D.
N.D.A.

VAByw a

1958—60

1958/59

t
kg
h

Lit
FI
Fb
Flbg
$
£
RE/UC

SAEG/OSCE

EGKS/CECA

EWG/CEE
UEBL/BLEU
PTOM
AELE

r o0

CsT

Nul

Zeer kleine hoeveelheid (in het algemeen minder dan de
helft van de kleinste, in de betreffende reeks, gebruikte
eenheid of decimaal)

Geen gegevens beschikbaar
Onzekere of geschatte gegevens

Schatting van het Bureau voor de Statistiek der Europese
Gemeenschappen

Yoorlopig gegeven
Miljoen

Miljard

Niet afzonderlijk opgegeven
Niet elders vermeld
Herzien

Geheim

Percentage
Gemiddeide

Minder dan

Meer dan

Tijdsduur van meerdere volle kalenderjaren (bijv.: 1.1.58
tot 31.12.60)

12 maanden van 2 kalenderjaren (bijv. fiscaal boekjaar
= Julifjuni)

Metrische tonnen
Kilogram

Uur

Kubieke meter
Megawatt
Kilowatt
Megawattuur
Kilowattuur
Kilovolt-ampére

Duitse mark

Franse frank

Lire

Gulden

Belgische frank

Luxemburgse frank

Dollar

Pond Sterling

Rekeneenheid EMO (Europese Monetaire Overeenkomst)

Bureau voor de Statistieck der Europese Gemeenschappen
Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal

Europese Economische Gemeenschap
Belgisch-Luxemburgse Economische Unie

De geassocleerde landen en gebieden overzee

Europese Vrijhandelsassociatie

Verbruik
Produktie
Leveringen

Classificatie voor Statistiek en Tarlef van de Iinternationale
handel
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Die auslindischen Arbeiter
in der Eisen- und Stahlindustrie

Im Jahre 1963 beschiftigten die Eisen- und Stahiwerke der Ge-
meinschaft 55 400 auslindische Arbeiter, das sind etwa 12 v. H.
aller beschiftigten Arbeiter. Gegeniiber dem Vorjahr hat sich
dieser Anteil nicht verindert.

In der Verteilung nach Herkunftslindern sind jedoch geringe
Verschiebungen eingetreten : der Anteil der Arbeiter aus ande-
ren Lindern der Gemeinschaft, der 1962 fast 60 v. H. betrug, ist
auf 57 v. H. gefallen. Dies beruht vor allem auf einer Verringerung
der Zahl der italienischen Arbeiter in allen Lindern ausser
Belgien.

Auf der anderen Seite hat die Zahl der Arbeiter aus dritten Lin-
dern leicht zugenommen, ihre Zahl stieg von etwa 23 000 im
Jahre 1962 auf etwa 24 000 im Jahre 1963. Die meisten dieser
Arbeiter waren in Frankreich beschiftigte Algerier.

Eine Neufassung des Fragebogens hat im iibrigen fiir 1963 eine
genauere Aufgliederung der Arbeiter nach dem Herkunftsland
gestattet. Zu nennen sind vor allem spanische Arbeiter (etwa
6 000, davon 4 300 in Frankreich) und 1 500 Griechen, die haupt-
sichlich in der deutschen Stahlindustrie arbeiten.

I lavoratori stranieri
nell’industria siderurgica

Nel 1963 le industrie siderurgiche della C.E.C.A. hanno occupato
55 400 lavoratori stranieri vale a dire il 12 9 circa del totale
degli operai iscritti. In rapporto all’anno’precedente la propor-
zione della manodopera straniera non é mutata in questo settore
industriale.

Si constatano tuttavia leggere modifiche nella ripartizione dei
lavoratori secondo il paese d’origine. La percentuale di cittadini
dei paesi della Comunitd che sfiorava il 60 9 nel 1962 & scesa al
57 %, Cid si deve alla diminuzione, in tutti i paesi, Belgio escluso,
del numero degli operai italiani.

D’altro canto, il numero degli operai provenienti dai paesi terzi
& lievemente aumentato, passando da circa 23 000 nel 1962 a
circa 24 000 nel 1963. La maggior parte di essi erano algerini occu-
pati in Francia (7 000).

Una nuova redazione del questionario ha inoltre permesso per
I'anno 1963 una ripartizione pilt dettagliata di questi lavoratori
secondo il paese di origine. Vanno notati, in particolare, gli
spagnoli (circa 6 000, di cui 4 300 in Francia) e i 1 500 greci occu-
pati in gran parte nell'industria siderurgica tedesca.

XXVI

Les travailleurs étrangers
dans la sidérurgie

En 1963, les entreprises sidérurgiques de la C.E.C.A. occupaient
55400 travailleurs étrangers représentant environ 12 9%, de
I'effectif  ouvrier total. Par rapport & I'année précédente, la
proportion de main-d’ceuvre étrangére n’a pas changé dans cette
industrie.

On constate toutefois de légéres modifications dans la répartition
des travailleurs suivant le pays d’origine. Le pourcentage des
ressortissants des pays de la Communauté, qui atteignait prés de
60 % en 1962, est tombé & 57 9. Ceci est d0 2 une réduction dans
tous les pays, sauf la Belgique, du nombre d’ouvriers italiens.

En revanche, le nombre de travailleurs provenant de pays tiers
a légérement augmenté; leur nombre passe, de 1962 2 1963, de
23 000 a 24 000 environ. La plupart d’entre eux étaient des tra-
vailleurs algériens occupés en France (7 000).

Une nouvelle rédaction du questionnaire a en outre permis pour
I'année 1963, une ventilation plus détaillée de ces travailleurs
suivant le pays d’origine. On notera particuli¢rement des Espa-
gnols (environ 6 000, dont 4 300 en France) et 1500 Grecs
occupés pour la plupart dans l'industrie sidérurgique allemande.

De buitenlandse arbeiders
in de ijzer- en staalindustrie

In 1963 waren in de ijzer- en staalbedrijven van de E.G.K.S.
55400 buitenlanders werkzaam die ongeveer 12 % van het
totaal aantal arbeiders uitmaakten. In vergelijking met het afge-
lopen jaar is het aandeel van de buitenlandse arbeidskrachten in
deze industrie niet veranderd.

Niettemin constateert men kleine wijzigingen in de verdeling van
de arbeiders naar land van herkomst. Het aantal arbeiders naar
land van herkomst. Het aantal arbeiders afkomstig uit de landen
van de Gemeenschap, dat ongeveer 60 9, bedroeg in 1962, is
gedaald tot 57 %. Een en ander is het gevolg van een daling in
alle landen, behalve in Belgi€, van het aantal Italiaanse arbeiders.

Daarentegen is het aantal arbeiders afkomstig van derde landen
enigszins toegenomen; het aantal is van 23 000 in 1962 gestegen
tot ongeveer 24 000 in 1963. Het grootste gedeelte hiervan
waren Algerijnse arbeiders die in Frankrijk werkzaam zijn (7 000).

Een wijziging van de vragenlijst heeft bovendien de mogelijkheid
geboden een meer gedetailleerde onderscheiding te maken van
bovengenoemde arbeiders naar land van herkomst. In het bij-
zonder kan worden gewezen op de Spanjaarden (ongeveer 6 000)
waarvan 4 300 in Frankrijk) en 1 500 Grieken die voor het groot-
ste gedeelte werkzaam zijn in de Duitse ijzer- en staalindustrie.



Evolution de I’effectif total et du nombre d’ou-
vriers étrangers dans la sidérurgie

-

Evoluzione delPoccupazione operaia complessiva
e del numero di operai stranieri nella siderurgia

Entwicklung der Gesamtbelegschaft und der
Zahl der auslindischen Arbeiter in der Eisen-
und Stahlindustrie

Ontwikkeling van het totaal aantal tewerkgestelde
arbeiders en van het aantal buitenlandse arbeiders
in de ijzer- en staalindustrie

Encje df-:s]ahres .
F;:?n: ::r':ie Df:i;ssccl;llla_ ngiag?)R) France Italia Nederland Bgleglgge Luxembourg (E:(E;éi
Einde v/h jaar
Gesamtbelegschaft (1) - Effectif total (1)
Occupazione complessiva (1) - Totaal aantal tewerkgestelde arbeiders (1)
1954 169 258 118 102 51 857 6716 47 006 16 962 409 901
1955 177 323 122 355 53 302 6 984 49 507 17 497 426 968
1956 184 020 125942 55 363 7 250 52114 18 265 442 954
1957 201 897 127 963 54 929 7 587 52 538 18 787 463 701
1958 193 060 126 360 51 083 7 964 51 341 18 855 448 663
1959 204 408 127 742 50 776 8 991 53 258 19 292 464 467
1960 214810 131 690 52 897 9 261 54 442, 19 353 482 453
1961 212119 131 569 56 349 9 750 54 120 19 444 483 351
1962 208 926 129 081 59 713 9 875 52 695 19176 479 466
1963 200 306 129 413 58 561 10 149 51 832 19 065 469 326
Auslinder - Etrangers
Stranieri - Buitenlanders
2
1954 1079 21 440 19 60 6 991 2 396 3t 985
1955 1208 22 245 21 58 7773 2394 33699
1956 1 458 25 870 21 208 9168 2593 39 318
1957 1721 28 518 22 251 9 485 2734 42 731
1958 1794 29 406 21 193 8 864 2739 43 017
1959 2225 28 947 22 291 9 039 2802 43 326
1960 3812 29 791 18 299 9244 2819 45 983
1961 4372 29 801 16 636 9 500 2784 47 109
1962 579 36 802 (3) 16 753 9 863 2817 56 050 (3)
1963 6319 35 229 16 792 10 191 2852 55 399
Anteil (%) der Auslinder an der Gesamtbelegschaft + 9 des étrangers par rapport 3 I'effectif total
% degli stranieri sull'occupazione complessiva + Aantal buitenlanders in 9% van het totaal aantal arbeiders
)
1954 0.6 18,2 0,0 0,9 14,9 14,1 7,8
1955 0,7 18,2 0,0 0,8 15,7 13,7 7,9
1956 0,8 20,5 0,0 2,9 17,6 14,2 8,9
1957 0,9 22,3 0,0 3,3 18,1 14,6 9.2
1958 09 23,3 0,0 2,4 17,3 14,5 9,6
1959 1.1 22,7 0,0 3,2 17,0 14,5 923
1960 1.8 22,6 0,0 3,2 17,0 14,6 9,5
1961 2,1 27 0,0 6,5 17,6 14,3 98
1962 2,8 28,5 (3) 0,0 7,6 18,7 14,7 11,7 (3)
1963 3.2 27,2 0,0 78 19,7 15,0 11,8
Quvriers inscrits — Operai iscritti (1) Eingeschriebene Arbeiter — Ingeschreven arbeiders

R

Non compris les Algériens — non compresi gli Algerini
3). Ycompris les Algériens — lvi compresi gli Algerini

(2) Ohne die Algerier — Met uitzondering van de Algerijnen
(3) Einschl. Algerier ~— Met inbegrip van de Algeciinen

xXxXvi



Répartition des ouvriers étrangers de Pindustrie sidérurgique suivant le pays d’origine

Ripartizione degli operai stranieri dell’industria siderurgica secondo il paese d’origine

Pays d'origine
Herkunftsiand

1962

Pays dans lesquels les ouvriers étrangers ont été recensés en fin d'année
Paesi nei quali gli operai stranieri sono stati censiti a fine anno

La:;e:/::'::.-lg(:‘r:st De(gt:;:lz;a)nd France Italia Nederland Bgleglgge Luxembourg ‘E:chi
Einheit | % | Unité | 9% | Unia | 9 | Fem | op | Unite | of | ynicg | o |Einheir)| o
I. EGKS - CECA

Deutschland (BR) —_ — 4861 1,3 — — 161 21 44| 0,5 109 3,9 655 1,2

France 180} 3,1 — — — — — — 464 | 4,7 3361 11,9 980! 1,7

Iealia 1488 | 25,7|14960| 40,7 — —_ 481 63,9 7499 76,0 640 | 22,7 125068 44,7

Nederland S71 9,9 9 0,0 — — —_ —_ 12| 1.1 17| 0,6 709 1,3

Belgique - Belgi& 37, 06| 3870 10,5 —_ —_ 85| 11,3 — — 1416 | 50,3| 5408 9,7

Luxembourg 37| 06 217 0,6 — — 2( 0,3 88| 09 — —_ 344 06

Insgesamt - Total 2313 | 39,9 (19542 | 53,1 — — 584 | 77,6 8207 83,2, 2518 89,4 33164 59,2

ll. Dritte Linder - Pays tiers

Paesi terzi -+ Derde landen

Autriche - Osterreich .

Portugal - Portugal

Espagne - Spanien 1181 20,4 4783] 13,0 — — 137 18,2 146| 1,5 3] 01 6250 11,2

Yougoslavie - Yugoslawien — —_ — — — — — — — — — — — —_

Gréce - Griechenland

Turquie - Tiirkei

Pologne - Polen 10| 1,9| 3160 8,6 1 6,3 29| 3.8 700 71 51 1,8 4051 7,2

Tchécoslovaquie - Tschekoslowakei [ — — — — — — —_ — — —_ —_— —_ —_ —_

Maroc et Tunisie

Marokko und Tunisien - - - - - - - - - - - - - -

Algérie - Algerien 6779 18,4 6779 | 121

Autres (a) - Sonstige 2195 37,8| 2538 6,9 15| 93,7 3 0,4 810 | 8,2 245| 8,7| 5806( 10,3

Insgesamt - Total 3486 | 60,1 17260 | 46,9 16| 100,0 169 224 1656 16,8 299 10,6 (22886 | 40,8

P41 5799 | 100,0 | 36 802 | 100,0 16 | 100,0 753 | 100,0 | 9863 |100,0 | 2817 | 100,0 | 56 050 | 100,0
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Aufgliederung der Arbeiter in der Eisen- und Stahlindustrie nach dem Herkunftsland

Aantal buitenlandse arbeiders in de ijzer- en staalindustrie onderscheiden naar land van herkomst

1963

Land, in dem die auslindischen Arbeiter am Jahresende erfasst wurden
Landen waarin de buitenlandse arbeiders aan het einde van het jaar ingeschreven waren

Deutschland (BR) France Italia Nederland B;Iegligc%éqe Luxembourg CE:cE;éls\
Einheit o, Unité % Unicd o Eenheid o, Unité o Unité % Einheit %
° ° ° ° Eenheid ° ° Unité °
—_ —_ 470 1,3 —_ —_ 25 3,2 50 0,5 112 ' 39 657 1,2
194 3,1 — —_ —_ — —_ _— 456 4,5 350 12,3 1 000 1,8
1198 19,0 13 861 39.3 —_ —_ 398 50,2 7 611 74,7 623 21,9 23 691 4238
543 8,6 8 0,0 — — —_ —_ 104 1,0 18 0,6 673 1,2
35 0,5 3 661 10,4 —_ —_ 61 7.7 —_ —_ 1 454 51,0 5211 9.4
24 0,4 198 0,6 — —_ 1 0,1 83 0,8 —_ —-— 306 0,6
1994 3,6 18 198 51,6 —_ — 485 61,2 8 304 81,5 2 557 89,7 31 538 57,0
234 3,7 26 0,1 —_ _— 3 0.4 2 0,0 12 0,4 2n 0,5
303 4,8 1051 3,0 — —_ — — () 0,1 3 0,1 1363 2,5
1119 17,7 4339 12,3 - —_ 128 16,2 243 2,4 8 0,3 5837 10,5
206 3,2 247 0,7 —_ —_ —_ —_ 288 2,8 16 0,6 757 1.4
129% 20,5 23 0,1 —_ — 80 10,1 143 1,4 1 0,0 1 541 2,8
333 53 3 0,0 —_ —_ 33 4,2 2 0,0 — — 3711 0,7
115 1,8 2954 8,4 —_ —_ 24 3,0 710 7,0 48 1,7 3 851 6,9
4 0,1 58 0,2 —_ — — — 42 0,4 1 0,0 105 0,2
42 0,6 280 0,8 _— —_ -— —_ 18 0,2 1 0,0 341 0,6
20 0,3 7 326 20,8 —_ — —_ —_ 3 0,0 — —_ 7349 13,3
655 10,4 724 2,0 16 100,0 39 4,9 430 4,2 205 7,2 2 069 3,7
4325 68,4 17 031 48,4 16 100,0 307 38,8 1 887 18,5 295 10,3 23 861 43,0
6 319 100,0 35 229 100,0 16 100,0 792 100,0 10 191 100’0 2 852 100,0 55 399 100,0
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Absences dans les mines de fer en % des présences possibles pendant les jours ouvrables (a)
Assenze nelle miniere di ferro in o, delle presenze possibili durante i giorni lavorativi (a)

Persénliche Griinde - Motifs personnels - Motivi personali - Persoonlijke redenen Betr. Gﬁ%‘:i
. Sonstiges
Sonstiges
entschul- Unent- 3:“:;"5:: Absatz-
Zeit Arbeits- digtes schuldigtes Tarif- ﬂig ht'g Wochen- mangel
unfall Fehlen Fehlen urlaub P F:hl;ﬁes Ruhetag
Période Krankheit . Absences A Zusammen | Manque
Accidents | 4)DS¢ Absences Congés utres Repos de
Periodo | Maladie du travail | lustifiées | iniiceifiées | normaux | absences hebdo- Total débouchés
Assenze payées madaire
Tijdvak Malattia Infortuni | giystificace | Assenze Ferie Altre . Totale Deficenza
sul ingiusti- normali assenze Riposo di
Ziekte lavoro Ovelrigf ficate v pagate settimanale Totaal mercato
geoorloofd akantie- :
Ongeval verzuim | Willekeurig verlof Overig Rustverlof Gebrek
(niet verzuim gs::;sﬁ;fd aan afzet
betaald) (betaald)
Gemeinschaft - Communauté - Comunitd - Gemeenschap
Unter Tage  Fond (b) . . . . . . . .. 1960 5,0 2,2 0, 0,3 6,3 0,2 0,1 14,7 0,5
Interno + Ondergronds(b) . . . . . . . 1961 5,0 2,4 0,5 0,3 6,6 0,2 0,1 15,1 0,9
1962 5.0 2,2 0,6 0,3 7,0 0,2 0,1 15,4 2,0
1963 4,8 2,3 0,5 0,2 7.6 0,2 0,1 15,7 6,4
OberTage - Jour . . . o v v o v v v 1960 57 T2 07 0,1 6,0 0.2 03 14,1 0.2
Esterno - Bovengronds . . . . . . . . 1961 57 1,3 0,5 0,1 6,2 0,2 0,4 14,4 0,4
1962 6,1 1,3 0,5 0,1 6,6 0,2 0,3 15,1 09
1963 6,5 1,4 0.4 0,1 7,0 0,2 0,3 15,9 3,5
Unter und iiber Tage - Fond et Jour 1960 52 1,9 0,6 0,3 6,2 0,2 0,1 14,5 0,4
Interno e esterno - Onder- en Bovengr. 1961 52 2,1 0,5 0,3 6,5 0,2 0,1 14,9 0,7
1962 53 2,0 0,6 0,3 6,8 0,2 0,1 15,3 17
1963 5.3 2,0 0,5 0,2 7.4 0,2 0,1 15,7 55
Deutschland (BR) - Allemagne (RF) - Germania (RF) - Duitsland (BR)
Unter Tage - Fond (b} . . . . . . . .. 1960 6,2 1,7 0,5 0,1 5,5 0,1 (R ] 14,2 —_
Interno + Ondergronds (b) . . . . . . . 1961 6,9 2,0 0,4 0,1 6,1 0,1 —_ 15,6 -_—
1962 7.5 1,8 0,5 0,1 6,6 0,1 —_ 16,6 -
1963 7.7 1,7 0,5 0,1 7.8 0,1 —_ 17,9 —_
Ober Tage  Jour . . . . . . .. ... 1960 6,2 0,8 0,6 0,1 5,3 01 0,0 13,1 0,0
Esterno - Bovengronds . . . . . . . . 1961 7,0 1,0 0,4 0,0 58 0,2 —_ 14,4 _—
1962 8,2 1,0 0.4 0,0 6,2 0,2 —_— 16,0 —
1963 9.2 1,0 0,4 0,1 71 02 —_— 18,0 —_—
Unter und iiber Tage - Fond et Jour . 1960 6,2 1,4 0,5 0,1 5,4 0,1 0,1 13,8 0,0
Interno e esterno + Onder- en Bovengr. 1961 6,9 1,6 0,4 0,1 6,0 0,2 —_ 15,2 —_—
1962 7,7 1,6 0,4 0,1 6,5 0,1 —_ 16,4 —
1963 8,2 1,5 0,4 0,1 7.5 0,2 —_ 17,9 —
Bezirk Nord (c) - Bassin du Nord (c) - Bacino del Nord (c) - Bekken Noord (c)
Unter Tage Fond (b) . . . . . . . .. 1960 53 1,6 0,6 0,1 5,3 0,1 —_ 13,0 —_
Interno < Ondergronds (b) . . . . . . . 1961 5,9 1.8 0,4 0,2 6,0 0,1 —_ 14,4 —
1962 6,1 18 0,4 0,1 6,5 0,1 —_ 15,0 —_
1963 6,6 1,6 0,4 0,1 7.3 0,1 —_ 16,1 —
Ober Tage “ Jour . ... ...... 1960 51 0,7 0,8 0,0 52 0,1 —_ 11,9 —_—
Esterno - Bovengronds . . . . . . . . 1961 6,0 0,8 0,3 0,1 5,7 0,1 —_ 13,0 —_
1962 6,5 1,0 0,3 0,0 6,1 0,1 —_— 14,0 —_—
1963 7,6 1.0 0.2 0,1 7.1 0,0 —_ 16,0 —_—
Unter und iiber Tage - Fond et Jour . 1960 52 1,3 0,6 0,1 5.3 0,1 —_— 12,6 —_
Interno e esterno - Onder- en Bovengr. 1961 5,9 1,5 0,4 0,1 5,9 0,1 —_ 13,9 —_
1962 6,2 1,5 0,4 0,1 6,3 0,1 —_ 14,6 —_
1963 7,0 1,3 0,4 0,1 7.2 0,1 —_ 16,1 —_
Frankreich - France - Francia - Frankrijk
Unter Tage - Fond (b) . . . . . . . . . 1960 4,0 2,3 0,6 0,4 71 0,2 0,1 14,8 1,0
Interno - Ondergronds(b) . . . . . . . 1961 3,7 2,5 0,6 0,4 7,3 0,2 0,1 14,8 1,5
1962 3,6 2,3 0,6 0,4 7.5 0,2 0,1 14,7 32
1963 ~3,5 2,3 0,5 0,2 8,0 0,2 0,1 14,8 9,8
Ober Tage * Jour . . . . . ... ... 1960 5,6 1.4 0,5 0,2 71 0,2 0,2 15,2 0.4
Esterno - Bovengronds . . . . . . . . 1961 5.1 1,5 0,5 0,2 71 0,2 0,1 14,7 0,8
. 1962 5,1 1,4 0,5 0.2 7,3 0,2 0.1 14,8 2,0
1963 52 1,5 0,5 0.1 7,6 0,2 0,2 15,3 6,9
Unter und iiber Tage - Fond et Jour . . 1960 4,4 2,1 0,6 0,4 7.1 0,2 0,1 14,9 0,8
Interno e esterno - Onder- en Bovengr. 1961 4,1 2,2 0,6 0,4 7.2 0,2 0.1 14,8 1.4
1962 4,0 21 0,6 0,3 7,5 0,2 0,1 14,8 3.0
1963 3,9 241 0,5 0.2 79 0,2 0,1 14,9 9.1
(a) Présences possibles = Présences 4 absences (a) Presenze possibili = Presenze + assenze

(b) Y compris chantiers de production des mines a ciel ouvert
(c) Salzgitter, llsede, Harzvorland, Osnabriick, Weser-Wiehengebirge

XXX

(b) Ivi inclusi i cantieri di produzione a cielo aperto
(c) Salzgitter, lisede, Harzvorland, Osnabriick, Weser-Wiehengebirge



Abwesenheiten in % der méglichen Anwesenheiten in den Eisenerzgruben an den Arbeitstagen (a)
Verzuimen in o, van de mogelijke diensten bij de ijzerertsmijnen op werkdagen (a)

Motifs économiques et techniques Verschiedene Griinde - Motifs divers
conomici e tecnici - Bedrijfsredenen + Motivi diversi - Overige redenen
JN ;‘af":"_ Betriebs- Sonstige
;-aum- tchhnis:he . (lokale ) Insgesamt
riinde eiertage .
:angel i Ruhetage . Ause Total Zeit
ag:ue ) dr:lool-tcil?e Zusammen Jours Streik sperrung ?'%ttr:ss Zusammen général Période
T;);;l;; :‘te technique Total de repos Gréves Lock-out locales etc.) Total gZ:;::\?e Periodo
M Motivi di Totale Giorni di Scioperi Altri Totale .
di mexzi di | ordine riposo Serrate (feste Totaal- | Tiidvak
trasporto tecnico Totaal Staking Lockout locali ecc.) Totaal generaal
Gebrek Rustdagen
2an Bedrijfs- Andere
transports technische (plaatselijke
mid dpel en redenen feestdagen)
Gemeinschaft - Communauté - Comunitd - Gemeenschap
0 0,1 0,6 3,1 0,1 0, 0,3 3,5 18,8 1960 Unter Tage - Fond (b)
— 0,2 1,1 0.4 0.4 0,0 0,2 1,0 17,2 | 1961 | Interno - Ondergronds (b)
0,0 0,1 2,1 1,0 0,2 0,0 0,2 1,4 18,9 1962
0,0 0,1 6,5 0.4 2,7 0,0 0,1 32 25,4 1963
0,0 0,1 0,3 3,6 0,2 0,0 0,1 3,9 18,3 1960 | Uber Tage - Jour
—_ 0,0 0,4 0,5 0,2 0,0 0,1 0,8 15,6 1961 Esterno - Bovengronds
— 0,1 1,0 0,9 0,2 0,0 0,1 1,2 17,3 1962
0,0 0,0 3,5 0,8 1,5 —_ 0,1 2,4 21,8 1963
K 0,1 0,5 3,3 0,1 0,0 0,2 3,6 18,6 1960 Unter und iiber Tage - Fond et Jour
—_ 0,2 0,9 0,5 0,3 0,0 0,1 0,9 16,7 1961 Interno e esterno -+ Onder- en Bovengr.
0,0 0,1 1,8 1,0 0,2 0,0 0.1 1,3 18, 1962
0,0 0.1 5,6 0,6 2,3 0,0 0.1 3,0 24, 1963
Deutschland (BR) - Allemagne (RF) - Germania (RF) - Duitsland (BR)
—_ 0,0 0,0 71 0,0 — 0,0 741 21,3 1960 | Unter Tage - Fond (b)
— 0,1 0,1 —_ 0,0 _— —_ 0,0 15,7 1961 | Interno - Ondergronds (b)
0,0 0,1 0,1 — 0,0 — — 0,0 16,7 1962
—_ 0,2 0,2 — 0,0 - 0,1 0,1 18,2 1963
—_ 0,0 0,0 73 0,0 —_— 0,0 7,3 20,4 1960 | Ober Tage : Jour
—_— 0,0 0,0 — 0,0 — — 0,0 14,4 1961 Esterno - Bovengronds
— 0,1 0,1 — —_ —_ — — 16,1 1962
-_— 0,1 0,1 —_ — — —_ —_ 18,1 1963
— 0,0 0,0 72 0,0 — 0,0 7,2 21,0 1960 | Unter und Uber Tage - Fond et jour
— 0,1 0,1 — 0,0 —_ — 0,0 15,3 1961 Interno e esterno - Onder en Bovengr.
0,0 0,1 0,1 -—_ 0,0 —_ — 0,0 16,5 1962
—_ 0,1 0,1 —_ 0,0 —_ 0,1 0,1 18,1 1963
Bezirk Nord (c) - Bassin du Nord (c) * Bacino del Nord (c) - Bekken Noord (c)
— 0,0 0,0 7.5 — —_ — 7,5 20,5 1960 Unter Tage - Fond (b)
— 0,0 0,0 — 0,0 — — 0,0 14,4 1961 Interno - Ondergronds (b)
0,0 0,2 0,2 —_ 0,0 —_ — 0,0 15,2 1962
—_ 0,2 0,2 -— 0,1 _ 0.1 0,2 16,5 1963
— 0,0 0,0 7,8 —_ —_ — 7,8 19,7 1960 | Ober Tage - Jour
— 0,0 0,0 —_ -— — —_ — 13,0 1961 Esterno - Bovengronds
—_ 0,1 0,1 —_ —_ — —_ — 14,1 1962
— 0,1 0,1 —_— — —_ — —_— 16,1 1963
—_— 0,0 0,0 7,6 —_ —_ —_ 71,6 20,2 1960 | Unter und iiber Tage - Fond et Jour
— 0,0 0,0 — 0,0 — — 0,0 13,9 1961 Interno e esterno - Onder- en Bovengr.
0,0 0,2 0,2 —_ 0,0 -— —_ 0,0 14,8 1962
—_— 0,2 0,2 —_ 0,0 —_ 0,1 0,1 16,4 1963
Frankreich - France - Francia - Frankrijk
0,0 0,2 1,2 0,5 0,2 0,0 0,5 1,1 17,1 1960 | Unter Tage - Fond (b)
0,0 0,3 1,8 0,3 0,6 0,0 0,3 1,2 17,8 1961 Interno - Ondergronds (b)
— 0,2 34 1,1 0,2 0,0 0,3 1,6 19,7 1962
0,0 0,1 9.9 —_ 4,0 0,0 0,1 4,1 28,8 1963
0,0 0,1 0,5 0,3 0,1 0,0 0,3 0,7 16,4 1960 { Ober Tage - Jour
0,0 0,1 0,9 0,2 0,3 0,0 0,2 0,7 16,3 1961 Esterno - Bovengronds
—_ 0,0 2,0 0,7 0,1 0,0 0,2 1,0 17,8 1962
0,0 0,0 6,9 —_— 2,6 —_ 0,1 2,6 24,8 1963
0,0 0,2 1,0 0,4 0,1 0,0 0,4 1,0 16,9 1960 Unter und liber Tage - Fond et Jour
0,0 0,2 1,6 0,3 0,5 0,0 0,2 1,0 17,4 1961 Interno e esterno - Onder- en Bovengr.
— 0,1 3,1 0,9 0,2 0,0 0,3 1,4 19,3 1962
0,0 0,1 9.2 —_ 3.6 0,0 0,1 3,7 27,8 1963
(a) Mégliche Anw heiten = An heiten 4+ Abwesenheiten (a) Mogelijke diensten = verrichte diensten + verzuimen
(b) Einschl. Tagebau (b) Inclusief dagbouw :
(c) Salzgitter, lisede, Harzvoriand, Osnabriick, Weser-Wiehengebirge (c) Salzgitter, lisede, Harzvorland, Osnabriick, Weser-Wiehengebirge
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Absences dans les mines de fer en % des présences possibles pendant les jours ouvrables (a)
Assenze nelle miniere di ferro in o/, delle presenze possibili duranti i giorni lavorativi (a)

Betr. Griin¢

Persdnliche Griinde - Motifs personnels - Motivi personali -+ Persoonlijke redenen Moti
: Sonstiges
Sonstiges
entschul- Unent- gptschﬁ- Absatz-
Zeit Arbeits- digtes schuldigtes Tarif- ﬂ'-gl;'".gs' Wochen- mangel
unfall Fehlen Fehlen urlaub p Fl:hlt;ges Ruhetag
Période Krankheit n Zusammen | Manque
Accidents | Absences | Apcances Congés Autres Repos de
Period Maladie du travail | iustifiées | jhiiciifiées | normaux absences hebdo- Total débouchés
erlodo Assenze payées madaire
Tijdvak Malattia Infortuni | gjystificate | Assenze Ferie Altre . Totale Deficenza
sul ingiusti- normali assenze Riposo di
Ziekte lavoro Overig ficate pagate settimanale Totaal mercato
geoorloofd Vakantie- Overi
Ongeval verzuim | Willekeurig| verlof eoorlogfd Rustverlof Gebrek
bggi:fd) verzuim g(verzuim aan afzet
betaald)
Bezirk Osten - Bassin de I’Est - Bacino Est - Bekken Oost
Unter Tage - Fond (b) . . . . . . . . . 1960 4,0 2,4 0,6 0,5 71 0,1 0,1 14,8 1,1
Interno - Ondergronds (b) . . . . . . . 1961 3,7 2,5 K 0,4 7, 0,2 0,1 14,7 1,7
1962 3,6 2,3 0,6 0,4 7.4 0,7 0,1 14,6 3,5
1963 34 2,4 0,6 0,2 7.8 0,2 0,1 14,7 10,5
Ober Tage " Jour . . . . . . . . ... 1960 5,9 1.5 0,5 0,2 71 0,1 0,1 15,4 0,6
Esterno - Bovengronds . . . . . . . . 1961 53 1,6 0,5 0,2 7.1 0,1 0,1 14,9 0,9
1962 52 1,6 0,5 0,2 7,2 0,1 0,2 15,0 2,2
1963 53 1,6 0,5 0,2 7.4 0,1 0,2 15,3 8,1
Unter und iiber Tage - Fond et Jour . 1960 4,5 2,2 0,6 0,4 71 0,1 0,1 15,0 1,0
Interno e esterno - Onder- en Bovengr. 1961 41 2,3 0,6 0,4 71 0,2 0.1 14,8 1,4
1962 4,0 21 0,6 0,3 7.4 0,1 0,1 14,6 3,2
1963 39 2,2 0,5 0,2 7,7 0,2 0,1 14,8 10,0
Bezirk Westen - Bassin de I’Ouest - Bacino Ovest - Bekken West
Unter Tage - Fond (b) . . . . . . . . . 1960 4,3 1,9 0,5 0,2 7,6 0,6 0,0 15,1 0,2
Interno - Ondergronds(b) . . . . . . . 1961 3,7 2,2 0,3 0,1 8,1 0, 0,1 15,2 1,2
1962 3.7 2,4 0,4 0,2 8,4 0.6 0,1 15,8 1.4
1963 37 1.8 0,2 0,1 9,4 0,8 0,1 16,1 3,9
OberTage * Jour . . . . v v v v v . 1960 4,6 1,3 0,4 0,1 7,2 0,7 0,2 14,5 0,1
Esterno + Bovengronds . . . . . . . . 1961 4,6 12 0,4 0,1 7.5 0,8 0,2 14,8 0,8
1962 47 1,0 0,3 0,1 8,0 0,6 01 14,8 0,8
1963 4,6 1,0 0,2 0,0 8,8 0,8 0,1 15,5 1,9
Unter und iiber Tage - Fond et jour . 1960 44 1,7 0,5 0,1 7,5 0,6 0,1 14,9 0,2
Interno e esterno - Onder- en Bovengr, 1961 40 1,8 0,3 0,1 7,9 0,8 0,1 15,0 1,1
1962 41 1,9 0.4 0,1 8,2 0,6 0,1 15,4 12
1963 4,0 1,5 0,2 0,1 9,2 0,8 0,1 15,9 32
Bezirk Centre-Midi - Bassin Centre-Midi - Bacino Centre-Midi - Bekken Centre-Midi
Unter Tage - Fond (b) . . . . . . . . . 1960 4,0 2,3 1,1 1,7 5,4 0,3 — 14,8 0,2
Interno * Ondergronds (b) . . . . . . . 1961 3,9 3,0 0,8 1,6 9 0,4 —_ 15,6 0,0
1962 50 3,0 0,9 1,8 6,0 0,0 —_ 16,7 1,7
1963 4,9 2,6 0,5 1,6 4,0 0,0 —_ 13,6 1.1
UberTage - Jour . . . . . . . . ... 1960 3.9 1,3 0,8 0,5 59 0,1 —_ 12,5 0,1
Esterno - Bovengronds . . . . . . . . 1961 2,5 0,8 0,6 0,6 5,9 0,2 —_ 10,6 —_—
1962 3.9 1,5 0,7 0,4 5,9 —_ —_ 12,4 1.5
1963 3,5 2,5 0,6 0,7 4,7 0,0 —_ 12,0 1,8
Unter und iiber Tage - Fond et Jour . . | 1960 4,0 2,0 1,0 1.3 5,6 0,2 —_ 14,1 0.2
Interno e esterno - Onder- en Bovengr., 1961 3,5 2,4 0,7 1.3 59 03 — 14,1 0,0
1962 4,7 2,5 0,8 1,4 6,0 0,0 —_— 15,4 1,6
1963 4,2 2,5 0,6 1.1 4,4 0,0 —_ 12,8 1,5
Italien - ltalie - Italia - Italié
Unter Tage - Fond (b) . . . . . . . . . 1960 6,5 2,3 1,5 0,2 3,3 0,4 0,2 14,4 0,0
Interno - Ondergronds (b) . . . . . . . 1961 7.3 3,2 1,2 0,2 K 0,3 0,2 16,0 —
1962 8,6 3.1 1,7 0,2 3,4 0,4 0,2 17,6 —_
1963 8,4 3.8 1,5 0,5 31 0,3 0,0 17,6 —_
OberTage - Jour . . . . . . . .. .. 1960 5.1 1.0 08 0,1 4,1 0,5 22 13,8 -
Esterno - Bovengronds . . . . . . . . 1961 4,8 1.2 0,7 0,1 4,3 0,3 2,3 13,7 —
1962 57 12 0,8 0,1 4,6 0,3 2,1 14,8 —
1963 5,8 1,6 0,7 0,1 4,5 0,2 2,1 15,0 —
Unter und iiber Tage - Fond et Jour .| 1960 5,9 1.7 1.2 0,1 37 0,4 1.1 14,1 0,0
Interno e esterno - Onder- en Bovengr. 1961 6,1 2,3 1,0 0,2 3,9 0,3 1,2 15,0 —
1962 7.2 2,2 1.3 0,1 4.0 0,4 1,0 16,2 —_
1963 71 2,7 1,1 0,3 3,8 0,2 1.1 16,3 —_
Luxemburg - Luxembourg - Lussemburgo - Luxemburg
Unter Tage - Fond (b) . . . . . . . .. 1960 4,9 4,7 0,4 1,1 58 0,3 0,0 17,2 -—
Interno - Ondergronds (b) . . . . . . . 1961 3,7 35 0,3 1,0 5.8 0,2 0,0 14,5 —
1962 37 2,6 0,3 0,9 5,9 0,3 0,0 13,7 0,1
1963 3,5 2,8 0,2 0,7 6,2 0,2 0,0 13,6 0,2
Ober Tage *Jour . . . . . . . . ... 1960 3,9 2,3 0,3 0,4 5,8 0,3 0,5 13,5 —
Esterno - Bovengronds . . . . . . . . 1961 3,2 2,2 0,3 0,4 6,0 0,2 0,7 13,0 —_
1962 3,3 2,0 0,2 0,4 5,9 0,3 0,6 12,7 —_—
1963 4,4 2,0 0,2 0,4 5.4 0,2 0,5 131 —_
Unter und Uber Tage - Fond et Jour . { 1960 4,5 38 0,3 0,9 5.8 0,3 0,2 15,8 -
Interno e esterno - Onder- en Bovengr. 1961 3,5 3,0 0,3 0,8 5.9 0,2 0,3 14,0 —
1962 3.5 2,4 0,3 0,7 59 0,3 0,2 13,3 0,1
1963 3,9 2,4 0,2 0,6 5,9 0,2 0,2 13,4 0,1

a) Présences possibles = Présences + absences
b) Y compris chantiers de production des mines 3 ciel ouvert

XXX

ibili =

o

a) Pr [

( P +
(b) Ivi inclusi i cantieri di produzione a cielo aperto



Abwesenheiten in % der méglichen Anwesenheiten in den Eisenerzgruben an den Arbeitstagen (a)

Verzuimen in of, van de mogelijke diensten bij de ijzerertsmijnen op werkdagen (a)

Motifs économiques et techniques Verschiedene Griinde - Motifs divers
:onomici e tecnici - Bedrijfsredenen Motivi diversi + Overige redenen
Wagen- Betriebs. Sonsti
. - ge
u.ralfjar::\ technische (lokale Insgesamt
mangel Griinde Feiertage) Zei
M ng . . Ruhetage . Aus- Total eit
adgud dr'qoortdlf-se Zusammen Jours Streik sperrung A(ftéttreess Zusammen | général Période
T:a);esgso : : technique Total de repos Gréves Lock-out locales etc.) Total g::;::\ele Periodo
Mancanza Motivi di Totale Giorni di Scioperi Aleri Totale -
di mezzi di | ordine riposo Serrace (feste Totaal- | Tiidvak
trasporto tecnico Totaal Staking Lockout locali ecc.) Totaal generaal
Gebrek Rustdagen
aan Bedrijfs- Andere
transport- | technische (plaatselijke
middpelen redenen feestdagen)
Bezirk Osten - Bassin de I’Est - Bacino Est - Bekken Oost
0,0 0,2 1,3 0.5 0,2 0,0 0,6 1,3 17,4 1960 | Unter Tage - Fond (b)
0,0 0,3 2,0 0,3 0,6 0,1 0,3 1,3 18,0 1961 Interno - Ondergronds (b)
— 0,2 3,7 11 0,2 0,0 0,3 1,6 19,9 1962
0,0 0,1 10,6 — 4,3 0,0 0,1 4,4 29,7 1963
— 0,1 0,7 0,3 0,0 0,1 0,4 0,8 16,9 1960 | Ober Tage - Jour
0,0 0,1 1,0 0,2 0,3 0,0 0,2 0,7 16,6 1961 Esterno - Bovengronds
— 0,1 2,3 0,7 0.1 0,0 0,2 1,0 18,3 1962
0,0 0,0 8,1 — 3,0 —_ 0,1 3.1 26,5 1963
0,0 0,2 1,2 0,5 0,1 0,0 0,5 1,1 17,3 1960 Unter und iiber Tage - Fond et Jour
0,0 0,3 1,7 0,3 0.5 0,1 0,3 1,2 17,7 1961 Interno e esterno - Onder- en Bovengr.
— 0,2 3,4 1,0 0,2 0,0 0,3 1,5 19,5 1962
0,0 0,0 10,0 — 4,0 0,0 0,1 4,1 28,9 1963
Bezirk Westen - Bassin de I'Ouest - Bacino Ovest - Bekken West
— 0,0 0,2 0,1 0,2 —_ — 0,3 15,6 1960 Unter Tage - Fond (b)
—_ 0,0 1,2 0,2 0,1 — 0,0 0,3 16,7 1961 Interno « Ondergronds (b)
- — 14 13 L. - 0.1 1,4 18,6 1962
—_ — 3,9 — 0,9 _ 0,0 0,9 20,9 1963
—_ — 0,1 0,1 0,3 —_ 0,0 0,4 15,0 1960 | Uber Tage - Jour
—_ 0,0 0,8 0,1 0,1 0,0 0,1 0,3 15,9 1961 Esterno + Bovengronds
—_ — 0,8 0,5 — 0,0 0,1 0,6 16,2 1962
— — 1,9 — 0,6 — 0,0 0,6 18,0 1963
—_ 0,0 0,2 0,1 0,1 — 0,0 0,2 15,3 1960 | Unter und iiber Tage - Fond et Jour
—_ 0,0 1,1 0,2 0,1 0,0 0,0 0,3 16,4 1961 Interno e esterno - Onder- en Bovengr.
—_ — 1,2 1,0 — 0,0 0,1 11 17,7 1962
— —_ 3,2 — 0,7 —_ 0,0 0,7 19,8 1963
Bezirk Centre-Midi - Bassin Centre-Midi - Bacino Centre-Midi - Bekken Centre-Midi
0,0 0,4 0,6 —_ 0,2 —_ 0,1 0,3 15,7 1960 Unter Tage - Fond (b)
—_ 0,0 0,0 — o, —_ 0, 0,6 16,2 1961 Interno - Ondergronds (b)
— 0,1 1,8 0,3 0, _ 04 0,9 19,4 1962
—_ - 1,1 —_ —_ — 0,0 0,0 14,7 1963
0,0 0,2 0,3 —_ 0,1 — 0,1 0,2 13,0 1960 Ober Tage - jJour
—_ 0,0 0,0 —_ 0,2 —_ 0,1 0,3 10,9 1961 Esterno - Bovengronds
— 0,0 1,5 0,0 0,2 — 0,1 0,3 14,2 1962
—_ - 1,8 —_ — —_ 0,0 0,0 13,8 1963
0,0 0,3 0,5 —_ 0,2 - 0,1 0,3 14,9 1960 | Unter und iiber Tage - Fond et Jour
—_ 0,0 0,0 — 0,2 —_— 0,3 0,5 14,6 1961 Interno e esterno - Onder- en Bovengr.
— 0,1 1,7 0,2 0,2 — 0,3 0,7 17,8 1962
—_ — 1,5 it = _ 0,0 0,0 143 1963
Italien - Italie - Italia - ltalié
0,1 —_ 0,1 1.1 0,7 —_ 0,0 1,8 16,3 1960 | Unter Tage - Fond (b)
—_ —_ — 1,2 1,3 — 0,1 2,6 18,6 1961 Interno - Ondergronds (b)
—_ —_ — 1,2 1,4 —_ 0.1 2,7 20,3 1962
— 0,1 0,1 2,3 2,4 — 0,0 4,7 22,4 1963
0,0 0,1 0,1 2,5 1,7 —_ 0,0 42 18,1 1960 | Uber Tage - Jour
—_ 0,0 0,0 1,4 0,8 — 0,0 2,2 15,9 1961 Esterno - Bovengronds
— — — 1,4 1,0 — 0,0 2,4 17,2 1962
— 0,0 0,0 3,3 2,3 —_ 0,0 5,6 20,6 1963
0,1 0,0 0,1 1,7 1,2 —_ 0,0 2,9 171 1960 | Unter und iiber Tage - Fond et Jour
—_ 0,0 0,0 1,3 11 -_— 0,0 2,4 17,4 1961 Interno e esterno - Onder- en Bovengr.
—_ — — 1,3 1,3 —_ 0,0 2,6 18,8 1962
—_ 0,1 0,1 2,8 2,3 —_— 0,0 5,1 21,5 1963
Luxemburg - Luxembourg - Lussemburgo - Luxemburg
— - — 4,5 —_ [ —_— 45 21,7 1960 | Unter Tage - Fond (b)
—_— — — 4.9 —_ —_— —_ 4,9 19,4 1961 Interno - Ondergronds (b)
—_ — 0,1 6,8 — -— — 6,8 20,5 1962
—_ —_ 0,2 6,5 0,0 —_ —_ 6,5 20,3 1963
—_ —_ —_ 4,8 — — — 48 18,3 1960 | Ober Tage - jour
—_ —_ — 5,0 —_ —_ —_ 5,0 18,0 1961 Esterno - Bovengronds
- — — 6.8 - — — 6.8 19,5 1962
—_— —_— —_ 6,6 —_ —_ —_ 6,6 19,7 1963
—_ —_ _— 4,6 —_ —_ —_— 4,6 20,4 1960 | Unter und iiber Tage * Fond. et Jour
—_— —_— — 4,9 —_ -— — 4,9 18,9 1961 Interno e esterno + Onder- en Bovengr.
—_ —_ 0,1 6,8 _— —_— —_ 6,8 20,1 1962
—_ —_ 0,1 6,6 — — — 6,6 20,1 1963
(a) Mogliche Anw heiten = Anw heiten + Abw heiten (a) Mogelijke diensten = verrichte diensten + verzuimen .

(b) Einschl. Tagebau

(b) Inclusief dagbouw
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ZUSAMMENFASSENDE UBERSICHTEN

DONNEES RECAPITULATIVES PRINCIPALES

PRINCIPALI DATI RIASSUNTIVI

SAMENVATTENDE OVERZICHTEN



Extraction brute de minerai de fer
1 Estrazione grezza dl minerale di ferro
1000 ¢t
Péz'aiz D hiand UEBL - BLEU EGKS Gro8bri 1
eutsc .
Periodo @R France fealia Belicne CECA Royaume-Uni (2
Tijdvak Bc‘l ‘1 5 Luxembourg
1952 15 408 41 184 1320 132 7 284 65292 16 493
1953 14 621 42 924 1429 100 7168 66 242 16 071
1954 13 039 44 362 1601 81 5887 64 970 15807
1955 15682 50 885 2151 106 7 204 76 028 16 484
1956 16 928 53 359 2 650 144 7 594 80 675 16 503
1957 18 320 58 525 2610 138 7 843 87 435 17 179
1958 17 984 60 167 2150 124 6 636 87 060 14 850
1959 18 063 61 597 2 045 142 6 509 88 356 15 108
1960 18 869 67 724 2138 160 6978 95 869 17 325
1961 18 866 67 395 2 065 115 7 458 95 899 16775
1962 16 643 67 117 1983 81 6 507 92 331 15523
1963 12 898 58476 r 1709 96 6990 80169 r 15155 r
1961 | 1582 5868 167 8 546 8170 1427
1] 1526 5638 163 9 535 78711 1 438
i 1620 61273 189 11 654 8 746 1782 (e)
v 1 556 5570 173 10 616 7294 1272
v 1638 5705 181 10 636 8170 1 694 (e)
vi 159% 6 017 166 11 671 8 461 1323
Vil 1573 5143 194 10 669 7590 1270
viil 1635 4 360 183 1" 673 6863 1 550 (o)
IX 1572 5817 189 12 655 8245 1189
X 1565 5707 182 9 616 8 080 1128
Xl 1562 5786 130 6 606 8 090 1 552 (o)
XH 1 441 5526 144 7 582 71700 1170
1962 | 1 490 6 097 177 7 617 8 388 1 409 (e)
1l 1394 5 550 160 6 539 7 649 1188
H 1 445 6 283 159 6 600 8493 1284
1\ 1335 5638 14 6 540 7 660 1203
v 1441 5939 174 7 492 8 053 1 533 (e)
Vi 1 386 5732 163 5 470 7756 1198
vil 1397 4925 207 7 528 7 063 1233
\ill 1382 4 444 184 (3 505 6 522 1 347 (o)
IX 1365 5 590 179 5 581 7720 1133
X 1439 6 008 167 8 578 8 200 1577 (e)
X1 1391 5686 141 9 531 7758 1246
X 1176 5227 131 9 526 7070 1170
1963 | 1258 5806 132 9 516 71 1 443 (o)
I} 1168 5384 110 6 480 7 149 1272
1} 1231 2678 151 11 696 4768 1227
v 1071 5 490 142 10 562 71275 1162
A 1130 5 660 135 1 558 7493 1 527 (e)
vi 1 002 5168 127 1 498 6 806 1084
vit 1032 4619 162 9 695 6 517 1279 (o)
viii 1011 3 588 166 10 662 5 437 998
I1X 1017 4 969 144 7 594 6730 1120
X 1 085 5515 150 4 618 731 1454 (e)
Xl 1011 4 761 158 3 568 6 501 1297
Xt 881 4842 134 5 544 6 406 1287
1964 | 1020 5503 r 131 6 519 7180 r 1753 (e)
1} 1012 p 5078 r 118 5r 534 r 6747 p 1313
i p 938 5234 122 6 543 6 843 1265
Ivp 945 5652 131 8 537 7273 '
\'
Vi
(e) Mois de 5 semaines, tous ies autres mois 4 semaines (e) Monate zu 5 Wochen, alle anderen Monate zu 4 Wochen
Mese di 5 settimane, tutti gli altri mesi di 4 settimane Maanden van 5 weken, alle andere maanden 4 weken



Eisenerzforderung (Roherz)

Bruto-ijzerertswinning 1
1000 t
I .
Schweden UdSSR Vereinigte Staaten Kanada Venezuela Weit P ‘er;z .
Suéde URSS USA Canada Venezuela Monde Periodo
| @ © (b) ) () © Biriode
=
16 949 52 583 99 489 4786 1978 302 000 1952
16 983 59 650 119 888 5888 2296 346 000 1953
15 416 64 346 79 118 6192 5 421 310 000 1954
17 450 71 862 106 655 14 841 8 437 379 000 1955
19 061 78 079 98 856 20 280 11 100 403 000 1956
19 983 84 167 107 070 20 208 15 300 436 500 1957
18 605 88 801 68 665 14 268 15 480 403 000 1958
18 284 94 500 59 867 22 212 17 196 431 000 1959
21 317 107 000 88 697 19 548 19 488 515 000 1960
23129 118 186 72678 18 468 14 568 517 000 1961
21 787 128 100 73 488 24 888 13 260 526 000 1962
23093 138 900 73 497 27 250 11745 1963
1995 3375 421 1592 1 196t
1972 27 800 332 256 1 560 I
2158 3636 234 1436 ]
2 057 3611 310 1098 v
1944 29 500 6683 1318 1185 A
1947 8 571 2 421 1152 Vi
1066 7 949 2686 1162 Vil
1913 30 500 9178 3 064 1123 vl
2 204 8 586 2726 993 IX
2171 8 020 2 967 1122 X
1958 30 200 5102 1069 1106 Xl
1744 3770 M 1036 Xl
1941 3963 419 1154 I 1962
1914 30 500 3 569 474 1011 "
2339 4078 454 1195 ]
1752 4 664 996 1101 v
2035 31 600 9 590 3219 1153 v
1489 9722 3 841 1083 vi
908 9 145 3 569 1095 Vil
2167 33 000 9166 3183 1233 viil
1822 7 575 3 495 937 IX
2032 5630 3 254 1048 X
2 029 32 900 3222 1148 1139 X!
1595 3157 841 1116 Xu
2048 3378 682 833 I 1963
1921 32700 3202 644 789 I
2094 3823 745 839 n
1913 4 0% 1117 793 v
2043 34 200 8 454 3177 1205 v
1684 9 068 3439 1073 Vi
1 089 8 998 3476 1142 Vil
1937 36 100 8 936 3335 1159 viil
2079 - 8e# 3522 1157 IX
2337 7 355 3231 1095 X
2 180 36 000 3930 2307 1018 XI
1764 3621 1 487 Xl
! 933 I 1964
1l
1]
v

Quelle (a) Monthly Statistics of the British Iron and Steel Board - BISF

Source (b) Mineral Trade Notes — Bureau of Mines — US Department of the Interior
Fonte (c) Eisen- und Stahlstatistik — Statistisches Bundesamt — AuBenstelle Disseldorf
Bron (d) Monthly Bulletin of Statistics — United Nations



Production de fonte brute (a) en quantité absolue, et en % de la production d’acier brut
2 Produzione di ghisa grezza (a) In quantita assolute, e in % della produzione di acciaio grezzo
Zeit UEBL - BLEV EGKS
Période Deutschland (BR) France Italia Nederland Belgique CECA
Periodo Belgié Luxembourg
Tijdvak
1 2 3 4 5 6 7
Roheisenerzeugung - 1000 t - Production de fonte brute
1952 15 427 9772 1143 539 4781 3076 34738
1953 14 036 8 664 1254 N 4228 2719 31 492
1954 15 009 8 838 1298 610 4573 2 800 33128
1955 19 361 10 941 1677 669 5343 3048 41 039
1956 20 594 11 419 1935 662 5683 3272 43 565
1957 21 483 11 884 2138 701 5579 - 3329 45 114
1958 19742 11 951 2107 M7 5524 3275 43 516
1959 21 602 12 438 2121 1137 5 965 3411 46 676
1960 25739 14 005 2715 1347 6 520 3713 54 039
1961 25 431 14 395 3092 1 456 6 459 3775 54 608
1962 24 251 13 952 3 584 1571 6773 3 585 53716
1963 22 909 14 297 3770 1708 6 958 3563 53 206
1963 | 1982 1202 312 126 577 305 4 504
I 1770 1112 282 120 523 274 4081
n 1953 1141 302 144 592 285 447
v 1 805 1233 307 134 563 283 4325
v 1958 1295 333 140 583 305 4614
vi 1801 1226 337 147 570 292 4373
vil 1976 - 1214 342 146 553 3 4541
viil 1929 912 333 139 575 293 4181
IX 1883 1217 302 161 584 303 4 449
X 2 050 1298 315 154 627 307 4752
Xl 1916 1188 298 136 590 302 4430
XN 1888 1259 309 162 622 303 4542
1964 | 2079 1305 307 165 646 318 4820
] 2072 1236 289 164 631 307 4698
i p 2175 1348 265 174 674 335 4911
IV p 2210 1353 249 183 685 363 5042
Roheisenerzeugung in %, der Rohstahlerzeugung
fonte
Rapport acier " %
1952 82,8 89,9 32,3 77,8 92,5 102,5 82,9
1953 77,5 86,7 35,8 67,6 93,4 102,3 7.4
1954 74,2 83,2 30,9 65,1 91,4 99,0 75,6
1955 79,0 86,6 31,1 68,3 90,7 94,5 78,0
1956 77,5 85,0 32,8 63,0 89,1 94,7 76,7
1957 76,8 84,3 31,5 59,2 89,0 95.3 75,4
1958 75,2 81,7 33,6 63,8 92,0 96,9 75,0
1959 73,3 81,8 31,4 68,1 92,7 93,1 73,9
1960 75.5 81,0 33,0 69.4 90,8 90,0 74,2
1961 76,0 81,9 33,9 73,9 92,2 91,8 74,4
1962 74,5 81,0 37.8 754 92,1 89,4 73,9
1963 72,5 81,5 37,0 72,9 92,4 83,4 72,6
1962 1 74,5 80,4 33,4 78,0 90,3 91.4 73,1
2 74,3 80,8 37.4 69,4 91.8 88,3 73,6
3 73,8 81,2 42,4 78,0 94,6 88,9 745
4 75,4 81,2 38,3 76,5 92,2 88,9 743
1963 1 73,6 80,0 35,1 72,1 92,1 87,7 7,3
2 73,0 81,6 37,2 69,1 92,4 88,2 72,3
3 M7 82,9 40,3 77,8 92,8 88,0 73,3
4 71,8 81,6 35,6 72,8 92,1 89,7 72,3

(a) Production nette, sans fonte repassée, fonte Spiegel et ferro-manganése car-
buré au haut fourneau et au four électrique a fonte et, pour I’Allemagne (R.F.),
ferro-silicium au haut fourneau

(b) Sans ferro-alliages
(c) Estimation
(d) Mois de cinq semaines, tous les autres mois quatre semaines

4

(a) Produzione netta, escluse la ghisa di rifusione, ghisa speculare, ferro man-
ganese carburato all’alto forno ed al forno e elettrico per ghisa e, per la

Germania (R.F.), ferro silicio all’alto forno

(b) Senza ferro-leghe
(¢) Valutazione

(d) Mese di cinque settimane, tutti gli altri mesi di quattro settimane




Roheisenerzeugung (a) in absoluten Mengen und in % der Rohstahlerzeugung
Produktie van ruwijzer (a) in werkelijke hoeveelheden en in % van de ruwstaalproduktie

GroBbritannien Osterreich UdSSR Japan Welt Zeit
USA (b) (c) Période
Royaume-Uni Autriche URSS Japon Monde Periodo
Tijdvak
8 9 10 11 12 13
Produzione di ghisa grezza - 1000 t - Produktie van ruwijzer
10 900 1173 25 071 56 382 3474 150 500 1952
11 354 1321 27 Y15 68 816 4518 166 700 1953
12 074 1354 29 972 53 240 4 608 155 000 1954
12 670 1 506 33 310 70 522 5217 186 600 1955
13 381 1737 35754 68 843 5987 193 700 1956
14 511 1960 37 040 71977 6 815 203 364 1957
13 180 1818 39 600 52 401 7 394 180 510 1958
12783 1837 42972 55 134 9 446 200 700 1959
16 015 2232 46 757 61072 11 896 228 100 1960
14983 2263 50 893 59 235 15 821 238 000 1961
13 A1 2118 55 300 60 138 17 971 246 700 1962
14 824 2 106 58 700 65 658 19 936 259 600 1963
1253 (d) 173 l 5102 1522 I 1963
1 051 161 < 14 100 4 851 1394 ]
1093 182 5 884 1570 H
1119 173 6 154 1549 v
1 404 (d) 186 14 600 6 755 1662 A
1108 166 6313 1620 Vi
1 351 (d) 191 5471 1692 vii
1073 186 14 900 4839 1 680 vill
1187 172 4743 1673 IX
1594 (d) 180 5058 1817 X
1331 168 15 100 5092 1837 Xl
1263 168 I 5395 1917 Xil
1 456 (d) 168 5751 1950 1 1964
1306 164 5672 1848 1}
1349 174 6 314 1980 Il
1736 (d) v
ghisa
Rapporto acciaio in%
Produktie van ruwijzer in %, van de ruwstaalproduktie
65,3 111,0 72,7 64,2 49,7 70,4 1952
63,5 103,0 79 66,1 59,0 70,6 1953
64,2 81,9 72,3 64,8 59.5 69,2 1954
63,0 82,6 73,6 64,9 55,5 69,1 1955
63,8 83,6 73,4 64,0 53,9 68,6 1956
65,8 78,1 72,4 68,5 54,2 69,9 1957
66,3 76,0 72,1 66,2 61,0 67,3 1958
62,3 723 "7 63,3 56,8 67,9 1959
64,9 70,6 "7 66,4 53,7 69,1 1960
66,8 72,9 72,0 65,5 56,0 69,3 1961
66,8 "3 72,5 66,1 65,0 70,1 1962
64,8 1,5 73,2 65,5 63,3 69,3 1963
66,0 66,1 M7 65,8 61,2 1 1962
64,6 75,0 72,5 69,8 66,2 2
70,4 79 73,0 65,0 67,3 3
66,7 72,6 74,6 64,5 67,0 4
65,6 67,9 72,3 64,0 64,1 1 1963
64,5 72,4 72,6 63,8 64,6 2
67,1 731 74,5 66,8 63,0 3
64,9 724 73,3 65,3 61,8 4
63,6 66,3 65,0 60,3 1 1964
(a) Einschl. Spiegelei und kohl ffreiches Ferr auch aus Elekero- (2) Inclusief spiegelijzer en koolstofrijk ferr ook uit elektrische ruw-
Roheisendfen, und fir D hiand (BR) einschl. Hochofen-Ferrosilizium— ijzerovens, en voor Duitsland (BR) inclusief hoogoven-ferrosilicium — excl.
ohne umgeschmol: Rohei omgesmolten ruwijzer
{b) Ohne Ferrolegierungen (b) Zonder ferrolegeringen
(c) Geschitzt (c) Raming

{d) Monate zu 5 Wochen, alle anderen-Monate zu 4 Wochen (d) Maanden van 5 weken, alle andere maanden 4 weken



Production d’acier brut (lingots et moulages) () et part en % de la production mondiale
3 Produzione di acclaio grezzo (lingotti e acciaio spillato per getti), (a) e parte in % della produzione mondiale
Zeit . UEBL - BLEU EGKS
;::ii:g; Deutschland (BR) France Italia *  Nederland Bglﬁigqizc Luxembourg CECA
Tijdvak
1 2 3 4 5 3 7
Rohstahlerzeugung - 1000 t - Production d’acier brut
1952 18 629 10 867 3635 693 5170 3002 41 996
1953 18 104 9 997 3599 874 4 527 2 659 39762
1954 20 240 10 627 4326 937 5003 2828 43 961
1955 24 500 12 631 5548 979 5 894 3226 52717
1956 26 563 13 441 6 076 1051 6 376 3 456 56 961
1957 27 973 14100 6 979 1185 6 267 3493 59 995
1958 26 270 14 633 6 449 1437 6 007 3379 58 175
1959 29 435 15197 6 954 1 670 6 434 3663 63 354
1960 34100 17 300 8 462 1942 7181 4 084 73 068
1961 33 458 17 577 9383 1970 7 002 4113 73 503
1962 32 563 17 234 9 757 2 087 7351 4010 73 002
1963 31 597 17 554 10 157 2342 7525 4032 73 206
1963 1 2 644 1473 870 177 629 342 6135
Il 2 405 1419 793 164 571 315 5 666
1] 2700 1428 890 200 635 328 6182
v 2 484 1545 846 195 618 330 6019 .
\'s 2 695 1 588 914 207 635 343 6 381
vi 2 446 1470 857 207 604 325 5910
VH 2771 1436 854 186 589 361 6199
vii 2707 1088 717 177 627 332 5647
IX 2 589 1507 850 212 628 338 6122
X 2870 1622 894 210 696 348 6 640
Xi 2709 1450 838 195 630 337 6159
Xl 2578 1528 808 211 662 333 6120
1964 | 3012 1631 843 226 705 356 6772
i 2933 1 561 834 213 681 357 6579
mp 2 984 1648 821 219 723 375 67N
vp 3173 1728 730 228 758 402 7019
Antell an der Welterzeugung (%) - Part en %, de la production mondiale
1952 8.7 5.1 1,7 03 2.4 1.4 19,6
1953 7,7 4,2 R 0.4 1,9 1.1 16,8
1954 9,0 4,7 1,9 0.4 2,2 1,3 19,6
1955 9,1 4,7 21 0.4 21 1,2 19,5
1956 9.4 4.8 2,2 0.4 2,3 1.2 20,2
1957 9,6 4,9 2,4 0.4 2,2 1,2 20,6
1958 9,8 5,5 2,4 0,5 2,2 1,3 21,7
1959 10,0 5.1 2,4 0,6 2,2 1.2 21,5
1960 10,3 52 2,6 0,6 2,2 1,2 22,1
1961 9,7 5,1 2,7 0,6 2,0 1,2 214
1962 9,3 4,9 2,8 0,6 2,1 1.1 20,8
1963 8,4 4,7 2,7 0,6 2,0 1.1 19,5

2) Y compris la production d'acier liquide pour moulage des fonderies d’acier
indépendantes

(b) Y compris la production des fonderies d’acier indépendantes non recensé
par I'American fron and Steel Institute

(c) Estimation — Chine (RP) non comprise
(d) Mois de cinq semaines, tous les autres mois quatre semaines

6

(a) Ivi compresa la produzione di acciaio liquido per getti delle fonderie d’acciaio
indipendenti

(b) Ivi compresa la produzione delle fonderie di acciaio indipendenti non censite
dall’American lron and Stee! Institute

(c) Valutazione — Senza la Cina (RP)
(d) Mese di cinque settimane, tutti gli altri mesi di quattro settimane




Rohstahlerzeugung (Bldcke und Fliissigstahl) (2) sowie Anteil in % an der Weltrohstahlerzeugung
Produktie van ruwstaal (blokken en vioeibaar staal voor gietwerk) (a) en aandeel in % van de wereldproduktle 3
GroBbritannien Osterreich UdSSR Japan Welt Zeit
USA (b) Japon 3 Période
Royaume-Uni Autriche URSS Monde Periodo
Tijdvak
8 9 10 1 12 13

Produzione di acciaio grezzo - 1000 t - Ruwstaalproduktie

16 681 1057 34 492 87 766 6988 213 750 1952
17 891 1283 38128 104 118 7 662 236 000 1953
18817 1653 41434 82 140 7750 224 000 1954
20 107 1823 45 271 108 647 9 408 270 000 1955
20 987 2078 48 698 107 575 11106 262 500 1956
22 047 2 509 51176 105 148 12570 290 750 1957
19 873 2 393 54 920 79 114 12118 268 300 1958
20 509 2522 59 950 87 066 16 629 295 050 1959
24 694 3163 65292 91 920 22138 330 200 1960
2 439 3103 70 700 90 453 28 268 343 600 1961
20 819 2969 76 300 91171 27 546 351 750 1962
22 880 2947 80 200 101 200 31 501 374 500 1963

1952 (d) 251 7789 2 280 . I 1963

1701 242 19 500 7 661 2231 . It

1761 267 9 311 2 491 . I

1733 241 9 875 2417 . v

2195 (d) 256 20 100 10 618 2 545 X v

1704 228 9 602 2 511 . Vi

1 859 (d) 258 7975 2 696 . il

1584 253 20000 - 7 245 2676 . Vil

1942 240 7 300 2636 . IX

2 521 (d) 250 7850 p 2912 . X

2036 239 20 600 7854p 3 000 . Xi

1892 224 8100 p 3106 . XIl

2231 (d) 8804 p 3 080 . I 1964

2094 8767 p 3113 . It

2142 9702 p 3395 . I

2 681 (d) . v

Parte in %, della produzione mondlale ~ Aandeel in %/, van de wereldproduktie

| 7.8 0.5 16,1 41,1 33 100 1952
‘ 7,5 0,5 16,2 441 3,2 100 1953
8.4 0,7 18,5 36,7 3.5 100 1954
7,6 0,7 16,8 40,2 3,5 100 1955
7.4 0,7 17,2 38,1 3,9 100 1956
7,6 0,9 17,5 36,2 43 100 1 957
7.4 0,9 20,5 29,5 4,5 100 1958
7,0 0,9 20,3 29,5 5, 100 1959
7.5 1,0 19.8 27,8 6,7 100 1960
6,6 0.9 20,6 26,3 8,2 100 1961
5,9 08 21,7 25,9 78 100 1962
6,1 0,8 21,4 ) 27,0 8,4 100 1963
(a) EinschlieBlich der Erzeugung von Flissigstahi filr StahlguB der unabhingigen (a) Met inbegrip van de produktie van vioeibaar staal voor gietwerk der zelf-
it StahigieBereien standige staalgieterijen
| {(b) EinschlieBlich der Erzeugung der unabhiingigen StahligieBereien, die nicht (b) Inclusief de produktie der onafhankelijke staslgieterijen, welke niet door het
N vom American Iron and Steel Institute erfaBt werden American Iron and Steel Institute worden gedng d
: (c) Geschitzt - Ohne China (V.R.) {c) Raming - Zonder chin. Volksrepubliek
(d) Monate zu 5 Wochen, alle anderen Monate zu 4 Wochen (d) Maanden van 5 weken, aille andere maanden 4 weken



4 nauté (a)

A) En considérant seulement dans le Commerce Exté-

rieur les produits du Traité

Considerati nel commercio estero solamente i prodotti

del Trattato

Consommation apparente d’acier brut, par pays, et en kg par habitant (taux annuel), dans la Commu-

Consumo apparente di accialo grezzo, per paesi, e in kg per abitante (tasso annuo), nella Comunita (a)

A) Berechnet unter Beschrinkung auf die unter den
Vertrag fallenden Erzeugnisse
Alleen rekening houdend met de produkten die onder
het Verdrag vallen

Zeit Deutschiand (BR) France Italia Nederland EEEBLI,' égé:
Période
'}?{;323 1000 ¢ kg 1000 ¢ kg 1000 ¢ kg 1000 ¢ kg 1000 ¢ kg 1000 ¢ kg
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
1949 9 224 188 8 190 198 2 507 54 1 360 137 1869 210 23 150 149
1950 11 512 230 6 886 165 3067 66 1 509 149 2172 243 25 146 160
1951 12 434 246 8 240 196 3639 77 1755 171 2327 259 28 395 179
1952 15578 306 9 469 223 4190 89 1737 167 2 488 276 33 462 209
1953 15 518 302 8274 194 4516 95 1985 189 2533 278 32 826 204
1954 18 090 349 9130 212 5142 108 2034 192 2 439 267 36 835 227
1955 22 830 436 10 035 231 599% 125 239N 222 2 687 293 43 939 268
1956 23 480 443 11 691 267 6 326 131 2380 219 2818 305 46 695 283
1957 23 247 433 12 815 289 6789 140 2524 229 2 854 307 48 229 289
1958 22628 416 12 901 288 6752 139 2272 203 2 442 261 46 995 279
1959 25757 468 12 080 267 7 655 156 2 481 219 2731 290 50 704 298
1960 30110 542 14 165 310 9612 195 2923 255 2 641 279 59 451 346
1961 29 473 522 14 620 317 11 368 229 2 866 246 3516 370 61 843 357
1962 29 685 521 15130 322 12753 255 2 855 242 3253 340 63 676 363
1963 28 633 497 15749 329 14 072 280 2835 237 3 402 354 64 691 365
1959 1 5528 403 3246 288 1623 133 556 197 585 249 11 538 n
2 6 204 451 2970 263 1959 160 592 209 605 257 12330 290
3 7 161 519 2442 215 1961 160 648 228 636 270 12 848 301
4 6 864 498 3422 301 2112 172 685 240 905 383 13 988 328
1960 1 7 326 529 3 506 308 2154 175 676 236 650 275 14 312 334
2 7297 525 3710 325 2389 193 767 267 744 314 14 907 347
3 8 341 598 3099 271 2446 198 737 256 720 304 15 343 357
4 7146 511 3 850 335 2623 211 743 257 527 222 14 889 345
1961 1 7774 554 3781 329 2723 219 720 248 845 356 15 843 366
2 7 647 542 3 808 330 2 804 226 747 257 934 393 15 940 368
3 7 433 525 3264 282 2697 216 775 265 842 354 15 011 345
4 6 619 468 3767 325 3144 252 624 213 895 376 15 049 345
1962 1 \ 7 255 511 3 9% 343 3108 249 736 250 795 334 15 890 364
2 7221 507 3787 322 3 088 247 732 248 762 319 15 590 356
3 7913 554 3 369 284 3112 248 7117 242 752 315 15 863 360
4 7 296 510 3978 334 3 445 274 670 225 944 394 16 333 370
1963 1 6 970 486 3825 321 3436 273 617 207 766 319 15 614 353
2 7 082 492 4294 359 3 607 287 733 245 891 n 16 607 375
3 7 485 518 3394 283 3 340 265 713 238 733 305 15 665 353
4 7 096 490 4236 352 3 689 293 772 256 1012 420 16 805 k144

(a

-~

Production + importations — exportations + variations des stocks (stocks
en usine et chez les négociants). On a converti en équivalent d’acier brut les
tonnages importés et exportés et les variations des stocks en utilisant les
coefficients suivants:

Produits du Traité:
Lingots: 1,00; Demi-produits et coils: 1,18; Produits plats: 1,43; Matériel
de voie: 1,30; Autres produits du Traité: 1,27

Produits hors Traité:
Tubes, tréfilés, etc.: 1,35

(b) Tubes, fil tréfilé, feuillards laminés 2 froid, profilés A froid, produits étirés,

produits sidérurgiques forgés

(a)

(b) Tubi, fili trafilati, nastri laminat ia freddo, profilati a freddo, prodotti stirati, .

Produzione + importazioni — esportazioni + delie scorte (scorte pressi gli
stabilimenti e presso i negozianti). Sono stati convertili in equivalente di
acciaio grezzo i quantitativi importati e esportati e le variazioni delle scorte
utilizzando i coefficienti seguenti:

Prodotti del Trattato:

Lingotti: 1,00; Semi-prodotti e coils: 1,18; Prodotti piatti: 1.43; Materiale
ferroviario: 1,30; Altri prodotti del Trattato: 1,27

Prodotti non considerati nel Trattato:

Tubi, trafilati, ete.: 1,35

prodotti siderurgici forgiati




m e e —— - ———

Marktversorgung mit Rohstahl nach Lindern der Gemeinschaft, insgesamt und in kg pro Kopf der
Bevélkerung (Jahresniveau) (a) 4
Berekend verbruik van ruwstaal per land van de Gemeenschap — Totaal en in kg per hoofd van de bevolking
(op jaarbasis) (a)
B) En incluant dans le Commerce Extérieur les pro- B) Berechnet unter Einbeziehung der nicht unter den
duits hors Traité (b) Vertrag fallenden Erzeugn. in den AuBenhande! (b)
Conglobando nel commercio estero i prodotti non con- Met inbegrip van de niet onder het Verdrag vallende
templati dal Trattato (b) produkten in de buitenlandse handel (b)
Zeit Deutschland (BR) France. Italia Nederland lBJLEEBL‘j E(E;(':(X
Période
ok 1000 ¢ ke 1000 ¢ ke 1000 ¢ kg 1000 ¢ ke 1000 ¢ ke 1000 ¢ kg
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
1949 8 958 182 7 956 192 2415 52 1447 145 1788 201 22 564 145
1950 10 880 218 6 584 158 3072 66 1569 155 2129 238 24234 154
1951 11 637 230 7767 185 3617 77 1811 176 2 066 230 | 26898 169
1952 14 816 291 9150 215 4173 88 179 173 2145 238 | 32075 200
1953 14 806 288 7999 187 4411 93 2089 199 2 349 259 | 31654 196
1954 17 002 328 8770 204 5052 106 2238 211 2118 232 | 35180 217
1955 21 672 414 9 509 219 5819 121 2620 244 2333 254 41 953 256
1956 22 030 416 11 198 255 6 034 125 2696 248 2 365 256 44 323 268
1957 21 363 398 | 12388 279 6 552 135 2789 253 2 456 264 | 45548 .213
1958 21 041 387 | 12445 278 6 507 134 2 452 219 1980 211 44 425 264
1959 24 075 438 | 11244 249 7413 151 2711 239 2131 226 | 471574 280
1960 28 134 506 | 13288 291 9 390 190 3190 278 1942 205 | 55944 326
1961 27 575 489 | 13840 300 | 11146 224 3122 268 2841 299 | 58524 337
1962 27 701 486 | 14 646 312 | 12 406 248 3050 259 2539 266 | 60342 34
1963 27 144 471 15203 318 13772 274 3077 257 2678 279 61 874 349
1959 1 5167 377 3073 466 1577 129 622 220 449 189 | 10888 257
2 5773 420 2787 246 1910 156 638 225 446 190 11 554 n
3 6764 490 2238 197 1889 154 706 248 485 206 | 12082 284
4 6371 461 3146 277 2037 166 745 261 751 318 13 050 306
1960 1 6759 488 3193 280 2078 169 747 261 470 200 13247 310
2 6 860 494 3 485 305 2331 189 835 971 567 240 14 078 328
3 8 055 577 2 953 258 2 400 194 806 280 557 235 1471 343
4 6 460 462 3 657 319 2 581 208 802 278 348 147 13 848 321
1961 1 7252 516 3526 306 2677 215 790 273 686 289 14 931 345
2 7 263 515 3 594 K k| 2755 222 814 280 744 313 15170 350
3 6 971 491 3123 270 2 651 213 831 285 678 285 14 254 328
4 6 089 430 3597 310 3063 245 687 234 733 308 14 169 325
1962 1 6792 479 3 885 334 3 049 244 799 272 603 253 15 128 347
2 6 811 478 3 667 312 3 006 240 780 264 575 241 14 839 33¢
3 7 509 526 3258 275 2 996 239 757 256 589 246 15 109 343
4 6 589 460 3836 323 3 355 267 714 240 772 323 15 266 345
1963 1 6 666 465 3715 312 3349 266 673 226 596 249 14 999 339
2 6720 467 4127 345 3527 280 795 266 702 292 15 871 358
3 7 081 450 3282 274 3 260 760 254 556 231 14 950 337
4 6 677 461 4079 339 3625 288 849 282 824 342 16 054 361

(2

~

Erzeugung 4+ Einfuhr — Ausfuhr + Lagerbewegung (bei den Werken und
Héndlern). Die ein- und ausgefiihrten Mengen und die Lagerbewegung wer-
den mit folgenden Einsatzzahlen auf Rohstahlgewicht umgerechnet:

Erzeugnisse des Vertrages:

Rohblécke: 1,00; Halbzeug und Warmbreitband : 1,18; Flacherzeugnisse:
1,43; ?gg’rbaumaterial 1,30; sonstige dem Vertrag unterworfene Erzeug-
nisse:

Erzeugnisse auBerhalb des Vertrages
Réhren, gesch g

und kaltgewalzte Erzeugnisse: 1,35

(b) R8hren, gezogener Draht, Kaltband und Kaltbandprofile, blankgezogenes

Material, Schmiedeerzeugnisse

(a)

(b)

Produktie 4 Invoer — Uitvoer + Voorraadschommelingen (in de bedrijven,
en bij de handelaren). De in- en uitgevoerde tonnages en de voorraad-
schommelingen zijn omgerekend in ruwstaal equivalent met toepassing van
de volgende coéfficiénten:
Produkten die onder het Verdrag vallen:
Blokken: 1,00; Halffabrikaat en warmgewalst breedband: 1,18; Platte
produkten: 1,43; Spoorwegmateriaal: 1,30; overige onder het Verdrag
vallende produkten: 1,27
Produkten. dle met onder het Verdrag vallen:

g getrokken en koudgewalste produkten: 1,35

Buizen, getrokken draad, koudgewaist bandstaal, koudgewalste profielen,
getrokken materiaal en smederij-produkten



Evolution comparée, par pays, des indices: — de Vergleichende Gegeniiberstellung der Entwi-
5 fa consommation d’acier brut — de |’ensemble cklung der Indizes der Marktversorgung mit
de la production industrielle — et de la produc- Rohstahl, der industriellen Produktion sowie
tion des industries transformatrices des métaux der metallverarbeitenden Industrie nach Lindern
Evoluzione comparata, per paese, degli indici: del Vergelijking van het verloop van het staalverbruik
consumo di acciaio grezzo — della produzione in- en van de produktie-indices algemeen zowel als van
dustriale complessiva — e della produzione delle de metaalverwerkende industrie per land
industrie di trasformazione dei metalli
@ 1955—1959 = 100
Marktversorgung mit Rohstahl
Industrielle Produktion * Production industrielle Consommation apparente d’acier brut
Zeit Produzione industriale + Industriéle produktie Consumo apparente di acciaio grezzo
Période Berekend staalverbruik
Periodo
Tijdvak Deutsch- . Neder- UEBL EGKS | Deutsch- Neder- UEBL EGKS
land (BR) | France lealia tand BLEU CECA | land (BR) | France fralia land BLEU CECA
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
A) Gesamtindex (a) - Indice général (a) C) Variante | (b) - Varlante (b)
A) Indice generale (a) - Algemene index (a) C) Variante I (b) - Variant | (b)
1950 49 62 57 66 78 56 49 58 47 63 80 . 5
1951 59 70 65 69 89 65 53 69 56 73 86 60
1952 62 70 66 &9 85 67 66 80 62 72 92 "
1953 68 A 72 76 83 70 66 70 67 82 94 69
1954 76 78 78 86 88 78 77 77 77 84 90 78
1955 89 85 86 92 97 87 97 84 89 99 99 L 4]
1956 96 94 93 97 103 95 100 98 94 99 104 »
1957 101 103 101 99 103 101 99 108 101 105 105 102
1958 104 107 104 99 96 104 9 108 101 94 90 99
1959 112 109 116 111 102 109 109 101 114 103 101 107
1960 126 119 134 126 109 123 128 119 143 121 98 126
1961 134 126 151 129 114 131 125 123 170 119 130 131
1962 141 132 166 133 119 138 126 127 190 118 120 135
1963 145 140 180 143 127 145 121 132 210 118 126 137
1963 1 136 137 175 137 120 140 118 129 205 102 113 132
2 150 147 187 144 133 152 120 144 215 122 132 140
3 139 124 169 132 119 136 127 114 199 118 108 132
4 155 155 189 152 136 157 120 142 220 128 150 12
B) Metallverarbeit. Ind. - Ind. transform. d. métaux D) Variante Il (¢) - Variante Il {c)
B) Ind. trasformatrici dei metalli
Metaalverwerkende Industrie D) Variante 1l (c) - Variant Il (c)
1950 39 55 60 57 70 49 49 58 49 59 94 54
1951 51 64 64 60 83 59 53 68 58 68 92 60
1952 57 67 68 62 80 63 67 81 65 67 95 2
1953 60 66 74 70 76 65 67 70 68 79 104 "
1954 71 74 76 84 82 73 77 77 78 84 94 79
1955 87 82 85 94 95 86 98 84 9 | 99 104 ]
1956 95 95 93 98 103 ”% 100 99 93 102 105 99
1957 99 103 102 96 103 100 97 109 101 105 109 102
1958 106 109 105 97 97 106 95 110 101 92 88 9
1959 115 108 114 116 101 113 109 99 115 102 95 106
1960 132 117 138 140 107 129 128 117 145 120 86 125
1961 144 125 157 142 115 139 125 122 172 118 126 131
1962 148 135 172 149 121 148 126 129 192 115 113 135
1963 150 140 195 137 123 134 213 116 119 138
1963 1 143 136 187 150 121 147 12 131 207 101 106 134
2 157 148 214 163 147 164 122 145 218 120 125 142
3 140 118 174 129 129 116 202 115 29 134
4 162 158 202 148 1 144 224 128 146 143
(a) Non compris le bitiment, les denrées ali aires, les b et le tabac. (2) Ohne Baugewerbe und Nahru ngs- und GenuBmlttelmdustru
Esclusi I'edilizia, i generi alimentari, le bibite e il tabacco Uitgezonderd bouwnijverheid, lev eng lenindustrie

(b) Calculée en considérant seu!
du marché commun (voir tableau 4 A)
La variante & calcolata considerando nel ¢

{c) Calculéeeni

10

dans le ce extérieur les produits

cio estero sol o i prodotti

del mercato comune (cfr. tabella 4 A)

1 dans le ¢

ce extérieur les produits sidérurgiques

hors Traité (voir tableau 4 B)
La variante & calcolata comprendendo nel commercio estero i prodotti
siderurgic i non contemplati dal Trattato (cfr. tabella 4 B)

(b) Berechnet unter Beschrinkung auf die dem gemeinsamen Markt zugehdrigen
Erzeugnisse (siche Tabelle 4 A)
Berekening beperkt tot die artikelen, welke onder het Verdrag van de
Gemeenschappelijke markt vallen (zie tabel 4 A)

{c) Berechnet unter Einbeziehung des AuBenhandeils mit Eisen- und Stahi-
erzeugnissen, die nicht unter den Vertrag fallen (siche Tabelle 4 B)
Bu de berekemng z||n de niet onder het Verdrag vailende produkten in de

geteld (zie tabel 4 B)




Importance en valeur, des projets d’investisse-
ment déclarés A I’avance 3 la Haute Autorité au
titre des décisions 27-55 (a) et 26-56 (b) par catégo-
ries 29 projets, pour I’ensemble de ia Commu-
naut

Ammontare del progetti di Investimento dichiarati
preventivamente all’Alta Autoritd a mente delle de-
cisioni n. 27-55 (a)le 26-56 (b) per categoria di progetti,

WertmiBige Bedeutung der Investitionsprojekte
nach Anlagegruppen fiir die Gemeinschaft insge- 6
samt, welche im voraus, entsprechend der Ent-
scheidung 27-55 (a) und 26-56 (b) an die Hohe Be-
hdrde gemeldet worden sind

Investeringsprojekten van tevoren aan de Hoge
Autoriteit gemeld volgens de besluiten 27-55 (a) en
26-56 (b), verdeeld naar soort projekt (in geldwaar-

¢ per Insieme de la Comunita de) Mio $
Zeit Eisen- und Stahlindustrie - Industrie sidérurgique - Industria siderurgica - |)zer- en lindustrie Ei zbergbau Ins_';ualmt
Période Mines de fer total ota
Periodo H:':;hg:?n_ Stahlwerke Walzwerke Sonstige Zusammen Miniere di ;“'"I
Tijdvak Alti forni Aciéries Laminoirs Autres Total ferro totale otaa
Hoogovens Accinieris Laminatoi Altri Totale ljzerertsmijnen 5+6
(c) (d Staalfabr, Walserijen Andere Totaal totaal
1 2 3 4 5 6 7
1956 240 135 189 74 638 9 647
1957 110 26 85 3 252 25 m
1958 173 49 125 64 411 16 427
1959 115 17 302 61 495 8 503
1960 m 357 930 193 1802 é 1 808
1961 214 166 799 182 1 36t 10 1374
1962 140 58 268 87 553 [ 553
1958 1—Vvi 103 2 80 31 256 15 2711
ViIl—XIi 70 8 44 32 154 1 158
1959  1-VI 9 4 92 11 116 8 124
Vii—Xil 106 13 210 50 kx4 0 377
1960  |—Vi 219 184 550 139 1092 ? 1098
VH=XII 103 173 380 54 710 [ 710
1961 VI 131 82 479 14 833 10 843
Vii—=Xil 83 84 320 41 528 - 528
1962 1-Vi 129 26 153 79 397 0 387
Vii—=Xil 1 2 115 8 166 0 166
1963 I-VI 7 —14 4“4 -7 30 - 30

(a) N.B.: Ne pas confondre avec les investissements réalisés.

Il s’agit seulemant de la valeur des grands projets:

— d’installations nouvelles dont la dépense prévisible dépasse 500 000 unités
de compte A.M.E

— de remplacement ou de transformation dont la dépense prévisible dépasse
1 000 000 d’unités de compte A.M.E,, projets qui doivent étre annoncés &
Ia Haute Autorité au moins trois mois avant leur début d’exécution.

Ces prolets. annoncés pour le proche avenir, ne correspondent donc pas aux

totales d'investi prévues par les usines dans I'avenir, qui

sont recensées (de méme que les d d’invest effectivement réali-

sées dans le passé) au moyen d une enquéte annuelle, particuliére, dont

les résultats font I'objet d'une diffusion séparée. Les projets déclarés 3 la

Haute Autorité peuvent &tre modifiés, abandonnés ou retardés dans leur

exécution au cours des mois ou des années qui suivront leur dépét A la

Haute Autorité.

Le tableau ci-dessus fournit donc seulement des indications sur les « décisions

d’investir », intervenues au cours du temps dans les sociétés sidérurgiques.

N.B.: Non confondere con gli investimenti realizzati. Si tratta unicamente
del valore dei grandi progetti: R
—dAiplquvi impianti la cui spesa previdibi'e superi 500 000 unitd di conto

— di sostituzione o di trasformazione la cui spesa previdibile superi 1 000 000
unitd di conto A.M.E., progetti che devono essere dichiarati all’Alta
Autoritd tre mesi prima dell’inizio di esecuzione.

Questi progetti, annunciati per il prossimo avvenire, non corrispondono

pertanto alle spese totali di investimento previste dagli stabilimenti; ali

spese sono state rilevate (alla stessa stregua delle spese di mvestlmento effettlva-
mente nel p un , particulare, i cui
risultati sono oggetto  di una pubbllcazlone separata.

| progetti dichiarati all’Alta Autorit possono essere modificati, abbandonati

o ritardati nella loro esecuzione nel corso dei mesi o anni successivi alla loro

presentazione all’Alta Autoriti.

La nbella di cui sopra fornisce pertanto esc i sulle

«d i d'inv » intervenute aoll” andar del tempo nelle societd

siderurgiche.

(b) La décision 26-—56 étend i tous les projets concernant les aciéries, quelles

que soient les valeurs en cause, l'obligation de déclaration i la Haute

Autorité,

La decisione 26—56 estende a tutti i progetti concernenti le acciaierie, a
rescinderedall’ aredellaspesaprevidibile, I'obbligo di dichiarazione

ali’Alta Autoritd

(c) Périodes au cours desquelles les projets ont été déclarés 2 la Haute Autorité

Periodi durante i quali i progetti sono stati dichiarati all’Alta Autoritd

2 a:

(d) Hauts fourneaux et autres installations productrices de fonte y compris les
cokeries sidérurgiques o: les agglomérations.

Alti forni ed altri impianti per la pi di ghisa, ivi comprese le cokerie
siderurgiche e le fabbriche di lulomenti.

(d) Hochéfen und ige Rohei zeug lag

(a) Nicht zu verwechseln mit den bereits vorgenommenen Investitionen,

Es handelt sich hier lediglich um den Geldwert der GroBprojekte:

— Neuinstallationen, deren voraussichtliche Aufwendungen 500 000 § iber-
schreiten,

— Ersatz- oder Umbauten, deren voraussichtliche Aufwendungen 1 000 000 $
iiberschreiten und deren Inangriffnabme 3 Monate vorher der Hohen
Behérde mitgeteilt werden muB.

Diese Projekte, die fiir die nahe Zukunft angekundlgt sind, stimmen deshalb

nicht mit den g 1 Investiti ﬁberem, die von den

Hiitten fiir die Zukunft vorgesehen sind. Letztere werden (ebenso wie die in der

Vergangenheit getdtigten Aufwendungen) mit Hilfe der besonderen Jahresum

frage iiber die Investitionen erfragt; die Resul dieser Erh sind Gegen-

stand einer besonderen Veréffentlichung. Die der Hohen Behorde gemeldeten

Projekte kdnnen im Laufe der |ahre, die der Hinterlegung bei der Hohen

Behdrde folgen, hinsichtlich ihrer Ausfiihrung modifiziert, aufgegeben oder

zuriickgestellt werden.

Die vorstehende Tabelle vermittelt somit lediglich Angaben iber die

iefaBten Investitionsbeschliisse der Hilttenwerke im Laufe des betreffenden

eitraums.

Te onderscheiden van de reeds uitgevoerde investeringen.

Het gaat hierbij slechts om de geldwaarde van de grote projekten:
Nieuwe installaties, waarvoor de voorzienbare uitgaven de 500 000 reken-
eenheden E.M.O. (= § 1) zullen overschruden. vervangingen of verbouwin-
gen waarvoor de voorzienbare uitgaven $ 1 overschrijden, en welke
3 maanden voor de aanvang der werkzaamheden aan de Hoge Autoriteit
moeten worden medegedeeld.

Deze prolekten. welke voor de naaste toekomst angekondlgd zijn, komen
daarom niet overeen met de totale investeringsuitgaven, welke door de be-
drijven voor de toekomst zijn gepland.

De laatste worden (evenals de in het verleden gedane uitgaven) door middel
van de speciale jaarlijkse anqulto aangaande de investeringen geénqueteerd;
deresultaten van deze zijn het onderwerp van een speclale publicatie.
De aan de Hoge Autoriteit gemelde projekten kunnen ln de loop van de
jaren d de ding worden gewijzigd, uitg d of geven.
De bovenstaande tabel verschaft dus slechts gegevens omtrent mvesterm(en
waartoe de ijzer- en staalbedrijven in de loop van de betreffende periode
hebben besloten.

(b) DieEntscheidung26—56 bezleht sich qu alle Stahlwerksp}'o)eku und schreibt

unabhingig von den vorg Fall die Abgabe

Auf
einer Meldung an die Hohe Behdrde vor.
Besluit 26—56 heeft betrekking op alle staalprojekten en stelt, onafhankelijk
van de verwachte uitgaven, een melding per geval aan de Hoge Autoriteit
verplicht.

(c) Zeitriume, wihrend denen die Projekte bei der Hohen Beh&rde gamelidet

worden sind
Periodes, gedurende welke de projekten aan de Hoge Autoriteit zijn gemeld
Hiictenkokereien und

Sinteranlagen.

Hoogovens en overige ruwijzerproduktie-installiaties, hoogovencokes-
fabrieken en sinterinstallaties

1



Evolution comparée, par pays, de la production maximum possible de fonte brute et d’acier brut en

7 cours d’année, et de la production effectivement réalisée, et données par procédés de fabrication pour
I’ensemble de la Communauté

Raffronto dell’evoluzione, per paese, della produzione massima possibile di ghisa grezzia e di acciaio grezzio

durante Panno e della produzione effettivamente realizzata, nonche dati per processi di fabbricazione per

P’insieme della Comunita

I. Roheisen (a) - I. Fonte brute (a) - |. Ghisa grezza (a) * . Ruwijzer (a) Il. Rohstahl (b)
i UEBL - BLEU
Pézriecl»:ie Deutsch- . Neder- EGKS Deutsch- .
Periodo land (BR) France fealia land Belgique Luxem- CECA fand (BR) France lealia
Tijdvak Belgi& bourg
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
A) Héchstmégliche Erzeugung im Laufe des Jahres (c) + A) Production maximum possible en cours d'année (c)
1956 21 200 12 140 1980 700 5980 3 380 45 380 27 165 14 155 6 562
1957 22 250 12 550 2 240 730 6 280 3 550 47 600 29 370 14 900 7627
1958 23175 13 000 2290 960 6 620 3 570 49 615 31 380 15 670 8 051
1959 25 225 13 500 2390 1150 6 870 3785 52 920 32915 16 180 8 249
1960 27 130 14 500 2930 1 350 7215 3885 57 010 35335 17 890 8973
1961 28 380 15 650 3320 1 490 7 460 3910 60 210 36 885 18 560 10 089
1962 29 880 16 100 3880 1725 7 655 3995 63235 38 030 19 545 10 670
1963 (d) 30 650 17 560 4215 1825 8010 4125 66 385 39 340 20 835 11 100
B) Tatsichliche Erzeugung (Jahresniveau) (e) - B) Production effectivement réalisée (Rythme annuel) (e)
1956 20 594 11 419 1935 662 5683 3272 43 565 26 563 13 441 6076
1957 21 483 11 884 2138 701 5579 3329 45 114 27 973 14 100 6979
1958 19742 11 951 2107 917 5 524 3275 43 516 26 270 14 633 6 449
1959 21 602 12 438 2121 1139 5965 3411 46 676 29 435 15197 6 954
1960 25739 14 005 2715 1347 6 520 3IN3 54 039 34100 17 300 8 462
1961 25 431 14395 3092 1 456 6 459 3775 54 608 33 458 17 577 9383
1962 24 251 13952 3 584 1571 6773 3585 53716 32 563 17 234 9757
1963 22 909 14 297 3770 1708 6 958 3563 53 206 31 597 17 554 10 157
1963 1 23136 14 011 3633 1582 6 862 3 504 52 730 30 691 17 335 10 211
2 22 317 15 057 3918 1688 6883 3 530 53394 32325 18 975 10 929
3 22 959 13 262 3876 1769 6792 3594 52 252 30734 15 764 9 311
4 23 221 14 861 3658 1793 7 268 3618 54 419 32732 18 211 10 160
C) Verhiltnis zwischen der tatsichlichen Erzeugung und der h&chstm&glichen Eneugung-(;)—(f)
Jahrlicher Ausnutzungsgrad der héchstméglichen Erzeugung A
C) Rapporto in Y, tra la produzione effettiva e la produzione massima possibile—(ﬂ(f)
Tasso annua di utilizzazione della produzione massima possibile A
1956 97.1 94,1 97,7 94,6 95,0 96,8 96,0 97.8 95,0 92,6
1957 96,6 94,7 95,4 96,0 88,8 93,8 94,8 95,2 94,6 91,5
1958 85,1 91,9 92,0 95,5 83,4 91,7 87,7 83,7 93,4 80,1
1959 85,6 92,1 82,5 99,0 86,8 99,1 88,7 89,4 93,9 84,3
1960 94,9 96,6 9,7 99,8 90,4 95,6 94,8 96,5 96,7 94,3
1961 89,6 Nn,9 93,1 97,7 86,6 96,5 90,7 90,7 94,7 93,0
1962 81,1 86,7 91,6 91,2 88,5 89,5 84,9 85,6 88,1 91.4
1963 74,7 81,4 89,5 93,6 86,8 86,4 80,1 80,3 84,3 Nn.s
1963 1 75,5 80,0 86,2 86,7 85,7 84,9 79,4 78,0 83,2 92,0
2 72,8 85,7 93,0 92,4 85,9 85,6 80,4 82,2 91,1 98,5
3 74,9 75,5 92,0 96,9 84,8 87,1 78,7 78,1 75,7 83,9
4 75,8 84,6 86,8 98,2 90,7 87,7 82,0 83,2 87,4 N5

et acier liq pour ge, y comp:is la production des fonderies

d'acier indépendantes

(¢) Les différences peu importantes entre ces données sur 1a production maxi-
mum possible et celles publiées dans un rapport séparé concernant les
investi S, Provi de corrections effectuées aprés I’établisse-
ment du rapport sur les investissements

(d) Données prévisi lles établies en début d’année. Pour les autres années
chiffres rectifiés d’aprés I’enquéte annuelle sur les investissements pour tenir
compte des dates réelles d’entrée en fonctionnement des nouveaux appareils
de production ou d’arrét des anciennes installations définitivement arrétées

(e) Le rythme annuel de production de chaque trimestre est établi d'aprés le
nombre total de jours calendaires du trimestre, rapporté au nombre total
fl'e jours de I'année pour la fonte et sur la base des jours ouvrables pour

acier

(f) Les donné Iles seules d le taux d'utilisation de 1a production
maximum possible; les données trimestrielles constituent des indices de
production de la fonte rapportées 3 la production maximum possible de
I'année en cours prise comme base 100

(a) Y compris Spiegel et ferro-manganése carburé
) Li i |
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(a) Ivi compresi la ghisa speculare e il ferro-manganese carburato

(b) Lingotti e acciaio spillato per getti, ivi compresa la produzione delle fonderie
di acciaio indipendenti

(c) Le piccole differenze tra le cifre della produzi ima possibile e le cifre
pubblicate in un rapporto concernante gli investimenti, tono dovute a delle
rectificazioni apportate in un secondo tempo

(d) Si tracta distime effettuate all'inizio dell’anno. Per gli altri anni si tratta di
cifre rettificate sulla base dell’inchiesta annuale sugli investimenti al fine di
tener conto delle date effettive dell’entrate in esercicio dei nuovi impianti
di produzione o di messa fuori servizio dei vecchi impianti

(e) Il ritmo di produzi per ci trimestre & determinato sulla base
det numero complessivo di giorni di calendario del trimestre riferito al
numero totale dei giorni dell’anno per la ghisa e sulla base dei giorni
lavorativi per |'acciaio

(f) Soltanto i dati annuali danno il coeffici di utili i della prod
massima possibile; i dati trimestrali costituiscono degli indici di produ-
zione della ghisa riferiti alla produzione massima possibile dell’anno in
corso considerata come base 100




Vergleichende Gegeniiberstellung der Entwickiung der héchstmdglichen Jahreserzeugung an Roheisen

und Rohstahl und der tatsichlichen Erzeugung nach Lindern sowie nach Erzeugungsverfahren fiir die 7
Gemeinschaft insgesamt

Vergelijking van het verloop van de hoogst mogelijke jaarproduktie van ruwijzer en ruwstaal met de werke-

lijke produktie per land, en voor de Gemeenschap per produktie-procédé

1000t — %
II. Acier brut (b) + Il Acciaio grezzo (b) - Il. Ruwstaal (b)
UEBL - BLEU EGKS - CECA Zeit
Nledzr- Belai L EGKS SM. E'Elekt.ro L ERC AAnderer :6riodc
el em- D.A.C, i
" Bolgid boure CECA Thomas Martin Electrico | Bessemer o.LP. Aleri. T‘im::
Electro Kaldo, Rotor Andere
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
A) Produzione massima possibili nel corso dell’anno (c) - A) Hoogst mogelijke produktie in de loop van het jaar (c)
1 080 6 800 3510 59272 30 440 22768 5779 267 18 1956
1270 7130 3 600 63 897 31700 24 985 6789 298 125 1957
1553 7 438 3610 67702 |. 32806 26 461 7 300 330 805 1958
1848 7 608 3910 70 710 34 470 27 015 7 900 280 1045 1959
2078 8 080 4140 76 496 37 155 28 639 8 628 224 1850 1960
2185 8 260 4210 80 189 38 045 29 897 9 409 218 2 5%0 30 1961
2538 8 365 4 280 83 428 38 200 30 595 10 190 203 4210 30 1962
2927 8 855 4 390 87 447 38 195 30 815 10 504 203 7 700 30 1963 (d)
B) Produzione effettivamente realizzata (Ritmo annua) (e) - B) Werkelijke produktie {op jaarbasis) (e)
1 051 6376 3 456 56 961 29 387 22103 5230 252 15 1956
1185 6 267 3493 59 995 30 156 23 597 5926 245 7 1957
1 437 6 007 3379 58 175 29 282 22 121 5893 237 643 1958
1670 6 434 3663 63 354 32218 23 419 6 536 171 1011 1959
1942 7 181 4 084 73 068 35920 27 539 7813 185 1612 1960
1970 7 002 4113 73503 35 411 27 069 8 431 186 2373 29 1961
2 087 7 351 4010 73 002 34125 26 446 8760 160 3482 28 1962
2342 7 525 4032 73 206 33348 25 249 8 962 147 5 484 17 1963
2179 7342 3922 71 683 33123 25 146 8 888 150 4352 23 1 1963
2 515 7736 4142 76 622 34810 26 637 9 631 161 5357 18 2
2210 7184 4003 69 204 32109 23 557 8169 127 5229 13 3
2 446 7 859 4 060 75 460 33 421 25 801 9098 150 6982 13 4
C) Rapport en % entre la production réelle et la production maximum posslble( )(f)
Taux annuel d’utilisation de la production maximum possible (A
C) Verhouding van de werkelijke produktie tot hoogst mogelijke produktie () ——=(f)
Bezettingsgraad ten opzichte van de hoogst mogelijke produktie (op jaarbasis) A

97,3 93,8 98,5 96,1 96,5 97.1 90,0 94,4 100,0 1956

93,3 87,9 97,0 93,9 95,1 94,4 87,1 83,6 56,8 1957
92,5 80,8 93,6 85,9 89,3 83,6 80,7 72,7 79,9 1958

90,4 84,6 93,7 89,6 93,5 86,7 82,7 61,1 96,7 1959

93,5 88,9 98,6 95,5 96,8 96,2 90,4 83,5 87,1 1960
90,2 84,8 97,7 91,7 93,1 90,5 89,5 86,7 1.6 96,7 1961
82,2 87,9 93,7 87,5 89,3 86,4 85,9 79,8 82,6 93,3 1962
80,0 85,0 9.8 83,7 87,3 81,9 85,3 72,4 71,2 56,7 1963
74,4 82,9 90,2 82,0 86,7 81,6 84,6 73,9 56,5 76,7 1 1963
85,9 87,4 94,4 87,6 91,1 86,4 Nn7 79.3 69,6 60,0 2

75,5 81,1 91,2 79,1 84,1 76,4 77,8 62,6 67.9 43,3 3

83,6 88,7 92,5 86,3 87,5 83,7 86,6 739 90,7 43,3 4

(a) EinschlieBlich Spiegelei und Hochofenf a) Met inbegrip van spiegelijzer en h en-ferr

(b) Biscke und Flﬂssugstahl fir StahlguB emschheBIlch der Erzeugung der un-
abhingigen StahlgieBereien

(¢) Die geringfiigigen Abweichungen zwi Angaben iiber die héchst-
mdgliche Erzeugung und den in einem besonderen Bericht versffentlichten
Ergebnissen der Investitionserhebung sind auf Berichtigungen zuriickzu-
filhren, die nach AbschluB dieser Erhebung vorgenommen worden sind

(d) Zu Beginn des Jahres ermittelte Vorausschitzungen. Fiir die iibrigen Jahre
berichtigte Zahlen auf Grund der jihrlichen Investitionsumfrage, um den
tatsichlichen Zeitpunkt der Inbetriebnahme neuer Erzeugungsanlagen oder
der endgiiltigen Stillegung alter Anlagen zu beriicksichtigen

(e) Das vierteljihrliche Jahresniveau fiir Roheisen ergibt sich aus der Division

h A:

der tat.sﬁchllcheq Erzeugung des Vvertehahres durch die Anzahl der Kalen-

dertage im jew

Vier

und ansc

de Multipfikation mit der

Anzahl der Kalendertage des betreffenden Jahres und fiir Rohstahl auf der

der Arb

f) Nur die | Jahresangaben geben den Ausnutzungsgrad wieder, Die viertel-
jihrlichen Angaben stellen lediglich Verhiltniszahlen dar, wobei die tat-
sichliche Erzeugung zur héchstmdglichen Erzeugung im Laufe des ganzen
Jahres (= 100) in Beziehung gesetzt wurde

b) Blokken en vioeibaar staal voor smlgletwerk, met inbegrip van de produk-
tie van de onafhankelijke staalgieterijen

(c) De kleine verschillen tussen deze ciifers, betreﬂende de maximum produk-
tie, en de in een speciale uitgave g de r der investerings-
enquéte, vloelen voort uit verbeterlngen welke na het afsluiten van deze
enquéte zijn aangebracht

(d) Ramingen, aangegeven in het begin van het jaar. Voor de overige jaren
werden de cijfers herzien op basis van de jaarlijkse investeringsenquéte,
teneinde met het juiste tijdstip van inbedrijfstelling van nieuwe installaties
of het stilleggen van oude installaties rekening te houden

(e) Met betrekking tot de ruwijzerproduktie wordt het kwartaalcijfer herleid

op jaarbasis, door de werkelijke produktie te delen door het aantal kalen-

derdagen van het waargenomen kwartaal; en dit te vermenigvuldigen met

het aantal kalenderdagen van het jaar

Met betrekking tot de ruwstaalproduktie wordt gebruik gemaakt van de

gewerkte dagen

De kwartaalcijfers zijn berekend door middel van de produktie per kwar-

taal, in verhouding tot de h gelijke produktie per jaar

(f

-~
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importance relative, en valeur, des produits CECA, dans I’ensemble des échanges commerciaux des pays
8 de la Communauté, en millions d’unités de compte AME et en % des échanges globaux
Importanza relativa del valore dei prodotti CECA nell’insieme degli scambi commerciali dei paesi della Comunita,
in milioni di unitd di conto AME ed in % degll scambl globali
Bi h der G inschaft (f) Ausfuhr nach dritte
Echanges intra-communautaires (f) Exportations vers le
Scambio all'intarno della Comunita (f) Esportazioni verso
Ruilverkeer bi de G hap Uitvoer naar derd
Obrige EGKS-Erzeugnisse Gesamt- Obrige EGKS
Zeit Autres produits CECA waren- Autres produit
Période Altri prodotti CECA austausch Aleri prodoti
Periodo Kohle Overige EGKS-produkten Insgesamt | Echanges Kohle Overige EGKS
Tijdvak Charbon Total globaux | Charbon
Carbone Totale A Carbone
Kolen Erze Schrott | Roheisen Stahl Insgesamt Totaal Seambi Kolen Erze Schrott | Roheisen
Minerais | Ferrailles Fonte Acier Total globali Minerais | Ferrailles Fonte
Minerali Rottami Ghisa Accialo Totale Totaal Minerali Rottami Ghisa
Ertsen Schroot Ruwijzer Staal Totaal handels- Ertsen Schroot Ruwijzer
@ (b) © Q) Q) ™ | a+e | ] @ (b) © ()
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12
A) Wert - Valeur - Valore - Waarde
1952 (g) 468,3 65,6 27,9 21,4 3119 426,8 8951 | 36219 192,2 7,7 23,9 48,6
1953 304,7 44,2 40,3 19,3 244,2 348,0 652,7 | 3968,9 126,1 6,2 8,8 36,0
1954 5141 43,0 69,7 28,7 354,4 4958 | 1009,9 | 4588,0 230,1 54 10,8 21,4
1955 546,8 49,7 78,6 44,0 519.1 691,4 | 1238,2 | 5551,2 265,8 7,0 1,3 33,5
1956 535,5 54,1 85,0 46,1 533,5 718,7 | 1254,3 | 63229 234,0 6,9 1,5 40,0
1957 606,0 59.4 95,9 57,4 643,4 856,1 | 1462,4 | 70089 218,9 8,1 1,2 45,0
1958 549,9 59.8 63,6 39,0 626,6 789,01 13389 67903 167,1 7,5 1,7 17,5
1959 544,8 77,0 105,2 38,4 771,0 991,6 | 15364 | 80910 128,9 6,2 53 19.7
1960 586,0 100,7 152,7 60,4 | 1087,3 | 14011 | 1987,0 | 10 150,4 138,6 6,4 1,3 25,2
1961 578,3 98,0 138,7 72,5 11203 | 14295, 2007,8 | 11 7184 1354 58 0,9 28,2
1962 585,8 98,3 118,3 68,4 ! 1200,7 | 14857 | 20715 (134164 142,9 53 0,8 354
1963 647,0 80,9 109,8 638 | 12819 15363 2183,3 | 15705,6 138,8 4,8 4,3 25,3
1963 1 146,3 19.1 22,8 15,3 304,0 361,2 507,5 | 3517,3 32,2 1,2 0,2 4,0
2 172,0 22,2 28,5 15,1 339,0 404,8 576,8 | 3908,2 30,3 1.1 0,8 7,6
3 158.,4 19,6 26,0 16,2 319,3 381,1 539,5 | 3881,1 38,3 1,4 1.6 7,2
4 170,3 20,0 32,5 171 319,6 389,2 5595 | 4244,7 38,0 1,2 1,7 6,5
- 1964 1
2
3
B) %
1952 (g) 12,9 1.8 0,7 0,6 8,6 11,8 24,7 100,0 1,9 0,1 0,2 0,5
1953 7,7 1.1 1,0 0,5 6,2 8,8 16,4 100,0 1,2 0,1 0,1 0,3
1954 11,2 0,9 1,5 0,6 7,7 10,8 2,0 100,0 2,0 0,0 0,1 0,2
1955 9,9 0,9 1.4 0,8 9,4 12,5 23 100,0 2,1 0,1 0,0 0,3
1956 8,5 0,9 1.3 0,7 8,4 114 19,8 100,0 1,7 0,1 0,0 0,3
1957 8,6 0,8 1,4 0,8 9,2 12,2 20,9 100,0 14 0.1 0,0 0,3
1958 8,1 0,9 0.9 0,6 9,2 11,6 19,7 100,0 1,1 0,0 0,0 0,1
1959 6,7 1,0 1.3 0,5 9,5 12,3 19,0 100,0 0,8 0,0 0,0 0,1
1960 58 1,0 1,5 0,6 10,7 13,8 19,6 100,0 0,7 0,0 0,0 0,1
1961 4,9 0,8 1,2 0,6 9,6 12,2 171 100,0 0,7 0,0 0,0 0,1
1962 4.4 0,7 0,9 0,5 9,0 1.1 15,4 100,0 0,7 0,0 0,0 0,2
1963 4,1 0,5 0,7 0,4 8,2 9.8 13,9 100,0 0,6 0,0 0,0 0,1
1963 1 4,2 0,5 0,6 0,4 8,7 10,3 14,4 100,0 0,6 0,0 0,0 0,1
2 4,4 0,6 0,7 0,4 8,7 10,4 14,8 100,0 0,6 0,0 0,0 0,1
3 4.1 0,5 0,7 0,4 8,2 9.8 13,9 100,0 0,7 0,0 0,0 0,1
4 4,0 0,5 0,8 0,4 7,5 9,2 13,2 100,0 0,6 0,0 0,0 0,1
1964 1
2
3

(a) Houille, lignite et agglomérés - coke et semi-coke de houille (excepté pour
électrodes) et de lignite

(b) Minerais de fer et de dse —y pris p
partir de 1961

(c) Ferrailles de fonte et d’acier, non compris les vieux rails

sd) Fonte, spiegel et ferro-Mn-carburé

e) Y compris les vieux rails

f) Source: Statistiques d idres de récepti

g) Estimation

(h) Y comprix fer et acier spongieux depuis 1963

23

es de haut fourneau

14

(a) Carbon fossile, lignite e agglomerati — coke e semi coke di carbon fossile
(esclusi alla fabbricazione di elettrodi) e di carbon fossile
(b) Minerali di ferro e di manganese — ivi compresi polveri d'altiforno dal 1961

c) Rottami di ghisa e di acciaio, non comprese le rotaie usate
d) Ghisa, ghisa speculare e ferro-Mn carburato

e) Comprese le rotaie usate

f) Fonte: Statistiche doganali di arrivi

(g) Stimati

(h) Comprese ferro e acciaio spugnoso dal 1963



Relative Bedeutung der EGKS-Erzeugnisse, in Werten, am gesamten AuBlenhandel der Linder der

Gemeinschaft, in Mio EWA-Rechnungseinheiten und in % des Gesamt-AuBenhandels

Relatieve betekenis van de EGKS-produkten in verhouding tot het totale ruilverkeer van de landen der Gemeen-

schap (in millioenen rekeneenheden EMO en in % van het totale ruilverkeer)

ndern Einfuhr aus dritten Lindern
ys tiers Importations provenant des pays tiers
esi terzi Importazioni provenienti dei paesi terzi
wden Invoer uit derde landen
zeugnisse Gesamt- Obrige EGKS-Erzeugnisse Gesamt-
iCA waren- Autres produits CECA waren- Zait
iCA austausch Altri prodotti CECA austausch P‘rjodo
odukten lns_?;::lmt Ejg:,'}ﬁ;’ Cﬁ::‘t:;n Overige EGKS-produkten lns_lgsz:lmt E“iz;:ﬁ:: _Pi_:'r;::l:
Totale . Carbone Totale A
Stahl Insgesamt { Totaal Scambi Kolen Erze Schrott | Roheisen Stahl Insgesamt | Totaal Scambi
Acier otal globali Minerais | Ferrailles Fonte Acier Total globali
Acciaio Totale Totaal Minerali Rottami Ghisa Accigio Totale Totaal
Staal Totaal handels- Ertsen Schroot | Ruwijzer Staal Totaal handels-
(o) W e+ | ] @ (b) © ) (o) () |7 4 23| vorkeer
13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
A) Wert - Valeur - Valore - Waarde
10264 | 11066 | 12988 |102323,8 399,5 205,6 34,1 22,7 95,3 357,7 757,2 {11 131 4 1952 (g)
649,6 700,6 826,7 {10 310,2 247,2 265,4 29,7 16,7 115,7 427.5 674,7 | 11 1571 1953
646,1 683,7 913,8 | 11 2429 209,4 196,0 22,4 18,7 107,0 3441 553,5 | 12123,2 1954
859,3 901,1 | 1166,9 | 12 645,4 368,3 287,2 132,5 35,3 142,5 597,5 965,8 | 13 744,3 1955
11778 | 1226,2 | 1460,2 | 13744,0 717,3 400,7 187,3 38,3 160,8 787,1 | 1504,4 | 16 134,6 1956
13234 | 1377,7 | 1595,6 |15331,4 889,9 502,0 268,8 45,4 183,8 | 1000,0 | 18899 17 789,3 1957
1217,9 | 1244,6 | 1411,7 | 15910,7 580,1 4111 122,2 46,5 162,3 742,1 | 1322,2 | 16 156,1 1958
12545 112857  1414,6 |17 050,6 323,8 342,4 48,7 43,8 160,4 595,3 99,1 |16 222,3 1959
14554 | 14883 1626,9 |19 483,3 291,0 497,2 79,8 58,1 266,5 901,6 | 1192,6 | 19 444,6 1960
1301,8 7 1336,7 | 1472,2 |20 428,2 268,8 504,9 107,8 56,6 267,6 936,9 | 1225,7 | 20 455,0 1961
11078 | 11493 | 1292,2 | 20 635,6 339,2 449,7 82,4 64,5 322,7 919,3 | 1 258,5 | 22 352,6 1962
1028,3 | 1062,6 | 1201,5 |21 620,0 521,3 448,4 71,2 61,5 396,7 978,2 | 1499,4 |24 644,0 1963
2319 237,3 269,5 | 4976,2 97.3 87,0 20,4 16,8 91,5 215,9 313,2 | 5796,2 1963 1
260,1 269,6 300,0 | 54599 136,2 112,3 14,5 15,5 110,1 252,6 388,7 | 62704 2
257,9 268,1 306,4 | 52954 143,2 126,2 18,8 15,6 100,8 261,4 404,6 | 5990,8 3
278,4 287.8 3258 | 5874,6 144,6 122,9 17,5 13,6 94,3 248,4 393,0 | 6523,4 4
1964 1
2
3
B) %
9.9 10,7 12,6 100,0 3.4 1,8 0,3 0,2 0,8 3,0 6,5 100,0 1952 (g)
6,3 6,8 8,0 100,0 2,2 2,4 0,3 0,2 1,0 38 6,0 100,0 1953
57 6,1 8,1 100,0 1,7 1,6 0,2 0,2 0,9 2,8 4,6 100,0 1954
6,8 7.1 9,2 100,0 2,7 21 1,0 0,3 1.0 4,3 7,0 100,0 1955
8,6 8,9 10,6 100,0 4,4 2,5 1,2 0,2 1,0 4,9 9,3 100,0 1956
8,6 9,0 10,4 100,0 50 2,8 1,5 0,3 1.0 5.6 10,6 100,0 1957
7,7 7.8 8,9 100,0 3,6 2,5 0.8 0,3 1,0 4,6 8,2 100,0 1958
7.4 7.5 83 100,0 2,0 21 0,3 0,3 1,0 3,7 5,7 100,0 1959
7.5 7,6 8,4 100,0 1.5 2,6 0,4 0,3 1.4 4,6 6,1 100,0 1960
6,4 6,5 7,2 100,0 1,4 2,5 0,5 0,3 1,3 4,6 6,0 100,0 1961
5.4 5.6 6,3 100,0 1.5 2,0 0.4 0,3 14 4.1 5,6 100,0 1962
4,8 4,9 5,6 100,0 2,1 1,8 0,3 0,2 1,6 4,0 6,1 100,0 1963
4,7 4,8 54 100,0 1.7 1,5 0.4 0,3 1,6 3.7 54 100,0 1963 1
48 4,9 55 100,0 2,2 1,8 0,2 0,2 1,8 4,0 6,2 100,0 2
4,9 5.1 58 100,0 2.4 241 0,3 0,3 1,7 44 6,8 100,0 3
4,7 4,9 55 100,0 2,2 1,9 0,3 0,2 1,4 3,8 6,0 100,0 4
1964 1
2
3

(a) Steinkohle, Braunkohle und Braunkohlenbriketts — Koks und Schwelkoks
aus Steinkohle (ausschlieBlich zur Herstellung von Elektroden) und aus

Braunkohle
b) Eisen- und Manganerz—einschlieBlich Gichtstaub ab 1961

c) Elsen- und Stahlschrott, ohne die alten Schienen

e)

e

und H

hii thh alte Schi

f) Basis: AuBenhandelsstatistik, auf Grund der Beziige
g) Schitzung
{h) EinschlieBlich Eisen- und Stahlschwamm ab 1963

brumkool

(b) Ijzer- en mangaanerts — vanaf 1961 inclusief hoogovenstof
(c) Staalschroot en gegoten schroot gebruukto rails niet inbegrepen

d) Ruwijzer, sp lijzer en h
e) Inclusief gebrulkte rails

goven: ferr

(f) Op basis van de douanestatistieken met betrekking tot de invoer

(7) Schattmg
(h) 1

en sp

P

| vanaf 1963

(a) Steenkool brumkool en bruinkoolbriketten — cokes en half-cokes van
derd voor de vervaardiging van elektroden) en van
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Teil |: Eisenschaffende Industrie

[*° Partie: Sidérurgie proprement dite

[* Parte: Siderurgia propriamente detta

I* Deel: 1)zer- en staalproducerende industrie

Erzeugung — ,,Roheisen, Rohstahl, Production — « Fonte, acier brut et
Nebenprodukte, Erzeugungsanlagen* sous-produits, appareils de production »
Produzione — « Ghisa, acciaio grezzo, Produktie — ,,Ruwijzer, Ruwstaal,

sotto-prodotti, installazioni produttrici » Bijprodukten, Produktie-installaties”



Production nette de fonte brute par qualités (a) Netto-Erzeugung an Roheisen nach Sorten (a) in
9 dans la Communauté der Gemeinschaft
Produzione netta di ghisa grezza per qualita (a) nella Netto-produktie van ruwijzer per soort (a) in de
Comunitd Gemeenschap
1000 t
Ubliche unlegierte Sorten - Non alliées courantes G haft
Non legate correnti -+ Ongelegeerd gewoon ruwijzer Production totale Communauté
Produzione totale Comunitd
Kohlenstoff- Totaal Gemeenschap
Fiir die Stahlerzeugung GuBroheisen reiches
D'affinage De moulage Ferr g S ig
Da affinazione Da fonderia Spiegel- Roheisen (b) darunter in
Voor de staalproduktie Gieterij-ijzer eisen Ferro- Elektro-
Zeit manganése Autres Roheisendfen
Spiegel carburé fontes (b)
Période Phosphorarm Zusammen | dont au four
Phosphor- Ghisa Ferro- Altre ghisa (b) électrique
Periodo haltig Non speculare manganese Total i fonte
phosphoreuse carburato Overige
Tijdvak Thomas Martin Phosphoreuse Spiegelijzer soorten Totale di cui al forno
P > 05% P <05% Non fosforosa Koolstofrijk | ruwijzer (b) elettrico
Si £1,0% Mn > 1,5% Fosforosa ferro- Totaal per ghisa
Niet fosfor- mangaan
Fosfor- houdend waarvan in
* houdend P <05% elektrische
Mn = 15% ruwijzerovens
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1952 30 580 2976 336 270 576 34738 N
1953 27 824 2 665 293 310 404 31 496 317
1954 25322 4035 1653 1103 256 258 502 33 129 285
1955 31167 5366 1835 1 456 279 375 564 41 039 346
1956 32 904 5994 1734 1518 319 505 591 43 564 345
1957 33 616 6784 1743 1511 342 509 605 45 113 355
1958 32987 6 415 1409 1 460 309 400 536 43 516 Ky
1959 35713 7271 1194 1303 271 402 524 46 678 290
1960 39 476 10 266 1294 1669 290 475 571 54 041 402
1961 39543 10 480 1343 1732 269 512 730 54 607 381
1962 38 262 11 051 1364 1697 244 528 570 53715 337
1963 37 229 11 786 1268 1702 212 548 462 53 206 339
1962 | 3218 883 103 131 2 45 59 4 461 20
| 3001 811 104 162 19 36 40 4173 17
1 3336 952 138 134 25 43 54 4 682 2
\4 3097 861 120 139 16 44 51 4328 25
v 3294 945 108 140 26 43 53 4 609 43
Vi 3177 874 105 145 33 48 55 4 437 40
Vi 3227 989 103 160 16 43 65 4 603 41
Vil 3133 976 100 140 20 32 32 4433 42
IX 3241 920 116 139 18 46 43 4523 24
X 3 326 994 125 120 13 49 48 4 675 21
Xl 3145 916 123 130 13 50 47 4494 24
Xii 3 069 927 107 151 24 47 41 4 366 19
1963 | 3213 928 104 153 13 41 52 4 504 17
n 2910 858 94 124 20 33 42 4 081 14
HH 3125 972 97 134 10 37 41 4 417 1
v 3 055 920 108 131 17 51 42 4324 26
v 3207 1 049 131 115 24 56 32 4 614 35
vi 3008 1 006 83 17 21 48 36 4372 42
Vil 3167 1 004 119 14 23 51 36 4541 43
Vil 2923 966 93 120 11 47 22 4 181 38
IX 3133 996 100 133 16 40 3 4 449 33
X 3352 1022 121 1M 18 46 51 41752 28
Xi 3072 975 104 162 25 51 M 4 430 25
X 3 065 1083 116 176 14 47 41 4542 21
1964 | 3274 1157 1 166 12 51 49 4 820 23
1l 3217 1128 103 156 12 49 33 4698 22

(a) Production nette, sans fonte repassée, fonte Spiegel et ferro-mangandse
carburé au haut fourneau et au four électrique i fonte et, pour I'Alle-
magne (R.F.), ferro-silicium au haut fourneau

Pl d i

netta,

la ghisa di rifusione, ghisa speculare, ferro-man-

ganesee carburato all’alto forno ed al forno elettrico per ghisa e, per la
Germania (R.F.), ferro-silicio ali’alto forno

(b) Fontes allides, fi éci

(sphéroidale pour malléalsle) ainsi que la

£,

4 caractéristiques particulidéres
ferro-Si au haut fourneau

Ghisa legate, ghise speciali, ghise a caratteristiche particolari (sferoidale
per malleabile) come anche ferro-Si all'alto forno

18

(a) EinschlieBlich Spiegeleisen und kohlenstoffreiches Ferromangan, auch aus
- Elektroroheisenéfen, und fiir Deutschland (BR) einschl. Hochofenferro-
silizium—ohne umgeschmolzenes Roheisen
Excl. omgesmolten ruwijzer; inclusief spiegelijzer en frijk ferro-
mangaan, ook uit elektrische ruwijzerovens, en voor Duitsland (BR) inclusief
hoogovenferrosilicium

(b) UmfaBt sonstige Hochofen-Ferrolegierungen sowie legiertes Roheisen, nicht
in Kokshochéfen erzeugte Sorten und sonstige Spezialqualititen
Omvat overige hoogoven-f'errqueripgen, xelegea(rd Jnfvgii}er. speciaal

ruwijzer en ruwijzer met bij rijzer,

& PP



Production nette de fonte d’affinage (a)
(Fonte Thomas — Fonte Martin)

Produzione netta di ghisa da affinazione (a)
(Ghisa Thomas — Ghisa Martin)

Netto-Erzeugung von Stahlroheisen (a)
(Thomasroheisen — SM-Stahlroheisen)

Netto-produktie van ruwijzer voor de staalpro-

duktie (a) — (Thomasruwijzer — Martinruwijzer)

1000 t
Zeit UEBL - BLEU
;g;i'gg: Deu(t;(;{r)lnnd France lealia Nederland Balsiane Egéi
Tijdvak Belgié Luxembourg
l. Thomasroheisen - Fonte Thomas - Ghisa Thomas - Thomasruwijzer
P>05+S8i<1%)
1954 10 255 7 487 356 — 4424 2 800 25322
1955 13 256 9322 396 —_— 5145 3048 31 167
1956 14125 9 656 378 — 5473 3272 32 904
1957 14 549 9 950 427 — 5 361 3 329 33 616
1958 13796 10 181 388 - 5 347 3275 32 987
1959 15180 10 903 431 —_ 5788 3411 35713
1960 16 718 12197 524 —_ 6 324 3713 39 476
1961 16 257 12 500 744 6 267 3775 39543
1962 15181 12159 724 6613 3 585 38 262
1963 14 080 12 060 723 6 803 3 563 37 229
1963 | 1220 1059 63 -— 565 305 3212
] 1096 969 59 —_ 512 274 2910
i 1214 980 68 —_ 579 285 3125
v 1107 1052 63 —_ 551 283 3055
v 1186 1089 57 —_ 570 305 3207
\' 1087 1017 56 —_ 556 292 3 008
Vil 1242 1010 63 —_ 541 31 3167
vill 1229 774 65 _ 562 293 2923
IX 1186 1020 53 —_ 570 303 3132
X 1292 1075 64 —_ 614 307 3352
X1 1157 978 57 — 578 302 3072
X 1 064 1037 55 —_ 606 303 3 065
1964 | 1191 1 070 65 — 630 318 3274
n 1209 1026 61 615 307 3217
i 1254 1110 62 664 335 3426
Il. SM Stahlroheisen - Fonte Martin - Ghisa Martin - Martinruwijzer
P<05%+ Mn>15%)
1954 2 846 139 715 318 17 - 4035
1955 3773 248 1009 309 27 —_ 5 366
1956 4 062 283 1286 354 9 —_ 5994
1957 4 508 313 1475 479 9 _ 6784
1958 3934 299 143 753 16 —_ 6 415
1959 4578 274 1472 928 19 — 721
1960 6774 407 1942 1109 34 — 10 266
1961 6769 358 2141 1199 13 10 480
1962 6 886 270 2632 1258 5 _— 11 051
1963 6705 782 2797 1 501 0 11786
1963 | 568 16 236 108 0 —_ 928
1} 509 31 206 112 0 — 858
1] 586 44 216 125 0 —_— 17/
v 521 53 223 123 0 —_ 920
\' 590 73 257 129 —_ — 1049
vi 543 84 256 124 0 —_ 1 006
Vit 561 " 254 119 0 —_ 1 004
VHI 541 68 246 1 —_ —_ 966
iIX 543 83 225 145 — — 296
X 575 85 228 135 —_ - 1022
Xl 561 73 217 123 —_ _ 975
Xli 609 94 233 147 — - 1 083
1964 | 689 97 221 148 1 — 1157
il 681 89 210 147 —_ —_ 1128
1 719 115 184 149 - 1167
(a) Fonte non alliée courante, sans la fonte repassée (a) Unlegierte Rohei ten, ohne hmol Rohei

Ghisa non legate comune, escluse la ghisa di rifusione

Ongelegeerd gewoon ruwijzer, excl. omgesmolten ruwijzer

19



] Production nette de fonte de moulage (a) Netto-Gufiroheisenerzeugung (a)
1 (Fonte phosphoreuse — Fonte non phosphoreuse) (Phosphorhaltiges Roheisen — Phosphorarmes
Roheisen)
Produzione netta di ghisa da fonderia (a) Netto-produktie van gieterij-ijzer (a)
1000 ¢ (Ghisa fosforosa — Ghisa non fosforosa) (Fosforhoudend en niet-fosforhoudend gieterij-ijzer)
Zeit UEBL - BLEU
;2:':232 Deu(t;ci{m)land France italia Nederland - (E:CE;(';:
Tijdvak Bgleglgze Luxembourg

l. Phosphorhaltig - Phosphoreuse - Fosforosa - Fosforhoudend
P>05%=Si>1%)

1954 855 528 52 153 65 —_ 1653
1955 997 557 58 141 82 — 1835
1956 887 605 36 139 67 —_ 1734
1957 875 676 34 98 60 — 1743
1958 664 583 46 67 49 — 1 409
1959 648 393 10 91 52 —_ 1 194
1960 707 425 14 88 60 —_ 1294
1961 690 464 20 104 65 — 1343
1962 668 448 56 125 67 — 1 364
1963 603 447 75 82 60 — 1268
1963 | 47 39 1 13 4 — 104
Il 54 27 — 8 5 — 9%
| 61 32 — 0 4 — 97
v 56 35 10 4 3 — 108
\" 57 46 9 1 8 — 131
Vi 34 33 1" 1 5 — 83
v 51 44 4 16 4 — 119
Vil 48 28 0 10 7 — 93
1X 50 43 3 — 4 — 100
X 48 44 16 9 4 — 121
Xi 40 35 17 4 7 — 104
Xil 58 42 2 7 6 — 116
1964 | 59 41 1 6 4 1
H 47 40 1 10 6 - . 103

H 54 34 1 25 —

Il. Phosphorarm - Non phosphoreuse - Non fosforosa - Niet-fosforhoudend
(P<05+Mn<15%)
1954 595 213 115 139 4 — 1103
1955 763 263 160 220 50 — 1 456
1956 855 260 173 169 61 — 1 518
1957 899 291 136 123 62 — 1511
1958 826 285 210 97 42 — 1 460
1959 674 281 184 ki 43 — 1303
1960 948 332 203 150 36 — 1 669
1961 1017 367 152 153 43 — 1732
1962 965 372 144 188 28 — 1 697
1963 974 444 144 125 15 _ 1702
1963 | 99 37 9 5 2 — 152
i 79 30 15 — 0 _ 124
1] 58 38 17 19 2 — 134
v 76 38 8 [ -2 —_ 131
v 78 31 6 — — — 115
vi 92 46 9 23 0 — 171
Vil 68 45 18 1 0 —_ 144
Vil 66 16 19 19 1 —_ 120
1X 59 37 17 16 3 — 133
X 85 41 4 10 1 — 141
Xl 104 45 4 9 1 _— 162
X 109 40 17 8 2 — 176
1964 | 91 44 18 11 1 166
il 98 34 16 7 2 — 156
| 106 42 16 _—
(a) Fonte non alliée courante, sans la fonte repassée (a) Unlegierte Roheisensorten, ohne umgeschmolzenes Roheisen
Ghisa non legata comune, esclusa la ghisa di rifusione Ongelegeerd gewoon ruwijzer, excl. omgesmolten ruwijzer
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Production de fonte spiegel et de ferro-manga- Erzeugung von Spiegeleisen und kohlenstoffrei-
nése carburé chem Ferro-Mangan 12
Produzione di ghisa speculare e di ferro-manganese Produktie van spiegelijzer en koolstofrijk ferro-
carburato mangaan 1000 t
Zeit UEBL - BLEU
:::;gg: Deu(t;":{')la"d France Italia Nederland Belei (E:(E;(':(i
Tijdvak gegl':i;e Luxembourg
1954 180 266 42 —_ 26 —_ 514
1955 242 329 52 — 32 — 655
1956 333 388 62 — L} — 824
1957 329 408 66 — 48 — 851
1958 251 356 47 —_ 54 —_ 708
1959 237 350 23 — 63 —_ 673
1960 278 386 32 — 67 —_ 743
1961 271 407 36 66 780
1962 275 413 28 — 57 — 773
1963 290 368 29 —_ 72 — 760
1963 IV 25 34 3 7 — 68
\" 32 39 4 — 5 — 89
Vi 20 35 4 9 —_ 68
vil 26 38 4 —_ 7 —_ 75
Vil 27 23 2 — 6 — 58
IX 25 23 2 -— 5 — 55
X 26 27 3 —_ 8 _— 64
Xt 28 42 2 — 5 — 76
Xt 27 27 2 —_ s — 61
1964 | 24 27 2 10 —_ 63
Il 20 32 2 — 6 — 61
1 20 28 2
Production de fontes spéciales par pays (a) Erzeugung von sonstigem Roheisen nach Lin- —
dern (a) 13
Produzione di ghise speciali per paesi (a) Produktie van overige ruwijzersoorten per land (a) L
Zeit UEBL - BLEU
:::ilgg: Deu{;ckh)hnd France Italia Nederland P (E:chi
Tijdvak Ee.xl:liél{e Luxembourg
1954 278 205 19 — — —_ 502
1955 332 222 3 - 8 —_ 565
1956 333 226 1 — 31 — 591
1957 323 244 1 — 38 — 606
1958 272 247 2 — 15 — 536
1959 286 236 1 — 1 — 524
1960 313 258 — — — — 5711
1961 427 299 0 4 730
1962 275 290 1 —_ 4 -— 570
1963 257 196 1 — 8 462
1963 IV 20 22 0 -— -— —_ 42
v 15 17 0 —_ — — 32
vi 25 1 0 — - — 36
Vil 28 7 0 —_ 1 —_ 36
Vil 18 4 0 - — — 22
IX 19 11 —_ —_ 1 — 3
X 24 26 0 —_ 1 — 51
XI 26 15 —_ —_ —_ — 1
Xl 20 19 —_ _ 2 —_ 41
1964 | 24 26 0 —_ —_ —_ 49
i 15 16 0 1 —_ 33
m 21 19 0

(a) Fontes alliées, fontes spéciales et A caractéristiques particulidres
Ghise legate, ghise speciali e con caratteristiche particolari

-

(a) Legiertes Roheisen, sowie die versc

hied Cand

Lt

Gelegeerd ruwijzer, evenals de verschillende soorten speciaal ruwijzer
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Entwicklung der Roheisenerzeugung nach Sorten

Evolution de la structure de la production de
in % der Erzeugung insgesamt

14 fonte brute par qualités en % de la production
totale

Verloop van de ruwijzerproduktie naar soorten in %

Evoluzione della struttura della produzione di ghisa
van de totale produktie

grezza per qualitd, espressa in % della produzione

totale
Obliche unlegierte Sorten - Non alliées courantes
Non legate correnti + Ongelegeerd gewoon ruwijzer Spiegeleisen und
k ;' ffreiches
erro i
Zeit Fiir die Stahlerzeugung - D’affinage GuBroheisen + De Moulage romangan Sonstige Insgesame
Da affinazione + VYoor de staalproduktie Da fonderia - Gieterij-ijzer Spiegel et ferro Autres Total
Période Mn carburé
Periodo Phosphorhaltig' Phosphorarm Ghisa speculare Alere Totale
Thomas Martin Phosphoreuse Non phosphoreuse |e ferro Mn carburato Overige Totaal
Tijdvak Fosforosa Non fosforosa
P > 0,59 P <05% Fosforhoudend Niet fosforhoudend Spiegelijzer en
Si <1,0% Mn > 1,5% hoogovenferro Mn
P > 0,5% Si > 1%|P<0,5% Mn<1,5%
1 2 3 4 5 3 7
DEUTSCHLAND (BR)
1954 68,3 19,0 57 4,0 1.2 1.8 100,0
1958 69,9 19,9 33 4,2 1,3 1.4 100,0
1960 64,9 26,3 2,8 3,7 1,1 1,2 100,0
1961 63,9 26,6 2,7 4,0 1.1 17 100,0
1962 62,6 28,4 2,8 4,0 1,1 1,1 100,0
1963 61,5 29,3 2,6 4,2 1,3 1,1 100,0
FRANCE
1954 84,7 1,6 6,0 2,4 3,0 2,3 100,0
1958 85,2 2,5 4,9 2,4 3,0 2,0 100,0
1960 87,1 2,9 3,0 2,4 2,8 18 100,0
1961 86,9 2,5 3,2 2,5 2,8 21 100,0
1962 87,1 1,9 3,2 2,7 3,0 2,1 100,0
1963 84,4 55 3,1 3.1 2,6 1,3 100,0
ITALIA
1954 27,4 55,0 4,0 8,9 3,2 1,5 100,0
1958 18,4 671 2,2 10,0 2,2 0,1 100,0
1960 19,3 ns5s 0,5 7.5 1.2 — 100,0
1961 24,1 69,2 0,6 4,9 1,2 0,0 100,0
1962 20,2 73,4 1,6 4,0 0,8 0,0 100,0
1963 19,2 74,2 2,0 38 0,8 0,0 100,0
NEDERLAND
1954 — 52,1 25,1 22,8 —_— — 100,0
1958 — 82,1 7,3 10,6 —_ — 100,0
1960 — 82,4 6,5 111 — —_ 100,0
1961 —_ 82,4 71 10,5 —_— —_— 100,0
1962 —_ 80,1 7,9 12,0 —_ — 100,0
1963 —_ 87,9 4,8 7,3 —_ _— 100,0
BELGIQUE . BELGIE
1954 96,7 0.4 14 0.9 0,6 — 100,0
1958 96,8 0,3 0,9 0,8 1,0 0,3 100,0
1960 97,0 0,5 0,9 0,6 1,0 — 100,0
1961 97,0 0,2 1,0 0,7 1,0 0,1 100,0
1962 97,6 0,1 1,0 0.4 0,8 0,1 100,0
1963 97,8 0,0 0,9 0,2 1,0 0,1 100,0
LUXEMBOURG
1954 100,0 —_ — — —_ -— 100,0
1958 100,0 - - — — - 100,0
1960 100,0 - — —_ — — 100,0
1961 100,0 —_ —_— — —_ —_— 100,0
1962 100,0 - — - —_ — 100,0
1963 100,0 — - — —_ - 100,0
EGKS - CECA
1954 76,4 12,2 50 3,3 1.6 1,5 100,0
1958 75,8 14,8 3,2 3.4 1,6 1.2 100,0
1960 73,0 19,0 2,4 3.1 1.4 1.1 100,0
1961 72,4 19,2 2,5 3,2 1.4 1.3 100,0
1962 712 20,6 2,5 32 1.4 1,1 100,0
1963 70,0 221 2,4 * 3,2 1.4 0,9 100,0




Production d’acier brut par mode de fabrication Erzeugung von Rohstahl nach Verfahren in der
dans I’ensemble de la Communauté (a) Gemeinschaft insgesamt (a) 15
Produzione di acciaio grezzo secondo il processo di Produktie van ruwstaal per procédé in de Gemeen-
fabbricazione nell’insieme della Comunitd (a) schap (a)
‘ 1000 ¢
. Nach Verfahren - Par mode de fabrication
Zeit Zusammen Secondo il processo di fabbricazione * Per procédé
Période -I'-rotall Elektro L.D. Sonstiger
Periodo Tota : Thomas Bessemer S.M. Martin Eé?::::,?;: LODLAPC AA"It:';-.is
Tijdvak otaa Elektro Kaldo, Rotor Andere
1 2 3 4 5 ] 7
Rohblécke und Fliissigstahl fiir StahlguB - Lingots et acier liquide pour moulage
Lingotti e acciaio spillato per getti grezzi - Blokken en vioeibaar staal voor gietwerk
1953 39762 20 886 231 15 387 3210 —_ 48
1954 43 961 22 633 214 17 387 3713 —_ 14
1955 52771 27 520 246 20 478 4523 —_ 10
1956 56 961 29 387 252 22 104 5203 —_ 15
1957 59 995 30 156 245 23 597 5926 (b) V4|
1958 58 175 29 282 237 2121 5893 620 22
1959 63 354 32218 1 ¥4 23 419 6 536 987 23
1960 73 068 35920 185 27 538 7813 1593 19
1961 73 503 35 411 189 27 070 8432 2372 29
1962 73 002 34125 160 26 446 8 760 3483 28
1963 73 206 33348 147 25 249 8 962 5484 17
1963 IV 6019 2783 13 2 066 750 405 2
\ 6 381 2885 13 2211 808 463 1
Vi 5910 2 667 12 2072 743 414 1
Vil 6199 2 866 10 2095 774 453 2
Vil 5 647 2 640 10 1984 590 422 1
X 6122 2 805 12 2062 760 480 1
X 6 640 3022 14 2198 817 588 1
Xi 6 159 2715 13 2124 748 558 1
X 6120 2 659 12 2129 713 607 1
1964 1 6772 2 886 14 2352 801 M7 1
Il 6 579 2794 13 - 2 251 797 723 1
]}
darunter Rohblécke - Dont lingots - Di cul lingotti - waarvan blokken
1953 38791 20 881 0 15132 2750 —_ 28
1954 42 998 22 626 0 17 159 3208 — 5
1955 51623 27 514 0 20 223 3883 8
1956 55 740 29 381 0 21 836 4518 —_ 5
1957 58 756 30 151 —_ 23 350 5196 (b) 59
1958 56 987 29 277 —_ 21 932 5153 620 5
1959 62 253 32212 0 23 253 5798 987 3
1960 71 768 35915 —_ 27 344 6913 1593 3
1961 72 070 35 406 0 26 872 7420 2 368 4
1962 71 623 34121 0 26 296 7729 3472 5
1963 71 968 33343 — 25 149 7997 5474 4
1963 IV 5912 2782 —_ 2057 668 404 1
\' 6273 2 885 —_ 2202 724 462 0
vi 5814 2 667 —_ 2 065 668 414 0
vil 6104 2 866 — 2088 698 452 0
Vil 5561 2 640 —_ 1976 523 422 0
IX 6018 2 805 — 2 054 679 479 0
X 6523 3022 —_ 2189 726 587 0
Xl 6 052 2714 —_ 2115 665 557 0
X 6022 2 658 —_— 212 636 606 0
1964 | 6 659 2886 —_ 2343 713 716 0
| 6 470 2794 — 2242 712 722 0
]} 6 666 2 880 2301 725 759 0

(a) Y compris la production d’acier liquide pour moulage des fonderies d’acier

indépendantes

Ivi compresa la produzione di acciaio liquido per getti delle fonderie

d'acciaio indipendenti

(b) Compris dans la colonne 7

Compresa nelia colonna 7

(a) EinschlieBlich der Er

Blitee:

StahlgieBereien

von b

ahl fiir StahiguB der unabhingigen

Met inbegrip van de produktie van vloeibaar staal voor gistwerk van de
zelfstandige staalgieterijen

(b) Einbegriffen in der Spalte 7

Begrepen in kolom 7



]

Production d’acier brut(a) par mode de fabrication Rohstahlerzeugung (a) nach Verfahren
16 Produzione di acciaio grezzo (a) secondo Il processo di Produktie van ruwstaal (a) per procédé
fabbricazione
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
:::;:g: Deu(t;%land France Italia Nederland Beloice Egc':(i
Tijdvak Bexlgqié Luxembourg
A) Thomas
1953 8 182 6 032 258 — 3 805 2 609 20 886
1954 8 909 6 314 317 ~— 4314 2779 22 633
1955 11 348 7 681 354 — 4981 3156 27 520
1956 12 350 8 041 333 — 5288 3375 29 387
1957 12 810 8 381 379 — 5167 3419 30 156
1958 11 823 8 683 335 — 5137 3304 29 282
1959 13 458 9 263 399 — 5521 3577 32218
1960 14 906 10 458 449 — 6105 4002 35 920
1961 14 368 10 404 632 — 5969 4037 35 410
1962 13 211 10 026 637 —_ 6 370 3 881 34125
1963 12 440 9833 655 —_— 6 574 3845 33 348
1963 IV 983 881 58 — 545 316 2783
v 1 052 888 54 — 562 329 2885
vi 964 801 53 —_ 535 314 2 667
vil 1128 815 55 — 526 343 2 866
vill 1132 593 55 —_ 546 314 2 640
IX 1071 820 50 — 543 322 2805
X 1151 889 57 — 597 328 3022
Xl 1002 800 54 —_ 538 321 2715
X 890 838 52 —_ 560 319 2 659
1964 | 1016 888 57 — 591 335 2886
I 997 844 50 —_ 570 334 2794

B) Bessemer

1953 118 80 0 . 33 —_ 231
T 1954 110 79 1 . 24 —_ 214
1955 119 9N 1 . 35 246
1956 125 90 1 36 — 252
1957 105 102 0 38 — 245
1958 85 127 1 24 — 237
1959 69 84 1 17 —_ 124
1960 4| 91 0 23 —_ 185
1961 67 88 0 31 186
1962 52 77 0 31 _ 160
1963 141 78 0 26 —_ 147
1963 | 3 7 0 2 - 12
I 4 7 —_ 2 —_ 12
n 4 6 — 2 — 12
v 3 7 — 3 —_ 13
v 4 7 — 2 - 13
vi 3 7 — 2 - 12
vil 3 5 — 1 — 10
vhi 3 5 — 2 — 10
1X 3 7 — 2 — 12
X 4 7 — 2 - 14
XlI 4 7 —_ 2 —_— 13
X 3 7 —_ 2 —_ 12
1964 | 3 8 — 2 — 14
H 3 8 —_ 2 —_ 13
(a) Lingots et acier liquide pour lage, y pris la production des fonderies (a) Rohblécke und Flissigstahl fiir StahlguB einschlieBlich Erzeugung der
d’acier indépendantes unabhingigen StahlgieBereien
Lingotti e acciaio spillato per getti, ivi compresa la produzione delle fonderie Biokken en vioeibaar staal voor gietwerk met inbegrip van de produktie
d’acciaio indipendenti der onafhankelijke staaigieterijen
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Production d’acier brut(a) par mode de fabrication

Produzione di accialo grezzo (a) secondo il processo
di fabbricazione

Rohstahlerzeugung (a) nach Verfahren

Produktie van ruwstaal (a) per procédé

7

T!

1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
:;;ilgg: Deu(ta(;{\)land France Italia Nederland —— égéi
Tijdvak Bj‘qi" Luxembourg
C) SM-Martin

1953 9189 3196 1733 760 509 15 387
1954 10 479 3397 2208 805 498 —_— 17 387
1955 12 041 3 894 3052 843 648 20 478
1956 12 860 4259 3372 909 704 — 22 104
1957 13 578 4 484 389 1 000 639 — 23 597
1958 12 418 4 526 3612 990 575 — 22 121
1959 13 486 4 549 3751 1038 595 —_ 23 419
1960 16 087 5131 4 601 1105 614 —_ 27 538
1961 15 457 5062 4 986 1023 542 —_ 27 070
1962 15 048 4925 5160 805 507 —_— 26 446
1963 14 017 4773 5266 697 497 —_ 25 249
1963 IV 1106 424 433 59 44 — 2 066
v 1196 430 476 66 43 —_ 2211
! 1112 415 442 62 42 —_— 2072
vil 1202 368 433 57 35 —_ 2095
Vi 1181 315 392 53 43 —_ 1983
IX 1114 415 437 54 42 —_— 2 061
X 1213 429 450 58 47 — 2198
Xl 1214 383 430 55 41 — 2124
X 1211 400 426 50 42 —_ 2129
1964 | 1 400 424 434 55 39 - 2352
I 1336 409 429 4 35 —_— 2251

H

D) Elektro - Electrique - Elettrico - Elektro

1953 570 686 1608 114 182 50 3210
1954 732 834 1 800 133 165 49 3713
1955 988 961 2141 136 228 69 4523
1956 1226 1039 2370 140 347 81 5203
1957 1423 1118 2704 185 422 74 5926
1958 1602 1277 2 501 169 269 75 5893
1959 1876 1282 2803 189 300 86 6536
1960 2174 1 506 3412 202 438 81 7813
1961 2 365 1572 3765 196 458 75 8 431
1962 2 567 1523 3 960 205 441 64 8 760
1963 2 647 1515 4235 209 91 66 8 962
1963 | 221 135 354 18 36 7 m
] 194 129 318 18 30 6 694
m 224 131 359 20 23 5 763
v 207 138 356 18 25 6 750
v 234 141 385 19 25 4 808
vi 204 134 363 18 20 5 743
Vil 242 122 367 18 19 6 774
Vil 218 58 270 13 24 6 590
IX 223 130 363 18 23 4 760
X 239 143 386 20 23 () 817
X1 225 125 353 17 21 6 748
Xl 215 129 330 12 21 5 73
1964 | 249 146 351 16 32 8 801
1l 244 144 355 17 30 7 797

IH

(a) Lingots et acier liquide pour lage, y pris [a production des fonderies (a) Rohblécke und Flii hi fiir StahiguB einschlieBlich Erzeugung der unab-

d’acier indépendantes

Lingotti e acciaio spillato per getti, ivi compresa la produzione delle fonderie

di accisio indipendenti

hingigen StahlgieBereien
Blokken en vloeibaar staal voor gietwerk met inbegrip van de produktie

der onafhankelijke staalgieterijen
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Production d’acier brut (2) par mode de fabrication

Rohstahlerzeugung (a) nach Verfahren

18 Produzione di acciaio grezzo (a) secondo il processo Produktie van ruwstaal (a) per procédé
di fabbricazione
1000 ¢
Zeit UEBL - BLEUV
Période Deutschland . EGKS
H F Ital Nederland :
’1,-.;;.‘;3:: (BR) rance talia ederlan Bglegllgqi:e Luxembourg CECA
E) Sonstiger Stahl - Autres aciers - Altri acciai - Andere staalsoorten
1953 45 (b) 3 — — 43
1954 9 3 —_ — 2 —_ 14
1955 4 4 2 10
1956 2 12 —_ —_ 1 —_ 15
1957 55 5 -— —_— 1 — 61
1958 344 19 — 278 1 —_ 642
1959 547 19 —_ 443 1 — 1010
1960 863 113 — 635 1 —_— 1 612
1961 1201 451 —_ 748 2 —_ 2402
1962 1684 682 —_ 1076 3 65 3510
1963 2 453 1355 1 1434 138 120 5 501
1963 1l 178 68 —_ 89 —_ 9 343
i} 194 81 —_ 119 —_— 8 402
v 185 95 —_ 118 1 8 407
\' 209 121 0 122 3 10 465
vi 163 114 —_ 127 6 6 416
Vil 196 127 —_ 110 8 12 453
viil 173 118 —_ 110 11 12 424
IX 178 137 0 139 17 12 482
X 263 153 0 132 27 14 589
Xl 264 135 0 123 27 10 559
Xil 258 154 0 149 37 10 608
1964 | 344 165 0 154 42 13 719
] 352 155 0 155 45 16 724
a) Lingots et acier liquide pour lage, y pris la production des fonderies (a) Rohblécke und Fliissigstahi fir StahlguB einschlieBlich Erzeug der unab-

d’acier indépendantes
Lingotti e acciaio spillato per getti, ivi compresa la produzione delle fonderie
di acciaio indipendenti
(b) Pour I'année 1953 y compris 'acier produit aux fours 2 induction
Per I'anno 1953 ivi compreso I’acciaio prodotto ai forni ad induzione

hingigen StahlgieBereien
Blokken en vioeibaar staal voor gietwerk met inbegrip van de produktie der
onafhankelijke staalgieterijen
(b) Fiir 1953 ist Stahl aus Induktionséfen in ,,Sonstiger Stahl,, enthalten

Voor 1953, met inbegrip van het staal uit inductie-ovens

Production par jour ouvré d’acier brut (a) Produktionstiigliche Rohstahlerzeugung (a)
19 Produzione di acciaio grezzo per giorno lavorato (a) Ruwstaalproduktie per effectieve werkdag (a)
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
Période Deutschland . EGKS
i F teal Nederland -

;?;;3:’; (BR) rance talia ederlan Bglegllg? :e Luxembourg CECA
1963 1 95,1 50,7 30,7 59 22,9 13,7 219,0
[} 95,2 53,1 31,7 6,0 22,7 13,8 .5
1] 95,4 50,2 31,7 6,6 23,4 13,5 21,8
v 96,3 55,8 31,2 6,7 - 23,6 13,7 27,3
v 98,8 55,5 31,4 6,8 24,1 14,0 230,6
Vi 98,9 54,2 31,6 71 23,6 14,2 229,6
vil 97,9 51,5 30,4 6,2 23,5 14,1 223,6
Vil 95,7 47,8 28,6 6,0 23,0 13,9 215,0
IX 96,7 54,7 31,3 7,2 23,7 14,0 227,6
X 99,6 55,1 31,8 6,9 24,6 13,8 231,8
Xl 101,2 55,0 32,1 6,6 24,4 13,9 233,2
Xl 102,1 54,1 31,0 71 25,1 14,3 233,7
1964 1 108,4 57,7 30,0 74 25,8 14,6 243,9
" 107.6 58,7 30,7 7,5 26,1 15,2 245,8
n 107,5 59,5 30,3 73 27,3 15,6 24715

v 112,2 27,9 16,1

(a) C;Icu_lée 3 partir du bulletin n° 3/1964 sur la base des jours de production
effective.

(a) Calcolato a partire dal bollettino N° 3/1964, sulla base dei giorni di effetti-
va attivitd.
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(a) Anstelle der bisheringen werktiglichen Rohstahlerzeugung wird ab Bulle-
tin in Nr. 3/1964 die produktionstigliche Rohstahlerzeugung berechnet.
(a) Met ingang van bulletin N* 3 van 1964 berekend op basis van dagen van

effectieve produktie.



Evolution de la structure de la production d’acier Entwicklung der Rohstahlerzeugung nach Ver-
brut, par procédés de fabrication, exprimée en fahren in % der Erzeugung insgesamt 20
% de la production totale
Evoluzione della struttura della produzione di acciaio Verloop van de ruwstaalproduktie per procédé in %
grezzo, per processi di fabbricazione, in % della pro- van de totale produktie
duzione totale
%
Zeit Elektro Sonstiger Insgesamt
Periods Thomas Bessemer S.M. Martin Erattro. S Toclt
Tijdvak Elektro Andere Totaal
DEUTSCHLAND (BR)
1954 44,0 0,5 51,8 3.6 0,1 100,0
- 1958 45,0 0,3 37,3 6.1 1,3 100,0
1960 43,7 0,2 47,2 6,4 2,5 100,0
1961 29 0.2 46,2 7.4 3,6 100,0
1962 40,6 0,2 46,2 7.9 5.1 100,0
1963 39,4 0.1 44,3 8,4 7.8 100,0
FRANCE
1954 59,5 0,7 32,0 7.8 0,0 100,0
1958 594 0,9 30,9 8,7 0.1 100,0
1960 60,4 0,5 29,7 8,7 0,7 100,0
1961 59,2 0,5 28,8 8,9 2,6 100,0
1962 58,2 0,4 28,6 8,8 4,0 100,0
1963 56,0 0,5 27,2 8,6 7,7 100,0
ITALIA
1954 73 0,0 51,0 1.6 — 100,0
1958 52 0,0 56,0 38,8 —_ 100,0
1960 5.3 0,0 54,4 40,3 — 100,0
1961 6,7 0,0 53,1 40,2 —_ 100,0
1962 6,5 0,0 52,9 40,6 — 100,0
1963 6,5 0,0 52,0 4,5 — 100,0
NEDERLAND
1954 — — 85,8 14,2 — 100,0
1958 — —_ 68,9 11,8 19,3 100,0
1960 — —_— 56,9 10,4 32,7 100,0
1961 — — 51,9 10,1 38,0 100,0
1962 - — 38,6 9,8 51,6 100,0
1963 — — 29,8 8,9 61,3 100,0
BELGIQUE - BELGIE
1954 86,2 0,5 10,0 3,3 0,0 100,0
1958 85,5 0.4 9,6 4,5 0,0 100,0
1960 85,0 0,3 8,6 6,1 0,0 100,0
1961 85,3 0,4 78 6,5 0,0 100,0
1962 86,7 0.4 6,9 6,0 0,0 100,0
1963 87,4 0,3 6,6 3,9 1,8 100,0
LUXEMBOURG
1954 98,3 —_ —_ 1,7 — 100,0
1958 97,8 — — 2,2 - 100,0
1960 98,0 — —_ 2,0 — 100,0
1961 98,2 — — 1.8 — 100,0
1962 : 96,8 — —_ 1,6 1,6 100,0
1963 95,4 — —_ 1,6 3,0 100,0
EGKS - CECA
1954 51,5 0,5 39,6 8,4 0,0 100,0
1958 50,4 0,4 38,0 10,1 1.1 100,0
1960 49,2 0,3 37,6 10,7 2,2 100,0
1961 48,2 0,2 36,8 11,5 33 100,0
1962 46,8 0,2 36,2 12,0 48 100,0
1963 45,6 0,2 34,5 12,2 7,5 100,0




Production de lingots et acier liquide pour mou- Erzeugung an Rohbldcken und Fliissigstahl fiir
21 lage StahiguB
Produzione di lingotti e acciaio spillato da getto Produktie van blokken en vioeibaar staal voor giet-
werk
1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
:::;:g: Deu(t;th)land France lealia Nederfand Balgiane (E:Sg:
Tijdvak Belgi& Luxembourg
Rohblécke - Lingots - Lingotti - Ruwe blokken
1953 17 604 9759 3 492 849 4432 2654 38 791
1954 19 741 10 392 4213 918 4914 2822 42 998
1955 23 894 12 348 5416 965 5786 3220 51 628
1956 25 901 13 157 5943 1031 6 260 3 450 55740
1957 27 337 13785 6 833 1166 6147 3 488 58 756
1958 25713 14 266 6 302 1419 5913 3374 56 987
1959 28 868 14 901 6818 1 651 6 358 3658 62 253
1960 33 428 16 974 8 283 1922 7 081 4079 71768
1961 32728 17 211 9183 1953 6 888 4107 72 070
1962 31 893 16 870 9 560 2 068 7228 4 005 71 623
1963 31022 17 211 9 960 2324 7 423 4028 71 968
1963 | 2 595 1 442 853 176 620 341 6026
1l 2 359 139 777 162 562 314 5564
Hl 2 649 1397 873 198 627 328 6072
v 2 436 1514 830 193 609 330 5912
A% 2 647 1 556 897 . 205 626 342 62713
vi 2 405 1441 841 206 596 325 5814
il 2723 1415 838 185 583 361 6 104
Vil 2 661 1069 706 176 618 332 5 561
IX 2542 1478 833 21 619 337 6 020
X 2815 1 590 875 208 687 348 6523
Xi 2 659 1420 821 194 622 337 6 052
XH 2533 1498 794 209 654 334 6022
1964 1 2956 1598 827 225 697 355 6 659
Il 2882 1529 818 212 673 356 6 470
i 2933 1620 806 218 714 375 6 666
Fliissigstahl (a) - Acier liquide pour moulage (a) - Acciaio spillato per getti (a) - Vioeibaar staal voor gietwerk (a)
1953 500 238 107 pa ] 95 5 966
1954 498 235 113 19 88 6 959
1955 606 284 132 16 109 5 1152
1956 662 284 133 21 116 6 1222
1957 636 314 146 19 120 5 1240
1958 558 367 147 19 94 5 1190
1959 567 296 136 18 76 5 1098
1960 672 325 179 20 100 5 1301
1961 730 366 201 17 114 5 1433
1962 670 364 198 18 119 5 1374
1963 576 344 196 18 102 4 11239
1963 | 50 3 17 1 9 0 108
i} 46 29 16 1 8 0 {01
1 51 30 17 1 9 0 109
v 47 31 17 1 10 0 106
A 49 31 17 2 10 0 109
vl 41 29 17 1 8 0 96
Vil 48 21 17 2 6 0 94
Vit 46 ] 19 1" 1 9 0 86
X 47 29 17 1 8 0 103
X 55 32 18 2 9 0 117
X1 50 k]| 16 1 8 0 106
Xil 45 30 14 1 8 0 98
194 | 55 33 16 1 9 0 141
[} 51 32 16 1 8 0 109
Il 51 15 8 0
(a) Y compris la production d’acier liquide pour moulage des fonderies d'acier (a) EinschlieBlich der Erzeugung von Fliissigstahl fiir Stahlgu8 der unabhiingigen
indépendantes S ahlgieBereien
Ivi compresa la produzione di acciaio liquido per getti delle fonderie di Met inbegrip van de produktie van vioeibaar staal voor gietwerk der zelf-
acciaio indipendenti standige staalgieterijen
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Production nette de fonte et d’acier brut par

Erzeugung an Roheisen und Rohstahl nach Ge-

régions bieten yy) '
Produzione netta di ghisa e di acciaio grezzo per Produktie van ruwijzer en ruwstaal naar gebieden
regioni
ALLEMAGNE (R.F.) - FRANCE DEUTSCHLAND (BR) - FRANKREICH 1000 ¢
Deutschland (BR) - Allemagne (R.F.) Frankreich - France
Germania (R.F.) - Duitsland (BR) Francia - Frankrijk
Zeit
Période
: Schl.-Hol. | Nord- Hessen Baden- Insg Autres | Insgesamt
P d H ] A A gesam
Tiidvak Sranen | o | Nindr [“here| Tag | Towle | st | Nord | Ouest | Concra | cifiow | Toml
Hamburg | falen Pfalz Bayern Totaal regioni Totaal
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Roheisen (a) - Fonte (a) + Ghisa (a) - Ruwijzer (a)
1952 1573 | 10423 420 461 2550 | 15427 | 7574 1369 451 68 306 | 9768
1953 1357 9 516 371 410 2382 | 14036 | 6883 1143 406 39 193 8 664
1954 1359 ( 10323 382 448 2497 | 15009 6 985 1222 417 30 177 | 8830
1955 2007 | 13 434 496 544 | 2879 | 19360 | 8517 1 600 544 62 217 | 10940
1956 2132} 14403 502 540 3017 | 20594 | 8837 1670 548 93 271 | 11 419
1957 2316 | 14970 525 547 3127 | 21 485 9183 1 669 625 83 324 | 11884
1958 2312 | 13362 416 570 3083 | 19743 9274 1695 620 75 286. | 11 950
1959 2635 14705 432 1 3209 | 21603 9572 1894 628 39 304 | 12 437
1960 3224 17998 542 667 3309 25740 | 10 529 2262 795 13 407 | 14 006
1961 3253 | 17 551 488 680 3458 | 25430 | 10808 2329 793 465 | 14395
1962 3066 | 16 672 453 643 3418 | 24252 | 10597 2 264 662 —_ 429 | 13952
1963 2970 | 15627 416 621 3276 | 22909 | 10 539 2709 680 —_ 370 | 14297
1963 Vi 225 1243 34 48 251 1 801 895 242 57 —_ 32 1226
Vil 224 1360 35 56 280 1976 911 228 45 — 30 1214
Vil 251 1311 33 49 285 1929 684 152 57 —_ 19 912
IX 252 1258 34 52 287 1883 899 235 54 — 29 1217
X 258 1 402 35 55 300 2 050 946 263 56 — 33 1298
Xl 244 1305 34 51 283 1916 856 246 56 — 30 1188
Xil 247 1284 34 48 275 1 888 897 271 58 — 33 1259
1964 | 277 1418 37 54 293 2 079 929 283 61 —_ 33 1305
1} 272 1427 40 55 278 2072 891 255 59 - 31 1236
][] 283 1502 L1 58 291 2175 951 299 67 31 1348
Rohstahl - Acier brut - Accigio grezzo - Ruwstaal
1952 1281 | 13429 527 569 2823 | 18 629 7124 2338 470 712 223 | 10 867
1953 1402 | 13001 496 521 2682 | 18102 6 659 2108 500 537 193 9 997
1954 1605 | 14 667 591 71 2805 | 20239 7128 2273 477 534 214 | 10 626
1955 2339 | 17 630 690 677 3166 | 24502 8 343 2 819 548 641 280 | 12 631
1956 2691 | 19076 710 712 3374 | 26563 8 831 2 984 608 713 305 | 13 441
1957 3042 | 20033 719 713 3466 | 27973 9216 3174 643 734 333 | 14100
1958 3039 | 18 401 695 650 3485 26270 | 9670 3279 630 71 343 | 14 633
1959 3477 | 20898 703 743 3613 | 29434 | 10203 3349 646 663 336 | 15197
1960 4030 | 24 695 801 796 3779 | 34101 | 11 341 3979 719 832 427 | 17298
1961 4136 | 23 8% 702 807 3917 | 33458 | 11 552 3990 748 856 431 | 17577
1962 4043 | 23 409 489 77 3850 | 32562 | 11342 3963 712 816 401 | 17 234
1963 4030 | 22554 473 746 3795 | 31597 | 11 302 4385 688 782 396 | 17 554
1963 Vi 311 1759 37 56 283 2 446 949 363 52 " 35 1 470
Vil 349 1983 37 70 3301 2711 958 345 40 68 26 1436
Vil 35 | 1912 42 62 336 | 2707 747 236 61 21 23 1088
IX 351 1813 35 61 330 ) 2589 944 401 59 V4l 32 1 507
X 354 2043 45 72 35| 2870 1019 427 62 76 38 1622
Xl 362 1921 38 66 32| 2709 916 383 56 65 30 1 450
Xl 339 1843 35 58 302 2578 961 412 57 65 33 1528
1964 | 3N 2167 45 67 342 3012 1012 445 65 72 39 1631
] 386 2119 42 | 70 323 2933 992 392 64 75 38 1 561
IH 397 2 146 44 | 69 329 2 984

(a) Fonte, Spiegel et ferro-mangandse carburé au haut fourneau et au four
électrique A fonte et, pour PAllemagne (R.F.), ferro-silicium au haut fourneau

carburato al’alto forno ed al

Ghisa, ghisa

lare, ferro-man

forno elettrico per ghisa e per la Germania (R.F.) ferro-silicio all'alto forno

(a) EinschlieBlich Spiegeleisen und kohlenstoffreiches Ferromangan, auch aus
Elektroroheisendfen, u. fiir Deutschiand (BR) einschl. Hochofen-Ferrosilizium
Inclusief spiegelijzer en koolstofrijk ferromangaan, ook uit elektrische ruw=-
ijzerovens, en voor Duitsland (BR) inclusief hoogoven-ferrosilicium
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Production d’aciers fins et spéciaux (lingots et Edelstahlerzeugung (Blécke und Fliissigstahl fiir
23 moulages) StahliguB)
Produzione di acciai fini e speciali (lingotti e getti) Produktie van speciaal staal (blokken en vloeibaar
staal voor gietwerk)
1000 ¢t
Zeit - GKS Deutsch- EGK
::::gg: Del:rt\sd‘:h France Italia Benelux £ land France ltalia Benelux s
Tijdvak (BR) CECA (BR) CECA
A) Unlegierte Rohblécke (a) C) Fliissigstahl fiir StahlguB, legiert (b)
A) Lingots d’aciers fins au carbone (a) C) Aciers alliés liquides pour moulage (b)
A) Lingotti di acciaio fino al carbonia (a) C) Acciai legati spillati per getto (b)
A) Blokken uit speciaal koolstofstaal (a) C) Vioeibaar staal voor gietwerk, gelegeerd (b)
1952 550,7 638,0 306,0 76,8 15715 52,0(c) 26,0 10,0 79 95,9
1953 453,1 405,0 298,0 54,8 1210,9 52,0 (c) 20,0 10,0 7,5 89,5
1954 464,5 404,0 380,0 69,8 13183 57,0(c) 20,0 12,0 8,6 97,6
1955 548,6 558,3 350,0 104,4 1 561,3 70,8 22,0 15,9 4,6 113,3
1956 729.3 542,6 351,5 125,6 1749,0 88,4 23,0 17,4 4,5 133,3
1957 746,8 609,0 385,0 109,9 1 850,7 85,9 25,1 18,4 52 134,6
1958 ' 577,2 587,9 369,6 52,6 15873 82,1 27,6 20,1 6,0 135,8
1959 597.4 448,5 4545 67,2 1 567,6 82,1 25,2 18,9 4,6 130,8
1960 796,5 597,3 558,1 94,4 2 046,3 102,4 24,8 239 5,6 156,7
1961 730,3 604,7 630,4 112,0 20774 112,2 274 32,3 5,6 17,2
1962 646,1 567,7 585,7 94,8 18943 107,0 28,2 22,2 5.3 162,7
1963 608,9 543,1 539,4 98,9 17903 104,6 26,6 17,0 3.9 152,1
1963 IV 51,3 46,1 45,4 6,9 149,7 8,1 2,8 1.3 0,4 12,6
A 55,1 50,6 45,0 8,7 159.4 9.1 2,6 1,5 0,4 13,6
Vi 46,2 49,8 42,9 8,3 147,2 7,6 2,3 1,5 0,6 12,0
vil 46,2 471 45,8 71 146,2 8,9 1,0 1,5 0,2 11,6
vill 47,1 19,3 25,3 8,2 99,9 8,6 2,3 1,0 0,1 12,0
IX 50,6 44,1 42,7 8,9 146,3 9,0 2,1 1,6 0,1 12,8
X 55,8 53,1 55,2 9,1 173,2 10,0 2,2 1,7 0,3 14,2
Xl 52,9 41,7 50,3 7.4 152,3 9.8 2,0 1,3 0,3 13,4
X 19,1 51,8 38,8 7,5 147,2 8,5 2,2 1.4 0,2 12,3
1964 | 59,1 52,5 49,8 111 172,5 11,6 2,4 1,5 0,2 15,7
i} 50,5 51,2 45,6 8,4 155,7 9,6 2,1 1,7 0,4 13,8
1]l 52,0 48,3 44,7 7.8 152,8 10,5 2,2 1,7 0,4 14,8
B) Leglierte Rohblécke D) Edelstihle insgesamt (A+B4-C)
B) Lingots d’aclers spéciaux alliés D) Aciers fins et spéciaux (A+B+C)
B) Lingotti di acciaio speciale legato D) Acciaio fini e speciali (A+B-+C)
B) Gelegeerde blokken D) Totaal speciaalstaal (A4+B+C)
1952 829,4 546,0 214,0 41,4 1630,8 | 14321 1210,0 530,0 126,1 3298,2
1953 703,1 435,0 222,0 31,6 1391,7 1 208,2 860,0 530,0 93,9 2692,1
1954 925,2 512,0 238,0 28,3 17035 1446,7 936,0 630,0 106,7 31194
1955 1288,6 563,4 324,0 59,5 22355 1 908,0 1143,7 689,9 168,5 3 910,1
1956 13971 667,1 350,3 71,8 2 486,3 22148 1232,7 7191 201,9 4 368,5
1957 112356 696,7 416,9 67,6 24168 2 068,3 1 330,8 820,3 182,7 4 402,1
1958 13174 683,3 483,3 51,0 2535,0 1976,7 1298,8 873,0 109,6 4258,1
1959 1 554,5 681,2 500,5 60,9 27971 2234,0 11549 973,9 132,7 4 495,5
1960 2 069,6 848,1 755,1 99,4 31,2 2 968,5 1 470,2 13371 199.4 59752
1961 2012,9 912,3 904,5 98,4 39281 28554 1 544,1 1 567,2 216,0 6 182,7
1962 17738 889,1 729,0 101,6 34935 2526,9 1 485,0 1 336,9 201,7 5 550,5
1963 1767,6 913,4 635,5 91,5 3 408,0 2 481,1 1483,1 11919 194,3 5 350,4
1963 v 140,2 79,7 49,5 6,8 276,2 199.6 128,6 96,2 14,1 438,5
\ 152,5 87,4 57,3 8,4 305,6 216,7 140,6 103,8 17,5 478,6
vi 134,6 815 | 53,3 7.3 276,7 188,4 133,6 97,7 16,2 435,9
vii 157 .4 64,0 571 6,3 284,8 212,5 112,1 104,4 13,6 4426
vill 140,0 44,0 37.4 7,8 229,2 195,7 65,6 63,7 16,1 3411
IX 139,8 81,7 55,3 71 283,9 199,4 127,9 99,6 16,1 443,0
X 157.,8 87,6 61,0 7,6 314,0 223,6 142,9 117,9 17,0 501,4
Xl 148,0 72,7 57,4 6,9 285,0 210,7 116,4 109,0 14,6 450,7
XH 145,5 78,3 49,2 7,4 280,4 203,1 132,3 89,4 15,1 439.9
1964 | 176,0 86,9 55,9 10,5 329,3 246,7 141.8 107,2 21,8 517,5
I 176,9 89,0 57,8 10,0 333,7 237,0 142,3 105,1 18,8 503,2
n 177,5 85,8 55,6 10,1 329,0 240,0 136,3 102,0 18,3 496,6
(a) Col. « ltalie »: Chiffres partiellement estimés jusqu’d 1959 (a) Spalte ,ltalien*:: Bis 1959 teilweise geschitzte Angaben
Col. « Italia »: Cifre in parte stimate fino al 1959 Kolom ,,Itali&*: Tot 1959 gedeeltelijk garaamde cijfers
(b) Sans la production des fonderies d’acier indépendantes (b) Ohne die Erzeugung der unabhingigen StahigieBereien
Non compresa la produzione delle fonderie d’acciaio indipendenti Onafhankelijke staalgieterijen niet inbegrepen
(c) Estimation - Stima (c) Schitzung « Raming
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.Production d’aciers sréciaux alliés dans la Com- Erzeugung an legierten Edelstihlen (Blécken und
munauté (a) et les principaux pays tiers (lingots Fliissigstahl) (a) in der Gemeinschaft und in den 24
et moulages) wichtigsten dritten Lindern
Produzione di accial speciali legati nella Comunita (a) Produktie van gelegeerd speciaalstaal (blokken en
e nei principall paesi terzi (lingotti e getti) vloeibaar staal voor gietwerk) (a) van de Gemeen-
schap en de voornaamste derde landen
1000 t
Pézr;;:! o EGKS GroBbritannien Schweden (b) Osterreich USA Japan (c)
?r?ﬁ:.df CECA Royaume-Uni Sudde (b) Autriche fapon (c)
1952 1726,7 1153,3 298,9 8286,9 361,1
1953 1481,2 1083,0 . 276,7 9 369.,6 488,5
1954 1801,1 1 070,9 401,4 342,2 6 5254 4704
1955 23488 1238,4 487,6 376,0 9 670,8 5104
1956 2 619,6 1310,3 535,8 387,0 9 417,6 792,0
1957 25514 13330 462,9 402,0 8 073,0 1001,6
1958 2 670,8 1178,2 412,6 332,8 6 007,1 811,2
1959 2927,6 1361,0 570.3 358,0 8 059,1 1324,8
1960 3928,9 1 652,1 705,5 438,8 7 616,6 1870,4
1961 4 105,3 1 586,5 764,1 4229 7 857,4 2 348,8
1962 3 656,2 1372,3 692,3 3751 8 320,5 2 448,0
1963 3 560,1 15939 708,4 382,5 9 576,0 3696,0
1962 | 332,0 148,4*%) M } 863,1 209,6
[} 317,2 122,3 200,9 L 112,4 841,1 212,8
1 339,3 119.2 l 950,0 216,0
v 3123 108,9 759,0 211,2
\' 328,8 141,4*%) 171,5 90,2 678,1 203,3
vi 302,6 101,6 j 544,2 204,8
Vil 294,1 99,5 ) 483,0 190,4
Vil 252,3 89,1%) r 146,0 : 88,8 665,9 182,4
IX 294,2 119.3 592,0 187,2
X 310,6 140,0%) T 631,7 201,6
Xl 305,2 100,2 1 173,9 83,7 658,7 206,4
X 274,8 85,8 652,0 224,0
1963 | 305,7 139,8%) 1 736,9 224,0
il 2944 128,4 187,9 95,8 733,1 243,2
1] 309,0 128,1 864,0 288,0
1\ 288,8 114,8 915,3 273,6
\' 319,2 163,1%) 170,1 91,9 1023,0 29,2
Vi 288,7 125,9 864,5 323,2
Vil 2964 110,1%) } 738,5 337,6
viil 241,2 108,9 154,8 96,9 700,9 332,8
[).4 296,7 133,5 6914 344,0
X 328,2 176,2%) 778,2 366,4
Xl 298,4 140,7 195,6 97,9 802,7 339,2
Xl 292,7 127.6 767,7 329,6
1964 | 345,0 177,2%) 822,0 318,4
n 347,5 154,5 873,8 334,4
il 3438 157,3 940,9

(2) Les définitions ne sont pas exactement comparables entre pays (ex.: pour les
pays anglo-saxons il s’agit de tous les aciers alliés); d’autre part pour
P’Autriche et le Japon les aciers fins au carbone sont inclus alors qu’ils ne le
sont pas pour les autres pays

Le definizioni non sono esattamente paragonabili fra paesi (es.: per i paesi
anglosassoni trattasi di tutti gli acciai legati); d’altronde per I’Austria e il
Giappone gli acciai fini al carbonio sono inclusi allorché non lo sono per gli
altri paesi

(b) Jusqu'a 1956 I'acier liquide pour moulage inclus dans ces chiffres a été estimé
Fino al 1956 I'acciaio spillato per getti incluso in queste cifre & stato stimato

(¢) La production d’aciers spéciaux en équivalent d’acier brut a été estimée en
multipliant par le coefficient 1,6 la production de produits laminés en aciers

spéciaux

La prod di acciai speciali in equivalente di acciaio grezzo & stata
stimati moltiplicando per il coefficiente 1,6 fa produzi di prodotti
faminati in acciaio speci

*) Mois de cinq semaines - Mese di cinque settimane

(a) Die Begriffsbestimmungen sind fiir die einzelnen Linder nicht voll vergleich-
bar, z.B.: Fiir die USA und GroBbritannien handelt es sich um die Summe
aller legierten Stihle; andererseits sind bei Osterreich und Japan, abwei-
chend von den iibrigen Lindern, auch noch die unlegierten Edelstihle mit
eingeschlossen
De definities zijn voor de verschillende landen niet helemaal vergelijkbaar,
bijv. voor de Verenigde Staten en het Verenigd Koninkrijk wordt het totaal
van alle gelegeerde staal ten aangegeven; terwijl bij Oostenrijk en Japan
in tegenstelling met de andere landen ook het speciaal koolstofstaal in deze
cijfers begrepen is

(b) Bis 1956 ist die Erzeugung an Fliissigstahl fiir StahlguB, die in diesen Zahlen
mitaufgefiithrt ist, geschitzt

Tot 1956 is de produktie van vloeibaar staal voor gietwerk, voorzover in
deze cijfers begrepen, geschat

(¢) Die Erzeugung in Rohstahlgewicht ist geschitzt, indem man die Walzstahl-
erzeugung an Edelstahl mit dem Koeffizienten 1,6 multipliziert hat

De produktie in ruwstaalgewicht is geschat door de produktie van walserij-
produkten met de coéfficiént 1,6 te vermenigvuldigen

*) Monate zu 5 Wochen + Maanden van 5 weken
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Production de sous-produits des hauts fourneaux Erzeugung an Nebenprodukten der Hochofen-
25 et des aciéries und Stahiwerke
(Total et kg par t de fonte ou d’acier obtenue) (Insgesamtund kg j et Roheisen oder Thomasstahl)
Produzione dei sotto-prodotti degli alti forni e delle Produktie van nevenprodukten bij de hoogovens en
acciaierie staalbedrijven
(Totale e kg per t di ghisa o di acciaio ottenuta) (In totaal en in kg per ton ruwijzer resp. Thomas-
1000 t — kgft staal)
EGKS - CECA
Zeit Poussigri:: tds;a::emard Hochofen- Thomasschlacke + Scories Thomas - Scorie grezze Thomas - Thomasslakken
Polveri d'alto forno schlacke
Période Hoogovenstof Laitiers de
hauts
Periodo Menge FeFe::lnhtalt fourneaux o X UEBL - BLEU EGKS
r contenu ’, -
Tidvak  |Togpagesréels) ‘Contenuto boppe ol and France talia | Nederland | poicie | Luxem
Hoeveelheid n- arre Hoogovenslak (BR) Belgié bourg CECA
1 2 3 4 5 ] 7 8 9 10
A) Mengen insgesamt - Quantités totales - Quantitd totale - Hoeveelheden
1954 4199 1517 25779 2279 1399 74 — 1013 588 5353
1955 5 848 2177 31 850 2872 1706 83 - 1150 686 6 497
1956 6 468 2394 34482 3058 1757 73 — 1236 751 6875
1957 6 995 2 545 36 033 3092 1846 84 — 1222 743 6 987
1958 6 318 2307 34 326 2933 1920 80 — 1195 692 6 820
1959 6 406 2376 35 965 3266 2039 91 —_ 1258 721 7375
1960 6 746 254 40 287 3 588 2336 100 — 1 346 791 8 161
1961 6 302 2330 40 260 3 49 2415 132 1294 807 8132
1962 51275 1956 39 058 3221 2375 121 1368 799 7 884
1963 4 402 1599 36 418 3 054 2 351 118 1337 790 7652
1963 IV 376 134 3052 244 21 10 - 113 65 644
\' 390 138 3171 260 212 10 — 115 69 666
vi 342 ipi] 2970 232 192 10 — 103 64 601
vil 363 131 3078 265 196 10 — 104 72 646
viil 333 119 2 811 270 143 10 —_— 114 65 602
X 345 125 3025 257 196 9 — 117 65 645
X 377 137 3177 290 213 11 — 123 67 704
XI 353 128 2941 255 194 10 — 111 64 634
Xil 360 133 2993 224 198 10 — 117 64 612
1964 | 381 143 3167 263 210 10 — 126 68 677
I 369 139 3028 264 200 9 — 125 66 665
B) Je t Roheisen (a) (b) oder Thomasstahl (b) - Par t de fonte (a) (b) ou d’acier Thomas (b)
B) Per t di ghisa (a) (b) o di accigio (b) - Per ton ruwijzer (a) (b} resp. thomasstaal (b)
1954 128 46 778 256 222 233 — 235 212 237
1955 144 53 776 253 222 234 231 217 236
1956 150 55 792 248 219 219 — 234 223 234
1956 156 57 799 241 220 222 — 237 217 232
1958 146 53 789 248 221 239 —_— 233 209 233
1959 138 51 7 243 220 128 - 228 202 229
1960 126 47 746 241 223 223 —_ 220 198 227
1961 116 43 740 243 232 209 —_ 217 200 230
1962 9 37 732 244 237 190 —_ 215 206 231
1963 83 30 685 245 239 180 —_ 203 205 229
1963 IV 87 31 706 248 240 172 — 207 206 231
v 85 30 687 247 239 185 — 205 210 231
Vi 79 28 686 241 240 188 —_ 193 204 225
vil 8t 29 684 235 240 181 — 198 210 225
Vi 80 29 674 239 241 181 —_ 209 207 228
IX 78 28 680 240 239 180 - 211 202 230
X 79 29 669 252 240 193 — 206 204 233
XI 80 29 664 254 243 185 — 206 199 234
X 79 30 659 252 236 192 — 209 201 230
1964 | 79 30 657 259 236 175 — 213 203 235
Il 79 30 645 265 237 180 219 199 238
(a) Pour la poussiére de gueulard: par t de fonte produite au haut fourneau (a) Fiir Gich b: je t Rohei aus Hochéfen (ohne Erzeugung aus Elektro-
(four électrique A fonte exclu) Roheisendéfen)
Pour le laitier de haut fourneau: par t de fonte, tous procédés de production Fir Hochofenschlacke: je t insgesamt erzeugtes Rohei: (alle Er g
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confondus

Per le polveri di alto forno: per t di ghisa ottenuta in alto forno (esclusi
i forni elettrici)
Per la loppa di aito forno: per t di ghisa, ivi compresi tutti i procedimenti
di produzione

(b) Par t de production nette
Per t di produzione netta

verfahren)

Voor hoogovenstof: per ton ruwijzer uit hoogovens (produktie van elek-
trische ruwijzer-ovens niet inbegrepen)
Voor hoogovenslak: per ton ruwijzer (alle produktie-procédés)

(b) Je t Nettoerzeugung
Per ton netto-produktie



Nombre de hauts fou_rneaux, de fours électriques Zahl der vorhandenen und in Betrieb befindlichen
a fonte et de convertisseurs Thomas, existants et Hochéfen, Elektro-Roheisenéfen und Thomas- 26
en activité konverter
Numero di alti forni, di forni elettricl per ghisa e di Aantal der aanwezige en in werking zijnde hoog-
convertitori Thomas esistenti e in esercizio ovens, elektrische ruwijzerovens en Thomas-kon-
verters
A) Hochdfen * Hauts fourneaux + Alti forni + Hoogovens B)
. Elektro-Roheisen&fen
Zeit Fours électr, i fonte
:ir!oge b hland UEBL - BLEU EGKS E?rl?ieletcr. per ghisa
eriodo eutschlan i ektr. ruwijzerovens
Tiidvak (BR) France Italia Nederland Belgique CECA )
Belgié Luxembourg EGKS - CECA
1 2 3 4 5 6 7 [
1. Vorhanden - Existants - Esistenti - Aanwezig
1954 4 151 151 11 3 53 31 400 66
1955 4 152 148 1 3 52 31 397 65
1956 4 153 149 1 3 53 kil 400 68
1957 4 155 146 11 3 53 3 399 65
1958 4 152 147 1" 4 56 32 402 61
1959 4 154 148 1 4 57 32 406 S5
1960 4 156 147 12 4 57 32 408 55
1961 4 154 144 12 5 55 32 402 53
1962 4 153 14 13 5 53 33 398 51
1963 1 153 142 13 5 53 33 399 50
2 152 142 13 5 52 33 397 52
3 151 143 13 5 52 33 397 51
4 147 143 13 5 53 33 394 54
2. Darunter In Betrieb - Dont en activité - Di cui in esercizio - Waarvan in werking
1954 4 116 108 7 3 47 26 307 23
1955 4 132 121 8 3 51 27 32 18
1956 4 137 124 9 3 50 29 352 16
1957 4 137 124 9 3 51 28 352 16
1958 4 118 113 9 3 49 28 320 10
1959 4 131 120 9 4 50 30 344 13
1960 4 129 120 11 4 3 30 297 18
1961 4 123 116 1 4 48 30 332 14
1962 4 118 104 12 4 44 29 311 16
1963 1 118 103 12 4 43 27 304 13
2 112 103 12 4 43 27 301 23
3 110 100 12 4 44 26 296 20
4 106 97 1" 4 43 26 287 16
C) Thomas-Konverter - Convertisseurs Thomas - Convertitori Thomas - Thomas-konverters
1. Vorhanden - Existants - Esistenti + Aanwezig
1954 4 86 101 4 —- 52 25 268
1958 4 87 101 4 —_ 53 25 270
1956 4 87 102 4 —_ 53 25 pxi)
1957 4 90 102 4 - 54 25 275
1958 4 92 104 4 — 56 28 284
1959 4 94 103 4 — 56 25 284
1960 4 88 104 4 —_ 54 25 275
1961 4 87 102 5 —_ 55 24 73
1962 4 87 108 1 —_ 56 24 277
1963 1 86 104 5 —_— 56 25 276
2 85 104 5 — 55 25 274
3 79 104 5 —_ 55 25 268
4 78 104 5 — 55 25 267
2. Darunter In Betrieb - Dont en activité - Di cui in esercizio - Waarvan in werking
1954 4 70 95 1 - 48 24 238
1955 4 68 95 1 — 51 25 240
1956 4 2 97 1 - 50 24 244
1957 4 76 98 1 —_ 52 24 251
1958 4 76 95 1 —_ 52 28 252
1959 4 75 102 1 —_ 53 24 255
1960 4 2 102 1 - — 24 199
1961 4 72 99 2 —_ 50 24 247
1962 4 69 102 3 —_ 53 24 251
1963 1 71 100 3 — 52 24 251
2 68 96 3 —_ 51 24 242
3 67 93 3 — 52 24 239
4 60 99 3 —_ 51 24 237

Fin de trimestre
Fine trimestre

(s)

(a) Ende des Vierteljahres
Einde van het kwartaal
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Zahl der in den Stahlwerken vorhandenen und in
Betrieb befindlichen SM- und Elektroéfen

Aantal in de staalfabrieken aanwezige en in werking
zijnde Martinovens en elektro-ovens

Nombre de fours Martin et de fours électriques
27 existants et en activité, dans les aciéries

Numero di forni Martin e di forni elettrici esistenti e
in esercizio nelle acciaierie

UEBL - BLEU EGKS - CECA
Péz ei:.l D hland [ d
riode eutschlan H nsgesamt arunter
Periodo (BR) France Iealia Nederland Belgique Luxem- Total dont
Tijdvak Belgié bourg Totale di cui
Totaal waarvan
()
1 2 3 4 5 6 7 8
A) SM-Ofen - Fours Martin - Forni Martin - Martin ovens
1. Vorhanden - Existants - Esistenti - Aanwezig (b)
1954 4 217 124 75 10 25 - 451 3
1955 4 218 122 72 10 27 — 449 1
1956 4 220 125 74 11 26 —_ 456 1
1957 4 229 124 75 1" 26 — 465 1
1958 4 229 111 74 1 26 — 451 1
1959 4 224 108 66 11 26 —_ 435 -
1960 4 224 98 65 1 24 — 422 —
1961 4 209 99 65 11 24 — 408 —
1962 4 202 94 62 .10 21 —_ 389 —_—
1963 1 201 95 62 10 2 —_ 389 _—
2 201 95 62 10 21 —_ 389 —_—
3 192 95 57 10 21 —_ 375 -_—
4 190 94 57 10 21 — 372 —
2, Darunter in Betrieb - Dont en activité - Di cui in esercizio - Waarvan in werking
1954 4 178 71 50 8 17 — 324 2
1955 4 179 85 55 7 23 — 349 1
1956 4 183 89 54 10 21 - 357 —_
1957 4 184 81 54 8 18 — 345 -—
1958 4 148 66 43 7 12 —_ 266 —_
1959 4 174 76 50 9 16 —_ 325 —
1960 4 170 76 52 4 —_ — 302 —
1961 4 135 67 51 7 12 —_ 272 —
1962 4 113 66 50 [ 13 —_ 248 —_
1963 1 131 67 51 [ 15 — 270 —_
2 120 65 52 6 13 —_ 256 —_
3 117 63 46 6 13 -— 245 —
4 134 60 47 6 13 — 260 -—
B) Elektrodfen - Fours électriques - Forni elettrici - Elektro-ovens
1. Vorhanden - Existants - Esistenti - Aanwezig ()
1954 4 128 126 182 7 2 3 468 127
1955 4 137 126 176 7 26 3 475 129
1956 4 151 131 189 7 30 ] 513 138
1957 4 161 128 201 8 30 5 533 14
1958 4 163 118 203 8 30 5 527 143
1959 4 165 hyil 189 8 30 5 518 146
1960 4 169 120 192 8 30 5 524 150
1961 4 179 126 196 8 31 5 545 157
1962 4 182 130 185 8 30 5 540 152
1963 1 184 130 192 8 31 5 550 151
2 184 129 192 8 32 5 550 151
3 182 128 192 7 32 5 547 152
4 182 127 194 8 32 5 548 151
2, Darunter in Betrieb - Dont en activité - Di cui in esercizio - Waarvan in werking
1954 4 118 85 128 7 18 3 359 100
1955 4 127 97 126 7 2 3 382 104
1956 4 136 95 136 7 17 5 396 103
1957 4 138 94 137 7 19 5 400 105
1958 4 135 95 129 8 17 ] 389 107
1959 4 143 96 131 8 19 5 402 111
1960 4 150 105 144 8 3 5 495 114
1961 4 150 103 153 8 19 5 438 121
1962 4 145 108 152 8 19 5 437 113
1963 1 150 108 156 8 16 5 443 11
2 155 107 158 8 17 5 450 113
3 146 104 161 8 15 5 439 112
4 150 107 149 8 17 5 436 115

(a) Fin de trimestre - Fine trimestre
(b) Acides - Acidi

(¢) A induction - A induzione

(a) Ende des Vierteljahres - Einde van het kwartaal
(b) Sauer - Zuur

(c) Induktionsdfen - Inductie-ovens
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Teil I: Eisenschaffende Industrie
I** Partie: Sidérurgie proprement dite
I* Parte: Siderurgia propriamente detta

1* Deel: Ijzer- en staalproducerende industrie

Erzeugung an StahiguB, Production des moulages d’acier,
Walzstahlfertigerzeugnissen und des produits finis et des produits finals
weiterverarbeiteten Erzeugnissen

Produzione di getti di acciaio, Produktie van goed gietstaal,

¢ di prodotti finiti e terminali eindprodukten en verder bewerkte produkten






Production de moulages d’acier parachevés (a) Erzeugung an gutem Stahigu8 (a)
Produzione di getti grezzi (finiti) di acclaio (a) Produktie van goed staalgietwerk (a) 28
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
:s:;gg: Deu(t;?(h)land France Italia Nederland . E‘E;éi
Tijdvak Belgique - Belgi& Luxembourg
1955 327 ° 176 (b) 79 12 68 3 665
1956 362 178 (b) 80 10 74 3 707
1957 345 196 (b) 85 10 77 3 716
1958 299 190 (b) 85 12 64 3 653
1959 301 209 (b) 79 9 49 3 650
1960 360 214 (b) 104 9 65 3 755
1961 394 230 (b) 116 8 " 3 822
1962 356 223 (b) 113 9 73 3 m
1963 301 240 (b) 114 9 63 3 729
1961 | 33 20 10 1 3 0 67
i} 32 18 9 1 ) 0 66
]| 35 22 10 1 7 0 75
v k) 20 9 1 (] 0 68
v 32 20 10 1 6 0 69
vi 33 1 9 1 7 0 "
vil k) 15 10 1 4 0 62
Vil 32 15 7 1 6 0 6
IX 33 19 10 1 é 0 69
X 35 21 1" 1 7 0 75
XI 33 19 10 1 é 0 69
Xl 31 19 10 1 6 0 67
1962 | 33 20 10 1 7 0 "
[} 3 20 10 1 6 0 68
i} 33 il 1" 1 7 0 73
v 29 21 9 1 6 0 66
v ki 21 8 1 6 0 67
vi 28 20 7 1 [ 0 62
vil 30 13 9 1 4 0 57
vill 30 12 7 1 é 0 56
IX 28 19 10 1 6 0 64
X 32 20 10 1 7 0 70
Xi 28 18 1" 1 6 0 64
Xil 24 18 9 1 5 0 57
1963 | 26 20 10 1 6 0 63
H 24 19 9 1 5 0 58
1t 27 19 10 1 6 0 63
v 25 18 10 1 6 —_ 60
v 25 20 10 1 6 0 62
Vi 21 17 10 1 5 0 54
vil 25 12 10 1 4 0 5
Vil 24 13 6 1 5 0 49
IX 24 17 10 1 5 0 57
X 29 20 11 1 6 0 67
Xi 26 19 9 1 5 0 60
XH 23 19 9 1 5 0 57
194 | 29 2 9 1 5 0 65
1} 27 20 2 1 5 0 55

(a) Fonderies d’acier intég;'éu et indépendantes
Fonderie di acciaio integrate e indipendenti
(b) En partie estimée
in parte valutat

(a) Verbundene und unabhingige StahigieBereien

Verbonden en onafhankelijke staalgieterijen

(b) Teilweise geschitze
Gedeeltelijk geschat
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Production de produits finis laminés de I’ensemble de la Communauté, en quantité absolue et en %
29 de la production totale

Produzione di laminati finiti dell’insieme della Comunitd, in quantitd assolute e in % della produzione totale

Oberbaumaterial S;::ftiilzee Stabstahl
Matériel de voie von 80 mm |RShrenrund- Aciers marchands
Materiale ferroviario CECA und mehr u, | und -vier- Laminati mercantili
Materiaal voor spoorwegen Breit- Zoreseisen | Kantstahl | Walzdraht Staafstaal
Stahl- flanschtriger A in Ringen Breit-
Zei sp: ncfe. Poutrelles Pr°gfg:sde aing t e:r Fil machine darunter flachstahl
wiin
‘elt U:f:{::ﬁs' dlarges |+ :tezg?'é';"“ tubeps° en Betonstahl | Larges plats
P érr°d° Schienen | Schwellen Selles Palplanches "".“ Aleri Tondi e c°"'°°"'° Insgesame |40 po e Larghi
Po:‘rlodo Rails Traverses Eclisses Palancole :lirl‘::gahde %Bof::a:‘: e%a pll:'a:'urt; ; V::'::‘Il:em Total .i b‘éto.n . !mttl
Tiidvak Rotaie Traverse ?::::: : D‘Tt:l:lnd- Breed- olt;en: :::res Rond- en | Walsdraad Totale :;rc ::';r:g:glo Um:(:raslul-
Rails Dwarsliggers flensbalken | pajken v. vierkant gehaspeld Totaal armato
Onder- 80 o en voo:t::ulizen waarvan
legplaten Z"c‘»erz;sti:l betonstaal
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
A) Absolute Mengen - Quantité absolue — 1000 t
1952 1432 212 2 511 973 2844 10 033 . 352
1953 1497 225 2324 980 2 491 8 859 . 362
1954 892 105 110 244 536 1958 1146 3 161 9 408 . 295
1955 1083 193 138 257 658 2383 1391 3638 11 456 . 378
1956 1113 233 138 298 722 2 609 1534 3751 12 578 . 458
1957 1257 236 140 319 744 2783 1642 3895 12 352 . 457
1958 1266 212 132 267 650 2341 1482 4 069 11 408 . 121
1959 1140 125 127 322 710 2 443 1602 4827 12 656 . 387
1960 1182 103 119 334 937 2739 1953 5381 14533 . 500
1961 1118 129 145 381 997 2955 1980 5373 14 935 5398 529
1962 1130 110 118 399 1126 2970 1831 5223 14 283 5523 508
1963 1021 55 100 378 1022 2942 1772 5480 14 409 5776 446
1962 X 99 9 10 36 95 260 151 466 1256 516 45
Xi 108 11 9 33 81 225 153 501 1191 495 34
Xt 85 5 8 35 80 233 121 433 1092 432 37
1963 | 88 6 7 29 78 234 142 505 1211 376 4
il 86 4 7 22 66 233 146 455 1111 380 32
1l 81 3 8 28 78 236 155 495 1186 465 40
v 82 4 7 30 80 236 155 454 1197 490 35
\' - 87 5 9 30 85 256 162 465 1 260 521 L}
vi 83 8 8 3 84 2 136 414 1148 513 35
vil 77 5 10 39 100 251 160 456 1225 537 35
vill 74 5 1 32 84 232 124 346 1068 484 38
IX 82 3 9 29 102 250 135 470 1218 483 36
X 94 6 8 35 92 300 162 507 1355 555 38
Xl 107 4 9 41 82 248 153 486 1194 486 37
XN 81 2 9 33 81 243 143 464 1125 435 37
1964 | 77 4 10 30 94 277 175 543 1254 427 42
] 86 3 9 26 98 283 159 506 1230 476 42
1] 93 4 8 31 98 279 163 514 1244 513 42
B) In 9% der Spalte 23 - En %, de la colonne 23 .
1952 50 0,7 8,8 34 10,0 35,2 1,2
1953 5,6 0,8 8,7 3,7 9.4 33,3 1.4
1954 3,0 0.4 0,4 0,8 1.8 6,6 3.9 10,7 31,8 1,0
1955 3.0 0,5 0.4 0,7 1,8 6,6 3.8 10,1 31,6 1.0
1956 2,8 0,6 0,4 0,8 1.8 6,6 3.9 9.5 31,9 1,2
1957 31 0,6 0,3 0,8 1,8 6,8 4,0 9,5 30,0 11
1958 3,2 0,5 0,3 0,7 1,6 59 3,7 10,2 28,6 11
1959 2,6 0.3 0,3 0,7 1.6 57 3,7 11,0 28,9 0,9
1960 2,3 0,2 0,2 0,7 1,8 54 3,8 10,6 28,6 1,0
1961 2,2 0,3 0,3 0,7 2,0 58 3,9 10,5 29,2 10,6 1,0
1962 2,2 0,2 0,2 0,8 2,2 58 3,6 10,1 21,9 10,7 1,0
1963 2,0 0,1 0,2 0,7 2,0 57 3.4 10,5 27,7 1,1 0,9
(a) Non relaminés dans 1a C é (a) Non rilaminati neita C ita
Zb) Compris dans la colonne 16-17 (b) Compresa nella colonna 16-17
c) Compris dans la colonne 18 (¢) Compresa nella colonna 18
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Erzeugung an Walzstahlfertigerzeugnissen fiir die Gemeinschaft insgesamt, in absoluten Mengen und in

% der Gesamterzeugung 29
Produktie van walserijprodukten van de Gemeenschap, in absolute hoeveelheden en in % van de totale produktie
Bandstahl
u. Réhren- Bleche (warmgewalzt), auf
streifen BreitbandstraBen hergestelit Bleche (warmgewalzt), auf
R sonstigen Strafien Warmbreitband Bleche (kaltgewalzt)
Feuillards Téles laminées 4 chaud, (Fertigerzeugnisse)
‘; b'l':de’ obtenus sur trains Tdles laminées a chaud, Tales laminées
hy :;“.:; A jarges bandes obtenus sur d'autres trains Coils produits finis a froid Insgesamt Zeit
Nastri Lamiere e banda nera laminate Lamiere e banda nera laminate Coils prodotti finiti Lamiere laminate Total Période
stretti a a caldo sui treni laminatoi a caldo su altri treni a freddo
caldo per nostri larghi Warmgewalst breedband Totale Periodo
comprese . Plaat, warmgewalst (als eindprodukt) Koudgewalste plaat
bande Plaat, warmgewalst in in andere walserijen Totaal Tijdvak
per tubi breedbandwalserijen (a)
en buizen-
strippen | > 476 mm {3475 mm | <3 mm | =476 mm 3475 mm|{ < 3 mm 2 3mm <3Imm > 3mm <3 mm
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 2 23
Quantitd assoluta - Absolute hoeveelheden — 1000 t
2273 (b) © 3932 3077 2 4 870 | 28515 1952
1848 (b) (©) 4181 2 575 50 4 1214 26 610 1953
2 569 380 148 3740 2692 70 13 2130 29 597 1954
3011 573 251 4 654 2 849 127 9 3174 36 223 1955
3087 836 208 5433 2 569 129 1 3 671 39 378 1956
3155 427 453 217 5670 462 2 339 226 8 4379 41 161 1957
3227 288 473 330 5241 514 2 224 229 40 5080 39 894 1958
3991 322 457 m 4707 913 2 200 448 46 599 43 761 1959
4 650 286 580 530 5826 578 2 443 687 50 7 381 50 792 1960
4375 443 668 512 5815 519 2029 330 r 354r 22 7 467 51076 r 1961
4562 396 704 303 5749 481 1768 504 350 38 8786 51338 1962
4 557 394 784 271 5151 495 1557 511 443 61 10 125 51973 1963
421 32 66 28 509 41 163 43 26 4 801 4561 X 1962
432 27 61 30 453 46 151 47 29 4 778 4 404 Xl
363 26 63 27 384 40 134 37 26 4 744 3977 Xl
417 34 68 28 423 42 145 58 33 6 833 4426 I 1963
360 32 59 24 397 42 130 40 29 5 784 4 062 ]
390 28 59 25 437 46 134 50 36 4 874 4396 ]
382 28" 64 21 432 42 135 41 33 [ 842 4 305 v
377 31 67 25 445 45 138 48 39 ) 900 4523 A
363 26 57 20 41 37 124 36 35 5 818 4099 Vi
378 35 65 22 434 43 122 39 12 6 860 4 405 vit
321 28 63 18 398 34 107 45 29 3 753 3812 vil
379 34 65 23 424 41 132 36 30 5 858 4363 IX
430 45 74 20 482 45 314 44 44 6 M7 -4 849 X
379 39 72 24 445 39 128 47 43 6 867 4 458 Xi
382 33 69 2 423 38 117 44 51 5 818 4221 Xl
451 40 66 36 481 53 136 47 51 6 947 4 818 i 1964
438 . 39 68 35 482 19 124 53 47 6 943 4721 1}
425 43 70 35 482 43 128 49 46 5 980 4781 1}
in %, della colonna 23 - In %, van kolom 23
8,0 (b) (c) 13,8 10,8 0,0 0,0 31 100,0 1952
6,9 (b) (c) 15,7 9.7 0,2 0,0 4,6 100,0 1953
8,7 1,3 0,5 12,6 9,1 0,2 0,0 7,2 100,0 1954
8,3 1,6 0,7 12,8 7.9 0,4 0,0 8,8 100,0 1955
7,9 2,1 0,5 13,9 6,5 0,3 0,0 9,3 100,0 1956
7,7 1,0 1.1 0.5 13,8 1.1 57 0,5 0,0 10,6 100,0 1957
8,1 0,7 1.2 0,8 131 1,3 5,6 0,6 0,1 12,7 100,0 1958
9.1 0,7 11 0.8 10,8 2,0 50 1,0 0,1 13,7 100,0 1959
9,2 0.6 1.2 1,0 11,5 1.1 48 1.4 0,1 14,5 100,0 1960
8,6 0.9 1.3 1,0 1.4 1,0 4,0 0,6 0.7 0,0 14,6 100,0 1961
8,9 0.8 1.4 0,6 11,3 0,9 34 1,0 0,7 0,0 17,0 100,0 1962
8,8 0,8 1,5 0,5 9,9 0,9 3,0 1,0 0,8 0,1 19,5 100,0 1963
(a) Nicht zum Weiterauswalzen () Warmgewaist breedband dat niet verder uitgewalst wordt binnen de
Gemeenschap
{b) In Spalte 16-17 einbegriffen (b) Begrepen in kolom 16-17
(<) In Spalte 18 einbegriffen in der Gomeinschaft (c) Begrepen in kolom 18
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Larges bandes A chaud (coils) — détails complémentaires sur I’ensemble de la Communauté (a)
30 Nastri larghi a caldo (coils) — particolari complementari per Pinsieme della Comunita (a)
A) Production et transformation des coils dans les A) Erzeugung und Verarbeitung der Coils in der
usines sidérurgiques Stahlindustrie
Produzione i trasformazione di coils negli stabilimenti Produktie en verwerking van warmgewalst breedband
1000 ¢ siderurgici (Coils) in de ijzer- en staalindustrie
Erzeugung der WarmbreitbandstraBen Verarbeitung der Coils durch: - Coils transformées par:
Production des trains 3 larges bandes Coils trasformati par - Verwerking van coils door:
Produzione dei treni a nastri larghi
Produktie van de breedbandwalserijen
Schneiden zu Zerschneiden zu
Zeit Warmband Warmblechen Warm Kalt
Périod Refente en Découpage an Weiterauswalzen | Weiterauswalzen Insgasamt
eriode Insgesame Darunter feuillards 2 chaud téles hp cfnud Relaminag Relaminag Total
Periodo Total Dont L R L X 3 chaud 4 froid
ot Coils | Taslio in nastri | Taglio in lamiere Totale
Tijdvak Totale Di cui a caldo a caldo Rilaminazi Rilaminazi
Knippen tot Knippen tot » aldo 2 freddo Totaal
Totaal Waarvan warmgewalst warmgewalste Warmherwalsen Koudherwalsen
bandstaal plaat
1 2 3 4 5 6 7
1954 . 2833 54 479 70 2042 2645
1955 . 4524 91 792 187 3 400 4470
1956 . 5252 67 1018 183 3977 5245
1957 6 658 5985 64 1081 124 4727 599
1958 7442 6759 n 960 112 5494 6 637
1959 8 685 8 042 113 1045 98 6 430 7 686
1960 10775 10 288 155 1314 107 7918 9 494
1961 10 643 10123 177 1521 116 8 022 9836
1962 12 002 11 504 218 1322 81 9 541 11 163
1963 13276 12776 267 1355 47 11 001 12 670
1961 X 894 846 13 130 10 700 853
Xl 888 849 16 121 9 715 861
Xl 855 817 15 115 9 693 832
1962 | 1 020 965 15 117 5 762 899
[} 937 877 16 95 5 708 824
] 1 009 967 20 104 8 813 945
v 964 920 16 104 7 758 885
v 1 041 997 19 116 7 841 983
vi 1023 985 15 110 7 792 924
vil 924 918 18 110 7 819 954
Vil 1004 961 16 106 8 718 848
IX 1027 984 17 120 8 819 964
X 1 080 1037 21 118 3 861 1003
Xi 969 926 20 110 8 841 79
Xl 1004 967 24 110 4 815 53
1963 | 1 0% 1046 22 123 5 908 1 058
] 1013 977 22 109 4 860 996
1] 1138 1099 2 106 4 953 1086
1\ 1 068 1029 17 105 4 910 1036
v 1155 1112 20 117 5 967 1109
vi 1 069 1032 23 96 4 898 1 020
Vil 1 089 1046 22 112 4 944 1087
vili 1048 1004 24 102 2 820 948
IX 1119 1074 23 113 4 930 1070
X 1212 1166 28 129 3 992 1152
X1 1093 1050 23 126 5 929 1083
X 1189 1143 20 117 4 885 1025
1964 | 1325 1276 28 133 3 1043 1207
It 1234 1186 26 131 4 1027 1188
fll 1277 1227 26 138 4 1071 1238
(a) Définition des coils, ou ébauches en rouleaux pour t8les (bobines i chaud): (a) Definizione dei coils o sbozzi in rotoli per lamiere:
Les larges bandes laminées & chaud, de section rectangulaire, d’une épaisseur nastri larghi laminati a caldo di sezione rettangolare, con uno spessore
minimum de 1,5 mm et d’une largeur supérieure 4 500 mm, présentées en minimo di 1,5 mm e con una larghezza superiore a 500 mm, presentati in
rouleaux continus (bobines), d'un poids minimum de 500 kg rotoli continui (bobine) con un peso minimo di 500 kg
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Warmbreitband (Coils) — Erginzende Angaben fiir die Gemeinschaft insgesamt (a)
Warmgewalst breedband (Coils) — Aanvullende gegevens voor de Gemeenschap (a) 30
B) Produits obtenus par [a transformation des Coils B) Durch Verarbeitung der Coils gewonnene Erzeug-
nisse
Prodotti ottenuti attraverso la trasformazione di coils Produkten verkregen door verwerking van warmge-
gewalst breedband (Coils)
1000 ¢
Bleche (warmgewalzt) -+ Téles A chaud
Lamiere a caldo - Plaat (warmgewalst)
Kalcgewalzte Bleche
T8les laminées i froid
Warmband durch Zerschneiden erzeugt durch Weiterwalzen erzeuge Lamiere laminate a freddo
Zeit Obtenues par découpage Obtenues par relaminage Koudgewalste plaat Insgesamt
Feuillardsachaud Ottenuti per taglio Ottenuti per rilaminazione
Période Verkregen door knippen Verkregen door herwalsen Total
Nastri a caldo
Periodo Totale
Warmgew. Darunter Darunter Darunter
Tijdvak bandstaal Insgesamt Dont Insgesamt Dont Insgesamt Dont Totaal
Total Di cui Total Di cui Total Di cul
Totale Waarvan Totaie Waarvan Totale Waarvan
Totaal Totaal Totaal
< 3 mm . < 3 mm < 3mm
1 2 3 4 5 6 7 8
1954 49 433 . 56 1845 2383
1955 83 733 . 155 3024 3995
1956 62 937 . 151 3574 4724
1957 58 996 . 104 4 289 . 5 447
1958 66 9202 330 98 97 5029 4997 6 095
1959 105 L 2 34 85 83 5944 5944 7111
1960 144 1239 528 1 7] 90 7 340 7298 8 815
1961 166 1442 499 9 9 7 420 7 405 92127
1962 205 1253 301 70 63 8755 8726 10 283
1963 248 1269 263 41 35 10125 10 075 11 682
1961 X 12 123 37 9 8 651 649 798
Xi 15 115 34 7 7 657 655 794
Xil 14 109 32 7 7 627 625 757
1962 | 13 112 26 5 4 (4] 695 828
] 15 90 19 4 4 655 653 764
] 19 k24 23 7 6 746 744 871
v 15 9 26 é é 703 701 823
v 17 1 25 13 6 764 761 898
vi 14 105 23 6 5 732 730 857
Vil 17 104 26 7 6 763 761 891
vill 16 101 22 7 6 641 585 765
IX 16 113 30 7 7 737 734 873
X 19 111 31 2 2 799 796 931
Xl 19 104 24 7 6 776 774 906
X 22 103 26 4 3 743 740 872
1963 1 21 116 27 4 4 832 828 973
il 21 103 23 4 3 784 780 912
1 21 99 24 4 3 875 871 998
v 17 98 20 3 2 843 838 960
v 18 108 24 5 4 899 895 1030
Vi 2 89 20 3 2 817 813 931
VH 20 107 21 3 3 861 856 99
vill 22 94 18 2 1 752 750 870
IX 21 106 22 3 3 858 854 989
X 26 122 27 3 3 918 913 1068
Xl 22 119 23 4 4 868 863 1013
Xl 19 109 22 3 3 818 813 949
1964 | 26 126 35 3 3 946 941 1101
It 25 124 34 3 3 944 939 1096
1} 24 130 34 3 3 980 975 1137
(a) Begrifisbestimmung filr Warmbreitband (coils) oder Sturze fiir Bleche in (a) Definitie voor warmgewalst breedband (op rollen), bestemd voor de fabri-
Rollen: Erzeugnisse mit rechteckigem Querschnitt mit einer Mindeststirke cage van platen: Warmgewalst breedband met rechthoekige doorsnede,
von 1,5 mm und einer Breite von mehr als 500 mm, in Rollen (Bobinen) mit met een minimum dikte van 1,5 mm en met een breedte van meer dan
einem Gewicht von 500 kg oder mehr 500 mm, op rollan met een minimumgewicht van 500 kg
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Erzeugung von einzelnen weiterverarbeiteten

Production de certains produits finals de I’ensemble 1
3t de la Communauté Walzstahlfertigerzeugnissen der Gemeinschaft
Produzione di alcuni prodotti terminali della Comunita Produktie van enige verder bewerkte walserijpro-
dukten van de Gemeenschap
1000 t
V\(eiBbleBc:lh l;,nd \s/eng;ibxe d Verzinkte, Transformntoren- und Dynamobleche (a) - Téles magnétiques (a)
verzinnte Bleche, ¥VeiBban verbleite ini mag a) - Dy en transformatorplaat (a)
Fer-blanc et autres t8les étamées sonstige
Banda e altre lamiere stagnate Feins.tblech und| (iberzogene
Blik, andere vertinde plaat | Feinstband | Blethe | e | T atont - Transformatorpiase.
Zeit en vertinde band Fer noir utililsé gal:lraonli?ées, und mehr
. . f i comme tel } plombées et .| Verlust 1 bis | Verlust 0,9 bis |Verl i z
Période l:'e‘:;lll;sncth :uer;e:::: Banda nera a::;::r:'ee:t 1D. g':ﬂ:s::;f:s un:erruf.g W;;g unet:: :c.i W/Ilcsg a.i; l(‘)s,;ws\rl'/lﬁ:r u::r::en
Periodo ar eta utilizzata .
3 chaud i i . P de1,131,3!P. de0,931,1 P d
Tk |derdamee || commele RIS Dimme S Wik | (oncd wike | 9s 03 wika | Toule
er im : . i s
- Stagnaturs aalde |Onvertind blik) 20 e |13 W/k& @ PI¥ perdita da 1,1 alPerdita da 0.9 al Perdita infer. |  Totaal
elettrolitica | o iy \olgens Verzinkte, ver- voyﬁm;smt 1.3 (escl.) wikg|1,1 (escl.) wikg| 20,9 wikg
elektrol.vertind d:ﬂ:ﬁmzi" b:kl:’d:"pI:::n ere; meer ¢ v<er1l:§s\l1\l/';l‘<’st virl‘li-e; 3"/9/;? Z:;Iigsmw/d:;
1 2 3 4 5 [ 7 8 9
I
1952 423 94 457 .
1953 442 89 444 . . . . .
1954 62 | 527 96 595 227 20 10 —_ 257
1955 773 88 643 286 15 15 6 2
1956 22 636 86 688 294 17 18 21 350
1957 273 700 85 712 327 18 21 31 397
1958 346 648 75 666 392 19 21 34 466
1959 542 674 93 869 417 41 24 47 529
1960 687 714 102 951 491 20 25 74 610
1961 785 588 77 1010 507 18 18 77 620
1962 1026 563 78 1 004 460 19 23 76 578
1963 1208 534 62 1126 446 12 17 84 559
1961 X 68 39 7 1 45 2 1 7 55
Xl 62 4 [ 85 43 1 1 7 52
XHi 67 42 4 75 41 2 8 52
1962 | 79 49 7 89 43 1 1 7 52
[} 79 47 5 81 39 2 1 6 48
11} 92 52 6 90 44 2 2 7 55
\4 89 49 7 83 36 2 2 7 47
v 84 50 7 97 38 3 2 7 50
Vi 93 51 8 83 39 2 2 7 50
Vil 94 50 7 79 39 2 2 6 49
vill 87 39 7 66 29 1 2 6 38
IX 90 45 [ 83 40 1 2 5 43
X 78 43 7 90 40 1 3 6 50
Xi 74 43 6 87 39 1 2 5 47
X 78 L} 4 86 34 1 2 () 43
1963 | 9" 42 6 86 35 1 1 6 43
' i 95 42 5 82 34 1 1 6 42
1 103 47 5 98 1 1 2 6 50
v 105 46 5 95 36 1 2 7 46
v 115 51 6 98 40 1 1 7 49
vi 110 49 5 89 35 1 1 6 43
vil 112 50 [ 86 40 1 1 7 49
vill 102 40 5 76 29 0 1 7 37
IX 94 41 6 96 37 1 2 7 9
X 97 44 5 107 44 1 1 8 54
Xi 95 42 5 110 37 1 2 7 47
Xl 88 40 3 104 37 1 1 9 43
1964 | 108 42 [3 115 40 1 0 6 47
] 103 39 5 113
[]] 113 39 7 120
(a) Les chiffres représentent les livraisons des usines. Les pertes se rapportent (a) Die Zahlen stellen die Werkslieferungen dar. Der Ummagnetisierungsver-
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2 une téle de 0,5 mm d (méthode Ep
et sous une induction de 10 000 Gauss)

in, courant 4 50 périodes

Le cifre rappresentano la consegne delle imprese. Le perdite sono rappor-
tate a una lamiera de 0,5 mm di spessore (metodo di Epstein, corrente a
50 periodi con una induzione di 10 000 Gauss)

lust bezieht sich auf ein Blech von 0,5 mm Stirke. (Ermittelt nach dem
Epstein-Verfahren, bei einem Strom von 50 Perioden und einer Induktion
von 10 000 Gauss)

Deze cijfers hebben betrekking op de leveringen door de bedrijven. Watt-
verlies voor een plaat van 0,5 mm dikte (Methode van Epstein, stroom van
50 perioden en een inductie van 10 000 Gauss)



Production des divers produits finis et finals Erzeugung der verschiedenen Walzstahlfertiger-
zeugnisse und weiterverarbeitete Erzeugnisse kY]
Produzioni di diversi prodotti flniti e terminali Produktie van de afzonderlijke walserijprodukten en
verder bewerkte produkten
1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
:2:;2:; De"(t;th)hnd France Italia Nederfand (E:‘Eséi
Tijdvak Belgique - Belgi& Luxembourg
A) Oberbaumaterial - Matériel de voie
A) Materiale ferroviario CECA (a) - Materiaal voor spoorwegen
1952 603 498 57 —_ 144 130 1432
1953 628 552 70 — 110 137 1497
1954 516 339 116 — 66 70 1107
1955 728 417 94 — 94 81 1 414
1956 692 476 80 - 129 107 1484
1957 761 513 116 — 138 106 1634
1958 683 456 185 — 159 128 1611
1959 752 330 136 - 101 73 1392
1960 675 445 142 - 77 66 - 1 405
1961 601 440 190 - 79 82 1392
1962 557 460 171 —_ 95 75 1 358
1963 567 337 151 — 64 57 1175
1963 IV 34 32 11 —_ 7 8 93
A 44 33 14 — 6 5 102
vi 42 33 14 — 7 4 9
vii 45 25 15 — 3 4 92
vili 48 21 14 — 2 5 89
IX 55 21 14 —_ 2 2 94
X 61 27 12 — 2 4 107
Xl 69 27 12 _ 4 7 119
Xt 50 22 13 —_ 4 3 7]
1964 | 39 29 13 — 5 4 91
[} 46 26 15 — 5 5 98
Il 50 32 12 — 4 6 105
B) Schwere Profile - Profilés lourds
B) Profilati pesanti - Zware profielen
1952 1260 638 144 12 237 432 273
1953 1182 581 135 0 192 459 2549
1954 1315 539 251 - 190 443 2738
1955 1621 670 31 — 244 452 3298
1956 1722 71 362 — 288 547 3 630
1957 1778 768 415 — 290 595 3846
1958 1 556 734 324 — 176 468 3258
1959 1613 784 349 0 199 531 3476
1960 1926 855 440 — 184 605 4010
1961 2109 877 533 — 168 647 434
1962 2082 898 597 —_ 270 649 4 496
1963 1918 848 634 — 317 626 4343
1963 Iv 145 75 53 —_ 24 48 346
v 167 72 52 - 29 51 31
Vi 149 62 50 — 22 52 336
Vil 175 73 55 — 23 63 3N
vill 187 53 37 — 21 48 347
IX 164 74 57 — 30 56 382
X 194 79 60 — 38 57 426
Xi 165 76 57 —_— 28 56 382
Xil 139 81 50 —_ 34 53 358
1964 | 173 82 56 —_— 37 53 401
I 169 87 53 — 36 53 407
il 171 85 57 — 39 55 407

(a) Rotaie, traverse, piastre ¢ stecche
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Production de produits finis et finals (suite) - Produits plats (en partie)
33
Produzione di prodotti finiti e terminali (seguito) - Prodotti piatti (in parte)
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
F:'r';gg: D°“(t;‘|"{‘)h"d France italia Nederland E(E;éi
Tijdvak Belgique - Belgid Luxembourg
C) Breitflachstahl - Larges plats
Larghi piatti - Universaalstaal
1952 250 55 14 — 3 — 352
1953 266 40 -1 - 12 3 362
1954 212 38 18 — 25 1 294
1955 272 46 29 — 31 1 r
1956 340 51 3 — 3 2 457
1957 343 51 32 — 28 3 457
1958 305 55 35 — 23 3 421
1959 278 52 3t — 25 1 397
1960 381 66 21 — 30 1 499
1961 386 76 25 39 2 528
1962 359 78 25 —_ 43 3 508
1963 315 81 13 — 34 3 46
1963 IV 26 7 0 — 2 0 35
v 28 8 2 — 3 0 41
Vi 25 7 0 — 2 0 kH
Vil 27 5 1 - 3 0 35
vl 28 ) — - 4 0 38
1X 25 6 1 —_ 3 0 36
X 24 9 1 — 4 0 33
X 24 6 1 - 4 0 37
X 26 7 1 — 3 0 37
1964 | k]| 6 2 — 3 0 42
i 32 6 1 — 3 0 2
] 29 8 2 - 3 1 2
D) Bandstahl und Réhrenstreifen - Feulllards et bandes 2 tubes i chaud
Nastri stretti a caldo comprese bande per tubl - Bandstaal en buizenstrip
1952 1317 473 120 30 240 93 2113
1953 978 431 116 42 201 80 1 848
1954 1390 519 159 50 248 203 2569
1955 1549 601 195 60 270 335 3ofo
1956 1589 650 191 60 259 338 3087
1957 1718 643 197 57 226 314 3155
1958 1670 726 223 60 190 358 3227
1959 2039 839 349 69 236 460 3992
1960 2378 935 448 73 293 523 4 650
1961 2047 982 454 67 287 537 4374
1962 2123 998 470 64 314 593 4562
1963 1980 1061 498 76 347 593 4 557
1963 v 155 - 99 45 7 29 47 382
v 162 90 36 7 29 52 376
vi 150 95 43 5 27 43 363
Vil 166 89 40 6 24 52 378
Vill 164 40 k7 6 3 49 321
IX 162 88 40 7 29 52 379
X 187 108 44 6 35 50 430
X1 165 93 4 6 25 49 379
Xl 154 94 46 6 29 52 382
1964 | 205 98 46 7 35 59 451
] 191 101 50 7 33 56 438
m 192 93 46 7 27 59 25

(a) Pour les années 1952 4 1956 y compris tdles A chaud de > 4,76 mm
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a) Per gli anni 1952 a 1956 ivi comprese lamiere a caldo di > 4,76 mm



Erzeugung von Walzstahlfertigerzeugnissen und weiterverarbeiteten Walzstahlfertigerzeugnissen

(Fortsetzung) - Flachstahlerzeugnisse (teilweise) 34
Produktie van walserijprodukten en van bewerkte walserijprodukten (vervolg) - Platte produkten (gedeeltelijk)
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
;::;gg; D'"{;‘;'{')Imd France ftalia Nederland (E:(E;(':(i
Tijdvak Beigique - Belgié Luxembourg
E) Bleche warmgewaizt - Téles & chaud
E) Lamiere a caldo - Warmgewaiste plaat} 2 476 mm
1952
1953 . . . . . . .
1954 . . . . . . .
1955 . . . .
1956 . . . . . . .
1957 3 441 917 676 286 671 105 6 096
1958 3 885 502 303 546 70 5528
1959 3076 870 546 324 531 56 5 403
1960 3579 939 680 82 498 34 6112
1961 3472 1045 778 400 505 59 6 259
1962 3 497 902 827 369 495 56 6146
1963 3035 915 743 357 430 65 5545
1963 IV 242 80 64 31 37 6 460
v 251 85 69 29 38 -5 4an
Vi 24 72 57 27 35 5 437
Vil 278 62 63 33 28 5 469
Vil 259 68 36 21 35 6 47
X 244 85 57 30 37 6 458
X 283 94 72 32 40 6 527
xi 263 81 67 31 36 6 483
XN 242 84 56 k| 37 6 457
1964 1 301 86 59 33 35 5 520
] 299 99 51 3 34 6 521
1] 288 99 . 57 30 47 5 525
F) Bleche warmgewalzt - Téles & chaud
F) Lamiere a caldo - Warmgewalste plaat } 3475 mm (a)
1952 1826 805 2 229 552 148 kR 7]
1953 2 047 838 296 287 605 108 4181
1954 2104 4 361 277 558 79 4120
1955 2778 890 529 286 645 99 5227
1956 3335 1063 677 280 780 133 6 268
1957 350 298 122 19 N 34 "4
1958 394 337 84 28 83 62 988
1959 397 109 102 51 87 49 9958
1960 467 366 96 61 91 79 1160
1961 431 428 128 49 -7 69 1187
1962 414 462 11 52 82 64 1188
1963 461 464 116 48 103 86 1279
1963 v 39 39 10 3 8 7 106
A 4 37 13 5 10 7 113
vi 34 33 9 4 9 6 95
Vil 44 3 11 4 9 7 108
vill 38 29 9 3 10 8 97
X 36 39 10 5 9 7 106
X 44 46 10 4 8 9 119
X1 39 44 9 3 8 8 111
Xl 36 43 7 4 10 7 107
1964 | 43 40 8 4 18 8 120
] 45 38 8 3 16 6 117
n 44 38 9 4 11 7 113
(a) Fir die Jahre 1952-1956 einschl. Bleche > 4,76 mm (a) Voor de jaren 1952-1956 inclusief plaat > 4,76 mm
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Production de produits finis et finals (suite) - Proddits plats (suite)

35
Produzione di prodotti finiti e terminali (seguito) - Prodotti piatti (seguito)
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
;:r':il:g: D"u(';%h)h“d France lalia Nederland (E:E'éi
Tijdvak Belgique - Belgié Luxembourg
G) Bleche warmgewalizt - Téles A chaud 3 mm
G) Lamiere a caldo - Warmgewalste plaat }
1953 1213 811 172 62 314 3 2575
1954 1357 834 241 15 N 3 2384
1955 1477 902 240 27 452 2 3100
1956 1410 798 178 8 380 1 2775
1957 1320 792 154 6 284 1 2557
1958 1194 868 135 7 350 1 2555
1959 1186 865 145 1 333 0 2540
1960 1388 1015 204 17 348 0 2972
1961 1135 865 237 19 287 0 2543
1962 991 644 172 17 247 0 2074
1963 883 550 146 16 231 0 1827
1963 IV 72 50 11 1 21 0 156
v 76 48 14 2 2 0 162
vi 66 45 1 2 20 0 144
Vil 75 44 12 1 12 — 144
vill 73 24 10 1 18 — 125
X 74 48 12 1 21 — 155
X 81 52 12 1 2 — 168
XI 77 45 12 1 17 0 152
Xil 65 45 10 1 19 0 139
1964 | 80 57 12 1 21 0 172
] 75 1 13 1 19 - 158
n 79 50 11 2 21 — 163
H) Bleche kaitgewalzt + Téles & froid > 3 mm
H) Lamiere a freddo - Koudgewalste plaat } =
1953 - —_ 4 — — — 4
1954 1 — 7 — 5 - 13
1955 3 0 5 _ 1 — 4/
1956 7 — 5 —_— 0 — 12
1957 2 0 5 —_ —_ — 7
1958 2 —_— 38 — — - 40
1959 2 — 44 — - — 46
1960 2 - 48 —_ —_ — 50 .
1961 4 - 17 — 2 23
1962 10 - 2 —_ 6 — 38
1963 14 - 39 — 7 - 60
1963 v 1 — 4 —_ 1 — é
v 1 — 4 — 1 —_ (3
vl 1 — 3 — 1 - 5
vil 1 —_ 4 —_ 1 —_ (3
viil 1 —_ 1 —_ 1 —_ 3
IX 1 — 3 —_ 1 - 5
X 2 — 3 - 1 - 6
X! 1 — 4 — 0 —_ (3
X 1 — 3 — 1 — 5
1964 | 1 — 4 — 0 - 6
il 1 —_ 4 — 1 — 6
h 1 —_ 3 1 5
(a) Non relaminés dans la C é a) Non ril i nella C itd

(b) Pour les années 1952 3 1960 y compris coils < 3 mm
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b)‘ Per gli anni 1952-1960 ivi compresi coils < 3 mm



Erzeugung von Woalzstahlfertigerzeugnissen und weiterverarbeiteten Walzstahlfertigerzeugnissen
(Fortsetzung) - Flacherzeugnisse (Fortsetzung) 36
Produktie van walserijprodukten en van bewerkte walserijprodukten (vervolg) - Platte produkten (vervolg)
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
PP::;::: Deu(t;th)land France italia Nederiand (E:(E;éi
Tijdvak Belgique  Belgi# Luxembourg
I} Bleche kaltgewalzt - Téles 3 froid mm
1) Lamiere a freddo « Koudgewalste plaat }
1953 241 487 87 92 172 135 1214
1954 378 869 201 227 251 205 2131
1955 672 1221 34 337 369 230 3173
1956 787 1441 461 344 425 213 367
1957 983 1614 656 388 514 226 4 381
1958 1126 1892 748 469 61 234 5 080
1959 1444 2190 869 519 706 268 5996
1960 1841 2693 1119 591 850 289 7383
1961 1865 2770 1 140 604 808 281 7 468
1962 2 401 2929 1284 836 1048 288 8786
1963 2689 3282 1625 966 1275 288 10125
1963 IV 214 278 136 82 109 23 842
A 227 299 142 91 113 27 899
vi 200 281 130 78 107 22 818
Vi 244 270 152 75 93 26 860
viil 243 198 115 74 98 26 753
IX 232 266 146 85 108 22 858
X 231 301 154 86 121 25 917
Xl 231 284 142 77 110 22 867
Xt 21 286 110 71 116 24 818
1964 | 271 311 127 93 121 24 947
1l 265 317 129 83 124 25 943
] 271 327 139 90 127 27 980
J) Warmbreitband (Fertiger.) - Coils produits finis } > 3 mm (3) (b)
J) Colls prodotti finitti - Warmgewalst breedband (eindpr.) | =

1953 6 2 — 31 7 4 50
1954 7 39 14 0 3 7 70
1955 34 40 28 1 1" 14 128
1956 34 20 35 3 10 27 129
1957 110 22 46 9 8 29 224
1958 79 4 41 23 14 32 230
1959 214 68 40 60 25 40 447
1960 238 95 123 109 58 64 687
1961 149 61 36 42 24 19 33
1962 296 79 57 15 37 20 504
1963 307 90 25 17 53 19 511
1963 Iv 26 7 2 1 3 1 4
v 29 11 3 0 3 2 48
Vi 19 9 2 2 2 3 36
Vil 24 8 1 —_ 5 1 39
Vil 28 6 1 2 [ 2 45
IX 24 6 1 1 2 1 36
X 28 [ 2 2 3 2 44
Xi 28 8 2 1 6 1 47
XIi 28 6 1 2 6 2 45
1964 | 28 8 2 3 4 2 47
] 38 5 2 4 5 1 53
Hi 37 5 1 2 2 1 49

(a) Nicht zum Weiterauswalzen in der Gemeinschaft

(b) FGr die Jahre 1952 bis 1960 einschl. Coils < 3 mm

(a) Warmgewalst breedband dat niet verder wordt uitgewalst binnen de

Gemeenschap

(b) Voor de jaren 1952 tot 1960 incl. coils < 3 mm
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Production de produits finis et finals (suite) - Produits plats (fin) — Autres produits finis (en partie)
37
Produzione di prodotti finiti e terminali (seguito) - Prodotti piatti (fine) — Altri prodotti (in parte)
1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
;:::::; Dou(t;ckh)land France Italia Nederiand égéi
Tijdvak Belgique - Belgié Luxembourg
K) Warmbreitband (Fertigerz.) - Coils produits finis
K) Coils prodott! finiti - Warmgewalst breedband (eindpr.) } < 3mm (@) )
1953 . . .

1954
1955
1956
1957
1958
1959
1960

1961 78 57 56 91 46 25 35

1962 129 53 47 48 42 32 351

1963 150 69 26 94 66 38 443

1963 IV 11 5 3 7 3 3 33

" 13 4 0 15 5 2 K} J

Vi 10 6 3 9 4 4 33

Vil 10 6 5 10 7 3 42

Vil 9 4 2 4 8 2 29

IX 1 7 1 5 4 1 30

X 19 5 1 10 5 3 4“4

Xi 16 7 3 10 5 3 43

XH 18 9 2 14 9 3 56

1964 | 20 7 2 10 7 4 51

1 21 6 2 7 7 4 47

[ 23 4 1 10 5 4 46

L) Flacherzeugnisse insgesamt - Total des produits plats
L) Totale di prodotti piatti - Platte produkten totaal

1953 4751 2 609 686 514 1341 333 10 234

1954 5 449 3040 1 001 569 1 481 498 12 038

1955 6784 3700 1370 711 1779 681 18 025

1956 7 502 4023 1578 695 1887 714 16 399

1957 8 267 T 4336 1888 765 1822 712 17790

1958 799 4 804 1806 890 1817 760 18 068

1959 8 637 5193 2127 1034 1943 874 19 808

1960 10272 6 108 2738 1233 2168 990 23 500

1961 9 565 6285 2871 1273 2079 992 23 065

1962 10 221 6 145 3014 1399 2314 1055 24 148

1963 9 835 6 514 3232 1574 2 547 1092 24 794

1963 IV 786 565 275 133 212 89 2050

v 828 582 283 149 224 95 2161

Vi 746 548 259 126 205 84 1968

vil 870 517 288 130 182 95 2 081

Vil 844 375 205 111 211 92 1838

IX 810 545 270 133 216 89 2063

X 897 621 299 142 239 95 2291

xI 846 568 281 130 211 90 2125

X 781 §75 237 123 230 93 2046

1964 | 981 613 263 152 244 103 2 358

i 967 623 259 136 241 100 2327

n 964 623 269 144 243 104 2347

{l ) Non relaminés dans la C é éa) Non rilami nella
b) La produzlono per gll anni 1952-1960 & compresa nei coils di > 3 mm

b) La groduction pour les années 1952 4 1960 est comprise dans les colls de
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Erzeugung von Woalzstahlfertigerzeugnissen und weiterverarbeiteten Walzstahlfertigerzeugnissen
(Fortsetzung) - Flacherzeugnisse (Ende) — Sonstige Erzeugnisse (teilweise)

Produktie van waiserijprodukten en van bewerkte walserijprodukten (vervolg) - Platte produkten (totaal) —
Overige produkten (gedeeltelijk)

i}

1000 t
Zeit UEBL - BLEU
Fs:;gg: Deu(t;tl:{l)land France Italia Nederland (E:g‘éi
Tijdvak Belgique - Belgié Luxembourg
M) Walzdraht - Fil machine
M) Vergella - Walsdraad
1952 1237 699 249 50 386 223 2844
1953 1 050 567 296 58 348 172 249
1954 1364 708 321 84 438 246 3 161
1955 1584 830 404 97 487 236 3638
1956 1689 850 399 105 491 217 3751
1957 1723 955 427 101 474 216 389
1958 1715 1118 428 93 503 210 4 067
1959 199 1341 553 116 600 226 4 827
1960 2172 1549 627 145 643 245 5 381
1961 2 094 1663 653 129 614 m 5374
1962 2063 1 555 603 127 639 . 235 5223
1963 2216 1622 563 132 2 225 5480
1963 IV 165 146 57 8 59 19 454
v 170 148 53 12 64 19 466
vi 148 127 45 12 62 20 414
Vil 187 136 47 13 52 20 456
vill 184 62 22 7 53 18 346
IX 188 139 47 13 65 17 470
X 217 142 50 1 72 15 507
Xi 211 142 48 8 60 17 486
Xil 192 139 46 9 58 16 461
1964 | 234 155 52 11 Al 19 543
I 218 143 42 14 72 16 506
I 216 149 42 13 74 20 514
N) Réhrenrund- und -vierkantstahl + Ronds et carrés pour tubes
N) Tondi e quadri per tubi + Rond- en vierkant staal voor buizen
1952 583 284 80 — 26 _— 973
1953 600 272 84 - 24 —_ 980
1954 774 269 83 - 20 — 1146
1955 913 319 128 —_— 32 _— 1392
1956 986 347 152 — 49 — 1534
1957 1045 N 178 —_ 49 _— 1643
1958 970 336 166 — 10 — 1 482
1959 1092 342 162 — 7 —_ 1 603
1960 1259 461 211 — 22 —_ 1953
1961 1278 434 264 — 5 1981
1962 1127 412 289 — 3 1831
1963 1101 394 276 1 —_ 1772
1963 IV 91 37 27 —_ — — 155
A 99 36 27 —_ — — 162
Vi 83 30 22 — — — 135
Vit 104 31 24 — — — 160
viii 78 34 12 —_ _ — 124
IX 85 33 18 —_ 0 — 135 .
X 101 36 26 —_ — —_ 162
Xl 101 28 23 — 0 — 153
X 91" 29 22 — 0 — 143
1964 | 116 35 24 — 0 — 175
]| 107 30 21 —_— —_— — 159
1l 103 37 23 —_ 0 163
(a) Nicht zum Weiterauswalzen in der Gemeinschaft (a) é\larmgew:lst breedband dat niet verder wordt uitgewalst binnen de
(b) Die Erzeugungszahlen fir die Jahre 1952 bis 1960 sind im Warmbreitband (b) ng::gzck:igciifers voor de jaren 1952 tot 1960 zijn begrepen in de groep
> 3 mm enthalten warmgewalst breedband > 3 mm
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Production de produits finis et finals (suite) - Autres produits finis (suite)
39
Produzione di prodotti finiti e terminali (seguito) - Altri prodotti finiti (seguito)
1000 t
Zeit UEBL -+ BLEU
;g:;:g; Deu(t;c;{l)land France ltalia Nederland égéi
Tijdvak Belgique - Belgid Luxembourg
O) Stabstahl - Aciers marchands (a)
0) Laminati mercantili - Staafstaal
1952 3 663 2817 999 52 1478 1024 10 033
1953 3 487 2287 925 57 129 812 8 859
1954 3 652 2370 1057 57 1397 876 9 409
1955 4 508 2980 1242 59 1715 952 11 456
1956 5084 3145 1 403 63 1866 1017 12 578
1957 5010 3125 1 598 45 1613 960 12 354
1958 4 59 3019 1388 38 1 506 867 11 409
1959 5129 3016 1638 47 1779 1046 12 655
1960 6 058 3 460 2 081 46 1781 1107 14 533
1961 6 041 3522 2277 4 1911 1143 14 935
1962 5307 3 408 2 466 27 2075 1 001 14 284
1963 5122 3315 2 848 46 2048 1031 14 409
1963 IV 1410 284 227 5 186 85 1197
v 444 291 260 5 168 92 1260
Vi 387 279 225 3 170 83 1148
Vil 472 260 248 1 156 88 1225
viil 447 180 190 8 156 87 1068
IX 425 290 233 3 175 93 1218
X 474 328 261 7 191 93 1355
Xi 124 273 229 6 172 89 1194
Xi 387 284 204 4 162 87 1128
1964 | 465 303 204 8 187 87 1254 »
] 467 293 213 2 174 81 1230
i 462 297 210 6 171 98 1244
P) Darunter: Betonstahl - Dont ronds 4 béton
P) Di cui : tondi per cemento armato - Waarvan : betonstaal
1952 . . i
1953 . .
1954
1955
1956
1957
1958
1959
1960
1961 1711 1242 878 15 889 663 5398
1962 1479 1183 1261 8 999 593 5523
1963 1 461 1215 1527 12 931 630 5776
1963 IV 132 93 126 1 85 53 490
v 139 106 122 2 91 61 521
Vi 129 111 119 0 101 53 513
Vil 160 120 139 1 62 55 537
vill 154 88 112 2 7 57 484
1X 134 96 133 0 70 50 483
X 143 129 138 3 82 60 555
Xi 121 95 136 1 74 59 486
Xl 92 88 118 0 81 56 435
1964 | 100 105 108 2 72 40 427
1] 122 105 127 1 80 41 476
n 147 103 135 1 Al 56 513
(a) Y compris ronds 3 béton (a) Compresi tondi per cemento armato
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Erzeugung von Walzstahlfertigerzeugnissen und weiterverarbeiteten Walzstahlfertigerzeugnissen B

(Fortsetzung) - Sonstige Erzeugnisse (Fortsetzung) 40
Produktie van walserijprodukten en van bewerkte walserijprodukten (vervolg) - Overige produkten (vervolg) _
1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
I':::i':g: D‘“(t;%h"d France lealia Nederland E(E;CKi
Tijdvak Belgique - Belgi& Luxembourg
Q) Sonstige Erzeugnisse insgesamt - Total des autres produits finis (M+N+0
Q) Totale altri prodotti - Overige produkten totaal +N+0)
1952 5483 3 800 1328 102 1890 1247 13 850
1953 5137 3126 1305 115 1663 984 12 330
1954 5790 3347 1 461 141 1855 1122 13716
1955 7 005 4129 1774 156 2234 1188 16 486
1956 7759 4342 1954 168 2 406 1234 17 863
1957 7778 4 451 2203 146 2136 1176 17 890
1958 7276 4473 1982 131 2019 1077 16 958
1959 8212 4 699 2353 163 2 386 1272 19 085
1960 9 489 5 470 2919 191 2 446 1352 21 867
1961 9 413 5619 3 194 170 2530 1363 22 289
1962 8 496 5375 3358 154 2718 1237 21 338
1963 8 439 5331 3 687 178 2771 1256 21 662
1963 IV 667 467 310 13 245 104 1 806
v 713 475 340 17 232 11 1 888
vi 618 436 293 15 232 103 1697
Vil 763 428 320 14 208 108 1 841
vill 709 276 224 15 209 104 1538
1X 698 461 298 16 240 110 1824
X 791 506 337 18 263 108 2024
XI 737 443 301 14 232 106 1833
X 670 452 272 14 220 104 1732
1964 | 816 493 280 19 258 106 1971
] 792 466 277 17 246 97 1 896
i 781 484 274 19 246 117 1921
R) Walzstahifertigerzeugnisse Insgesamt - Total général des produits finis
R) Totale generale di prodotti finiti - Walserijprodukten totaal-generaal

1952 12 336 7 596 - 229% 448 3 667 2174 28 515
1953 11 698 6 868 2196 629 3 306 1913 26 610
1954 13 070 7 265 2829 710 3592 2133 29 599
1955 16 139 8 916 3549 867 4 351 2 402 36 224
1956 17 675 9 552 3974 863 4710 2602 39 376
1957 18 584 10 068 4622 911 4386 2 589 41 160
1958 17 506 10 467 4297 1021 417 2433 39 895
1959 19 214 11 006 4 965 1197 4629 2750 43 761
1960 22 362 12878 6 239 1424 4875 3013 50 791

1961 21 688 13221 6788 1442 4 856 3084 51076 r
1962 21 356 12878 7138 1553 5398 3016 51 338
1963 20 759 13 030 7 704 1752 5 699 3031 51973
1963 IV 1633 1139 650 146 488 250 4 305
v 1752 1162 689 166 491 262 4522
Vi 1 555 1079 615 142 466 242 4099
vit 1853 1043 678 144 416 7 4 405
viil 1726 725 481 126 443 249 3812
IX 1788 1102 639 150 487 258 4363
X 1943 1233 708 160 542 264 4 849
Xi 1816 1114 651 144 475 259 4458
Xi 1 641 1130 572 142 489 253 4227
1964 | 2009 1218 612 171 544 266 4818
i 1974 1202 605 153 529 263 477
1] 1965 1225 613 164 532 283 4781

(a) EinschiieBlich Betonstahl ' (a) Inclusief betonstaal
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Production de produits finis et finals - Certains produits finals
1
Produzione di prodotti finiti e terminali - Alcuni prodotti terminali
1000 t
Zeit UEBL - BLEUV
ss:ilgg: De"(‘;f{')h"d France Italia Nederland - (E:(E;éi
Tijdvak Belgique - Belgi¥ Luxembourg
S) WeiBblech, sonstige verzinnte Bleche, WeiBband - Fer-blanc et t6les étamées
S) Banda e aditre lamiere stagnate - Blik en andere vertinde plaat
1952 218 145 28 0 32 — 423
1953 185 196 20 7 34 — 442
1954 222 244 24 42 57 — 589
1955 267 317 44 61 83 — m
1956 71 345 69 66 108 — 859
1957 297 395 101 68 112 — 973
1958 262 407 124 90 110 — 993
1959 300 515 137 136 127 — 1215
1960 336 605 167 161 132 — 1 401
1961 359 538 173 167 136 — 1373
1962 413 589 159 212 216 — 1 589
1963 461 592 214 248 226 — 1742
1963 IV 38 52 19 23 20 - 152
v 46 56 20 26 20 — 167
vi 37 59 20 24 19 — 159
Vil 50 59 19 19 15 —_ 162
vili 50 4 19 15 17 — 142
IX 35 12 17 20 20 — 135
X 35 47 17 21 21 — 141
XI 35 48 18 18 18 — 137
bl 30 46 16 16 20 — 128
1964 | 40 56 12 21 21 — 150
1] 35 55 10 23 19 - 141
n 38 60 10 23 21 — 152
T) Feinstblech und Feinstband - Fer noir utilisé comme tel
T) Banda nera utilizzata come tale - Onvertind blik en band
1952 75 19 - 0 - — 94
1953 72 16 — 1 — — 89
1954 72 18 0 5 1 - 96
1955 70 13 0 4 1 — 88
1956 64 13 4 5 1 — 87
1957 65 14 3 4 1 — 87
1958 53 13 3 4 1 — 74
1959 66 13 5 6 3 - 93
1960 68 2t 7 5 1 — 102
1961 42 2 5 é 2 ”
1962 41 2 7 5 2 78
1963 32 19 6 2 3 62
1963 IV 3 2 0 0 0 — 5
\' 3 2 0 0 0 —_ é
vl 2 2 0 0 0 — 5
vil 3 2 1 0 0 — 6
vill 3 0 1 1 0 —_ 5
IX 3 2 1 0 0 — 6
X 3 1 1 0 0 — 5
X 2 2 0 0 0 - 5
XN 2 1 0 0 0 - 3
1964 | 2 3 0 0 0 — 6
] 3 2 0 0 0 5
n 3 2 1 0 0 7
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Erzeugung von Walzstahifertigerzeugnissen und weiterverarbeiteten Walzstahifertigerzeugnissen

Einzelne weiterverarbeitete Erzeugnisse

Produktie van walserijprodukten en van bewerkte walserijprodukten- - Enige verder bewerkte produkten

ﬂ

1000 t
Zeit ' UEBL - BLEU
:::;:g; Dou(t;%hﬂd France lealia Nederland (E:géi
Tijdvak Belgique - Belgid Luxembourg
U) Verzinkte, verbleite, sonstige liberzogene Bleche - Téles galvanisées, plombées et autrement revétues
U) Lamiere zincate, plombate e aitrimenti rivestile - Verzinkte, verlode andere beklede plaat
1952 140 188 13 — 116 457
1953 111 178 19 — 136 444
1954 147 237 20 — 190 594
1955 174 248 23 — 198 643
1956 167 280 47 -— 195 689
1957 158 286 74 — 196 4
1958 143 282 57 — 184 666
1959 200 325 79 — 266 870
1960 241 357 98 — 258 954
1961 253 369 104 284 1010
1962 258 359 104 283 1004
1963 233 407 112 — 374 1126
1963 tv 19 33 9 — 34 95
A4 20 34 10 — 34 98
vi 19 k7 9 — 29 89
Vil 20 35 9 - 22 86
vill 19 18 10 - 29 76
IX 20 35 7 - 34 96
X 23 1M 11 _ 33 107
X1 23 44 10 — 33 110
XN 16 44 9 — 34 104
1964 | 23 47 10 — 34 115
] 23 4 11 _— 35 113
n 24 46 13 36 120
V) Transformatoren- und Dynamobleche - Téles magnétiques
V) Lamierini magnetici - Transformator- en dynamo plaat
1952 119 79 24 — 8 — 230
1953 102 62 16 — 17 — 197
1954 143 75 28 0 21 — 267
1955 185 85 3 0 27 — 328
1956 191 102 3 0 29 — 353
1957 209 130 32 _ 33 — 404
1958 233 163 36 - 39 — 471
1959 260 173 4“4 —_ 38 — 515
1960 295 208 49 - 61 — 613
1961 305 222 56 — 53 — 636
1962 284 196 68 — 42 590
1963 254 178 77 -— 42 — 551
1963 IV 21 16 6 — 4 —_ 47
v 2 16 7 —_ 4 - 49
Vi 21 16 6 —_ 4 - 47
Vil 19 15 7 -— 2 —_ 43
Vil 20 9 6 — 4 — 40
IX 20 16 6 — 4 —_ 46
X 24 15 7 - 3 - 49
Xi 23 15 7 - 2 — 48
Xl 2 17 6 — 2 — 46
1964 | 17 18 7 — 2 —_ 4
] 23 17 . 8 4 - 51
] 22 17 7 4 — 49
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Evolution de la structure de la production des produits finis, exprimée en % de la production totale
43 Evoluzione della struttura della produzione dei prodotti finiti espressa in % della produzione totale
Flachstahl - Produits plats - Prodotti piacti - Platte produkten
Oberbau- Bandstahl Warmbreitband
py ;: riaaul Schwere u. Réhren- Bleche (warmgewalzt) Bleche (kaltgewalzt) (Fertigerzeugnisse)
Profile streifen Téles laminées & chaud Téles laminées A froid Colls produits finis
Zei Matériel Breit- Lamiere laminate a caldo Lamiere laminate a freddo Coils prodotti finiti
et N Profilés Feuillards et Warmgewalste plaat Koudgewalste plaat Warmgewalst breedband
de voie flachstahl f
. lourds bandes 3 (eindpr.)
Période tubes & chaud
. Materiale Profilati | Larges plats s
Periodo feré%\g;no pesanti 1. opi piatei | Nastri Is;retti
Tijdvak acaco
’ Spoorweg- Zv:all':n Universaal co;n p;:“
materiaal profie staal pe:ntubi > 476 mm | 3-4,75 mm < 3mm 23 mm < 3 mm 2 3mm < 3 mm
Bandstaal en
buizenstrip
1 2 3 4 5 i 6 7 8 9 10 11
DEUTSCHLAND (BR)
1952 49 10,2 2,0 10,7 14,9 11.1 —_ 1.8 0,0
1956 3,9 9,6 1,9 9,0 18,9 8,0 0,0 4,5 0,2
1957 4,1 9,6 1.8 9.2 20,4 7.1 0,0 53 ,6
1959 3,9 8,4 1.4 10,6 16,0 2,1 6,2 0,0 75 1.1
1960 3,0 8,6 1,7 10,6 16,0 2,1 6,2 0,0 8,2 11
1962 2,6 9,7 1,7 9,9 16,4 1,9 4,6 0,0 11,2 1.4 0,6
1963 2,7 9,2 1,5 9,5 14,6 2,2 43 0,0 12,9 1,6 0,7
FRANCE
1952 6,6 8,4 0,7 6,2 10,6 13,2 — 4,3 —
1956 5.0 7.4 0,5 6,8 111 8,4 —_— 152 0,2
1957 5.1 7.6 0,5 6,4 12,0 7.9 0,0 16,0 0,2
1959 3.0 71 0,5 7.6 7.9 2,8 7.9 —_ 19,9 0,6
1960 3.4 6,6 0,5 7.3 7.3 2.8 7,9 — 20,9 0,7
1962 3,6 7,0 0,6 7.7 7,0 3.6 5,0 —_ 22,7 0,6 0.4
1963 2,6 6,5 0,6 8,1 7.0 3,6 4,2 —_ 25,2 0,7 0,5
ITALIA
1952 2,5 6,3 0,6 5.2 16,2 83 0,2 2,8 -
1956 2,0 9,1 0.8 48 17,0 4,5 0.1 11,6 0,9
1957 2,5 9.0 0,7 4, 17.3 33 0,1 14,2 1,0
1959 2,7 7.0 0,6 7,0 11,0 2,1 2,9 0,9 17,5 0,8
1960 2,3 7.1 0,3 7.2 10,9 1,5 33 0,8 17,9 2,0
1962 2,4 8,3 0,3 6,6 11,6 1.7 2,4 0,3 18,0 0,8 0,7
1963 2,0 8,2 0,2 6,5 9,7 1,5 1.9 0.5 21,3 0,3 0,3
NEDERLAND
1952 — 2,7 — 6,7 51,1 16,7 0,0 0,0 0,0
1956 —_ —_ - 7.0 32,4 0,9 — 39,9 0.3
1957 — — _ 6, 33,4 0,7 —_— 12,6 1,0
1959 —_ 0,0 —_ 58 271 4,3 0,9 - 43,3 5,0
1960 —_ — —_ 5,1 26,8 . 4,3 1,2 —_ 41,5 7,7
1962 —_ —_ — 4,1 23,6 3.3 11 _— 53,6 1.0 3.4
1963 —_ —_ — 4,3 20,3 2,7 0.9 _ 54,9 1,0 57
BELGIQUE
1952 3,9 6.5 0,9 6.5 15,1 11,6 —_ 4,0 0,0
1956 2,7 6,1 0,7 55 16,6 8,1 0.0 92,0 0,2
1957 3.1 6,6 0,6 52 17,4 6,5 —_ 11,7 0,2
1959 2,2 4,3 0,5 51 11,5 1,9 7,2 _— 152 0,5
1960 1,6 3.8 0,6 6,0 10,2 1,9 71 - 17,4 1,2
1962 - 1,8 50 0,8 58 9.2 1,5 4,6 01 19,4 0,7 0.8
1963 1.1 5,6 0,6 6,1 7.5 1,8 4,1 0,1 22,4 0,9 1,2
LUXEMBOURG )
1952 6.0 19,9 — 4,3 6,8 0,5 - 52 0,0
1956 4,1 21,0 0,1 13,0 51 0,0 —_ 8,2 1,0
1957 4, 23,0 0,1 121 5.4 0,0 - 8,7 11
1959 2,7 19,3 0.0 16,7 2,0 1,8 0,0 —_ 9,7 1,5
1960 2,2 20,1 0,0 17,4 1.1 2,6 0,0 — 9,6 2,1
1962 2,5 21,5 0,1 19,7 19 2.2 0,0 — 9,6 0,6 1,0
1963 1,9 20,7 0,1 19,6 21 2,8 0,0 —_ 9.5 0,6 1,3
EGKS - CECA
1952 5,0 9,5 1,2 8,0 13,8 10,8 0,0 3.1 0,0
1956 3.8 9,2 1,2 7.9 16,0 7,0 0,0 9.3 0,3
1957 4,0 9.4 1.1 7.7 14,8 2,2 6,2 0,0 10,6 0,5
1959 32 8,0 0,9 9,1 115 3.1 5.8 0,1 13,7 1,0
1960 2,7 7.9 1,0 9,2 12,1 23 58 0,1 14,5 1.4
1962 2,6 8,7 1,0 8.9 12,0 23 40 0,1 171 1,0 0,7
1963 2,3 8,3 0,9 8,8 10,7 2,5 3,5 0,1 19,5 1,0 0,9

&

(a) Comprises dans les d
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Strukturelle Entwicklung der Erzeugung an Walzstahlfertigerzeugnissen in % der Erzeugung insgesamt
Strukturele ontwikkeling van de produktie van walserijprodukten in % van de totale produktie 43
Sonst. Erzeugn. + Autres produits - Altri prodotti + Overige prod. | Walzstahl~ Einzelne verarbeitete Erzeugnisse
fertig Certains produits finals
erzeugnisse Alcuni prodotti terminali ,
Réhren- Stabstahl| Insgesamt Enige verder bewerkte produkten
rund- und Aciers marchands
-vierkant- Laminati mercantile Produits finis] wWaeiBblech
Zusammen stahl Staafstaal Zusammen Total sonst. verz, | Feinstblech | Verzinkte, | Transform.- Zei
général Bleche  |u- Feinstband| verbleite, | u. Dynamo- ert
Walzdraht eche A
Total Ronds et darunter: Total WeiBband sonstige bleche Périod
Fil machine | €3rrés pour Betonstahl Prodotti finiti Fer noir | iiberzogene riode
Totale tubes 1 Totale Totale fer-blanc utilisé Bleche Téles .
nsgesamt | dont: Ronds enerale et tbles comme tel magnétiques Periodo
Totaal Vergella Tondi e A béton Totaal & étamées Téles gneaiq
; Total S otaa " revétues . Tijdvak
Walsdraad quadri per di cui: Walserij~ Banda e Banda nera N Lamierini
tubi Total Tondi per produkten [altrelamiere| utilizzata Lamiere magnetici
(3—11) e cemento | {13+14415) Totaal stagnate come tale rivestite
Rond- en Totaal armato generaal Blik en Verzinkte, Transfor-
vierkantstaal aa waarvan: (14+2+ |and. vertinde| Onvertind | verlode and. | mator- en
voor buizen betonstaal 12417) .plaat blik en band | bekl. plaat | dynamoplaat
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
DEUTSCHLAND (BR)
40,5 10,0 4,7 29,7 44,4 100,0 1,8 0,6 1.1 1,0 1952
42,5 9,6 5,6 28,8 44,0 100,0 1.5 0.4 0,9 1.1 1956
44, 9.3 K 27,0 41,9 100,0 1,6 0,3 0,9 1.1 1957
44.9 10,4 57 26,7 . 4.8 100,0 1,6 0,3 1,0 1,4 1959
45,9 9.7 5,6 27,2 . 42,5 100,0 1,5 0,3 1,0 1.3 1960
47,7 9,7 53 24,9 6,9 39.8 100,0 1,9 0,2 1,2 1,3 1962
47,4 10,7 5,3 24,7 7.0 40, 100,0 2,2 02 1.1 12 1963
FRANCE
35,0 9.2 37 aa 50,0 100,0 1,9 0,3 2,5 1,0 1952
2,2 8,9 3.6 32,9 45,4 100,0 3.6 0.1 2.9 1.1 1956
43,0 9,5 37 31,1 443 100,0 39 01 2,8 1,3 1957
47,2 12,2 3.1 27,4 4,7 100,0 4,7 0,1 3,0 1,6 1959
47,4 12,1 3,6 26,9 . 42,6 100,0 4,7 0,2 2,8 1,6 1960
47,6 121 3,2 26,5 9,2 41,8 100,0 4.6 0,2 2,8 1,5 1962
50,0 12,4 3,0 25,4 9.3 40,9 100,0 4,5 0,1 3.1 1.4 1963
ITALIA
33,3 10,0 35 43,5 57,9 100,0 1.2 — 0,6 1,0 1952
39,7 10,0 3.8 35,4 49,2 100,0 1,7 0,1 1,2 0.8 1956
40,9 9.2 3,8 34,6 47,6 100,0 2,2 0,1 1.6 0,7 1957
Q8 14 33 331 415 100,0 2,8 0.1 1.6 0.9 1959
43,9 10,0 3,4 33,3 . 46,7 100,0 2,7 0,1 1.6 08 1960
42,4 8,4 4,0 34,5 17,7 46,9 100,0 2,2 0,1 1.5 0,9 1962
42,3 73 3,6 36,6 19,3 41,5 100,0 2,8 0,1 1,5 1,0 1963
NEDERLAND
745 11,2 _ 11,6 22,8 100,0 0,0 0,0 — - 1952
80,5 12,2 — 73 19,5 100,0 7.6 0.6 —_ 0,0 1956
84,0 11,1 —_ 4.9 16,0 100,0 7,5 0.4 —_ — 1957
86,4 9.7 — 3,9 . 13,6 100,0 11,4 0,5 —_— - 1959
86,6 10,2 - 32 . 13,4 100,0 11,3 0,4 —_ — 1960
90,1 8,2 - 17 0,5 9.9 100,0 12,8 0,3 —_ -_— 1962
89,9 7.3 — 3,0 0,6 10,1 100,0 14,1 0,0 —_ — 1963
BELGIE
38,1 10,5 0,7 40,3 51,5 100,0 0.9 _ 32 02 1952
40,1 10,5 1,0 39,6 51,4 100,0 2,3 0,0 4.1 0,6 1956
41,6 10,8 1.1 36, 48,7 100,0 2,6 0,0 4,5 k 1957
4,9 13,0 0.2 38,4 51,6 100,0 2,7 0,1 57 0,8 1959
444 13,2 0.5 365 50,2 100,0 2.7 0.0. 5.3 1,3 1960
4,9 11,8 0.1 38.4 18,5 50,3 100,0 4,0 0,1 52 0.8 1962
44,7 12,7 0,0 35,9 16,3 48,6 100,0 4,0 0,0 6,6 0,7 1963
LUXEMBOURG
16,8 10,2 - 47, 57,3 100,0 _ _ ) - 1952
27,4 8,3 — 39,2 41,5 100,0 —_ —_ ?; — 1956
27.4 8.3 - 342 455 100,0 — —_ a — 1957
31,7 8,2 —_ 38,1 46,3 100,0 —_ —_ (a) —_ 1959
32,8 8.1 — 36,8 449 100,0 —_ - {a - 1960
349 7,8 —_ 332 19,7 41,0 100,0 —_ — a —_ 1962
36,0 7.4 _ 340 20,9 41,4 100,0 - —_ {a — 1963
EGKS - CECA
36,9 10,0 3.4 35,2 48,6 100,0 1.5 0,3 1,6 0,7 1952
41,7 9,5 39 31,9 453 100,0 2,2 0,2 1,7 0.8 1956
43,3 9.5 4,0 30,0 43,5 100,0 2,4 0, 1,7 0.9 1957
45,2 11,0 3,7 28,9 43,6 100,0 2,8 0,2 2,0 14 1959
46,4 10,6 3.8 28,6 . 43,0 100,0 2,7 0,2 1,9 14 1960
47,1 10,2 3,6 27,8 10,8 41.6 100,0 3.1 0,2 2,0 1,0 1962
47,8 10,5 34 27,7 11,0 4.6 100,0 3.4 0,1 2,2 1.1 1963

(a) tn den Angaben fiir Belgien einbegriffen

(a) Begrepen onder de cijfers voor Belgid
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Evolution de I’importance relative de chacun des

Entwicklung der relativen Bedeutung der einzel-
nen Linder an der Gesamterzeugung der Ge-

44 pays membres, dans la production totale de la
Communauté (Fonte brute — acier brut — pro- meinschaft (Roheisen — Rohstahl — Walzstahl-
— duits finis) fertigerzeugnisse)
Evoluzione della percentuale relativa di ciascun paese Yerioop van de relatieve betekenis van het aandeel
membro nella produzione totale della Comunita der afzonderlijke landen aan de totale produktie van
de Gemeenschap :
% (Ghisa grezza — acciaio grezzo — prodottl finiti) (Ruwijzer — ruwstaal — walserijprodukten)
Zeit UEBL - BLEU
:::;g:g De"(t;%h"d France Italia Nederland Egéi
Tijdvak Belgique - Belgi# Luxembourg
Roheisen (a) - Fonte brute (a) - Ghisa grezza (a) - Ruwijzer (a)
1952 44,4 28,1 3,3 1,5 13,8 8,9 100,0
1953 44,6 27,5 4,0 1,9 13,4 8.6 100,0
1954 45,3 26,7 3,9 1.8 13,8 8,5 100,0
1955 47,2 26,7 4,1 1,6 13,0 74 100,0
1956 47,3 26,2 4,4 1,5 13,0 7.6 100,0
1957 47,6 26,3 4,7 1,6 12,4 7.4 100,0
1958 45,4 27,5 4,8 2,1 12,7 7.5 100,0
1959 46,3 26,6 4,5 2,4 12,8 7.4 100,0
1960 47,6 25,9 5,0 2,5 12,1 6,9 100,0
1961 46,6 26,3 5,7 2,7 11,8 6,9 100,0
1962 451 26,0 6,7 2,9 12,6 6,7 100,0
1963 43,0 26,9 7.1 32 131 6,7 100,0
1963 1 43,9 26,6 6,9 3,0 13,0 6,6 100,0
2 41,8 28,2 7.3 32 12,9 6,6 100,0
3 43,9 25,4 7.4 3,4 13,0 6,9 100,0
4 4.6 27,3 6,7 33 13,4 6.7 100,0
Rohstahl - Acier brut - Acclaio grezzo - Ruwstaal
1952 44,4 25,9 8,7 1,6 12,3 7.1 100,0
1953 45,5 25,1 9,1 2,2 11,4 6,7 100,0
1954 46,1 24,2 9,8 2,1 1.4 6,4 100,0
1955 46,4 23,9 10,5 1,9 11,2 6,1 100,0
1956 46,6 23,6 10,7 1,8 1,2 6,1 100,0
1957 46,6 23,5 11,6 2,0 10,4 59 100,0
1958 45,2 25,2 11 2,4 10,3 58 100,0
1959 46,5 24,0 11,0 2,6 10,1 58 100,0
1960 46,7 23,7 11,6 27 9,8 5.5 100,0
1961 45,5 239 12,8 2,7 9,5 5,6 100,0
1962 44,6 23,6 13,4 2,9 10,0 55 100,0
1963 43,2 24,0 13,9 3,2 10,3 5.4 100,0
1963 1 43,1 24,0 14,2 3,0 10,2 55 100,0
2 41,6 25,1 14,3 3,3 10,2 5,5 100,0
3 449 22,4 13,5 3,2 10,3 5,7 100,0
4 43,1 24,3 13,4 3.3 10,5 54 100,0
Walzstahlfertigerzeugnisse - Produits finis - Prodotti finiti -+ Walserijprodukten
1952 43,3 26,6 8,0 1,6 12,9 7.6 100,0
1953 43,9 25,8 8,3 2,4 12,4 7.2 100,0
1954 4,2 24,5 9,6 2,4 12,1 7,2 100,0
1955 4.6 24,6 9,8 2,4 12,0 6,6 100,0
1956 44,9 24,2 10,1 2,2 12,0 6,6 100,0
1957 45,1 24,5 1,2 2,2 10,7 6,3 100,0
1958 43,9 26,2 10,8 2,6 10,4 6,1 100,0
1959 43,9 25,2 11,3 2,7 10,6 6,3 100,0
1960 44,0 254 12,3 28 9.6 59 100,0
1961 4,5 25,9 13,3 2,8 9.5 6,0 100,0
1962 41,6 25,1 13,9 3,0 10,5 59 100,0
1963 39,9 25,1 14,8 34 11,0 5,8 100,0
1963 1 39,3 25,6 15,1 3.4 10,9 5,6 100,0
2 38,2 26,1 15,1 3,5 11,2 58 100,0
3 9,7 22,8 14,3 33 10,7 6,2 100,0
4 39,9 25,7 14,3 3,3 1.1 57 100,0
() Y compris Spiegel et ferro-manganése carburé (a) Einschl. Spiegeleisen und kohl ffreiches Ferromangan
Ivi compresi ghisa speculare e ferr g; carburato Inclusief spiegelijzer en koolstofrijk ferromangaan
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Teil |: Eisenschaffende Industrie

I** Partie: Sidérurgie proprement dite

[* Parte: Siderurgia propriamente detta

I* Deel: 1)zer- en staalproducerende industrie

Beschiftigte und Léhne Emploi et salaires dans la sidérurgie
in der Eisen- und Stahlindustrie

Impiego e salarl nella siderurgia Bezetting en lonen in de ijzer- en staalindustrie



45 Evoluzione della mano d’opera iscritta nell’industria siderurgica

Evolution de la main-d’ceuvre inscrite dans I’industrie sidérurgique

Monatsende
Fin du mois
Fine del mese

Einde
van de maand

Arbeiter - Ouvriers - Operai - Arbeiders (a)

Deutschland (BR) France ftalia Nederland Belgique - Belgié Luxembourg EGKS ¢« CECA
7

1 2 3 4 5 6 (1+24+3+

445+6)

1955 XIi 177 323 122 355 53 302 6 984 49 507 17 497 426 968
1956 Xlii 184 020 125 942 55 363 7 250 52114 (c) 18 265 442 954
1957 XIi 201 897 127 963 54 929 7 587 52 538 18 787 463 701
1958 Xii 193 060 126 360 51 083 7 964 51 341 18 855 448 663
1959 Xl 204 408 127 742 50776 8 991 53 258 19 292 464 467
1960 Xli 214 810 131 690 52 897 9 261 54 442 19 353 482 453
1961 IV 215017 132018 54 065 9 348 54 500 19 349 484 297
\' 215093 132 150 54 640 9 379 54 591 19 390 485 243

vi 216 231 131 767 54 998 9 348 54 745 19 399 486 488

vil 216 604 132278 55 481 9 467 54 840 19 435 488 105

Vil 216 648 132 519 55 676 9 553 54 962 19 439 488 797

IX 215766 132 559 55710 9 662 54 782 19 485 487 964

X 213 861 132 521 55782 9671 54 549 19 459 485 843

Xl 213 339 132 389 55 969 9754 54 295 19 462 485 208

X! 212 119 131 569 56 349 9 750 54120 19 444 483 351

1962 | 211 418 130 917 57 311 9 757 53 847 19 385 482 635
] 210 535 130 444 57 487 9 750 53 609 19 354 481 179

1 210 181 130 416 57 506 9769 53 411 19 309 480 592

v 210 557 129 817 57 657 9739 53 334 19 333 480 437

\' 210 465 129 547 57 932 9725 53 3N 19 333 480 393

vi 210 520 129 070 58 141 9752 53 267 19 281 480 031

vil 211 587 128 633 58 321 9 801 53 097 19 105 480 544

Vil 212 124 128 402 58 564 9 829 53 051 19129 481 099

IX 211 596 128 934 58 588 9 852 52 968 19 106 481 044

X 210 326 129 788 59 427 9 868 52798 19125 481 332

Xi 209 844 129 968 59 493 9 881 52 686 19 150 481 022

Xl 208 926 129 081 59 713 9 875 52 695 19 176 479 466

1963 | 207 976 129 598 59 975 9 967 52 700 19193 479 409
[} 207 499 129 814 59 987 10015 52 584 19 169 479 068

]| 206 047 130 037 60 137 10 065 52 286 19135 477 707

v 205 521 130 078 60 238 10 057 52 265 19 089 477 248

v 204 175 130 428 59 981 10 054 52 332 19 033 476 003

vi 202 881 130 325 59 864 10033 52 359 19 012 474 4714

vil 202 535 130 604 59 699 10127 52 355 19 010 474 330

vill 201 805 130 355 59 553 10 089 52 350 18 960 473 112

IX 200 533 130 602 59 378 10 111 52 295 19 093 472 012

X 200 305 130 332 58 921 10 082 52173 19 082 470 895

Xi 200 730 130 433 58 735 10121 51 965 19 066 471 050

XH 200 306 129 413 58 561 10 149 51 832 19 065 469 326

1964 | 202 431 129 716 58 324 10 360 52 019 19 069 471 919
] 202 921 129 609 58 328 10 440 52 061 19 157 472 516

(a) Les ouvriers inscrits dans I'industrie sidérurgique (au sens du Traité) sont les
ar un contrat de travail prévoyant une ré-
munération horaire ou journalidre (poste)

ouvriers liés aux entreprises

b) Y pris les mou

de main-d’ceuvre entre

dela

22eL

(c) Depuis décembre 1956 — ouvriers inscrits, avant ouvriers figurant sur les

borderesux de salaires

(a) Operai iscritti nell’industria siderurgica (ai sensi del Trattato) sono gli operai
legati alle imprese da un contratto di lavoro, la cui retribuzione & deter-
minata su base oraria o giornaliera (per turno)

(b) Ivi compresi i movimenti della mano d’opera fra stabilimenti della stessa

socle

(c) Da dicembre 1956, operai iscritti; prima di tale data operai figuranti sulle

liste di paga




Entwicklung der eingeschriebenen Beschiftigten in der Eisen- und Stahlindustrie

Ontwikkeling van het aantal ingeschreven werknemers in de ijzer- en staalindustrie
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Angestelite Arbeitskriiftebewegung (Arbeiter) (b)
Employés Mouvement de Is main-d'csuvre (ouvriers) (b)
Impiegati Beschiftigte Movimento della mano d’opera (operai) (b)
Beambten insgesamt Arbeidsverloop (Arbeiders) (b)
Lehrlinge
Main-d’ceuvre
Apprentis totale Zuginge Abginge - Départs Monatsende
Insgesamt darunter Frauen Partenze - Afgevioeid personeel
Apprendisti Mano d'opera Arrivées Fin du mois
Total dont femmes totale
Leerlingen Arrivi Insgesamt davon Entlassungen Fine del mese
Totale di cui donne Totaal otal ti }
werknemers Aangenomen Totale di cui licenzismenti Einde
Totaal waarvan vrouwen arbeiders Totaal waarvan ontslagen van de maand
EGKS - CECA EGKS + CECA
8 9 10 i 12 13 14
(7+8+9)
4752 751 XMl 1955
9 819 68 413 8 653 521 186 4612 4 986 1020 Xil 1956
10 481 72518 9 209 546 700 4417 4 635 718 Xil 1957
10 617 73 862 9 563 533142 2946 312 545 XIl 1958
10 151 75 398 10 202 550 016 4 802 4172 627 Xil 1959
10 691 79 190 10 695 57234 3354 4871 675 Xl 1960
11 843 82 327 11 479 578 467 7170 6632 694 v 1961
11 821 82 415 11 577 579 479 6 386 5 440 652 A
11 788 83 011 11 617 581 287 717 5872 919 Vi
10 900 83 519 11 626 582 524 7615 5998 666 Vi
11 095 83 433 11 666 583 325 6 894 6202 991 vili
11 801 83 387 11765 583 152 6 286 7119 874 I1X
11788 84 643 11 848 582 274 5 547 7 668 1137 X
12 026 84770 11 882 582 004 4024 4 659 7 Xi
11311 84 808 11 849 579 470 3529 5386 643 X
11 635 85 319 11 868 579 589 6 354 7 070 763 I 1962
11 654 85 601 11 894 578 434 4 497 5953 965 I
11 836 85 796 11 889 578 224 6213 6 800 829 n
13 001 86 582 12102 580 020 6273 6 428 612 v
12 650 86 467 12 074 579 510 6195 6239 740 A
12612 86 535 12096 579 178 5755 6 117 614 Vi
12 198 87 153 12172 579 895 7 824 7 311 813 Vil
11 958 87 581 12 169 580 638 7 464 6 909 730 vill
12 979 87 761 12187 581 784 7 421 7476 962 IX
12 460 88 318 12 340 582 110 729 7 002 1030 X
12 277 88 620 12242 581 919 4755 5 065 922 Xi
12 252 88 618 12 091 580 336 3 481 5037 563 Xl
12172 89 917 12 326 581 498 7160 7217 718 I 1963
12 054 90 151 12 250 581 2713 4761 5102 724 I}
12 058 90 304 12 323 580 069 5165 6 526 856 ]
13 624 90 790 12 506 581 662 6 478 6937 832 v
13 434 90 937 12 520 580 374 5109 6 354 651 v
13 316 90 937 12 470 578 727 4 668 6197 572 vi
12789 91 324 12 484 578 443 7091 7235 790 Vi
12 676 91 504 12 499 577 292 5 809 7027 732 vii
13 335 91 428 12 548 576 715 6 543 7643 853 X
13 054 91 547 12 539 575 496 6303 7420 708 X
13 091 91 612 12 552 575 753 4815 4 660 622 Xl
13 056 91 705 12 525 574 087 3742 5 466 499 X
13 098 97 418 13768 582 435 8 997 6404 718 I 1964
12939 97 617 13 829 583 072 6 002 5 405 627 0

(a) Eingeschriebene Arbeiter in der Eisen- und Stahlindustrie (im Sinne des Ver-

trages) sind Arbeiter, die hauptberuflich in einem arbeitsvertraglichen Ver-
hiltnis zum Unternehmen stehen und deren Bezahlung auf stitndlicher oder
licher Basis (Schicht) erfoigt

tigl
(b) EinschlieBlich der Arbeitskriftebewegung zwischen Werken derselben
Gesellsc haft

1956 — Ei

hrieb Arbeiter, vorher Arbeiter, die auf

() A

den Lohnllsten stehen

act in

(ploeg) loon werken

1956 —i

h

komend op de Ioonlimen

(a) lngeschraven arbeiders in de ijzer- en staalindustrie zijn arbeiders, die op
van de onderneming staan en op uur- of dag
(b) Met inbegrip van de mutaties tussen fabrieken van eenzelfde maatschappij

(c) Vanafd b even arbeiders — voorheen arbeiders voor-
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Nombre d’ouvriers présents, par service, dans Zahl der anwesenden Arbeiter nach Produktions-
46 I’ensemble de la Communauté stitten in der Gemeinschaft insgesamt
Numero di operal presenti, ripartiti per reparto nel- Aantal aanwezige arbeiders per produktieafdeling
Pinsieme della Comunita voor de Gemeenschap als geheel
Eisen- und Stahlind fe in der Abgr g des Vertrages
Industrie sidérurgique au sens du Traité 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963
Industria siderurgica ai sensi del Trattato 31.12 31.12 31.42 31.12 31.12 31.12 31.12
I)zer- en staalindustrie in de zin van het Verdrag
Hiittenkokereien - Cokeries sidérurgiques
Cokerie siderurgiche - Cokesfabrieken hoogovens 7 497 7 368 7 503 7728 7 471 7 505 7095
Hochofenwerke - Hauts fourneaux
Alti forni - Hoogovenbedrijven (a) 34 027 31997 32 638 33 950 3371 31 960 29 962
Stahlwerke Thomas 18 415 17 586 18 079 18 374 18 813 1779 17 234
Aciéries SM - Martin - Martin - S.M. 32252 25 878 28 261 29 139 27 113 25 638 23 001
Acciaierie Elektro - Electriques - Elettriche - Elektro 13 501 12 324 12 632 13977 14 881 15 382 15 563
Staalfabricken | Sonstige - Autres - Altre - Andere 553 952 842 952 77 1 460 1848
2afladrieken | Zusammen - Total - Totale - Totaal 64721 | 56740 | 59814 | 62352 | 61524 | 60271 | 57646
Warmwalzwerke - Laminoirs 3 chaud
Laminatoi a caldo - Warmwalserijen 125 241 114978 | 120306 | 125464 | 123357 | 121 115 | 119983
Kaltwalzwerke - Laminoirs 2 froid
Laminatoi a freddo - Koudwalserijen 10 230 10 385 11 523 12 040 13 318 15 343 16 132
Walzwerke zusammen - Ensemble des laminoirs
Totale laminatoi - Walserijen te zamen 135471 | 125363 | 131829 | 137504 | 136675 | 136458 | 136115
Verzinnerel, Verzinkerei, Verbleierei
Etamage, galvanisation, plombage
Stagnatura, zincatura, piombatura
Installaties voor vertinnen, verzinken, verioden 4766 4843 5281 5328 5 251 5185 5275
Selbstindige Hilfs- und Nebenbetriebe
Services auxiliaires et annexes autonomes
Servizi ausiliarl e annessi autonomi
Zelfstandige hulp- en nevenbedrijven 191 679 | 185 241 182059 | 191524 | 194602 | 192602 | 190 833
Arbeiter in der Verwaltung - Ouvriers de I'administration
Operal dell’amministrazione - Arbeiders bij de administratie 7 050 5906 9 806 6298 6 545 6 500 6 345
Arbeiter insgesamt - Total général ouvriers
Totale generale operal - Arbeiders totaal 445211 | 417458 | 428930 | 444684 | 445839 | 440481 | 433211
darunter Frauen - dont femmes
di cui donne - waarvan vrouwen 7618 7117 7 369 7 468 7 864 7 502 7132

(a) Y compris fours électriques i fonte et la préparation du minerai
lvi compresi forni elettrici per ghisa e la preparazione del minerale

(a) EinschlieBlich Elektro-Roheisenwerke und Erzvorbereitun
Met inbegrip van de bedrijven voor de produktie van eleﬁtro-ruwiiur on
ertsbereiding



Heures de travail effectuées par les ouvriers

Ore di lavoro effettuate dagli operai

millions d’heures

millioni di ore

Geleistete Arbeiterstunden der Arbeiter

Gewerkte arbeidsuren van de arbeiders
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in Mio Stunden
in miljoenen uren

Zeit UEBL - BLEU

:::i':g: D'“(t;%l‘"d France Italia Nederland ggéi

Tijdvak Belgique - Belgi& | Luxembourg
1952 (a) 396,5 338,9 110,5 12,9 11,5 39,4 1 009,7
1953 (a) 388,6 288,5 107,3 13,8 103,4 37,6 939,2
1954 (a) 393,3 275,0 108,3 14,1 104,1 38,1 932,9
1955 (a) 412,5 285,5 116,7 14,2 11,9 39,8 980,6
1956 (a) 420,7 287,6 21,3 14,5 113,9 39,9 9979
1957 415,0 290,2 121,3 15,2 107,7 39,4 988,8
1958 404,3 288,4 112,6 15,9 108,3 39,2 968,7
1959 403,2 277.8 106,5 17.0 110,0 40,1 954,6
1960 4239 299,0 114,4 18,3 11,9 40,4 10079
1961 430,5 299,7 119.3 18,3 1101 40,9 10188
1962 400,5 288,2 120,8 18,4 11,8 39,7 979,4
1960 VIl 35,1 24,0 9.3 1.6 8,7 33 82,0
vill 35,6 21,3 9.1 1.3 9,4 3,2 79,9
Xl 359 25,0 9.6 1,5 9.8 3,3 85,1
X 36,8 26,5 9.6 1,5 10,1 34 87,9
Xl 35,9 25,3 9.8 1.8 9.5 34 85,7
Xil 36,2 26,3 9.7 1,6 7,2 34 84,4
1961 I 37,2 26,4 10,0 1,6 38 35 82,5
i 34,1 24,5 9.1 1.4 9,5 32 81,8
Hi 37,5 27,2 10,3 1,5 10,5 3,6 90,6
v 34,8 24,9 9.5 1.7 9.6 3,4 83,9
\" 34,9 25,0 10,4 14 9,6 3,5 84,8
Vi 35,0 25,3 10,0 1,5 10,0 34 852
Vil 35,7 24,1 10,0 1.6 8,7 3,4 83,5
Vil 36,8 21,5 9.3 1.2 9,5 3,3 81,6
IX 36,6 24,7 10,1 1.5 9,8 3,3 86,0
X 37,9 26,3 10,5 1,8 10,0 3,5 90,0
Xl 36,5 249 10,3 1,5 9,5 34 86,1
Xl 33,5 24,9 9.8 1,6 9,6 3.4 82,8
1962 | 35,2 25,8 10.6 1.5 9.9 3,5 86,5
1} 32,5 23,5 9,9 1,5 9.1 3,2 79,7
11 35,5 25,9 10,8 1,5 10,0 3,4 87,1
v 32,0 23,8 9,7 1.4 91 3,3 79,3
v 34,2 23,9 10,4 1,8 9,6 34 83,3
Vi 31,6 239 9.3 1,4 9.4 3.2 78,8
vii 33,7 2.9 9.8 14 8.4 3,3 79,5
Vil 33,7 20,5 9.6 1.5 9.1 31 71,5
IX 32,7 23,4 9.3 1.5 9.3 3,2 79,4
X 34,7 25,7 10,5 1,8 9,3 3,5 85,5
Xi 33,4 24,8 10,9 1,5 9.3 3,4 83,3
Xl 31,3 24,1 10,0 1,6 9,3 32 79,5
1963 | 33,7 25,2 10,8 1,5 9.6 34 84,2
1l 28,5 23,1 10, 1.4 8,7 3,1 74,9
n 32,8 24,0 10,8 1,6 9,4 3,3 81,9
v 32,2 241 10,6 1,5 9.2 32 80,8
v 32,6 24,8 12,0 1,8 9,4 33 83,9
\'Z! 28,9 23,5 10,3 1,5 9,0 3,2 76,4
Vil 321 23,7 10,5 1,7 8,5 3,3 79,8
viil 31,7 19,0 9,4 1,3 8,9 3,1 73,4
IX 30,5 23,3 10,1 1,6 9,2 3,2 77,9
X 34,5 25,8 10,8 1.9 9.8 3.4 86,2
Xl 32,4 23,9 10,2 1,6 9,0 3,3 80,4
X 31,6 23,9 9.7 1,7 9,3 3,3 79,6
1964 | 34,2 25,2 10,2 1.7 9,6 3,3 84,2
il 32,4 241 9,9 1,7 9,2 32 80,4

(a) Partiellement estimé
In parte stimate

(a) Teilweise geschitzt

Gedaeltelijk geschat
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Salaire horaire moyen dans P’industrie sidérurgi-

48 que au sens du Traité (salaire direct) (a)

Salario orario medio nell’industria siderurgica ai sensi

del Trattato (salario diretto) (a)

Durchschnittliche Bruttostundenléhne in der
Eisen- und Stahlindustrie in der Abgrenzung des
Vertrages (Direktlohn) (a)

Gemiddelde bruto-uurlonen in de ijzer- en staalin-
dustrie in de zin van het Verdrag (directe lonen) (a)

Zeit Doigt':)c lzLa)nd France lealia Nederland Belgique - Belgi& Luxembourg
Période
Periodo
Tijdvak DM Fir. Lie. Fl. Fb. Flbg
1954 | 2,08 1,56 243,03 1,57 30,92 32,29
v 2,11 1,56 239,50 1.59 30,89 32,77
Vil 2,1 1,61 248,21 1,61 31,55 33,80
X 2,23 1,66 250,42 1.72 31,55 34,56
1955 | 2,28 1,70 255,47 1,75 32,47 34,91
v 2,35 1,74 257,09 1,74 32,26 35,00
Vil 2,31 1,80 253,66 1,78 33,20 36,69
X 2,35 1,94 258,79 1,79 32,9 37,34
1956 i 2,50 1,96 260,50 1.83 33,57 37,67
v 2,54 2,00 272,45 1,88 34,15 (c) 39,75 (¢)
Vil 2,54 2,02 277,46 1,89 35,46 (c) 41,46 (c)
X 2,53 2,00 279,39 1,88 34,68 (c) 41,17 (¢)
1957 1 2,65 2,02 284,25 2,09 38,09 .
n 2,70 2,07 283,87 2,00 38,28 43,64 (d)
vi 3,00 2,18 290,83 2,07 38,54 43,20
IX 2,91 2,20 286,66 2,14 38,70 46,16
Xn 3,00 2,34 291,87 2,15 40,03 45,38
1958 1l 29,6 2,46 295,59 2,14 39,85 47,34
Vi 3,09 2,48 298,83 2,14 39,07 46,51
IX 2,98 2,46 301,01 2,18 39,68 47,42
Xl 3,05 2,46 305,77 2,15 40,18 44,57
1959 1l 3,16 2,53 307,28 2,16 40,38 47,61
vi 3,17 2,51 309,26 2,17 40,66 47,20
IX 32 2,53 308,57 2,32 41,59 48,70
Xi 3,33 2,71 326,67 2,33 42,85 47.22
1960 il 3,28 2,71 327,29 2,50 42,74 49,67
Vi 3,48 2,83 336,18 2,49 43,18 49,78
X 3,61 2,90 332,07 2,50 43,56 50,17
X 3,67 2,93 342,51 2,50 44,18 49,97
1961 i 3,68 3,01 348,81 2,56 43,72 51,18
vi 3,74 3,04 360,40 2,70 44,17 51,77
X 3,78 3,13 352,90 2,90 44,69 51,58
Xil 3,86 3,22 367,99 29 45,26 50,86
1962 i 3,93 32 368,61 2,91 45,45 52,56
vi 4,19 3,26 397,590 2,99 47,50 53,40
IX 4,16 3,42 401,42 3,06 47,76 53,68
X 4,27 3,48 440,90 3,05 48,60 53,52
1963 I 4,14 3,48 441,26 3,16 48,10 55,98
vi 4,38 3,58 475,19 3,18 50,68 58,84
X 4,29 3,62 468,85 3,20 50,59 59,37
Xil 4,45 3,67 490,06 3,24 51,36 . 59,61
(a) Salaire brut directement li¢ au travail effectif des ouvriers (a) Direkter Lohn, der in unmittelbarem Z hang mit dem Arbeits-

Salario lordo direttamente dipendente dal lavoro effettuato dagli operai

(b) Jusqu'a 1959 non compris la Sarre, 3 partir de 1960 y compris a Sarre
Fino al 1959 la Sarre & esclusa, mentre & compresa a partire dal 1960

{c) L'incidence de la réduction de fa durée du travail, avec paiements compen-
satoires, intervenue en Belgique le 1.2,1956 et au Luxembourg e 1.4.1956 ne
se refldte pas dans le salaire belge, les entreprises belges n'ayant pas, con-
:‘rllrement au Luxembourg, compris, en 1956, ces paiements dans le salaire

irect
L’incid della riduzi della durata del lavoro, con pagamenti compensa
tivi, adotnta nel Belgio a partire dal 1.2.1956 e ne! Lussemburgo dal 1.4,1956
non si riflette nei salari belgi, in quanto le imprese belghe, contrariamente a
quelle lussemburghasi, non hanno incorporato, nel 1956, tali pagamenti nel
salario diretto

(d) Mois d’avril 1957
Mese di Aprile 1957
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einsatz steht
Directe lonen, die onmiddellijk in verband staan met de effectieve werk-
prestatie der arbeiders

(b) Bis 1959 ohne Saarland, ab 1960 einschlieBlich Saarland
Tot 1959 zonder Saarland, met ingang van 1960 met inbegrip van Saarland

(c) Diein Belgien ab 1.2.56 und in Luxemburg ab 1.4.56 eingefiihrte Verkirzung
der Arbeitszeit mlt Ausglelchsnhlungen wirkt sich in dem belgischen Lohn
nicht aus, da — im Geg zzu L g — die belgischen Unternehmen
ﬁ'f,’e Zahlungen im Jahre 1956 nl:ht in die direkten LShne einbezogen

aben

Het invoeren van de verkorte ar Jr met c ing,
voor Belgié vanaf 1.2.1956 en voor Luxemburg vanaf 1.4. 1956 wordt niet
weergegeven in de Belgische lonen, daar in tagenstellmg met Luxembu rg, de
Belgische ondernemingen deze betalingen in het jaar 1956 niet opgeno-
men in het directe loon

(d) Monat April 1957
Maand april 1957

hoided




Teil |: Eisenschaffende Industrie

I** Partie: Sidérurgie proprement dite

I* Parte: Siderurgia propriamente detta

I* Deel: 1jzer- en staalproducerende industrie

v
Auftrige und Lieferungen, Commandes et livraisons
Beziige, Weiterauswalzer Réceptions, Relamineurs
Ordinazioni e consegne, Orders en leveringen,

Arrivi, Rilaminatori Aanvoer, Herwalserijen
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Commandes nouvelles, livraisons et carnets de
commandes (quantités et indices) pour I’ensem-
ble des usines de la Communauté

Nuove ordinazione, consegne e carico di ordinazione
(quantita e indici) per gli stabilimenti della Comunitd

Auftragseinginge, Lieferungen und Auftrags-
bestinde (Mengen und Indizes) der Werke der
Gemeinschaft

Nieuwe orders, leveringen en stand der bestellingen
(hoeveelheid en index) van de bedrijven in de Ge-

meenschap
EGKS — CECA 1
Iﬂ::::’ Sot:::‘e: Insgesamt Dritte Linder Insgesamt Aur?;:gsetzrsl:tl nde
Zeit Marché | der EGKS Pays tiers Total Carnets de commande
intérieur AugEe(s: Rays Total . . total
Période E‘et:::: Altri paesi Totale Paesi cerzi Totale Carico di ordinazione
Periodo Binnen- CECA Derde landen Totaal totale
landse | And. landen Totaal Stand der bestellingen
Tijdvak markt der EGKS totaal
1000 ¢ ;a=19153°/56 1000 t z J91505(;S6 1000 ¢ z =191505‘{56 1000 ¢ 2] =1915°5(;56
1 | 2 | 3 4 5 6 | 7 | 8 | 9 | 10
I. Auftragseinginge (a) - Commandes nouvelles (a) - Nuove ordinazioni (a) - Nieuwe orders (a)
A) Stahl (b) - Acier (b) - Acciaio (b) - Staal (b}
1954 24664 (- 39% 28 658 N 7136 83 35794 89 11 572 81
1955 27 319 4352 31 671 100 7 349 85 39 020 97 13 590 95
1956 27 479 4158 31 637 100 9 866 115 41 503 103 14 971 105
1957 28 107 4302 32 409 102 7 03t 82 39 440 98 12 760 89
1958 23 958 3 496 27 454 87 9 249 108 36703 91 8577 60
1959 31 460 5855 37 315 118 11 877 138 49 192 122 13 126 92
1960 34 6N 6592 41 283 130 9759 113 51 042 127 12 839 90
1961 32342 6 808 39 150 124 10 090 17 49 240 122 10 086 71
1962 34131 7924 42 055 133 8 412 98 50 467 125 8 884 62
1963 34058 8 529 42 587 135 9718 113 52 305 130 9732 68
B) Roheisen - Fonte - Ghisa - Ruwijzer
1954 3115 623 3738 A 357 70 4 095 70 411 53
1955 4 400 697 5097 96 562 109 5 659 98 623 81
1956 4919 569 5488 104 472 91 5 960 102 858 111
1957 4641 642 5283 100 302 58 5585 96 683 89
1958 3 526 434 3960 75 223 4 4183 72 504 66
1959 3588 611 4199 79 428 84 4627 80 557 72
1960 3736 868 4604 87 340 65 4944 85 490 64
1961 3671 1104 4735 90 735 142 5470 94 821 107
1962 2988 936 3924 74 547 107 441 77 730 95
1963 3432 449 3 881 73 322 63 41203 72 760 99
II. Lieferungen - Livraisons - Consegne - Leveringen
A) Stahl (b) - Acier (b) - Acciaio (b) - Staal (b)
1954 21 266 3458 24724 80 5691 73 30 415 78 |
1955 26 095 4121 30 216 97 6 987 89 37 203 96
1956 27 827 4089 31 916 103 8 667 111 40 583 104 '
1957 29 338 4 359 33 697 108 8 596 110 42 293 109 ‘
1958 27 595 4115 31710 102 9 437 121 41 147 106 |
1959 29 010 5242 34252 110 10 680 136 44 932 116 j
1960 34913 6 464 443717 133 10 075 129 51 452 132 t
1961 34746 6 989 41 735 134 10 506 134 56 241 134 1
1962 34 989 7 866 42 855 138 9 089 116 51 944 134 |
1963 34 374 8333 2707 137 9170 | 117 51 877 133 |
B) Roheisen + Fonte * Ghisa - Ruwijzer
1954 3201 482 3683 72 362 76 4045 72
1955 4 286 659 4 945 96 517 109 5 462 97
1956 4711 600 5311 104 429 971 5740 102
1957 4 688 666 5354 104 386 81 5740 102
1958 3613 464 4077 80 240 51 4317 77
1959 3607 559 4 166 81 327 68 4493 80
1960 3710 889 4599 90 414 86 5013 89
1961 3 604 1115 4719 92 441 94 5160 92
1962 2988 987 3975 77 602 127 4577 82
1963 2755 956 3711 72 445 94 4156 | 74

(a) Commandes nettes comprenant toutes les commandes laminables enre-

gistrées, déduction faite des annulations
rd ioni nette compr i tutte Je ordinazioni di laminazioni
te, deduzione fatta degli annullamenti

{b) Produits finis et finals, lingots, demi-produits et coils en acier ordinaire

(excepté pour relaminage dans la Communauté)

Prodotti finiti e terminali, lingotti, i=h
ad eccezione del materiale destinato alla ril

ati e coils in acciaio
inazi nella C

registra-

bestellingen)

(b) Walzstahlfertigerzeugnisse

und weiterverarbeitete

(a) Verbuchte Auftrige nach Absetzung der Streichungen

Genoteerde bestellingen na aftrek der geannuleerde bestellingen (netto-

Fertigerzeugnisse

Blécke, Halbzeug und Warmbreitband aus Massenstahl (ohne zum Weiter
auswalzen in der Gemeinschaft bestimmte Mengen)

comune,
PRy

Walserijprodukten en verder bewerkte walserijprodukten, blokken, half-
fabrikaat en warmgew. breedband uit gewoon staal (materiaal bestemd

voor uitwalsing in de Gemeenschap niet inbegrepen)



Evolution des livraisons de fonte de I’'ensemble Lieferungen der Werke insgesamt an Roheisen A
des usines par qualités dans la Communauté et nach Sorten in die Gemeinschaft und in dritte 50
les pays tiers (a) Linder (3)
Evoluzione delle consegne di ghisa, suddivisa per Leveringen van ruwijzer door de EGKS-bedrijven
qualitad, dell’insieme degli stabilimenti nella Comunitd binnen de Gemeenschap en aan derde landen (a) per
e verso i paesi terzi (a) soort 1000 ¢t
Roheisen fiir die Stahlerzeugung ‘ GuBroheisen Kohlenstofi-
Fonte d’affinage Fonte de moulage Spiegeleisen reiches Sonstiges
Zeit Ghisa da affinazione Ghisa da fonderia Ferr g Rohei g
Ruwijzer van de staalproduktie Gieterij-ijzer Spiegel Ferro-Mn
Période Ghi carburé Autres fontes Total
Isa
Periodo Phosphorhaltig | Phosphorarm speculare Fer;o-Mn Altre ghise Totale
. Thomas S.M. Phosphoreuse | non phosphor. o carburato .
Tijdvak Martin Fosforosa non fosforosa Spiegelijzer Hoogoven- [Overige soorten Totaal
Fosforhoudend niet fosforh. ferro-Mn
1 2 3 4 5 6 7 8
In die Gemeinschaft - Dans la Communauté - Nei paesi della Comunitd - Binnen de Gemeenschap
1954 799 1709 180 202 790 3680
1955 1454 2065 201 260 966 4946
1956 1 665 2096 251 300 999 5 311
1957 1689 2032 259 328 1046 5 354
1958 1115 2000 207 269 486 4077
1959 1310 1937 207 291 421 4166
1960 1835 1825 192 314 433 4599
1961 646 1260 775 1090 186 340 422 4719
1962 45 916 735 994 176 344 398 3978
1963 404 739 674 1018 157 344 375 3711
1963 IV 4 69 S7 100 13 29 28 338
v 4 64 59 79 13 31 3 318
Vi 32 56 60 92 13 26 32 311
Vil 33 65 47 69 13 30 27 284
Vil 29 53 36 53 9 23 25 228
IX 25 52 58 9N 13 29 34 302
X 28 60 59 90 14 30 37 318
X 23 62 63 9N 12 27 36 314
X 24 66 58 85 14 )| 29 307
1964 | 36 96 53 119 13 32 20 369
I 32 86 56 114 12 30 20 350
Nach dritten Lindern - Vers les pays tiers - Verso paesi terzi - Aan derde landen
1954 45 240 0 2 57 364
1955 186 206 1 48 76 517
1956 74 155 4 120 76 429
1957 92 93 3 84 115 386
1958 36 143 1 27 33 240
1959 40 175 5 35 72 327
1960 117 186 3 28 80 414
1961 1 149 48 82 3 63 95 441
1962 1 232 67 4 3 69 159 602
1963 0 119 46 66 2 100 112 445
1963 1 0 44 4 5 0 9 9 "
v — 20 5 7 0 3 6 41
\ 0 2 5 5 0 9 16 37
vi 0 1 2 6 0 11 8 28
vil 0 14 3 4 0 7 6 34
vitl 0 9 3 4 0 13 11 ]
IX — 13 3 8 1 13 13 41
X 0 11 6 7 0 3 14 41
X1 — 3 5 11 0 7 4 30
Xil — 0 5 5 0 16 22 48
1964 | 0 0 9 14 0 2 1 26
il 0 4 7 12 0 2 2 27

(a) Suivant les statistiques de livraisons des usines
Secondo le statistiche delle consegne effettuate degli stabilimenti

(a) Auf Grund der Lieferstatistiken der Werke
Op basis der leveringsstatistieken van de bedrijven
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‘ Réceptions des usines en produits de relaminage Beziige der Werke an Erzeugnissen zum Weiter-
51 par provenance auswalzen nach der Herkunft
- Arrivi di prodotti per rilaminazione agli stabilimenti, Aanvoer bij de bedrijven van produkten bestemd voor
a seconda della provenienza uitwalsing, naar land van herkomst
1000 t EGKS . CECA
Herkunft - Prov -+ Proveni + Herl
And. Werke| And. Ge- Andere Linder der Gemeinschaft (a) ) Dritte
Zei d. Gesellsch.] sellsch. Autres pays de fa Communauté (a) Lénder Insgesamt
eit Aut. Usi d. Landes Altri paesi della Comunita (a)
Période ol sociées Aut. sociétés Andere landen van de G hap (a) Fars Toual
, i Y pays Total
Periodo ﬁlts;::::; A'd" ;::'::i D Insge- Paesi orme
Tiidvak N . euesch- . UEBL samt terzi Totaal
[ And. bedrij- And. land France Italia Nederland BLEU Total
ven v.d. maatsch. in (BR) Totale Derde
maatsch. eigen land Totaal landen
1 2 3 4 [ 6 7 8 9 10
Blocke - Lingots - Lingotti - Blokken
1958 1207 931 54 40 1 -— 4 99 63 2 300
1959 1391 961 77 10 —— 0 19 106 98 2 556
1960 1766 1168 65 25 20 — 92 202 153 3289
1961 1845 986 38 16 - —_ 68 122 36 2 989
1962 2091 1227 3 1 — —_ 47 51 71 3 440
1963 2 065 1069 28 13 — — 54 95 87 3316
1963 1 510 300 6 0 — — 15 21 18 849
2 529 299 10 6 —_ —_ 16 32 29 889
3 486 230 9 0 — - 13 22 24 762
4 539 242 4 7 — —_ 9 20 16 817
Halbzeug - Demi-produits - Semilavorati - Halffabrikaat
1958 3280 3 512 315 31 9 —_— 274 629 151 7572
1959 3922 4 116 361 54 31 — 292 738 77 8 853
1960 4 459 4 881 445 26 13 0 491 975 529 10 844
1961 4140 4242 414 46 8 4 419 891 515 9 788
1962 4218 4 474 433 68 —_ — 326 827 194 9713
1963 4964 3923 452 65 — 1 311 829 282 92998
1963 1 1234 1030 109 21 —_— — 81 211 45 2520
2 1207 987 121 10 _ 0 78 209 110 2513
3 1252 906 92 15 —_ 1 79 187 58 2 403
4 121 1 000 131 18 — 1 73 223 69 2 563
Warmbreitband - Coils - Coils - Warmgewalst breedband
1958 813 1 345 60 24 45 123 63 315 91 2764
1959 858 1627 85 " 15 138 110 419 304 3208
1960 1049 2172 135 28 43 200 169 575 357 4153
1961 1057 2119 109 20 7 89 160 - 385 348 3909
1962 1316 2 455 135 6 4 59 140 34 843 4 958
1963 2128 2422 175 7 9 209 104 504 1093 6 147
1963 1 451 . 624 35 4 6 37 22 104 215 1 394
2 542 621 41 1 1 57 24 124 259 1546
3 514 570 52 3 1 67 27 150 332 1 566
4 622 606 45 0 1 50 30 126 289 1643
Insgesamt - Total - Totale - Totaal
1958 5 300 5788 429 95 55 123 kL] 1043 505 12 636
1959 6171 6704 523 135 46 138 17 1263 479 14 617
1960 7274 8 221 645 79 76 200 752 1742 1039 18 286
1961 7 042 7 347 561 82 15 93 647 1398 899 16 686
1962 7 625 8 156 571 75 4 59 513 1222 1108 18 111
1963 9 157 7 414 655 85 9 210 469 1428 1462 19 461
1963 1 2195 1954 150 25 6 37 118 336 278 4763
2 2278 1907 172 17 1 57 118 365 398 4 948
3 2252 1706 153 18 1 68 119 359 414 4731
4 2432 1848 180 25 1 51 112 369 374 5023
(a) Ces d ées repré ent les livrai de chaque pays de la CECA aux (a) Dlua Angaben stellen die Lieferungen eines jeden Landes der Gomolmchnh
autres pays de la CECA in die Ubrigen Linder der Gemeinschaft dar
Questi dati rappresentano le c gne di ogni singolo paese delle Comunitd Deze cijfers geven de leveringen weer van elk land van de Gemaeenschap
agli altri paesi della Comunitd near de andere landen van de EGKS



Réceptions des usines en produits de relaminage Beziige der Werke an Erzeugnissen zum Weiter- |
par provenance auswalzen nach der Herkunft 52
Arrivi di prodotti per rilaminazione agli stabilimenti, Aanvoer bij de bedrijven van produkten bestemd voor
a seconda della provenienza uitwalsing, naar land van herkomst
DEUTSCHLAND (BR) 1000 t
Herkunft - Prov - Proveni + Herl
And. Werko Andere Andere Linder der Gemeinschaft Dritte
Zeit d. Geselisch. | Gesellsch. Autres pays de la Commuqaut‘ Linder Insgesamt
e . d. Landes Altri paesi della Comunita
Périods B0 S oy, socdes Andars lnden van de Gemesnichep I B
. . Total
Periodo glt. st.ab‘i;. A': ;:’:,':ﬁ Insge- Paesi oree
Tijdvak - rocte Andere France Italia Nederland g&ab 'T';T:I rerst Totaal
And. bedrijv. | maatsch. in Totale Derde
v. d. maatsch. [ eigen land Totaal landen
1 2 3 4 - 5 [3 7 8 9
Blcke - Lingots - Lingotti - Blokken
1958 135 182 35 - 4 38 17 3713
1959 182 193 1 — 18 19 1 395
1960 299 389 5 — — 29 34 11 733
1961 4N 208 0 1 1 9 639
1962 544 306 0 — — — (] 10 860
1963 438 213 0 — — — — 3 654
1963 1 114 57 —_ — —_ — — 1 172
2 120 64 —_ — — — — 1 185
3 92 38 0 - — —_ 0 0 130
4 112 55 0 — - — 0 1 168
1964 1 129 143 0 —_ —_ — 0 2 274
Halbzeug + Demi-produits - Semilavorati - Halffabrikaat
1958 1793 2268 7 — —_ 161 168 n 4 300
1959 2248 2 598 13 — —_ 207 220 25 5091
1960 2620 3268 3 1 0 287 291 156 6 335
1961 2 499 2703 12 8 - 208 228 23 5453
1962 2319 2 990 23 —_ —_ 160 183 4 5 496
1963 2 545 2 520 2 - 0 148 169 8 5242
1963 1 654 656 9 — — 43 52 1 1363
2 583 622 3 — — 36 39 3 1247
3 648 598 6 —_ 0 37 43 2 1291
4 660 644 3 — —_ 32 k{3 2 1341
1964 1 739 826 7 —_ —_ 46 53 1 1 619
Warmbreitband - Coils - Coils - Warmgewalst breedband
1958 0 424 18 1 119 16 154 138 716
1959 29 542 12 0 137 13 162 118 851
1960 24 800 10 4 178 30 y 2] 126 1172
1961 24 816 0 S 69 40 114 118 1072
1962 16 996 1 —_ — 30 31 415 1458
1963 188 1037 1 —_ 23 1 25 364 1614
1963 1 19 276 1 — S 1 7 95 397
2 54 240 —_ —_ 9 - 9 76 3719
3 57 250 — —_ 6 — [ 102 415
4 57 271 0 —_ 4 - 4 90 422
1964 1 14 351 0 - - 7 7 122 494
Insgesamt + Total + Totale - Totaal
1958 1928 21874 60 1 119 181 361 226 5 389
1959 2 459 3333 26 0 137 238 401 144 6 337
1960 2943 4 457 18 5 178 346 547 293 8 240
1961 2944 3727 12 13 69 249 343 150 7164
1962 2879 4292 24 -— —_ 190 214 429 7 814
1963 3171 3770 22 — 23 149 194 375 7510
1963 1 787 989 10 — 5 44 59 97 1932
2 757 926 3 —_ 9 36 48 80 1811
3 797 886 6 —_ 6 37 49 104 1836
4 829 970 3 — 4 2 7 3 93 1931
1964 1 882 1320 7 — - 53 60 125 2 387
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Réceptions des usines en produits de relaminage Beziige der Werke an Erzeugnissen zum Weiter-
53 par provenance auswalzen nach der Herkunft
Arrivi di prodotti per rilaminazione agli stabilimenti, Aanvoer bij de bedrijven van produkten bestemd voor
a seconda della provenienza uitwalsing, naar land van herkomst
1000 t FRANCE
Herkunft - Provenance - Provenienza + Herkomst
And. Werke Andere i Andere Linder der Gemeinschaft Dritte
Zei d. Geselisch. | Gesellsch. Autres pays de la Communauté Linder Insgesamt
eit i d. Landes Altri paesi della Comunita
i R Andere fanden van do Gemenschap
Periodo ::It. sc.abi;. Al:- ;;’:i:ﬁ Insge- Paesi Tonel
Tlidvak . soclet: - Deutsch- . UEBL samt terz! otaaj
And. bedrijv. m:azg:hr.ein fand (BR) fealia Nederland BLEU 'IT:::IL Derde
v.d. maatsch. | eigen land Totaal landen
1 2 3 4 5 ) 7 8 9
Blocke - Lingots - Lingotti - Blokken
1958 291 416 12 1 — — 13 0 720
1959 285 527 22 — — 0 22 0 834
1960 389 477 17 — — 63 80 3 949
1961 369 462 8 — 67 75 0 906
1962 288 563 3 —_ — 45 48 1 900
1963 265 533 28 — —_— 54 82 0 880
1963 1 72 143 6 — -_ 15 21 — 236
2 69 144 10 — — 16 26 0 239
3 64 120 9 — — 13 2 — 206
4 60 126 4 — —_ 9 13 —_ 199
Halbzeug - Demi-produits - Semilavorati - Halffabrikaat
1958 1038 742 282 9 —_ 88 379 14 2173
1959 1 040 799 312 31 —_ 56 399 7 2245
1960 1155 854 377 12 — 164 553 78 2 640
1961 1125 866 361 — 4 152 517 125 2633
1962 1048 762 389 — —_ 134 523 52 2385
1963 1355 685 362 — —_ 131 493 2 2535
1963 1 327 175 97 — —_ 30 127 0 629
2 348 186 91 — —_ 35 126 0 660
3 324 144 82 — —_ 35 117 2 587
4 355 181 92 — - 32 124 0 660
Warmbreitband - Coils -+ Coils + Warmgewalst breedband
1958 564 471 25 44 4 37 110 0 1145
1959 590 607 22 15 1 65 103 3 1303
1960 758 701 67 39 2 111 239 8 1706
1961 764 705 53 2 20 93 168 25 1 662
1962 807 732 - 57 4 20 94 175 68 1782
1963 888 . 750 94 9 29 92 224 127 1989
1963 1 239 186 22 6 8 21 57 2 503
2 227 207 21 1 10 22 54 37 525
3 184 17 26 1 4 23 54 33 442
4 238 186 24 1 8 26 59 36 519
Insgesamt - Total « Totale - Totaal
1958 1893 1629 319 54 4 125 502 14 4038
1959 1915 1933 356 46 1 121 524 10 4 382
1960 2302 2032 461 51 22 338 872 89 5295
1961 2258 2033 422 2 24 312 760 150 5201
1962 2143 2057 449 4 20 273 746 121 5 067
1963 2 508 1968 484 9 29 277 79 129 5 404
1963 1 638 504 125 6 8 66 205 21 1 368
2 644 537 122 1 10 73 206 37 1424
3 572 435 117 1 4 71 193 35 1235
4 653 493 120 1 8 67 196 36 1378




Réceptions des usines en produits de relaminage Beziige der Werke an Erzeugnissen zum Weiter-
par provenance auswalzen nach der Herkunft 54
Arrivi di prodotti per rilaminazione agli stabilimenti, Aanvoer bij de bedrijven van produkten bestemd voor
a seconda della provenienza uitwalsing, naar land van herkomst
ITALIA 1000 ¢
Herkunft - Provenance : Provenienza + Herkomst
And. Werke Andere Andere Linder der Gemeinschaft Dritte
Zeit d. Gesellsch. | Geselisch. Autres pays de la Communauté Linder Insgesamt
A X d. Landes And Altri paesi deLIa (rZ_omumﬁ p Total
: tr, usi i n land hap ’
Piiods At ot v, o er landen van de P | Toew
Periodo Alt. stabil. Al:. societd Insge-~ Paesi Totale
" d. societd - paese samt terzi Totaal
Tijdvak Deutsch- UEBL
And. bedriiy. | massschoin | 'and (BR) France |, Nederland BLEU Torste Derde
v. d. maatsch. | eigen land Totaal landen
1 2 3 4 5 [ 7 8 9
Blécke - Lingots ¢ Lingotti - Blokken
1958 (a) 168 195 0 1 0 46 410
1959 223 184 2 5 - 1 8 86 501
1960 314 200 5 1 0 16 134 664
1961 329 255 1 14 _ — 15 27 626
1962 476 313 — 1 — 2 3 60 852
1963 509 301 — —_ — _ —_ 84 894
1963 1 120 88 — —_ —_ —_ —_ 17 225
2 123 83 — — —_ — — 28 234
3 114 7 —_ —_ — —_ — 24 209
4 152 60 — —_ _ — - 15 227
Halbzeug - Demi-produits - Semilavorati « Halffabrikaat
1958 (b) 249 95 6 18 —_ 15 49 18 41
1959 305 197 7 23 —_ 29 59 14 575
1960 349 286 46 20 —_ 35 101 199 935
1961 225 219 43 34 — 57 134 278 856
1962 477 250 17 18 — 32 67 80 874
1963 620 189 34 32 1 32 99 176 1084
1963 1 148 59 10 11 —_ 8 29 2 258
2 158 54 17 7 0 7 31 77 320
3 167 34 3 8 1 7 19 36 256
4 147 42 5 5 1 9 20 41 250
Warmbreitband - Coils « Coils - Warmgewalst breedband
1958 53 313 2 6 —_ 10 18 129 513
1959 55 316 49 57 —- 32 138 133 642
1960 56 492 54 15 — 28 97 147 792
1961 30 447 46 20 — 27 2 145 715
1962 99 587 57 5 —_ 16 78 270 1034
1963 459 514 79 6 35 1 131 389 1493
1963 1 69 130 12 3 -1 —_ 16 64 279
2 1 147 20 1 5 2 28 7 357
3 137 117 26 3 20 4 53 131 438
4 143 119 )| —_ 9 4 34 124 120
Insgesamt - Total - Totale - Totaal
1958 470 603 8 25 — 35 68 193 1334
1959 583 697 58 85 —_ 62 205 233 1718
1960 719 978 105 46 _ 63 214 480 2391
1961 584 921 90 68 —_ 84 242 450 2197
1962 1052 1150 74 24 —_ 50 148 410 2760
1963 1588 1 004 113 38 36 43 230 649 3471
1963 1 337 277 2 14 1 8 45 103 762
2 392 284 37 8 5 9 59 176 911
3 418 222 29 1" 21 1" 3 191 903
4 442 221 26 5 10 13 54 180 897
(a) Y compris lingots pour tubes {a) Einschl, Blécke fiir R&hren
Compresi lingotti per tubi Incl. blokken voor buizen
b)Y pris lingots et demi-produits pour forge et autres usages (b) Einschl. Bldcke und Halbzeug zum Schmieden und fir sonst. Zwecke
Comprasi lingotti e ilavorati per fucinatura e altri usi Incl. blokken en halffabrikaat voor smederijen en andere doeleinden
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Réceptions des usines en produits de relaminage Beziige der Werke an Erzeugnissen zum Weiter-
55 par provenance auswalzen nach der Herkunft
Arrivi di prodotti per rilaminazione agli stabilimenti, Aanvoer bij de bedrijven van produkten bestemd voor
a seconda della provenienza uitwalsing, naar land van herkomst
1000 ¢ NEDERLAND
Herkunfe - Pr e + Prov « Herkomst
And. Werke Andere Andere Linder der Gemeinschaft Dritte
Zei d. Gesellsch. | Gesellsch. Autres pays de la Communauté Linder Insgesamt
. L . d. Landes Altri paesi della Comunitd
Periode ] Andere fanden vin de Semesmeloe N
Periodo zlt. st_abti:. A';' ;:’:si:“ Insge- Pns: Tonol
Tijdvak - socie And Deutsch- E feali UEBL o terz otas
And, bedrijv. mur::cehr.e in land (BR) rance e BLEU T:tt:lc Derde
v.d. maatsch. | eigen land . Totaal landen
1 ) 3 4 5 3 7 8 9
Blocke - Lingots - Lingotti - Blokken
1958 88 42 4 — 46 134
1959 — 2 53 - — — 53 —_ 55
1960 - 15 36 9 20 — &5 — 80
1961 — S 3 1 —_ — 6 —_ 11
1962 - - — - — - — 0 °
1963 _— —_ —_ — —_ — — —_ —_
1963 1 - — —_ —_ — — - — —_
2 — — — — — — — - -
3 - — - - — - — — —
4 — —_ — — — —_ — - —
Halbzeug - Demi-produits - Semilavorati - Halffabrikaat
1958 —_ 7 —_ — —_ 7 40 47
1959 —_ — 20 — — - 20 8 28
1960 _— - 1" — —_ 5 16 67 83
1961 - - — —_ 2 2 81 83
1962 — - - 16 — - 16 27 43
1963 — — 12 9 —_ —_ 21 57 78
1963 1 —_ —_ —_— —_ —_ — — 17 17
2 — —_ 10 —_ — —_ 10 1 21
3 — - 2 — — -— 2 10 12
4 — — -— 9 — — 9 20 29
Warmbreitband - Colls - Coils + Warmgewalst breedband
1958 —_ — — — — —_
1959 —_ —_ 0 _— — - 0 — [ ]
1960 - —_ —_ —_ — —_ — —_ —_
1961 —_ —_ — — — —_ —_ —_— —
1962 —_ - — —_ — —_ —_ 11 1
1963 —_ —_ — —_ -— - —_ 116 116
1963 1 —_ —_— —_ - — — -— 6 6
2 —_— —_ — —_ —_ - —_ 51 51
3 - - - - — - - 44 4
4 — - - - - — - 16 16
Insgesamt - Total - Totale - Totaal
1958 —_ 88 48 4 —_ — 53 40 181
1959 - 2 73 - —_ —_ 3 8 83
1960 —_ 15 47 9 20 S 81 67 163
1961 —_ 5 5 1 - 2 8 81 94
1962 —_ - — 16 —_ — 16 38 54
1963 —_ - 12 9 —_ — 21 173 194
1963 1 —_ — — — —_ — —_ 23 23
2 - —_ 10 — — — 10 62 72
3 —_ — 2 — —_ —_ 2 54 56
4 — — — 9 - — 9 36 45
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Réceptions des usines en produits de relaminage Beziige der Werke an Erzeugnissen zum Weiter-
par provenance auswalzen nach der Herkunft 56
Arrivi di prodotti per rilaminazione agli stabilimenti, Aanvoer bij de bedrijven van produkten bestemd voor
a seconda della provenienza uitwalsing, naar land van herkomst
UEBL - BLEU 1000 ¢
Herkunft - Prov e - Proveni + Herk
And. Werke Andere Andere Linder der Gemeinschaft Dritte
Zei d. Gesellsch. | Gesellsch. Autres pays de la Communauté Linder Insgesamt
et ) d. Landes Altri paesi della Comunitd
Période "A‘u::.s:ilirz:z Amdr;_, ,po:yi:tés Andere landen van de G p :z’: :otall
Periodo ic\llt. st.abi‘l. A':' ;:’:::“ Insge- Paesi TO“ :
Tijdvak - socie Andere l?::‘:;% France lealia Nederland ':':»T:I rerel oras
And. bedrijv. | maatsch. in Totale Derde
v.d. maatsch. | eigen land Totaal fanden
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Blécke - Lingots - Lingotti - Blokken
1958 613 50 - 0 — 0 —_ 663
1959 701 55 — 4 4 11 |
1960 764 87 7 0 — — 7 5 863
1961 726 56 24 1 — 25 — 807
1962 783 45 —_ 0 — — 0 — 828
1963 853 2 — 13 — —_ 13 — 888
1963 1 204 12 — 0 — — 0 - 216
2 217 8 — 6 — — 6 — 231
3 216 1 — 0 —_ — 0 - 217
4 215 1 —_ 7 — - 7 — 223
194 1 223 1 9 17 — 3 29 —_ 253
Halbzeug - Demi-produits - Semilavorati - Halffabrikaat
1958 200 407 20 6 - 26 8 641
1959 329 522 22 18 —_— 40 23 914
1960 335 473 1 3 - — 14 29 851
1961 291 454 10 0 — — 10 8 763
1962 374 472 27 11 — - 38 31 915
1963 444 529 44 3 —_ - 47 39 1059
1963 1 105 140 2 1 — — 3 5 253
2 118 125 3 0 - — 3 19 265
3 113 130 5 1 — — 6 8 257
4 109 133 34 1 — - 35 6 283
1964 1 126 124 8 16 — — 24 10 284
\ Warmbreitband - Coils - Coils + Warmgewalst breedband
1958 196 137 33 — — - 33 24 390
1959 184 162 14 2 — — 16 50 412
1960 211 179 14 3 —_ 17 76 483
1961 239 151 10 0 — 10 60 460
1962 394 140 21 0 — 39 60 79 673
1963 593 121 2 - — 122 124 97 935
1963 1 124 32 1 - — 23 24 29 209
2 150 27 0 —_ — 33 33 24 234
3 136 32 — —_ — 37 37 22 227
4 184 30 0 — — 29 29 23 266
1964 1 244 28 1 1 — 33 35 28 335
insgesamt - Total - Totale - Totaal
1958 1 009 594 53 6 — —_ 59 32 1694
1959 1214 739 36 24 — —_ 60 84 2 097
1960 1310 739 32 6 — - 38 110 2197
1961 1256 661 44 1 — — 45 68 2030
1962 1551 657 48 1 - 39 98 110 2416
1963 1890 672 46 16 — 122 184 136 2882
1963 1 433 184 3 1 _ 23 27 34 678
2 485 160 3 6 —_ 33 42 43 730
3 465 163 5 1 —_ 37 43 30 701
4 508 164 M4 8 —_ 29 " 29 m
1964 1 593 153 18 34 —_ 36 88 38 872

"




| Livraisons totales des usines de la Communauté, par pays de provenance et par pays de destination
57 (réceptions), de lingots et de demi-produits en acier ordinaire (coils exclus) pour utilisation directe (a)
en dehors de la sidérurgie du Traité

Consegne totale degli stabilimenti della Comunita, per paese di provenienza e per paese di destinazione (arrivi),
di lingottl e semilavorati in acciaio comune (coils escl.) per utilizzazione diretta fuori dell’industria del Trat-

tato (a)
1000 t
Herkunftsiand - Pays de provenance - Paese di provenienza - Land van herkomst
Zeit
Période
Periodo Deutschiand Erance Italia Nederland UEBL EGKS
Tijdvak (BR) ran (d) (d) BLEU CECA
1 2 3 4 5 3
A. Rohblécke - Lingots - Lingotti - Blokken (e)
1954 768 176 416 10 66 1436
1955 941 190 481 14 85 17111
1956 1030 225 599 15 122 199
1957 1007 260 636 15 103 2 021
1958 769 208 635 13 87 1112
1959 ’ 682 197 628 10 77 1594
1960 791 240 675 16 9 1813
1961 808 266 762 21 94 195
1962 769 223 754 24 112 1 882
1963 647 219 820 20 69 1775
1961 4 206 66 201 5 22 500
1962 1 208 59 197 3 28 495
2 195 60 184 7 28 474
3 189 49 176 7 26 447
4 177 55 197 7 30 466
1963 1 151 60 193 3 22 429
2 174 58 202 4 18 456
3 160 52 194 6 14 426
4 162 49 231 7 15 464
B. Halbzeug - Demi-produits - Semilavorati - Halffabrikaat (f)
1954 641 205 29 —_ 177 1 052
1955 730 198 30 —_ 181 1139
1956 841 153 38 - 185 1217
1957 855 148 47 —— 422 1472
1958 899 176 32 —_ 470 - 15717
1959 1193 195 49 —_ 214 1 651
1960 1139 178 64 — 332 1113
1961 1627 180 59 2 259 2127
1962 1038 152 50 2 125 1 367
1963 952 159 38 20 79 1248
1961 4 380 50 20 —_ 61 511
1962 1 309 52 14 — 38 413
2 283 30 13 —_— 29 355
3 236 34 11 — 36 317
4 210 36 12 2 22 282
1963 1 257 34 12 2 13 318
2 246 29 10 4 16 305
3 251 29 7 5 k] | 323
4 198 67 9 9 19 302
(a) Y compris les livraisons dans le pays ol se trouvent les usines et les livrai- (a) lvi comprese le consegne nel paese dovo sono situati gli stabilimenti e le
sons vers les pays tiers consegne nei paesi terzi
b) Y compris la Sarre 4 partir du 1** juillet 1959 (b) Compresa la Sarre dal 1* luglio 1959
¢) Y compris la Sarre jusqu’au 30 juin 1959 (c) Compresa la Sarre fino al 30 giugno 1959
d) 1954 3 1960 partiellement estimé d) 1954 a 1960 stima parziale
e) Lingots pour tubes et pour forge e) Lingotti per tubi e per fucinatura
f) Demi-produits pour forge et autre utilisation directe (f) Semi-prodotti rer fucinatura e per utilizzazione diretta
g; 1954 2 1960 seulement lingots pour tubes (g) 1954 a 1960 soltanto lingotti per tubi
h) 1954 4 1960 y compris lingots autres que pour tubes (h) 1954 a 1960 ivi presi altri lingotti (escl. lingotti per tubi)
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Gesamtlieferungen von Werken der Gemeinschaft nach Herkunfts- und Bestimmungslindern (Zuginge)
an Blécken und Halbzeug (Massenstahl — ohne Coils) zum unmittelbaren Verbrauch auBlerhalb der 57
Eisen- und Stahlindustrie im Sinne des Vertrages (a)

Totale leveringen van de bedrijven van de Gemeenschap aan blokken en halffabrikaat (gewoon staal — uitge-
zonderd warmgewalst breedband) bestemd voor verbruik buiten de ijzer- en staalindustrie in de zin van het
Verdrag (verdeeld naar land van herkomst of bestemming) (a)

1000 ¢
Bestimmungsland - Pays de destination - Paesi di destinazione - Land van bestemming
Zeit
Dritte Linder Insgesamt Période
Degastbnd | France s | Nedernd | ERL Ky | famdem | Teml Periode
Derde landen Totsal
7 8 9 10 1 12 13 14
C. Rohblécke - Lingots - Lingotti - Blokken (e) (g)
1954
479 164 41 —_ 48 1102 0 1102 1955
525 184 486 — 58 1253 26 1279 1956
531 233 505 1 59 1329 39 1368 1957
385 173 502 — 43 1103 42 1145 1958
394 142 498 —_ 52 1086 9 1095 1959
493 142 533 —_ 60 1228 7 1235 1960
811 242 743 21 88 1 905 46 1951 1961
745 223 739 24 113 1844 38 1 882 1962
640 216 787 11 85 1739 36 1755 1963
195 64 199 5 23 486 14 500 4 1961
186 58 195 3 28 470 25 495 1 1962
194 60 183 7 28 472 2 474 2
189 50 169 7 27 442 5 447 3
176 55 192 7 30 460 3 466 4
147 60 185 3 23 418 1" 429 1 1963
172 58 192 2 22 446 10 456 2
159 51 188 3 19 420 6 426 3
162 47 222 3 21 455 9 464 4
D. Halbzeug - Demi-produits - Semilavorati - Halffabrikaat (f) (h)
1954
955 142 93 14 56 1260 488 1748 1955
1 064 169 106 15 67 1421 508 1929 1956
1017 169 131 13 65 1395 730 2125 1957
789 174 121 1 49 1154 992 2146 1958
820 160 178 1" 43 1212 938 2150 1959
1082 157 177 18 45 1479 812 229 1960
740 99 74 4 19 936 119 2127 1961
640 97 53 2 20 812 555 1 367 1962
563 89 40 1 18 m 537 1248 1963
151 23 24 1 6 205 306 511 4 1961
172 25 16 0 6 223 190 413 1 1962
174 25 14 1 5 219 136 355 2
155 19 1 0 S 190 127 - 317 3
139 24 12 1 4 179 102 282 4
149 23 13 0 3 188 130 318 1 1963
137 23 10 1 5 176 129 305 2
149 19 7 0 5 180 143 323 3
128 24 10 0 5 167 135 302 4
(a) Einschl. Lieferungen an inlindische Werke sowie Lieferungen in dritte (a) Met inbegrip van leveringen aan binnenlandse bedrijven, alsmede leveringen
Linder aan derde landen
ib) Ab 1.7.1959 einschl. Saarland b) Vanaf 1 juli 1959 inclusief Saarland
c) Bis 30.6.1959 einschl. Saarland ¢) Tot 30 juni 1959 inclusief Saarland
(d) 1954 bis 1960 teilweise geschitze dg 1954 t/m 1960 gedeeltelijke raming
e) Blécke fiir R8hren und zum Schmieden e) Blokken voor b en voor derij
Halbzeug zum Schmieden und unmittelbaren Verbrauch f) Halffabrikaat voor smederij en voor direct gebruik
g) 1954 bis 1960 nur Blécke fiir Réhren 2) 1954 t/m 1960 vitsiuitend blokken voor bui
h) 1954 bis 1960 einschl. andere Blécke (ohne Blécke fiir R6hren) h) 1954 t/m 1960 incl. andere blokken (exclusief biokken voor bui:




58 finals en acier ordinaire et de fonte (a) (b)

Consegne degli stabilimenti nella Comunita, per paesi
destinatari, di prodotti finiti e terminali di acciaio

comune e di ghisa (a) (b)

Livraisons des usines dans la Communauté par
pays destinataires (réceptions) de produits finis et

Lieferungen der Werke an Woaizstahlfertiger-
zeugnissen, weiterverarbeiteten Erzeugnissen
und Roheisen in die Gemeinschaft (Beziige)
nach Bestimmungslindern (a) (b)

Leveringen der bedrijven van walserijprodukten,
verder bewerkte walserijprodukten en ruwijzer
binnen de Gemeenschap naar landen van bestem-
ming (= Aanvoer in EGKS-landen afk. van EGKS-

1000 t bedrijven) (a) (b)
Zeit UEBL + BLEU
;::fﬁ: D'"(";;h)l‘"d France Italia Nederland Beleinus (E.‘.Sé:
Tijdvak Be‘l “}‘ Luxembourg
Walzstahlfertigerzeugnisse und weiterverarbeitete Erzeugnisse (c) - Produits finis et finals (c)
Prodotti finiti e terminale (c} - Walserijprodukten en verder bewerkte walserijprodukten (c)

1954 11 254 5846 2 537 1498 1724 69 22 928
1955 14142 6932 3 061 1676 1 966 75 27 852
1956 14 390 7 667 3358 1716 2029 82 29 242
1957 14 893 8 478 3 595 1820 2099 9N 30 976
1958 13 852 8 611 3643 1 486 1760 103 29 455
1959 15 598 8 156 4153 1898 2010 139 31 954
1960 18743 9 842 5 504 2219 2202 161 38 671
1961 17 703 10 032 6 418 2141 2388 M1 38 893
1962 17 929 10 087 7 496 2 055 2411 223 40 199
1963 17 033 10 358 8 092 2 085 2 469 219 40 256
1963 Iv 1430 906 670 166 203 17 33
A 1497 940 708 176 216 18 3555
Vi 1290 869 667 175 24 18 3243
vil 1 547 800 733 180 168 20 3448
vilt 1447 552 521 177 204 18 2919
IX 1453 886 664 176 204 19 3 402
X 1541 989 730 196 p L) 2 3719
XI 1436 905 709 187 215 18 3470
Xl 1231 930 667 167 233 17 3245
1964 | 1596 1057 680 214 219 19 3785
It 1624 1029 660 195 233 18 3759

I

Roheisen - Fonte - Ghisa - Ruwijzer

1954 1681 1189 344 200 186 81 3 681
1955 2 488 1482 367 176 228 205 4 946
1956 2 447 1857 392 167 yx}| 216 5310
1957 2 470 1953 359 155 212 205 5354
1958 1632 1728 315 115 190 96 4076
1959 1 605 1635 493 107 153 173 4166
1960 1711 1634 701 142 187 224 4599
1961 1723 1627 786 130 216 237 4719
1962 1418 1237 787 127 200 209 3978
1963 1176 1258 804 121 191 161 3711
1963 v 99 123 75 10 15 16 338
v 98 119 63 11 14 13 318
vi 87 109 75 10 17 13 kil
vil 94 95 55 1" 16 13 284
viil 83 52 56 8 16 13 228
IX 92 97 " 1 19 12 302
X 104 : 104 66 12 18 14 318
XI 99 100 75 1 - 18 1 314
Xl 93 101 77 9 16 1 307
1964 | 133 112 77 11 24 12 369
] 127 111 63 10 26 13 350

n

(a) Suivant les ques de livrai des usines (aciers spéciaux non compris)
Secondo le statistiche delle consegne degli stabilimenti (non compresi gli
acciai speciali)

(b) On donne pour chaque pays desti ire de la C é les livrai
provenant des usines du pays et des usines des autres pays de ]a Communauté
Consegne degli stabilimenti del proprio paese pil le consegne degli stabili-
menti degli altri paesi della Comunitd in detto paese

(c) Y compris coils pour utilisation directe
Ivi compresi coils per utilizzazione diretta
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(a) Auf Grund der Lieferstatistiken der Werke (ohne Edelstahl)
p basis van de leveringsstatistieken der bedrijven (speciaalstaal niet
inbegrepen)
(b) Lieferungen der Werke in das eigene Inland zuziiglich der Lieferungen der
Werke der anderen Linder der Gemeinschaft in dieses Land
Leveringen van de bedrijven in het eigen land, vermeerderd met de leverin-
gen van de bedrijven van de andere | vande G hap in dit land
(c) EinschlieBlich Warmbreitband zum Ibaren Verbrauch
Moet inbegrip van warmgewalst breedband voor direct gebruik




Livraisons des usines dans la Communauté et les Lieferungen der Werke in die Gemeinschaft und
pays tiers par groupes de produits et par pays ou in dritte Linder nach Erzeugnis- und Linder- 59
zones géographiques destinataires (a) gruppen (2)
Consegne degli stabilimenti nella Comunita e nel paesi Leveringen van de bedrijven aan de Gemeenschap en
terzi per gruppi di prodotti e per paesi o zone geo- aan derde landen per produktengroep en land van
graflche di destinazione (a) bestemming (a) :
1000 ¢
Roheisen Blécke und Halbzeug Wn.lnuhlforbd;cm?niuo uind
. iterveraroe
Bestimmungslinder Fonte Lingots et demi-produits we Prodr:in fl::i:.‘tr;;:;n e
Pays de destination Ghisa Lingotti e similavorati Prodotti finiti & terminali
s A Walserijproduk rd
Paesi di destinazione Ruwijzer Blokken en halffabriksat bewerkte dpf-n:ﬂt:: o
Landen van bestemming () © )
1962 ' 1963 l 1962 l 1963 | 1962 I 1963 I
EGKS - CECA
Deutschland (BR) 1418 1176 6068 | 5725 17 929 | 17033
France 12371 1258 2226 | 2248 10087 | 10 358
ltalia 787 804 2318 2491 749 | 8092
Nederland 124 121 36 38 2055 ( 2085
Belgique - Belgié 200 191 890 965 2411 | 2469
Luxembourg 209 161 2 2 223 219
EGKS - CECA 3975 | 3711 11 540 | 11 505 40 199 | 40 256
der franz. Union 0 0 4 1 457 391
Ubers. Geblete | de I'Union franc.
T.0.M. Belgiens - belges — — — —_ 1 2
der Niederlande - néerland. 0 0 — — 17 15
GroBbritannien - Royaume-Uni 1" 26 10 47 226 388
Irland, Island - Irlande, Islande 0 1 1 8 72 88
Europa Schweden - Suéde 30 29 0 5 444 464
Eurabe Sonst. skand. Lander (e) 38 25 3 6 974 914
urop autres pays scandinaves (e)
Osteuropa (f) - Europe orient. (f) 17 7 15 1 1 046 727
sonstige - autres 97 69 426 366 1777 | 17141
USA und Bes. - USA et poss. 116 166 1 4 1160 | 1445
Amerika Kanada (g) - Canada (g) — — 0 —_ 193 283
Amérique Argentinien - Argentine 3 —_ 68 2 115 46
9 Brasilien - Brésil — - — 0 47 57
sonstige . autres 3 2 32 28 543 579
Pakistan - Pakistan 2 4 7 6 20 26
Indien - Inde —_ — 16 3 111 85
China - Chine - — — —_ 5 14
Afrika - Afrique 4 3 0 —_ 363 409
Sonstige Lander ) Asien - Asie 4| 113 1 9 919 | 896
pay i Ozeanlen - Océanie 0 0 —_ — 6 28
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 602 445 594 n 849 | 8598
Insgesamt - Total général 4577 | 4156 12134 | 12077 48 695 | 48 854

de livrai des

(a) Suivant les q
S do le iche delle

(non

speciali)
{b) Y compris Spiegel et ferro-manganése carburé
Compresi ghisa speculare e ferro-manganese carburato

(c) Y compris coils pour relaminage dans la Communauté
Compresi coils per rilaminazi nella C itd

(d) Y compris coils pour l'utilisation directe et exportations vers les pays tiers

Compresi coils per utilizzazione diretta ed esportazioni verso i paesi terzi

(e) #inlsnde, Norvége, Danemark * Finlandia, Norvegia, Danimarca

(f) Bulgarie, Pologne, Hongrie, Roumanie, Tchécoslovaquie, URSS, Allemagne
URSS, Germania

Orientale, Albanie
Bulgaria, Polonia, Ungheria, R
Orientale, Albania

(2) Et Terre-Neuve -

C 1 hi

E Terra Nuova

is aciers spéciaux)
gne degli stabilimenti (';lon compresi acciai

(a) Auf Grund der Lieferstatistiken der Werke (ohne Edelstahl)

Op basis van de leveringsstatistieken der bedrijven (speciaaistaal niet in-

begrepen)
{b) EinschlieBlich Spiegelei und kohl
Met inbegrip van spiegelijzer en |

fireiches Ferromangan
Istofrijk ferr

(c) EinschlieBlich Warmbreitband zum Weiterauswalzen in der Gomeinsch{ft

Met inbegrip van warmgewalst br d voor uit gindeG
(d) EinschlieBlich Warmbreitband zum ittelb

dritte Linder

en Verbrauch und Export in

Met inbegrip van warmgewalst breedband voor direct gebruik en vitvoer

naar derde landen

{e) Finnland, Norwegen, Dinemark ° Finland, Noorwegen, Denemarken
(0 Bulgarien, Ungarn, Polen, Ruminien, Tschechoslowakei, UdSSR, Sowj. bes.

Zone Deutschlands, Albanien

kije, UdSSR, R

terh

Bulgarije, Hongarije, Polen, R i8, Tsjechos!

zone van Duitsland, Albani#
(2) Und Neufundland - En New-Foundland
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zones géographiques destinataires (a)

] Livraisons des usines dans la Communauté et les Lieferungen der Werke in die Gemeinschaft und
60 pays tiers par groupes de produits et par pays ou in dritte Linder nach Erzeugnis- und Linder-

gruppen (a)

Consegne degli stabilimenti nella Comunita e nel paesi Leveringen van de bedrijven aan de Gemeenschap en
terzi per gruppl di prodotti e per paesi o zone geo- aan derde landen per produktengroep en land van

grafiche di destinazione (a)

bestemming (a)
DEUTSCHLAND (BR) - FRANCE

Bestimmungslinder
Pays de destination
Paesi di destinazione

Landen van bestemming

Roheisen - Bldcke und Halbzeug Walzstahlfertigerzeugnisse und
weiterverarbeitete Erzeugnisse
Fonte Lingots et demi-produits Produits finis et finals
Ghisa Lingotti e similavorati Prodotti finiti e terminali
Walserijprodukten en verder
Ru\zvbi;ur Blokken en( I;alﬁabrikat bewerkte :rodukton
Q

1962 I 1963 I 1962 | 1963 ’ 1962 ' 1963 I

Deutschland (BR)
France

Italia

Nederland
Belgique - Belgié
Luxembourg
EGKS - CECA

Ubers. Geb. d. Gemeinschaft - T.O.M. d. . Communauté
der franz. Union - de I’Union frang.
davon - dont Belgiens - belges
der Niederlande - néerland.

Europa - Europe

darunter - dont {GroBbrltannlen - Royaume-Uni

Skandinavien - Scandinavie

Amerika - Amérique
darunter - dont : USA und Bes. - USA et poss.

Sonstige Linder - Autres pays tiers
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers
Insgesamt - Total général

N

Deutsche Werke - Usines allemandes - Stabiliment] tedeschi - Duitse bedrijven

1274 | 1054 5835 | 5520 15 464 | 14537
57 65 49% | 512 1023 | 1084
276 | 338 215 | 338 550 | 531

2 2 19 26 578 | 606

104 | 17 73 78 12| 158
12 14 — 0 6 4
1725 | 1590 6629 | 641 17733 | 16 920
— - - - 13 17
— - - —_ 12 15
- - — —_ 0 0
— - — - 1 2
138 | 126 356 | 286 1740 | 1478
11 18 1 8 6 20
4 43 3 9 498 | 478

83 135 45 27 460 | 663
79| 133 0 4 215 | 335
20| 117 26| 8 321 441
501 378 27 39 2534 | 259
2226 | 1968 7056 | 6870 20 267 | 19 519

Franzésische Werke - Usines frangaises - Stabilimenti francesi - Franse bedrijven

Deutschland (BR) 84 65 19 14 1069 978
France 1127 1121 1437 1427 8 219 8283
Italia 40 29 49 65 365 519
Nederland 3 4 2 1 123 924
Belgique - Belgié 13 12 12 15 146 143
Luxembourg 192 141 _— - 1 1
EGKS - CECA 1459 1372 1519 1522 9923 | 10 018
Obers. Geb. d. Gemelnschaft - T.O.M. d. . Communauté 0 0 4 1 431 350
der franz. Union - de I'Union frang. 0 0 4 1 429 349
davon - dont Belgiens - belges — —_ - —_ —_ -
der Niederlande - néerland. — — — — 2 1
Europa - Europe 7 3 L] 63 952 16
. GroBbritannien - Royaume-Uni — -— 3 9 21 47
darunter - dont { Skandinavien - Scandinavie 1 1 - 3 303 | 288
Amerika - Amérique 39 33 1 1 386 441
darunter - dont : USA und Bes. - USA et poss. 37 33 — - 187 265
Sonstige Linder - Autres pays tiers 2 2 1 10 314 319
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 48 38 58 5 2083 | 2026
Insgesamt - Total général 1507 | 1410 1577 | 1597 12006 | 12 044
(a) Suivant les statistiques de livraisons des usines (non compris aciers spéciaux) (a) Auf Grund der Lieferstatistiken der Werke (ohne Edelstahl)
Secondo le statistiche delle consegne degli stabilimenti (hon compresi acciai Op basis van de leveringsstatisticken der bedrijven (speciaalstaal niet
speciali) inbegrepen)
(b) Y compris Spiegel et ferro-manganése carburé (b) EinschlieBlich Spiegelei und kohl ff. Ferr
Compresi ghisa speculare e farro g carburato Met inbegrip van spiegelijzer en koolstofrijk farrornlngun
(¢) Y compris coils pour relaminage dans la C é (c) EinschlieBlich Warmbreitband zum Weiterauswalzen in der Gemeinschdﬂ
Compresi coils per rilaminazi nella C. itd Metinbegrip van warm;ewalst breedband voor uitwalsinginde G
(d) Y compris coils pour I'utilisation directe et exportations vers les pays tiers (d) smschlﬁsuch Warmbreitband zum ittelbaren Verbrauch und Export in
Comprasi i coils per utilizzazione diretta ed esportazioni verso i paesi terzi Mre':ti.nb nrl‘:m warmgewalst breedband voor direct gebruik en uitvoer
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B e

Livraisons des usines, dans la Communauté et les
pays tiers, par groupes de produits et par pays ou
zones géographiques destinataires (a)

Consegne degli stabilimenti nella Comunita e nei paesi
terzi per gruppi di prodotti e per paesi o zone geo-
grafiche di destinazione (a)

Lieferungen der Werke in die Gemeinschaft und
in dritte Linder nach Erzeugnis- und Linder- 61

gruppen (a)
Leveringen van de bedrijven aan de Gemeenschap en

aan derde landen per produktengroep en land van
bestemming (a)

ITALIA - NEDERLAND 1000 ¢t
Roheisen Bldcke und Halbzeug Wa_lntthlfel:i;crzo\égniuo |;nd
A . weiterverarbeitete Erzeugnisse
Bestimmungslinder Lingots et demi-prod Produits finis ot finals
Pays de destination Lingotti e similavorati Prodotti finiti e terminali
s P Walserijproduks d
Paesi di destinazione Ruwijzer Biokken en halffabricast ’I::v\’r::ztou ptr:’:i:;(‘t::r o
Landen van bestemming (®) © (
1962 | 1963 | 1962 | 1963 I 1962 l 1963 |
Italienische Werke - Usines italiennes - Stabilimenti italiani - Italiaanse bedrijven
Deutschland (BR) — - 0 — 14 30
France —_— — 5 6 27 4
ltalia 411 425 1979 | 1957 6237 | 6573
Nederland — —_ —_ — 0 0
Belgique - Belgié - —_ —_ - 1 0
Luxembourg —_ —_ -— — — —
EGKS - CECA 411 425 1984 | 1963 6279 | 6647
Obers. Geb. d. Gemeinschaft - T.O.M. d. |. Communauté - — —_— — 2 —_
der franz Union - de I’'Union frang. —-— — —_ - 2 -
davon - dont Belgiens - belges —_ —_ - — - —
der Niederlande - néerfand. - — — - — -
Europa - Europe 0 0 0 33 244 9
. GroBbritannien - Royaume-Unl — — 0 — —_ 0
darunter - dont {Skandinavien - Scandinavie — —_ 0 0 -
Amerika - Amérique - — 16 0 5 3
darunter - dont : USA und Bes. - USA et poss. — —_ — 0 —_ —
Sonstige Linder - Autres pays tiers — 0 - 0 58 52
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 0 0 16 3 309 284
Insgesamt - Total général 411 425 2000 | 199 6588 | 6931
Niederlindische Werke - Usines néerlandaises
Stabllimenti olandes! - Nederlandse bedrijven
(o) (e)
Deutschland (BR) 60 57 0 25 182 192
France 53 n 26 47 57 41
lealia 59 12 0 63 69 89
Nederland 119 115 24 11 698 "7
Belgique - Belgié 83 62 40 140 27 n
Luxembourg 5 6 — — — -
EGKS - CECA 379 323 90 286 1033 1061
Obers. Geb. d. Gemelnschaft - T.O.M. d. . Communauté 0 0 —_ - 6 3
der franz. Unlon - de I'Union frang. —_ —_ —_ —_ 0 —_—
davon - dont Belgiens - belges — - _ — _— —_
der Niederiande - néerland. 0 0 _— — 6 3
Europa - Europe 44 29 2 20 407 563
. GrofBbritannien - Royaume-Uni —_ 7 2 20 143 m
darunter - dont {Skandlnavien - Scandinavie 20 10 0 — 122 174
Amerika - Amérique 0 0 —_ - 16 2
darunter - dont : USA und Bes. - USA et poss. — —_ — —_ 3 0
Sonstige Linder - Autres pays tiers 9 0 —_ — 29 41
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 53 29 20 458 629
Insgesamt - Total général 432 352 92 306 1491 1690

(a) Suivant les statistiques de livraisons des usines (non compris aciers spéciaux)
Secondo le statistiche delle consegne degli stabilimenti (non compresi acciai
speciali)

(b) Y compris Spiegel et ferro-manganése carburé
Compresi ghisa speculare e ferro-manganese carburato

dans la C nauté

(e

(c) Y compris coils pour rel
Compresi coils per rilaminazi nella C
(d) Y compris coils pour l'utilisation directe et exportations vers les pays tiers

Compresi coils per utilizzazione diretta ed esportazioni verso i paesi terzi

(e) Y compris livraisons des usines belges et luxembourgeoises (Bénélux)
Comprese consegne degli stabilimenti belgi e lussemburghesi (Benelux)

(a) Auf Grund der Lieferstatistiken der Werke (ohne Edelstihle)
Op basis van de leveringsstatistiecken der bedrijven (speciaalstaal niet
inbegrepen)

(b) EinschlieBlich Spiegeleisen und kohl fireiches Ferr g
Met inbegrip van spiegelijzer en koolstofrijk ferromangaan

(c) EinschlieBlich Warmbreitband zum Weiterauswalzen in der Gemeinschafe
Metinbegrip van warmgewalst breedband voor uitwalsing in de Gemeenschap

(d) EinschlieBlich Warmbreitband zum unmittelbaren Verbrauch oder Export
in dritte Linder
Met inbegrip van warmgewalst breedband voor direct gebruik of vitvoer
naar derde fanden

(e) EinschlieBlichder LieferungenderWerkeBelgiensund Luxemburgs(Benelux)
(Nslot ivltbo)zrip van de feveringen van de belgische en luxemburgse bedrijven

enelux|
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62 zones géographiques destinataires (a)

grafiche di destinazione (a)

Livraisons des usine.s,dans la Communauté et les
pays tiers par groupes de produits et par pays ou

' Consegne degli stabilimenti nella Comunita e nei paesi
terzi per gruppi di prodotti e per paesi o zone geo-

Lieferungen der Werke in die Gemeinschaft und
in dritte Linder nach Erzeugnis- und Léinder-

gruppen (a)
Leveringen van de bedrijven aan de Gemeenschap en

aan derde landen per produktengroep en land van
bestemming (a)

1000 ¢t BELGIQUE (BELGIE) - LUXEMBOURG
Roheisen Blécke und Halbzeug Wa_lntahlfartigerzeugnisse und
Bestimmungslinder Lingots et demi-produits we|t¢;.’rrv°e;:irtl:efli|:‘ei:e:r;::lgsnlsse
Pays de destination Lingotti e similavorati Prodotti finiti e terminali
. g — Walserijproduk d
Paesi di destinazione Ruwigzor Blokken en halffabricaat : 1?35:?:: p:;"d:l’:t‘e'zr "
Landen van bestemming (® (© @
1962 | 1963 I 1962 l 1963 | 1962 | 1963 I
Belgische Werke - Usines belges - Stabilimenti belgi - Belgische bedrijven
© (©
Deutschland (BR) 80 28 563 636
France 255 289 509 665
Italia 45 40 153 216
Nederland —_ 0 447 479
Belgique - Belgié 764 77 1528 | 1643
Luxembourg 0 — 6 6
EGKS - CECA 1144 1084 3 206 3 645
Obers. Geb. d. Gemeinschaft - T.O.M. d. |. Communauté —_ — 18 28
der franz. Union - de I'Union frang. - -— 1" 23
davon - dont Belglens - belges — - 1 1
der Niederlande - néerland. — — 6 4
Europa - Europe 54 30 671 640
d . d GroBbritannien - Royaume-Uni 3 9 46 118
arunter - dont 4 grandinavien - Scandinavie — — 254 206
Amerika - Amérique ' 30 6 901 926
darunter - dont : USA und Bes. - USA et poss. — _ 553 579
Sonstige Linder - Autres pays tiers 6 9 537 413
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 90 45 2127 2 007
Insgesamt - Total général 1234 1129 5333 5652
Luxemburglsche Werke - Usines luxembourgeoises
Stabilimenti lussemburghesi - Luxemburgse bedrijven
0) ©
Deutschland (BR) 134 138 633 661
France 6 3 251 242
italia 31 3 124 163
Nederland — — 210 187
Belgique - Belgié 1 5 597 503
Luxembourg 2 2 210 208
EGKS - CECA 174 179 2025 1 964
Obers. Geb. d. Gemeinschaft - T.O.M. d. |. Communauté — — 6 9
der franz. Union - de I'Union frang. — — 3 4
davon - dont Belgiens - belges — —_ 0 0
der Niederlande - néerland. — — 3 5
Europa - Europe 8 1 — 523 498
. GroBbritannien - Royaume-Uni —_ — 10 n
darunter - dont {Skandlnavien - Scandinavie — —_ 239 241
Amerika - Amérique -— - 292 354
darunter - dont : USA und Bes. - USA et poss. — — 203 265
Sonstige Linder - Autres pays tiers — — 165 193
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 1 —_ 986 1 054
Insgesamt - Total général 175 179 3011 3018

(a) Suivant les statistiques de livraison des usines (non compris aciers spéciaux)
Secondo le statistiche delle consegne degli stabilimenti (non compresi acciai

speciali)
(b) Y compris Spiegel et ferro-manganése carburé
presi ghisa speculare e ferr
(¢) Y compris coils pour rel ge dans la C é
Compresi coils per rilaminazi nella C

(d) Y compris coils pour 'utilisation directe et exportations vers les pays tiers

Compresi coils per utilizzazione diretta ed esportazioni verso i paesi terzi

(e) Voir tableau €1, note (8) * Cir. tabella 61, nota (e)
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(a) Auf Grund der Lieferstatistiken der Werke (ohne Edelstahl)
Op basis van de leveringsstatistieken der bedrijven (speciaalstaal niet
inbegrepen)

(b) EinschlieBlich Spiegelei und kohl ffreiches Ferr g
Mét inbegrip van spiegelijzer en koolstofrijk ferromangaan

(c) EinschlieBlich Warmbreitband zum Weiterauswalzen in der Gemeinschaft
Metinbegrip van warmgewalst breedband voor uitwalsing in de Gemeenschap

(d) EinschlieBlich Warmbreitband zum unmittelbaren Verbrauch oder Export
in dritte Linder
Met inbegrip van warmgewalst breedband voor direct gebruik of uitvoer
naar derde landen

(e) Vgl. Tabelle 61, Anm. (e) + Vgi. tabel 61, noot (e)

e i e
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Réceptions, par pays, des produits finis et finals (a) Bezﬁ'ge der Linder an Walzstahlerzeugnissen
livrés par les usines de la Communauté et taux und weiterverarbeiteten Erzeugnissen (a) von 63
d’interpénétration des marchés (b) (aciers spé- Werken der Gemeinschaft und Marktverflech-
ciaux exclus) (c) tungsrate in % (b) (ohne Edelstihle) (c)
Arrivi per paesi dei prodotti finiti e terminali (a) Aanvoer per land van walserijprodukten en verder
consegnati dagli stabilimenti della Comunitd e tasso bewerkte walserijprodukten (a) afkomstig van be-
d’interpenetrazione dei mercatl (b) (acciai speciali drijven binnen de Gemeenschap en graad van markt-
esclusi) (c) verviechting in % (b) (speciaal staal niet inbegre-
pen) (c)
Zeit UEBL - BLEU
;::i'::; Deu(t;ah)lnnd France Italia Nederland - (E:Cg;éi
Tijdvak . BE',‘.:!:‘ Luxembourg
Beziige insgesamt - Réceptions totales - Arrivi totali - Totale aanvoer
(1000 t)
1954 12 269 6 086 2985 1 507 1 807 70 24724
1955 15 623 7191 3 564 1 690 2070 75 30213
1956 16 048 7 951 3950 1731 2152 83 31915
1957 16 532 8 787 4229 1835 2 221 93 33 697
1958 15 084 8 901 4266 1497 1856 106 31710
1959 16 839 8 431 4830 1909 2103 140 34 252
1960 20 318 10 143 6212 2236 2305 163 43n
1961 19 255 10373 7235 2165 2493 213 4735
1962 19 312 10 406 8288 2081 2543 225 42 855
1963 18 237 10 664 8919 2096 2571 220 42 707
1963 IV 1533 932 737 167 210 17 3596
v 1 605 967 779 177 225 18 3T
Vi 1390 897 732 175 234 18 3 446
vil 1655 819 802 181 176 20 3653
Vil 1 547 571 580 178 212 18 3106
1X 1552 917 732 177 212 19 3 609
X 1645 1015 813 198 251 22 3944
Xl 1535 928 788 188 222 18 3 679
X 1321 952 737 168 240 18 3436
1964 | 1703 1083 748 215 229 20 3998
1 1735 1 060 725 196 240 18 3974
Anteil der Beziige aus anderen Lindern der Gemeinschaft in % (b)
Part des réceptions en provenance d'autres pays de la Communauté en % (b)
Aliquota degli arrivi in provenienza da altri paesi della Comunitd in %, (b)
Aandeel van de aanvoer uit andere landen der Gemeenschap in %, (b)
1954 7,7 13,2 6,8 66,0 28,5 6,9 13,9
1955 9,5 14,1 38 66,3 27,4 7.2 14,1
1956 7,9 15,2 4,2 66,8 26,9 7.3 13,5
1957 7,0 16,1 53 68,7 28,2 8,7 13,7
1958 9.1 1741 5,9 62,2 28,6 8,2 14,4
1959 11.4 14,6 5.5 65,2 32,5 57 15,5
1960 10,5 15,9 7.6 64,7 33,5 4,9 15,6
1961 10,7 17,2 11,0 64,5 377 45 16,7
1962 12,8 18,0 15,2 65,3 34,9 58 18,4
1963 13,7 19,5 17,1 65,3 328 5,0 19,5
1963 IV 14,1 19.3 16,1 62,1 31,9 3.4 19,1
\' 15,5 18,4 17.8 60,7 30,6 4,4 19,7
Vi 14,5 19.1 18,7 65,1 28,9 53 20,0
vii 13,1 18,4 18,0 66,0 36,4 5.4 19,1
vill 12,9 25,2 21,8 69,8 34,5 4,5 21,5
IX 14,0 18,5 17,2 63,2 321 78 19,5
X 13,7 19,8 14,4 67,0 33,5 59 19,3
Xl 12,9 19,7 15,4 64,9 38,0 4,7 19,3
Xl 12,9 22,5 16,8 69,7 35,2 4,7 20,7
1964 | 12,4 20,9 18,2 68,0 31,8 72 19,9
] 12,6 20,8 16,1 68,6 34,7 6,7 19,5
@Y pris lingots, demi-produits et coils pour utilisation directe (autre que (a) EinschlieBlich Blécke, Halbzeug und Warmbreitband zum unmittelbaren
le relaminage) Verbrauch (nicht zum Weiterauswalzen)

presi i lingotti,
dalla rilaminazione)

il ati e coils per utilizzazione diretta (diversi

Met inbegrip van blokken, halffabrikaat en warmgewalst breedband voor

direct verbruik (niet voor uitwalsing)

(b) Part en % des autres pays de la C é dans I'approvisi
total par la Communauté de chaque pays membre

Parte in % degli altri paesi della C itd nell’approvvigi

per la Comunitd di ogni paese membro
(c) Suivant les istiques de fivrai des usi
Secondo le statistiche delle consegne degli stabilimenti

totale

an den G

A

n

(b) Anteil (%) der anderen Linder der G inschaf
jedes Landes der Gemeinschaft
Aandeel (%) van de andere landen der G
van elk land der Gemeenschap

(¢) Auf Grund der Lieferstatistiken der Werke
Op basis van de leveringsstatistieken der bedrijven

hap in de totale aanvoer
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Réceptions, par pays, des produits sidérurgiques
en aciers fins et spéciaux (a) livrés par les usines
de la Communauté, et taux d’interpénétration
des marchés

Arrivi, per paese, di prodotti siderurgici in acciai fini
e speciali (a) consegnati dagli stabiliment! della Comu-

Beziige der Linder an Edelstihlen (a) von Wer-
ken der Gemeinschaft und Marktverflechtungs-
rate

Aanvoer in de afzonderlijke landen van speciale
staalsoorten (a) afkomstig van bedrijven binnen de

nitd e tasso d’interpenetrazione del mercati Gemeenschap en groad van marktverviechting

P‘Z'.i:i b hland Benelux EGKS
Po:zgd: .u(t;?‘)m France lealia Belgique | CECA
Tijdvak Nederland Betlgqié Luxembourg
Beziige insgesamt - Réceptions totales - Arrivi totali - Totale aanvoer
1000 ¢
1955 1047,0 - 672,6 436,7 16,9 46,8 5.9 22259
1956 12041 839,1 457,6 23,3 70,3 7.9 2 602,3
1957 1097,0 960,1 5331 25,0 68,4 8,1 2 691,7
1958 1 064,9 944,8 483,0 14,5 42,4 6,6 2556,2
1959 1208,8 742,0 554,0 23,7 53,3 7.8 2 589,6
1960 1 576,3 1012,3 799,6 33,1 59.3 9.1 3 489,7
1961 1626,3 1 065,7 944,1 33,3 9 12,0 3753,3
1962 1 478,5 1 060,1 973,1 30,3 65,7 10,0 3 617,7
1963 1 484,0 1 060,1 900,1 33,1 71,9 9.5 3 558,7
1963 IV 124,4 97,9 82,2 2,1 4.8 1.1 312,5
A 122,6 102,0 79,9 4,0 7.0 1,0 316,5
vi 106,2 90,5 719 2,0 6,2 0.9 27,7
vil 122,9 82,4 75,3 3.4 6,6 1,0 291,6
Vit 120,4 32,9 46,1 2,6 5.4 0,5 207,9
IX 112,5 95,7 75,5 2,8 5.2 0.8 292,5
X 139,7 100,2 86,1 2,5 6.9 0.8 336,2
XI 126,6 90,7 72,7 2,0 6,2 0,6 298,8
Xl 119,8 96,8 714 3.6 52 0,5 297,0
1964 | 151,2 108,5 81,3 2,8 6,8 0,9 351,5
] 140,5 102,3 76,8 3,6 7,2 0,7 3311
n 149,5 103,6 77,4 2,8 7.4 0,9 341,6
Anteil der Beziige aus anderen Lindern der Gemeinschaft in %, (b)
Part des réceptions en provenance d'autres pays de la Communauté en %, (b)
Aliquota degli arrivi in provenienza da altri paesi della Comunitd in %, (b)
Aandeel van de aanvoer uit andere landen der Gemeenschap in %, (b)
1955 2,6 53 28 63,7 14,8 0.4 41 g
1956 2,3 73 3, 73,2 20,5 1.4 5.2 Re4
1957 1,2 8,9 4,7 69,4 30,3 3,6 6,1
1958 1.4 78 4,2 63,6 20,1 5.1 5,0
1959 1.5 9,5 3.2 57.3 24,5 4,5 5.1
1960 2,2 9.0 3,9 55,7 27,7 36 55 ,
1961 25 7.2 58 56,4 27,2 1.6 5,6 ,
1962 1.8 8,5 52 48,1 24,7 1.8 55 '
1963 2,4 9,9 5.1 40,0 311 2,4 6,2
1963 v 2,3 10,0 4,9 48,2 30,7 1,5 6,1
v 2,1 9,7 55 35,7 32,4 0.6 6,5
vi 2,2 8.9 4,9 58,2 26,3 0.1 6,2 ‘
Vil 2,6 9.8 4,5 36,8 351 1.3 6,3
vill 1,8 20,6 6,6 54,1 29,5 0,2 7,2 .
IX 2,4 10,1 5,7 34,6 371 1,3 6,7
X 2,8 10,1 4,7 37,5 33,5 4,2 6.4
Xi 3,0 9.4 5.1 42,9 33,0 0,2 6,3
Xil 2,6 8,7 4,3 33,5 34,3 2,3 59 :
1964 | 2,9 10,2 5.2 54,9 27,9 11,5 6,6 '
[} 3,0 10,5 5,1 43,7 26,3 3,4 6,7 i
mn 3,2 9,6 5,0 45,2 21,1 0,2 6,3 |

(a) Alle Erzeugnisse (einschl. Blécke und Halbzeug, auch zum Weiterwalzen)
A|Ile‘pr¢))dukten (met inbegrip van blokken en halffabrikaat, ook voor uit-
walsing,

(b) Anteil (%) der anderen Linder der Gemeinschaft an den Gesamtbeziigen .
jedes Landes der Gemeinschaft. Fiir Benelux bezieht sich der Anteil auf die i
Lieferungen der Nicht-Benelux-Linder
Aandeel (%) van de andere landen der G hap in de totale aanvoer
van elk land der Gemeenschap. Voor Benelux wordt deze verhouding weer-
gegeven door de leveringen der niet-Beneluxianden

(a) Tous produits (lingots et demi-produits, méme pour relaminage inclus)
Tutti i prodotti (lingotti e semilavorati, incl anche la rilaminazione)

(b) Part en 9% des autres pays de la C € dans |"approvisi
total par la Communauté de chaque pays membre. Pour le Bénélux il s’agit
de |a part représentée par les livraisons des pays autres que ceux du Bénélux
Parte en % degli altri paesi della Comunitd nell’approvvigionamento totale
per la Comunitd di ogni paese bro. Per il Benelux trattasi deila parte
rappr dalle gne dei paesi oltre che qualli del Benelux




Teil 1: Eisenschaffende Industrie

[t Partie: Sidérurgie proprement dite

I* Parte: Siderurgia propriamente detta

I* Deel: 1)zer- en staalproducerende industrie

AuBenhandel und Binnenaustausch der
Gemeinschaft mit Erzeugnissen der Eisen- und
Stahlindustrie (AuBenhandelsstatistik)

Commercio estero e scambi dei prodotti
siderurgici ail’interno della Comunita
(Statistiche doganali)

N. B, : Pour consulter les tableaux 65 4 76 déplier la
page 83

N. B. : Per consultare le tabelle de 65 d 76 aprire a pagina 83

Commerce extérieur et échanges de produits
sidérurgiques i I'intérieur de la Communauté
(Statistiques douaniéres)

Buitenlandse handel en ruilverkeer van de
Gemeenschap in produkten der ijzer- en
staalindustrie (Douanestatistieken)

N. B. : Zum Lesen der Tabellen 65 bis 76 entfalte Seite 83

N. B. : Voor raadpleging van de tabellen 65 tot 76 gebruike
men het vouwbiad op biz. 83
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En-t8te quadrilingue des colonnes des tableaux 65 3 76 - Viersprachige Uberschrift fiir die Spalten der Tabellen Nr. 65 bis 76
Intestazione quadrilingue delle colonne delle tabelle dal n 65 al n 76 - Viertalige tekst voor de kolommen van de tabelien 65 tot 76

Ruwijzer en Produkten, die niet £ _.
ferrolegeringen Staal (produl welke onder het Verdrag vallen) onder het Verdrag| _ X0 @
van het Verdrag vallen g " '5% ‘i‘
% £ £ Pl i 48] Towm(6—22) |8:3 € |22 | % |&:) T
Seledl s lasl LB L. osly. |2 |EE NP I R e P e - EE H R I N I
Tid- | S¥ | N2 8 |EB| - |58| S» S EHE °si 3!l % | & 85F € |g|5 |8 EE 1 waran: |33 E| S |53+ 5e | £ Al
wk | PR|EZI S (85| F [§%) S8 SE(S| e (B 6] & | G|fEE R |8 |G |ES| s 5. S35 w (L3 e [58%3|5|sER|8T |2 |Ev s
85|88 w25 8 (3| 22 I3E|85 3 812§ | E|cEB| o | 2|5 |5E| o5 |TE|SE(3E| E |98 | 5~ |eoS8| 2 |Bsc| < 8 25| &
Te|28| B 8L g; B2 |f3l50) 2 [58(2 | 4 Elsecll ¢ 8|2 |%E Eg SE |xBieg| @ |S% | &3 |82¢§| e [3BF|ER |V |38
5|08~ |xs 3 & 2 |5t os” | = S |8§% m | E™ [&%¥S 28 | 238 |etsS 8| 2 | & RIS
o 3:_', - |3£ t < fiog E <s (n-e It 6;%1‘ (V) g go w
0|1 ]2 |3 45| 6 |7 |8]910i11] 12 [13] 14 [ 15 |16 [17[18| 19 | 20 |21 [ 22| 23 | 24 | 25 2 [27] 28 | 29 |30 3132
] Prodote sid —
Gh'?ef-ﬁ:;:;l:o‘he Acciaio (prodotti presi nel Tr ) re r‘:f::-i':::n': thite 2 5
Comunita S s -~
2 |e 9 5 R | g ‘S | Lamiere non 8 Totale (5—22) <} | g §A %
g1t g E_? o g i E8 |3 |0 | 'g rivestite | o & §E prame e £ v 2018 :ég E
g = - © 197 £ S |8 & Sc|ce i cui: 8 53| s [ 2L
e |s2/53| | 8 |8 52 |E2ce| o (88|25 & | 5|5 | E|2F| 5|2 | 5 |ge|as|iE| B |eot|o: [SHed|E|cE[E 825
S |5e|C8| | F |£E &5 |E3|cel 8 (ERisE| C | S| ES| EEC| e 5| ¢ | fe (25\EE| & |s5FG5|sF [2°22|= |25 ]2 3|8
g |25 7|8 - = |5E| 2|5 7 €S| < (3 (32| £ |$~ |BE|sS| T |BES| 385 55| F 27| 8 2"
5 [T} E 5— P nh.w Z § E £ 2%; <«Fg| <= o 9 (= -
0l 1 ]2 3] 4 |5] 6 [7]8]9f10]11] 12 [13] 14 |15 [16|17[18] 19 | 20 |21 |22] 23 | 24 | 25 26 |27] 28 | 29 |30]31]32
Fontes Produits
et ferro-alliages Acier (Produits CECA) sidérurgiques N
CECA hors CECA 5o g g
e X I Tal 8 Total (5—22 : " e | 8 Wl =
g8 |3 82 | 4, I NP T I N - US| Bt I FURS R E-TI I B
relel S |e3 £ g | 3 |8q| 58 (EEISE D (eS| E ) E | SI32%| 52|z (28] |8 |25(3%) 3 ef|,. 562 |%|sE |4t |3 |40 0
9 |we & | % Eg| S |g=|8% 3 (B E | =@ |8 ig,N| 25| 2 |Fe @ e |ig 22| o T | 58| sT9 2| oo | gN 2o| £
ElEg| 78 |SFmR (8|55 2 |55l E | T (TR 2|58 d| e | e |E8[EE| ¢ EE ST g3t E L8 )¢
wole 1 22 ’ Cole |8 EE 3 <z [T g0 k-
01| 2[3] 4 |5] 6 [ 7[8[9 10|41 12 [13] 14 |15 [16[17]18] 19 | 20 |21 |22] 23 | 24 | 25 26 |27 28 | 29 |30]31]32
Roheisen und Erzeugnisse S~
Ferrolegierungen Stahl (Erzeugnisse des Vertrages) : auBerhaib des c 58 Q
des Vertrages Vertrages ve % 22 %‘
s T . § , @ | Bleche (nicht | ¢ |22 | 22 | o T ER |8 |82 €
5528 8 28| § 38| $5 [Ecl8s| 5 (58| 5| = |$|g8| & =8 |83 . L darunter: | L8 |5 |S%=| 28 | 8 (228 5
Zeit |23 2 €| g |ea e|L8) 2 © ~ el g [®j 28 » Solng| ¢ ; coe | wgl3gs| < = | [
T UsE|EE| 8 |$F £ (2352 |BE(52|3 (553 | 5 T |283|n |%|3|EE| . Te|e™BE| s |s. |BE3(EEE3e|3 |3 %
§2(5%| 2 |85 B |28| 2 (6|l o |SE|S | 8 |2 |eE5 % | & | E (95| % | 8E 3E[3°| § |2E3| 53 | E5E |2O|52E| SR [5 (533
$3|85 & 88 N (5= & |e|57| 3 |28 552 5|7 |5 |ES| ET |5~ (B8 e £ (328|535 (€ |22 6125 §
i (O] 9 s @ |a® =5 3 12 |88 og |- L > 25"
o |1 |23 4 |5] 6 |7 819 j10]|1] 12 [13]| 14 |15 [16][17][18] 19 | 20 |21 |2 1}24|2s 26 [27] 28 | 29 [30 31|32
Importations par produits en provenance des pays tiers et Einfuhr aus dritten Lindern nach Erzeugnissen und Beziige der
réceptions des pays de la.Communauté en provenance d’autres Linder der Gemeinschaft aus anderen Lindern der Gemeinschaft* o~
pays de la Communauté* n
Importazioni per prodotti in provenienza dai paesi terzi e arrivi ai invoer uit derde landen en aanvoer van de landen der Gemeenschap
paesi della Comunitd in provenienza da altri paesi della Comunitd® uit andere landen van de Gemeenschap per produkt®
EGKS / CECA 1000 ¢
. 0|12 13] 4|5 6 7181910011 ] 12 |13 14 | 15[16{17 18] 19 | 20 (21 |22 | 23 | 24 | 25 26 (27| 28 | 29 {30}31)|32
b D) Z )
Einfuhr aus dritten Lindern - Importations en provenance des pays tiers - Importazioni provenienti dai paesi terzi + Invoer uit derde landen
1952 | 247 0/ 66} M43 19 wu| O] OW1Tle) 34| 1 3129 80| 3 69! 79110 2| 412 . . 141 11 44) 480 | O 4| 24
1953 147 1) 34| 181 52 10| 2|55 0| 027 25, 0 4| 27| 5| 2|13 207 | 131 143 | 4| 707 14 36 16 13| (42)| 778 | O (5) 24
1954 265 8,27 300 29 29| 0150 0| 0| 18 33/ 0 3/ 2| 7| 3|30 74 951152 | 4| 647 18] 44 31| 12 501 741 | 0| 6| 62
1955 | 517 744 567|499 37(125(164;12] 0( 29, 56 O 6| 28| 7| 423 109 851157| 6| 898| 37 55 39|15 591011 0| 15| 84
1956 502 5(36| 543179 119111188 5| 0 21 69 0 5| 30| 7 8|24| 121 80 |113| 6| 989 27 57 56 | 14 641123 | 6| 26 (101
1957 | 461 2| 42| 506|212 75| 181264 | 2| 0| 15 66| 0 8| 28| 7 711 130 106 (122 | 14 |1 083 26 52 57| 14 641219 3 20 114
1958 | 595 12| 41| 648 | 84 8877310 1| 1|17 65| 0 5123 8 4{ 7 134 118 117 | 91068 30 44 5115 6511199 | 2| 20 110
1959 705 1157 772 | 95 64| 38312 3| 0|17 7| 0 10| 26)14| 4| 5| 155 130(145| 81096 29 47 51117 88 (1251 | 3|17 143
1960 885 11| 72| 968 [a)239] b)276 (257 y4o1| 5| O 21 91| O 11| 27123109 | 15| 147 240|157 9|1 929 32 7 70 21| 1052126 7| 13 191
1961 {198 [645 | 16 | 66 | 924} 68N 297 (340 434} 2 0| 26| 110| O 40| 44 (20|12 13| 215| 165(108| 13 (1 909 32 84 74 26| 1092118} 19| 9 200
19621429 1681 | 14 | 61 1185| 78| 16273 (955 1| 0| 63| 166 | 1 53| 44| 22| 15| 14| 460 | 237 | 93 | 23 |2 461 41 86 82128 1212693 | 42| 15 |167
1963 261 |910 | 15| 72 1259 | 93| 292 (881328 5| 1|76| 2041 6| 115| 55| 55| 14| 18| 487 | 357 | 91| 31 |3 316 52| 113 77 1 39| 127 |3 560 | 46 | 22 (187
1962
Vi35 |53 1] 3| 92| 1 7, 5/7| 0| O 2| 13 — 4, 31| 2| 1 391 22| 8| 2| 187 2 6 70 2 8| 204 4, 112
V| 42|58 1| 5| 1061 10 10, 1,60 O O 4 14| — 3 6 3| 1| 1 43 21 (12| 2| 192 4 6 6 2 9] 209 —| 114
Vif49 |56| 1| 6| 112 9 7, 3,77 1] 0| 4 13| — 4 3| 1] 0 2 11 211 2| 199 3 7 7/ 2 117 218 1] 115
VIL|57 75| 2| 6| 140] 5 6| 3|68, 0/, 0| 6| 14| O S| 4| 2 1] 1 42| 30,12 4 203 3 8 7, 2 8| 220 2| 1|17
VIl |52 (46| 1| 5| 104} 5 18| 8/ 94| 0| 0 5 12 — 5 40 20 1| 1 38 16| 91 2| 247 2 6 7|1 10| 235| 3| 1]13
IX[34151| 1| 5| 9113 101093 0| 0| 5| 13| — 6| 3 1| 1] 1 35/ 19| 8| 2 2 3 7 6| 2 91 239 9| 1113
X|63|47| 1| 5| 116} 6 200 3127 0| 0] 9 16 | — 5 4 3| 2| 1 29 24| 7| 1| 255 4 8 8| 2 M| 217 3] 1} 11
Xl|32 57| 1| 5| 95| 4 20 8(134; 0| 012 20 1 4 3 2 1] 1 39 19| 5| 1| 276 7 8 8 4 131 300| 6| 2|20
Xii|20|8] 0, 3| 103] 18 33, 8(105| 0| 0, 10 18| — 4 3| 4| 2| 2 43 15| 6| 1| 270 3 8 6 3 1] 290 7| 2|13
1963 ‘
I 9{71] 1| 4| 85| 7 18, 3|90 0| —| 4 18| 0 4 4] 4| 2| 1 43 21 | 11| 4| 235 4 8 5| 3 131 256 5| 2| 10
Wi 35|94 1| 6| 136]| O 19| 697 0| 015 14| 0 4 5] 3| 1] 2 44 18| 7| 1| 236 4 6 5|1 3 10| 253| 5| 1|14
mi35 (72| 2| 8| 117| 2 23110 89| —| 0| 8 17| — 10 5| 5| 1] 2 65 28| 5| 3| 2713 5 9 7| 4 10| 293 | 12| 1| 20
vi22(64, 1| 11 98| 13 32|19, 0, 0 7 19 1 7 6| 7] 1] 1 64 4| 6, 3| 308 5 8 6! 4 12 330 1| 2|22
Vi4 (84, 1] 6| 134] 9 31 8011751 1, 1| 7 17| 2 10 5| 5| 1] 2| 48 3710} 3| 373 4 12 8| 4 11 396| 4, 2|20
Vii19 |5 1| 6| 76|13 48| 7,78, 0| 0 5 16| 0 1" 4| 4 2 2 39 3011 2| 274 5 10 71 3 111 296 | 5| 213
vii| 28191 0| 8| 127 18 39, 71157 1| 0| 7 19| 0 16 4| 5| 2| 2 35 3211, 2| 357 6 9 6| 3 9| 376| 4 3|13
VIl|201(77| 2| 5 104| 8 16, 6106 | 1| 0| 4 2] 0 13 5| 51 0| 1 33 3611, 2| 259 2 9 5i 2 71 214 2| 2|14
IX[23 74| 1| 6] 105]| 2 1) 6115} 1| —| § 19 0 19 3| 47 1] 1 22 28| 4| 2| 243 4 9 6 3 11| 263| 3| 2115
X|23 (8| 1| 4| 109 10 25 61123 0| —| 4 20 2 10 4 4 1| 4 32 38, 8| 3| 293 4 10 7! 3 12| 3t6| 0| 2| 18
Xt| 5769 1| 3| 78| 2 17| 4125 2] 0| 3 15} ~ 6 6| 4, 1| 2 41 27| 3| 4| 260 4 10 7, 3 10| 280 1| 2|15
Xll| 5(78| 2| 4| 89} 8 1411283 0 O 7 19| — 6/ 4] 4, 0| 1 21 21| 4| 2| 207 6| 11 8| 3 121 229 | 3| 2|14
1964 _—
I
I
1]
|




§8

1000t

15
b)

1617 |18 19 | 20 | 21 | 22

23

24 | 25 26 |27 28 | 29

30

31|32

* 0|112]3 4 51 6 7189|1011 12 [13| 14
b) b)
Beziige aus Lindern der EGKS -
1952 249 7117 2731913 |p) 262 |17 | 52| 10 | 132¢c)556 | 9] 121
1953 241 5120 266|129 1961 30| 67| 99| 7372} 444 | 16| 143
1954 391 24| 36| 451 87| 355| 64 (201 | 59| 121317 | 793 | 29| 301
1955 548 291 63| 640 90| 313185356 52 1213221109 30| 386
1956 486 40| 61| 587 137 226 58 {273 | 54| 13 [324 11 070 | 24 | 401
1957 537 46| 58 | 641 )220 | 246 (100 |375| 68 14 |343 |1 049 | 37 | 427
1958 385 32| 56| 473|114 356 (152|404 | 60| 8402 | 839 31| 393
1959 462 24| 74| 560162 | 4442281522 | 73| 9 (5351163 | 39| 410
1960 720 29 (106 | 855 la)309| n)750 |387 |b)775| 65 | 10 |636 {1 427 | 40 | 609
1961 543 |402 | 32 (113 {1090 [207 |n) 798 |371 1629 | 66 | 12 [665 (1 497 | 49| 714
1962 |448 |437 | 40 {125 {1050 [169 | 658 |356 (639 | 60| 11 {729 '1 484 | 59 | 819
1963 (416 |487 | 41 |129 [1073 |202 | 659 (429 (913 | 50 | 141829 (1 673 | 54| 790
1962
Ivi29 135| 4| 8| 76| 12 49127 | 47| 8| 1)51] 107 3 67
V| 38|43 3[10( 94| 15 5412351 8{ 1|59 122| 5 62
Vil 4 | 28] 3]10] 83] 15 59133/60)] 7] 2/60] 124| 4 63
vii{38 36| 2|10 86] 11 58| 28| 56| 7| 1|58 146| 6 66
Vill| 31 |36| 4|12 83] 16 45129 |S0| 2| 1| 47| 127 5 67
IX|35(26| 3| 8] 73113 49 31| 60| 21 1[59] 128 4 67
X |50 |32 4{10| 95| 14 73|32 47| 2 1]|68] 135¢{ 5 77
Xl|28 (401 3|14 86} 13 44281 66( 2| 0|70 131 5 62
XIi|32:33] 2|12] 81]15 65| 43170 2| O 71| 129| 5 53
1963
1135 (34| 2 7| 71115 433570 3| 0|74 101 3 54
i37 |22 2|11 72] 12 53(34(65| 6| 1| 64 971 1 54
m|{s3[{39| 3|11| 105} 13 60| 36| 81 5] 3|82 158 6 58
v 26 |33|11|10{ 80| 22 66| 38|75 7| o| 82| 150 7 64
V! 45 (38| 4/12]| 99| 21 57;50{8| 5| 1/78) 153 4 71
VIi32(33] 2|10 76} 22 65|35/ 74| 4| 1]|68| 141 3 63
Vit 30 | 49{ 5 11 95117 59{35/64| 5| 1{71]| 159 5 73
vil| 31 | 44] 2115 92| 16 50(32)81 | 6| 1(50{ 140 5 73
IX|43 | 36| 3| 8| 90| 16 54| 32(75] 2| 2| 64| 151 5 70
X|43 | 65{ 5|15] 127} 16 53133/82| 2| 1[66]| 157] 6 78
Xt|{18137y 1|1 11 67] 16 48|34 94| 4| 1]|63| 138 © 68
Xit|24 |58} 2|10 93| 22 45( 35( 71 1 1|066ic)129| O 63
1964
|
1
1}

124 | 84 |o| 3| 204| 177 20 11 |1 804 . . 4947 87{1979
220 157 { 16| 5| 265| 177 { 46| 20 (2 409 30 29 54| 41 (84)]2 587
241 285 | 27} 13| 320| 330 | 91| 253 550 14 32 78| 56| 10113785
3491377 1 34| 231 515) 4431 963314726 24| 71 101 | 60| 135 |5 021
2831398 | 42| 36| 503 423|119 4514426 | 22| 106 106 | 67 | 165 {4 764
304|437 | 52| 47| 632 | 466 |123{70|5007 38| 119 94| 69 186 |5 356
279 (407 | 46| 47 | 630 | 594|173 | 65 |5 002 281 120 95| 60| 1805 336
353484 | 56 | 50 655|1 112|199 | 93 6 585 39| 157 113 85| 226 {7010
445 1580 [gyso | 64 | 861 (1 583 203 (116 (8940 | 63 | 223 150 93| 27119 454 |1
527 (601} 68| 76 (1 071 (1 353 (220 (13419050 | 71| 277 168 |104 | 290 |9 612 |1
587 1641 | 79 { 85 (1 332 |1 638|299 167 9814 | 79 256 169 [115 | 372 |10470{1
554 (740 | 62 (104 {1 345 |1 809 {318 207 {10753 88| 279 189 1137 | 394 |[11473
431 47| 5| 8| 92| 1292313 | 7 6 19 12| 8| 28] 779
50{ 53} 7 7| 109 137| 29| 14| 807 8 19 141 10| 38| 869
45|52] 5] 7] 109] 134 27| 16| 814 7 21 13| 10| 24 860
48 (57| 6| 8| 122 177 | 32| 15 901 6( 2 141 10| 34] 959
48| 51| 5| 4| 117| 127 30| 12| 783 5 17 121 8{ 34| 837
46| 55| 8| 6| 108 130 | 23| 14| 804 6 25 14| 9 38| 866
53| 63| 8| 8 127 149| 24| 17| 903 6| 23 18| 11 30| 961
S1(60| 7| 8| 117 146| 19| 15| 847 7|1 19 14| 11 31| 902
44| 571 6| 7! 104 136| 23| 13| 844 7 20 14| 11 301 899
35(57| 5| 7| 100 140 20! 13| 776 91 22 14 12| 25| 827
39|57 4| 8f 108 125| 18| 12| 758 7 21 13110 26| 807
58|66 5(10| 122 158 | 28| 16 | 965 7 23 16| 13 27 {1 022
§7(62| 4| 9| 116| 153 | 32| 18| 961 8, 24 151 13 30 {1 020
541671 6| 9| 119 171 | 29| 16| 990 7 24 17| 13 37 |1 056
41|57 S| 8| 110} 149 31| 17| 894 7 23 15| 10 38| 957
48| 57| 5| 9| 118} 159 | 40| 19| 944 91 25 17| 13 34 |1 008
4358 5( 8| 96| 1411 28| 15 849 8 19 14, 8( 38 908
461 63| 6| 8| 117 152} 25| 19| 907 6 24 16 10 34| 968
45(74| 8| 10| 119 161} 25| 22| 958 7| 27 18| 12( 3711024
45(59| 5| 9| 110| 148 | 18} 20| 882 6 24 17| 11 34| 945
44| 62| 5| 9| 108| 149 | 25| 18| 853 6 23 16 11 35| 915
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Réceptions en provenance des pays de la CECA - Arrivi dal paesi della CECA  Aanvoer uit landen der EGKS
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* Siehe Oberschriften der Spalten Seite 83
(Faltblatt)

(a) Einschi. Halbzeug aus Edelstahl

(b) Nur Massenstahl

(c) Einschl. Walzdraht aus Edelstahl

{d) Einschl. Warmbreitband aus Edelstahl

(e) Geschmiedete, kaltgezogene und kaltgewalzte
Erzeugnisse (andere als Bleche und kaltgewalz-
tes Bandeisen zur Herstellung von WeiBband)
und oberflichenbearbeitete Erzeugnisse

) Ein;fhl. Vorbrammen und Platinen aus Edel-
sta

*  Voir les en-tétes des colonnes page 83
(dépliant)

(a) Y compris demi-produits en aciers spé-
ciaux

(b) Acier ordinaire seulement

{c) Y compris fil machine en aciers spéciaux

(d) Y compris ébauches en rouleaux pour
tdles en aciers spéciaux

(e) Produits forgés, laminés i froid (autres
que les tbles ou le feuillard destiné 3 la
fabrication du fer-blanc) ou ouvrés 3 la
surface

(f) Y compris brames et largets en aciers
spéciaux

®  Vedere le intestazioni delle colonne a pagina
83 (pieghevole)

(a) Compresi i semi-prodotti di acciai speciali

(b) Solo acciaio comune

(c) Compresa la vergella in matasse di acciai
speciali

(d) Compresi gli sbozzi in rotoli per lamiere di
acciai speciali .

(e) Prodotti fucinati, laminati a freddo (differenti
dalle lamiere o dai nastri stretti a caldo desti-
nati alla fabbricazione della banda) o lavorati
alla superficie

(f) Compresi le bramme e i bidoni di acciai
speciali

*  Voor de tekst der kolommen zie men blad-
zijde 83 (vouwblad)

(a) Met inbegrip van halffabrikaten van edelstaal

(b) Alleen gewone staalsoorten

{c) Met inbegrip van walsdraad van edelstaal

(d) Met inbegrip van breedband van edelstaal

(e) Gesmede, koudgetrokken en koudgewalste

produkten {met uitzondering van plaatstaal,

koudgewalst bandstaal voor de vervaardiging

van blik) en produkten met bewerkt opper-

vlak

Met inbegrip van plakken en plaatstrippen van

edelstaal

)

B




Importations par produits en provenance des pays tiers et récep- Einfuhr aus dritten Lindern nach Erzeugnissen und Beziige der |
tions en provenance d’autres pays de la Communauté* Linder der Gemeinschaft aus anderen Lindern der Gemeinschaft* g ‘
Importazioni dper prodotti in provenienza dai paesi terzi e arrivi in Invoer uit derde landen en aanvoer van de landen der Gémeenschap uit
provenienza da altri paesi della Comunitd®* andere landen van de Gemeenschap per produkt®

DEUTSCHLAND (BR)

Ab 6.7.1959 einschi. Saarland - A partir du 6.7.1959 y compris Sarre « Dal 6.7.1959 inclusa la Sarre + Vandf 6.7.1959 incl. Saarland 1000 ¢
* 01123 4 5 6 7118|9101} 12 [13] 14 [ 15|16 |17 |18] 19 20 12122 23 24 25 26 27 | 28 29 303132
b) b) b) €)
Einfuhr aus dritten Lindern - Importations en provenance des pays tiers}s Importazioni provenienti dai paesi terzi - Invoer uit derde landen
1952 | 143 0| 0| 143|a3 ) 2 n4) O O6jc) 7| — 0 o] 3|9 0 16 1] 0] O 41 17 1] 2 3 47 —| 0] 19
1953 46 —| 0| 46|12 0] 0j10| Of—| 3 6| — 0 ol 21 1! 1| 109 71 4| 1] 156 4 8 2 1 3| 162) —| 0] 14
1954 58 0} 1 59 2 0) 0}59; 0} —} 2 10| — 0 0] 21 010 35 28 5| O 154 6 19 5] 2 5] 165| —| 0| 42
1955 123 0)11] 134 3 5{10{79| 0| —| 15 20| — 2 6f 4| 1(10 52 36| 4 1| 248 1" 23 9 3 7] 2651 —| 1! 51
1956 77 — 1 79] 32 6216518 01 0] 13 31| — 1] 10| 4| 2|10 80 47| 4| 2| 449 1 26 1) 2 10{ 472} 0| 2| 56
1957 30 —_—1 — 30}114 4118131 0| — | 7 21| 0 1 5] 3; 0} 5 72 66| 7| 3| 493 9 20 11| 2 13| 520 0] 2| 65
1958 | 234 2110 246 | 17 6914151 0y O] 7 24| O 0 4| 5} 1] 4| 108 97 | 14| 3| 520 12 22 14 3 20] 556! —} 2|73
1959} 235 6|21 262] 3 48| 3({144| 0| 0| 8 30| — 4! 10| 12| 1| 2] 128} 104! 36| 3| 537 15 24 16| 5 281 586 1| 3 [100
1960 | 266 1(31] 298[m22|») 118} 52[151] 0| O 13 38| — 5 81171 6| 117 174 26| 2 751 18 34 24| 7 29| 811 | — | 5(125
1961 |11 |220| 1)26| 258|13|n 26| 1(159| O| 0| 18 457 0 20 9114 5| 4| 133 115[ 17| 3| 582 15 38 25| 8 33| 648| O] 5136
1962 1243 (252 | — | 22| 517 | 10 18| 3487 0| 015 68| 0 26 12{13] 6{ 4| 198| 159 16| 5]1043 15 36 24| 7 3911112 0} 6|115
1963 | 75 (319 0| 27| 421 5 28| 3411 2| 027 91 — 42! 21|24} 7| 5{ 188 172| 9{ 91045 191 43 281 10 311114} 1 51119
1962 [ )
iv(18 17| —| 1 36| 1 0| —| 43| —1{ O 1 6| — 3 0] 0] 21 O 15 14| 1] 0 87 1 2 11 1 3 92 of of 7
V(17 19| —| 2| 38] 1 11 0139 0y O} 1 5{— 2 11 21 11 0 18 161 11 O 89 2 2 21 0 3 94, —| O 8
vii3t |29 —| 2 62| 1 1] o492 —] 0] 1 6| — 2 0] o 0] O 18 15} 21 0 90 1 3 21 0 3 95| —| Of 10
Vii|40 | 28| —]| 3] 78] 1 1] 0|40{—] O] 1 7V 0 4 11 11 11 0 18 15 3] 0O 93 1 3 2¢ 1 3 9| —] 011
vin|{s (17| —| 3| 56| 1 11 0148~ O 1 5| — 2 1 27 01 0 23 12 11 1 99 1 3 21 0 2} 103} —) 0 10
IX]121 123 —| 1 4] 1 1{ 0/49| —j O O S| — 2 0] 1, 1} 0 14 13| 2| O 89 1 3 21 1 3 94| 0} O 9
X|45 /18| —| 3] 66| 1 3; 1|67]—| O 3 6| — 3 1] 1] 0] O 14 13 2| 1} 116 2 3 31 1 3] 123|— 0 8
Xl{21 110} —1 1 3} O 1] 1166} 0] 0} 2 6| — 2 11 1) 01 O " 127 1] 0} 105 1 3 3] 0 3] 111y —| 0] 9
Xn|10 |25} —| 1| 37| 1 2| 113/ —| 0] 2 6| — 20 1] 3} 1 1] 22| 1| 1] 1 90 1 4 21 1 4] 9| — 0| 8
1963 :
I} 3120) —j 1 24] O 2, 0130 0] —] 2 5] — 1 2 21 1] 0 21 1M1 1] 1 7 1 3 2 0 3 83| —| 0| 6
N 5| 6| gf 0f 11] O 2] 0[26| 0] Of 1 31 — 0 0} 21 0} O 13 91 0| O 60 1 2 21 0 2 64— 07 7
m, 7128 —| 3| 38| 1 3| 1128 —f O 3 6| — 2 1] 3} o] 1 36| 14 o] 1| 110 2 5 20 1 2| 115{ —| 0| 13
V] 8|32, —| 4] 4] 1 2] —]30}—]| O} 3 8| — 3 2| 3| of O 23 2 o] 1 99 2 4 2| 1 3] 105 —| 0] 16
V|{15{33|—| 4| 52| 1|. 3| 1]37| 0| O 2 8| — 2 11 2 1] 1 13 18 11 1 93 2 5 3§ 1 2 100 —{( O 14
vij 3 /18| —{ 4} 251 O 4 0|24] 0 O] 2 9| — 4 21 11 11 0 1 14 1} 1 74 1 3 3] 1 4 81| o 1( 7
vil, 9128) —| 3| 40} 1 11 0{44| o] O} 3 9| — 8 2| 2} 31 1 14 16| 2} 1| 104 1 4 2] 1 2] 109 11 1] 7
vill| 6|21 —}| 2| 29| ©O 11 0|45 0] O} 3 6| — 4 3| 3(.0{ O 14 151 11 1 97 1 3 2{ 1 21 12| 0| 0O{ 10
IX|] 9(21| —} 21 321 © 21 1|32 0j—| 1 10| — 8 1111 1| 0 10 151 11 1 85 1 3 2 1 2 91| 0. 1| 9
X142 — 2| 54] 1 3{ 0|41 Ol —| 2 10| — 5 2| 1| o} O 14 15} 11 0 96 1 4 2 1 3] 103} 0} 1] 10
XI| 130~ 1 M} 0 2l — | 3] 1|~ 2 9| — 3 2, 2y 0 O 13 121 0 1 79 1 4 2| 1 4 8| —| 11 9
Xi| 138 —| 1 4| 0 2(—}32| 0| —W4icy B8] — 2 2| 21 01 0 7 10} 11 O 70 3 4 3{ 1 3 76| ol o} 10
1964 : —
!
]
Hl




L8

1000 t

* 0j]1]12]3 4 5 6 71819110111 12 [13]| 14 | 15 16|17 118 | 19 20 |2t} 22| 23 24 25 26 27 ] 28 29 {3031 32
h) b) b) e)
Beziige aus anderen Lindern der EGKS - Réceptions en provenance des autres pays de la CECA
Arrivi dagli altri paesi della CECA - Aanvoer uit andere landen der EGKS
1952 5 0| o S5lys|niwe|38|np1]13] 0[nes 0277 | — 47| 5139 |m5| 1 81 58| 2| 7| 793 16 9|17 6| 824| 11| 38| 11
1953 21 —1| 0] 21] 14 61| 8(6431| 0{167| 227 | — 77| 84|77} 8] 1} 133 441 18| 51019 3 10 13| S 111038 0 46| 3
1954 61 3(13| 76| 6 84|16(170| 5| 0189 387 O 173 111(109| 16| 1| 130| 136]| 34| 7 1575 4 15 6| 8 4[1593| 25( 78| 13
1955 71 4|1 20| 95|17 | 115( 8267 3| 1196} 634 — | 234 (205|171 22| 2| 213 | 245§ 36| 102 379 7 37 16| 13 1112420 39| 92| 14
1956 48 3{13] 64) 27 74| 0159 1| 1199 547 | —| 200(125(153| 22| 7| 155| 188 | 48| 17 |1 922 5 42 151 9 17]1963| 4| 67| 5
1957 44 —1 3 47 2 81 0191 | 11 11204 393 | —| 205114 (147 | 26| 6, 125 203 | 66| 20 |1 795 14 27 13| 16 25]1848| 4 58| 5
1958 42 0]13| 55| 2| 105 6[206( 17| 0239 375| 2| 208{132|170| 20| 6| 169 | 292 | 89 ( 29 |2 065 7 30 181 16 4212142 2]59) S
1959 81 7125 113 34| 178171201 ( 10} 0 (299 449 1| 194175211 [ 12| 9| 241 | 614 | 90| 49 {2784 8 28 19121 4312867 | 4} 32 16
1960 116 1144 11 jay77 | v)301 | 10 |wy286] 2| 0356 | 412 1| 203|147 |201 [d)9 | 12| 146 | 822} 81 43 |3 091 16 26 12] 15 35[3153| 3| 3|29
1961 7|87 14| 52! 160 17| 233| 9(163] 2| 11351 | 402| 1| 189(138(217| 8] 11| 150( 708 | 82| 43 |2725 13 46 151 22 50j12812| 6| 21| 33
1962 22 | 79|15| 49| 165] 1] 19910 52| 1| 0424 466 1] 182|130|215( 10| 14| 241 | 897 (113 | 52 |3 008 15 30 184 27 7513128 2| 223
1963 | 5 165/14| 40| 124] 1) 181 15| 51 1 3425 | 511 0| 217 | 113|229 9] 18| 257 | 895| 98| 53 |3 078 20 33 21 { 39 9313230 2| 1] 26
1962
v 1 71 1| 4] 13] 0 16| 0| 3| 0| 0] 30 35| — 16| 10| 17| 1| 1 16 72| 8| 4| 228 1 2 1/ 2 5| 237| o| 0] 1
v(i o] 8 1| 4] 131 ©0 211 O 3] O O] 34 371 0 18| 13| 18f 1| 1 16 76 | 10| 4 253 2 2 11 3 6| 263 —( O 4
vi|12| 7| 1| 4| 25| O 13) 1| 6 0| 0} 33 41| 0 15 1019 1| 1 22 76 1 11 51 254 2 3 2| 3 5] 263 0| O] 2
vil| 2| 6 1] 5| 13] O 19| 1| 4| 0| 0O} 33 531 0 18| 12(19) 1| 1 29 971 14! 4| 307 1 3 2] 2 0] 321| 0| O] 3
vil| 1 7] 1] 4| 131 O 16 0| 8} 0] 0} 29 49| 0 15| 11| 18| 0} 1 23 73113 4| 261 1 2 1] 2 71 21| O O] 2
X 1 6( 1] 4| 1] O 12y 0 3] 0| O} 32 41| 0 14| 10119 1| 1 22 671 9| 4| 238 1 2 11 2 8] 249 —; 0] 2
X| 1 6| 2| 4| 12| — 25| 3| 5| 0| O] 39 43] 0 14| 12120 1| 1 24 79| 10| S| 281 1 2 21 3 8] 293| 1} O} 2
XI|f o] 7| 2| 5| 14] o0 2] 0| 2| O0f O| # 41 0 13 10121 1| 1 24 75( 7| 4| 252 1 2 2( 3 8| 265 0} O} 1
Xt o} 7] 2| 51 14] 0 23| 51 7] 0| —| 42 34| — 13 9117 1| 1 25 73| 9| 4| 262 1 3 2| 3 7| 273 of O] 2
1963
Il o] 6] 11 3 10| © 16| 5| 2{ ol —| 43 26| — 13 7120( 1] 2 17 69 6! 4| 231 1 3 2| 4 6| 243 O O 2
Hf of 5/ 1} 3 9| O 17 1| 2| 0| O] 34 25| — 13 7119 o] 1 15 67| 6| 3| 211 1 3 11 2 6] 221 0f O] 1
mij 1 8| 1 3| 13] 0 18 1| 6{ 0| 1| 47 47 | — 17 1319 1| 2 24 86| 9| 5| 296 1 3 21 6 6| 310 0| O] 3
Iv] o| 6| 1| 3| 10] ©O 17{ 0 7| O 0 40 50| — 16| 11|17 1| 2 19 80(10| 5] 277 2 3 1] 6 9| 294 1| 0| 3
V| 2 6| 2| 4 14| 0 15 1 71 0| O] 42 551 0 21 12{19] 1 2 28 84| 11 5| 301 1 3 2( 4 10] 318| 0| 0| 4
Vi| 0| 4} 0| 2 6| — 14| 1|1 5| 0] 0] 36 45| — 20 8{16| 1} 1 20 70 9| 5| 250 1 2 2| 3 13] 268 0| 0| 1
vil| 1 51 1 3 9] 1 16] 0| 5} 0| Of 37 48 | — 20| 12 20| 1 1 28 77| 11 5| 281 2 3 2( 3 81 294 O| Of 2
vii} o} 6 1| 4| 11} 0 13| 1{ 5| 0} 030 51| — 23 7117 1| 1 21 73| 8| 4] 255 3 2 2| 2 9] 267 0| 0| 2
IXi{ 0| 6| 1| 2 8| 0 14 4| 3 0} 1] 28 44 | — 17 8120 1} 1 22 72| 6| 5| 245 1 2 1] 2 7] 255 o O 2
X| 1 5| 2] 51 12] 0O 18} 1] 5| 0| 0| 32 501 ©O 23| 10124 1| 2 20 74| 97 5| 275 3 3 2( 2 7] 286 o O 3
Xl| of s{ 14 5( 11] 0 117 0] 3| 1§ 0] 26 391 0 18 10118 1| 1 23 72 5| 4| 233 2 2 1] 2 5| 242 0] O0f 2
Xy o 6{ 1] 3 10| O 12| 0] 1| O] — |28 je) 30| — 16 820§ 1] 2 22 700 7| 4| 222 2 3 11 2 6| 232( 0| O 2
1964
I
It
1}

* Siehe Uberschriften der Spalten Seite 83
(Faltblatt)

(a) Einschl. Halbzeug aus Edelstahi

(b) Nur Massenstahl

(c) Einschl. Walzdraht aus Edelstahl

(d) Einschl. Warmbreitband aus Edelstahl

(e) Geschmiedete, kaltgezogene und kaltge-

walzte Erzeugnisse (andere als Bleche und

kaltgewalztes Bandeisen zur Herstellung

von WeiBband) und oberflichenbearbeitete

Erzeugnisse

Ein's'i:hl. Vorbrammen und Platinen aus Edel-

sta

)

*  Voir les en-tétes des colonnes page 83
(dépliant)

(a) Y compris demi-produits en aciers spé-
ciaux

(b) Acier ordinaire seulement

{c) Y compris fil machine en aciers spéciaux

(d) Y compris ébauches en rouleaux pour
tdles en aciers spéciaux

(e) Produits forgés, laminés i froid (autres
que les tdles ou le feuillard destiné 3 la
fabrication du fer-blanc) ou ouvrés i la
surface

(f) Y compris brames et largets en aciers
spéciaux

* Vedere le intestazioni delle colonne a pagina
83 (pieghevole)

(a) Compresi i semi-prodotti di acciai speciali

(b) Solo acciaio comune

(c) Compresa la vergella in matasse di acciai
speciali

(d) Compresi gli sbozzi in rotoli per lamiere di
acciai speciali

(e) Prodotti fucinati, laminati a freddo (differenti
dalle lamiere o dai nastri stretti a caldo desti-
nati alla fabbricazione della banda) o lavorati
alla superficie

(f) Compresi le bramme e i bidoni di acciai
speciali

*  Voor de tekst der kolommen zie men blad-
zijde 83 (vouwblad)

{(a) Met inbegrip van halffabrikaten van edelstaal

(b) Alleen gewone staalsoorten

(c) Met inbegrip van walsdraad van edelstaal

(d) Met inbegrip van breedband van edelstaal

(e) Gesmede, koudgetrokken en koudgewalste
produkten (met uitzondering van plaatstaal,
koudgewalst bandstaal voor de vervaardiging
van blik) en produkten met bewerkt opper-

vla
(f) Met inbegrip van plakken en plaatstrippen
van edelstaal

0
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Importations par produits en provenance des pays tiers et récep- Einfuhr aus dritten Lindern nach Erzeugnissen und Beziige der

tions en provenance d’autres pays de la Communauté®* Linder der Gemeinschaft aus anderen Lindern der Gemeinschaft* g..
Importazioni per prodotti in provenienza dai paesi terzi e arrivi in pro- Invoer uit derde landen en aanvoer van de landen der Gemeenschap
venienza da altri paesi della Comunitad* uit andere landen van de Gemeenschap per produkt*
FRANCE
Bis 5.7.1959 einschl. Saarland - Jusqu’au 5.7.1959 y compris Sarre - Fino al 5.7.1959 inclusa la Sarre - Tot 5.7.1959 incl. Saarland 1000 ¢
* 0|12} 3 4 5 6 7189 (1011} 12 |13 14 |15 (16|17 | 18| 19 20 |[21{ 22} 23 24 25 26 27| 28 29 | 303132
b) b) b) \ ]
Einfuhr aus dritten Lindern - Importations en provenance des pays tiers - Importazioni provenienti dal paesi terzi - Invoer uit derde landen
(1952) 9 —_| - 9121y 7| Olm2] O] OW4]e) 2| — 0 0l ooy 1 1 11 0 © 18 . . 11 2 4 25| 0| of O
1953 6 —| 0 6| 2 0| —36| O —]| 2 5| — 0 0] 0y 0} 2 38 51 0| O 92 4 5 4| 2 (3)] 101 | —|(—) 1
1954 6 —_— — 6} 0 0, 0f 6| 0| —} O 6| — 0 0| O O 4 4 91 0 O 3 5 6 5| 2 6 492 —| o] 3
1955 9 0| — 9] O —|—| 7} 0] O} O 9| — 0 o 1| 0| 4 9 3 01 O 34 6 92 7] 3 6 50| O| Of 14
1956 24 — | —| 241 4 1|—| 0] Of O} O 1] 0 0 11 11 0| O 15 3| 0] O 38 7 6 6| 2 8 55! 6| 1|14
1957 58 —| o} 58} 0O 1{ 0} 0] 1] —1 O 12} 0 0 11 1y 21 0 34 11 0; O 54 6 7 6| 2 9 ") 21 2117
1958 22 —| = 22} 1 1,14|—} 0| —] O 12 — 0 o 17 0} O 9 11 0| © 39 7 7 6! 3 10 58 —[ 2111
1959 14 —| 0] 14] O 0| 7| 2y 0f 0] O 8! — 0 2| 1 1} 0 1 11 0| O 23 5 5 5| 2 7 37( 0| 2110
1960 26 —| 0] 26|a)3|h) 0{81|HI| —|—| O 9| — 0 11 0|m2| 2 1 7. 4, 0 119 5 6 6| 3 1] 140 O 1| 24
1961 11 | 24 35| 1jn 115432 O 0 1| — 0 11 0 2| 1 9 1] 0f 0] 213 6 8 9 4 1] 238| 4| 122
1962 1| 32 3] 1 32063 0| Of O 12| — 1 4 3! 3| 1 44 4| 6| 0| 164 8 1" 13 4 16| 198 6| 1| 14
1963t 7 | 35 —([—{ 42| 1 121191132 1{ —1| 1 15| — 1 7{ 21 31 1 53 19{10{ 1| 279 10 20 10} 4 161 309|101 2| 23
1962
vl of 1] —| ~ 11 0 —| Of 4 —|~—]| — 1| — 0 11 0] Of O 7 0| 1| O 14 1 1 11 0 1 17| — | O} 1
Vi—]| 3] —|— 3] o 0| 0| 7} —! —|— 1] — 0 11 0] 0} O 3 o 1 O 14 1 1 11 0 0 16| —| 0} 2
SVl — | 3| —— 3] O 0| 2| 6| —|—] O 1) — —_ of o 0o O 2 ol 1] 0 14 0 1 11 0 2 17| —) 0} 1
VIl| — | 3| —|— 3| — 0o 0f 6 —| O} O 0| — 0 o[ 0 0| O 3 of 1] O 12 0 1 11 0 2 15| 0| O} 1
VIil| —| 1| —] — i] o 1} 5113 0| —| — 1| — 0 0| 0/ —{ O 1 11 11 0 23 1 0 11 0 2 26| 1| O 1
IX—{| 3|—|— 3|1 0 0| 8| 8{—| O| — 2| — 0 0f of Oof O 2 of 1| 0 22 1 1 2, 0 2 25( 1 0| 1
X|—=]| 3| —~]|— 3] 0 Ol O 4 —|—]| © 1| — 0 0f of 0y O 3 ol 1 0 1 1 1 11 0 1 14, —| 0 1
XI|— | 3| —|— 3| O —| 1| S5[{—]—}| O 1) — 0 of 1| —j O 5 1] 0| O 14 1 1 11 0 2 18 4| 0 1
Xj—| 5| —jf— 5] 0 —l 0l 1| —]—=1— 1| — 0 1/-0| 0] O 3 1] 1| 0 9 1 2 11 0 1 1] —| 0] 1
1963
|- 6|—]|— 6) O 2 0) 6| 0} —} O 1| — 1 1] 0] 1| O 2 11 2 1 16 1 1 11 0 1 17| —| 0] 1
Nf{—1 4| —|— 41 0 0| 0 8| —[—] O 1| — 0 1] 0 1] O 2 1] 0| © 16 1 1 1] 0 1 18| 1] 0f 2
Mj—| 4(—]| — 4| 0 0| 1| 9 —|—]| — 1 — 0 11 0| 11 0 7 2| 1 O 23 1 1 11 0 2 25| 3| of 2
V| 0| 3| —|— 4| O 0| 4|14 —|—]| O 1| — 0 1] 0| 0] O 1 2| 0| O 35 1 2 11 0 1 37| —| 0] 1
Vi 1 2| — | — 3] 1 0| 4/25| —|—| O 1] — 0 0} 0f 0 O 7 3[ 1] O 43 1 2 11 0 2 4| 1| 0] 3
vij 1 11— | — 2| 0 2 3| 6|—(—1 O 11— 0 of 0| —| O 5 2{ 1) 0 21 1 1 11 0 2 24| 1) 0] 3
vilp 0 1| —|— 1] 0 2| 4116 — | —| — 2{ — 0 0| 0|—4{ O 3 2y 0 O 30 2 2 11 0 1 32| 1| o] 1
VIl | — | 1| —~]— 11 0 3| 2| 1| —|—| O 0 — 0 0f O 0] O 3 0| 21 0 11 0 2 0] 0 1 12| —| 0] 1
X] 1 4| — | — 5] 0 of o{12(—]—1 O 1 — - 0| o 0f O 2 1, 0| © 18 1 2 110 2 21| 0| 0] 2
X{ 2 2| —|— 4] 0 1] 0| 9| —|—| — 1| — 0 o of of O 6 11 2( 0 20 1 2 11 0 2 24| —| 0 3
Xt 1 3| — | — 4) 0 2} 0113 0} —j O 11— 0 11 01 0] O 2 2] 1; 0 23 1 2 1] 0 1 26| —| O] 3
Xy 1 2| — | — 31 O 11 0}14] O —mOfe 2| — 0 11 01 0f O 3 2| 0] O 23 1 2 1] 0 1 26 1| o} 1
1964 ]
I
il
!




1000 ¢

* 0j{1]2]|3 4 5 6 71819 (10|11 12 |13] 14 | 15|16 |17 ]18] 19 20 (21|22 23 24 25 26 27| 28 29 {30 31]32
V) b) b €)
Beziige aus anderen Lindern der EGKS - Réceptions en provenance des autres pays de la CECA -
Arrivi dagli altri paesi della CECA - Aanvoer uit andere landen der EGKS
(1952) 7 3] 0| 10fj9 1) 14(11 10| 0] OW1l» 1] O 3 21 12| 1 9 6/ 1| O 61 . . 11 1 2 65| —| O O
1953 41 3| —| 44| —| 33| 6| 1| 1] 0] 2| 2|—| 4| 1| 7| —| 0| 4| 3| 1| of 6| o] o0 1/ 0| | 68| oj(—| o
1954 87 16| 2 10510 100 | 24|15} 1| 0] 22 23( o 1" 6,74, 1| 2 27 36|18, 1| 370 2 2 3| 1 11 315| —}| 0| ©
1955 120 17| 6| 143 | 10 867271 2} 0| 24 49| 0 24| 13103| 1| 6| 105 53|28 2| 651 5 10 21 1 3] 657 0| 0| O
1956 97 17 1| 115] 32 68| 48| 72| 2| ol 24 71 0 39| 16124 5|10} 127} 100 (33| 9| 781 7 22 4| 2 3] 789 O} 1] ©
1957 148 27, 0| 175| 59 83461157 2| 1]15} 121 O 56| 32144 5| 13| 190| 124 | 40 15 |1 062 1" 43 3| 2 sfqHor2| o] 2| O
1958 128 17| 3| 149| 45| 155[192133| 1| 1,14 125| © 65| 381122 9| 14| 142 148 | 46| 12 [1 160 1 50 2( 1 7111716 — | 2| ©
1959 100 11| 5| 116 46| 145168138 | 10| 1| 33| 175| O 67| 50120 | 13| 9| 177 | 201 | 61 | 14 |1 429 1 67 18| 11 37|11496 | 0| 2| O
1960 126 7| 6| 140 |ay107( b) 223 344 b)304| 9| 1| 62| 387| O] 165140 195|046 | 8| 379 | 318 | 72| 142774 17| 115 40 | 24 7012908 | 1 3|1 0
1961 [ 84 | 61| 2 7| 154|187 n211{338|231; 7| 0| 68| 401 | 1| 247 |1451171 | 31| 10| 502 | 217 | 64 | 23 (2 755 18| 115 42| 28 732898 | 1 3] 1
1962 (75 | S7| 2| 8| 1421132 | 1972981248 | 5| 0| 65| 399 1| 277|180 (179 | 32| 16| 446 | 305( 83 | 32 2893 16| 130 46| 35 9% 3070 4| 3| 1
19631107 | 65| 3| 10| 185|154 | 132(355(329 | 4| O(106| 501 | O} 211}138|198| 28| 20| 489 | 346 | 93| 38 (3 143 21| 133 54 38 8313317 1 3| 0
1962
Iv|] 5| 6| 0] 1 12| 9 17125117 o] of 3 291 0 28| 14,10 1| 1 34 27| 7| 3| 226 0 10 3| 3 6| 238} 1| 0 ©
V| 5| 4| 0| 1 11]12 171221214 of of 5 3| — 18| 15(16| 2| 1 33 30| 9 3| 237 2 10 4| 3 13| 258, —| 0| O
Vi| 4 4|0 1 9] 13 222726 0| 0| S 30| — 22 14| 14| 2| 1 28 27| 7| 3| 242 1 12 31 3 6| 285 0| 0| O
vil; 4] 4 0] O 8] 9 1824/ 15/ 1| O 6 41 0 22, 14/18) 2| 1 31 29| 8 2| 2492 1 10 4! 3 7] 257, —| 0 O
Vil 4| 4( 0] O 8|15 10|25/15| 0| of 3 251 0 17| 12{13( 2| © 30 19| 5| 2| 194 1 8 31 2 7] 206| O O O
IX] 6| 4| 0] 1 11| 8 14(26 22 of of 7 40 0 20] 16115 3| 1 32 24| 7| 2| 237 1 15 4 3 6| 250 0| 0} O
X|10}| 6| 0] 1 17} 7 24| 25123) Oof O} 6 39| — 21| 15118| 3| 1 36 25| 5| 3| 252 1 12 51 3 6| 26| 0| 0| O
Xi| 91 4] 0 1 141} 10 12125{26) 0| —| 7 34| — 18| 14|16} 3| 2 41 25| 6| 3| 242 2 1" 4 3 6| 256 —| 0| ©O
Xli| 6 6/ 0} 1 13] 13 13/21 (31} 0| Of 7 33| — 15| 13|16} 4| 2 36 21| 6| 3| 235 1 9 4 3 7] 248 O0f O] ©O
1963 :
I| 4( 5] 0| 0 10] 13 1027 (35 o 0| 8 35| — 19| 12115( 3| 2 33 24 7| 2| 245 2 10 4| 3 6| 258 0| 0} O
ny 6| 5, 0| 1 1] 9 12131129 o O} 6 30| 0 15| 14|17 2| 1 38 22| 6| 3| 238 1 10 4 3 6| 251 0| 0} O
m|i19 | 5| —; 1 25| 11 15/29(35; 0| Of 6 33| — 14| 16|16 3| 2 52 30| 8( 4| 2713 2 12 4! 3 7] 287| o 1| O
Iv| 8| 6] 0| 1 16| 15 1828127 0| —| 8 42| — 13| 14|17 2| 2 50 35|12 4| 287 2 12 5/ 3 6] 32| Of O} ©
Vit4| 6| 1| 1 21| 15 10]34(24| o| of 9 43| — 15| 13| 18| 3| 2 48 31| 8| 3| 276 2 11 51 3 7] 292| —| O ©
Vi| 11 51 1| 1 18] 17 9129(24| 1, 0| 8 43 | — 16 9|15 2| 2 4 34|11 3] 262 2 1 4| 3 6| 2726| 0| 0 O
vit | 10 5| —| 1 17| 13 11132127 o|—| 9 48 | — 15 814 3| 1 37| A 9 3 263 1 13 5| 4 8| 280 0| O O
Vil | 11 11— 1 13] 14 5/29118| o| o 3 33| — 17 9|12 2§ 1 29 200 7| 2| 200 2 7 3| 2 6] 21| 0| 0| O
IX| 8| 6[ 0 1 15113 10|26 31| 0| 0| 8 50| 0 22 9117 3} 1 42 27| 8| 41 274 1 1" 5| 3 7] 289 | —| O} —
X| 7| 6| 0of 1 141 12 12129131 0] — | 12 49| 0 200 10| 20| 4| 2 44 29| 5| 4| 283 2 11 51 3 8] 299| 0] o O
Xt| 5{ 6 O 1 13] 10 9132|124 0| — | 14 451 0 21| 12117 2| 2 40 27| 4| 3| 263 1 12 4! 3 7] 2718| —| O O
Xu| 3} 9| 0o} 1 12|11 10{28|22| 0| O|hu4je) 51| O 24| 13| 20| 2| 2 36 36| 7 4| 2719 2 12 5| 4 8] 296 0| 0 O
1964
|
]
n

* Siehe Oberschriften der Spalten Seite 83
(Faltblatt)

a) Einschi, Halbzeug aus Edelstahl

b) Nur Massenstahl

¢) Einschl. Walzdraht aus Edelstahl

(d Emschl Warmbreutband aus Edelstah!

(e} G kaltg und kaltge-
walzte Erzeu;msse (andere als Bleche und
kaltgewalztes Bandeisen zur Herstellung
von WeiBband) und oberflichenbearbeitete
Erzeugnisse

() Ein;lchl. Vorbrammen und Platinen aus Edel-
sta

*®  Voir les en-ttes des colonnes page 83
{dépliant)

(@) Y
claux

(b) Acier ordinaire seulement

{c) Y compris fil machine en aciers spéciaux

(d) Y compris ébauches en rouleaux pour
tdles en aciers spéciaux

(e) Produits forgés, laminés A froid (autres
que les t8les ou le feuillard destiné 3 la
fabrication du fer-blanc) ou ouvrés 3 la

Y compris demi-produits en aciers spé- (a)

(b)
(c)

(d)
(¢)

surface
(f) Y compris brames et largets en aciers (f) C

spéciaux

Vedere le intestazioni delle colonne a pagina *

83 (pleghevole)
Compresi i s P
Solo acciaio comune
Compresa la vergella in matasse di acciai
speciali
Compresi gli sbozzi in rotoli per lamiere di
acciai speciali
Prodotti fucinati, laminati a freddo (differenti
dalle lamiere o dai nastri stretti a caldo
destinati alla fabbricazione della banda) o
lavoratl alla superfue
presi le br
speciali

dotti di acciai speciali

)

bidoni di acciai

Voor de tekst der kolommen zie men blad-
zijde 83 (vouwblad)

(a) Met inbegrip van halffabrikaten van edelstaal
(b) Alleen gewone staalsoorten

() Met inbegrip van walsdraad van edelstaal
(d) Met inbegrip van breedband van edeistaal
(e) Gesmede, koudgetrokken en koudgewalste

produkten (met uitzondering van plaatstaal
koudgewalst bandstaal voor de vervaardiging
vlankblik) en produkten met bewerkt opper-
vial

Met inbegrip van plakken en plaatstrippen van
edelstaal

L9
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importations par produits en provenance des pays tiers et récep-
tions en provenance d’autres pays de la Communauté*

Importazioni per prodotti in provenienza dai paesi terzi e arrivi in pro-
venienza da altri paesi della Comunitd*

Einfuhr aus dritten Lindern nach Erzeugnissen und Beziige der
Linder der Gemeinschaft aus anderen Lindern der Gemeinschaft®

Invoer uit derde landen en aanvoer van de landen der Gemeenschap uit
andere landen van de Gemeenschap per produkt*

B

ITALIA 1000 ¢
* 0o|l112]3 4 5 6 7189 (10]11} 12 j13| 14 | 151617 |18 | 19 20 |21 22) 23 24 25 26 27| 28 29 | 30)31]32
b) b) b) €)
Einfuhr aus dritten Lindern - Importations en provenance des pays tiers - Importazioni provenienti dai paesi terzi - Invoer uit derde landen

(1952) 64 0| O] 649t 7| Olm19| O| Olb) 4|y 14| O 0 0| 3[mo| 2 31 50|27 2| 167 . . 6| 4 1] 187 O 1| 1
1953 76 0| Oof 77|29 10| 1| —| O] O 18 10| — 0 11 3y 0] 3 271 100 36| 1| 236 7 15 6| 6 @ 252 | —| (1) 2
1954 129 1 0] 130} 26 28| 0|63| 0] O} 15 8/ 0 0 1] 5|1 1] 9 19 42| 55| 1| 275 6 5 13| 6 3] 297 0| 2| 2
1955 263 4 1] 268] 37 25( 0|70 O —1| 9 1] 0 1 2| 3} 21 5 24 25| 64| 1| 2719 18 9 1| 6 298 —| 2| 1
1956 243 3 4| 250 43 48| — (87| 5| 0| 7 10| 0 1 2| 2| 3|10 12 18] 34( 1| 282 7 9 91 5 21 299 0| 2| 4
1957 265 2] 5} 2m)97 29| —113} 0} 0| 6 16| O 0 11 2 2} 1 10 25| 31] 6} 340 7 11 9| 5 3] 357 1) 2| 6
1958 254 4] 10| 268 66 18] 0136 1| 0| 7 16 0 3 1] 11 1] 0 7 12 36| 3| 309 7 9 8| 5 3|1 326 2| 2| 7
1959 332 2 11| 345 81 16| 0115} 2| 0| 7 18| 0 3 1] 1] 1] 1 7 17,39 2| 310 6 1 9| 6 S| 330 0| 2| 9
1960 478 4| 13| 495 [209 )15 | 40 [y160} 5| O 5 24| — 2 3| 1{m3| 4 7 45| 48| 3 715 5 18 13| 6 8| 742| 7| 3] 12
1961 (158 |334 7| 14| 513 54n 267| 92(174| 2| O] 6 30 — 12 6 1 3| 6 51 19| 57| 7| 787 7 25 19 7 17| 828 15, 1| 11
1962 1124 |297 | 9| 13| 442 67| 122|14(297| 0| O] 38 48 — 16 7| 1| 4| 7 157 55| 41 | 15| 888 9 26 18 11 24| 941 31| 5|13
1963 (106 |356 [ 8| 11| 479{ 86| 217 21529 2| 1! 32 47 61 91200 3711 183 | 116 62| 17 |1 398 13 30 17119 2211456 1313 21

1962
V(17 128 1| 1 47| O 7 12— |- 1 3 — 1 0, 0| 0| O 10 7| 4| 2 57 1 2 2| 1 2 61 4| 0 1
vVi19 31| 1| 2| 52| 9 9 Oj11| 0 —| 3 5| — 1 o] 0f 0| 1 17 4| 5] 1 66 1 2 1 1 2 M| —| o] 1
vii10116| 0 1 28| 7 6| 1126 0 —| 2 3| — 1 0| 0f 0 1 12 5/ 51 1 69 0 2 1 1 2 73 1, 0| 2
vili12 |#1| 1| 1 55] 4 4 — |19 0| —| 3 3| — 1 1] 0 0| 1 13 13| 4 3 70 1 3 17 1 1 2| 1| 0] 2
vill 6119 0} 1 26| 4 17 2(27| — | —]| 4 2| — 2 11 0/ 0| O 10 1 3| 1 74 0 2 1, 0 2 7| 2| 0 1
IX{ 8|16 O 1 25| 12 6|—{32|—| 0| 4 3| — 2 2| 0| 0 O 14 4! 3| 2 84 1 2 10 1 1 87| 6| 0| 1
X| 9(15] 1| 1 25| 5 10| — (22| 0y — | 4 5| — 1 11 0] 1| O 8 91 2| 0 68 0 2 1] 1 2 73 1 1] 1
Xi| 51350 1 1 2] 4 15| 0{53| — | —| 9 10| — 2 o 0] 1| 1 17 4| 2| 0} 118 2 3 1| 2 3] 124 2 1] 1
Xi{ 3127 of 1 301 16 30| 3/49| 0] —| 7 6| — 1 11 0] 0| 1 14 2| 2| 1| 134 1 2 1 2 3] 140 6| 1| 1

1963
1| 4137 1| 0| 421 6 15 0§33 —(—| 3 8| — 2 1{ 1| 0| O 15 7, 6| 3| 100 1 3 17 2 3] 107 3| 1| 1
I} 29 57| of 1 87| — 16| 039, —| —| 6 5|~ 3 21 1| 0] 1 26 6| 4| 0| 110 1 2 11 2 2| 114 3¢ 1| 2
mf25|30( 1| o| 56} 0 7] 0121 | — | —| 4 4| — 8 1] 1 of 1 20 9| 3| 1 90 1 3 2| 2 1 9| 1| 1} 2
IV| 5]24| 0} 2] 30} 12 29| 0|28| O] —| 4 4| — 3 0| 21 0| 0 22 14 4| 2| 125 1 2 2| 2 2] 130 1| 1] 2
v|i16 (27| 0! 1 4] 8 27, Ofé5| 1] 1| 3 4| — [ 2 2 0f 1 17 14| 7| 2| 159 1 4 2 2 2| 165 o 1| 2
vii 8] 9| 1| 1 19] 13 27— 24} 01 —| 3 3| — 5 0| 2| 1| 1 16 111 91 1| 116 1 3 10 1 11 1200 1| 1| 2
Vil| 439 0| 2| 45} 18 27| 062 0} — | 2 4, — 7 1] 2| 0| 1 4 10| 8( 1} 148 2 2 2| 2 2] 153| of 2| 2
VIE| 6|31 1] 1 38| 8 8| —i43 1| —| 1 2| — 7 0| 1/ 0] O 10 9| 8| 1| to1 1 3 11 1 2] 105 0} 1} 1
IX] 4|40| 0 1 45 2 9! — (63| 1| —]| 2 3 — 10 11 2| 0 O 8 71 3] 0o 111 1 2 11 1 1] 45| 0| 1| 2
X| 5|25] 1| 1 32| 9 2| —|(60| O] —| 2 3| ~— 4 1, 2, 0| 3 11 15| 51 2| 137 1 2 2| 1 2| 143 0 1| 3
Xy 0,20 1| 1 2| 2 14) —| 64| —| —| 1 2| — 3 11 2] 0 1 25 8| 2| 2| 126 1 2 201 3] 130} 1 1 2
19)(2 0118 1| 1 20] 8 71 1|27 —) Om2f 4| — 4 o 2| 0| 1 10 50 3| 1 75 1 2 1] 1 2 8o 1| 1] 1

6 [N (T
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1000 ¢t

* 0oj1121!3 4 5 6 71819110111 12 {13} 14 | 1516|1718 19 20 |21 (22| 23 24 25 | . 26 27 | 28 29 303132
b) ) b) D)
Beziige aus anderen Lindern der EGKS - Réceptions en provenance des autres pays de la CECA
Arrivi dagli altri paesi delila CECA - Aanvoer uit andere landen der EGKS
(1952) 38 4| 0| 423 67|18 W6]10] 7MH13je) 301 1 4| 14| S5m0 1 20 58| 0| 1| 259 . . 3/ 2 8| 273|15] 6| 1
1953 22 0| 0f 22|11 86|12| — | 26| 4 68 14| — — 32|19 1| 1 9 86|16 0| 383 24 11 6] 3 (3) 39| — 8 2
1954 97 0| O 971 4 90 | 23| 14 [ 5 9 41 1 71 33, 15 3 3 22 65| 29 1 371 6 ) 11 4 21 387 5|10 3
1955 84 0| 0| 85| 4 69(20 1| 5| 4| 4 19 2 6| 1910 2| 5 19 50| 22| 1| 260 6 7 1) 3 2] 217 11| 16| 3
1956 101 1 1| 1031 7 42! 9| 8110 1 2 18 1 10| 13| 27 1 8 18 621 22 1] 259 5 17 8 3 2| 273 9| 14 4
1957 124 1] 1[125] 25 4| 6|34 10| 2| 3 27| 1 14| 2740, 1| 14 24 73| 3|12| 363 4 22 9, 3 6| 380| 12| 16| 5
1958 55 0| 7 62| S 70| 832 8 1] 12 32| 1 34| 26| 41 3| 17 47 93| 25 3| 458 3 19 21 2 5] 486 | 36| 15 5
1959 44 o 71 51| 9 86| 9164 9 0} 19 50| 1 25| 16| 48| 21| 20 65| 120 30, 5| 696 4 37 8 3 71 13| 63| 16| 6
1960 199 3015| 218|218 (0191 | 15 [»)185§ 10| O | 17 68| 2 53| 221669 32| 105| 214 | 30| 36 |1 073 6 48 16| 4 10{1 103 138 | 17 | 10
1961 (204 (188 | 6| 16| 413 ) 25 |f) 316 | 19 |221 6 1136 115 2 98| 6591 13| 42| 154 | 233 | 47| 46 {1 530 15 77 17 4 15 {1 566 (156 | 22 | 11
1962 1147 (228 5| 30| 410 8! 223 (13273 | 8| 156} 111 | 2| 174 77 118 | 20| 44| 380 317 | 63 | 57 |1 944 16 64 23| 5§ 2311996 (121 | 22 | 10
1963 158 271 | 12| 42| 483 | 6| 262| 28 (393: 10| 4 111 | 137 | 1| 167 | 83 (179 | 10| 56 | 334 | 424 | 91| 87 |2 382 13 73 25| 10 3812455 53 | 28 | 11
1962
v{ 4117 | 1| 1 23] 2 14| 125 0| —| 4 8 0 12 6|11| 2| 5 20 2| 5| 4 141 1 5 2, 0 2] 145| 11 201
v|i18 |26 1| 2| 46| O 14| 120 1, 0} 4 8| 0 12 5, 7| 31 4 39 21, 6| 4| 149 2 4 2| 0 2] 153 9 2, 1
vi| 9 (12| 0} 1 23| O 15 2| 20| 0] O] 5§ 9| 0 10 5110, 1| 3 37 21 4| 6| 149 1 4 11 0 11 151 11 2| 1
vit{21 {19 0| 3 43 1 19 1125 2 — 5 9| 0 10 [ 9 2| 4 4 37 [ 6| 184 1 [ 2/ 0 1 188 | 11 2 1
vii|10 | 20| O 4| 34| o 17y 1122 0, 0| 5 8| 0 17 70 9 1| 2 37 23| 5| 4 159 1 4 11 0 1] 162 | 11 1 1
X111 ({10 —| 2| 22| 1 21| 1(28| 1| 0] 6 9 0 16 6|11 2| 3 30 3| 4| 6 175 1 ) 2( 0 3] 181| 9 1| ©
X119 13| —| 1 33] 1 21| 115 1| 0 6 10| © 23 8 11, 2| 4 43 35, 6| 6| 194 1 6 21 21 199 8| 2 1
Xl| 2{21; 0} 5| 27| 1 15| 1|33 1| 0] 6 10/ 0 16 6|12 1| 3 30 35! 5| 6| 182 1 4 2! 0 21 187| 6| 3| 1
Xil|10 14| —| 3| 28] O 24| 124 1| 0| 6 12, 0 13 511 1| 3 25 33, 5| 4| 168 2 5 201 3] 1741 6| 2| 1
1963 :
1119 (19 0] 2! 391 0 14 2/28; 0] 0] 10 16| 0 12 614 1 3 36 8| 6] 4, N 3 [ 2| 1 2] 196 9| 1] 1
| 16 9| 0| 3 27] © 19( 125 0 —| 11 18| 0 15 912 1 4 43 29| 4 4 196 1 6 1 1 1 199 5 1 1
mi21117| o 3| 4] 0 18] 5|29 0| 1| 9 19| — 10 618, 1| 5 19 31| 6! 5| 180 1 5 2| 1 2| 185! 5| 2| 1
Iv| 5|15 9| 2| 30| 1 23| 9i30 1| —| 9 2 0 17 7,15 1| 4 20 271 6 7| 190 1 5 201 3| 195, 7| 3| 1
V[ 17 |19 —| 5{ #1] 1 24| 6|34 0| O 13 12| 0 15 7,19 t| 5 23 42 7| 8| 217 1 5 2| 1 41 24| 5; 2| 1
vi| 9(15| 0] 4| 28} 1 33( 2|27 0| O 11 9| 0 12 8|16 1| 4 28 34, 8 7| 200 1 7 21 3] 206| 4| 2} 1
viil 8132 2| 5| 48] 1 26| 123, 0 O 7 9| 0 21| 10|12 1| 6 28 38| 16| 8| 207 2 L3 201 3] 13| 3| 3| 2
vil; 9130 0| 6| 46) O 19} 1/45| 4 0| 7 10, O 16 8|18 1| 5 25 37,10 8| 213 1 6 2] 1 7] 223| 8| 2| 1
IX[22[19] 0| 2| 44| 1 23, 1|31} 0| o 8 10 0 16 8|17 1, 5 34 42, 8| 8| 212 1 7 2| 1 3| 218} 3| 3| 1
X|23144 0| 6| 72| — 17, 1134 1| 1| 9 9] 0 15 6147 1, 5§ 29 4| 5| 10| 200 1 8 3| 1 2|1 20| o} 3| 1
Xl| 1118 —1 2| 21| 1 22| 0,57 21 1]10 8| 0 10 5/13} 1| 5 22 36, 7|11 | 209 0 7 3| 1 4] 216 | 1 3| 1
Xi| 935 0| 2| 46| 1 24 0|30 0 1®HW7» 5] O 7 4,10} 1; 5 26 30| 8f{ 8| 167 0 4 2] 1 S 175 2 3| 1
1964 —
1
fl
1] |
* Siehe Uberschriften der Spalten Seite 83 * Voir les en-tétes des colonnes page 83 * Vedere le intestazioni delle colonne a pagina * Voor de tekst der kolommen zie men blad-
(Faltblatt) (dépliant) 83 (pieghevole) zijde 83 (vouwblad)
ia) Einschl. Halbzeug aus Edelstah! (3) Y compris demi-produits en aciers spé- ga) Compresi i semi-prodotti di acciai speciali (a) Met inbegrip van halffabrikaten van edelstaal
b) Nur Massenstahl| ciaux b) Solo acciaio comune {b) Alleen gewone staalsoorten
(c) Einschl. Walzdraht aus Edelstah! (b) Acier ordinaire seulement ¢) Compresa la vergella in matasse di acciai (¢) Met inbegrip van walsdraad van edelstaal
(d) Einschl. Warmbreitband aus Edelstahl (¢) Y compris fil machine en aciers spéciaux speciali (d) Met inbegrip ban breedband van edelstaal
(e) Geschmiedete, kaltgezog und kaltgewalzte (d) Y compris ébauches en rouleaux pour (d) Compresi gli sbozzi in rotoli per I edi (e) G de, koudgetrokken en koudgewalste
Erzeugnisse (andere als Bleche und kaltge- tbles en aciers spéciaux acciai speciali produkten (met uitzondering van plaatstaal,
walztes Bandeisen zur Herstellung von (e) Produits forgés, laminés A froid (autres (e) Prodotti fucinati, Jaminati a freddo (differenti koudgewalst bandstaal voor de vervaardi-
WeiBband) und oberflichenbearbeitete Er- que fes tdles ou le feuillard destiné 2 la dalle lamiere o dai nastri stretti a caldo desti- ging van blik) en produkten met bewerkt
zeugnisse fabrication du fer-blanc) ou ouvrés 3 la nati alla fabbricazione della banda) o lavorati oppervilak
(f) Einschl. Yorbrammen und Platinen aus Edel- surface alla superficie (f) Met inbegrip van plakken en plaatstrippen
stahl (f) Y compris brames et largets en aciers (f) Compresi le bramme e i bidoni di acciai van edelstaal s

spéciaux

speciali




Importations par produits en provenance des pays tiers et récep- Einfuhr aus dritten Lindern nach Erzeugnissen und Beziige der
tions en provenance d’autres pays de la Communauté®* Linder der Gemeinschaft aus anderen Lindern der Gemeinschaft* S
Importazioni per prodotti in provenienza dai paesi terzi e arrivi in pro- Invoer uit derde landen en aanvoer van de landen der Gemeenschap uit
venienza da altri paesi della Comunita* andere landen van de Gemeenschap per produkt*
NEDERLAND 1000 ¢
* 01112}3 415 6 7189|1011 ) 12 |13} 14 | 15 |16 (17 |18]| 19 20 {21)22] 23 24 25 26 271 28 | 29 |30|31}]32
b n | w D)
Einfuhr aus dritten Lindern - Importations en provenance des pays tiers « Importazioni provenienti dal paesi terzi - Invoer uit derde landen
(1952) 1 0| o 190 —|—ih~— 0] Opy—lcy 8] 1 31 29| 0O . 21 22| 66| 0] 149 . . 4| 1 25] 179 0| 3| 4
1953 2 11 2 41 0 —_—|—]—| 0] O| 2 4|, 0 11271 0! 1} 2 30 14 80| ‘1| 162 0 6 30 3| (28)| 196 ol (4 2
1954 7 3| 3| 13| 0 —| =l =] 0| =] — 6] O 2/ 18| 0 1| 2 16 1273 1| 132 0 7 6| 2 2112 | —| 2| 2
1955 6 1] 2 8| 1 1115( —]12| 0| O 13| 0 2| 191 0 2| 3 24 15|67 2| 276 0 9 1) 2 36| 325 0|11 2
1956 20 1] 2] 23| o0 0/4|—| O —| O 1 0 4! 17| 0| 3| 2 13 8|61 2| 168 0 8 27| 2 37| 234! — | 15| 3
1957 19 1{ 3( 221 0 —_—| =1 0l =11 " — 6/ 20 0| 3| 2 12 9166| 4| 135y O 7 29| 2 33 199 013 4
1958 13 0| 5| 18] O 0|40 —| 0| —| O 9| 0 1| 17| o1 2| 1 8 5|54 2| 141 1 3 21| 2 26| 190 0| 13| 3
1959 15 1 3| 20] O —_| 7|~ 0| —]| O 10| O 3| 12 0] 1| 2 10 6|5 2| 109 1 5 20 3 411172 1} 8| 4
1960 14 S| 6 24— — | 55HWO| O O| O 14| — 5| 13| 3 m3| 2 12 664 2| 180 1 7 22| 4 52| 258| 0| 3| 5
191} ol11} 1| 5{ 47} 0jn 38| —| O} O O 8| 0 71 25} 4 2} 2 12 261 23| 2| 212 1 8 16} 5 43) 276} 0| 2} 6
19621 0(12| 0| 4| 16] O 2126, 7| 0] 0} 2 21| 1 8| 17 5| 1| 2 25 15122 3| 155 1 8 19 4 37| 214 0| 2| 6
1963 1 (25| 1| 8| 35} O 0|55161| 0| O] 2 37| 6 10| 15| 6 1| 2 1 31| 6 3| 375 1 8 16| 4 52| 446| O] 1| 6
1962
v 0| 14 0| O 2| =] = 2| = == - 2| — 0 11 0; 0] O 2 1] 21 0 11 0 1 11 0 2 14| —| 0] 1
Vi—| 1]~ 0 11 0 -] 0] —] 0} —1 O 2| — 1 2, 00! 0 3 1] 4| 0 14 0 1 1] 0 3 19| —1] 0O 1
vVii—| 1] 0 0 1| — —_— | — |-~ —] O 1| — 1 2| 0| O] — 2 11 2| 0 10 0 1 1, 0 3 15|—| 0] 1
Vilj— | 0| O] 1 1| — -] 3| 1| —|—=| 0 2| — 0 1, 0] 0| O 3 11 2, 0 14 0 1 2| 0 2 18| 0| 0| ©
vil|—| 1 0} 0 1| — —_ 1 1| ~—}j—] O 2| — 1 1t 0/ 0/ O 1 2| 1{ © 11 0 0 2, 0 3 17| o] 0| 1
X|{—| 1] - 1 2] 0 —_ 2| =] 0| —=|— 2| — 1 11 1, 0 0 2 11 2, © 13 0 0 11 0 3 17| —| O0{ ©
Xt—1i 1] 0] 0 1] — — 2| 2] —| =] 1 2| — 0 11 1] 0] 0 2 11 2( 0 14 0 1 2| 0 4 20 — | 0] 1
Xt|—| 11 —] O 2| 0 —| S5{—|—|—| O 2| 1 1 11 0| 01 O 3 2,11 0 18 0 1 3| 0 4 25| 0| Of 1
Xit|—| 0y 0f O 0| — —| 3 4| —|—| O 2| — 1 i1 0| 0/ O 2 11 1 0 16 0 1 11 0 3 20— | Of 1
1963
Iy of 2| O] 1 3| — —! 3[19] 0| —]| O 3| — 1 11 1, 0| 0 5 21| 0 37 0 1 11 0 5 45| —| 0 1
N —i 2| —1 1 2| — —! 622, —| 0] O 2/ 0 1 1] 11 0, O 2 2| 1| 0 37 0 0 11 0 4 2 —| 0 1
m|—y| 2y 0 1 3| — —| 8, 5|—| 0] O 4| — 0 2/ 0, 0l O 2 3| 010 25 0 0 1, 0 4 31| —] 0| O
v 1 2| 0] 1 3| — —| 5|16 —|—]| O 51 1 1 211 0| O 5 2, 0| O 38 0 1 1 1 5 492 —| 0 1
vi oj 1] 0y 0 2] 0 0y 3|30|—|—| O 4| 2 1 1] 0 o O 6 2, 11 0 50 0 1 11 0 5 57| 0| 0| O
Vi|— | 2 0| 1 3| — —1 3114 O(—| O 2| 0O 2 11 0, 0} O 4 2| 01 0 29 0 1 2, 0 4 35| 01 0} O
vit|— | 1f{ 0 1 2| — —| 318 —|—1] O 3| 0 1 11 1, 01 O 12 3|, 0} © 27 0 1 1] O 4 48| 0 0 1
vil| — 1| 0|~ O 1| — —| 3|13 —| - — 3{] 0 1 2, 0, 0| 0 2 4, 0| 0 28 0 1 1 0 2 32— O O
IX|—| 1 0} 1 2| —| —| 4| 6] 0/ —| 1 3| 0 1 1/ 1, 0] 0 1 2, 0| O 21 0 1 11 0 5 27| —| 0| O
X|—] 4/ 0] 0 4] — 0| 6/ 11| —|—|— 4| 2 1 1, 0, —| O 1 5 0| 0 31 0 1 17 0 4 37| —| 0 1
Xl{—1| 5| —1 1 51 0 —_—) 3 2| =) == 2] — 0 1, 0| —) O 0 3] 0, 0 13 0 1 1} 0 4 19, 0y 0| O
X —| 3/ 0 1 4| — —| 8] 5] O —by—o) 4 — 0 11 0| 0 O 1 2, 0 0 22 0 1 2, 0 5 29— 0] O
1964 —
I
I}
11




£6

1000 ¢

* 0j112]3 4 5 6 7|1 891011 12 |13] 14 |15 (16|17 |18 ] 19 20 121 (22| 23 24 ‘ 25 26 27| 28 29 303132
b) H | b e)
Beziige aus anderen Lindern der EGKS - Réceptions en provenance des autres pays de la CECA
Arrivi dagli altri paesi della CECA - Aanvoer uit andere landen der EGKS
(1952) 2 0| 0 2192 O] 10| 28| 3541238 8 67| 56|39 m2| .| 9 541 17| 4| 666 . . 27 | 24 591 776 | 12 | 11 3
1953 2 0| 1 3|35 2| 0 — 41| 3(124| 188 16 6210253 8 3 115 4| 9|14 817 0 5 31 28| (68)] 943 17 |(10)| ©O
1954 7 0| 2] 10|42 58| 1| 1|47 6|80 317| 28| 109 88| 73| 8| 6| 129 77| 8| 16 (1093 1 7 511 38 7514257 | 19 14| 1
1955 5 0| 4 9| 43 285 8|42| 7!85| 38127 119(109,80} 9| 9 159 72| 8| 191262 0 13 52| 38 881440 | 20 36| 2
1956 3 11 4 8| 69 4| 0| — (391177 394|201 144 (123 | 88| 14| 9| 177 62113 | 18 |1 261 1 15 72| 49 113[1495 |16 41| 2
1957 3 11 6| 10|129 3({45| 0| 44 10|93 459 35| 147123 | 93| 16| 9| 249 53 12| 21 1542 1 15 60| 43| 126 1771 | 11 ;38| 2
1958 1 0| 3 4] 58 242 033| 5,98 269 27 84| 77| 65|13 7| 241 46 | 11| 21 11 099 1 11 47| 37| 105(1288 | 12| 25| 1
1959 3 ol 4 7162 4,20 1 42| 7104} 43537 | 120|107 | 89| 7| 8| 143 150 | 16| 24 |1 375 2 14 59| 46| 1181|1599 | 13 29| 2
1960 9 1] S| 15984 t) 19|11 2| 43| 91110 | 484 | 37| 177|124 98 o1 | 9| 199 | 183 | 18| 20 |1 637 2 17 70| 45| 133|1884| 8| 24| 3 .
1961 | 1 2] 0| 7| 10[19|n 9 O 1|49| 9116 460 | 44| 158 156 (103 | 13| 9| 190 | 147 | 23 | 20 |1 526 2 19 80| 45| 12511776 | 6| 16| 3
1962 | 1 1] 0| 3 5]13 3[15| 3|46 8| 99| 410 55| 167 {183 (113 | 13| 8| 188 84 33| 22 (1 465 2 15 67| 44| 14811724 6 15| 2
1963 | 1 6| 0 4| 1013 11119 2|34 7104 426 53| 164 (204|119 | 10| 7| 167 95| 35| 25 |1 495 2 15 71| 45| 1491760 714 1
1962
vji o|—|—| O o] 1 0|—| 0| 7, 1| 8 30| 3 10| 13| 8| 1| 1 16 6 3| 1| 108 0 1 5 3 131 128 1| 1 0
vi 0y 0] 0| O 1] 2 11 0, 0 7| 1|10 37 S5 13, 16111 1| 1 13 6| 3| 2| 128 0 1 51 4 14| 151 1| 2| O
vi| of 0}y 0| ©O 0] 1 o, 0 0, 61 1. 9 37, 3 14, 15, 8, 1| 1 17 7 4 2| 128 0 1 S| 4 9| 147| 0| 2| O
vil, 0 0| —| O 0| 1 o, 0 1, 4 1| 7 35| 6 15} 15110 1) 1 16 91 3| 2| 126 0 1 5| 4 13] 148 0| 1 o
Vil 0| —! —} — 0o 1 0| 0 —| 1} 1, 7 37| 5 16 1710 1| O 19 8, 5| 2| 129 0 1 5| 4 16} 154 0| 1 [}
X|—| 0} 0] O 0| O 0, 0 O] 1, 0| 8 31| 4 15| 13| 9| 1 1 17 6, 3| 2| 110 0 1 5| 4 18] 137 0| 1 0
Xt 0|—|—1] 0 0ol 1 o, 0 1, 0 1| 8 36| 5 16| 16131 1 1 16 7| 3] 2} 126 0 1 7 4 11} 148| 0| 1 (1]
Xl{ of 0y 0 1 1] 1 0, 0 0] 1| 0| 9 36| 5 14| 20|11 1] 1 17 70 1) 2| 126 0 1 6| 4 11} 146 0 1 0
Xl op oy o ©O 0] 1 015 o) 0| o010 39| 5 12 14|11 1] 1 11 6| 2| 2| 131 0 1 5 4 10| 150 1| 1 0
1963
I} 0| 0| 0} — o] 1 0| 1. 0| 2 o 7 16| 3 10 9( 7, 1, © 7 6| 11 2 74 0 1 5 4 9 92| 0 1 0
nj o of o 1 1] 2 0, 0] o 5|/ 0o 6 16| 1 9 8| 8| 0 1 8 5/ 1] 2 73 0 1 5 4 10 M1 0| 1| O
m| o{ 1|—| 0 1] 2 0] 0 O 4| 1|11 50| 6 151 22|12 1| 1 21 7| 4, 3| 160 0 1 7| 4 9| 180 O 1 o
v o 0| —| 1 2] 1 0 —| O 6| 015 37| 7 14 22|11 1| 1 20 6| 3 2| 146 0 1 6| 3 10| 165| 0] 1 (1]
vi of 11 0| O 1] 1 1| 9| —| 4| 1] 6 36| 4 151 21| 9 1| 1 15 8| 3| 0; 134 0 1 5| 3 14| 156| 1| 1| O
vi| 0 0| —| — 11 1 o 3, 0| 3| 1| 8 36| 3 13| 15 91 1| O 12 8 3| 2 119 0 1 5| 3 13 141 1| 1 0
Vil| 0} O —| — 1] ©o 1/ 11 0y 5| 1[10 46 | 5 151 17 9| 1| 1 18 10| 4| 2| 144 0 2 6| 5 2] 167 | 1| 1 0
vin| o} 0y —| 1 1 1 3| 0/ 0 2| 1| 8 36| 5 14| 18,10 1| O 13 8| 4| 2 126 0 1 6| 3 13| 147 1| 1 0
IX| 0f 1| —; O 1] o 2| 0y O 1| 1112 40 @ 5 13| 19 8| 1| 0 12 8| 3| 2| 126 0 1 6| 4 13| 150 1| 1 0
X| 0f 17 0} O it} 1 2| 0 O 1) 1| 6 39| 6 16| 17115 1| 1 14 11| 5| 2| 138 0 1 7( 5 17| 165 1| 1 0
Xl] of 17 0| ©O 1] 1 21 0] 0| 1, 1| 9 39| — 16| 17|10 1| 1 15 9| 2| 2| 126 0 1 7| 4 15| 152 1| 2| ©
Xl of of o O 1] 1, 0| 6/ 0] 0/ O7|0) 35| — 13| 18|11 1] © 12 9| 3| 2| 119 0 1 6| 4 13| 143 1| 1 0
1964 —_—
|
It
Hi

“(a)
g

* Siehe Oberschriften

(Faltblatt)

Einschl. Halbzeug aus Edelstah)

Nur Massenstahi

c) Einschl. Walzdraht aus Edelstah!

(d) Einschl, Warmbreitband aus Edelstahl

(e) Geschmiedete, kaltgezogene und kaltgewalzte
Erzeugnisse (andere als Bleche und kaltgewalz-
tes Bandeisen zur Herstellung von WeiBband)
und oberflichenbearbeitete Erzeugnisse

() Einschi. Vorbrammen und Platinen aus Edel-
stahl

der Spalten Seite 83

*  Voir les en-tétes des colonnes page 83
(dépliant) .

(a) Y compris demi-produits en aciers spé-
claux

(b) Acier ordinaire seulement

{c) Y compris fil machine en aciers spéciaux

(d) Y compris ébauches en rouleaux pour
téles en aciers spéciaux

(e) Produits forgés, laminés a froid (autres
que les tdles ou le feuillard destiné 3 la
fabrication du fer-blanc) ou ouvrés 3 la
surface

(f) Y compris brames et largets en aciers
spéciaux’

* Vedere le intestazioni delle colonne a pagina
83 (pieghevole)

(a) Compresi i semi-prodotti di acciai speciali

{b) Solo acciaic comune

(c) Compresa la vergella in matasse di acciai
speciali

(d) Compresi gli sbozzi in rotoli per lamiere di
acciai speciali

(e) Prodotti fucinati, laminati a freddo (differenti
dalle lamiere o dai nastri stretti a caido
destinati alla fabbricazione della banda) o
lavorati alla superficie

(f) Compresi le bramme e i bidoni di acciai
speciali

)

Voor de tekst der kolommen zie men blad-
zijde 83 (vouwblad)

Met inbegrip van halffabrikaten van edelstaal
Alleen gewone staalsoorten

Met inbegrip van walsdraad van edelstaai
Met inbegrip van breedband van edelstaal
Gesmede, koudgetrokken en koudgewalste
produkten (met uitzondering van plaatstaal en
koudgewalst bandstaal voor de vervaardiging
v|aﬂk blik) en produkten met bewerkt opper-
via

Met inbegrip van plakken en plaatstrippen van
edelstaal

69
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Iimportations par produits en provenance des pays tiers et récep- Einfuhr aus dritten Lindern nach Erzeugnissen und Beziige der
tions en provenance d’autres pays de la Communauté* Linder der Gemeinschaft aus anderen Lindern der Gemeinschaft* =
Importazioni per prodotti in provenienza dai paesi terzi e arrivi in pro- Invoer uit derde landen en aanvoer van de landen der Gemeenschap uit
venienza da altri paesi della Comunitd* andere landen van de Gemeenschap per produkt*
UEBL - BLEU 1000 ¢

* 0 |1]2]3( 4]Ss 6 | 789 |10{11] 12 [13]| 14 |15 |16 |17 ‘i8 19 [ 20 (21|22 23 | 24 | 25 26 27 28 | 29 |30 31|32
b) b) b) 2]

Einfuhr aus dritten Lindern + Importations en provenance des pays tiers - Importazioni provenienti dai paesi terzi - Invoer uit derde landen

(1952)) 30 | .|66] 9O 3| —HO| O —m2j0 4(—| O| O 3[90| .| 1] 6|18 —]| 37 ) 1] 1| 3| 42| 0] 0 .
1953 17 | 0(32| 49|10 o) 1| 7 o] ol 2| t|—| 2| ol ol o 4| 3| 4|22 1| 58/ 1| & 11 2| @] 6| o] (0 6
1954| 65 | 3|24 2| o 1/—|22|——| 1| 2|—| of ol o] o] 5| 1| 4[19] 1| 56 7 2| 1| 5| 64| —| 2|14
1955| 117 | 1(30| 48| 7| 7|—| 8| 0/ 0| 4| 3| o] o 1/ 0|l ol 1| of s{210| 1| et| 1| 5 2| 2| 8] 1 —| 2|15
195¢| 138 | 1|29\ 168 o/ 7/ —|14| 0| 0| 1| 6|—| of oj o| o 3| 1| s|13| 1| s2| 2| s 2| 2| 7| 63| —| 6|24
1957 90 | —|34| 124 o 4/ —|20(— 0| 1] S5|—| 1| 1/ 0| 0ol 2| 2/ 5/18| 1| e| 3| 7 20 2] 6| M| —| 2|22
1958/ 73 | 6(16| 94| O o0 9|23| 0o O 2| 4|—| 1| 1/ 0 0| o] 2| 3|12| 1| s9| 3| 3 1 1! 7| 68| o| 2|15
19591 109 | 2|21 | 34|11 o0|22/51| o] o 1| 4/ —| of 2/ o/ o] of 9| 3[43| 1| 18| 3| 3 1) 1| 6] 126| —| 1|19
1960 101 | 1|23 125[95/y 3|28ws2| O 0| 3| S| o] of 1 ojwo| 1| 10| 8|16| 1| 165| 4| 5 4 20 5|15 o 1|25
1961117 (56| 7 21101 ol 0| 7/69| O —| 3| 7/—| of 3 0| 0| of 10| 4|11{ 1| 114| 3| s 6| 2| 5| 128 0 1|25
1962162 (89| S/21| 176 1| 17|110100| 1| o, 8| 17| —| 2| 4| 0| 1, 0| 36| 4| 8| 1| 214| 7| 4 9| 2| 5| 227| 5| 1|20
1963 | 73 176 | 7 27| 282| 0| 35| 9|95| 0| 0|14 13| 0| 1| 4| 2, 0 of 22| 19| 4| 1| 219| 10| 12 6| 3| 6| 234|21| 1|19
1962

v o| 5/ 0l 0| 6|— —|2{8 0o —| 1| 1|—| o 1io0/—|—| 5| of 1| 0| 6| 1| 1 1] of of 17| 1| o] o
VI 5| S —[1| 1t} o] o of 2f——| 1| 2|—| —| 1] 0|—| o] 3| o| 1| o] 10| 1| o ol o of 11/ —| o] 2
VI| 9| 7| 0f 3| 19|—| —| O 4| 1|— 1| 1|—| —| 11 0{—| o 8| 1| 1| ol 97| 1| o 1/ 0 o 19| —]| o 2
vil| s 2/ of 1| 8| o] 1} | 2/—|—| 2| 2/—| o 0,0/ 0o|—| & o] 1/ 0| 95/ o o o] o of 16|—| 0| 2
vii(10) 8| 1| 2| 2| —| —| —| 4/—=1 =] 0/ 2|—| —| ol 0o|—|—| 2, ofl of 0| 10| of o oj o o] #|—| of 1
IX| 6 8/ 0 3 17|—| 4/ 0| 3| 0o|—| o] 2(—| 1| ol ol ol of 2 of 1/ 0o 13| 1| o oj o] of 13| 2| o] 2
X| 910/ 1| 1) 24 —| 6/ 0|32 0o —| 1| 2|—| 1| 1| 0| o] o] 1| o| o| o| 4| o| 1 2/ o 1| 48| 2| o] 1
XI| 6| 8/ 1 3| 17}—| 4| 1{10/—| 0] 1, 1|—| o] o/ o] ol o 2| ol o o 20 2/ o 10 0 1] 22|—]| o] 1
Xii 8l2/—| 1| 3|1 of 1/14|—|—| 1| 2|—| o] o/ o] o] o] 1| o| 1| o] 21{ o] o o| of of 22| 1| o] 2
1963

Il 2| 6/ 0l 2/ 10|]—' o0 Ol 2/—|—| 0| 1,0 of o/ o o|—; 1| o| o] o] 5/ o] o o| o of 6| 1| of 1
Mi 1|25 1 4} 34— —|o| 2(—|—! 7/ 2,0 ol 1/ 1| 0| of o of 1|0 13| 2 o ol o of 14|—| o] 2
mip 2| 8| 1/ 4/ 15/ o] 3/ o[16|—| 0 1| 1,—| of ol oo of 1| 1| 1|0 25/ 1 o ol o 1| 26| 7| o] 2
v 8| 5/ 1| 4| 17| —| of 2| 3|—|—| of 1/—| o ol o|o|—| 3 1, 1|0 10, 1| o 10 0 1| 12| —| o] 2
vie|l2| 1) 2 2|—| of o/~ 0| 1| 1/—| 1| o ol o] o] 4| o, o] of 27| o] 1 o o 1| 28| 3| o| 1
Vil 7120| ol 1| 271 0| 16| 2| 9| 0/ —| O 1, —| o 1/ 1|, 0/ —| 3 1| ol of 33| 1| 2 1/ 0 o 35| 3| o 1
Vil| 14122 0f 3| 39| 0| 8| — 17|~ —| 2| 1|—| of ol o oj—| 3| 1| ofl of 33| 1| 1 of o] of| 34| 2| o| 2
vili| 824/ 2| 1| 36| —| 4/ 1/ 4 0o —| 0| O —| —| 0/ 0{— 0o 4/ 8| o] o] 21| o] 1 1] 0 1] 23] 2| o 2
IX| 10| 8| 0| 3/ 2] of —| 1| 1{—~|— 1] 2|—| o| o| o/ ol o] 1| 2|/ o| o 8 1| 2 ol o] o 9| 2| 0] 2
X| 5/ 8 0/ 1 14/ 0/ ol ol 3|—|—| 0ol 2/{—| o o 0/ 0 0o 1| 1| 1| 0| 8 1| 1 oj o] o 9|—| 0 2
XI| 3112| 0ol 0| 15| o| —  o|16/—| o] o/ 1|—]| o ol ol o] of 1| 1| ol of 20 1| 2 1/ 0| o] 21| o o} 1
X 3 18/ 1| 1| 23] 0| 4, 2] 6/ — —m1lo 1|—| —| o/ 0o o] o o 2| ol of 16| 1| 3 1] o o 17| —| o] 1
1964 —

1
o

i
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1000 ¢

* 0 |1]2}3 4 5 6 7189110011 12 |13] 14 | 15|16 |17 {18} 19 20 21122 23 24 25 26 27 | 28 29 | 303132
b) b) b) €)
Beziige aus anderen Lindern der EGKS - Réceptions en provenance des autres pays de la CECA -
Arrivi dagli altri paesi della CECA Aanvoer uit andere landen der EGKS
(1952)] 197 17 242 4] OWO| 1] O2ie) 10] — 1 1] 1o} . 1 2|1 0| © 25 . 21 3 12 42| 0] 2| .
1953 156 2119} 176} 69 15| 2| 2f 1] 013 14} 0 0 11 1| o O 4 1] 1| 0} 124 2 3 31 4] (10)] 141 1] 3) 1
1954 139 5(19| 162 24 24! 1 1] 1; 0 18 25 — 1 2(13| 0| O 12 17 3 0] 142 2 3 8| 5 19| 173 0|11 1
1955 268 8133 308| 16 41 0| 8] 1! 0f 14 26| 1 4 3114 0] 1 20 23| 2| 14 175 5 4 19| 4 321 230| O 14| 2
1956 237 191 42| 297} 1 39 0134 1| 0] 22 40| O 8 6 7| 1 3 26 1] 3| 1] 203 [ 10 7] 5 29| 244 112 3
1957 219 171 48| 284| 5 3| 2|135) 1| 0| 28 48 1 — 5 8|14 4| 5 43 13| 1| 1{ 246 9 12 10| 5 25| 285 0| 15| 2
1958 158 151 31] 204| 4 25} 5(33; 1| Of 39 38| 0 2 5/10f 2| 4 31 16 1| 1| 218 7 9 71 3 211 250 1(11| 3
1959 233 6|34 273 | 12 32113(17| 1} 0} 80 54| — 5 5(16} 2| 5 29 261 2( 2| 301 14 12 9| 4 21| 336 O 11| 3
1960 269 7]35( 311 @ 2 15| 6m1Ie) 1] 19N 75( 0 11| 1219w 57 3 32 47 3| 4| 365 22 16 1] 5§ 23] 4057 0| 5| 6
1961 (247 | 65| 931 352(48(H 33{ 412! 1 194 119 1 22 221201 3| 3 75 47| 5{ 3| 515 23 19 14| 4 28| 561 1( 4| 7
19621(203 | 72|18} 35( 329 | 15 36|19 641 1 1|85 98| 0 18| 17117 4 3 78 35 8| 4| 504 30 19 15 3 31| 553 0 4| 6
1963 {145 | 79 | 13| 33| 270| 29 73111138 1| 1| 83 91| © 31 15|14 5| 3 98 49| 2| 5| 656 32 26 18] 5 32] 12| O 4] 7
1962
Iiv(i18 | 5| 2| 3| 28| — 2 1] 11 of{ o 6 6| — 1 1] 1] 0] © 5 2, 0| 0 28 2 2 11 0 2 32— 0| O
Vit | 5] 1| 3| 24] 0 11 11 9| of o} 6 7| — 1 11 11 o] © 7 3[ 17 0 40 3 2 2| 0 3 44| 0] 0] 1
vVij16 | 51 1| 3] 26{ 0 2| 21 71 0} 0O 7 8| O 2 11 1 0] © 6 21 11 0 41 3 1 11 0 2 45| 0] O O
vilj12) 7{ 1} 2] 221 0 1 110 0] 0} 7 7| — 1 11 1 0} © 5 4, 1] 0 41 2 2 1] 0 2 45— 0 1
viij 16 { 6| 3t 3| 28] 0 11 3| 5/ o 0 4 8| — 2 2| 1] 1|-0 8 3} 1] 0 39 2 1 11 0 2 43| 0| 0| O
IX|18 | 61 3| 2| 29| 3 11 4 7] 0| 0| 7 8| — 1 11 11 1] ©0 6 3] 01 O 44 3 1 11 0 3 48| 0| O} 1
X 21 6| 2| 4| 33] 4 3| 3| 4/ o} 0] 9 8| 0 2 3] 11 1| O 7 3/ o) 1 50 2 1 21 0 3 56| o] O} 1
X117 | 7| 1] 3} 29| 1 6| 21 5§ 0 0 7 9| 0 2 1] 1| 0| O 6 3, 0 0 45 3 1 1{ 0 3 49| 0) 0| O
Xil|{16 | 7| 1| 3{ 27| © 5| 11 91 0o} 0§ 7 11| 0 2 2| 2|1 0y 0 7 3 1| 0 49 3 2 11 0 3 53| 0] O] 1
1963
N 4) 1| 2| 18] o 3] 0f 4 0}y 0] 7 7| — 1 1] 11 0] © 6 2} 0] O 34 3 2 1] 0 2 38| 0f O} 1
{15 | 3 1] 4| 241 1 5| 0 8} 0 O 7 8! — 2 11 1{ 0] O 5 3| of o 4 3 2 11 0 2 45| 0| O} 1
mi12 10| 1} 3| 26| 1 8| 2|11 0| Of 9 9t — 2 11 1] 0] O 6 41 1] 0 56 3 2 11 0 3 60| 0 0 1
Ivi13 | 6| 1| 2| 22| 5 71 1y11] 0] 0 9 9| 0 3 2( 1] 0o O 6 5 0 0 61 2 3 11 0 2 65| 0y 0 O
V(12| 5| 1] 3| 21| 3 91 0j14| o o 7 8| — 4 11 2 0] O 6 6, 0| O 62 3 2 21 0 3 66| 0| 0} 1
vi|12 | 8| 1] 3| 24} 3 8| 018 0| O} 5 8| O 2 11 1} 0| © 9 4| o 1 62 2 2 21 0 3 66| 0| o] 1
viij10 | 6 2| 2| 20| 2 5/ 1] 91 0] 0| 7 8| — 2 11 1) 0 O 8 2| o} 1 49 4 2 2, 0 2 53| o| 09 ©
vili i 11 6 1] 3] 21| 1 9] 1)13| 0] 0| 3 9| — 3 2| 11 0| O 9 3] 0] O 55 2 2 1] 0 4 60 O] Of 1
IX]12 5} 2 2| 24| 1 5| 2(10] 0| Of 7 7 — 2 11 11 0 O 7 41 0| O 51 2 3 2|10 3 56| 0| 0| ©O
X113 10| 2| 3| 29| 3 5[ 1(11{ o| o 7 10| — 3 11 11 1] 0 12 71 o} 1 63 2 3 2| 1 3 6| 0 1} O
Xt 11 8] 0} 2} 21| 5 5| 1] 91 o} ol 4 8 0 3 11 1] 0y O 1 4 0| O 52 3 2 21 1 3 57, o] O} 1
Xllj12 | 8 0f 3| 24| 4 31 1118 0| Owile 7| O 3 111 11 0 m 4, 0] O 65 2 2 201 3 70, of o] ©O
1964
|
]
i
* Siehe Uberschriften der Spalten Seite 83 * Voir les en-tétes des colonnes page 83 * Vedere le intestazioni delle colonne a pagina * Voor de tekst der kolommen zie men blad-
Falcblatt) {dépliant) 83 (pieghevole) , zijde 83 (vouwblad)
a) Einschl. Halbzeug aus Edelstahl (a) Y compris demi-produits en aciers spé- (a) Compresi i semi-prodotti di acciai speciali (a) Met inbegrip van halffabrikaten van edelstaal
b) Nur Massenstahl ciaux (b) Solo acciaio comune (b) Alleen gewone staalsoorten
(c) Einschl. Walzdraht aus Edelstahl (b) Acier ordinaire seulement (c) Compresa la vergella in matasse di acciai (c) Met inbegrip van walsdraad van edelstaal
(d) Einschl. Warmbreitband aus Edelstahl| (¢) Y compris fil machine en aciers spéciaux speciali (d) Met inbegrip van breedband van edeistaal
(e) Geschmiedete, kaltgezogene und kaltgewalzte (d) Y compris ébauches en rouleaux pour (d) Compresi gli sbozzi in rotoli per lamiere di (e) Gesmede, koudgetrokken en koudgewalste
Erzeugnisse (andere als Bleche und kaltge- tdles en aciers spéciaux acciai speciali produkten (met uitzondering van plaatstaal,
walztes Bandeisen zur Herstellung von WeiB- (e) Produits forgés, laminés i froid (autres (e) Prodotti fucinati, laminati a freddo (differenti koudgewalst bandstaal voor de vervaardiging
band) und oberflichenbearbeitete Erzeugnisse que les tdles ou le feuillard destiné 2 la dalle lamiere o dai nastri stretti a caido desti- van blik) en produkten met bewerkt opper-
(f) Einschl. Vorbrammen und Platinen aus Edel- fabrication du fer-blanc) ou ouvrés i la nati alla fabbricazione della banda) o lavorati viak
stahl surface alla superficie (f) Met inbegrip van plakken en plaatstrippen
f) Y compris brames et largets en aciers (f) Compresi le bramme e i bidoni di acciai van edelstaal B‘
spéciaux speciali
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Exportations par produits vers les pays tiers, et livraisons des pays

Ausfuhr in dritte Linder nach Erzeugnissen und Lieferungen der

de la Communauté aux autres pays de la Communauté* Linder der Gemeinschaft in andere Linder der Gemeinschaft* ~
Esportazioni per prodotti verso | paesi terzi e consegne dei paesi della Uitvoer naar derde 1anden en leveringen van de landen der Gemeen-
Comunita agli altri paesi della Comunitad* schap aan andere landen der Gemeenschap per produkt*
EGKS | CECA 1000 ¢
* 011213 4 5 [ 7 (819 (10111 12 [13| 14 | 15|16 |17 |18 19 20 (2122 23 24 25 26 27 | 28 29 1303132
b) ! b) b) €)
Ausfuhr nach dritten Lindern - Exportations vers les pays tiers - Esportazioni verso i paesi terzi - Uitvoer naar derde landen
1952 641 1] 8| 65054 ) 456 b) 3 |279 (127 |b) 328/c) 1897[ 83 | 550 | 612 [226 M) 31 .| 555| 565 63 (160 | 6 000 . . 251 (307 | 70517263 18 1204 | 34
1953 376 0| 74| 450 16| 375| 57| 25,272 /133 |813 (1297 101 | 519 {516 {163 | 27 | 27 | 612 | 538 58 (179 |5 728 13 59 107 208 | (721)[ 6 763) 9 |(183)] 18
1954 337 0] 23| 360] 54| 532 | 45| 10 |195 | 83 |287 (1 635 /107 | 485|552 (233 | 27 | 34| 730 | 628 |111 (332 | 6080| 12 56 146 1348 | (844)] 7 418 12 |(283)] 19
1955 451 2|45 498} 96! 471 | 38| 16 250 (162 (329 (1821 | 71 | 611 | 853 288 | 30 | 67 | 735 824|211 |352 | 7225 19 84 226 (418 | (964)| 8 833| 38 ((28¢) 39
1956 293 4114 410) 89| 501 | 23| 15 (302 (189 |372 (2196 (111 | 770 | 989 (321 | 46 | 81 |1 056 | 986 1235|382 | 8664 12| 100 286 |422 [(1138)[{10 509 57 ((264)| 34
1957 287 31103 | 3931142 | 681 42 | 14 385 (191 [347 |2 284 {128 | 756 | 805 1262 | 43 | 92 i1 207 |1 028 {208 {403 | 9020 16| 139 286 1419 |1 390 |11 116] 36 255 | 46
1958 170 1| 33| 204|148 | 893 | 45 | 29 (451 |193 (449 (2169 | 72| 551 | 687 (243 | 38 (143 (1 320 |1 448 (309 {306 | 9495, 17| 179 277 1424 |1 332 |11 528] 14 [216 | 32
1959 272 5]39| 316 {131 | 838 | 64 /128 |209 | 78 |655 |2 512 [110 | 801 {1030 |341 | 47 (185 {1 241 |1 403 (393 [415 10580, 24 | 251 308 {537 (1 613 |13039} 53 (202 | 72
1960 347 3| 37| 387 h)ua b) 738 | 56 [b)220/284 | 81 (620 (2 553 | 88 | 690 | 934 |402 (1)43 (190 |1 311 |1 542 |439 |425 (10758 25 | 265 363 {592 (1 819 |13532| 13 (200 | 67
1961 349 3| 65| 417|132 |n 1026 | 37 |156 {230 [104 (651 {2 580 (100 | 675 | 942 (387 | 49 |168 (1 063 |1 415 {367 (391 (10472 28 | 250 362 1529 (1 768 |13130/ 10 (181 | 64
1962 1281 (246 | S| 71| 602 |117 | 558 | 35 (157 |246 | 91 (623 (2224 | 87 | 712921 |438 | 65 (144 | 860 |1 326 (429 (321 | 9 354| 34| 223 315 (455 (1 965 |12089| 14 (198 | 50
1963 (136 (204 | 2| 92| 43590 | 477 113 155 178 | 44 (622 2011 | 77 | 751|949 {348 | 49 115 | 822 (1 485 416 (362 | 9064 20| 183 306 1453 (1 571 |11393] 9 |194 | 48
1962
IVv|{22 11| 0| 10| 44] 13 54| 3(19 16| 10| 58| 207 | 4 65| 85|30 5|11 67 84(32(29| 792 3 20 26| 41| 139] 997, 3 (14| 6
Vi1 | 23| 1| 8| 41} 14 57| 2| 9|24 95| 231 9 621 89| 44| 6| 14 72| 104 47 | 31 882 5 24 261 42| 145|1096 2|18 4
vi{58 |14 1| 5| 78| 8 531 2119,25| 875} 191, 7 57| 78|37 | 7| 14 63 1193927 8271 10 18 28| 36! 133/1024 1,18 5
vit| 5|18 0] 2| 25| 8 47| 4 9|23 6| 47| 176 | 8 61| 6739, 5|15 62| 11313227 | 748 1 20 27| 38| 161 974 1|16 2
vii|16 (21| 0| 3| 41] 4 36| 212717 7| 49| 140 8 61| 59|37 5{11 62| 122 36 20| 703 2 16 2228 133 886 1| 15| 3
IX}121 (22| 0| 3| 46| 9 37| 112|120 6| 46| 162 5 57| 70 37| 5|11 68| 105| 35( 21 707 2 16 25 34| 158| 924 0| 11 3
Xi17 21| 012 51| 7 30| 2|12]24| 8| 48| 173 | 10 66| 79| 37| 5| 11 69| 130 30| 25| 767 2 15 29| 40! 157 993 0} 16| 3
X116 | 12| 0| 4; 33|10 25| 1/13126| 7|48 170 6 58| 6638 6| 7 701 1231 38| 26| 738 1 12 27 | 35| 249({1048, 1|16 3
Xll| 5(28] 0} 7| 4| 3 23| 8] 7|25| 729 160 7 51| 52/ 36; 5|10 70 106} 35| 23 657 2 16 25] 32| 265 978 121 2
1963
1117 | 5| 0 3 251 4 35 1|14 [17( 7|32 143| 7 56| 59|27| 3| 8 60| 108 50| 26 653 2 13 23 (34| 107 816) 2|19 3
Wy 1 2 1 3 71 4 18| 3/20(15| 4/27] 139 | 6 44| 56| 21 3| 6 52| 101 | 25| 24| 568 1 1" 2131 104 723 117 3
nmj16 (17| 0| 6; 39| 12 68| 3{10|15| 3|46 178 5 5| 76 | 31 3| 8 61| 125/ 3230 762 1 16 27| 36| 133 958 1]|20| 3
IVi30 )44 0] 8| 82] 4 34| 2(13120; 3| 47| 194 8 60| 84| 28| 4| 7 67| 125|291 36| 765 1 13 26| 40 150] 982 1| 18| 4
Vi 4,22 0| 7| 33|14 56| 711,15, 3| 60| 194| 7 66| 86|31 4| 11 64 132 36| 35| 834 2 16 28| 41! 1162|1065 O| 14| 4
Vi| 4121 0| 8| 24} 3 22| 2|15116| 5]38| 150| 5§ 59 7726, 4| 8 54 129 34| 31 677 2 13 23 36 105] 841 0| 17| 3
vii| 14 [ 16| 0] 13 431 12 38| 7{15/18| 3|52 176 | 7 69| 86|27 4] 12 64 141 | 36| 30 799 1 18 30 41| 164]1034) 0/ 19| 5
Vili| 44 7| 0O 11 22| 6 42| 6| 8|13 2,62} 188 8 74| 7937, 4| 9 89 119 36| 28 812 1 14 24| 36 98| 970 2| 13| 4
IX]15 (21| O M1 47| 8 45118 9| 9| 2|55 133| 6 63| 77| 28! 4 11 701 106 | 28| 26 698 2 16 24| 36| 130| 887, O 11 3
X(23 18| 0| 9| 50| 9 2926|1013 7| 78| 208 5 791113 | 34| 5| 13 81! 156 | 37| 36| 937 2 19 29, 49| 138[1152) 0| 19| 6
Xy 7113} 0y 7 271 10 28|23 ) 21113} 4|58 147 7 57 74, 25| 6 11 72, 117 33| 28 734 3 16 23| 37| 162 956 0| 12 6
Xl 2|25 Of 6 34| 3 6314111115 1 |b)66 [p)160; 6 681 81|33 410 89| 126 | 40| 32 823 2 17 27 137 119|1006] 1| 16| 4
1964 —
|
i
1]
N
]




16

1000 t

* 0j{1]2(3] 4]5 6 7]8l9[10|11] 12 [13]| 14 |15 (16|17 |18 19 | 20 {21]22] 23 | 24 | 25 26 |27 28 | 29 [30]31]32
b) b) b) e)

Lieferungen in Linder der EGKS - Livraisons aux pays de la CECA - Consegne ai paesi della CECA - Leveringen aan landen der EGKS

1952 235 19110 263 jo 3y 241 [ 3| 48| 10 (b)138)c)497 | 11 | 144|100 | 78 9y 7| .| 188| 184 | 18| 13 |1 695 . . 60 | 41 731869 | 60| 89| 26
1953 281 6|20 | 306 115! 254 | 26 | 61 (113 | 22 |452 | 441 | 15| 1591103 (154 | 15| 9| 254 | 174 | 46 | 20 (2 430 7 31 52143 (77)]2601 ;| 49 |(97)| 7
1954 401 25|37 | 463 94| 319 (137 1192 51 | 23 {315| 804 | 27| 310 (255 (286 | 25 | 14| 323 | 319 | 93 | 27 (3 615 8 36 77 | 55 (78)|3 825 | 80 [(115)| 16
1955 553 28| 68| 648 | 93 | 3331169 (333 | 60| 17 318 1123 | 31 | 387 | 368382 | 33 | 24 | 534 | 492|102 | 43 4843 11 73 111 | 60| (121)|5 135 {157 |(146); 20
1956 479 40| 59| 578 {117 | 260 | 54 276 | 53 | 21 (3321038 | 24| 378|286 |398 | 44 | 46 | 486 | 443 |120 | 55 |4 431 10, 110 123 | 67 | (161)]4 782 |101 {(112)| 14
1957 532 46 | 61| 638217 | 282 |138 (366 | 66 | 24 [344 |11 024 | 38 | 411 | 300|459 | 44 | 53 | 598 | 483 (133 | 71 {5 052 14| 134 105| 72| 188 |5416 | 45 {116 | 15
1958 377 32/ 59| 468 | 96| 399 116 (388 | 58 | 151423 | 796 | 30| 371 | 261|418 | 58| 58 | 593 | 598 176 | 79 4 933 144 135 93| 62| 179 |5267 | 36 102 15
1959 455 24| 78| 558|163 | 483 {224 (552 | 70 | 17 556 (1 152 | 41| 403 | 332 (498 | 45| 67 | 643 1 104 |202 {105 {6 656 21 173 129 | 89| 2267099 | 48| 88| 25
1960 764 26 |106 | 896 {a)306/b) 745 387 |b)766| 69 | 17 (663 (1 444 | 40 | 609 | 4351609 )86 | 71 | 855 |1 602 199 {125 |9 027 37| 274 165| 96| 271 |9559 131 | 58 | 43
1961 958 26 (115 {1099 |202 |f) 795 {386 1631 | 67 | 16 (700 (1 558 | 50 | 733 | 425 1608 | 64 | 85 1 092 1 334 |216 |135 |9 097 58 | 298 182 (107 | 284 (9 670 129 | 49 | 52
1962 |554 |296 | 36 (120 (1006 |162 | 650 |360 (624 | 63 | 15 (752 |1 564 | 60 | 794 | 456 (643 | 78 | 87 |1 313 |1 624 (300 |167 (9 712 471 292 170 (118 | 336 |10335(148 | 45 | 37
1963 [451 |448 | 30 {134 |1 064|203 | 654 |[446 {945 | 54 | 17 |850 {1 701 | 55| 732|423 |745 | 64 {128 |1 326 |1 771 |316 {202 |10631] 46| 318 191 141 | 370 {11332(127 | 49 | 39
1962 .
Ivi50|28] 2]10f 90| 8 48|17 46| 8| 1149| 119| 2 73| 3446 7| 9, 108 128| 27| 13| 745 2 24 13| 9 25| 792 | 11 3| 3
Vi43(29; 4|10 85] 17 563457111 | 2[65| 126 5 70| 42|52| 6| 7| 109| 140 27| 15| 840 4 25 14| 10 23| 887 | 4 4| 4
Vii39(24 3| 11 77| 16 5634|600 5| 1|60 128| 2 63| 40| 54| 6| 7| 112| 152| 30| 16| 841 4 23 15| 11 29| 896( 12| 5| 3
Vii| 33|22 2112 70{ 10 55126 | 54| 7| 2|62 140| 7 69| 4360 6| 7| 121 | 144 | 29| 17| 857 3 24 13 | 10 301 911 13| 4, 3
VHI {31 |20) 4 9! 64} 17 45130:59; 3| 1,43 128} 5 59! 38145\ 6| 4 118 127,27 | 9| 764 3 18 12 9 26| 811 14) 3| 3
IX| 48 |25} 3| 6| 82] 11 51131|54| 2| 1|67} 135 6 61| 40| 56| 8| 8] 115| 119 22 14, 800 4 26 14} 10 29] 853 |10, 4| 3
Xi53]27| 4|16 101] 12 66 29|49 3| 1,69 147 5 65| 39 (66 7| 9| 101 | 154 | 24| 15| 860 4 29 18| 11 321 920 (18, 4| 3
Xl|44 |22 3(10| 79111 52(35(70( 2| 1172 140 6 53| 34|59 7| 7| 119 138| 22| 15| 844 4 23 15| 11 29] 897 | 15| 4| 2
Xij4!32| 4|11 86| 14 65| 43157 2| 1|73 137 6 53! 30|60 7| 7| 104 | 145| 19| 14| 837 [ 25 14 1 321 894 | 13| 3| 3
1963
1134|123 2(10| 8] 16 4 | 40| 79| 3| 0|74 106 | 2 53| 26|60 S| 9| 114 135]| 25 12| 804 4 24 14| 12 21| 851 11 3| 2
{27 | 38| 2! 9| 77| 9 452962 6| 2| 68| 104| 1 52| 28|52| 4| 7 90| 122 16| 13| 710 3 24 14| 13 23| 760 10| 2| 3
f) 51|37 3|12} 103] 17 60|42 81| 8, 1,91 158 | 8 53| 40| 71| 5|10} 129| 156 | 23| 14| 967 4 26 15| 12 2911023 13| 4| 5
Iv|38 |33} 3112 85| 18 66| 35(63| 4| 1177| 139| 6 60{ 39|59 6| 8| 115 162 | 32 18| 909 3 25 15| 14 27| 964 16| 3| 4
V| 5 |35 3|16 104] 21 58144 (64| 7| 1|74 153 4 66| 42| 66| 5|10 138 171 | 33| 17| 975 5 27 18 | 13 36{1042| 12 4! 3
Vi35 (46| 1|11 93] 21 563965 4| 1]|65| 135| 3 57| 29|59| 4| 9| 102| 149 | 33| 16| 846 5 23 17 | 11 33| 906 10| 3| 3
vil|35(28) 4|10 76| 16 63|35(66| 5 1|77 151 | 5 65 35|67| 5| 9| 120 150 | 38| 20| 928 5 27 184 12 34| 992 13| 4| 4
VIl | 36|57 2] 9| 104] 18 493878 5| 2|49{-159| 6 62| 28| 49| 5| 7| 104| 150 25| 16| 850 3 28 121 10 25| 899 10| 4t 3
IX|40 | 38| 3| 14| 94} 15 52877 2| 1(69| 157 | 4 60| 36|63 6| 9 98 146 | 23| 13| 864 3 29 17 | 10 32| 922 13| 5| 3
X |42 (33| 4|12 91|17 5%{35/68| 3| 1(70| 157 | 7 73| 37|74| 6|30 118 159 | 24| 20| 956 4 29 181 13 34{(102¢; 8| 5| 3
X129 (40| 1| 7| 78} 18 42142 (83| 4| 2|72| 139 6 66| 41163 5|10| 104 149 | 25| 25| 894 4 30 17 11 341 956 7 5| 3
Xi|{35]40] 313 9M{17 571391117 | 2| 2 mes|e141 | 5 66| 41161 7| 9| 1121 149 20| 19| 928 4 26 18| 12 38| 997 5 51 3
1964
|
1l
n
* - Siche Oberschriften der Spalten Seite 83 * Voir les en-tétes des colonnes page 83 * Vedere le intestazioni delle col. a pagina83 * Voor de tekst der kolommen zie men blad-
(Faltblatt) (a) Y compris demi-produits en aciers spé- (a) Compresi i semi-prodotti di acciai speciali zijde 83 (vouwblad)
(a) Einschl. Halbzeug aus Edelstahl ciaux L éb) Solo acciaio comune . . .. (a) Met inbegrip van halffabrikaten van edelstaal
(b) Nur Massenstaht (b) Acier ordinaire seulement c) Compresa la vergella in matasse di acciai (b) Alieen gewone staalsoorten
{c) Einschl. Walzdraht aus Edelstah! (c) Y compris fil machine en aciers spéciaux speciali (c) Met inbegrip van walsdraad van edelstaal
(d) Einschi. Warmbreidtband aus Edelsthal (d) Y compris ébauches en rouleaux pour (d) Compresi gli sbozzi in rotoli per lamiere di §d; Met inbegrip van breedband van edelstaal
(e) Geschmiedete kaltgezogene und kaltgewalzte tdles en aciers spéciaux acciai speciali e) Gesmede, koudgetrokken en koudgewalste
Erzeugnisse (andere als Bleche und kaltgewalz- (e) Produits forgés, laminés 3 froid (autres (e) Prodotti fucinati, laminati a freddo (differenti produkten (met uvitzondering van plaatstaal,
tes Bandeisen zur Herstellung von WeiBband) que les tdles ou le feuillard destiné i la dalle lamiere o dai nastri stretti a caldo desti- koudgewalst bandstaal voor de vervaardiging
und oberflichenbearbeitete Erzeugnisse fabrication du fer-blanc) ou ouvrés i la nati alla fabbricazione della banda) o lavorati van blik) en produkten met bewerkt opper-
(f) Einschl. Vorbrammen und Platinen aus Edel- surface alla superficie viak
stahl (f) Y compris brames et largets en aciers (f) Compresi le bramme e i bidoni di acciai (f) Met inbegrip van plakken en plaatstrippen van
spéciaux speciali edelstaal ~
-l
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Exportations par produits vers les pays tiers et livraisons aux Ausfuhr nach dritten Lindern nach Erzeugnissen und Lieferungen T
autres pays de la Communauté* der Linder der Gemeinschaft in andere Linder der Gemeinschaft* ‘ :1, [‘.
Esportazioni per prodotti verso | paesi terzi e consegne agli altri paesi Uitvoer naar derde landen en leveringen van de landen der Gemeen-

della Comunitd* schap aan andere landen der Gemeenschap per produkt*

DEUTSCHLAND (BR)

Ab 6.7.1959 einschl. Saarland - A partir du 6.7.1959 y compris Sarre - Dal 6.7.1959 inclusa la Sarre - Vandf 6.7.1959 incl. Saarland 1000 ¢
* 0oj1]12|3| 415 6 71819 |10)1%( 12 |13 14 |15 (16|17 |18 19 | 20 |21 ! 2( 23 | 24 | 25 26 |27 28 | 29 (303132
! b) b) b) l €)
Ausfuhr nach dritten Lindern - Exportations vers les pays tiers - Esportazioni verso i paesi terzi - Uitvoer naar derde landen
1952 | 208 0| 0] 208|a)50(0) 17 OB 1|71 |14 89 |c)268 | 16| 78| 56| 44 H15] 11| 149 93 28, 121 011 28 65| 52| 3119|1447 0] 82 1
1953 84 0|57 141 1 35| 1| —1|75{161105| 201 | 24| 137 | 29| 28| 12| 5| 157 64|10 14 911 5 18 51149 320§1330 1|56 3
1954 | 176 O 5| 181|13] 134|17; 0|75 14 95| 286 42| 107 | 75|71 | 9!10| 229| 48| 12| 231259 §1 25 56| 66| 3971778 0| 84| 3
1955 105 1/16 | 122 31| 121112 51101 | 32108 262 | 41| 110 87| 52| 10| 16| 211 78| 19| 26 |1 323 4| 28 85|69, 395(1872) 0| 83|10
1956 | 169 3(56| 229 21| 138 7| 3/108) 30 (124 | 366 | 50| 179|135 118 | 27 | 22| 408 | 234 19 35 2025 5| 43 107 (101 | 527 ({2760 5 107 | 14
1957 | 213 303! 2461 28| 181 | 14| 2134 | 35127 | 562 | 47| 192135123 | 25! 34| 569 265 14| 38 2 524 51 59 1391128 7813573 | 4,93 22
1958 | 116 1| O] 117]25| 298 29| O(112| 22 1156 | 427} 37 | 164 ;112 | 87 | 18| 39| 752 284 | 19 29 2 611 9| 55 125 | 87| 6843507 | 3| 75! 14
1959 | 199 4| 7! 211| 26| 510 53| 54 72| 16 267 | 533 | 59| 215|172(127 | 25| 71| 643 | 297 | 32| 683240 | 15| 97 141 |131 ] 7494260 | 13| 88 | 29
1960 | 293 20 2| 297|912 | by 391 | 24 )83 100 [ 21 210 | 512 | 38| 207 | 175|162 (23| 52; 758 | 288 | 39| 78 |3 171 11 95 175149 | 959|4454| 8| 84| 23
1961 296 2|19 317| 1 |n7es | 31|31]68|18 221 | 600 | 53| 262|233 113 | 25| 35| 570 | 220| 46 | 70 |3 304 12 90 176 155 | 9224557 | 8| 68| 16
19621229 241 | 2| 18| 491 | 17| 406 | 22| 72| 67 8211 | 408 | 39| 261 (203 [141 | 35| 31| 512 330 | 64} 48 2876 | 22, 90 165 {126 (1030|4198 | 8| 73 | 14
1963 (105 201 | 2| 53| 362| 4| 364 | 38|34 (61| 9(228| 431 | 26| 256|223 106 | 25| 39| 525| 310 65| 38 {2 781 9 77 154 117 | 69113743 | 6| 64| 11
1962
Iv|i18 |11 o| 1| 30| 6| 41| 2|13 5| 2|22} 32| 2| 24| 18|10 3| 3| 40| 12| 5| 4| 244 2, 10 14| 11 67| 340 O] 5| 2
Vi 622 0| 1| 30 1 46| 2| 2| 8| 0121 54, 6| 27 24{12| 2| 3, 45, 21 6| 6| 287 3 9 1412 69| 381 1| 5| 1
VI| 53|14 O| 1| e8] 0| 46| 1|11 | 4| 027 39| 2| 19| 16;10| 4 2| 28| 35| 4| 4| 253 2 7 14|10 56§ 333| 0| 6| O
vil, 2117 0] 2| 221 O 30, 3] 5| 7] 011 30| 2 21 14|14 4 4 40 42| 5| 4| 237 1 8 14 1 701 332, 1 8, ©
vini 9121 o 1| 3] of 17, 1/20| 4| 0|18| 20| 3| 25, 12|17 3| 4| 39; 37| 6| 3| 232 1 9 13| 9| 63| 316 1| 6 1
IX|17 (21 0| O 39| 1 22| 1| 5{ 4| 1]13] 30| 2| 19| 15/12| 3| 3| 45 27| 6| 3| 213 1 8 13| 9| 68| 303| 0| 5| 2
X|[13|22| o| 2| 37] o 25| 1| 3| 6| 0/17| 28| 3| 23| 16|12| 3| 2| 44| 34} 5 3| 226 1 5 15,10 63| 313| 0| 5| 1
Xl|1 |12 0} 4| 27| O 17 11 7| 9| 016 25 3 177 13| 1 3| 2 45 30| 5! 3 206 0 6 14111 161| 392 1| 6| ©
Xn| 3|28/ o o| 32| of 17 2| 2| 8| 0|13, 25| 3| 19| 12/13| 3|, 2 45 28, 6 4 202 1 5 1410 191] 4¢16| 0| 7| 1
1963
V13| S| —| 3| 21| o| 20| 1| 6| 2| 1| 7| 18| 2| 17} 10, 9} 1| 1 35, 16] 8| 3| 160 1 6 12| 7| 49| 288| 2| 5 1
n, o 2y 0/ 2 5| 0 12 2{12| 3| 1| 9| 17| 2| 16| 7, 7| 1, 1 28/ 16| 3| 2| 141 1 4 10 7| 35| 193| 1| 4| 3
m|14 17| 0| 5| 37| 3| 62| 2| O 5| 2|18 25| 2| 22 12| 7| 1 1 32 24 4| 2| 224 1 7 12 9 55] 301 | 1| 5 1
V|25 |44, 0| 3| 72| O| 26| 1| 1] 7| 1]|14| 40| 4| 18 14| 8| 2 2| 42| 27| 4| 4| 216 0 5 1210 72§ 310 O 5| 1
v 1|22, o| 7| 30| o| 53| 6| 1| 8| 1|19| 44| 2| 23] 20(10| 2| 3| 40| 34 6| 3| 274 1 6 14|10 73] 3721 0, 4| 1
vi| 2(11| 0| 4| 17} —| 20| o| 1 3| 1|13| 25| 2| 20| 18| 7| 2| 2| 33| 19| 4| 2| 111 1 4 10| 8, 43| 231 0| 5! ©0
vii|12 (15| 0| 3| 31| — 33| 6| 0 6| 1117 39| 2 22| 1811 2| 4 44 33| 5 4| 246 1 8 16 | 10 66| 337 0| 8| 1
vini 1! 7| o] 3| 12} —| 36| 2| 1/ 4| 0/28| 48] 2| 30| 22/10| 2| 4| 63| 24| 8 4| 287 0 7 14| 11 58] 370 0| 6} 1
IX|12}21| 0| 5| 39| o| 38| 2| 2| 5| 0[{19| 37| 2| 26| 23| 8| 2| 4| 47! 22| 3} 3| 243 1 7 1212 61} 328| 0| 5| 1
X|21{18| o 8, 46| O 19 2! 3| 5| 1|34, 51| 2| 23} 27|10| 3| 6 51 39/ 10| 4| 289 1 8 14| 11 69! 383| 0| 6] 1
XI) 3113} 0| 4] 21| 0| 10| 4| 3, 9| 0| 24| 44| 2| 17| 25) 9| 3| 6| 46| 25| 5| 4| 237 2 8 13110, 55) 315} 0} 5| 2
) 9)(II 1(25| 0| S| 3t| o 36|11 2, 6| 1maaje) 43| 2| 24| 27| 9| 2| 4| 64| 32| 6, 3| 293 1 7 15/12; 55] 375, 1| 6| 1
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* 011231 41]5 6 71819 (1011 12 |[13| 14 |15 (16 (17|18} 19 | 20 |21 |22 23 | 24 | 25 26 |27 28 | 29 [30]31]32
b) b) b) 8)

Lieferungen in andere Linder der EGKS - Livraisons aux autres pays de la CECA -
Consegne agli altri paesi della CECA - Leveringen aan anagere landen der EGKS

1952 | 116 6| O 123|ay0 ) ‘2| Oj—)29] 7m8le) 37| 2| 12| 10| 3|2y 3| 32| 16 8 1| 179 16 38|12 421 211 | 9|11 | 1
1953 | 116 4! 1|1 120198| 13| 3| O|45( 9|27; 56| 7| 43| 710 6| 1 38 91 1) 2| 3n2 6 9 26117 | 48| 463] 7|16 | 1
1954 ( 187 17| 0|1 205183| 4483 0130|2136 66|16, 33| 38| 5| 5| 7| 73] 16| 6| 2| 564 3 1" 37120 53| 6715; 2| 18| 1°

1955 ( 183 18| 1| 202|59]| 30|79 8|45(12; 28| 62112 35| 40| 8| 6|12 136| 32| 6| 2| 613 4( 19 44(20, 63| 741 | 21119 1
1956 | 145 32| O| 177| 26| 59| 4,51 |41 .14|38, 98| 13| 44| 39|28|15(19| 147, 48| 6| 2| 693 5 34 59| 25| 78] 855 48| 26 ( 4
1957 | 245 41| 1| 287119 74103 | 58| 43117 (46| 183 | 23| 48| 43|93 |19| 27 232| 55|10 3 (1197 6| 58 54| 25| 100]1376| 17| 25( 4
1958 | 193 29| 0| 222179 107 | 28| 61 |32(13 (72| 149{ 7| 39| 35| 64| 21| 24| 238, 49| 16| 4|1038 5] 40 35119 871179, 20( 22( 3
1959 171 11 1 182]|94| 130154 92 | 47 | 131 92| 275| 12 88| 78| 84| 17| 23| 250 | 167 | 28| 3 (1 647 9| 65 59132 130[1867 19| 29| 4
1960 | 364 6{ 1| 370|299 ) 215 |313 |141] 50 | 13 [130 | 554 | 13| 214187 169 |i)55] 30| 456 | 280 | 32| 22(2974( 15| 129 93 (43| 1673277 | 64| 36| 7
1961 542 7| 2| 551]%4|n284(319 127 | 43 | 13 [141 | 664 | 16| 286 | 151 (118 | 46| 35| 647 | 210 | 39( 30(3233| 20| 152 100 | 47} 1593540 | 78| 32! 5
1962 (207 {220 | 15| 8| 449 [102 | 239 (293 1195 | 37 | 13 |137 | 628 29| 345|188 (132 | 54| 35| 699 183 39 37 (3386 18| 161 94|50 19413724 | 91| 29| 3
1963 (203 |300 | 16 | 11 | 529 1121 | 268 (334 297 | 33 | 13 |[183 | 672 | 27| 297 |171 1491 40| 40| 675 235| 45| 35(3635] 20| 170 96| 56| 2073994 | 52| 35| 4

1962
V{19122 2| 1| 44| S| 17|15)11]| 3| 0} 9| 50} 1 32| 15 7| 5| 3! 67| 13| 4| 2| 259 1 12 7 4| 14| 284| 6( 2| ©
Vi2at 122t 2| 1| 45113 19(27 23| 7} 1|11 53| 4| 29| 19|12, 4| 3| 62| 16| 3| 4| 309 2] 14 8( 4| 12| 334| 3| 3| O
Vii14 | 18| 1| 1} 34|12 16(27 (21| 2} 1|11 47| 0] 28| 15/10| 3| 3 52| 15| 4| 2| 270 8! 11 8| 4| 19/ 300 7| 3! O
vib[11 (18 1 1 3| 91 24122120| 6} 2{10| 52| 3| 27| 14|12 4| 3| 62| 20( 4| 5| 297 2 15 8( 5 16| 326 | 8| 3, 0
Vit 5(16| 1| 1§ 24(10| 1823122 2| 1[10| 45 3 23| 14 9| 4( 2| 65( 24 3| 2| 2719 1 11 6( 3 131 300 (11 2| O
IX|23 |16 1{ Of 42) 8| 19|25|16} 1| 1|14| 53| 3| 27| 18| 9 6| 3| 60 71 3| 4 2719 21 15 8| 4| 18} 309| 3| 2| O
X[(17 (21 2| 1| 42| 6| 23122|12| 2| 1(10| 51| 2| 30| 13|14| 4| 3| 47| 13| 3| 3| 260 1 16 8| 4| 17| 289 |11 3| O
Xi|21 |13 1| Of 35| 6 2131|122 1| 1|(14| 60| 3| 24! 16|13} 4| 3| 67| 13| 3| 3} 306 1 12 8| 4| 17] 33410 2| O
X117 23| 2% 1| 43| 8| 25|29|22y 1| 1|15 55| 2| 22 14 /14| 5| 3| 48| 27| 2| 3| 295 1 15 8| 4| 19| 327| 5| 2 O

1963
{14 | 7| 1| 1| 23| 9| 1413012} 1| 0| 16| 48| 1 26| 12 (12| 3| 3 59 12 2} 1| 261 2( 13 8| 4| 12] 286| 4| 3| O
nm( 613 1, 1| 20| 8; 13|23]22| 5; 1|15| 49{ 0, 23| 13| 9| 3| 2| 48] 15| 2| 2| 253 1 12 7, 4| 131 278| 7| 2| O
21131 1 2| 56| 9| 21,36(32; 6 1|17 59 3| 21| 16|12 4| 3 68y 15, 3| 2| 328 1 14 8| 4| 17| 3857| 5| 3! ©
V|14 28| 1| 1| 43§10| 27|27 (21| 2| 1|15| 57| 3| 26| 15(12; 4| 3 56| 21| 3} 3| 305 2( 12 7({ 5 14) 331 5| 2] O
vi21|27| 1, 1| 50|13 25|39|23| 4} 1|16| 55| 2| 25 14|13} 4| 3| 65| 28| 5| 3| 338 2| 14 9| 5 191 371 | 5| 3| 0
Vi{16 | 34| 1| 1, 52|13 28{30|24} 3| 1(13| 49| 2| 24| 11|14 2| 3| 48| 17} 4| 3| 288 2| 10 7| 4| 15| 314 3| 2| O
vilj16 {15} 2} 1| 34|10 30;25|16| 5| 1|16 51| 3 27 13| 13| 4| 4| 59| 16} 5} 4| 301 21 14 9 5| 17} 332| 3| 3| O
vili |16 | 23| 1| 0| 40|10 23]20) 21| 3| 1| 11 61 3| 23| 11| 8| 3| 3| 51 25| 4] 4| 285 1 21 6| 4. 16 312| 2| 4| O
IX|25 )32 2| 1} 61)10] 18/20(27| 1| 1)|14| 57| 1 22 14[(10| 4| 47 47| 20| 4| 1| 276 1 15 8| 4] 19) 307 6| 3| O
X|22127| 2| 1 53|11 22| 28|24 1] 116 63| 3| 28] 14|17| 3| 4] 63| 21! 6| 1| 329 2y 15 9 6| 18} 362| 5| 3| O
Xi(12 130 0| Of 43| 9| 1513432 1| 218 56| 4| 27| 17|13| 3| 4 53| 20! 4| 7| 318 1 16 9] 5] 22| 353 4| 4| O
Xl|19 133 2| 1| 55[10] 31 (21 (42| 2| 2|n6le 67| 3 26| 20116 4, 4| 59| 25| 3| 3| 383 2( -14 9! 61 24| 392| 2| 4| 0

1964

|

[

Il

*  Siehe Uberschriften der Spalten Seite 83 * Voir les en-tdtes des colonnes page 83 * Vedere le intestazioni delle colonne a pagina * Voor de tekst der kolommen zie men blad-

Faltblatt) (dépliant) 83 (pieghevole) zijde 83 (vouwblad)
a) Einschl. Halbzeug aus Edelstahl (a) Y compris demi duits en aciers spé- (a) Compresi i semi-prodotti di acciai speciali (a) Met inbegrip van halffabrikaten van e;(elstnl
b) Nur Massenstah! ciaux 2b) Solo acciaio comune (b) Alleen gewone staalsoorten
c) Einschl. Walzdraht aus Edelstahl (b) Acier ordinaire seulement ¢c) Compresa la vergella in matasse di acciai (c) Met inbegrip van walsdraad van edelstaal
d; Elnschl Warmbreltband aus Edelstahl c) Y compris fil machine en aciers spéciaux speciali (d; Met lnbegnp van breedband van edelstaal
(e, kalt und kaltgewalzte (d) Y compris ébauches en rouleaux pour (d) Compresi gli sbozzi in rotoli per lamiere di (e dgetrokken en koudgewalste
Erzeugnisse (andere als Bleche und kaitgewalz- tdles en aciers spéciaux accial speciali produkten (met uitzondering van plaatstaal,
tes Bandeisen zur Herstellung von WeiBband) (e) Produits forgés, laminés 3 froid (autres (e) Prodotti fucinati, laminati a freddo (differenti koudgewalst bandstaal voor de vervaardiging
und oberflichenb que les tdles ou le feuillard destiné 3 la dalle lamiere o dai nastri stretti a caldo desti- van blik) en produkten met bewerkt opper-
(f) Einschl. Yorbrammen und Platlnen aus Edel- fabrication du fer-blanc) ou ouvrés 2 la nati alla fabbricazione della banda) o lavorati vlak
stahl surface alla superficie (f) Met inbegrip van plakken en plaats&rlppen

f) Y compris brames et largets en aciers (f) Compresi le bramme e i bidoni di acciai van edelstaal ﬁ
spéciaux speciali
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Exportations par produits versjles pays tiers et livraisons aux Ausfuhr nach dritten Lindern nach Erzeugnissen und Lieferungen
autres pays de la Communauté®* der Linder der Gemeinschaft in andere Linder der Gemeinschaft* u
Esportazioni per prodotti verso i paesi terzi e consegne agli altri paesi Uitvoer naar derde landen en leveringen van de landen der Gemeen-
della Comunitd®* schap aan andere landen der Gemeenschap per produkt*
FRANCE
Bis 5.7.1959 einschl. Saarland * Jusqu’au 5.7.1959 y compris Sarre - Fino al 5.7.1959 inclusa la Sarre + Tot 5.7.1959 incl. Saarland 1000 ¢

* o123 4|5 6 7819|1011} 12 [13| 14 15'16 17 18| 19 | 20 (211221 23 24 | 25 26 |27 28 | 29 303132
b) b) b) £)

Ausfuhr nach dritten Lindern - Exportations vers les pays tiers + Esportazioni verso i paesi terzi - Uitvoer naar derde landen

(1952)] 252 1| 8| 261w O 107 [ O| 99)] 62 [n70]e)555| 58| 161|165 45|m16| .| 123 | 164 26 [106 [1 758 . . 35(116 | 211 2119 | 10{121 | 20
1953 147 0|16| 163 | 11| 203} 1| 5(116| 90112 | 605 73| 166 185( 41| 9 18| 119| 207 | 46 | 81 12 085 3| 38 26| 77 | (235)j2423 | 50128 | 13
1954 kY — 18| 49| 13| 233| 15 0| 69| 52111 525| 57| 145|181 61| 8| 14 156| 217 | 94 127 |2 078 3; 29 41 (152 2612532 ( 7[126 | 11
19551 177 0[28] 206| 52| 178[ 11| O 97106 [118| 622 21| 241 | 427 | 77| 8| 22| 204 | 256 (174 (133 |2 747 4| 50 47 1206 ; 3123312 | 15186 | 23
1956 k| 053] 8418 128| 3( 0 (109109109 | 670 | 37| 241 ({266 | 65| 9| 21| 226 | 254 193 {150 2 608 4( 39 46 170 2863110 | 7 (139 15
1957 8 060 68)20| 102} O] 0(114{103 128} 664 | 58| 195184 53| 8 33| 205) 221179156 |2 423 5) 66 40 1135) 33212930 | 3136 17
1958 3 0/27| 3125 119] 0| 0145|107 [178 | 545] 23| 148 (202 58| 8| 65| 168 | 376 233 (125 |2 523 51 99 48 129 3493049 2 (117 | 15
1959 5 0124 29127| 119 4| 16| 78| 34|226| 750 | 26| 241 (227 | 62| 13| 82| 148 383 250 (140 |2 867 6 119 59178 | 5203623 | 7| 89| 27
1960 9 0)28| 38[a4i» 78| O|p4|109| 43 |224| 638 | 28| 162188 | 55 |m6 | 94| 134 | 386 (336|139 (2 629 7 108 67168 | 50813372 1| 92| 27
1961 14 141 55| o |I‘) 93| 0| 3[{95|74|289| 545 24| 150169 | 76| 7| 87| 138 | 501|263 |125 |2 640 8/ 89 66 137 | 4733316 | 0103 27
1962 1| 4| 0| 45| 50] 0| 58| 5| 4(115[69(274| 457 | 25| 126 (143 | 71 [15( 76| 99| 278 ;295 90 |2 201 5 77 48 (84| 3702704 2(105] 26
1963 o 2| 0(32 35! ol 76}53| 2|47{29|277{ 519 | 24| 145|156 | 64} 17| 45 105| 310 |254 {101 |2 226 51 56 441104 3802754 1|11} 29

1962
|i—| 0| —[ 9 91 — 3|—1 0 9|1 7|21 M“]| 1 12| 10| 6| 2| 5 7( 19| 2110} 172 1 6 4| 8f 34| 218 0| 8| 4
vi o 1] Of 5§ 61 0 1] —| O 9] 6123 45| 2 8| 12| 9| 2| 8 7| 24| 34| 9| 197 0 9 4| 8| 31| 40| 1|11} 2
vi|—| 0} 0 3 4] © 3| Of 0{13] 7| 31 38| 4| 13( 11} 8| 1| 8 8 18|29 6| 198 0 8 4] 6! 29| 236 0} 9| 3
vit, o} Of—| O 1] — 5| —] O] 7| 4124] 40| 3 91 10} 8} 1| 8 8| 21| 22| 8| 178 0 7 4( 8| 31| 220 0 6| 2
viif of o) 0] 2 21 0 6] 0j—| 9| 7|20 32| 3| 10| 10| 4} 1| 5 6| 19125| 6| 163 0 4 3| 4| 211 190 O 8| 1
IX{ o O] Of 3 31 0 6| O o1t} 3|21 324 1 71 9| 3| 11 5 6| 16| 23| 4| 151 0 4 31 6! 321 192) 0 4{ 1
X{ o] O —| 8 8| 0 3] of 1(11] 623 39 3| 10{ 14| 4| 1] 6 9| 20]|20| 8 179 1 6 5| 8/ 44| 236 0|10 3
Xl|—| 0 0] — 0| — 6| 0| 0|10 6|22 42 2| 10] 11| 6| 2| 4 9| 23|25| 8| 188 0 5 5| 7| 36| 236} O 9 1
X o| 0|~ 3 31 0 4, 5| 0|14{ 6| 11 46| 3| 12] 10| 6| 1| 4 9| 331231 7| 196 0 5 4, 7 24| 232| O 13| 1

1963
If—]| 0 O0f O o[-0 6 0) O] 9 4|17} 40| 1 11 11 3| 1| 3 71 23129 6| 174 0 4 4, 7] 25} 209| 0|13 2
W of o 0f 1 1] — 4| O] O 4| 3(13}| 39| 3 8| 11| 4 1| 3 8( 27|16 7| 151 0 4 3| 8 26| 187 0] 11] 2
mj oj oj of O 1] 0 3| of of 6/ 1|22| 48] 2| 11 12! 6 1( 4| 1 31| 21|10} 190 1 5 4(10| 29| 233; 0|13 2
vi—1] 0] 0 5 51 0 5{—{ 0| 7| 1|28| 4} 2| 12| 15| 5| 1| 3| 1 23| 16| 11| 180 0 4 4|11 391 233| o 11| 2
V{—| 0| —1! 0 0| o 3| —| Of 2| 2129} 47| 2| 14 16| 6( 2 5 8| 25|24 8| 194 0 5 411 33] 22| 0 9| 2
Vi[—] 0| —| 4 510 1} —| 0] 3| 4[16] 43| 2| 14| 15( 5, 1{ 3 8( 2921 7| 1M 0 4 4| 8] 321 215 0|10} 2
vilf 0] 0| —~]| 5§ 51 0 5{—] O 5] 2}27| 45| 3| 15| 13| éf 1| 5 7( 33|24 9 200 0 5 5|11 40) 256| O 10| 4
viily of of 0} 7 8{ 0 5| 4/-0] 1] 1|24, 47| 3| 12| 11 5| 1| 4 7( 23(21| 5| 174 0 5 2, 5| 16 198| —| 6| 2
IX] 0] 0, O| 5 6] 0 313 1 1| 2125| 37| 1 1| 13| 6| 2| 3 7( 20(18;: 7} 169 0 4 3| 6 24| 202} —| 5] 2
Xi—| 0f 0f O 0] 0 4119 o) 5| 6|25 52} 2| 15( 15| 6| 2} 4| 1 24120 11| 221 0 5 4|10 29] 264 — |12 4
Xl) 0 0j—| 3 3] 0] 15|15} O] 2| 3)|23) 40 3| 10| 11| 5| 1] 3 91 25|20 9| 195 1 4 4| 9| 62] 269! —| 5] 3
Xt|—j of 0f O 1] of 24y 2| 0} 1! Omasjc) 40 2| 12| 12| 7| 2| 4| 10} 28} 25(11] 208 0 6 4| 9| 25| 246} 0| 8| 2

1964

|
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* o{1(2]3 4 5 6 718191011} 12 [13| 14 |15 {16 |17 18] 19 20 |21 22| 23 24 25 26 27| 28 29 [30]31]32
b) b) b) €)
Lieferungen in andere Linder der EGKS - Livraisons aux autres pays de la CECA -
Consegne agli altri paesi della CECA - Leveringen aan andere landen der EGKS
(1952) 63 10| 10| 83ja2jy 37 WO| 4| 227|118 | 3 28] 27| 28| 5] . 26 30| 5| 9] 351 . . 5] 6 10| 372 | 37 | 78| 13
1953 103 1119 1221 11 92| 4] 9|26| 7|75 193 2 56| 59171 7| 1 61 741251 4} N1 2 18 14| 6| (11)] 807 32 [(81) 4
1954 88 1|33 123| 9| 114|221 54| 9| 1176| 203! 3| 1131119]92| 17| 2| 124 134| 44: 8|1 144 5 23 16| 8 111168 | 54| 87| 10
1955 235 S| 60| 300}29| 126 | 11113 11| 4(79| 307 8| 159(174/106 | 20| 6| 147 191 | 33| 91534 7 43 40 11 26 {1 611 |109 |114 ] 13
1956 217 5|58( 280 76 71| 1|74] 9| 690 278] 4| 140|137 (76| 21117 | 107 134 35| 9|1285 4 57 36} 8 391366 | 43, 69| 7
1957 179 0| 58] 238 | 88 53| 1|47|(20| 6106 280| 4| 149[125|74120.19 | 112} 137 48| 12 (1 300 3 52 27 | 16 4111385| 14| 70| 10
1958 82 0 51| 133 7 79| 4|26| 23| 11167 266 4| 127 {11977 | 29| 19| 136 197 | 64| 19 |1 366 4 56 29| 16 4811459 | 5|67 8
1959 158 870 236{ 30 981093} 18] 4263 | 320; 9 136|162 90| 23| 22| 169 | 485| 66| 33 {2032 4 61 27 | 17 4512121 | 10| 43| 19
1960 223 12 96| 331 (86 o 60 3pss | 11| 3275 212{ 11| 117|115 62 |0)26 | 24| 126 | 752 | 60| 452043 4 68 24| 7 30(2104 | 20 11| 32 .
1961 244 14102 360] 70|n 98| 91112 13| 1357 | 320} 12| 143|154 |104 | 14| 34| 136 | 627 | 71| 42 |2 324 5 88 26| 6 3712394 | 15} 14 39
1962 (192 | 2517 | 96| 330 13 81| 11(104| 14| 21362 245| 9| 119109 (118 | 13| 36| 167 | 686 | 90| 49 (2 230 4 81 24| 5 3812297 | 14 13| 27
1963 1128 | 14| 12 102 | 257 | 19 94| 251116 | 13| 1|355( 212]| 5| 105 65152 13| 67| 159 | 693 | 84| 62 |2239 2 83 30| 7 422318 | 33| 11| 30
1962 .
wvi1z | 2| 1| 8, 27| 1 S| Oof11] 3 0] 21 21| 0 10 9| 8| 1| 4 12 53] 7| 41 1M1 0 7 2| 0 2| 176 0} 0] 2
vV|i12}| 4] 2| 8| 26| © 5 0| 9| 3| 0] 32 21| O 10! 10| 8| 1| 3 12 62| 9| 4| 191 0 6 2] 0 21195 1| 1] 3
vi|i14| 2| 1| 8| 25] O 71 o] 51 2 o} 31 19| 0 10| 10111} 1§ 3 12 65| 9| 6| 193 0 7 2, 0 21 198 1| 1| 2
vil| ¢ 2 1{10! 24| O 6| 0(12] 0| Of 31 21 1 10| 13| 9 1| 3 19 67} 10| 6| 210 0 [ 2| 1 7] 220 1| 1] 3
vinj1s) 1| 2| 7| 24} 0 5] 0j10} O] 0] 16 171 1 10§ 10 7] 1} 1 16 52110 2| 160 0 4 1] 0 4] 166 2 1, 2
X171 2] 1] 41 24 2 7| Oj{11] Of O 29 16| 2 8 9110 1| 3 20 48| 7| 4| 17 0 6 2| 0 2] 181| O 2} 2
X|25! 1] 1113| 42| 3 5[ ol 6] 1; 0| 4#1 24| 2 10, 101 13| 1| 4 16 60| 8| 5| 207 0 8 31 0 3] 213 1} 1| 3
Xi|16| 1| 2| 8{ 271] © 6| 0§12 1| 0] 32 20| 2 8 5/10{ 11 3 15 5| 5| 5( 180 1 [ 3] 0 2| 186 3| 1| 2
Xl | 11 11 2| 8{ 23} 0 11| 8; 5| 1| 0]32| 21] 1 7 S5i11| 11 2| 11 54| 4| 4| 180 0 7 21 1 2] 185 3| 1] 2
1963
111 1] 1 8| 221 O 8| 5(14| 1| 035 151 1 5 4113 1| 3 1" 57 5| 3| 182 0 7 2( 1 2] 186 2§ 1] 1
w(13, 1| 1, 8| 23| 0 71 O 8] 1| 0} 31 18] 0 8 6|12 1| 4 10 53| 5] 3| 164 0 7 2| 1 21 168 2| 1] 2
mi14| 2| 1} 8| 25| 1 9 1] 9| 1| 0f 45 20| 1 8] 7|14 1! 5 10 62| 5| 4| 201 0 8 2, 0 2] 206} 3| 1| 3
Ivi12| 0| 1| 9| 24| 3 8| 0f 9| 2| —1|35 16| 1 10 6|11 1] 4 12 61| 7| 5| 191 0 7 2 1 3| 197! 4| 1| 3
VAR 1 2,10{ 251 2 8| 0! 9/ 2| 0}29 19| O 13 6115 11 4 12 64{10| 7| 200 0 6 3 1 71 211} 5] 1] 3
vii1o 1 0o 7| 19] 1 7 11 7] 0| 0} 26 19| 0 8 6113 1| 4 13 54110} 5| 175 0 7 3 1 8| 186| 31 1| 3
viki10 | 1| 1| 71 20| 1 9] 0f 9 0| 0} 29 19 1 9 5/18( 1| 4 14 62| 13| 6| 201 0 8 4 1 6| 211| 5| 1| 3
vii|f13| 1| o} 8{ 221 0 6| 71 9| 2| 0] 11 21, © 9 4111 1| 3 11 62| 8| 4 111 0 4 2/ 0 2] 176 | 4} 0] 2
IX| 7{ 1 11101 18] 1 70 1110 1( 0O 29 171 0 9 6110 1| 4 15 55( 5| 41 175 0 7 21 0 21 179 2| 1 2
X|10{ 1] 1{10| 23| 2 10| o} 8| 1| —| 30 9] 0 12 613 2|24 16 59 6| 7| 216 0 8 3| 1 4] 223| 1| 2| 2
Xt| 8] 1 11 6| 16| 4 8| 012 2| —1|29 15| 0 7 5112 1| 4 19 551 6| 6| 185 0 7 2| 0 21 191 1| 11 2
Xu| 8j 2| 1{11 2| 3 8| 812! O0f Oiparje) 13| O 8 4110 2| 4 16 50| 5| 8| 178 0 6 3; 1 3| 184} 1| 1} 2
1964
|
I
113 ,

¢  Siche Uberschriften der Spaiten Seite 83
&Faltblatt)

a) Einschl. Halbzeug aus Edelstahl

b) Nur Massenstahl

c) Einschl. Walzdraht aus Edelstahl

d) Einschl. Warmbreitband aus Edelstahl

o) Geschmiedere, kaltg: und kaltg

Erzeugnisse (andere als Bleche und kaitge-

walztes Bandeisen zur Herstellung von WeiB-

band) und oberflich beitete Erzeugni

f) Einschl. Vorbrammen und Platinen aus Edel-
stahl

*  Voir les en-tétes des colonnes page 83
(dépliant)

(a) Y compris demi-produits en aciers spé-
ciaux

fb) Acier ordinaire seulement

¢c) Y compris fil machine en aciers spéciaux

(d) Y compris ébauches en rouleaux pour
tdles en aciers spéciaux

(e) Produits forgés, faminés 3 froid (autres
que les t8les ou le feuillard destiné a la
fabrication du fer-blanc) ou ouvrés 2 la
surface

(f) Y compris brames et largets en aciers
spéciaux

*  Vedere le intestazioni delle colonne a pagina
83 (pieghevole)

(a) Compresi i semi-prodotti di acciai speciali

{(b) Solo acciaio comune

(¢) Compresa la vergella in matasse di acciai
speciali

(d) Compresi gli sbozzi in rotoli per lamiere di

*  Voor de tekst der kolommen zie men blad-
zijde 83 (vouwblad) .

(a) Met inbegrip van halffabrikaten van edelstaal

b) Alleen gewone staalsoorten

¢) Met inbegrip van walsdraad van edelstaal

(dg Met inbegrip van breedband van edelstaal

(e) G de, koudgetrokken en koudgewalste

acciai speciali
(e) Prodotti fucinati, laminati a freddo (differenti
dalle lamiere o dai nastri stretti a caldo desti-
nati alla fabbricazione della banda) o lavorati
alla superficie
presi le br e i
speciali

hid

i di acciai

produkten (met uitzondering van plaatstaal,
koudgewalst bandstaal voor de vervaardiging
vlank blik) en produkten met bewerkt opper-
vial

Met inbegrip van plakken en plaatstrippen van
edelstaal

®

0
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Exportations par produits vers les pays tiers et livraisons aux Ausfuhr nach dritten Lindern nach Erzeugnissen und Lieferungen
autres pays de la Communauté®* der Linder der Gemeinschaft in andere Linder der Gemeinschaft* x
Esportazioni per prodotti verso i paesi terzi e consegne agli altri paesi Uitvoer naar derde landen en leveringen van de landen der Gemeen-
della Comunita* schap aan andere landen der Gemeenschap per produkt*
ITALIA 1000 ¢

* 01|23 415 6 71819 (10(11] 12 13| 14 |15 |16 |17 |18 19 | 20 |21 |22} 23 | 24 | 25 26 |27 28 | 29 (30)31]32
b) b) b) e)

Ausfuhr nach dritten Lindern - Exportations vers les pays tiers - Esportazioni verso i paesi terzi « Uitvoer naar derde landen

(1952) 0 0| 1 10y 0| 8jn0| O] OH2|y 4| O 2] 2| 1{onof . 1 ol 0 o 19 . . 3] 2| 104| 128| 0| O} 13
1953 — - 1 1] 0 —|37{—| O] O] 7 S5|—~| —| 5| 1] 01 O 6 o of 3| 68 5 0 0j Of (83) 151 | —| (0) 3
1954 1 of 1 2128 9| 81 71 1] 0] 0of 17| 1 2( 2| 1} 21 0 5 of 0 5} 88 3 2 5| 41 97) 195 0| 1| 5
1955 2 of o 2113| 24| 0| 7] 0] O[12) 24| — 1 2| 4| 5115, 16 6 3; 6| 140 10 0 9 4} 150} 303{ —; 2| 6
1956 4 11 0 5145 64| —]10) 1| 3| 8| 119] 2 3| 48 5| 2|20 14| 15(/10| 12} 379 3 0 39| 4] 194 616 0| 2, 4
1957 2 0} 0 2194 57) 0j11}25,16| 15| 83: 0O 4| 44] 37 S| 21 27| 86! 9 6| 488 3 1 38| 4| 161] 690 O} 3| 8
1958 0 0l 0 1]96| 17| —| 5|32|26(26| 36| O o 31| 4] 7|16 31| 122| 42| 10| 502 2] 14 38| 5| 172] 716| O 3| 2
1959 3 0| 2 5|77 4 11 1] 3| 6(49| 89 O 3| 7316 1| 7| 40) 115|133 | 8| 524 1 9 26| 7| 180) 737 | O| 417
1960 1 o o 2f)113ip) 3| Oh20(24| 2]54] 205( © 3| 62(28|mt1{10| 63| 134| 33 (10| 767 1 13 22|17 179| 985 | 0| 7| 14
1961 0 of 1 11180 8| Of 5| 8| 7|21| 153 O 2| 39({37] 015 51 91122 7| 586 1 19 16 15| 207 | 824 O O 14
1962 o Of 21¢ 1 3j1t00| 10| o/10] 6| 1|22| 98| O 1| 15129 0|16 34| 132 24| 6| 506 ol 20 15| 7] 337| 85 0| 6| 3
136; 0oy 0} 01 O 0‘ 86 2{ of 9{11} 0o} 9} 351 O 2] 8112] 0{13] 27} 144(31} 6] 395 1 18 16| 8} 316 734 0] 7| 4
196!

WV|l— | 0| =}~ 0] 6 1| —1 2 2 —1 2| 11] O of 2 0 O] 1 2 71 27 0 40 0 2 11 1 2] 62|—! 1] 0
Vi—| 0|—~] O 0|12 2} —1| 1| 2 0| 3| 127 0 o 3| 3|1 0| 2 3 8| 3| of 54 0 2 11 1 29| 8| —| 1] 0
vVif 0] 0} —| — 0| 6 Of—} O| Of{—]| 5 4| — 0| 1! 4] 0| 1 2( 10} 3| 0| 37 0 1 2{ 0| 291 68  —| O] O
Vi —] 0] = — 0| 9 2(—{—] O Of 2 9] © of 2 3] 0 ¢ 1 1] 1] 0} 4 0 2 2{ ol 28y M| —]| 1} O
vil|—| 0] —1| O 0| 3 1{—| O} 1| —|[ O 6| — of 0y 1} 0} 1 1 13| 3| 1 34 0 2 11 0 34| 69— 1] 0
IX|{—| 0 0| — 0{ 9 il —1 of 0f O} 1 4| — o 1 2( o} 2 2| 121 21 1 38 0 2 11 o 39| 78| o] o O
X{ ol 0f 0] O 0] 7 11 o} o) Of O0f O 5| — 0| 0f 3| 0o 1 2 9| 11 0| 29 0 2 1| 0 19| 50| O0f 0| O
Xt|—| 0] —|— 0} 10 O —| 2} Of—| 1 2{ - of o 1{ o] © 21 18 2| 1 40 0 1 1 1 37| 719 0 O 1
Xl|— ] O =f— 0] 3 o0|—| 1] O|—~| O 6! — of O 2}y 0] 2 6l 11 1} 1t 35 0 2 11 1 38| 714 0o 1| O

1963
If 0| Of —| — o] 4 Of—] 0] Oy —1 1 6| 0 of 2| 1} o} 1 2) 13§ 3| 1 33 0 2 1] 0f 19} 83 —| O] O
wjy of oy 0| — 0| 3 0] 0 1| Of—] O 3| — o 1] 0f 0] 1 4 6| 3| 0| 23 0 1 2{ of 31 5(—; 0| O
i} o) 0(—| O 0] 9 of—| 1f 0 O O 11— of O 2( of 2 31 13| 2] 1 35 0 2 21 1 4] 72 0 1 O
V| 0| —| —|— 0| 4 1{ 0] 0] O|— O 4| — of 1 2| —} 1 3 71 3 1 26 0 1 11 1 25| 53| 0 0| O
V| 0| —|—]— 0| 14 1{ 0f 1] 0] O O 4) — of Of 1+ 0} 1 2| 15| 2] 1 46 0 2 2| 1 1 85| 0| 1| ©
Vii—| 0| —| O 0] 3 O|—} 0} O] O 3| — of Of of o 1 2| 13} 3] 1 26 0 2 11 1 17| 45| O 1] O
V| ] | = —]| =112 0| —jf 3] 0 0} 1 1) — 0| O 1{ 0} 2 1 13| 2| o] 35 0 2 11 43| 80| O 1] O
vil|—| 0| 0] — 0] 6 o o] 1| 4 0o} 2 3| 0 1 ol 2| 0y 1 6 8 3| 1 38 0 1 11 1 11 50 0| 0/ O
IX| 0 Of —}— 0} 8| —|—| O! O} — 1 3| — 0 oOof 0f O 1 1 12 2 1 30 0 2 1] 0f 22] 83| 0| 1] 1
X|=—] Of —}| — 0| 9 of 0| oy O O 1 3 — of of 1] o} 1 1 18| 2 0y 37 0 1 11 1 201 59| 0| 11 O
Xl 01 0] 0| O 0| 10 0 0 1] Of—] 1 2} — o] 1{ 1] o 1 1 18 3| 1 4 0 1 2| 1 300 73| o 1| 1
Xlhj—1| 0| —{— 0| 3| —|—( 1] 7| —Mm1iy 2} — of 11 21 0} 1 1 8l 27 0 29 0 1 2| 1 23] 54| 0} 1| 1

1964 '

|

]

n




€0}

IVwv L

* 01123 4|5 6 789 (10|11 12 (13| 14 |15 (16|17 |18 19 | 20 |21 22| 23 24 | 25 26 271 28 29 [30]31]32
b) b) b) 8)
Lieferungen in andere Linder der EGKS - Livraisons aux autres pays de la CECA
Consegne agli altri paesi della CECA - Leveringen aan andere landen der EGKS
(1952) 0 2] 0 2|90 O] OMO|—] OR)Oj® O] —]| O 0] —|®—| . 0 0] —| — 1 . . 0| 0} — 1| —|—]| 12
1953 —_ —| O o] — —} S5}—|—|—| O 0| —| — 0] 0| —| O 0 0] 0 O 6 0 0 [ ©) 6| —|(-) 2
1954 1 0| — 1] o 0| 2] 1]—7 0| O 0| — 0 0 0| —| O 1 2| 0] — 7 0 0 0; O 0 7(—1| 0] 6
1955 3 —_ - 3] 0 0| 6|19|—| O] O 0| — 0 o of o| 1 28 4| 0| — 59 0 0 0| O 3 62—} 0| 5
1956 0 — - o] 5 1j—113| 0| —| O 5| — 1 4| 0] 0| 7 4 8] 0| O 49 1 2 11 0 6 56| —| 1| 3
1957 —_ —|—f =1 S 2] 0[25(~| Of O 4| — 0 11 0] 11 1 16 15| —1 1 2 1 2 11 0 6 79{—| 0| 1
1958 0 —_— - 0] 5 1] 0/ 45| —| —1} O 31 0 0 o 0f 5| 2 14 10| 0] O 86 0 11 3] 0 5 94| —| 1| 3
1959 0 0} — 0] 18 0{25|16}| —| O 1 16—} O 0] 0} 1]12 18| 10 2| O 118 0 25 5{ 0 2{ 125 —| 0} 3
1960 0 0| O Oja22() O|— 43| O —1| 1 17| 0 0 0| Ojme| O 21 18{ 4| 0] 130 1 20 11 0 3| 14— 1| 3
1961 0 —| 0 01 O|n 7| —1t 8] 1} —] O 10 — 0 0l 0§ 0 O 14 16| 3| O 60 0 14 11 0 4 66! —{ 0| 5
1962| — | 0| —| — 0f O 11 O] S5{—|[—| 6 12| 0 0 0 0] 0| 2 20 19| 4| 0 70 0 5 11 0 1 72{ 0] 1| 4
1963 0| —| — o]l o 0] O] 6 O] —| 1 20| — 4 5[ 1] of 2 21 33| 7| 1] 101 0 7 3] 0 71111 —) 1] 2
1962
W]—[—|—|—| =—]|— 0} —| 1|—|—| 1 1| 0| —| —|—| =~} O 1 11 1{ 0 6 0 0 ol o 0 6, —} 0 1
V] i—| 0] —| — 0| — 0| —| ¥|{—f—| 1 1| =] — 0| —|—1 0 1 2] 0 O 6 —_ 0 0 O 0 6 —}| 0 0
VI|—]|—] == —]— — ] =] Of =] —] 1 1| —]| — 0j—|—j O 2 11 0] O 5 — 0 o] O 0 5|—} 0} O
V| — | =] —| =] —}|— 0| O O — |~} 1 1| ~—| — 0] 0j—| O 1 11 0] O 5 —_ 0 [ 0 51—} 0] O
Vil — | —| =]~ —]— Ol —| 1|—|—1 1 1|{—| — 0] 0j—| O 3 21 1] 0 8| — 0 0] O 0 8/ —| 0 O
IX{owm|=}—fj—= =] O] —|—]| O|—=]—]| O 1{—| O 0j 0j 0| © 1 2! 0 O 5| — 1 0| O 0 §1 0/ 0 0
Xf—|—|—fj=] =—]|~— 0| —| 0| —| —| — 2| — 0 ol 0j—| O 2 2] 0f O 7 — 1 o O 0 7,—} 0} O
Xl| wm e} = —| —] O 0| —] Of—[—| O 1]—| O 0| 0| —] 1 3 2| 1{ O 8| — 1 [ 0 9| —| O] O
Xt} —| 0} —| — 0] 0 0| —] Of —{—|— 2{—| O 0|l 0|]—| O 1 3] 0| O 7 0 1 0| O 0 7| —| 0] O
1963
I —| O —{ ~— 0| — 0| —| 0| —| —| — 2{—| —| —] O] O} O 2 2 11 0 7| — 1 [ ) 0 71—} 0 O
N — | == —] —| O 0| —| —} —=|—] — 2| — 0 0] 0| —1| O 2 2] 0} O 7 —_ 1 o O 1 7|—| 0] O
M| —{ = —|—=| —|—~] —{—| 1|—|—] O 0|—| O 0y 0} 0 O 2 3] 11 0 8 — 1 0 0 2 10| —| 0| O
V| — | — =] | =] — —|—] 1| = =] = 2| — 0 0} o|l—] O 1 3| 11 0 8 0 0 o O 1 8(—| 0O O
V| —|—]~—|—| —] O —|—1 0] —]|—] O 2| — 0 0] 0y—{ O 2 2| 0 O 7 —_ 1 o O 1 8(—| 0| O
VIi|—}| 0 —]| — 0] — 0| —| 1}f—|—]| O 0| — 0 0| 0 0 O 1 3( 1] 0 7 0 1 0 O 0 8(—| 0] O
vil| =1 0] —| — 0] O 0| 0] Of 0|~ O 1] — 0 0] 0|—; O 1 2| 1] 0 6 —_ 0 0] 0 0 6 —| O}l O
vil| —{ 0] — | — 0] 0 —| =] 1| —|—| O 3 — 1 0| 0| —1| O 2 3 1] 0 1 — 1 0 O 1 12| —~| 0} O
X|—-{—{—|—| —|—| ~—|~—| O] O|—]| O 3| — 1 0| 0| —1| O 1 3 11 0 9 —_ 0 o[ O 1 10| —| 0| O
X|—je=]=—=]—| —] O Of—} O| —|—~] O 2| — 1 1] 0{—| O 3 3] 0| O 12 —_— 1 ol O 1 13| —] 0| O
Xl| =] —|—]|—| —1 O O —| 1| —|—1] O 2| — 1 1] 0y 0] O 2 41 0| O 1 0 1 1] 0 1 13| —| 0 O
X)) - —| —|—| —|— —1 0] 0| —|—WOe 1|— 0 2| 0j—1| O 2 3, 0] 0 8 - 0 0] O 1 9| —} 01 O
1964
i
1]
1

* Siehe Oberschriften der Spaiten Seite 83
(Falblatt)

(a) Einschl. Halbzeug aus Edelstah!

{(b) Nur Massenstahl

(c) Einschi Walzdraht aus Edelstahl

(d; Einschl. Warmbreitband aus Edelstahl

(e) Geschmiedete, kaltgezog und kaltgewalzte
Erzeugnisse (andere als Bieche und kaltgewalz-
tes Bandeisen zur Herstellung von WeiBband)
und oberflichenbearbei Erzeugni

) Ein;;:hl. Vorbrammen und Platinen aus Edel-
sta

*  Voir les en-tétes des colonnes page 83
(dépliant)

(a) Y compris demi-produits en aciers spé-
ciaux

b) Acier ordinaire seulement

¢) Y compris fil machine en aciers spéciaux

d) Y pris ébauches en r pour
t8les en aciers spéciaux

(e) Produits forgés, laminés 3 froid (autres
que les t8les ou le feuillard destiné & la
fabrication du fer-blanc) ou ouvrés 3 la
surface

Vedere le intestazioni delle colonne a pagina *
83 (pieghevole)

Voor de tekst der kolommen zie men blad-
zijde 83 (vouwblad)

(a) Met inbegrip van halffabrikaten van edelstaal

Met inbegrip van walsdraad van edelstaal

|
gd Met inbegrip van breedband van edeistaal

G de, koudgetrokken en koudgewalste

produkten (met uitzondering van plaatstaal,

a) Compresi i i-prodotti di acciai speciali
bg Solo acciaio comune (bg Alleen gewone staalsoorten
(c) Compresa la vergella in matasse di acciai
speciali
(d) Compresi gli sbozzi in rotoli per lamiere di (e
acciai speciali
{e) Prodotti fucinati, laminati a freddo (differenti

() Y compris brames et largets en aciers (f)

spéciaux

dalle lamiere o dai nastri stretti a caldo desti-
nati alla fabbricazione della banda) o lavorati
alla superficie

Compresi le br e i
speciali

®

i di acciai

hid

koudgewalst bandstaal voor de vervaardiging
vlank blik) en produkten met bewerkt opper-
via

Met inbegrip van plakken en plaatstrippen
van edelstaal

bL
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Exportations par produits vers les pays tiers et livraisons aux Ausfuhr nach dritten Lindern nach Erzeugnissen und Lieferungen
autres pays de la Communauté* der Linder der Gemeinschaft in andere Linder der Gemeinschaft® 3'1
Esportazioni per prodotti verso i paesi terzi e consegne agli altri paesi Uitvoer naar derde landen en leveringen van de landen der Gemeen-
della Comunitd* schap aan andere landen der Gemeenschap per produkt*
N EI?ERLAN D 1000 ¢
* 0o l1}121}3 4 5 6 7181911011 12 |[13] 14 |15 |16 17118 19 20 ’ 21|22 23 , 24 25 26 27 | 28 29 [ 303132
b) H | b &)
Ausfuhr nach dritten Lindern - Exportations vers les pays tiers - Esportazioni verso i paesi terzi - Uitvoer naar derde landen
(1952)] 169 —] 0| 169 —|t) 3| —p—| 1] OW1x) 17| O 5 3|mof . 31 2|—]| O 62 . . 4| 37 0| 104 1] 0] O
1953 138 0{—1| 138 — 2| —120( 1§ 0} 2 4! 0 11 6! 0| — 44 61} 0} 0O} 141 0 0 21 21 @2) 185 04 (.)
1954 127 —| 0] 127] © —f—f—1 1] 0] 15 13| — 1 11 97 0| O 51 78| 4 0| 172 0 0 §123| (29)| 230 O] ()| O
1955 167 0| —| 167} — —| | —| 1] O] 15 13| — 1 2|12} O — 48| 110 8| 1| 270 0 0 12123 (47)] 293 4| ()] O
1956 89 —| 0| 89] O —_ —|—| 1] O] 32 23| — 4 2112 0; O 31 97| 5| 0O} 207 0 0 8|25 (54 295( 9 () ©
1957 64 —| 0 64} — 0} —|—| 1) 1]14 151 © 3 4111t 0] © 47} 117} 5 0 219 2 0 8| 26 42) 296) 5,10 O
1958 50 -] —] 50| — 2 —| 22 1) 1 7 8| O 8 2{111 0] © 65| 184 12| 0 324 1 0 6| 30 50| 409 1|10| O
1959 65 —i—] 65 0 0| —| 5] 0 1|10 9| O 3 2{11} 0] O| 111| 204| 30| O 438 2 0 1314 27 51) 529 8|10/ O
1960 44 — | —] 44ld—|b) O —([py1o7] O| 1] 23 12| O 5 3[12|qpo| O 90| 215| 25; O 494 4 0 11| 28 58] 590 0, 9| O
1961 38 —| —1| 38} Ojn O] 0114 O 1} 16 131 — 6 4112 0] O 117} 221 30| 1| 535 6 0 5] 20 57| 617 o] 7| O
1962 | 51 0| 0 51| O —| 2(58| 0| O] 14 9| O [ 3| 9 of O 9| 247 | 29| O] 474 5 0 419 102) 599| Oo(11| O
1963 | 31 — ] = |- 019106 0| O 14 6| — 3 2| 8] 0] O 79| 367 | 46| 0| 651 3 1 5] 19 75| 749| of 8] O
1962
| 5| —|—| O 5|]— —_f—| 3| 0] Of 2 1) — 1 0 1| 0] — 7 23 2( O 40 0 0 0, 2 [ 47| —| 0| —
V| 3] —] —]| - 3| — —| —| 4| O] O] 1 1| — 0 0] 1| 0 — 7 20 1] O 37 1 0 1 2 6 45| 0 2| —
VI| 6} —|—|— 6| — —_| =1 7] 0] —| 1 1| — 1 0} 1| o O 12 251 21 0 50 1 0 0 2 7 60| —| 2( O
VIl| 3| —{—|— 3| — —| =] 3] O} —~]| 1 1] — 0 0 1| O — 5 14| 2| 0 28 0 0 1 2 22 53 o 1| —
vil| 7| —| 0| — 7] 0 —| 0] 6 0] O O 1| — 0 0| 0f 0] — 8 2| 0, 0 38 0 0 0| 2 8 48| O 1| O
IX{ 3| — | —|— 3| — -—{—| 5 0] O| 1 11 — 0 o 1| 0f — 5 19| 2, 0 35 0 0 o 1 9 4| o 0} O
X| 5| —~|—|— 5| — —| 0o 7] O —| 1 1 O 0 0f 1| 0| — 8 37, 3| O 58 1 0 0o 2 20 80| —] 0| O
Xt| 5| —|—|— 5| — -—| 0! 4] 0] Of 1 1) — 1 0| 1| 0| — 9 22| 41 0 43 0 0 of 1 4 49| —| 1| —
X! 2| —} —|— 2 — —| 11 3] 0| O 1 0| — 0 o 1 0| O 5 12| 4, 0 28 0 0 of 1 4 4| —| 1]~
1963
Il 4} —| —1I— 4| — —! 1( 4| 0} —| 2 1 — 0 o{ 1{ 0y O 12 25{ 51 0 49 1 0 11 2 4 5 —] 1} —
N 1| —=| -1 — 1] — —| 1| 7] O] —] O 0| — 0 0f 0| 0| — 7 33| 2( O 52 0 0 1 1 4 57| —| O} —
m) 1| —| —| — 1] — —} 1] 8 0f 0] O 0| — 0 0| 1{ 0] — 9 27| 3| 0 51 0 0 1 1 5 57| —| 1| ©
Vi §|—| —]| — 5] — —! 1|11 Of O 1 0| — 0 o O0f 0 — 5 38| 5| 0 60 0 0 1 2 [ 68| —| 1| —
Vi 3| —|~—[— 3 — — 1] 9] O] =1 1 1| — 0 0/ 14 01 O 5 251 3] 0 46 0 0 0 1 5 53— 1] 0
VIjy 2| —| == — 2| — —1 2113} O} —j 1 0y — 0 0f 0y 0) — 3 36y 51 0 62 0 0 0 1 5 69 —i 1} O
VI 1| —{| —| — 1] — —| 2}13] 0] O} 1 0 — 0 0| 0y 0] O 4 29 4| 0O 53 0 0 0} 2 6 62 —| 0| —
V| 2| —| —| — 2| — —1 1 5] 0} —]| 2 0| — 0 0y 1 0} O () 30| 2] 0 48 0 0 0f 1 5 54— 0| O
IX} 3{—]|—}|— 3| — —| 4] 5] 0} Of 3 1 — 0 0 1| 0| — 7 28| 51 0 53 1 0 ol 2 14 69| —| 0] O
X| 3| —|—=|— 3| — —| 3] 6] 0| —| 2 0f — 0 o 1{ 0| — 8 39! 4| 0 65 0 0 0f 2 8 5| —| 1| ©
Xl) 3| —|—]— 3] — 0} 4]116) 0| 0 1 0| — 0 0| 0} 0| — 8 28| 3] O 62 0 0 0| 2 8 72 0| 1| O
X} 2| —| —|— 2| — —| 1| 8 0O —m1ie) O] — 0 o 11 0! O 5 29| 5, 0 50 0 0 0 2 5 57| —| 11 0
1964 —
|
[}
1t
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TWU T

* 0 1 2|3 4 5 6 7|89 (10]|11] 12 |13 14 |15 |16{17 18] 19 20 (21 (22] 23 24 25 26 27 | 28 29 130(31] 32
h) . b) b) )]
. Lieferungen in andere Linder der EGKS - Livraisons aux autres pays de la CECA
Consegne agli altri paesi della CECA - Leveringen aan andere landen der EGKS
(1952)‘ 54 0| — 4in0ip) —| —mw—| O| 1DO}|e) 1| — 0 0} 10 . 7 0| —]| 0 10 . . 0} 2 0 12 1|—] ©
1953 50 —1 0 50| 0 0|l —1|37| 0] 0] 0O 1| — 0 1 4(—1| 0 19 1 0 O 64 0 0 1 1 (2)) 68 0| ()| o
1954 85 2| — 87 0 of—J116| 0} 0| 11 1 0 0 o 9({ 0; O 11 23| 5| o 177 0 0 1 1 (3)| 183 3[ () o
1955 96 —! 0 %] O —_|—1122| 0| O] 14 3| 0 2 2(16] 0 O 18 51 7|1 0] 235 0 0 1 1 7)) 244 14| () ©
1956 97 —_— = 97 O 0| —| 71 0| O 14 8| — 4 2|18 0} O 14 52| 7| 1| 191 0 0 1 0 7} 200 11() O
1957 82 —| 0 82| O 0| — (152} O O] 18 11| — 4 3116 0| O 13 73| 7| 0} 297 4 0 21 0 51 305 3| 5 0
1958 72 —| 0 721 © 0| O(157; Of O 29 13| — 0 2,20( 0] 1 1" 80| 22| 0] 336 5 1 7] 0 8| 351 1 3 0
1959 79 1 0 80| O 0| 0179 1 0129 14| — 1 1121 0 2 20| 10120 O} 390 7 0 9 1 9] 409 2( 47 0
1960 118 5| 0| 12390y O| Omass| 0| O} 33 23| 0 2 12590 1 33| 143 30| 1| 528 13 0 14| 1 16| 560| 9| 2| 0
1961 127 1 0] 128} O0in O} 4/117| 0} 1] 32 28] 1 2 227 0] 2 48| 124| 27| O] 417 15 2 171 1 24| 459 4 1 0
1962 1153.| —| O| O] 153] O 0| 6;62| 0] 0] 36 29| O 3 7(25] 0] 2 651 17935 1| 450 17 2 14| 2 33| 499 1 1 0
1963 |115 ol 0 O 115} 10 2| 41261 o 1|34 404 O 11 30|38 0} 1 93| 165|150 1| 733 18 3 15} 3 33| 785 | 4| 1 0
1962
(14| —| —| — 14| — — 0 2| O Of 2 2| — 0 0} 2( 0] O 3 20| 3| 0 34 1 0 1 0 3 3(—| 0 O
vi10| —|——j—| 10| —| —| O| 4} O] Of 3 2| 0 0 0| 2(—1 O 4 13| 2| 0 3 1 0 11 0 3 37(—| 0| O
Vi[10 | —| — | — 10| O 0 1 7] 0| 0 3 2| — 1 0 3|—| O [ 21 4( 0 47 1 0 1 0 3 51 o o] o
Vil |11 ) — | — ]| — 1] — 0| 1 7] 0| 0] 4 3] 0 0 1 2, 0| O 6 15| 3! © 41 2 0 1 0 3 45| —| 0| —
vil[11 | —|—| —] 11| —| —]| 0} 6 Of Of 2 21 0 0 2| 2| —|— 6 13/ 4| 0 36 1 0 11 0 3 49—t 0| O
IX| 7| —}|—}|— 7] 0 —| 0| 91 0| O] 3 3{ 0 0 0y 2({—( O 5 13} 2, 0 7 2 0 1 0 4 43 0, 0o O
Xi1M}|—} 0} —| 11] O 0| of 8/ of o} 3 3| — 0 11 2| —| O 7 18| 2| 0 46 1 0 2| 0 4 51| 0| O —
Xi| 7] —|—} O 7] 0 — o] 11 o 0 3 3| 0 0 1 21 0} O 4 151 2] 0 4 2 0 1 0 3 46 0f 0f O
Xh|12|—|—]—| 12] O 0 11 6| 0] 0} 3 3| — 0 11 3|—| O 10 11| 3| 0 4 2 0 11 0 4 47( o] 0} O
1963
It 9 0{—| O 9] O —| 023 of Of 2 2| — 0 0 3. —] O 11 14| 3! 0 58 1 0 1 0 2 62| 0| O O
nf 8| —| 0} — 8| O —_| =] 12| —) O] 3 3| 0 0 0f 5(—| O 9 11 2 0 45 2 0 11 0 3 49 0 0| O
M 14| —| —| — 14] 0 -—| 0113 O O] 5 4| — 0 T 4|—]| O 12 18| 3 0 63 2 0 1 0 3 67| —!| 0{ O
v| 8|—|—]| — 8| o — 0}13j~—| 0] 2 3| — 0 3| 4|—]| O 12 20 6| 0 63 0 0 1 0 3 68 1 0} 0
V|17 | —|—|— 17] 1 0| 1]17| of O} 4 5| — 0 6| 4| —] 0 18 20| 5( 0 80 2 0 20 1 3 85 0 Ol O
Vi{ 9| —| —]| — 9] 1 —| 0{13] 0] O 2 3| — 0 2| 3| —| — 10 21 71 0 65 2 0 2| 0 3 70 o 0| O
vl| 9| —| —| — 91 2 —| 0|18 —!| O] 4 S|~ 0 3| 21 01 O 12 14} 6| O 66 3 0 2| 0 3 " 0 0 0O
VIl | 7| —| —| — 7{ 1 1 1126 —| 0 1 2| ~— 0 3] 2| 0 O 5 14| 6| O 64 1 0 1 0 3 68 1 [ )
X| 7|—|—1— 71 1 —|( 0{16{ O{ O 3 4 — 0 3/ 4, 0/ O 5 1 3/ 0 50 1 0 1 0 3 54 1 0, 0
X| 9| =—|—|— 9| 1 —] 0|14| —| O} 4 4| 0 0 3| 3 0| 0 5 21 2, 0 56 1 0 11 0 3 60| 1| 05 O
Xt| 8| —| —{— 8| 1 —| 0]16|—| 0O} 2 4 0 0 2 2 0of O 4 15| 4| 0 50 1 0 1 0 2 53 0| of O
Xihj 8(—|—|— 8] 1 0| 137 of OW2|e) 3| — 0 1 3| 0] O 7 12| 31 O " 1 0 1 0 3 76 of 0} O
1964 :
|
Il
i
* Sijehe Oberschriften der Spalten Sente 83 * Voir les en-tdtes des colonnes page 83 * Vedere le i i delle col e a pagi *  Voor de tekst der kolommen zie men blad-
(Faltblatt) (dépliant) 83 (pleghevole) zijde 83 (vouwblad)
a) Einschl. Halbzeug aus Edelstahl (a) Y compris demi-produits en aciers spé- (a) C esi i i-prodotti di acciai speciali (a) Met inbegrip van halffabrikaten van edelstaal
b) Nur Massenstahl ciaux b) Solo acciaio comune b) Alleen gewone staalsoorten
c) Einschl. Walzdraht aus Edelstahl b) Acier ordinaire seulement ¢) Compresa la vergella in matasse di acciai (c) Met inbegrip van walsdraad van edelstaal
d Ennschl Warmbreuband aus Edelstahl c) Y compris fil machine en aciers spéciaux speciali R R d; Met inbegrip van breedband van edelstaal
) h und kaltgewalzte (d) Y compris ébauches en r x pour (d) Compresi gli sbozzi in rotoli per ! e di (e de, koudgetrokken en koudgewalste
Erxeugmsse (andere als Bleche und kaltge- tdles en aciers spéciaux acciai specmll produkten (met uitzondering van plaatstaal,
zur Herstellung von WeiB- (e) Produits forgés, laminés 2 froid (autres (e) Prod i, ) i a freddo (differenti koudgewalst bandstaal voor de vervaardiging
band) und oberflichenbearbeitete Erzeugnisse que les t8les ou le feuillard destiné i la dalle lamiere o dai nastri stretti a caldo desti- . van blik) en produkten met bewerkt opper-
(f) Einschl. Vorbrammen und Platinen aus Edel- fabrication du fer-blanc) ou ouvrés 3 la nati alla fabbricazione delia banda) o lavorati viak
stahl surface alla superficie (f) Met inbegrip van plakken en plaatstrippen van
(f) Y compris brames et largets en aciers Compresi le br e i bidoni di acciai edelstaal a
spéciaux speciali
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Exportations par produits vers les pays tiers et livraisons aux Ausfuhr nach dritten Lindern nach Erzeugnissen und Lieferungen
autres pays de la Communauté®* der Linder der Gemeinschaft in andere Linder der Gemeinschaft®* 3.'
Esportazioni per prodotti verso i paesi terzi e consegne agli altri paesi Uitvoer naar derde landen en leveringen van de landen der Gemeen-
della Comunita® schap aan andere landen der Gemeenschap per produkt®
UEBL - BLEU 1000 ¢
* 0|1} 2]3 4 5 [ 718 |9 (10|11 12 {13 14 {15 |16 |17 |18 19 20 {21 )22] 23 24 25 26 27 | 28 29 | 303132
b) B [ b e .
Ausfuhr nach dritten’Lindern - Exportations versjles pays tiers - Esportazioni verso | paesi terzi + Uitvoer naar derde landen
(1952) 12 0| —| 12[a)4|0)246| 74 [b) 2 [109 | 51 |)167|o)1052] 9| 306 388133 o). | .| 252 305]| 9| 423 150 . . 145 |100 71|3465| 7| 2| —
1953 7 - 0 7 135(20| 1/80(27(588| 482 | 4| 217|296 (87| 6 4| 284| 206| 3| 81|2522 0 2 28161 (62)12674 4| (1)] ©
1954 1 e 1] 1| 157 6| 2{50|17 (65| 794| 7| 231|293 (91| 8| 9| 289 | 285| 2178 (2483 0 0 39 (102 592683 5(12] O
1955 1 0] 0 1] O] 149 (15| 4| 51723 (76| 901 | 8 258|336 (142| 7 (15  255| 375| 7 186 2805 1 6 73 1116 603053/ 19/15] O
1956 0 — 4 4| 5| 171]12] 2/84|47|99(1017| 22| 343|538 121! 8| 18| 378 386 | 9 (184 (3444 0 17 86122 76|3729| 36| 16| O
1957 1 — 131 14| 1| 340 28| 2110} 37162 961 23| 362{438| 71| 6 23| 359 | 338 3)202 3 366 0 13 611|126 7413627 | 24| 13| ©
1958 0 —1| 5 51 2| 457 | 16| 2162 | 37| 821154 (12| 232(339|83| 5] 23| 304 482 3 [141 3536 0 11 60 1173 7813847 9| 11| 1
1959 0 0| 6 6| 3| 203| 6| 1|55(21(103 /1113124 339 (556126 | 8| 25| 299 405| 8 (198|3 511 0 26 70 (194 | 1153890 25| 10| ©
1960 0 0 7 713|266 32 6| 50! 15109 1186 | 21 | 313 | 506 (146 [g)13 | 34| 266 | 519 | 5[198 |3 699 2 49 87231 | 1115|4132 3| 8| 4
1961 0 —! 5 5] 0in229] 6} 3) 58| 51041269 221 255|497 149 | 16| 31| 187 | 382; 61883 406 1 52 99202 | 1103816| 1| 3| 6
1962 0, —| 8 8| o 83| 6|14 58( 13 (1021251 | 23 | 318|557 |186 | 14| 22 | 117 | 339 ( 16 |176 |3 297 1 36 82218 1263724 3| 2| 6
1963 | — | O 7 7| o 35( 2| 4|59] 5194|1020 26| 345|561 (158 6| 18 86| 353 | 20 |216 |3 010 1 30 87206 | 1103412 2| 3| 3
1962
V[—|[—|—} O 0| — 9 1 1] 1| 111 122} 1 28| 55 13| 1) 2 10 23 2| 16| 296 0 3 6|20 12| 333} 2| 0| O
Vi—1] 0| —] 1 1] — 8| 0| 2| 6] 3| 8! 119 2 27} 50| 19| 2] 2 1 31| 2|16} 307 0 4 721 9| 344 —| O| O
Vif]—1{1 0| —| O 0| © 4| 1} 1| 7] 1]12] 109 1 251 49|13 2| 2 14 30| 1|17 289 0 3 8! 18 12] 327, o o 2
Vil —!| 0} —1}| O 0 — 10| 1| —)| 8} 1] 8 97| 3 3] 41|12 1| 2 8 25| 1| 14) 263 0 3 7117 11| 298} 0| 0| O
vill | — | —| —| O 0] — 12 1| 1] 3| 0] 9 80| 2 25! 3614 1| 1 8 32| 1]10| 237 0 2 5|14 71 263, —| 0| O
IX{—]| Of—| O 0| — 6| —| 2| 5| 1| 9 9% | 1 30| 45,19 1| 1 9 31, 1,13 271 0 2 8| 18 9| 306 —!| ol O
X|{—] 0] —] 1 1} — 1| —{ 1] 7} 2} 6| 100| 4 32| 50|17 1| 1 6 30| 1(15( 274 0 2 8|20 1] 314| —| 0] O
Xl|—] 0j—]| O 0| — 3! —| ~—} 7| O 8 99 1 29 42118 1| 1 4 31| 1/( 14| 260 0 1 7115 1] 292} —| 0| O
XN — | —|—| 4 4] — 2| —|(—| 3| 1| 4 83 1 20 28,13 1| 2 5 21| 1|12 197 0 4 5|13 71222 —| o O
1963
I|—]| O Of O 0| — 9/ —{ 0| 5| 2| 5 77| 3 27| 36(12| 0 1 5 32| 5117 237 0 2 6|17 10} 2701 —{ 11 0O
N|—1{ 0f—| O 0| — 2| —|—| 4] 0} 4 80 2 20| 36|10| O 1 5 200 5| 14| 202 0 1 6| 14 9| 230 —| 1! O
mj—|{—|—] O 0 — 2| —| 0 5] 1| 5] 104] 1 23| 51115} 0] 1 [} 30, 1] 18] 263 0 2 91|15 0] 296| —| 0] O
V{—| 0] —] O 0| — 2| —| 1| 6] 1| 4| 109 3 29| 53| 14| 0| 2 7 30( 1{20] 283 0 3 9117 9] 317 o| 0| O
V|—{—|—| 0 0| — 0| —j| O} 5] 011 98 3 29| 50|13 0 1 9 33, 1]23( 278 0 3 818 9| 312 o] o ©
VI|—{—|—| O 0| — 11—t —1 91 0 7 790 2 24| 45113} 1{ 2 8 32 1121] 246 0 3 818 9) 280, 0| 1| O
V| — | —|—| 5 5{— 0j—1! 0} 7| 0| 6 89| 3 33| 54| 9| 1| 2 8 34| 1|18| 264 — 3 7|18 9| 299| —| 0] ©
Vil | — | —|~{ O 0] O 2| —| 1| 3} 0] 7 9| 2 31| 46(19( O 1 6 34( 2(18 264 0 1 7119 8| 298| 2| 0 O
IX| —|—|—] O 0| — 4| 1| —| 4 1| 8 55| 3 25| 40| 13| 1] 3 7 24| 1] 15] 204 0 3 7] 16 8| 235| —] O O
X|—|—]|—| 1 1] — 6/ 1| 0, 4| o016} 101 1 41| 70116 1| 2 9 40| 1|21 325 0 4 9( 25 121 371 0] Of 1
XI|—}|—={—=) O 0] — 3|—} 0} 2y 0 8 6t 1 30} 37;107 1) 1 7 21 2| 14| 200 0 2 5|16 71 227| 0| 0] O
XHjf— | —]| —| 1 1| — 3( 1 1} 1] 1w13je) 75| 2 32| 4114 Of 1 10 281 2|18] 244 0 2 7] 14 10] 274 o 07 O
1964
| )
i
]




1000 t

* 0 (1123 4 5 6 718|9(10(11]| 12 |13 14 |15 (16|17 (18] 19 | 20 |21 22} 23 24 25 26 27 | 28 29 (303132
b) b) b) 8)
Lieferungen in andere Linder der EGKS - Livraisons aux autres pays de la CECA
Consegne agli altri paesi della CECA - Leveringen aan andere landen der EGKS
(1952) 1 .1 O 201|176 | 27 ) 3| 15] 1 [H1tjy341 | 6| 104 | 63| 47 | . .| 123| 138) 5] 3|1154 . . 17 ] 21 211214 12| O] —
1953 13 21 O t4] 6| 149141151 42| 7349 191 | 7 60§ 37167 3| 7| 133 89|19} 14 |1 209 0 4 1] 19| (16)j1255) 10| (0)) ©O
1954 40 S| 3| 48] 2| 1613021 (12| 1192| 533 | 9| 162| 981179 | 4 6| 114| 145 36| 18 1723 0 3 22! 26 2111792 20§10 O
1955 36 5| 7| 48] 5] 177|174 |71} 4] 1/197] 751 { 11| 191 (152(251 | 6| 4| 206 | 214 | 55| 322402 0 10 26 28 2224771413 O
1956 19 4 1 24|10 129 49|68 2] 1[190| 650 7| 188 (105276 | 8| 4| 214| 201 | 71 | 43 2214 0 16 25| 33 322304 916 O
1957 26 41 1 32| 5| 153[33(83]| 3| 11174 545| 11| 2111129 (276 | 4| 6| 224| 203 | 68| 55 2186 0 23 21 | 30 35]12271 112 15| O
1958 30 4] 81 42] 5| 211 (84| 99| 3| 1{156| 365} 19| 205104256 | 5| 11| 193] 263 | 73| 56 |2107 0 28 18| 27 322184 10| 9| O
1959 47 4| 8! 59|20 255| 351721 3| O[172| 528119 177} 91{303| 4| 8| 185| 341 86 ] 69 (2 469 0 22 29| 39 40 {2577 | 17| 12| ©
1960 59 3110 729 9ipy471 ; 72 m291 8| 01224 637 | 16| 275(130 (352 ()5 | 15] 218| 409 | 73 | 56 (3 351 3 56 34 45 55134841 38| 8] 1
1961 44 4 11 60| 650409 | 551262 | 10| 1[169| 536 | 20| 302 (118 (359 | 4| 14| 246 355| 74| 63 (3063 17 42 36| 52 6013211 | 31| 2} 2
1962 | 2| 52| 4({15| 73| 46| 329 50258 12| O |210]| 650 21 | 326 | 152367 | 10| 13| 362 | 556 (133 81 |3 577 8 42 37| 61 6913745] 42| 1! 3
1963 | 6 (134] 2] 22| 164 53| 291 | 83 (265 7| 2(278| 757 | 23| 325153 [404 | 10| 18 378 | 645|129 (103 {3 923 6 54 47 | 74 814125 38| 1 3
1962
Vi—| 4] 0] 1 5] 2 25 121} 2| 0} 17 46| 1 30 11129 14 2| 26| 42|13 7| 275 0 4 3| 4 6| 289| 5| of o
vi o] 3} Oof 1 4] 4 32| 6{19) 1| 0} 19 49| 1 31 13|30 1} 1 30 47 113 7| 302 0 4 3| 5 51 314 1 0] O
vi| o S| O 2 7] 4 33| 6{27} 1| 0} 15 59} 2 24| 14 30| 14 1 40 48112 9| 325 1 4 4| 6 5| 341 31 0 1
V| —1| 3| 0| 1 4] 1 26| 3|15 1| O 16 63| 3 31| 15| 37] 0} 1 34 42112] 5| 304 0 3 31 5 4] 316 3| 0| O
vitl o 3] 0] 1 51 7 22| 6120 0] 0| 14 63| 1 27| 13127 1| © 28 36 8{ 5 281 1 2 3| 5 6] 295} 2{ 0| O
X o 7| 0} 1 8| 2 23| 6j18}f O Of 19 62| 1 261 13|34} 1] 2 30 49| 11] 6| 301 0 4 3| 5 51 314 6| O O
X|—| 41 1| 1 6| 3 38 6227 1| 0| 15 68| 1 24| 15137 1| 1 27 6212 7| 34 0 4 5| 6 8] 360| 7| 0| O
Xl{— | 8] 0| 2 10] 4 26| 3/24| O Of 23 57| 1 20 12 34| 2{ 1 29 S2|12; 7| 309 0 3 4! 6 7| 325} 2| 0] ©O
Xl|—| 7| 0] 1 9| 6 29| 5{23{ 1| 0] 23 57| 2 24] 1031 1| 1 33 S0{10| 7| 313 3 3 3 6 7| 3291 5| 0} O
1963
1| 0|14 O| O} 15] 7| 24| 5{29| 0| O} 21 4| 0 221 10132 1] 2 31 51 (13| 7| 296 1 4 3! 6 51 30 5y o] O
| 0|24 0| 1 25| 2 25| 5/20] O 1]19 32| 0 21 9126 1| 2 21 42| 7| 8 241 0 4 3] 7 5| 257| of o| o
M, 3( 4y 0| 2 9| 6 30| 5{25{ 1| O 24 75| 4 24| 15(40) 1| 2 37 58(11( 7| 367 0 4 4 7 S| 383| S| of 1
vi 3 5/ 0| 2 10] 5 3| 8(19] 1| 0] 26 62 3 24| 14132 1] 2 34 561 15| 9] 342 0 5 4| 8 6| 361 6| 0| O
vi o| 6| O 6] 12| 5 26| 4/15| 0} 0] 26 72| 2 28| 1635 1 2 4 58113 7| 350 0 5 41 7 6| 367| 21 of O
vVi|—|[12] 0| 2| 14] 6 22| 8|20 1| O] 24 63| 1 25| 10129 1] 2 29 53; 10| 8| 311 1 4 41 6 8] 328 4y 0| ©
Vil — (11} —| 2| 13] 4 24| 8(23| 0| 0] 27 76| 2 287 14| 34| Of 1 33 5713 9| 354 0 5 4| 6 8] 31 6] 0 O
Vil | — [ 34— 1 34| 5 19(10( 21| O 0} 25 2 3 29 9127 1] 1 34 451 71 91 317 0 3 3( 5 5] 330 3] o O
IX] 0| 4y 0} 3 8] 3 30| 7{23| 0f 0] 23 76 | 2 29| 14139 1§ 1 32 5611 8| 356 1 6 5|1 6 7| 372} 4} 0 O
X|—1| 5] 1| 1 71 3 24| 7122 0| Of 20 69| 3 33| 13|41 1] 2 30 55(10( 12| 344 1 6 51 6 9] 363) 1{ 0| O
XI| o] 9{ of 2| 41| 3 19| 81221 1| 0] 22 63| 2 31| 15136 1] 2 27 5511112 329 1 5 51 5 8| 347 2| o} O
XU|—| 5] 0 1 6} 3 18] 84 25| O Om1ejey 57| 2 321 15)32) 1| 1 28 591 9| 9| 317 1 5 4| 6 9| 336 1 o[ 0
1964
|
]
1]

Voor de tekst der kolommen zie men blad-
zijde 83 (vouwblad)
tali (a) Met inbegrip van halffabrikaten van edelstaal

¢  Siehe Oberschriften der Spalten Seite 83 * Vedere le intestazioni delle colonne a pagina *
) Faltblatt)
a

inschl. Halbzeug aus Edelstahl (a) Y

Voir les en-tétes des colonnes page 83 *
(déphant) 83 (pieghevole)

pris d produits en aciers spé- (a) Compresi i p

4

i di acciai sp

L0

b) Nur Massenstahl

ciaux b

Solo acciaio comune

(b) Alleen gewone staalsoorten

¢) Einschl. Walzdraht aus Edelstahl b) Acier ordinaire seulement (b) Compresa la vergella in matasse di acciai (c¢) Met inbegrip van walsdraad van edelstaal
d) Einschl. Warmbreitband aus Edelsnhl c) Y compris fil machine en lcters spéciaux speciali (d) Het mbegrlp van breedband van edelstaal
e) Geschmiedete, kal und kaltgewalzte (d) Y compris éb en r pour (d) Compresi gli sbozzi in rotoli per lamiere di (e) okken en koudgewalste

Erzeugnisse (andere als Bleche und kaltge-
walztes Bandeisen zur Herstellung von WeiB-
band) und oberflichenb

) Em;;:hl Vorbrammen und Platmen aus Edel-
stal

tdles en aciers spéciaux

(e) Produits forgés, laminés 3 froid (autres
que les tdles ou le feuillard destiné 3 la
fabrication du fer-blanc) ou ouvrés i la

()

acciai specuh
Prod i a freddo (differenti
dalle lamiere o dai nastri stretti a caldo desti-
nati alla fabbricazione della banda) o lavorati
alla superficie

produkten (met.ultzondermg van plaatstaal,
koudgewalst bandstaal voor de vervaardiging
vlank blik) en produkten met bewerkt opper-
via

Met inbegrip van plakken en plaatstrippen

®

surface
(f) Y compris brammes et largets en aciers (f) Compresi le br e i bidoni di acciai van edeistaal ;‘
spéciaux speciali
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Importations (a) et exportations (b) par groupes de produits et

par pays ou zones géographiques

Importazioni (a) ed esportazioni (b) per gruppi di prodotti e per paesi

o zone geografiche

Einfuhr (a) und Ausfuhr (b) nach Erzeugnisgruppen sowie nach

Lindern oder Lindergruppen

Invoer (a) en uitvoer (b) per produktengroep en per land of landengroep

EGKS/CECA 1000 t
Stahl (des Vertrages) — Acier (CECA) ~— Acciaio (Trattato) — Staal (Verdrag)
. Andere Erzeugnisse — Autres produits
Lander Zeile Roheisen (c) Blécke und Halbzeug Warmbreitband Altri prodotti — Andere produkten
i . Fontes (c) Lingots et in Rollen Insgesame
Pays Ligne Ghisa (¢) demi-produits Coils Insgesamt g.arupter -dont - Total
. . I CUl - waarvan @
Paesi Righe Ruwijzer (c) Lingotti e semi-prodotti Coils Total . Totale
Landen Lijn | Blokk Total Flachgrgeugrlsse T :
lokken en otale produits piats otaal
halffabrikaten Breedband op rollen prodotti piatti
Totaal platte produkten
1962 ' 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 I 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 l 1963 | 1963
1-1X 11X X 11X 11X -IX
|.— Einfuhr — Importations — Importazioni — Invoer
Deutschland (BR) 1 468 379 541 639 5471 708 206 211 300 2650 | 19831 2691 1214 905| 1242 3495 2742 | 3699
France 2 340! 189] 250 111 90 132 107 81 114| 2007 | 1509 1997| 1165 915| 1218] 2225 1681 | 2243
EGKS fealia 3 — — — 1 0 0 5 5 6 "60 67 96 42 48 67 66 72 103
CECA Nederland 4 168 91 117 3 9 14 65 175 235 374 369 461 291 287 357 440 553 709
UEBL - BLEU 5 73 127 166 49 340 435 256 194| 258| 2904] 2468 3307| 1530 1265[ 1701 3589 | 3002| 4000
EGKS - CECA 6 | 1050{ 786! 1073] 1182 988 | 1290 639 667 913] 7993 6396 8551] 4243 | 3421 | 4585] 9814 | 805010753
o
[ Insgesamt - Total 7 986| 846 1061 306 333, 420 761 672 900] 1026 941 1218 709 612 786| 2093 1946| 2538
gg‘;f:;';‘_‘m'f“ 8 133 54 73 9 16 19 14 66 123 386 323 397 318 257 318 409 406 539
West- Schweden - Sudde 9 7 19 25 1 13 17 o] — — 143 150 193 76 88 106 155 163 210
europa [ Finn. < Norw. - Din. 10 | 18| 42| 20| 19| 44| 65 of — 2| 20| 4| @ 9| 26| 32| 39| 90| 130
Europa Europe | Osterreich - Autriche 1 1 1 1 16 7 9 393 271 374 241 168 227 200 128 175 650 446 611
Europe de Jugoslawien - Yougoslavie | 12 5 5 9 58 21 26| — —_ - 39 39 46 2 6 8 97 60 72
P I'Ouest | Sonstige -"Autres 13 73 121 153 30 1 2 0 4 4 7 31 58 3 21 45 36 35 65
Zusammen - Total 14 337 342| 473 143 102 138 407 341 504 836 757 985 608 526 683| 13861 1200! 1627
dar. EFTA - dont AELE 15 238 168 217 56 110 407 341 504| 794| 700 895 603 502 633| 1257| 1128 1509
Ost a Insgesamt - Total 16 649 | 504| 88 163 231 282 354 331 396 190 184 233 101 86 103 707 746 911
steuropa. darunter UdSSR
Europe Orient. | 357" (Rce 17 515 326 396 64 90 99 332 306 356 9 7 7 9 3 4 404 42| 462
Amerik Insgesamt - Total 18 51 17 19 '3 39 49 44 53 80 120 95 115 110 84 102 170 187 244
Amérians 1 darunter fUSA 19 32 2 4 1 1 1 11 9 16 102 85 103 95 77 93 114 96 ;ﬁg
que | dont Kanada - Canada 20 11 5 5 6 18 18 33 41 59 16 9 12 15 7 9 55 68
Afrika Insgesamt - Total 21 106 70 110 2 2 2 2 17 19 25 13 15 25 5 5 49 2 36-
Afrique darunter Siidafr. - dont Afr. du Sud 22 98 70 110 of — — 2 17 19 25 4 5 25 4 5 47 21 23
Asien Insgesamt - Total 23 o — —_ 0 2 2 128 244 316 19 133 163 19 126 156 147 78| 481
Asie darunter Japan - dont Japon 24 - — — 0 2 2 122 243 314 19 133 163 19 126 155 141 377 478
Ozxeanien - Océanie 25 1 27 27 [ 0 — 10 13 2 2 4 2 2 3 2 13 16
Obrige - Divers 26 3 23 a“ —_ _— —_ —_ — —_ 0 0 [ 0 [} [ [ 0 0
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 27 | 1185 983 | 1259 314 376 413 955 996 | 1328| 1192 1185 1516 865 830 1054] 2461 2557| 33
Insgesamt - Total général 28 | 2235| 1769| 2332| 1497 1363 1762] 1593) 1663| 2241 9185| 7581 |10067| 5108 | 4250 | 5639 12275 10 607 | 14 069
{l. = Ausfuhr — Exportations — Esportazioni — Uitvoer
r r r
Deutschland (BR) 29 154 91 123 204 158 197 51 44 53] 2743 2128 2815] 1553 1165| 1565 2998 2330| 3065
France 30 116 115 147 634] 484| 639 239 236 326| 20021 1567| 2171 1079 906 | 1216 2875] 2287 | 3136
EGKS lealia 31 379 365 42| 236 225 311 265 289 424 1393] 1185| 1574 979 851 1146| 1894] 1699 2308
CECA Nederland 32 16 8 11 29 30 46 2 1 2 1415] 1034 1424 454 330 40| 1446| 1066] 1472
UEBL - BLEU 33 31 26| 311 70 83 110 67 105 140 64| 282 400 147 111 164 500 4an 650
EGKS - CECA 34 | 1006 804! 1064| 1172| 980 1303 624 676 945| 7916 6196) 8383| 4213 | 3363| 4551 ] 9712 7852 10 631
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1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963
-IX -IX 11X 1-IX 11X 11X

[ Insgesamt - Total 35 178 106| 152 466 394| 572) 142 107| 147| 4346| 2955 4038| 2589 1897| 2570| 4953 3456| 4757
S } 36 1) 16| 25| 14| 4| 05| 26| - 5| 200 260f 38| 133 43| 211] 240 301| 49

West- Schweden - Sudde 37 30 21 30 0 0 5 2 ) ol 462| 324] 466] 310 2161 306| 464| 324| 47

europa | Finn. - Norw. - Din. } 38 35 17 25 5 1 7 15 37 53] o71| 18| set] ss4] 377 s18] 992| es7| o

Europa E Schweiz - Suisse 39 56 29 38| 240| 225| 291 3 3 4| 802 sgs| 798| 378| 302 409| 1044] 814| 1093
duroP® | Spanien - Espagne 40 0 1 1 122 80 106 84 59 75 226 169 211 147 132 167 432 308 392

Europe o Griechenland - Gréce 41 19 6 7 61 39 4] — ] o| 219 17m2| 237 86 74| 104} 281 211 281
uest | Sonstige - Autres 2 14 12 22 19 4 9 6 8 1 545! 391 509 377 286| 369| 570 401 528

Zusammen - Total 43 1651 102 148 461 390| e8| 136 107 147 3427} 2519| 3467| 2015| 1530 2083| 4023| 3016| 4182

dar. EFTA - dont AELE 44 140 89| 127| 257| 268 404 46 4 62| 2520| 1881 2626] 1457| 1103| 1522| 2823] 2189 | 3092

Osteuropa Insgesamt - Total 45 13 4 4 5 4 4 6] — — 919 436] 571 573| 367 488] 930] 440| 575

Europe Orient. {g:;‘;"l’ffpfs‘g"’ss" % | —| —| - 0 2 2| — | — | —| s17| 249| 35| 336| 23| 300| s17] 252 327

[ Insgesamt - Total 47 126 116] 162] 183 32 2 1 0 0] 2192 1652 2327 480 327| 498| 2376 1685 2368
Nordamerika + Amérique du Nord 48 119} 115 160 1 2 4 0 0 o| 1475| 1238 1733 79 97| 74| 1476| 1240) 1737
Amerik darunter USA - dont USA | 49 19| 115 160 0 2 4 0 ] 0| 1280| 1053 1463 69 75 143| 1281 1055| 1467+
merika | Mittelamerika - Amérique Centrale 50 0 0 0 6 8 10 of — —_ 163 110 159 50 k74 60 169 11 169
Amérique | Stidamerika - Amérique du Sud 51 7 1 2| 176 22 28 1 0 ol 52| 304 435] 351 193] 265| 729| 327] 463~
darunt Venezuela « Vénézuéla 52 2 0 0 18 9 0] — —_ — 169 | 101 160 85 56 86| 187 111 170

Goruncer 1 Brasilien - Brésil 53 - — - 0 2 2| — 0 0 47 55 63 41 50 56 47 57 65

o Argentinien + Argentine 54 4 —_ — 148 3 5 1 —_ —_ 139 32 48 119 28 40 288 34 53

Insgesamt - Total 55 5 4 4 2 1 4 2 4| 19| s564| 776| 251 203| 276| 845 565 780

Afrika Nordafrika + Afr. du Nord | 56 1 2 2 4 0 off 2 2 4] 213 149 194 78 64 81 219 151 198
T darunter | AgYpten - Egypte 57 1 2 2 17| — ) 2 0 0 44 32 45 30 21 26 63 32 46

Afrique Gont ™" 1 Ass. Afr. Linder | France 1 58 0 0 0 o 0 1] — ) o| 242 155] 205 55 56 76| 242 155 205
Etats Ass. d'Afr. i‘:";::-s } 59 0 0 0 0 0 o] — (] (] 33 23 30 18 10 13 33 23 30

Insgesamt - Total €0 293 97| 116 40 49 66 10 3 3] 1095 788 1046| 244 173) 244] t145| 837 1115

Mittlerer Osten - Moyen-Orient 61 11 7 8 14 19 26 10 3 3| 741 551 723 144| 105 142| 765 572 752

d Iran 62 3 ) 1| — —_ — —_ — — 168| 138| 185 35 26 36l 168 138 185

Asi goruncer I irak 63 - —_ — o| — —_ —_ — —_ 98 45 68 7 8 12 98 45 68
ten on Israel - Isragl 64 4 5 5 13 16 17 10 3 3 123 781 104 56 32 44 146 96 124
Asie Ferner Osten - Extréme-Orient 65 282 90| 108 25 30 39 — — —_ 355 235! 324 100 67 101 380 265| 363
indien - Indes 66 - 0 0 16 3 3] — — — 19 7 95 33 30 36| 135 81 98

garunter PakistanCh 2; 2 2 4 8 3 3] — — — 23 2; 3‘3 ; 4 13 3; 2; ﬁ

ont China - ine _— —_— — — —_— —_ — -— -_— 2

Japan - Japon 69 276 87 103 0 [} [+] —_ —_ — [ 6 7 4 4r, 5 6 6 7

Ozeanien - Océanie 70 ) 0 o| — — - of — — 17 16 33 5 4 6 17 16 33
Ubrige - Divers 71 (] 0 0 0 0 0 0 () 0 18 8 10 15 6 7 18 8 10
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 72 602| 3221 435| 70| 475| 80| 157| 113| 155| 8487 5979 | 8228 3583 | 2609| 3596] 9354 6567| 9064
Insgesamt - Total général 73 | 1608 1126] 1499| 1883 | 1455] 1983] 781| 789r] 1100} 16403 [12175-/ 16611 7796} 5972r| 8 147] 19 066 | 14 420 | 19 694

. — Nettoausfuhr (Ausfuhr-Einfuhr) — Exportations nettes (exportations-importations)
Esportazioni nette (esportazioni-importazioni) — Netto uitvoer (uitvoer-invoer)
) r r :

Deutschiand (BR) 74 |— 314 |— 288 |— 418 ]— 435 |— 389 |— 511 |— 155 |— 167 |[— 247 [+ 93 4 1454 124 |+ 339 |+ 260 |+ 323 |— 497 |— 412 |— 634

EGKS rance 75 |— 224|— 74— 103 ]+ 523 |+ 394 {+ 507 [+ 132 [+ 155 |+ 212 |— + 58|+ 174]— 86|— " o|— T21+ 650 |+ 606|+ 893
CECA Italia 76 |+ 37914 3651+ 472+ 235 [+ 225 |+ 311 [+ 260 |+ 284 [+ 418 +1333 +1118 |+1478 |+ 937 |+ 803 [+1079 [+1828 [+1627 |+ 2205
Nederland 77 |— 152|— 83 |— 106 |+ 26|+ 21|+ 32|— 63 |— 174 |— 233 |+1044 |+ 665 |+ 963 |+ 163 |+ 43|+ 103 |+1006 |+ 513 |+ 763

UEBL - BLEU 78 |+ 268|4+ 99|+ 145]— 359 [— 257 |— 325|— 189 |— 89 |— 118 |—2540 |—2186 |—2907 |—1383 |—1154 |—1537 |+3089 |—2531 |—3 350

Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 80 |— 583 [ 661|— 824 |+ 396 |+ 99{+ 207|— 798 — 883 |—1172|+7295 |+4794 |+6712 |+2718 (+1779 |+2542 |+ 6893 | +4010 |+5 748

(a) Einfuhr aus dritten L!ndern und Bezilge aus (a)
anderen Lindern der G
v (b) Ausfuhr nach dritten Lindern und Lvefcrun;en (b)
nach anderen Lindern der G ft
(c) EinschlieBlich Spiegeleisen und hochgel
Ferromangan

hites ()

Importations des pays tiers et réceptions
des pays de la Communauté
Exportations vers les pays tiers et livrai-
sons aux pays de la Communauté

Y compris spiegel et ferro-manganése
carburé

(a) Importazioni dai paesi terzi e arrivi dai paesi
della Comunitd

(b) Esportazioni versi i paesi terzi e consegne ai
paesi della Comunitd

(¢) Compresi ghisa speculare e ferro-Mn car-
burato

(2) Invoer uit derde landen en aanvoer uit andere
anden van de Gemeenschap

(b) Uitvoer naar derde landen en Ievermgen aan
andere fanden van de G

(¢) Met inbegrip van spiegelijzer en koolstofruk
ferromangaan
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Importations (a) et exportations (b) par groupes de produits et Einfuhr (a) und Ausfuhr (b) nach Erzeugnisgruppen sowie nach
par pays ou zones géographiques Lindern oder Lindergruppen 3‘0
Importazioni (a) ed esportazioni (b) per gruppi di prodotti e per paesi Invoer (a) en uitvoer (b) per produktengroep en per land of landengroep
o zone geografiche
DEUTSCHLAND (BR) 1000 ¢
Stahl (des Vertrages) — Acier (CECA) — Acciaio (Trattato) — Staal (Verdrag)
. Andere Erzeugnisse — Autres produits
LEnder Zeile Roheisen (c) BI&cke und Halbzeug Warmbreitband Altri prodotti — Andere produkten
) Fontes (c) Lingots et in Rollen Insgesame
Pays Ligne Ghisa (0) demi-produits Coils Insgesamt g?rupter - dont - Total
. . 1 CUl = waarvan
Paesi Righe Ruwijzer (c) Lingotti e semi-prodottir Coils Total X Totale
Landen Lijn ) Blokk Total Flach:rgeugll'usse T :
okken en otale produits plats otaal
halffabrikaten Breedband op rollen prodotti piatti
Totaal platte produkten
1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 l 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 I 1963 | 1962 | 1963 | 1963
1-1X 11X 11X 11X 1-1X -IX
I, — Einfuhr — Importations — Importazioni — Invoer
France 2 88 45 62 24 21 26 15 14) 17| 1286 890 | 1166 758| 535| 700} 1325| 925| 1209
EGKS Italia 3 —_ — - 0 0 0 of — — 31 33 48 15 19 28 32 33 48
CECA Nederland 4 51 31 2 0 2 2 ] 21 25| 207 181 235| 155 127 167)] 207{ 204 261
UEBL - BLEU 5 26 15 20| 186 131 168 37 7 9| 1221 1048] 1381 614| 493| 665| 1444] 1187] 1559
EGKS - CECA 6 165 9 124 210 154] 196 52 a2 51| 2746| 2153| 2831 1541 1174| 1560 3008 2348| 3078
[ Insgesamt - Total . 7 432 237 326 30 28 36 464 288 388 462 400 525 342 270 344 957 716 949
e ien HE 98| 36| 45 st onl 1| 10| 13| 16| 19| 98| 126| 105 88| 15| 134| 12| 183
w 'S:f:hwedr:n . Suégg 9 5 4 5 3 3 5] — - — 98 81 107 55 43 51 102 84{ 112
est- Inn. = INorw, - M.
Euro auropa | Fin. - Norv. - Dan. } 10 64 70| 113 1 1 2{ — - — 14 36 50 7 20 24 15 37 52
P2 Osterreich + Autriche 1 0 ] 0 13 7 o 269| 231 36| 142 98| 130 128 84| 112 423| 336| 454
Europe Europe | Jugoslawien - Yougoslavie | 12 0 2 3| — — —_ - — — 0 2 4 o 2 3 [ 2 4
P de Sonstige - Autres 13 24 70 96 0 0 1| — — — 2 8 10 2 1 2 3 8 1
I'Ouest | Zusammen - Total 14 192 182 262 22 22 27| 280 243| 331 375| 324 427 297 238| 306 677 588| 786
dar, EFTA - dont AELE 15 139 75 95 22 21 27| 280 243| 331 3721 3™ 21 294 235 302| 674 58| 779
Osteuropa Insgesamt - Total 16 239 55 &4 8 6 8| 185 45 57 87 76 98 45 32 8] 280 127 163
| Evrope Orient. aruntssoon M 17 | 29| 55| 4 2 — | — | 1| 4| 54 — 0 ol — 0 ol 184 45| 54
Amerika [ Insgesamt - Total 18 10 0 0 1] — 0 5 6 9 61 40 48 59 39 46 66 46 56
A ricue | darunter f USA 19 6 0 o 1| — 0 5 6 9 54 37 44 53 36 2 59 43 53
9 dont A Kanada - Canada 20 4 — —_ o| — — ol — — 6 3 4 6 3 4 7 3 4
Afrika Insgesamt - Total 21 51 41 66 — -_— — 0 — —_ 0 —_— 0 0 —_ — [} —_r [}
Afrique darunter Siidafr. - dont Afr, du Sud 22 51 4 66 — — —_ 0 — —_ 0 —_ [} 4] _— _— ' [} —r 0o
Asien Insgesamt - Total 23 _— —_— — 0 0 0 18 14 14 1 24 25 1 24 24 19 a8 39
Asie darunter Japan - dont Japon 24 - —_ — 0 0 o 18 14 14 1 24 25 1 24 24 19 38 39
Ozeanien - Océanie 25 1 —_ — —_ —_ — — — 1 ° — — [ —_ —_ [ —_ 1
Obrige - Divers 26 23 17 29 —_ —_ — — — —_ — — — — _— — —_ — —
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 27 517 295| 421 31 28 36| 487 309 an1 524| 463| 597] 403| 332| 414 1043| 800| 1045
Insgesamt - Total général 28 682 386 545 242| 182| 232} 539 350| 463] 3270| 2616| 3428] 1944 1506| 1974 4051 3148] 4123
Hl, — Ausfuhr — Exportations — Esportazioni — Uitvoer
France 30 58 51 66| 435| 324 434 65 69| 101] 1194 87| 1198] 5021 403| 545] 1695| 1250 1733
EGKS Italia 3 271| 241 333] 130 124 176| 103| 121 186| 624 449! 597} 395| 261 359| 857| 694 959
Nederfand 32 13 2 2 23 30 36 ] 1 1 606| 475| 50| 228] 172 236] 29| 506| 687
CECA
UEBL - BLEU 33 108 85| 128 45 63 76 27 8 10} 133 15| 171 54 51 81 205 | 185| 257
EGKS - CECA 34 449 379 529 634 541 m™m 195 198 2971 2557 1896 2616| 1179 887 | 1220] 3386 2635 3635
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1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 I 1963 | 1962 I 1963 I 1963 | 1962 1 963 | 1963 | 1962 | 1963 1963
I-IX 11X 1-1X 11X 11X 11X
( Insgesamt 'éot:L 35 128 8t 118 323 256 319 65 23 30| 1538 937 | 1302 877 544 764 1925 | 1215( 1 651
roBbritannien
Royaume-Uni } 36 11 13 18 1 5 14 0 —_ —_— 9 14 22 7 7 13 10 19 36
W Schweden - Su¢de 37 18 15 22 0 0 5 2 [o] 146 107 156 87 66 96 148 107 162
est- Finn, - Norw. - Diin,
europa Finl. - Norv. - Dan 38 26 13 20 5 1 4 [ 0 0 366 235 327 226 129 181 371 236 331
Europa E Schweiz - Suisse 39 32 18 25 169 176 214 0 1 1 304 224 309 127 115 161 473 401 524
3 de °P¢ ] Spanien - Espagne 40 — 0 0 80 29 34 63 21 27 63 45 56 2 26 34 205 95 116
Europe l’f) st Griechenland - Gréce 41 19 3 7 54 38 4 —_— —_ —_— 62 71 99 33 33 47 116 109 140
ue Sonstige + Autres 12 1 13 21 8 3 3 0 1 2 224 139 184 149 87 114 233 142 189
Zusammen -+ Total 43 117 78 114 317 252 315 65 23 30] 1174 835| 1154 671 463 6451 1557 1109| 1499
dar. EFTA - dont AELE 44 86 64 94 173 183 235 2 1 1 861 620 863 440 343 480 | 1036 804 ( 1099
Insgesamt + Total 45 11 3 3 5 3 3 — —_ —_ 364 102 148 206 81 119 369 105 151
Osteuropa
| Europe Orient. { SRS M 4o | — | = | — 0 2 2| — | = =] 201, eo| 7| 13| 53 75 201 62| &
[ Insgesamt - Total 47 78 84 126 7 24 32 1 (] 0 493 388 613 186 146 233 566 413 645
Nordamerika - Amérique du Nord 48 74 83 124 1 2 4 0 0 0 279 256 421 34 57 116 280 258 424
Amerika darunter USA - dont USA | 49 74 83 124 0 2 4 0 0 0 231 185 316 27 37 90 232 186 320
! Mittelamerika « Amérique Centrale 50 0 /] (/] 4 7 9 —_ — — 13 15 27 7 7 15 17 22 37
Amérique \ sudamerika - Amérique du Sud 51 4 1 68 15 19 1 0 0 201 117 163 145 82 103 269 133 183
darunter enezuela - Vénézuéla 52 -— _ [} 12 9 9 -— — —_ 39 27 46 17 9 14 43 37 56
dont Brasilien - Brésil 53 —_ —_ —_— 0 2 2 — 0 0 34 44 49 29 410 44 34 46 51
L Argentinien + Argentine 54 3 -_— — 53 1 2 1 —_ — 63 11 17 53 9 12 117 12 19
Insgesamt - Total 55 1 2 3 18 _— — —_ 2 3 82 66 11 32 18 29 100 68 115
Alrik Nordafrika - Afr. du Nord | 56 0 0 1 0 — —_— —_ 2 3 16 9 16 2 1 2 16 11 19
3 Kgypten - Egypte 57 1 2 2 17| — —_ — — — 19 9 15 16 5 10 37 9 15
darunter France | 58 — - ol — - — — — — 2 5 7 0 1 2 2 5 7
Afrique dont Ass. Afr. Lander | cTa0%6
Etats Ass. d'Afr. | 200, } 59 0 0 o] — - - - - - 2 1 2 2 1 1 2 1 2
Insgesamt - Total 60 284 97 115 33 45 113 6 1 1 243 218 309 67 60 81 282 263 365
Mittlerer Osten - Moyen-Orient 61 2 7 8 11 15 18 6 1 1 142 149 206 34 26 36 159 164 225
darunter | Iran 62 0 1 — —_ — — — —_ 68 78 110 21 8 13 68 78 110
Asien dont Irak 63 — —_ _ —_ —_ —_— —_ —_ —_ 5 2 6 1 1 3 5 2 6
Israel - Isra&l 64 2 5 5 11 15 16 6 1 1 49 31 40 7 8 10 66 46 57
Asie Ferner Osten - Extréme-Orient 65 282 90 108 22 30 37 —_ —_ -— 101 69 104 33 34 46 123 99 141
Indien - indes 66 —_ — — 16 3 3 -_— — - 37 31 43 1 20 23 53 33 45
darunter | Pakistan 67 2 2 4 [ 3 3 —_— —_ —_ 3 7 9 1 3 4 8 10 12
dont China - Chine 68 -_ —_ —_ —_ — —_ — e —_— 2 0 1 1 0 1 [} 1
Japan - Japon 69 276 87 103 —_ —_ — —_ — — 2 2 3 2 2 2 2 2 3
Ozeanijen - Océanie 70 0 —_— —_— —_ — —_ —_ —_ — 2 4 é 0 0 0 2 4 6
Ubrige : Divers 71 _— —_— — — —_ — —_ —_— — —_ — — — —_ —_— —_— —_ —_
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 72 491 263 362 445 ky 1 406 72 26 34 2359 té611| 2341 | 1162 768 1108 2876 1961 | 2781
Insgesamt - Total général 73 940 642 891 | 1079 866 1128 267 224 331 4916 3507 4957 2342 1655 2328| 6262 4597 | 6417
I, — Nettoausfuhr (Ausfuhr-Einfuhr) — Exportations nettes (exportations-importations)
Esportazioni nette (esportazioni-importazioni) — Netto uitvoer (uitvoer-invoer)
France 75 l=— 30|+ 6|+ 414+ 411+ 303+ 4083+ 50|+ 55|+ 84)— 92}— 33|+ 32]— 256 |— 132 )— 115]4 370 |4 3254 524
EGKS italia 76 |+ 271 |+ 241 |+ 333 |+ 130 |+ 124 |+ 176 |+ 103 {+ 121 |+ 186 |+ 593 |+ 416 |4+ 549 |+ 380 {4+ 242 (4 331 |4 825 |4 661 |+ 911
CECA Nederland 77 |— 38|— 29|— 40|+ 23|44 28|+ 34 ~— 20— 244 399+ 294 |+ 45|+ 73 [+ 45(+ 69|+ 422 |4 302{4 426
UEBL - BLEU 78 i+ 823+ 70|+ 108 |— 141 |— 68|— 92— 10|+ 1j4+ 1]—1088)|— 933 |—1210 |— 560 |— 442 |— 584 |[—1239 |—1002 |—1 302
EGKS - CECA 79 [+ 284 [+ 288 |+ 405 |4+ 424 |+ 387 |+ 526 |+ 143 |4+ 156 [+ 246 |— 189 |— 257 [— 215 |— 362 |— 287 |— 340 |+ 378 |- 286 |+ 557
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 80 |— 26|— 32{— 594 414+ 297 |+ 370 |— 415 |— 283r|— 377 |4+1835 |+1148 |+1744 ]+ 759 [+ 436 |1+ 694 |+1833 [+1161 [+ 1736
Insgesamt - Total général 81 |+ 258 |+ 256 |+ 346 |+ 837 |+ 684 |+ 896 |— 272 |— 126 (— 13241646 |+ 891 [+1529 |+ 398 (4 149 [+ 354 [+2211 |+ 1449 {12 294
(2) Einfuhr aus dritten Lindern und Bezuge aus (a) Importations des pays tiers et réceptions (a) Importazioni dai paesi terzi e arrivi dai paesi (a) Invoer uit derde landen en aanvoer uit andere
anderen L3 n der G des pays de la Communauté della Comunita landen van de Gemeenschap
(b) Ausfuhr nach dritten Lindern und Lleferungen {b) Exportations vers les pays tiers et livrai- (b) Esportazioni versi i paesi terzi e consegne ai (b) Ultvoer naar derde landen en leverlngen aan
nach anderen Lindern der G sons aux pays de la Communauté paesi della Comunita andere landen van de G
(c) EinschlieBlich Spiegel und hochgekohites (c) Y compris spiegel et ferro & (c) Compresi ghisa speculare e ferro-Mn car- (c) Met inbegrip van spiegelijzer en koolstofruk
Ferromangan carburé burato ferromangaan &'
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Importations (a) et exportations (b) par groupes de produits et Einfuhr (3) und Ausfuhr (b) nach Erzeugnisgruppen sowie nach
par pays ou zones géographiques Lindern oder Lindergruppen ;l
Importazioni (a) ed esportazioni (b) per gruppi di prodotti e per paesi Invoer (a) en uitvoer (b) per produktengroep en per land of landengroep
o zone geogrdfiche
FRANCE 1000 ¢t
Stahl (des Vertrages) — Acier (CECA) — Acciaio (Trattato) — Staal (Verdrag)
. Andere Erzeugnisse — Autres produits
Roheisen (c) " A H
L&nder Zeile Blécke und Halbzeug Warmbreitband Altri prodotti — Andere produkten Insgesamt
X Fontes (c) Lingots et in Rollen €
Pays Ligne Ghisa (c) demi-produits Coils Insgesamt ;{arur_ner - dont - Total
. . 1 Cui = waarvan :
Paesi Righe Ruwijzer () Lingotti e semi-prodotti Coils Total . Totale
Landen Lijn l ' Blokk Total FIaChgr?eugr'm Totaal
lokken en otale produits plats otaa
halffabrikaten Breedband op rollen . prodotti piatti
Totaal platte produkten
1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 I 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 l 1963 | 1962 l 1963 | 1963
1-1X 11X 11X 11X 1-1X 11X
I, == Einfuhr — Importations — Importazioni — Invoer
Deutschland (BR) 1 84 83 104 436 326 433 69 87 1151 1203 867 | 1193 504 395 534| 1708 | 1280 1741
EGKS Italia 3 — — — 1 0 0 5 5 6 26 33 46 26 28 38 32 38 s3
CECA Nederland 4 23 29 36 3 3 24 39 43 56 34 41 55 34 40 83 76 86
UEBL - BLEU 5 35 34 45 188 159 205 149 120 165 733 645 893 508 448 602 | 1070 924 | 1263
EGKS - CECA 6 142 147 185 627 487 641 248 252 329{ 2018 1579 2173 1091 906 | 1213] 2893 2318] 3143
( Insgesamt + Total 7 n 31 4 19 12 16 57 80 114 73 79 105 57 63 82 149 171 234
GroBbritannien 8 9 3 5 2 2 3 1 19 9 58 59 75 53 53 67 61 so| 127
Royaume-Uni
West- Schweden - Sudde 9 0 2 3 4 4 4| — —_ — 1 10 14 2 2 3 15 14 18
europa | Finn. - Norw. - Din. 10 71 12| 17| — 4 6 - - 0 4 7 0 4 6 0 8 14
Europa Europe | Osterreich - Autriche 11 - —_ —_ 0 0 0 12 2 3 3 2 3 1 1 15 4 6
Eur 1 de Jugoslawien - Yougoslavie 12 —_— —_ —_ —_ —_ — — —_ —_ -—_ —_ —_— — —_ —_ — —_
urope I'Ouest | Sonstige - Autres 13 16 16 17 12 0 0 0| — —_ 0 3 4 1 2 4 13 4 4
Zusammen + Total 14 32 3 41 18 10 13 14 22 52 72 78 103 56 62 81 105 110 168
dar. EFTA - dont AELE 15 17 17 23 6 10 13 14 2 52 7 76 101 55 5 80 91, 107 166
Insgesamt - Total 16 —_ —_ —_— — 2 2 43 58 62 1 1 2 1 1 2 44 61 66
Osteuropa
| Europe Orient. {g:';‘;",_‘f,{sg"ss“ Nl —| =| = - 0 ol «| s e —| —| =] =| —| = 2 s8| e
Amerika | Insgesamt - Total 18 0 0 [ 5 17 17 7 2 3 3 5 7 3 4 4 15 24 27
Amérique § darunter fUSA 19 - 0 0 0 0 0 2 2 3 3 4 5 3 4 4 5 6
merique | dont Kanada + Canada 20 0 5 17 17 5| — - 0 1 1 — 0 0 10 18 18
Afrika Insgesamt - Total 21 —_ —_ —_— — —_— — —_ —_— —_ 0 0 0 0 [] 0 0 [} 0
Afrique darunter Siidafr. - dont Afr. du Sud 22 —_ —_ -— —_ —_ -_— — — —_— —_— — 0 — — —_ _— —_ 0
Asien Insgesamt - Total 23 —_ _— [ —_ 0 [} —_ 15 15 0 3 3 [] 3 3 [ 18 18
Asie darunter Japan + dont Japon 24 —_ —_ — -_— 0 0 — 15 15 ] 3 3 [} 3 3 [} 18 18
Ozeanien - Océanie 25 ] 0 0 —_— -_— — —_— — 0 —_— — —_ —_ —_— — — -— 0
Ubrige : Divers 26 — — —_ — — — —_ —_ — —_ — — — — — — — —
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 27 33 3 2 23 29 33 63 96 132 78 87 115 61 70 90 164 212 279
Insgesamt - Total général 28 175 178 227 651 516 674 311 348 461] 2095 1666 2287| 1152 975 | 1303]| 3057 2530 3422
e = Ausfuhr — Exportations — Esportazioni — Uitvoer
Deutschland (BR) 29 86 45 63 25 24 29 14 14 17 283 8941 1181 759 539 720} 1322 931 | 1227
EGKS Italia 31 38 26 32 51 53 74 89 70 98 432 388 528 312 307 21 572 510 700
CECA Nederiand 32 3 3 4 6 1 10| — — 0 129 76 100 24 18 26 135 77 110
UEBL - BLEU 33 203 122 158 24 15 26 2 1 1 174 125 175 64 2 63 200 141 202
EGKS - CECA 34 330 197 257 106 93 138 104 84 116] 2019 1483( 1985} 1160 907 | 1231]| 2229 1660 2239
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1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 l 1963 I 1963 | 1962 I 1963 | 1963 | 1962 l 1963 ' 1963 | 1962 | 1963 1963
11X ) 11X 1-1X 11X 11X 1-1X
[ Insgesamt -GTot.al 35 7 3 3 50 47 118 2 2 2 963 688 938 590 420 559 | 1016 737! 1057
roBbritannien
Royaume-Uni 36 —_— _ —_ 8 20 62 —_ —_ —_ 22 31 51 1 6 9 29 51 114
Schweden - Suéde 37 1 1 1 0 — — 0 — —_ 84 68 93 62 37 51 84 68 93
West- Finn, - Norw. - Din

europa Finl. - Norv. - Dan. . } 38 —_— — — 0 1 3 —_ —_ —_ 215 136 187 113 66 88 215 137 190
Europa Eu Schweiz - Suisse 39 4 1 1 26 20 37 1 0 1 275 205 277 139 105 141 302 226 315
q rope Spanien - Espagne 40 0 0 0 14 6 12| — — — 57 53 66 4 41 52 72 58 78
Europe I'eO " Griechenland + Gréce 41 —_— _— —_ 1 0 0 —_ —_— —_ 34 23 36 9 7 12 35 23 37
ues Sonstige « Autres 42 0 0 0 1 0 3 1 1 106 82 108 87 70 92| 108 83 112
Zusammen - Total 43 5 2 3 50 47 118 2 2 2 793 598 818 452 332 443 845 646 938
dar, EFTA - dont AELE 44 5 2 2 34 40 99 1 0 1 606 460 634 279 235 318 641 501 734
Osteuropa Insgesamt - Total 45 2 1 1 (] 0 0 [ —_ —_ 170 90 119 138 88 116 171 91 119
 Europe Orient. | Jariiit SR M 46 | — | — | — | = | = | — of — | — 94| 47| s6| 66| 45| 54| 94| 47| 6
[ Insgesamt - Total 47 M 27 30 8 0 1 —_ —_ —_ 408 342 472 125 " 117 416 343 473
Nordamerika - Amérique.du Nord 48 39 27 30 — 0 0 - —_ —_ 228 241 318 9 10 19 228 241 319

Amerik darunter USA - dont USA | 49 39 27 30 —_— (4] 0 —_ —_ — 188 208 271 8 10 19 188 208 271
menka | Mittelamerika + Amérique Centrale 50 - 0 o 1| — — — - — 45 33 45 14 10 16 46 33 45
Amérique | Siidamerika - Amérique du Sud 51 2 — — 7 0 1 —_ —_— —_ 135 68 107 101 51 82 142 69 108
d e Venezuela - Vénézuéla 52 2 - _— —_ —_ — — — —_ 50 28 50 38 24 40 50 28 50
Sarenter 2 Brasilien -+ Brésil 53 —_ — -— — —_ - —_ —_ —_ 12 9 12 11 8 10 12 9 12
| dont Argentinien - Argentine 54 0 —_ —_ 7 0 1 —_ — —_— 36 8 15 30 8 14 42 9 15
Insgesamt - Total 55 2 1 1 4 1 1 2 [] 0 486 321 422 141 124 157 491 322 423
Afrik Nordafrika - Afr. du Nord | 56 1 1 1 4 0 0 2 0 0 203 125 158 73 59 73 208 125 159
rika darunter | Agypten - Egypte 57 - - 0 o] — —_ - —_ — 8 14 15 8 14 15 8 14 15
Afrique dont Ass. Afr, Linder g;anr;ct:e 58 1 4] 0 o] 0 1 — 0 227 133 175 47 12 57 227 134 175
Etats Ass. d'Afr. ] 30755 } 59 o — - of — | — - - 1 1 1 1 0 ) 1 1 1
Insgesamt - Total 60 0 0 0 1 3 10 — —_ —_— 267 191 250 67 40 60 268 194 260
Mittlerer Osten - Moyen-Orient 61 — 0 1 3 8 —_— —_— —_ 190 141 186 53 32 45 191 145 194
d Iran 62 —_— - — —_ — —_ —_ —_— — 25 23 30 10 7 9 25 23 30
Asi Goranter J lrak 63 — —_ — — - — —_ - —_ 17 8 12 2 2 3 17 8 12
ten on Israel - Israéi 64 —_ —_ —_ 0 ] o — - — 4 23 3 24 13 19 41 23 31
Asie Ferner Osten - Extréme-Orient 65 o 0 0 0 2 — — —_ 77 50 64 14 8 15 77 50 67
Indien * Indes 66 —_ —_ —_ 0 0 0 —_— —_ —_ 38 16 16 4 3 3 38 16 16
darunter ] Pakistan 67 [} —_ —_ —_ — — —_ _ —_ 2 2 2 1 [+] 0 2 2 2
dont China + Chine 68 — — — — - —_ —_ — — 3 1 8 2 1 8 3 1 8
Japan - Japon 69 —_ — 0 —_ - —_ — —_ 1 0 0 0 0 0 1 0 ]
Ozeanien - Océanie 70 0 0 —_— — —_— — —_ — 9 7 13 3 2 4 9 7 13

OUbrige - Divers b4 — - —_ —_ — — —_ —_ —_ — _ —_ - _ —_— —_ —_ -
Dritte Linder zusammen * Total pays tiers 72 50 31 35 63 52 130 4 2 2] 2134 1550 2094 925 658 897 2201 | 1603 | 2226
. Insgesamt - Total général 73 380 227 292 169 145 268 108 86 118| 4153 | 3032| 4080| 2085 1565| 2128 4430 | 3263 4466

Il — Nettoausfuhr (Ausfuhr-Einfuhr) — Exportations nettes {(exportations-importations)
Esportazioni nette (esportazioni-importazioni) — Netto uitvoer (uitvoer-invoer)

Deutschland (BR) 74 |+ 2|— 38|— 41 ]— 411 |— 302|— 404}— 55|— 73|— 98|+ 80|+ 27 |— 12|+ 255|4 144 |+ 186 |— 386 |— 349 |— 514
EGKS Italia 76 |+ 38|+ 26+ 321+ 50|+ 53|+ 74]+ 84|+ 65!+ 92|+ 406+ 355 |+ 482 |+ 286!+ 279 |4 383 |4+ 540 [+ 472 |+ 647
CECA Nederland 77 |— 20|— 26|— 32|+ 3|— 1|+ — 24|— 39|— MB|+ 73|+ 492+ 59|— 31— 16|— 14|+ 52|+ 1|4+ 24
UEBL - BLEV 78 |+ 168 |+ 88|+ 113 |— 164 |— 144 |— 179 |— 147 |— 119 |~ 165 |— 559 |— 520 |— 718 |— 444 |— 406 |— 539 {— 870 (— 783 |[—1061
EGKS : CECA 79 |+ 188+ 50+ 72|— 521 |— 394 |— 503|— 144|— 168 |— 213|+ 1 |— 96— 188}+ 69|+ t|4+ 18]— 664 — 658 |— 904
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 80 |+ 17 0|— 71+ 40|+ 23|+ 97|— 59|— 94|— 13042056 (+1463 |+1979{1+ 864 |+ 588 |+ 807 |1+2037 {1391 |4+1947
Insgesamt - Total général 81 |+ 205|4+ 49|+ 65|— 482 |— 371 |— 406 |— 203 |— 262 |— 343 |42058 |+1366 |+1793 |+ 933 |4+ 590 |+ 825 |+1373 (+ 733 |+1044

(a) Einfuhr aus dritten undern und Buu;e aus (a)
anderen Lindern der G

(b) Ausfuhr nach dritten Lindern und Lleferungen (b)
nach anderen Lindern der G ft

(c) EinschlieBlich Spiegeleisen und hochgekohltes (c)
Ferromangan

Importations des pays tiers et réceptions

des pays de Ia Communauté

Exportations vers les pays tiers et livrai-

sons aux pays de la Communauté

(a) Importazioni dai paesi terzi e arrivi dai paesi

della Comunita

(b) Esportazioni versi i paesi terzi e consegne ai

paesi della Comunitd

Y is spiegel et ferr gané
carburé

(e} C

burato

presi ghisa

e e ferro-Mn car-

van de G

andere | van de G

ferromangaan

(c) Met inbegrip van spiegelijzer en koolstofruk

(a) Invoer uit derde landen en aanvoer uit andere

(b) Vitvoer naar derde Ianden ‘en Ievermgen aan

6L
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Importations (a) et exportations (b) par groupes de produits et

par pays ou zones géographiques

Importazioni (a) ed esportazioni (b) per gruppi di prodotti e per paesi

o zone geogrdfiche

Lindern oder Lindergruppen

ITALIA

Einfuhr (a) und Ausfuhr (b) nach Erzeugnisgruppen sowie nach

Invoer (a) en uitvoer (b) per produktengroep en per land of landengroep

1000 ¢

Roheisen (c)

Stahl (des Vertrages) — Acier (CECA) — Acciaio (Trattato) — Staal (Verdrag)

Blscke und Halbzeug

Andere Erzeugnisse — Autres produits
Altri prodotti — Andere produkten

Linder Zeile . © Wafmgrelitband Ir
‘ontes (c . in Rollen s
. Lingots et
Pays Ligne Ghisa (¢) demi-produits Coils Insgesamt g?rupcer - dont - Total
. . i Cuil - waarvan :
Paesi Righe Ruwijzer () Lingotti e semi-prodotti Coils Total . Totale
Landen Liin ) Blokic Total Flachs.rgeugrlsse Totaai
okken en otale produits plats otaai
halffabrikaten Breedband op rollen prodotti piatti
Totaal platte produkten
1962 1963 1963 1962 1963 1963 1962 1963 1963 1962 ' 1963 l 1963 1962 | 1963 | 1963 1962 ' 1963 1963
1-1X 11X 11X 1-IX I-1X -1X
I. — Einfuhr — Importations — Importazioni — Invoer
Deutschland (BR) 1 298 236 346 134 126 160 114 118 176 685 508 667 418 288 393 933 7511 1003
EGKS France 2 43 21 29 55 54 74 90 66 96 411 415 555 316 316 426 555 536 725
CECA Nederland 4 57 12 13 0 0 0 2 23 39 55 105 126 55 103 123 57 128 165
UEBL - BLEU 5 13 75 96 55 50 62 68 65 82 276 275 344 209 186 237 398 391 488
EGKS - CECA [ 410 34 483 243 230 296 273 272 393] 1428 1303 1693 399 843 1179 1944 | 1806 2382
Insgesamt - Total . 7 347 341 400 200 217 269 184 135r 200 308 299r 385 204 185r 247 692 651 854
Eg;’f:;:ﬁ‘;’f" 8 13 6 8 2 2 3 1 16 35| 124 112 127] 1 88| 102 127 29| 166
West- Echwedﬁn . Suélge 9 0 7 7 4 6 8 — —_ —_ 23 46 55 16 37 43 27 52 63
europa inn. - Norw, - D¥n.
£ Fin. - Norv. - Dan. 10 19 26 26 [} 2 2 — —_ 2 0 2 2 0 0 0 1 3 [
uropa Europe | Osterreich - Autriche 1 1 1 1 4 0 0 74 27 34 77 50 69 53 27 40 155 77 103
Europe 9 de Jugoslawien - goslavie 12 5 1 58 21 26 —_ —_ —_ 39 37 43 2 5 5 97 58 68
P I'Ouest Sonstige - Autres 13 33 3 39 8 1 1 —_— 4 4 3 16 39 0 12 35 11 22 45
Zusammen + Total 14 71 35 88 76 32 41 75 46 75 266 263 335 182 169 225 418 341 452
dar. EFTA - dont AELE 15 36 28 33 10 10 14 75 46 75 227 214 259 181 152 188 312 270 346
Insgesamt - Total 16 276 262 312 124 186 228 109 89r 124 42 36r 50 22 16r 22 274 310 402
Osteuropa darunter UdSSR
Europe Orient. 17 228 191 241 45 64 73 100 71 94 7 5 5 7 4 4 152 140 172
dont URSS
Amerika Insgesamt - Total 18 39 16 16 1 22 32 33 44 64 37 36 44 33 32 40 71 102 140
Améri darunter § USA 19 26 2 2 0 1 1 5 —_ —_— 28 33 39 26 29 35 33 34 40
merique | dont Kanada - Canada 20 6 4 4 o 1 1 28 4 59 9 4 5 7 3 4 37 46 65
Afrika Insgesamt - Total 21 49 23 7 2 2 2 22 17 19 24 13 15 24 5 5 49 32 36
Afrique darunter Siidafr, - dont Afr, du Sud 22 41 23 37 [} —_— — 22 17 19 24 5 5 24 5 5 46 21 23
Asien Insgesamt + Total 23 0 —_ — [} 2 2 58 173 235 16 88 117 16 88 17 74 263 354
Asie darunter Japan - dont Japon 24 —_— —_ —_ —_ 2 2 52 172 233 16 88 17 16 88 17 68 262 351
Ozeanien - Océanie 25 8 26 26 0 [} —_— 10 10 2 2 4 2 2 4 2 13 14
Obrige - Divers 26 - —_ - - — —_ —_— — —_ 0 0 (] 1] [ ] 0 0 0 0
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 27 442 406 479 203 243 305 297 379 529 388 439 565 280 313 412 888 | 1061 12398
Insgesamt - Total général 28 852 750 963 446 473 601 570 651 922 1816 1742 2257 1279 | 1206 1592 2832 2867| 3780
. — Ausfuhr — Exportations — Esportazioni — Uitvoer
Deutschland (BR) 29 [ 0 0 0 0 0 0 -_— —_ 33 32 47 16 18 27 33 33 47
EGKS France 30 — 0 ] 1 0 0 5 4 6 30 31 47 28 27 37 35 36 52
CECA Nederland 32 —_— — —_ —_ —_ —_ —_ -_— _— 0 0 0 0 0 4] ] [+] ]
UEBL - BLEU 33 —_ — _ [+] 0 0 —_ —_ —_— 2 1 1 2 1 1 2 1 1
EGKS - CECA 34 0 0 [} 1 ] 0 5 4 é 64 66 95 46 47 65 70 70 101
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1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 1962 | 1963 | 1963 1962 | 1963 1963 1962 1963 1963
I-1X 11X 11X 11X 1-1X 11X
Insgesamt T%tbal 35 [ [] 0 42 64 86 4 5 7 293 167 230 194 148 206 339 235 322
GroBbritannien
e, } 36 - —_ - o] — - - _ —_ 1 0 0 1 0 0 1 o °
West- Echwedﬁn . Suége 37 0 —_ —_— 0 [+] 1] —_ — —_ 2 0 [+] 2 0 0 2 0 0
inn, -« Norw, - Din,
europa | Finn. - Norw. - Dan } 38 _ — o]l — -] - - — 1 0 1 1 0 0 1 0 1
Europa E Schweiz - Suisse 39 0 0 0 35 24 34 —_ —_— —_ 22 16 25 16 12 17 56 40 59
4 aorepe Spanien - Espagne 40 0] — —_ 0 39 52| — —_— —_ 22 15 2 2 15 22 2 54 74
Europe l‘eO " Griechenland - Gréce M — —_ —_— 0 [+] — 0 0 9 3 4 7 3 4 9 3 4
ues Sonstige * Autres 42 0 0 0 8 0 0 4 5 7 47 44 56 42 43 55 59 49 62
Zusammen - Total 43 0 0 0 42 63 86 4 5 7 104 78 109 91 73 99 150 146 201
dar. EFTA - dont AELE 44 0 0 0 35 24 34 — —_ 30 19 28 20 14 20 65 43 62
Osteuropa Insgesamtl-jd?stal 45 0 0 0 0 0 0 [} — 189 89 121 103 75 108 189 89 121
[ Europe Orient. [ GaiTRs ™R Y 46 | — | — | —| — | —| — of — | — | 1| 2| 75| 73| 43| | 145 2| 75
[ Insgesamt + Total 47 0 0 (] 68 2 2 — —_ —_ 8 3 5 5 2 3 76 [ 8
Nordamerika - Amérique du Nord 48 [} —_ —_ - 0 o —_ —_ - 0 0 0 0 [ [ ] 0 [
Amerika darunter USA - dont USA | 49 0 — —_ —_ 0 0 — —_ —_— [} 0 0 0 0 0 0 0 0
meria | Mittelamerika + Amérique Centrale 50 - —_ —_ — 0 o] — — -_— 1 0 0 0 0 0 1 0 0
Amérique | Stidamerika - Amérique du Sud 51 /] (] [} 68 2 2 —_ —_— —_— 7 3 5 5 2 2 75 5 7
darunter Venezuela - Vénézuéla 52 —_ — [} —_— 0 0 —_ —_ —_ 1 1 1 0 o 0 1 1 1
t P Brasilien - Brésil 53 — —_ —_ — — — — — - (] 1 1 0 1 1 0 1 1
on Argentinien - Argentine 54 - 68 2 2] — — — 6 2 3 4 1 1 74 4 5
[ Insgesamt * Total 55 2 (] 0 0 0 [] 0 38 26 37 8 6 7 40 26 37
Afrika : Nordafrika - Afr. du Nord | 56 -— _— —_ — —_ — —_ — —_ 7 5 5 1 2 2 7 5 5
! Kgypten - Egypte 57 — — o] — — 0 12 8 14 4 1 1 14 8 15
darunter rance | 58 - - -1 - - -1 - - = 0 1 1 1 1 0 1 1
Afrique dont Ass. Afr, upder Sonst. -
Etats Ass. d'Afr. 2005t } 59 0 0 ol — | — o] — 0 0 2 1 1 1 0 1 2 1 1
Insgesamt + Total 60 [} —_ —_ [} —_ —_— 4 1 2 29 12 17 21 8 10 33 13 18
Mittlerer Osten + Moyen-Orient 61 o —_ —_ 0 —_— - 4 1 2 18 11 15 13 7 9 22 12 17
darunt Iran 62 — —_ —_ —_— — —_ —_ — —_ 1 0 1 0 0 0 1 0 1
Asi daruncer I |rak e | — | — | — o — | = =1 =1 =1 .0 = 0 o — - ol = 0
fen Jdon Israel + Israél 64 —_ —_ —_ — - — 4 1 2 12 10 13 14 7 9 16 12 15
Asie Ferner Osten - Extréme-Orient 65 — —_ — (] — — — -— -_— 11 1 2 8 1 1 11 1 2
Indien - Indes 66 —_ —_— _— -_— — —_— -_— —_— —_— 6 1 1 é 1 1 6 1 1
darunter | Pakistan 67 —_ —_ —_ — —_— —_ -— —_— —_— 1 0 0 0 [¢] 1} 1 0 0
dont China - Chine 68 —_— —_— —_ — —_ _— -— — — 2 —_— 0 2 — 1] 2 fr— 0
L Japan ¢ Japon 69 —_ — — 0 —_ — —_ -_— —_ —_ — —_ — _ — [} —_— —_—
Ozeanien - Océanie 70 - —_ —_ —_— —_ —_ —_ —_— _— 0 [} 0 [} 0 [} [ 0
Ubrige - Divers ! [ 0 0 0 [ 0 0 0 0 18 8 10 15 6 7 18 8 10
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 72 110 66 88 10 9 386 216 298 243 170 233 506 288 395
Insgesamt * Total général 73 3 0 i1 66 15 1 14 450 281 393 288 217 298 576 358 496
M. — Nettoausfuhr (Ausfuhr-Einfuhr) ~ Exportations nettes (exportations-importations)
Esportazioni nette (esportazioni-importazioni) — Netto uitvoer (uitvoer-invoer)
Deutschland (BR) 74 |— 298 |— 236 {~— 346 |— 134 |— 126 |— 160 |— 114 |— 118 |-— 176 |— 652 |— 476 = 620 |— 402 {— 270 [— 366 |— 900 |— 718 |— 956
EGKS France 75 (— 43— 21— 29}— 54— 54|— 74}e— 85)/— 62|— 90}— 381 |— 384 — 508 }— 288 |[— 289 |— 389 |— 520 |— 500 |— 673
CECA Nederland 7 |— 57|~ 12|— 13|~ O0|— Of— Of= 2}— 23|— 39}— 55|— 105!|— 126}— 55— 103 }— 123 |— 57 |— 128 |— 165
UEBL * BLEU 78 |— 13|— 75{— 9%}— 55|— 50|— 62|— 68|— 65|— 82]— 274|— 274 |~ 344 |— 207 |[— 185 |— 236 |— 396 |— 390 |— 487
EGKS - CECA 79 |— 410 (— 344 |— 483 |— 242 |— 230 |— 296 |— 268 [— 268 |— 387 |—1364|—1237|—1598 | — 953 |— 846 [ —1114 | —1874 (—1736 | —2 281
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 80 |— 439 |— 406 |— 479 |— 93 |— 177 |— 297 |— 287 |-— 372 |— 520 |}— 2 |— 223 | — 267 |— 37|— 143 |— 179 |— 386 |— 773 |—1 003
Insgesamt - Total général 81 |— 849 (— 750 |— 963 |— 335 |— 407 |— 513 |— 555 [ 640 |— 908 | —1 366 |—1 461 |— 1864 |— 991 |— 989 |—1294 |-—2256 [-—2509 | 32084
(a) Einfuhr aus dritten Lindern und Beziige aus (a) Importations des pays tiers et réceptions (a) Importazioni dai paesi terzi e arrivi dai paesi (a) Invoer uit derde landen en aanvoer uit andere
anderen Lindern der Gemeinschaft des pays de la Communauté della Comunita landen van de hap
(b) Ausfuhr nach dritten Lindern und Lieferungen (b) Exportations vers les pays tiers et livrai- (b) Esportazioni versi i paesi terzi e consegne ai (b) Uitvoer naar derde landen en leveringen aan
nach anderen Lindern der G inschaf sons aux pays de la Communauté paesi della Comunita andere | van de G hap
{c) EinschlieBlich Spiegelei und hochgekohl; &)Y pris spiegel et ferr gané (¢) Compresi ghisa speculare o ferro-Mn car- (c) Met inbegrip van spiegelijzer en koolstofrijk
Ferromangan carburé burato ferromangaan 8
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Importations (a) et exportations (b) par groupes de produits et Einfuhr (2) und Ausfuhr (b) nach Erzeugnisgruppen sowie nach
par pays ou zones géographiques Lindern oder Lindergruppen *®
Importazioni (a) ed esportazioni (b) per gruppi di prodotti e per paesi Invoer (a) en uitvoer (b) per produktengroep en per land of landengroep
o zone geografiche
NEDERLAND 1000 t
Stahl (des Vertrages) — Acier (CECA) — Acciaio (Trattato) — Staal (Verdrag)
. Andere Erzeugnisse — Autres produits
Linder Zeile Roheisen (c) Blécke und Halbzeug Warmbreitband Altri prodotti ~— Andere produkten
. Fontes (c) Lingots et in Rollen Insgesamt
Pays Ligne Ghisa (¢) demi-produits Coils Insgesamt g?rupter - dont - Total
P.esi Righe Lin . . . 1 €Ul = waarvan
. gotti e semi-prodotti . Tota Totale
Landen Lijn Ruwijzer (c) Bl ’ Coils Total Flachgrzeugrisse T |
okken en otale produits plats otaal
halffabrikaten Breedband op rollen prodotti piatti )
Totaal platte produkten
1962 1963 1963 1962 1963 1963 1962 1963 l 1963 1962 1963 1963 1962 | 1963 ‘ 1963 1962 I 1963 | 1963
[-IX -1X 11X 11X 11X 11X
l. — Einfuhr — Importations — Importazioni — Invoer
Deutschland (BR) 1 1 1 2 26 30 36 0 0 0] 621 490 657 235 169 231 647 521 693
EGKS France 2 3 3 4 6 1 7 —_ — — 135 81 105 27 21 29 141 82 112
CECA Italia 3 — —_ _— —_ —_ — — — —_ 0 0 0 0 0 0 0 0 0
UEBL - BLEU 5 0 3 4 — 0 0 2 1 2 674 499 688 199 139 198 676 501 690
EGKS - CECA [ 5 8 10 32 31 43 3 2 21 1430 1071 | 1450 461 329 457 1465 1104 t 495
[ Insgesamt -GTol;::I 7 7 14 20 28 38 55 7 142 161 109 17 146 63 64 Y 143 297 362
roBbritannien
Royaume-Uni 8 1 [} 0 [} —_ [} —_ 10 15 57 37 45 33 20 23 57 47 61
West- EChWEdr:n - Suélc)le N 9 0 5 8 0 [} 0 —_ —_ _— 3 4 5 2 3 5 3 4 5
europa inn. - Norw. - Din.
Europa Fin. - Norv. = Dan. 10 5 7 9 18 38 55 — —_ — 3 3 2 2 2 20 41 58
P Europe Osterreich « Autriche 1 _ [+} 0 0 —_ — — —_ — 17 13 19 15 12 16 17 13 19
Europe de Jugoslawien - Yougoslavie 12 —_— —_— —_— — -— —_ —_ —_ — — — _— — — — —_
P I'Ouest | Sonstige - Autres 13 — 0 1 8| — — — — — 1 1 3 0 1 3 8 1 3
Zusammen - Total 14 6 12 19 26 38 55 —_ 10 15 80 58 76 52 38 49 105 106 146
dar. EFTA - dont AELE 15 7 12 18 18 38 55 —_ 10 15 78 57 72 52 37 46 97 105 142
Osteuropa Insgesamt + Total 16 1 2 2 2 —_— 0 7 132 146 29 59 70 11 26 28 38 191 215
[ Europe Orien, | Jarunter JdSSR 17 1 2 2 2| — | — 4] 18| 4| — 0 o] — 0 0 6| 128 10
. Insgesamt - Total 18 1 0 0 —_ —_ — —_ — —_ 11 é 8 9 5 é 1 é 8
Amerika { darunter f USA 19 ol —| = =] =] =1 =1 -] - 10 5 6 8 4 s| 10 5 5
q dont Kanada - Canada 20 1 ] 1] — —_ — — — — 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Afrika Insgesamt - Total 21 1 1 1 — —_— -— —_ — —_— [} 0 0 —_ — — 0 0 0
Afrique darunter Siidafr. + dont Afr. du Sud 22 1 1 1 —_ — —_ —_ —_ —_ —_— — —_ —_ —_— — —_ — —
Asien Insgesamt - Total 23 —_ — —_ -— —_ —_— —_— —_ —_— 1 5 5 1 5 5 1 5 5
Asie darunter Japan - dont Japon 24 — —_ —_ —_— —_ — _— —_— — 1 5 5 1 5 5 1 5 5
Ozeanien + Océanie 25 — [} 0 —_ — —_ — —_ — —_ —_ — — — — —_ —_— -—
Obrige - Divers 26 8 12 —_— —_ —_ - —_ —_ —_ ] 0 — 0 0 —_ ] 0
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 27 16 22 35 28 38 55 7 142 161 121 128 159 73 75 88 155 308 375
Insgesamt + Total général 28 21 30 45 59 69 98 10 144 163 ] 1551 | 1199 | 1609 533 l 403 546 | 1620 1412 1870
Il, — Ausfuhr — Exportations — Esportazioni — Uitvoer
Deutschland (BR) 29 40 30 4 0 2 3 0 23 26 212 188 246 166 133 174 213 212 275
EGKS France 30 24 29 35 6 3 3 21 39 49 49 33 40 48 32 39 76 75 93
CECA ltalia 31 59 11 13 0 1 2 2)rq 35 56 67 |ry 88 117 66 |r{ 88 116 69 124 176
UEBL - BLEU 33 30 19 26 0 5 8 38 97 129 55 4 52 27 16 20 93 143 190
.EGKS - CECA 34 153 89 115 6 11 16 62 194 261 382 350 455 306 269 349 450 555 733
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1962 | 1963 1963 | 1962 | 1963 1963 1962 | 1963 1963 1962 1963 1963 1962 1963 1963 1962 | 1963 1963
I-1X 11X 1-§X 1-1X 1-IX 1-IX
Insgesamt 61'%1::[ . : 35 42 22 30 2 11 19 58 76 106 359 346 460 333 331 440 420 432 585
roBbritannien .
Royaume-Uni } 36 —_ 4 7 2 1 19 26 — 5 113 112 162 113 112 162 142 123 186
Schweden - Suéde 37 1 5 6 0 — —_ 0 —_ —_ 47 43 60 42 41 57 47 43 60
europa | Finn.-Norw..Din. [ 34 8 4 5 o] — —| 15| 37| s3] 70| 49| | 57| 4| sel 8| 8| 119
europa Finl. - Norv. - Dan. J
Europa E o Schweiz - Suisse 39 21 10 1" 0 —_ — 1 1 1 31 26 31 28 24 30 32 27 33,
{ d:’°P Spanien - Espagne 40 0 0 o] — —_ — 15 38 47 16 11 13 15 1 13 31 48 60
Europe )'Ouest Griechenland - Gréce 41 — —_— — 0 —_ — — —_ —_ 1 0 1 0 0 [} 1 0 1
Sonstige - Autres 42 2 0 0 —_ —_— —_ —_ —_ — 16 13 17 14 10 14 16 13 17
Zusammen - Total 43 42 22 30 2 11 19 58 76 106 293 254 351 269 239 331 354 340 476
dar. EFTA - dont AELE 44 42 22 30 2 11 19 43 38 59 262 234 325 279 222 309 307 282 402
Insgesamt - Total 45 —_ —_ — —_ —_— —_ — —_ — 66 92 109 64 92 109 66 92 109
Osteuropa
Europe Orient. {jg;{“&ekfsgdss" } % | — | — — -1 = - - =] = 53 ss| 102} s0| 88| 102 53 88| 102
Insgesamt - Total 47 0 0 [} —_ —_ 0 —_— —_ -_— 24 21 27 21 19 24 24 21 27
Nordamerika + Amérique du Nord 48 —_ — — —_ —_ —_ —_— —_— —_ 3 0 0 3 (] 0 3 0 0
Amerik darunter USA - dont USA 49 —_ —_ —_— — —_— —_ _— —_— — 3 0 0 3 0 0 3 0 [}
2 | Mittelamerika - Amérique Centrale 50 0 0 o] — — - - -— — 9 6 8 7 5 7 9 6 8
Amérique | Sddamerika + Amérique du Sud 51 0 0 0 — —_ 0 —_ — —_ 12 15 18 11 14 17 12 15 18
darunter Venezuela - Vénézuéla 52 —_— — —_— —_ —_ —_ — —_ —_— 1 4 5 1 3 4 1 4 5
dont Brasilien - Brésil 53 —_— —_— — —_ — —_ —_— —_— —_ 0 1 1 [+] 1 1 [} 1 1
L Argentinien * Argentine 54 — —_ — — _— —_— — —_ —_ 10 7 8 10 7 8 10 7 8
Insgesamt - Total 55 [} [} 0 —_— — —_— —_ —_— —_ 9 8 16 8 8 16 9 8 16
Afrika Nordafrika - Afr. du Nord | 56 [} [} 0 —_— —_ — —_— — — 0 - 0 —_ f— 0 0 —_ 0
! darunter | Agypten - Egypte 57 0 — -] - —_ - - - —_ 1 0 0 1 0 0 1 0 0
Afrique dont Ass. Afr, Linder ;;anr;:e 58 - - - - - - - - - o - e o - ° 0 - o
Etats Ass. d'Afr. | aonst. } 59 - — . -_ - = - — o] — — - — — o] — -
Insgesamt - Total 60 8 0 0 —_— ] [] 0 —_ _ 22 12 22 19 1 20 22 12 22
Mittlerer Osten + Moyen-Orient 61 8 0 /] —_ —_— —_ 0 —_ — 17 8 10 15 7 8 17 8 10
darunter Iran 62 6 —_— — — _— — —_ —_— —_— 11 6 7 1 [ 7 11 3 7
Asien dont Irak 63 —_ —_— —_ —_ —_ —_ —_— —_ —_— —_ 0 0 —_ 0 0 —_— 0 0
! © Israel - Israél 64 2 0 o] — — — 0 —_ —_ 4 1 2 2 0 0 4 1 2
Asie Ferner Osten + Extréme-Orient 65 —_ —_ —_ — 0 [ —_— —_ _ 4 4 12 4 4 12 4 4 12
Indien - Indes 66 — —_— — —_ -— -— —_— —_ —_— 4 2 2 4 2 2 4 2 2
darunter ) Pakistan 67 —_ —_ —_— — -_— —_— —_ _— -— 0 [} [} 0 0o 0 0 [} 0
dont China + Chine 68 — - — f— — -— — —_— — — _— 5 — — 5 -— —_ 5
Japan - Japon 69 —_— —_ _— —_— [} 0 —_ —_ _— 1 2 2 0 1 1 1 2 2
Ozeanien + Océanie 70 — —_ —_— —_ -— —_ [ -— — 1 0 [ 0 [} 0 1 0 0
Ubrige - Divers 71 — — — — - —_ - — —_ — — — — — — — — —_
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 72 51 23 k] 11 19 58 76 106 414 388 526 382 370 500 474 474 651
Insgesamt + Total général 73 204 111 145 22 35 119 269 367 797 738r| 981 688 639r 849 925| 1030 1384
lll. — Nettoausfuhr (Ausfuhr-Einfuhr) — Exportations nettes (exportations-importations)
Esportazioni nette (esportazioni-importazioni) — Netto uitvoer (uitvoer-invoer)
r r - r
Deutschland (BR) 74 [+ 39|+ 29|+ 39|]— 26|— 28(— 33 0|+ 23|+ 261— 409 |— 303 }— 41 |— 69— 36— 57— 434|— 309 |— 418
EGKS France 75 14+ 294+ 26§+ 31 0l+ 2j— 414+ 214 39|+ 49]— 86|— 48— 65|+ 21|+ 11}4+ 10|]— 65{— 77— 19
CECA Italia 76 |+ 59(+ M+ 1314 O+ 1|+ 2]+ 21+ 35|+ S6|+ 67|+ 88!+ 17|+ 66|+ 88+ 116 |+ 69|+ 1244 176
UEBL - BLEU 78 |+ 30(4+ 16{4 22|+ O+ 5|+ 8]+ 36|+ 96|+ 127 }— 619 |— 458 |— 636 |— 172 |— 123 |— 178 |— 583 |— 358 |— 500
EGKS - CECA 79 |+ 148 (+ 81|+ 105|— 26 |— 20|— 27)+ 59(+ 192!+ 259 |—1048 |— 721 |— 995 |— 155 |— 60 | — 108 |—1 015 |— 549 |— 762
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 80 |+ 351+ 1|[— 4}]— 26— 27|— 36|+ 51 |— 66— 55|+ 293 |+ 260 |-+ 367 + 309 |+ 295 |+ 412+ 319 [+ 166 |+ 276
Insgesamt - Total général 81 |+ 183(+ 81|+ 100|— 51— 47|— 63+ 109 |+ 125 (+ 204 |— 754 |— 461 |— 628 |+ 155 |+ 236 |+ 303 |— 695 [— 382 [— 486
(a) Einfuhr aus dritten Lindern und Beziige aus (a) Importations des pays tiers et réceptions (a) Importazioni dai paesi terzi e arrivi dai paesi (a) Invoer uit derde landen en aanvoer uit andere
anderen Lindern der Gemeinschaft es pays de la Communauté della Comunita landen van de Gemeenschap
(b) Ausfubr nach dritten Lindern und Lieferungen (b) Exportations vers les pays tiers et livrai- (b) Esportazioni versi i paesi terzi e consegne ai (b) Uitvoer naar derde landen en leveringen aan
nach anderen Lindern der G inschaf sons aux pays de la Communauté paesi della Comunita andere landen van de Gemeenschap
(c) EinschlieBlich Spiegeleisen und hochgekohltes (¢) Y compris | et ferr (c) Compresi ghisa speculare e ferro-Mn car- (c¢) Met inbegrip van spiegelijzer en koolstofrijk P
Ferromangan carburé urato ferromangaan e 4
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Importations (a) et exportations (b) par groupes de produits et Einfuhr (a) und_Ausfuhr (b) nach Erzeugnisgruppen sowie nach
par pays ou zones géographiques Lindern oder Lindergruppen s
Importazioni (a) ed esportazioni (b) per gruppi di prodotti e per paesi Invoer (a) en uitvoer (b) per produktengroep en per land of landengroep
- 0 zone geografiche
UEBL/BLEU 1000 t
Stahl (des Vertrages) — Acier (CECA) — Acciaio (Trattato) -—— Staal (Verdrag)
. Andere Erzeugnisse — Autres produits
Linder Zeile Roheisen (c) BlScke und Halbzeug Warmbreitband Altri prodotti — Andere produkten
] Fontes (c) Lingots et in Rollen Insgesamt
Pays Ligne Ghisa (¢) demi-produits Coils Insgesamt garupter - dont - Total
Paesi Righe Lingotti e semi i ! cul = waarvan ¢
. -prodotti . Total Totale
Landen Liin Ruwijzer (c) & Slok Coils Toul Flach:rzeug?isse T |
okken en otale produits plats otaal
halffabrikaten Breedband op rollen prodotti piatti
Totaal platte produkten
1962 1963 1963 1962 1963 l 1963 1962 1963 1963 1962 | 1963 1963 1962 | 1963 | 1963 1962 | 1963 1963
1-1X 11X -IX 11X I-1X 11X
{. — Einfuhr — Importations — Importazioni — Invoer
Deutschland (BR) 1 86 58 89 44 66 79 23 [ 8 140 118 174 57 53 84 206 190 261
EGKS France 2 206 120 154 26 14 25 2 1 1 175 123 170 65 43 63 203 138 196
CECA italia 3 —_— — —_— — —_— — —_— — —_— 2 1 1 2 1 1 2 1 1
Nederland 4 37 19 27 0 6 9 39 92 128 54 48 60 26 23 27 93 146 197
EGKS + CECA [ 329 196 270 70 86 13 64 99 138 370 290 405 149 120 176 504 475 656
Insgesamt ESTOI;I?l' X 7 168 223 273 29 37 44 48 27 38 74 47 58 4 30 35 152 112 140
roBbritannien
Royaume-Uni 8 12 9 16 0 1 1 1 8 8 29 19 23 18 10 12 30 28 32
West- Schweden - Suéde 9 1 1 1 0 —_ 0 —_— — —_ 9 8 12 1 3 4 9 8 12
europa ;gnn. J Norw, BD-’*"- 10 23 27 46 (] ] 0 of — — 3 1 1 (] o o 3 1 1
Europa in. - Norv. - Dan,
Europe Osterreich - Autriche 11 — — —_ —_— —_ —_— 37 1 22 3 5 6 3 5 5 40 16 28
Europe de Jugoslawien - Yougoslavie 12 -— —_— —_ -— — -— —_— -_— _— —_— — —_ -_— 1 -_— — —_ -_—
P I'Quest Sonstige - Autres . 13 0 1 1 0 — -— J— —_ —_ [} 2 2 0 0 2 0 2 2
Zusammen + Total 14 36 63 /] 1 1 39 20 30 44 34 44 22 18 23 82 55 75
dar. EFTA - dont AELE 15 35 36 48 0 1 1 39 20 30 43 33 4 21 18 21 82 55 73
Insgesamt - Total 16 1321 185 210 29 37 43 10 7 8 30 13 14 22 12 12 70 57 65
Eorone Brient, { darunter UdSSR 17 47 79 8 14 26 26 4 5 5 2 1 2 2 0 0 2 n 32
urope * | dont URSS
Amerika Insgesamt - Total 18 1 1 2 0 0 0 —_— 2 4 7 7 9 5 4 6 7 9 13
Amérique darunter f USA 19 0 1 2 0 0 [} —_— 2 4 6 [ 8 5 4 [ 6 8 12
9 dont Kanada « Canada 20 ] ()] o] ~— — —_ — — — 1 1 1 1 0 0 1 1 1
Afrika Insgesamt - Total 21 [ 5 H —_ 0 — —_ —_ — 1] 0 0 —_ 0 [} 0 [} [}
Afrique darunter Sidafr. - dont Afr. du Sud 22 6 5 5 —_ —_ — _— _— —_ 0 — — —_— —_— —_ 0 —_— —_
Asien Insgesamt - Total 23 0 — — —_ 0 0 5t 42 52 1 13 14 1 6 7 52 55 65
Asie darunter Japan - dont Japon 24 —_— — —_— -—_ 0 [} 51 42 52 1 13 14 1 [ 7 52 55 65
Ozeanien - Océanie 25 1 1 1 — —_— —_— —_ — 1 - — - _— — — — -— 1
Obrige - Divers 26 —_ _ — — —_ —_ — —_ — —_ — —_ — — — — — —
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 27 176 229 282 29 38 44 100 70 95 82 67 80 49 44 48 21 175 219
Insgesamt - Total général 28 505 426 552 b2 4 124 157 163 169 233 453 357 485 199 161 224 715 650 8715
1l. — Ausfuhr — Exportations — Esportazioni — Uitvoer
Deutschland (BR) 29 27 15 20 179 131 166 37 7 10] 12151 1015 1341 612 | L, 475 645 1431 1153 | 1516
EGKS France 30 35 35 46 192 157 202 147 123 170 730 645 886 501 444 5951 1069 926 | 1258
CECA Italia 31 11 87 94 54 46 59 71 64 84 270 260 332 207 194 249 396 370 474
Nederland 32 0 3 4 0 0 0 2 1 2 680 482 673 202 104 198 682 483 674
EGKS - CECA 34 73 140 164 425 334 426 258 196 265] 2894 2402 323 | 1522 1254 1686] 3577 2932| 3923
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1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 | 1963 | 1962 | 1963 1963
11X 11X 11X 1-1X 11X 1-1X
Insgesamt - ToBtaI 35 0 0 0 49 17 30 12 2 3| 1193 819 1108 596 455 601] 1253 837 | 1142
GroBbritannien — — _
Royaume-Uni } 36 —_ — —_— 3 [ 10 56 103 151 12 18 28 59 108 161
Schweden + Sudde 37 — — —_ —_ 0 0 —_— —_ — 183 106 156 116 72 103 183 106 156
West- Finn. - Norw. - Din,
europa anl *Norv. - Dan, } 38 0 0 0 — 0 0 — 0 0 319 198 280 187 14 192 319 198 280
Europa £ Schweiz - Suisse 39 —_ 0 0 10 4 7 1 1 1 170 115 155 66 47 60 181 120 163
1 §arePe | spanien - Espagne 40 - of — 28 6 9 5] — 1 69| 46 53 27 40 46| 102 52 63
Europe I’eO " Griechenland - Gréce 141 [} —_ —_ 7 1 2 —_ —_ — 114 74 96 38 31 1 120 75 99
ues Sonstige - Autres 2 0 ] 0 1 0 2 (] 1 1 152 114 144 88 76 94| 153 115 147
Zusammen - Total 43 0 0 [/ 49 17 30 6 2 3] 1063 756 | 1034 534 425 5651 1117 774 | 1068
dar .EFTA - dont AELE 44 0 0 0 13 11 17 1 1 2 757 548 776 390 289 395 774 559 794
o opa I + Total 45 0 — —_ 0 [ ] é —_ — 130 63 74 62 30 37 136 63 74
| Europe Orient. j:;“t",ff,{s‘s’dss“ Hae| —| — - -1 - -] - -] - 25 3 4 1 1 2| 2 3 4
[ Insgesamt - Total 47 7 5 [ 36 5 [ 1 —_ 0| 1259 897! 1210 144 90 122 1295 903 ( 1214
Nordamerika + Amérique du Nord 48 7 5 é 0 — /] —_ —_ 0 965 741 994 34 30 38 965 741 994
Amerika darunter USA - dont USA | 49 7 5 6 0 — 0 — —_ 0 859 660 876 32 28 34 859 660 876
J Mittelamerika - Amérique Centrale 50 0 [ 0 2 [1] 1 —_ — -— 95 56 77 23 é 22 96 57 77
Amérique | Siidamerika - Amérique du Sud 51 1] — [} 34 5 5 1 — - 199 160 140 88 44 é1 234 105 145
darunter | Yenezuela - Vénézuéla 52 0 — —_ 6 —_ — —_ —_ —_ 79 1 59 30 19 27 85 4 59
dont Brasilien - Brésil 53 —_ —_ —_ —_ —_— — —_ —_ —_ 1 1 1 0 0 0 1 1 1
L Argentinien + Argentine 54 —_ — —_ 21 0 1 —_ —_ 23 3 5 22 3 4 45 3 5
Insgesamt - Total 55 0 0 [} [ ] (] —_ —_ —_ 204 142 189 61 45 63 204 142 189
Afrika Nordafrika - Afr. du Nord | 56 —_ —_— —_ — —_ — — — - 11 1 15 2 2 4 11 11 15
darunter Kgypten + Egypte 57 — — [} —_ — — —_— — —_ 3 1 1 2 0 0 3 1 1
Afrique dont Ass. Afr. Linder E:‘r;:e 58 - - - - - - - - - " 16 n 7 " 17 1 1ér 2
Etats Ass. d'Afr. } A1 o } 59 [ [} 0 ] 0 0 — — — 31 20 26 15 8 11 31 20 26
Insgesamt - Total 60 0 0 0 6 1 1 0 0 0 535 353 448 70 53 72 541 353 449
Mittlerer Osten - Moyen-Orient 61 0 ] 0 3 1 1 0 o [ 373 243 306 36 34 44 376 243 307
darunter [ Iran 62 0 —_ —_— —_ —_ —_ —_ — — 64 31 36 7 5 7 64 31 36
Asi dont Irak 63 —_ - —_— —_ —_— —_— —_ — —_ 76 35 50 4 5 6 76 35 50
sien Israel - Israél 64 0 0 0 3 1 1 0 0 0 18 13 18 4 5 5 20 13 18
Asie Ferner Osten - Extr@me-Orient 5 0 0 0 3 0 o] — — —_ 162 110 142 34 19 27| 1es| 110 143
Indien - Indes 66 _— ] 0 0 0 0 —_ — —_— 34 29 33 9 5 7 34 29 33
darunter J Pakistan 67 [ 0 0 3 0 0 —_ —_ — 17 12 14 1 1 1 20 12 14
dont China - Chine 68 —_— —_ — — — —_ — —_ — 2 0 0 2 0 0 2 0 0
Japan - Japon 69 — —_— — —_ - —_ — —_ —_ 2 2 2 2 1 1 2 2 2
Ozeanien - Océanie 70 —_— _ —_— — — [} —_ —_— 4 5 14 1 1 1 4 5 14
Obrige - Divers 7 —_ —_ —_ — —_ — -— — — —_ —_ —_ —_ —_ — — —_ —_—
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 72 8 s 7 90 23 37 14 2 4] 3193 2215 | 2969 81 643 858| 3297 | 2240 3010
Insgesamt - Total général 73 80 145 m 515 357 463 271 198 269 6088 4617| 6200 2394| 1897| 25451 6874 5172 | 6932
I, — Nettoausfuhr (Ausfuhr-Einfuhr) — Exportations nettes (exportations-importations)
Esportazioni nette (esportazioni-importazioni) — Netto uitvoer (uitvoer-invoer)
Deutschland (BR) 74 |— 59|— 43— €9+ 135|+ 65|+ 87|+ 14|+ 1|+ 2|41075 |+ 897 |4+1167 ]+ 555+ 422 |+ 561 |+1225 |4+ 963 |+1255
EGKS France 75 |— 171 [— 85|— 108 |+ 166 |-+ 143 |+ 177 |+ 145 |+ 122 |+ 169 |+ 555 [+ 522 [+ 716 |+ 436 |+ 401 |+ 532 |+ 866 |+ 788 |+1062
CECA Italia 76 [+ 11|+ 8714+ 94|+ 541+ 46|+ 59|+ 71|+ 64|+ 84|+ 268 [+ 259 (4 331 |+ 205 |+ 193 [+ 248 [+ 394 |4+ 369 |4+ 473
Nederland 77 |— 37|— 16— 23 —_ |- 6]= 9= 37|— 9 |— 126+ 626 |+ 434 |4 613 |+ 176 |+ 117+ 171 |+ 589 |4 337 {+ 477
EGKS + CECA 79 |— 256 i— 56'— 106]+ 355 |+ 248 [+ 313)+ 194 |+ 97 '+ 127142524 | 4211242826 |+1373 | +1134 |+1510 1 +3073 | +2457 |3267
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 80 |— 168 [« 224 |— 275|+ 61|— 15|— 7|— 86|— 68|— 91 |+3111|1+2148 (42889 |+ 822 |+ 602 4+ 810 |1+3086 |+2065 |+2791
Insgesamt - Total général 81 |— 425 |— 28t |- 381 |+ 416 |+ 233|+ 3064 108 |+ 29+ 36[+5635 14260 |-+5715)+2195 |+1736|+2321 [+6159 {44522 |4+6057
(a) Einfuhr aus dritten Lindern und Bezilge aus (a) Importations des pays tiers et réceptions (a) Importazioni dai paesi terzi e arrivi dai paesi (a) Invoer uit derde landen en aanvoer uit andere
anderen L% n der G des pays de la Communauté della Comunita landen van de Gemeenschap
(b) Ausfuhr nach dritten Lindern und Lleferungen (b) Exportations vers les pays tiers et livrai- (b) Esportazioni versi i paesi terzi e consegne ai (b) Untvoer naar derde landen en Ievermgen aan
nach anderen Lindern der G ha sons aux pays de la Communauté paesi della Comunitd andere | van de G
(c) EinschlieBlich Spiegelei: und hochgel ohl (€) Y compris spiegel et ferr gand (c) Compresi ghisa speculare e ferro-Mn car- (c) Met inbegrip van spiegelijzer en koolstofruk
Ferromangan carburé burato ferromangaan s
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Evolution, par pays, de 'importance relative des
échanges extérieurs de fonte exprimés en % de la
production

Evoluzione, per paese, del’importanza relativa degli
scambi esterni di ghisa, espressi in % della produ-

Entwicklung der relativen Bedeutung des Roh-
eisenauflenhandels der Mitgliedstaaten, bezogen
auf die Erzeugung = 100

Verloop van de relatieve betekenis van het ruilver-
keer in ruwijzer uitgedrukt in % van de produktie

zione (per land)
Zeit Einfuhr - Importations - Importazioni - Invoer Ausfuhr - Exportations - Esportazioni *+ Uitvoer
Période
Doveh | brace | taia | Moder | pEBL | EOKS Dok by | | Nt | GERL | Eoks
Tijdvak
fave 1 2 3 4 5 ] 7 8 9 10 " 12
‘ A) Beziige aus anderen Lindern der EGKS D) Lieferungen in andere Linder der EGKS
Réceptions d’autres pays de la CECA Livraisons i d’autres pays de la CECA
Arrivi dai altri paesi della CECA Consegne ai altri paesi della CECA
Aanvoer uit andere landen van de EGKS Leveringen aan andere landen van de EGKS
1954 0.6 0,9 7,5 1,6 2,2 1,4 1.6 1,1 0,1 12,3 0,7 1,4
1955 0,6 1,0 51 1,3 3,7 1,6 1,2 , 0,2 14,3 K 1,6
1956 0,4 0,8 53 1,2 3,3 1,3 1,0 1,9 0,0 14,7 0,3 1,3
1957 0,3 1,2 58 1,4 3,2 1,4 1.6 1,6 —_ 11,7 0,4 1.4
1958 0,3 1,0 2,9 0,4 2,3 1,1 1,3 0,9 0,0 7,9 0,5 1,1
1959 0,6 0,8 2,4 0,6 2,9 1,2 0,9 1,7 0,0 7,0 0,6 1,2
1960 0,7 1,0 8,0 1,1 3,0 1,6 1.4 2,4 0,0 9,1 0,7 1,7
1961 0,6 1.1 13,4 0,7 34 2,0 2,2 2,5 0,0 8,8 0,6 2,0
1962 0,7 1,0 1,4 0,3 3.2 2,0 1,9 2,4 0,0 9.8 0,7 1,9
1963 0,5 1,3 12,8 0,6 2,6 2,0 2,3 1,8 0,0 6,7 1,6 2,0
1963 1 0,6 1.3 1.9 0,5 2,6 2,0 1,7 2,0 0,0 79 1.9 1,9
2 0,5 1,5 10,1 0,8 2,6 1,9 2,6 1,8 0,0 8,1 1,4 2,1
3 0,5 1,4 14,1 0,7 2,4 2,1 2,3 1,8 0,0 5.4 2,1 2.1
4 0,6 1,0 15,0 0, 2,7 2,1 2,6 1,6 — 57 0,9 1,9
B) Einfuhr aus dritten Lindern E) Ausfuhr nach dritten Lindern
Importations en provenance des pays tiers Exportations vers les pays tiers
Importazioni dai paesi terzi Esportazioni verso i paesi terzi
Invoer uit derde landen Uitvoer naar derde landen
1954 0,5 0,1 10,0 241 1,2 0,9 1.4 04 0,2 20,8 0,0 1,1
1955 0,8 0,1 16,0 12 1,8 1,4 0,7 1,5 0,1 25,0 0,0 1,2
1956 0,4 0,2 12,9 3,5 2,2 1,3 1,3 0,6 0,3 134 0,0 0,9
1957 0,2 0,4 12,7 3.1 1,4 i1 1,3 0,5 0,1 9.1 0,2 0,9
1958 1,5 0,1 12,7 2,0 1,1 1,5 0,7 0,2 0,1 5,5 0.1 0,5
1959 1,3 0,1 16,3 1,8 1,4 1,7 1,1 0,2 0,2 57 0,1 0,7
1960 1,2 0,2 18,2 1,8 1,2 1,8 1,2 0,3 0,1 33 0,1 0,7
1961 1,0 0,2 16,6 1,2 1,0 1,7 1,2 0,4 0,0 2,6 0,1 08
1962 2,1 0,2 12,3 1,0 1,7 2,2 2,0 0,4 0,1 3,2 0,1 1,1
1963 1,8 0,3 12,7 2,0 2,7 2,4 1,6 0,2 0,0 1,8 0,1 0,8
1963 1 1,3 0,4 20,6 2,1 2,2 2,6 11 0,1 0,0 1,6 0,0 0,5
2 2,2 0,2 9,6 2,0 2,9 2,3 2,1 0,3 0,0 2,3 0,0 1,0
3 1,7 0,2 13,1 1,1 3,7 2,6 1,4 0,6 0,0 1,6 0,2 0,9
4 2,2 0,3 7,9 2,8 1,9 2,0 1,7 0,11 0,0 1,8 0,1 0,8
C) Insgesamt - Total - Totale - Totaal (A + B) F) Insgesamt - Total - Totale - Totaal (D + E)
1954 1,1 1,0 11,5 3,7 3.4 23 3,0 1,5 03 33,1 0,7 2,5
1955 1,4 1,1 211 25 55 3,0 1,9 3,7 0,3 39,3 0,6 2,8
1956 0,8 1,0 18,2 4,7 55 2,6 2,3 2,5 0,3 28,1 0,3 2,2
1957 05 1,6 18,5 45 4,6 2,5 2,9 2.1 0,1 208 0,6 2,3
1958 1,8 1,1 15,6 4 34 2,6 2,0 1,1 0,1 13,4 0,6 1,6
1959 1,9 0,9 18,7 24 4,3 2,9 2,0 1,9 0,2 12,7 0,7 1,9
1960 1,9 1,2 26,2 29 4,2 34 2,6 2,7 0,1 12,4 038 2,4
1961 1,6 1,3 30,0 1,9 4,4 3,7 34 2,9 0,0 11,4 0,6 2,8
1962 2,8 1,3 23,8 1,3 49 4,2 3,9 2,7 0,1 13,0 038 3,0
1963 24 1,6 25,5 2,6 52 44 39 2,0 0,0 8,5 1,6 28
1963 1 1,9 1,8 32,5 2,6 48 4,6 2,8 2,1 0,0 95 1,9 25
2 2,7 1,7 19,7 2,8 55 42 4,7 2,1 0,0 10,5 1,4 3,2
3 2,2 1,6 27,2 1,8 6,1 4,7 3,7 2,4 0,0 6,9 2,3 2,9
4 2,7 1,3 22,9 34 4,6 4,1 43 1,7 0,0 7,5 0,9 2,7
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évolution, pour I’ensemble de la Communauté,
de la répartition, par pays ou zones géographi-
ques (en % du total) des échanges extérieurs de
fonte avec les pays tiers

Evoluzione, per I’insieme della Comunita, della ripar-
tizione per paese o zona geografica (in % del totale)
degli scambi di ghisa con i paesi terzi

Entwicklung des Anteils der Linder oder Lin-
dergruppen am gesamten Roheisen-Auienhandel
der Gemeinschaft mit dritten Lindern in %

Verloop van het aandeel per land resp. landengroep
aan het ruilverkeer van de Gemeenschap met derde
landen in ruwijzer, in % van het totale ruilverkeer

1000t — %
Linder - Pays + Paesi - Landen 1954 1955 1956 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963
A) Einfubr - Importations - Importazioni « Invoer

GroBbritannien - Royaume-Uni 9,6 53 6,4 1.5 16,8 16,6 9.1 10,4 11,2 5,8
Schweden - Sudde 12,0 6,0 2,4 1,8 2,8 1,8 1,3 1,2 0,6 2,0
Finn. - Norw. - Din, - Finl. - Norv. - Dan. 10,7 7.3 8,9 12,0 13,7 8,9 9,7 9,7 10,0 16,7
Osterreich - Autriche 33,9 24,8 23,6 31,5 12,7 7,1 2,8 0,2 0,1 0.1
Spanien - Espagne 0,0 2,3 1,7 1,6 5,9 6,3 18,1 17.3 7,3 11,1
Osteuropa + Europe Orientale 25,9 38,7 47,5 34,8 23,6 50,1 46,1 37,2 54,7 46,7
USA 0,0 0,2 0,0 0,5 72 0,2 0,0 8,8 2,7 0,3
Stidafrikanische Union - Union Sud-Africaine 6,3 3.3 1,4 12 1,9 41 4,9 6,6 8,3 8,7
Sonstige Linder - Autres pays 1,6 12,1 8,1 51 15,4 4,9 8,0 8,6 51 8,6
Insgesamt - Total % 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 | 100,0

1000 ¢ 300 567 543 506 648 72 968 924 1185 1259

B) Ausfuhr « Exportations * Esportazioni « Uitvoer
Imgesath . 1;:;@] . 72,6 77,3 53,5 491 50,7 35,2 60,3 46,9 29,5 34,9
roBbritannien
Royaume-Uni 18,6 49,1 18,3 14,8 16,3 2,2 3.4 0,5 1.8 5.8
West- Schweden - Suége 16,1 9.3 7,6 5.1 10,3 8,5 8,3 6,7 5,0 6,9
europa Finn. - Norw, - Din.

Europa Finl. - Norv. - Dan. 18,0 59 5,4 7,4 4,9 8,2 75 7,0 5.8 5,7
¢ Europe ] Schweiz - Suisse 10,2 8,7 13,1 13,4 9,7 8,4 13,2 16,3 9.4 8,8
Europe de Griechenland - Gréce 2,6 0,9 1,7 1,8 2,6 1,6 1,2 2, 3,2 1,6
I'Ouest | Sonstige - Autres 6,8 3,3 4,9 5,4 6,6 4,7 23,2 6,8 2,2 52
Zusammen - Total 72,3 77,2 51,0 47,9 50,4 33,6 56,8 39,9 27,4 34,0
dar. EFTA - dont AELE 60,0 75,5 46,0 45,3 37,8 27,5 54,2 36,4 23,3 29,2
LOsteuropa - Europe Orientale 0,3 0,0 2,5 1,2 0,4 1,6 3.4 7.0 2,2 0,9
[ Insgesamt - Total 18,9 17,3 28,4 43,2 45,1 55,4 19,0 15,9 20,9 37,3
Nordamerika + Amérique du Nord 14,4 8,7 25,5 19,7 20,2 33,4 7.6 13,8 19.7 36,8
Amerika darunter USA - dont USA 14,4 8,7 25,5 19,7 19,6 33,4 7.6 13,8 19,7 36,8
Mittelamerika + Amérique Centrale 0,1 0,1 0,1 0,2 0,3 1,7 0,1 0,1 0,0 0,0
Amérique | ¢ qamerika - Amérique du Sud 4, 8,5 28| 233 247! 202 1.3 2,0 1,2 0,5
darunter [ Venezuela - Vénézuéla -— —-— —_— —_ —_ 0,0 0,0 0,0 0,4 0,1
| dont Argentinien + Argentine 2,8 7.9 2,7 23,0 24,1 19,7 10,3 1,4 0,6 —_
Afrika - Afrique 1.5 1,3 3,8 1,2 1,7 2,0 1,0 1,2 0,8 1,1
Insgesamt - Total 6,6 3,9 14,2 6,4 2,3 71,5 19,6 36,2 48,7 26,7
Mittlerer Osten - Moyen-Orient 5.8 2,5 04 0.3 1,3 1,4 2,2 1,3 1,8 1,8
darunter f Iran 0,1 0,2 0,1 — — 0,1 0,3 0,0 11 0,2
Asien dont Israel « Isragl 4,0 1,9 0,2 0,3 0,6 0,8 0,9 0,9 0,7 1,2
Asie Ferner Osten - Extréme-Orient 08 1,4 13,8 6,1 1,0 6,1 17,4 35,0 46,9 24,9
darunter [ Indien - Indes —_ — 0,0 0,0 — — —_ 0,0 — 0,0
dont Pakistan —_ 0,2 2,0 0,8 0,5 1,6 1,8 0,7 0,3 0,9
Japan - Japon —_ —_ 1.3 4,3 — 3,5 14,6 33,0 45,9 23,8
Ozeanien - Océanie 0,3 0,2 0,0 0,1 0,2 0,2 0,1 0,0 0,0 0,0
Obrige * Divers —_ 0,1 —_ 0,0 0,1 —_ 0,0 0,0 0,0 0,0
Insgesamt - Total % 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

1000 ¢ 360 498 410 393 204 316 387 417 602 435




Evolution, par pays, de I'importance relative des
échanges extérieurs de lingots et de demi-pro-
duits (coils exclus), exprimés en % de la produc-
tion d’acier lingots

Evoluzione, per paese, dell’importanza relativa degli
scambi esterni di lingotti e semilavorati (esclusi | coils)

espressi in % della produzione di acciaio lingotti

Entwicklung der relativen Bedeutung des AuBen-
handels von Blécken und Halbzeug (ausschl.
Coils) der Mitgliedstaaten, bezogen auf die Roh-
blockerzeugung = 100

Verloop van de relatieve betekenis van het ruilver-
keer in blokken en halffabrikaat (uitgezonderd coils)
uitgedrukt in % van de produktie van stalen blokken
(per land)

Zeit Einfuhr - Importations - Importazioni + Invoer Ausfuhr - Exportations - Esportazioni - Uitvoer
Période
il G e e L A T e e e
id
Thdva 1 2 3 4 5 [] 7 8 9 10 11 12
A) Beziige aus anderen Lindern der EGKS D) Lieferungen in andere Linder der EGKS
Réceptions d’autres pays de la CECA Livraisons 4 d'autres pays de la CECA
Arrivi dai altri paesi della CECA Consegne ai altrl paesi della CECA
Aanvoer uit andere landen van de EGKS Leveringen aan andere landen van de EGKS
1954 0,6 1,0 2,7 10,9 0,6 1,2 1,2 1,1 0,0 0,0 2,5 1,3
1955 0,7 11 1.7 13.4 0,6 1,1 08 1.1 0,1 0,0 2,8 1.1
1956 0,4 0,9 1,0 71 0,4 0,7 0.4 0,9 0,1 0,0 1,9 0,8
1957 0,3 1.1 1.1 15,2 0,4 9,9 1.2 0.8 0,1 0,0 2,0 1,1
1958 0,5 1,6 1,3 7.2 0.4 1,1 1.0 0,5 0,1 0,0 3,2 1,1
1959 08 2,2 1,5 5,2 0,6 1,3 1.4 0.8 0,6 0.1 31 1,4
1960 1,2 4,0 2,7 5,9 0,4 2,0 1,9 0,9 0,3 0,0 57 2,0
1961 0,8 3,6 3,8 1.4 0.8 1,9 2,0 1,0 0,1 0,2 4,8 1,9
1962 0,6 3,6 25 1,5 0,6 1,6 1,9 0,6 0.0 0,3 3,7 1,6
1963 0,6 3,7 2,9 1.8 1,0 1,8 2,3 0,8 0,0 0,7 3,7 1,8
1963 1 0,8 3,6 2,3 1.2 0,7 1,7 2,1 07 0,0 0,2 3,9 1,7
2 0,6 3,8 3,7 2,8 1.3 2,0 2,8 0,6 0,0 0,6 4,0 2,0
3 0,6 3,8 3,0 1,2 1,0 1,7 2,1 0,8 0,0 1,0 3,8 1,8
4 0,5 3.3 2,6 1,9 1,0 1,6 2,2 1,0 0,0 0,8 3.1 1,7
B) Einfuhr aus dritten Lindern E) Ausfuhr nach dritten Lindern
Importations en provenance des pays tiers Exportations vers les pays tiers
Importazioni dai paesi terzi Esportazioni verso i paesi terzi
Invoer uit derde landen Uitvoer naar derde landen
1954 0,0 0,0 1,2 0,0 0,0 0,1 1,0 2,0 1,0 0,0 2,1 1,4
1955 0,1 0,0 1.1 12,0 0,2 0,4 0,8 1,5 0,7 — 1,8 1,1
1956 0,7 0,0 1,5 4,6 0.1 0,5 0,7 0,9 1.8 0,0 1,9 1,1
1957 0,7 0,0 1.8 0,0 0,1 0,5 0,9 0,7 2,2 0,0 3,8 1,4
1958 0.4 0,1 1.3 2,8 0,1 0,4 1,6 0,8 1.8 0,1 5.1 1,9
1959 0,2 0,0 1,4 0,4 0,3 0,3 2,2 0,9 1,2 0,0 2,1 1,6
1960 0,6 0,5 4,8 2,9 0,3 1.1 1.3 0,5 1.4 0,0 2,8 1,3
1961 0,1 0,9 44 4,5 0,1 1,0 2,2 0,5 1.3 0,0 2,1 1,6
1962 0.1 0,1 2,1 1.3 0,3 0,4 1.4 0,4 1,1 0.1 0,8 1,0
1963 0,1 0,2 3,0 2,3 0,4 0,6 1,3 0,7 0,9 0,8 0,3 0,9
1963 1 0,1 0,1 2,1 3,1 0,2 0,5 1,3 0,3 0,7 0,3 0,4 0,8
2 0,2 0,3 4,4 1,8 0,7 0,9 1,4 0,2 0,8 0,7 0,1 0,8
3 0,1 0,3 3,0 1,7 0,5 0,6 1.4 0,7 1.1 0,9 0,2 1,0
4 0,1 0,1 2,4 2,8 0,2 0,5 1,0 1,7 0,9 1,4 0,4 1,1
C) Insgesamt - Total - Totale - Totaal (A + B) F) Insgesamt - Total - Totale - Totaal (D + E)
1954 0,6 1,0 4,0 10,9 0,6 1,3 2,2 3,1 1,1 0,0 4,6 2,7
1955 0,8 1,1 2,8 25,4 08 1,5 1,6 2,6 0,8 0,0 4,6 2,3
1956 1,1 0,9 2,5 1,7 0,5 1,3 1,1 1,8 1,9 0,0 38 1,8
1957 1,0 1,1 2,9 15,2 0,5 14r 2,1 1.5 23 0,0 58 2,5
1958 0,9 1,7 2,6 10,0 0,5 1,5 2,6 1,3 1,8 0,1 8,3 29r
1959 1,0 2,2 2,9 5,6 0,9 1,6 3,6 1,7 1,8 0,1 52 3,0
1960 1,8 45 74 8,8 0,7 3,0 32 1,4 1,6 0,0 8,5 33
1961 0,9 4,5 8,2 6,0 0,8 2,8 4,2 1,5 1,4 0,2 6,9 3,5
1962 0,7 3,8 4,6 2,8 0,9 2,14r 3,3 1,0 1,1 04 45 2,6
1963 0,7 3,8 5, 4,2 1,4 2,4 3,6 1,5 0,9 1,5 4,0 2,7
1963 1 0,9 3,7 4,5 4,3 0,8 2,2 34 1,0 0,7 0,6 4,3 2,5
2 0,8 4,1 8,2 4,6 2,0 3,0 4,2 08 0,8 1,4 41 2,7
3 0,7 4,1 6,0 2,9 1,5 2,4 3,5 1,6 1,1 1,9 4,1 2,8
4 0,6 3,4 5,0 4,7 1,1 2,1 32 2,7 0,9 2,1 3,5 2,8
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Evolution, pour I’ensemble de la Communauté,
de la répartition par pays ou zones géographiques
(en % du total) des échanges extérieurs avec les
pays tiers:

I de lingots et de demi-produits.

Il de coils

Evoluzione, per Pinsieme della Comunita, della ripar-
tizione per paese o zona geografica (in % del totale)
con i paesi terzi in %

I Scambi di lingotti e semilavorati
Il Colls prodotti finiti

Entwicklung des Anteils der Linder oder Lin-
dergruppen am AuBlenhandel der Gemeinschaft 86
mit dritten Lindern in %

| Blocke und Halbzeug
Il Warmbreitband in Rollen (Coils)

Verloop van het aandeel per land resp. landengroep
aan het ruilverkeer van de landen van de Gemeen-
schap met derde landen in %

I Blokken en halffabrikaat
Il Warmgewalst breedband (Coils) 1000t — %

ténder - Pays - Paesi + Landen - 1954

1955

1956 1957 1958 1959 1960 1961 1962 1963

1. Blocke und Halbzeug - Lingots et demi-produits - Scambi di lingotti e semilavorati - Blokken en halffabrikaat
A) Einfuhr - Importations - Importazioni « Invoer

Finn. - Norw, - Din, * Finl. - Norv, - Dan. — 0,1 1,6 0,6 0,0 0,0 0,0 0,1 6,1 13,8
Osterreich - Autriche 75,9 14,2 13,9 51,0 14,3 5,6 8,2 6,1 52 1,9
Spanien + Espagne — _— — —_— — 0,1 22,9 33,4 9.2 0,2
Jugoslawien - Yougoslavie 9,3 15,2 18,3 9,6 7,2 13,9 52 6,4 18,9 5,5
Osteuropa + Europe Orientale 6,9 3,3 47,8 30,3 60,2 75,6 49,3 31,3 51,9 59,7
USA 0,0 46,2 15,0 5,0 0,3 0,0 4,0 1,9 0,2 0,3
Sonstige Linder - Autres pays 7,9 21,0 3,4 3,5 18,0 48 10,4 20,8 8,5 18,6
Insgesamt - Total % 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
1000 ¢t 59 211 310 304 250 198 72 706 314 473

B) Ausfuhr - Exportations - Esportazioni - Uitvoer

(lnsgesath . 'I'Bobtgl X 33,7 38,2 46,4 24,7 20,0 22,8 34,6 28,1 65,6 84,1
roBbritannien
West- | Rovammetni } 84| 103| 192 113 8,3 03 3.6 0.8 19 154
europa Schweiz - Suisse 12,6 16,9 17,8 9,9 50 10,7 15,3 16,7 33,7 4.9
E
uropa Spanien - Espagne 0.0 0.2 0.3 0.1 0.2 0 2.0 02 17.1 15,7
E ] Europe ] Griechenland - Gréce 6,7 5.2 5,2 2,7 5.2 5,9 9.2 5,9 8,6 6,4
urope de Sonstige + Autres 4,6 4,8 2,6 0,6 1.1 3.3 3,6 2.3 3,5 3.1
I'Ouest | Zusammen * Total 32,3 37,4 45,1 24,6 19.8 20,2 33,7 25,9 64,8 83,5
dar. EFTA - dont AELE 24,0 28,5 38,0 21,3 13,7 11,4 19,2 18,6 36,2 59,4
Osteuropa - Europe Orientale 1,4 0,8 1,3 0,1 0,3 2,5 1,0 2,3 0.8 0,6
[ Insgesamt - Total 53,3 49,6 31,1 53,3 67,0 68,7 46,6 60,5 25,8 6,2
A ika Nordamerika + Amérique du Nord 04 0,0 0,4 0,0 0,1 2,4 1.4 0,0 0.1 0,6
meri Mittelamerika » Amérique Centrale 5,0 9,3 8,7 10,3 11,6 54 0,9 0,4 0.8 1,5
. Sildamerika - Amérique du Sud 47,9 40,3 22,1 43,0 55,3 60,9 44,3 60,1 24,8 4,1
Amé e
riqu darunter f Venezuela + Vénézuéla 0,0 0,0 — 0,1 0,0 1,8 1,8 1,0 2,5 1,4
| dont Argentinien - Argentine 453 38,8 20,9 40,8 51,4 57,9 40,6 58,1 20,9 0,8
Afrika - Afrique 32 4,3 3,8 2,8 2,2 1,5 1,7 0,7 3,1 0,1
( Insgesam¢ - Total 98 7,9 18,6 19,2 10,8 71 17,2 10,7 5,6 9.7
Asi Mittlerer Osten - Moyen-Orient 4.9 1,7 1.1 0,8 0,0 0,1 04 1,5 2,0 3.9
sien darunter Israel - dont Isragl 4,9 1,5 0,6 0,0 — 0.1 0.3 1,5 1,9 2,5
Asie Ferner Osten - Extréme-Orient 49 6,2 17,5 18,4 10,8 7,0 16,8 9,2 3,5 58
st darunter f Indien - Indes 2,5 0.8 6,2 8.0 2,9 1,9 1,6 0,4 2,3 0,5
| dont Pakistan 0,8 4,0 7,2 7,3 54 4,0 13,5 6,9 1,2 0,4
Ozeanien - Océanie 0, 0,0 0, — 0,0 0,0 _ — -— —
Obrige - Divers 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Insgesamt - Total % 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 | 100,0
1000 t 631 605 613 865 1086 1033 937 1195 710 680

Il. Warmbreitband in Rollen
A) Einfuhr + Importations « Importazioni - Invoer

« Coils - Coils - Warmgewalst breedband

Grof8britannien - Royaume-Uni 1,0 1,9 0,1 0,0 0,6 43 0,8 1.1 1,5 92,3
Osterreich - Autriche 84,0 92,3 94,1 81,6 85,1 86,8 96,7 82,7 4,2 28,2
Osteuropa « Europe Orientale —_— —_— —_ 0,6 11,4 8,7r 0,9 8,3 371 29,8
Kanada - Canada —_— —_ —_— 2,5 0,5 0,1 0,1 1,5 3,5 45
Japan - Japon . 0,1 0,2 0,0 0,0 —_ — — 0,2 12,8 23,6
Sonstige Linder -+ Autres pays 14,9 56 58 15,3 2,4 0,1r 1,5 6,2 3,9 4,6
Insgesamt - Total % 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
1000 ¢ 150 164 188 264 310 312 401 434 955 1327
B) Ausfuhr - Exportations - Esportazioni - Uitvoer
GroBbritannien - Royaume-Uni —_ 24,8 19,0 1,0 73,2 18,9 30,0 26,17 16,6 3,3
Finn. - Norw. - Din. - Finl. -« Norv. - Dan, — —_ 1,5 0,5 0,0 0,0 —_— 0,0 9,6 34,0
Spanien - Espagne — —_ 0,1 —_ —_ 2.2 23,2 58.4;& 53,5 48,4
Osteuropa + Europe Orientale —_ — 4,0 — —_— 0,1 11,0 5,2 3,8 —
israel * Israél 19,0 29,6 13,9 17,2 3,8 5,1 4,8 0,9 6,4 1,9
Sonstige Linder - Autres pays 81,0 45,6 61,5 81,3 23,0 53,7 31,0 9.4 10,1 12,4
Insgesamt - Total % 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
1000 ¢t 10 16 15 14 29 128 220 156 157 155

123



.

Evolution, par pays, de I’importance relative des
échanges extérieurs de produits finis et finals
(coils inclus), exprimés en % de la production des
produits finis

Evoluzione, per paese, dell’Importanza relativa degli
scambi esterni di prodotti finiti e flnale (inclusi i
coils), espressi in % della produzione di prodotti
finiti

Entwicklung der relativen Bedeutung des AuBien-
handels der Mitgliedstaaten mit Walzstahlfer-
tig- und weiterverarbeiteten Walzstahlfertig-
erzeugnissen (einschl, Coils), bezogen auf die
Produktion vonWalzstahifertigerzeugnissen=100

Verloop van de relatieve betekenis van het rullver~
keer in eindprodukten en verder bewerkte produk-
ten fmet inbegrip van coils), uitgedrukt in % van de
totale produktie van eindprodukten (per land)

Zeit Einfuhr + Importations - Importazioni - Invoer Ausfuhr - Exportations - Esportazioni - Uitvoer
Période
s Dot | prace | e | Neter | 068G | EoKS |Dwct | ponee | e | Mot | UEBS | EEKS
o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
A) Beziige aus anderen Lindern der EGKS D) Lieferungen in andere Linder der EGKS
Réceptions d’autres pays de la CECA Livraisons a d’'autres pays de ia CECA
Arrivi dai altri paesi della CECA Consegne ai altri paesi della CECA
Aanvoer uit andere landen van de EGKS Leveringen aan andere landen van de EGKS
1954 13,0 2,6 9.0 | 139,7 1,6 10,3 31 11,1 0,1 24,9 26,7 10,4
1955 15,9 4,4 4,7 | 130,7 1.7 1.4 3,2 12,4 1,5 27,1 31,8 1,7
1956 11,8 5,4 51 | 1377 2,2 10,2 3,9 9,6 1.1 22,1 27,7 10,2
1957 10,5 7,0 6,2 | 149,8 3,0 10,8 5,5 2.3 1.4 32,6 28,6 10,7
1958 12,9 6,8 8,7 97,6 2,8 11,0 5,5 9,9 1,9 32,9 27,4 10,8
1959 14,2 8,8 11,9 | 107,7 3,3 13,1 7,0 15,5 1,5 32,5 29,3 13,2
1960 12,1 16,3 13,6 | 107,0 4.1 14,8 10,5 14,7. 1,7 37,1 344 14,9
1961 11,4 16,0 17,2 | 103,9 5,4 15,0 11,8 16,2 08 28,6 31,9 15,1
1962 13,1 17,6 23,8 91,9 5,2 16,8 12,9 16,5 1,0 28,5 37,5 16,6
1963 13,9 19,2 27,1 82,5 6,2 18,2 14,0 16,1 1.3 40,7 40,1 17,9
1963 1 134 18,1 26,1 68,3 52 17,1 134 15,7 1.1 37,6 37,4 16,9
2 15,8 19,3 26,0 84,5 6,8 19,1 14,6 15,9 1,1 45,2 40,3 18,3
3 13,7 20,3 31,1 92,6 6,1 19,0 12,9 17,9 1.4 41,4 43,1 18,5
4 12,7 19,3 26,4 85,0 6,7 17,7 15,2 15,4 1,6 38,8 394 18,1
B) Einfuhr aus dritten Lindern E) Ausfuhr nach dritten Lindern
Importations en provenance des pays tiers Exportations vers les pays tiers
Importazioni dai paesi terzi Esportazioni verso i paesi terzi
Invoer uit derde landen Uitvoer naar derde landen
1954 1,3 0,3 7.8 18,6 1,0 2,0 9,7 201 1,6 24,2 40,5 18,4
1955 1,6 0,3 6,1 18,5 0,7 1,9 8,3 22,8 2,9 24,2 391 18,3
1956 1,9 0,3 4,8 14,1 0,6 1,7 12,0 20,8 6,8 24,0 45 20,4
1957 2,0 0,4 4,6 14,7 0,8 1,9 14,2 18,6 73 24,0 43,0 19,8
1958 2,8 0,2 52 9,9 0,7 2,1 14,9 18,5 9.1 3.4 46,4 21,1
1959 2,7 0.1 4,3 8,5 1,2 2,1 14,7 22,3 8,9 36,6 445 | 21,8
1960 2,5 0,3 5,0 8,8 1.6 2,3 12,3 19,8 10,4 34,6 43,0 19,3
1961 2,5 0,4 5,5 8,5 1.3 2,4 11,8 19.3 6,8 371 39,9 18,2
1962 4,7 1.1 9.6 8,2 2,2 4,2 1.4 16,6 55 30,3 38,1 16,8
1963 4,9 1,9 14,2 18,2 2,0 5,5 11,4 16,1 4,0 35,9 34,0 16,1
1963 1 4,7 1,5 12,6 18,6 1,8 51 8,3 15,2 38 34,1 324 14,3
2 5,1 2,5 14,6 23,6 2,3 6,0 11,2 15,9 3,7 36,3 36,5 16,5
3 5.2 1,6 16,0 19,3 2,3 59 12,3 17,9 4,2 357 34,2 16,9
4 4,4 1.8 14,2 11,1 1,7 4,9 13,7 15,7 4,4 37,6 33,1 16,9
C) Insgesamt - Total - Totale - Totaal (A + B) " F) Insgesamt - Total - Totale - Totaal (D + E)
1954 14,3 2,9 16,8 | 158,3 2,6 12,3 12,8 31,2 1,7 49,1 67,2 28,8
1955 17,5 4,7 10,8 | 149,2 2,4 13,3 1,5 35,2 4,4 51,3 70,9 30,0
1956 13,7 5,7 99 | 151,8 2,8 11,9 15,9 30,4 7,9 46,1 2,2 30,6
1957 12,5 74 10,8 | 164,5 38 12,7 19,7 27,9 8,7 56,6 71,6 30,5
1958 15,7 7,0 13,9 | 1075 35 13,1 20,4 28,4 11,0 64,3 73,8 31,9
1959 16,9 8,9 16,2 | 116,2 4,5 15,2 21,7 37,8 10,4 69,1 73,8 35,0
1960 14,6 16,6 18,6 | 1158 5,7 17,1 22,8 34,5 12,1 n,7 774 34,2
1961 13,9 16,5 22,7 | 1124 6,7 17,4 23,7 35,5 7,6 65,7 7,9 33,3
1962 17,8 18,7 334 | 100,1 7,3 21,0 24,3 33,1 6,5 58,8 75,6 33,5
1963 18,7 21,1 4,3 | 100,7 8,2 23,7 25,5 32,2 53 76,7 74,1 34,1
1963 1 18,1 19,7 38,7 86,9 7,1 2,1 21,8 30,8 4,9 "7 69,8 31,2
2 20,9 21,8 40,6 | 108,1 9,1 25,2 25,8 31,8 4,8 815 76,9 34,8
3 18,9 21,9 47,1 112,0 8,3 249 25,2 35,8 5,7 77,0 773 354
4 17,1 21,1 40,7 96,2 8,4 22,6 28,8 31,0 6,0 76,4 72,5 35,1
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Evolution, pour I’ensemble de la Communauté, Entwicklung des Anteils der Linder oder Linder-
de la répartition par pays ou zones géographiques gruppen am AuBenhandel der Gemeinschaft mit 88
(en % du total) des échanges extérieurs de pro- Walzstahlfertig- und weiterverarbeiteten Walz-
duits finis et finals (coils exclus), avec les pays stahlfertigerzeugnissen (ausschl. Coils) (in % des
tiers AuBenhandels mit dritten Lindern)
Evoluzione, per I’insieme della Comunita, della ripar- Verloop van het aandeel per land resp. landengroep
tizione per paese o zona geografica (in % del totale) aan het ruilverkeer van de landen van de Gemeen-
degli scambi di prodotti finiti e finali (esclusi i coils), schap met derde landen in eindprodukten en verder
con i paesi terzi bewerkte produkten (uitgezonderd van coils), in %
van het totale ruilverkeer
1000t — %
Lander - Pays - Paesi - Landen 1954 | 1955 | 1956 | 1957 | 1958 | 1959 | 1960 | 1961 1962 | 1963
A) Einfuhr - Importations - Importazioni - Invoer
GroBbritannien - Royaume-Uni 14,8 12,0 14,6 15,6 25,6 21,6 27,7 32,3 26,2
Schweden - Sudde 8.6 1,1 9,3 11,0 10,9 1,0 16,6 12,0 12,7
Osterreich - Autriche 19,8 18,2 25,9 26,6 31,9 25,6 22,8 20,2 15,0
Osteuropa * Europe Orientale 3,8 5,7 2,9 1,7 10,5 57 12,3 16,0 15,4
USA 50,3 50,2 43,9 42,9 23,1 36,7 17,2 82 6,8
Japan * Japon 0,8 0,8 15 0,6 0,0 0,0 02 1,6 10,7
Sonstige Linder - Autres pays 1,9 2,0 1,9 1,6 2,0 0,6 3,2 9,3 13,2
Insgesamt - Total % | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 1000 | 100,0 | 1000 | 1000 ! 100,0 | 100,0 | 100,0
1000¢ | 438 523 492 515 509 587 756 769 |1192 {1516
B) Ausfubr + Exportations - Esportazioni « Uitvoer
lnsgesath- 1;3oca| “ 48,1 45,6 43,9 38,9 41,1 49,5 48,1 51,2 49,1
roBbritannien
v } 68| 79| 29| 21 27| 4 18| 24| 47
Schweden - Sudde 7.7 5.2 6,7 53 57 6,5 5,4 5.4 57
West- | finn. - Norw. - Din. } 12,1 90! 93| 77| 88| 99| 105| 11,4| 105
E GUrePa | Schweiz + Suisse 7.5 6,9 6,3 42 5.4 6.6 8,4 9,4 9.7
uropa E Portugal 2,9 2,7 3,0 2,8 2,8 2,9 4,2 1,8 2,1
£ 3 d“'°P° Spanien - Espagne 22 1,6 1,6 1,3 1,2 0,9 1,1 2,7 2,6
urope "Ouest | Griechenland - Gréce 1,3 1,4 1,5 1,9 1,4 1,6 1,8 2,6 2,9
uest | Tiirkei - Turquie 1,4 0,8 0,9 1,0 1,9 1,8 1,4 1,3 1,1
Sonstige + Autres 2,1 1,5 2,0 2,1 3,6 2,3 3.3 8,4 2,9
Zusammen - Total 40 44,0 37,0 34,2 28,4 32.1 36,6 379 404 42,2
dar. EFTA - dont AELE 35,1 30,3 27,0 20,7 24,5 284 293 29,7 31,9
Osteuropa - Europe Orientale 4 4,1 8,6 9.7 10,5 9,0 12,9 10,2 10,8 6,9
Insgesamt - Total 24 18,5 21,0 19,7 2,4 33,1 21,7 25,4 25,8 28,3
Nordamerika - Amérique du Nord 9 7,0 12,3 7.3 9.8 22,0 12,4 14.5 17.4 21,1
darunter USA - dont USA 6,0 9.5 5.4 8,4 198 1.0 12,3 151 17,8
Amerika Mittelamerika - Amérique Centrale 2,7 24 2,9 2,3 2,3 2,7 3,0 1,9 1,9
| Stdamerika - Amérique du Sud 8,8 6,3 9,5 10,2 8,8 6,6 7.9 6.5 5,3
Amérique Kolumbien + Colombie 0,8 0,7 0,4 0,1 0,4 0,4 0,5 0,6 0,4
darunter ) Venezuela - Vénézuéla 2,7 2,4 3,7 2,7 2,4 1,7 1,5 2,0 2,0
dont Brasilien - Brésil 0,5 0,2 0,4 0,3 1,0 0,9 0,5 0,6 0,8
L Argentinien - Argentine 31 1,4 3.1 51 3,5 1,4 3.9 1,6 0,6
Afrika - Afrique 16 16,3 12,2 13,5 12,2 8,4 9,7 9,5 9,7 9,4
Insgesamt - Total 15 15,1 20,0 22,3 26,0 17,4 18,1 16,6 12,9 12,7
Mittlerer Osten - Moyen-Orient 8,2 6,6 6,7 8,1 7.3 9,1 8,6 8,7 8.8
darunter f lran 1,9 1,2 1,4 2,3 2,6 2,7 1,9 2,0 2,2
Asien dont Israel - Israél 1,8 1,6 1,3 11 1,4 1,4 1,4 1,4 1,3
Asie Ferner Osten - Extr&me-Orient 6,9 13,4 15,6 17.9 9.8 92,0 8,0 4,2 3.9
darunt ndien - Indes 2,0 55 57 57 22 2,6 2,0 1,4 12
Garuter 2 Pakistan 0,6 1.1 1,3 1,0 0,6 0,7 1,0 0,3 0,3
ont China - Chine 0,2 0,4 0,5 9,7 2,5 3,0 0,4 0,1 0,2
Ozeanjen + Océanie 1 2,0 1,2 0,4 0,6 0,4 0,9 0,4 0,2 0,4
Ubrige - Divers 0 0,0 0,0 0,2 0,0 0,0 0,1 0,1 0,2 0,1
Insgesamt - Total % 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
1000¢ |[5439 (6604 [8036 [8141 8380 (9420 |9602 |9121 (8487 |8228
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BIS géographiques

Importazioni (a) ed esportazioni (b) di acciai fini al
carbonio e acciai legati per paesi o zone geografiche

1000 t

Importations (a) et exportations (b) d’aciers fins
au carbone et d’aciers alliés par pays ou zones

oder Lindergruppen

Einfuhr (3a) und Ausfuhr (b) von Qualititskohlen-
stoffstahl und Legiertem Stahl nach Lindern

Invoer (a) en uitvoer (b) van koolstofstaal en gele-
geerd staal per land of landengroep

Qualitiitskohlenstoffstahl

Legierter Stahl

Aciers fins au carbone Aciers alliés
Linder Acciai fini al carbonio Acciai legati
Pays Koolstofstaal Gelegeerd staal
Paesi Deutsch-| ¢ : Neder- { UEBL EGKS | Deutsch- . Neder- | UEBL EGKS
Landen land | France | ltalia | Tpoy” | BLEU | CECA | land | France | leafia | Wiq™ | BLEU | CECA
1962|1963 1962'1 963 1962|1963 1962|1 963 1962|1963 1962I1 963I1962|1963 1962|1963 1962|1 963 1962|1963 1962'1963 1962'1963
!
Einfuhr — Importations — Importazioni — Invoer
Deutschland (BR) 15712010 9| 2| 21517 | 41 | 47 104 1 99 133 ]34 |11 |11 | 11| 14 [159 {158
France 3 2 5] 41 0| 0) 3) 0j12}| 712628 25|34 2{ 1| 6]10[ 60173
Italia 0 0 0 0 - =1 0 0 0} O 1 3 2| 2 0 0 1 1 4 7
Nederland 4] 5 0 0{—1| O 13114117 | 19 1 1 0 1 0 0 1 1 1 3
UEBL - BLEU 9112 1 1 0 0 0 0 1014 2 112430 5 5 27 2 33| 39
EGKS - CECA 15120 (16 | 21 {16 | 13 2 2/3032179188|30|33(130 {133 {64 (73| 15| 15| 19 | 26 (256 {279
Europa iﬁlgeaamt - Europe total 15| 19 7 8 8| 12 0 0 7 713746127129 | 8 13|20 22 4| 4 3 3(63 71
GrofBbritannien - Royaume-Uni 2] 2 0 0| O 0 0 0 0 ol 2 3 3 5 2 3 3 7 2 2 o] Oo11}17
Schweden - Suéde 13 | 14 6! 74 21 7 0 0 4¢ 6125(|347113 |12 4 6 5 5 1 2 2| 225|128
Osterreicl'w Autriche 1 1 1 0 4 5 0 0| 0f O [ 6111110 2] 2111 9 1 1 1 1125723
Sonstiges Westeuropa
Autres d'Eu‘roPe Occid. 0 1 0 0] 0 0 0 0 0] 0y O 1 0 1 0| 2 1 1 0] 0 0 0 1 4
T e male 15019 71 8| 7|12 o| of 4| 6|34|4s|27|29) 8|13|20} 22| 4| 4| 3| 3|63|7
garunter EFTA - dont AELE 15|19 7 8| 7112 of o 4 6334512728 8 (13|19 | 21 4 4 3 3[62170
steuropa insgesamt — I N — e —
Tol BBl s I [ 2 o I i 0|
arunter - dont —_—|—_ === === —_— — === —_| —] - — | — —_
Amerika insg. - Amérique total 0| 0 i 2 1 1 1 1 0 2| 3| 5] 8|13 3| 5| 5| 8| 2} 2 1 9 (19| 36
darunter f USA 0 0 1 0 0 0 1 1 0 2 2 3 8|12 3 5 4 6 2 2 1 8|17 | 34
dont Afi Kanada - Canada 0]—} O 1 1 01— g —_— ‘1' 2 0 0|—1 0 1 2 0 0 of o 1 3
Afrika - Afrique Ll el Bl el Rl el el ) —_— Bl Bl Bl Bl el Bl Bl vl Bl Bl Bl el e
Asien insgesamt - Asie total - 0| 0| —}| O] —|~]|] O] O] 1 0| 2 1 i 0| 2; 0] 0| 1 2 1 0 3| 5
darunter Japan - dont Japon - 0| Olwm}e=|—={—1| O} O} 1 o} 21 1 1 01 2y 0} 01} 1 211 0} 3 5
Ozeanien -iOcéanie - -~~~ =]|~]=|—=]—=}=—-] 0] 0] =] ]==]|—=] 0] 0
brige - Divers -t~ —|—| =] —|— |~ | = =] =] = =] =] —
$;;§ﬁ°p';:;“:§:r:““"‘"‘°“ } 15019 810 93| t| 1| 7|10 41 |52|36]43|11[20]|26(30| 8| 8] 4| 1286113
Insgesamt - Total général 3M (39124312525 3 3137| 421120 (140 | 66 | 76 |141 (153 | 90 [103 | 23 | 23 | 23 | 38 |342 {392
Ausfuhr — Exportations — Esportazioni — Uitvoer
Deutschland (BR) 2 1 0 [} 4 3 4| 9110 28 | 31 2 2 2 1 7 5138 | 40
France 8 9 0 O}l —|—]| 2 1 9 | 11 105 [101 3 41 0 1123 36 |131 [141
Italia 5 5 2 [} — | 0 2 1 9 6133 |42 46| 46 0 0 9 (10 (87 (99
Nederland 5 41 0 0|—1} O 0 [} 5 4112 |12 2 1 0 0 3 3 (18|17
UEBL - BLEU 1 1 1 o| O 0]13 |14 151511 ] 15 5 5 1 1 1 1 17 | 22
EGKS - CECA 18|20 4 2 0 0|17 18| 8 6 | 47 | 46 |161 (170 | 81 | 83 5 7| 2 3| 42 | 54 |292 |318
Euaopgbinsgesamt kEurope L(jt'atal g (5’ g 3 o 1 (5) 3 8 g 16 13 Sz Sg 6(2) 4{4) 28 18 g g 2(5) 28 16; 14}
sroBbritannien - Royaume-Uni — | — — 0
Finn. - Norw., - Din. } ojojojoflo|—|1]1]0}o|1]2]5|5|3|2]0]lolo|lo|s]3ln|n
Schwgiz « Suisse 2 1 2 1 0] 0} 2 1 0} —1 7 3124 (17|11 |10 3 3 0] O 4 34233
i‘;’;‘r‘;ﬁ%g"’w‘:—,‘;g“gxi’; entale 4{ 2/ 0} 3| oflof 2] 1] ofofe|c]14]17 4| 6| 3| 0j ol 5] el32]30
%:;;’g;ggge"'ggg;’g:a,e 6| 4] 2y 4| o) o] 5| 3] 0| 0141214339 |23|20|10| 6| 0] 0{14]13]89]78
garunter EFTA - dont AELE 5 3 2 1 0 0 5 3 0 0|12] 7133|2716 16 3 3] 0] — 1 11 96454
steuropa insgesamt
Zl-ota’ Euroﬁiﬂ%r'i‘entgle URSS } 11 ol 0} 0| O (1’ ————] 2 1 1: 18137 |2 (1012 0| — |11 ]13]75] 63
arunter - dont el el Bl B ol R el R | 0 10118 9| 0| 2| —] 0| 5] 412526
Amerika insg. - Amérique total 2 3| 2 0 0 0 0 0 0] 0| 4 3|112(11 10 |14| 0| 0| 0} O 2 1124 24
Nordamerika + Amérique du Nord o] 1 o 0| —|—| O} —|—|—1] O} 1 0o} 0| 4| 6| of ol 0| o] 0| 0| 5| 7
Mittelamgrika - Amérique Centrale 0] 0] 0| O|=~=|—]| O} O|=—|—]| O] O 1 1 1 0| 0] 0| 0 O] © 0| 2 1
Sildamerika - Amérique du Sud 1 2 2 o0j o] O|—~|~] 0| Of 3 2110110 6 5 0|l 0| 0] 0 2 1118 | 17
darunter [ Brasilien - Brésil X 0 0 0O|—| 0| —]|]—]|—]—~|—] O] O 3 4 1 2 0 0 0 0 0 0 3 7
Adria - Attique o Areenne | oL STl o oS = o o Al a3l 3388l ol il Y
rika - Afrique —_| -
Asl‘idenlinlgslamt /'MAsie (;.'otal 1(2) ? g g 0 8 8 [} g ‘1’ 1? 2|17 [ 3 ? 0 0| 0 0 8 2(29§ 10
ittlerer Osten - Moyen-Orient -_— —_ 1 0] 0) 0 0y 0}y 0] 0] 0} 0] 1 1
Ferner Osten * Extréme-Orient 12 0oy 0|l O] O|~|—] O] O} Of 12 1117 6| 2 1 0|l o| 0| 0| 8} 2| 28| 9
garunter Icn:ien . énhdes 1% 0 g 0 g —|=]—1] 0 012 0] 15 4 1 [+ 0 0| O 0| 6 2 (22 6
ont ina - Chine —— — —_——] == —=|—-] 0] —] O [} 1 ol 0 0|l—|—] 2 0 4 1
O;eanlenp-' Océanie o 0| oy o _0 -—o- 0|~ —|—]| 0O} O] O| O| Of—| O] O| O|—| 0] 0] O
rige - Divers ——] - - —t—|={=] 0]l O} —- =] =] O] O|—|—=|—~|—]| O] O
Pt et fusammen Naa| o) s| 5| of 1| 5| 3| 1| 1|3a20[90 77|77 |56[20 18] 0| 1|36 |30 [223 183
Insgesamt - Total général 40 129 ¢ 10 7 1 1222t 8 7 | 81 | 66 |251 |247 (158 {140 | 25 | 26 3 3|78 | 84 (515 |500

(a) Einfuhr aus dritten Lindern und
Beziige aus anderen Lindern der
Gemeinschaft

(b) Ausfuhr nach dritten Lindern
und Lieferungen nach anderen
Lindern der i haft
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(a) Importations des pays tiers et
réceptions des pays de la Com-
munauté

(b) Exportations vers les pays tiers
et livraisons aux autres pays de
fa Communauté

(a) Importazioni dai paesi terzi e
arrivi dai paesi della Comuniti
{b) Esportazioni versi i paesi terzi e
consegne ai paesi della Comunita

(a) Invoer uit derde landen en aan-
voer uit andere landen van de
Gemeenschap

(b) Vitvoer naar derde landen en
leveringen aan andere landen van
de Gemeenschap



Teil |: Eisenschaffende Industrie

I** Partie: Sidérurgie proprement dite

I* Parte: Siderurgia propriamente detta

[* Deel: 1)zer- en staalproducerende industrie

vi
Versorgung und Verbrauch Approvisionnement et consommation
an Rohstoffen und Energie de matiéres premiéres et d’énergie
Approvvigionamento e consumo Voorziening met/en verbruik

di materie prime e di energia van grondstoffen en energie



Production d’agglomérés de minerai de fer et de

Erzeugung von Eisenerzsinter und Briketts in der
89 briquettes d’agglomérés des usines sidérurgiques

Eisen- und Stahlindustrie

Produzione di agglomerati di minerale di ferro e di

Produktie van gesinterde ertsen en ertsbriketten in de
mattonnelle di agglomerati degli stabilimenti side-

ljzer- en staalindustrie

rurgici
1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
;::;z:: D"‘(‘é‘;‘h)""d France ltalia Nederland Beleiee (E:CE;(I:(i
Tijdvak Bo‘l;ql: Luxembourg

1952 10 548 1158 840 — 556 (a) 885 13 987
1953 9912 1193 958 —_ 646 (a) 866 13 575
1954 10 222 1 501 1101 — 672 897 14 393
1955 11 975 1742 1354 —_— 713 1216 17 000
1956 12 585 1820 1424 — 739 1649 18 217
1957 13622 1978 1 558 600 693 1843 20 294
1958 14 461 2711 1824 693 927 2 002 22 618
1959 15918 3 808 1846 808 1 660 2 408 26 448
1960 19793 6 351 2129 968 2230 2928 34 399
1961 21 234 7412 2 394 1 805 3N 2 966 39 027
1962 23 095 10 048 2 446 1995 4871 3211 45 666
1963 r 24 925 14 478 2538 2 355 5165 4 472 53 934
1961 | 1743 644 172 138 48 258 3003
[} 1659 611 154 126 230 229 3 009
] 1803 665 202 153 274 256 3353
v 1710 609 195 156 271 234 3173
A 1777 640 206 163 72 242 3300
vi 1770 631 204 157 285 239 3286
vil 1871 579 216 162 246 247 3321
viit 1841 523 219 143 297 260 3283
IX 1 800 571 204 154 308 247 3284
X 1833 662 201 158 315 267 3436
Xi 1762 645 212 143 309 249 3320
X 1 665 632 209 152 362 242 3262
1962 | 1871 75 204 17 370 257 3 588
il 1764 683 188 165 375 223 3398
]} 1950 79 215 175 421 269 382
v 1866 782 196 156 379 253 3632
v 1933 872 218 163 414 236 3836
Vi 1921 812 217 167 373 237 3y
Vil 2013 880 219 170 401 232 3915
vill 2024 729 219 170 429 244 3815
IX 2 006 905 199 164 434 291 3999
X 2049 997 203 175 439 327 4190
Xl 1934 898 161 146 410 316 3868
Xil 1765 984 208 174 427 327 3685
1963 | 1826 994 209 161 407 342 3 939
1} 1742 975 164 154 381 308 3724
1} 1 960 995 216 168 434 361 4134
v 171 1135 217 166 420 360 4 069
v 1843 1252 222 179 425 401 4312
vi 1768 1314 232 215 425 377 4331
Vil 1931 1268 213 197 399 398 4 407
vill 1878 1022 223 187 441 381 4132
IX 1852 1352 213 240 438 397 4 492
X 1937 1419 216 225 47 402 4670
Xt 1813 1349 206 209 445 375 4397
Xil 1753 1 403 205 255 480 370 4 466
1964 | 2193 1 457 200 258 492 372 491
1l 2183 1 401 193 232 485 356 4 851

1il 2303 1516 246 563 395

v 565 423

(a) Estimation - Stima
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(s) Schitzung - Raming



Consommation d’agglomérés de minerai de fer(a) Verbrauch an Eisenerzsinter (a) in Hochdfen (b)
dans les hauts fourneaux (b) 9
Consumo di agglomerati di minerale di ferro (a) negli Yerbruik (a) van gesinterde ertsen in de hoogovens(b)
alti forni (b)
1000 ¢ [ kg
Péz'eitd D hland UEBL - BLEU
riode
Pg!'i:do 'u(t;f‘) an France Italia Nederland Botoinae Egg:
Tijdvak Beglgc%l Luxembourg
Verbrauch insgesamt - Consommation totale - Consumo totale - Verbruik in totaal
1954 11 275 1 501 1 066 21 682 888 15 433
1955 11 979 1743 1 350 — 742 1220 17 034
1956 12 633 1818 1 408 24 760 1645 18 288
1957 13 643 1973 1514 599 707 1846 20 282
1958 14 523 2709 1818 688 926 1987 22 651
1959 16 015 3810 1845 807 1 651 2412 26 540
1960 19 795 6 344 2113 987 2209 2923 34371
1961 21 155 7 421 2 360 1 804 3204 2975 38 919
1962 22 955 10 067 2 451 1987 4 864 3190 45 514
1963 r 24 969 14342 2553 2 341 5153 4 393 53 751
1963 | 1875 988 205 161 410 339 3978
It 1 691 950 159 152 379 300 3631
1] 1932 995 prX| 166 426 354 4094
v 1779 1150 221 166 417 355 4088
v 1882 1262 226 179 428 395 4372
vi 1750 1261 234 211 430 368 4254
Vil 1919 1274 214 199 393 392 4391
Vil 1 881 1011 230 184 442 375 4124
1X 1864 1340 218 238 435 393 4 489
X 1947 1 408 214 224 468 391 4 651
X1 1802 1322 205 209 448 368 4 354
Xl 1739 1380 205 253 476 363 4418
1964 | 2 200 1435 203 254 496 364 4953
] 2188 1371 193 238 502 347 4839
1] 2286 1 504 241 554 398
v 570 423
Einsatz in kg pro Tonne erzeugten Roheisens - Enfournement en kg par tonne de fonte produite
Infornamento in kg per tonnellata di ghisa prodotta - Verbruik in kg per ton geproduceerd ruwijzer
1954 751 170 821 34 149 317 466
1955 619 159 805 — 139 400 415
1956 613 159 728 36 134 503 420
1957 635 166 - 708 854 127 555 450
1958 736 227 863 750 168 607 521
1959 741 306 870 709 277 707 569
1960 769 453 778 733 339 787 636
1961 832 516 763 1 240 496 788 713
1962 947 722 684 1265 718 890 847
1963 r 963 1003 677 1370 4 1233 956
1962 1 925 626 748 1285 687 825 809
2 944 698 746 1379 680 826 823
3 951 759 660 1168 755 853 860
4 968 802 594 1242 753 1053 884
1963 1 964 849 653 1228 718 1149 900
2 973 978 697 1321 743 1270 955
3 979 1 084 698 1392 742 1280 987
4 938 1097 677 1518 760 1229 978
1964 1 1 055 1108 1 457 795 1155

(a) Agglomérés produits dans fes usines sidérurgiques
Agglomerati prodotti nelle imprese siderurgiche
(b) Et fours électriques 3 fonte
E forni elettrici per ghisa

(a) Der Eisen- und Stahlindustrie
Door de ijzer- en staalindustrie

(b) EinschlieBlich Elektro-Roheisensfen

Maet inbegrip van de elektrische ruwijzerovens
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o

Consommation de minerai de fer (a) par service

Consumo di minerale di ferro (a), per reparto

1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU EGKS - CECA
Période Deu(tachland France Italia Nederiand o
El'?;;;::l? Ba:ll‘qi:e Luxembourg 1—6 Fe
1 2 3 4 5 6 7 8
A. Eisenerzverbrauch in den Hiittensinteranlagen
A. Consommation de minerai de fer dans les installations d’agglomération
A. Consumo di minerale di ferro negli impianti di agglomerazione
A. Verbruik van ijzererts in de sinterinstallaties van de ijzer- en staalindustrie

1954 7 806 1449 443 —_ 362 536 10 596 3 655
1955 7 380 1770 556 - 394 989 11 089 3 88t
1956 7 688 1870 702 —_ 451 1411 12122 4273
1957 8 862 2039 834 569 468 1729 14 501 5244
1958 9910 2785 1039 615 684 1 900 16 933 6285
1959 12 074 3 864 1210 745 1419 2384 21 696 8 414
1960 16 149 6 247 1388 862 2179 2921 29 746 11 815
1961 18 166 7912 1704 1 598 3293 3033 35 706 14 540
1962 19 923 11 279 1878 1782 4914 T 351 43 347 17 813
1963 r 21 916 17 135 2030 2205 5 062 51336 53 684 21 560
1963 IV 1 469 1331 178 156 409 425 3968 1 606
v 1 505 1 459 - 176 168 404 477 4189 1 694
vi 1452 1 554 188 195 47 458 4264 1741
vil 1579 1 500 165 181 383 473 4280 1740
Vil 1545 1240 182 176 423 456 4023 1 655
IX 1538 1633 173 226 116 478 4 464 1815
X 1581 169" 164 213 458 481 4593 1876
Xl 1470 1614 155 196 436 454 4324 1760
Xl 1 409 1697 162 245 474 448 4 435 1818
19%4 | 1917 1745 152 249 477 443 4984 2 031
] 1901 1662 150 218 472 417 4820 1947

] 199 1813 231 555 463

v 566 487

B. Eisenerzverbrauch in den Hochéfen (c)
B. Consommation de minerai de fer dans les hauts fourneaux (c)
B. Consumo di minerale di ferro negli alti forni (c)
B. Verbruik van ijzererts in de hoogovens (c)

1954 17712 23 302 1110 1032 9 160 8 640 60 956 21 303
1955 25 658 29 517 1422 1199 10 930 9 567 78 293 27 731
1956 27 532 30 934 1975 1221 11127 9 527 82 316 29 213
1957 28 885 32 460 2 308 567 10 996 9 825 85 041 30 099
1958 24774 31 825 1820 847 11 182 9 257 79 705 27 950
1959 25723 32523 1749 1056 11 690 9291 82 032 29 138
1960 28 461 33 564 2 368 1190 12 566 9 863 88 012 31872
1961 25 944 33 303 2610 473 11137 9 980 83 447 29 837
1962 20 377 28 295 3 443 522 10 226 8 968 71 831 25 721
1963 r 14 291 21 851 3 507 370 9676 7157 56 853 21134
1963 v 1336 199 273 48 803 579 5030 1841
\'/ 1 461 1990 310 41 826 584 5212 1942
vi 1310 1733 298 22 ™ 561 4715 1776
vil 1441 1781 327 36 789 610 4985 1864
Vil 1 400 1328 289 39 767 582 4 406 1 686
IX 1351 1686 255 20 779 567 4 658 1743
X 1514 1779 297 25 841 591 5047 1931
Xl 1428 1 569 271 9 791 596 4 665 1785
XN 1438 1705 287 8 836 605 4 880 1861
1964 | 1323 1787 284 11 829 632 4 867 1876
1] 1334 1652 270 25 785 615 4690 1822

]} 1372 1746 42 817 628

v 777 634

() Y compris les minerais agglomérés dans les mines
b) Partiellement estimé

¢) Y compris fours 6lect_r.'iques i fonte

d) Les donné

sont

mestriels
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sur la base des recensements tri-

(a) lvi compresi i minerali agglomerati nelle miniere
b) Valutazione in parte

c) lvi compresi forni elettrici da ghisa

(d) | dati mensili sono stimati sulla base delle rilevazioni trimestrali




Verbrauch an Eisenerz (a) nach Anlagen
Verbruik van ijzererts (a) per installatie 91
1000 ¢
UEBL - BLEU EGKS - CECA Zeit
D‘“(‘é‘g‘)h"d France lealia Nederland - Période
5;:,;;}:’ Luxembourg 9—14 Fe (b) ?r‘;ijgg:
9 10 1 12 13 14 15 16
C. Eisenerzverbrauch in den Stahlwerken (d)
C. Consommation de minerai de fer dans les aciéries (d)
C. Consumo di minerale di ferro nelle acciaierie (d)
C. Verbruik van ijzererts in de staalfabrieken (d)
275 60 62 26 8 3 434 247 1954
423 66 118 31 7 9 654 376 1955
419 75 153 3 8 9 695 397 1956
471 87 192 27 8 8 784 455 1957
47 87 196 25 10 9 798 440 1958
595 95 185 32 12 16 935 523 1959
919 120 254 28 17 11 1 349 788 1960
1045 140 269 28 27 8 1517 965 1961
1 051 148 325 12 28 27 1591 990 1962
794 151 227 12 29 32 1246 750 1963
66 13 28 1 2 4 114 69 IV 1963
67 12 29 1 3 4 116 70 v
66 13 28 1 2 3 113 69 Vi
66 12 22 1 3 3 107 64 Vi
66 12 22 1 3 3 107 64 vhi
66 13 22 1 2 2 106 64 IX
62 15 23 1 3 2 106 62 X
62 14 23 1 3 1 103 61 Xl
62 14 23 1 2 1 104 61 Xl
75 14 3 1 I 1964
75 14 3 1 1l
75 14 3 2 1l
D. Eisenerzverbrauch insgesamt
D. Consommation totale de minerai de fer
D. Consumo totale di minerale di ferro
D. Verbruik van ijzererts in totaal
25793 24 811 1615 1058 9 530 9176 71 986 25 205 1954
33 461 31353 2096 11230 11 331 10 565 90 036 31 988 1955
35 639 32879 2830 1252 11 586 10 947 95 133 33883 1956
38218 4577 3334 1163 11 472 11 562 100 326 35798 1957
35155 34 697 3055 1 487 11 876 11 166 97 436 34 675 1958
38392 36 482 3144 1833 13121 11 691 104 663 38 075 1959
45 529 39 931 4010 2 080 14762 12795 119 t07 44 475 1960
45 155 41 355 4583 2 099 14 457 13 021 120 670 45 342 1961
41 351 39122 5 646 2316 15 168 12566 116 769 44 524 1962
36 911 39 137 5764 2587 14 767 12 525 111 783 43 444 r 1963
28N 3335 479 205 1214 1 008 9112 3516 v 1963
3033 3 461 515 210 11233 1065 9 517 3706 v
2828 3 300 514 218 1210 1022 9 092 3586 vi
3086 3293 514 218 1175 1 086 9372 3 668 Vil
3o 2580 493 216 1193 . 1 04t 8534 3 405 Vill
2955 3332 450 247 1197 1 047 9232 3é2 IX
3157 3490 484 239 1312 1074 9 746 3 870 X
2960 3197 448 206 1230 1 051 9 092 3 605 XI
2 909 3416 412 254 1312 1 054 9 417 3740 Xil
3315 3546 1309 1077 I 1964
3320 3328 1260 1033 "
3445 3573 1375 1092 It

Einschlie8lich Ei

(a)

gb) Teilweise geschitzt
¢) EinschlieBlich Elektro-Roheisendfen

(d) Die monatlichen Angaben sind auf Grund vierteljihrlicher Ermittiungen

geschiitzt worden

zsinter der Gruben

(a) Met inbegrip van bij de mijnen gesinterde ertsen
(b) Gedeeltelijke raming

(c) Met inbegrip van elektrische ruwijzerovens

gegevens

(d) De maandelijkse gegevens zijn geschat op- basis van driemaandelijkse
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Consommation de minerai de manganése, par service
| 92 Consumo di minerale di manganese, per reparto
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
;érjoge Deu(t;%h)land France Italia Nederland Belzioue (E:géz
qu
Teiirégalg Beglgqiﬁ Luxembourg
1 2 3 4 5 6 7
A. Manganerzverbrauch in den Hiittensinteranlagen
A. Consommation de minerai de manganése dans les installations d’agglomération
A. Consumo di minerale di manganese negli impianti di agglomerazione
A. Verbruik van mangaanerts in de sinterinstallaties van de ijzer- en staalindustrie

1954 33 22 —_ —_ - — 55
1955 32 33 —_ — — — 65
1956 59 34 - — — — 93
1957 33 H —_ — — —_ 74
1958 23 4 1 — — —_ 65
1959 106 11 4 — — —_ 121
1960 101 43 1 —_ —_ _ 145
1961 116 44 2 8 — — 170
1962 104 37 6 — — — 147
1963 78 38 3 — — — 119
1963 IV 5 4 — — — — 9
\' 5 4 0 — - — 9
A2 6 3 1 - — — 10
vil 4 3 — — — - 7
vill 4 3 — - — — 7
IX 5 3 — — — 8
X 10 3 — —_ — — 13
Xl 1} 3 — — — 15
XH 16 5 — — — — 21
1964 | 1 5 — — — — 16
i 4 5 — — — — 9

i 4 3 —

1\
B. Manganerzverbrauch in den Hochédfen (a)
B. Consommation de minerai de manganése dans les hauts fourneaux (a)
B. Consumo di minerale di manganese negli alti forni (a)
B. Verbruik van mangaanerts in de hoogovens (a)

-1954 153 352 102 47 - 48 51 753
1955 245 502 11 45 68 33 1 004
1956 397 590 123 32 86 36 1264
1957 392 575 143 13 96 38 1257
1958 292 507 79 25 97 44 1044
1959 230 501 70 53 123 44 1 021
1960 354 548 80 75 159 50 1266
1961 356 593 89 56 165 60 1319
1962 406 582 79 42 153 52 1314
1963 509 569 56 23 170 34 1 361
1963 IV 45 51 4 2 15 3 120
v 57 55 7 1 13 2 135
vi 36 52 7 1 15 3 114
vil 40 60 6 2 13 3 124
Vil 49 43 4 1 15 3 114
IX 45 37 3 2 15 3 104
X 44 45 ) 1 15 2 112
X 47 51 4 1 13 3 119
XH 38 42 4 1 15 2 103
1964 | 39 43 6 1 19 2 11
" 35 51 6 1 17 2 112

1] 37 45 1 17 3

v 19 4

i

(a) Y compris fours électriques i fonte

(b) Les données mensuelles sont estimées sur la base des recensements tri-

mestriels
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(a) Inclusi forni elettrici per ghisa

(b) | dati mensili sono stimati sulla base delle rilevazioni trimestrali



Verbrauch an Manganerz nach Anlagen
Verbrulk van mangaanerts per installatie 92
1000 t
b hand UEBL - BLEU EGKS Zeit
eutschlan B .
(BR) France ltalia Nederland Belgique CECA ;g:il:::
Belgi& Luxembourg Tijdvak
8 9 10 11 12 13 14
C. Manganerzverbrauch in den Stahlwerken (b)
C. Consommation de minerai de manganése dans les aciéries (b)
C. Consumo di minerale di manganese nelle acciaierie (b)
C. Verbruik van mangaanerts in de staalfabrieken (b)
2 0 2 1 1 — 6 1954
4 0 2 .0 3 — 9 1955
0 0 2 0 0 —_ 2 1956
3 1 2 3 0 — 9 1957
8 0 1 2 1 — 12 1958
7 0 1 3 1 — 12 1959
6 0 1 4 1 — 12 1960
6 0 2 4 2 — 14 1961
6 1 1 4 2 0 14 1962
5 0 1 4 3 0 13 1963
0 0 0 1 0 0 1 IV 1963
1 0 0 0 1 0 2 v
0 0 0 0 0 0 0 Vi
0 0 0 0 0 0 0 Vil
0 0 0 0 0 0 0 vill
1 0 0 1 0 0 3 IX
0 0 0 1 0 —_ 1 X
0 0 0 0 1 — 1 X
1 0 0 0 0 — 1 XH
1 0 0 — I 1964
0 0 0 - ]
0 0 1 — ]
D. Manganerzverbrauch insgesamt
D. Consommation totale de minerai de manganése
D. Consumo totale di minerale di manganese
D. Verbruik van mangaanerts in totaal
188 374 104 48 19 51 814 1954
281 535 113 45 7 33 1078 1955
456 624 125 32 86 36 1359 1956
428 - 617 145 16 96 38 1 340 1957
323 548 81 27 98 44 1121 1958
343 512 75 56 124 44 1154 1959
461 591 82 79 160 50 1423 1960
478 637 93 68 165 60 1 501 1961
516 620 86 46 155 52 1475 1962
592 607 60 27 173 34 1493 1963
50 55 4 3 15 3 130 vV 1963
63 59 7 1 14 2 146 N
42 55 8 1 15 3 124 VI
44 63 6 2 13 3 131 Vil
53 46 4 1 15 3 122 vill
51 40 3 3 15 3 115 IX
54 48 5 1 15 2 125 X
58 54 4 1 13 3 133 X
55 47 4 2 16 2 126 Xil
51 48 17 2 I 1964
39 56 17 2 ]
4 48 20 3 1]

(a) EinschlieBlich Elektro-Roheisenéfen

(b) Die monatlichen Angaben sind auf Grund vierteljghrlicher Ermittiungen

geschitze worden

(a) Met inbegrip van de elektrische ruwijzerovens

(b) De maandelijkse ciifers ziin geschat op basis van driemaandelijkse gegevens
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Consommation de cendres pyrites ()installations Verbrauch von Abbrinden (Sinteranlagen und

93 d’agglomération et hauts fourneaux Hochiéfen)
] Consumo di ceneri di piriti (impianti di agglomera- Verbruik van pyriet-residu (sinterinstallaties en
zione e alti forni) hoogovens)
1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
Période Doutachiand France itafia Nederland - Bk
Tijdvak B;leg;‘t}:e Luxembourg
Sinteranlagen - Installations d’agglomération - Impianti di agglomerazione - Sinterinstallaties

1954 2995 76 654 — 45 —_ 3740
1955 3449 54 770 — 47 — 4 320
1956 3638 58 638 — 50 — 4 384
1957 3877 61 560 — 44 — 4 542
1958 3 869 67 603 — 59 — 4598
1959 3643 62 489 — 87 — 4 281
1960 4106 75 488 — 76 — 4745
1961 3 691 43 453 — 55 — 4242
1962 3709 19 313 — 28 —_ 4099
1963 3700 58 209 4 39712
1963 IV 308 5 21 — — —_ 334
A 313 4 23 — - — 340
vi 283 6 18 — —_ — 307
Vil 318 S 20 — — — 344
Vili 324 5 19 — — — 348
X 307 4 16 — — — 327
X 303 5 20 — — — 328
Xi - 285 5 20 — —_ — 310
XN 272 6 14 — 4 — 296
1964 | 279 6 14 — 4 — 303
1} 299 6 13 — 5 — 323

m 299 5 — 3 —

v 3 —

Hochéfen - Hauts fourneaux - Alti forni - Hoogovens

1954 72 12 5 —_— 5 — 94
1955 141 14 4 — 2 — 161
1956 134 26 1 — 7 —_ 168
1957 125 27 1 — 1 — 154
1958 69 19 1 — 1 — 90
1959 54 2 2 - — —_ 78
1960 58 6 4 — - _ 68
1961 102 3 0 105
1962 79 0 0 —_— —_ 79
1963 84 2 0 — _ 86
1963 v 6 _ — - — —_ [
v 8 —_ —_ - —_ — 8
vi 9 - — - - - 9
Vil 8 - - - - - 8
il 5 - - — - - 5
IX 7 — 0 — — — 7
X 7 — — — - — 7
Xl 6 - 0 — - — 6
X 7 —_ 0 — — — 7
1964 | 7 — — — — 7
il 5 _ —_ — —_ — 5

n 6 —_ —_—

v — —
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Consommation de ferraille, d'e fonte, de spiegel et Verbrauch an Schrott, Roheisen, Spiegeleisen und -
de ferro-manganése carburé dans la Commu- Hochofen-Ferromangan in der Gemeinschaft 94
nauté
Consumo di rottame, di ghisa, di ghisa speculare e di Verbruik van schroot, ruwijzer, spiegelijzer en hoog-
ferro-manganese affinato e carburato nella Comunitd oven-ferromangaan in de Gemeenschap 1000 ¢t
Stahlwerke - Aciéries Unabh. Walzwerke : Laminoirs
Acciaierie - Staalfabrieken Stahl- Laminatoi - Walserijen
Hochéfen gieBereien
® Fonderies Verbrauch Insgesamt
Zeic Thomasstahl | S.M.-Stahl | Elektrostahl Hauts dacier | Schweig. | Zum Weicer-
Période Sonst, Stahl | Insgesamt fourneaux indép. eisenpakete . Total
Acier Acier Acier (a) Prod. usagés
Periodo Thomas Martin électrique | Autr. aciers Total Fonderie |Fer au paquet| relaminés Totale
. Alti forni (a) | di acciaio Prodotti
Tijdvak Acciaio Acciaio Acciaio Altri acciai Totale indip. Ferroa usati per Totaal
Thomas Martin elettrico Hoogovens pachetto |rilaminazione
And. soorten| Totaal (@) Onafhanke- Verbruik
Thomasstaal | Martinstaal | Elektrostaal lijke staal- | Pakketijzer voor
gieterijen herwalsing
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Schrott (b) - Ferraille (b) - Rottame (b) - Schroot (b)
1954 1375 13130 3283 13 17 801 3 459 . 95 166
1955 1698 14813 3935 5 20 451 4030 553 105 223 25 352
1956 1740 16 150 4 573 2 22 465 4 363 592 91 228 27 739
1957 1839 17 230 5 330 40 24 439 3907 627 34 244 29 251
1958 1 886 15 879 5 280 138 23 183 3 165 649 47 235 17 279
1959 2 253 16 962 5812 230 25 257 2902 633 34 230 29 056
1960 2692 19 189 6 881 357 29 119 3026 731 31 284 33191
1961 2670 18 710 7 433 486 19 299 2 876 819 23 272 33 289
1962 2784 18 045 7 870 722 29 421 2174 806 20 275 32 696
1963 3162 17 425 8246 1245 30 078 2 021 720 16 255 33 090
1963 1 748 4398 2037 248 743 543 188 5 67 8234
2 777 4 417 2121 296 7 611 536 183 4 68 8 402
3 789 4170 1970 307 7236 468 162 4 59 7929
4 853 4 440 2102 393 7788 472 188 3 65 8 516
Roheisen - Fonte - Ghisa - Ruwijzer
1954 24758 4679 149 1 29 587 .
1955 30 396 6 049 172 4 36 621 43 36 663
1956 32 365 6 594 195 1 39 155 4 39 196
1957 32 958 7 205 232 53 40 448 38 40 486
1958 32234 6 699 216 555 39 704 32 39736
1959 34935 7 314 269 913 43 431 19 43 450
1960 38 703 9 460 319 1 460 49 942 21 49 963
1961 37 865 9 564 357 2192 49 978 2H 49 999
1962 36 185 9 692 387 3194 49 458 2 49 480
1963 34 966 9176 350 4930 49 423 17 49 440
1963 1 8777 2248 86 989 12 100 4 12 104
2 8 755 2 262 88 1144 12 249 4 12 253
3 8 696 2 306 95 1215 12 313 3 12 316
4 8738 2 359 92 1582 12770 5 12775
Spiegeleisen und Hochofen-Ferromangan - Spiegel et ferro-manganése
Ghisa speculare e ferro-manganese - Spiegelijzer en hoogoven-ferromangaan
1954 286 199 25 0 510
1955 387 220 29 0 606 12 618
1956 384 240 35 0 659 11 670
1957 413 259 39 0 711 12 723
1958 404 227 37 1 669 14 683
1959 407 222 38 4 671 11 682
1960 440 238 44 7 729 12 741
1961 431 225 48 1" s 13 728
1962 426 218 50 14 708 16 724
1963 382 200 53 22 657 15 672
1963 1 101 51 13 4 169 4 173
2 96 52 14 4 166 3 169
3 90 48 12 5 155 4 159
4 95 51 13 8 167 5 172

(a) Y compris fours électriques 3 fonte
Compresi forni elettrici per ghisa

(b) Y compris chutes propres des usines
Compresi ricuperi interni

{a) EinschlieBlich Elektro-Roheisensfen
Met inbegrip van elektrische ruwijzerovens

(b) EinschlieBlich Kreislaufmaterial
Met inbegrip van omloopschroot
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95

kg/t

fabbricazione per Pinsieme della Comunita

Consommation par pays, de ferrailles, et de fonte (a) par tonne d’acier produite et, pour I’ensemble de
la Communauté, par procédés de fabrication

Consumo per paese di rottami di ferro e di ghisa (a) per tonnellata d’acciaio prodotta e secondo il processo di

Stahlwerke — ohne unabh!nglge StahigieBereien
Aciéries — sans les fonderies d’acier mdépendantes

Unabhingige

Zeit Acciaierie — senza le fonderie di indip Stahlgleﬂereuen
Staalfabrieken — onafhankelijke staalgieterijen niet |nbegrepen Fonderles d’acier
Période e:
Fonderie di acciaio
Periodo $.M.-Stahl Elektrostahl Sonstiger Insgesamt indipendenti
. Thomas "Mar +in Electrique Autres Total Onafhankelijke
Tidvek Martnstal S, il Tous walgirerijen
1 2 3 4 5 6
A) Schrott - Ferraille
1954 62 753 950 918 407 .
1955 63 720 942 927 389 944
1956 60 728 944 944 397 950
1957 61 731 953 493 409 977
1958 66 715 954 272 401 1005
1959 " 723 945 238 400 1036
1960 75 697 940 227 400 1034
1961 76 691 944 204 401 1046
1962 82 683 962 208 408 1037
1963 95 690 977 228 415 1034
1962 1 81 686 946 203 408 1023
2 82 688 955 203 409 1035
3 80 676 971 203 399 1047
4 85 680 972 220 405 1047
1963 1 91 697 973 228 416 1033
2 94 696 976 232 418 1037
3 95 679 979 228 406 1019
4 101 688 978 224 415 1 050
1964 1
B) Roheisen (a) - Fonte (a)
1954 1107 281 49 66 694 .
1955 1117 307 47 126 715 94
1956 1114 310 46 62 709 83
1957 1107 317 48 666 695 78
1958 1115 314 45 865 704 "
1959 1097 322 45 920 705 66
1960 1089 353 49 920 702 47
1961 1081 362 51 925 699 43
1962 1073 375 53 920 697 49
1963 r 1060 N 48 901 691 47
1962 1 1078 367 54 923 692 49
2 1072 370 53 923 692 45
3 1073 382 55 927 705 45
4 1 068 380 51 910 699 53
1963 1 1 069 364 47 909 691 44
2 1062 365 47 894 686 12
3 1057 383 49 899 700 45
4 1052 374 49 904 690 55
1964 1

() Y compris Spiegel et ferro mangandse carburé — par t de production nette

b) Y compris fonderies d’acier |ndépendantes

ic) Pour I'année 1954 sans les fonderies d’acier indépendantes

136

(a) lvi compresi: ghisa speculare, e ferro-manganese carburato — per tonnel-
lata di produzione netta
b) lvi comprese: le fonderie di acciaio mdupendentl

\c) Fonderie d’acciaio indipendenti escluse per I'anno 1954




Schrott- und Roheisenverbrauch (a) je Tonne Rohstahl nach Lindern und fiir die Gemeinschaft insgesamt
nach Erzeugungsverfahren 95
Verbruik van schroot en ruwijzer (a) per ton ruwstaal verdeeld naar produktie-procédé’s per land en voor de
Gemeenschap in totaal '
kgft
Alle Verfahren zusammen (b) (c) - Ensemble des procédés (b) (c)
Tutti i processi di fabbricazione (b) (c) - Alle procédés tezamen (b) (c) Zeit
Période
EGKS D hand UEBL - BLEU Periodo
eutschian i}
CECA (BR) France Italia Nederland Belgique Tiidvak
Belgié Luxembourg
7 8 9 10 11 12 13
A) Rottami - Schroot
407 430 360 794 794 192 100 1954
396 396 359 783 744 218 106 1955
403 407 365 775 727 226 113 1956
416 M7 373 770 707 233 115 1957
408 410 379 764 615 206 117 1958
407 415 369 754 552 205 144 1959
407 406 371 745 538 214 154 1960
408 407 374 725 505 209 149 1961
412 415 n 714 517 202 174 1962
a2 428 368 734 470 199 182 1963
416 416 377 727 523 210 154 1 1962
415 118 373 729 524 210 182 2
405 414 361 699 497 189 177 2
411 45 370 703 526 197 178 4
423 427 - 378 727 492 203 181 1 1963
424 434 3N 713 473 200 178 2
412 420 359 731 463 191 183 3
432 365 751 452 201 184 4
436 204 178 1 1964
B) Ghisa (a) - Ruwijzer (a) .
694 668 740 299 318 913 1015 1954
708 704 749 307 359 904 1 004 1955
702 693 745 313 372 902 1002 1956
672 682 739 319 390 892 993 1957
697 688 7 327 495 M9 986 1958
699 684 743 337 557 923 975 1959
696 688 738 349 575 913 962 1960
692 683 735 370 602 915 968 1961
688 676 735 391 591 925 937 1962
685 666 739 376 644 934 929 1963
684 673 729 369 583 916 964 1 1962
685 673 73 376 583 915 923 2
698 681 746 413 610 937 933 3
692 679 733 408 587 931 929 4
684 668 733 386 620 935 928 1 1963
680 660 735 n 636 933 931 2
695 675 748 393 652 MM 929 3
690 662 740 369 662 928 927 4
660 925 929 1 1964
(a) EinschlieBlich Spiegelei und Hochofen-Ferr gan — je t Netto- (a) Met inbegrip van spiegelijzer en hoog ferr g — per ton v.d,

{

erzeugung
b) EinschlieBlich unabhingige StahigieBereien
¢) Fiir das Jahr 1954 ohne unabhingige StahigieBereien

2

nettostaalproduktie
b) Met inbegrip van de onafhankelijke staalgieterijen
<) Voor het jaar 1954 exclusief onafhankelijke staalgieterijen
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Consommation de ferraille (2), par service
96 Consumo di rottame (a), per reparto
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
sérjode De"(tég')h“d France ltalia Nederland Belgi (E:CE;éi
eriodo gique Luxembourg
Tijdvak Belgi&
1 2 3 4 5 6 7
A) Schrottverbrauch in den Sinteranlagen - A) Consommation de ferraille dans les installations d’agglomération
A) Consumo di rottame negli impianti di agglomerazione - A) Verbruik van schroot in de sinterinstallaties

1954 0 _ — — _ — 0
1955 0 — -— — — — —
1956 - - - — — — —
1957 — — — — — — —
1958 —_ -_ — - - - —
1959 — — — —_ — — -
1960 0 — — — - — 0
1961 - 0 0
1962 — 5 — — — — 5
1963 0 5 5
1963 1 — 1 —_— — — — 1

2 - 1 — — — — 1

3 0 1 — —_ — — 1

4 — 1 - — - — 1
1964 1 — 1 — — — — 1

B) Schrottverbrauch in den Hochdfen (b) - B) Consommation de ferraille dans les hauts fourneaux (b)
B) Consumo di rottame negli alti forni (b) - B) Verbruik van schroot in de hoogovens (b)

1954 1388 1 080 61 11 645 274 3459
1955 1 569 1348 61 0 804 248 4030
1956 1552 1392 60 0 1032 327 4363
1957 1279 1313 52 0 981 282 3907
1958 826 1329 48 1 723 238 3165
1959 864 1186 24 — 640 188 2902
1960 920 1257 35 0 617 197 3026
1961 891 1219 40 512 214 2876
1962 834 883 30 — 318 109 2174
1963 752 834 19 327 89 2021
1963 1 187 241 4 — 82 29 543

2 180 253 4 — 82 17 536

3 184 167 5 —_ 84 28 468

4 201 174 5 —_ 79 15 474
1964 1 177 178 73 26

C) Schrottverbrauch in den Stahlwerken - C) Consommation de ferraille dans les aciéries
C) Consumo di rottame nelle acciaierie - C) Verbruik van schroot in de staalfabrieken

1954 8 610 3780 3446 737 945 283 17 803
1955 9 455 4370 4 362 22 1199 343 20 451
1956 10 513 4761 4729 727 1346 389 22 465
1957 11 360 5 054 5 430 830 1362 403 24 439
1958 10 494 5291 4 962 876 1164 396 23 183
1959 11 898 5393 5267 915 1258 526 25 257
1950 13 485 6187 6 321 1037 1458 631 29 919
1961 13216 6 305 6 811 987 1 368 612 29 034
1962 13 151 6131 6 996 1061 1 384 698 29 421
1963 13 194 6 204 7 459 1078 1412 732 30 078
1963 1 3224 1 561 1857 261 350 178 7431

2 3230 1637 1935 282 349 178 7 611

3 3304 1397 1754 260 333 188 7236

4 3437 1 609 1897 275 379 188 7786
1964 1 3 801 1727 411 193

(a) Vieilles fontes incluses
(b) Et fours électriques A fonte

{c) Pour fer au paq
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(a) Rottami di ghisa inclusi

(b) E forni elettrici per ghisa
ti e ri

(c) Per ferroap




Verbrauch an Schrott (a) nach Anlagen
Verbruik van schroot (a) per installaties 9
1000 t
. UEBL + BLEU Zeit
D“‘;;hh"d France lealia Nederland - EGKS Période
(BR) Belgique CECA Periodo
Belgi& Luxembourg Tijdvak
8 9 10 11 12 13 14
D) Schrottverbrauch in den Walzwerken (c) - D) Consommation de ferraille dans les laminoirs (c)
D) Consumo di rottame nei laminatoi (c) - D) Verbruik van schroot in de walserijen
24 54 122 —_ 61 — 261 1954
33 97 129 —_ 69 — 328 1955
33 " 125 —_ 70 —_ 319 1956
27 102 128 —_ 21 — 278 1957
21 9 143 —_ 27 —_ 282 1958
20 73 142 — 29 -— 264 1959
20 9" 176 —_— 28 —_ 315 1960
15 72 182 26 295 1961
13 73 188 —_ 21 —_ 295 1962
14 78 162 16 270 1963
4 20 43 —_— 5 —_ 72 1 1963
4 20 44 — 4 —_ 72 2
3 16 40 — 4 — 63 3
3 22 37 — 3 — 65 4
3 4 — 1 1964
E) Schrottverbrauch in den unabh, StahigieBereien - E) Consomm. de ferraille dans les fonderies d’acler indép.
E) Consumo di rottame nelle fonderie di acciaio indip. - E) Verbruik van schroot in de onafh. staalgieterijen
. . 19 . . — . 1954
262 180 18 7 86 — 553 1955
MM 185 14 8 94 — 592 1956
302 202 14 9 100 — 627 1957
287 263 15 8 76 —_ 649 1958
312 226 28 8 59 —_ 633 1959
363 240 40 8 80 — 731 1960
394 277 44 7 97 - 819 1961
377 270 50 7 102 — 806 1962
335 255 39 7 85 — ™ 1963
86 68 10 2 22 — 188 1 1963
80 68 10 2 23 —_ 183 2
83 19 9 2 19 — 162 3
86 70 10 2 20 —_— 188 4
91 20 —_ 1 1964
F) Schrottverbrauch insgesamt - F) Consommation totale de ferrailie
F) Consumo totale di rottame - F) Verbrulk van schroot in totaal
. . 3648 . . 283 . 1954
11 319 5995 4 570 729 2158 591 25 362 1955
12 389 6 429 4928 735 2542 716 271739 1956
12 968 6 671 5624 839 2 464 685 29 251 1957
11 628 6974 5168 885 1990 634 27 2719 1958
13 094 6 878 5 461 923 1986 714 29 056 1959
14788 7775 6 572 1045 2183 828 33 191 1960
14 516 7 863 7077 994 2003 826 33 289 1961
14 375 7 362 7 264 1068 1825 807 32 701 1962
14 296 7376 7 679 1086 1840 821 33 096 1963
3 501 1891 1914 263 459 207 8235 1 1963
3494 1979 1993 284 458 195 8 403 2
3574 1630 1 808 262 440 216 7 930 3
3727 1877 1954 277 481 203 8 518 4
4072 219 1 1964

() Einschl. GuBbruch

ib) Einschl. Elektro-Roheisendfen

¢) Fiir SchweiBeisenpakete und zum Weiterauswalzen verbrauchtes Material
(kein_Halbzeug)

(a) Met inbegrip van gegoten schroot
§b) Maet inbegrip van elektrische ruwijzerovens.
c) Voor pakketijzer en gebruikte produkten rechtstreeks bestemd voor her:

walsing (geen halffabrikaten)
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] Consommation de ferraille par tonne de fonte Verbrauch an Schrott in den Roheisenerzeu-
lJ ?'roduite dans les installations productrices de gungsanlagen (a) pro Tonne erzeugten Roheisens
onte (a)
Consumo di rottame per tonnellata di ghisa prodotta Verbruik van schroot in de produktie-installaties voor
nelle installazioni produttrici di ghisa (a) ruwijzer (a) per ton geproduceerd ruwijzer
kg/t
Pézriegfie Deutschland . UEBL - BLEU EGKS
,;m 3: : (BR) France ltalia Nederland Baie N CECA
Belgid
1954 92 122 47 18 M4 98 104
1955 81 123 36 0 150 81 98
1956 75 122 31 0 185 100 700
1957 60 110 24 0 176 85 87
1958 42 111 23 1 13 73 73
1959 40 95 1" - 107 55 62
1960 36 90 13 0 95 53 56
1961 35 85 13 - 79 57 53
1962 34 63 8 _ 47 31 40
1963 33 58 5 - 47 25 38
1960 1 34 93 7 —_ 94 42 56
2 38 90 14 -_ 90 53 56
3 36 89 15 0 103 59 57
4 35 87 16 — 92 59 55
1961 1 38 93 13 —_ 92 72 59
2 37 90 16 —_ 86 67 61
3 34 84 1 - 79 55 51
4 3 72 11 _— 63 32 4
1962 1 28 60 11 —_ 51 33 38
2 35 62 10 —_ 44 30 40
3 37 64 7 _ 49 30 12
4 37 66 5 — 44 30 42
1963 1 33 70 4 -_ 48 34 12
2 32 67 4 -— 48 19 M
3 32 50 6 —_ 49 31 36
4 34 46 5 - 43 16 35
1964 1 28 46 37 27
(a) Y compris consommation de ferraille dans les fours électriques A fonte (a) Einschl. Schrottverbrauch in Elektro-Roheisensfen
Ivi compresso if consumo di rottame nei forni elettrici per ghisa Met inbegrip van het verbruik van schroot in de elektrische ruwijzerovens

140



Consommation de fonte, de spiegel et de ferro- Verbrauch an Roheisen, Spiegeleisen und Hoch-
manganése carburé, pour la production d’acier ofen-Ferromangan fiir die Stahlerzeugung 98
Consumo di ghisa, di ghisa speculare e di ferro-man- Verbruik van ruwijzer, spiegelijzer en hoogoven-
ganese carburato per la produzione di acciaio ferromangaan voor de staalproduktie
DEUTSCHLAND (BR) - FRANCE - ITALIA 1000 t
Roheisen (a) - Fonte (a} Spiegeleisen und Hochofen-Ferr Insgesamt - Total
Ghisa (a) + Ruwijzer (a Spiegel et ferro-manganése carburé Totale - Totaal
Ghisa speculare e ferro-manganese carburato
Spiegelijzer en hoogoven-ferr g
Zeit Unabh. Stahl- Unabh. Stahl-
Stahlwerk gieBereien | Stahlwerk gieBereien |
. tahlwerke nsgesamt tahlwerke nsgesamt
Période Fonderies Stahlwerke Un.al;h. Stahl- Insgesamt Fonderies £
. Aciéries d’acier indép. Total gietereien Aciéries d’acier indép. Total
Periodo Aciéries ;Fo-nde-"es Total
- Acciaierie Fonderie di Totale dacier indép. Acciaierie Fonderie di Totale
Tijdvak Ahiyhafaits T Fonderie di noerle ©
acciaio indip. Acciaierie iaio indi Totale acciaio indip.
Staalfabrieken Totaal aécm;: ": 'r_‘ Staalfabrieken Totaal
Onafh, staal- Staalfabrieken nath. staa Totaal Onafh. staal-
gieterijen gleterijen gieterijen
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Deutschland (BR)
1954 13 138 . . 210 . . 13 348 . .
1955 16 946 31 16 977 257 5 262 17 203 36 17 239
1956 18 094 30 18 124 265 4 269 18 359 34 18 393
1957 18 759 26 18 785 286 4 290 19 045 30 19 075
1958 17 779 20 17 199 267 4 21 18 046 24 18 070
1959 19 818 13 19 831 290 3 293 20 108 16 20 124
1960 23 129 13 23142 312 4 316 23 441 17 23 458
1961 22 515 13 22 528 305 4 309 22 820 17 22 837
1962 21 720 1 21 731 292 3 295 22 012 14 22 026
1963 20778 9 20 787 265 3 268 21 043 12 21 055
1963 1 5105 2 5107 66 1 67 5171 3 5174
2 4968 2 4970 63 1 64 5031 3 5034
3 5374 2 5376 67 1 68 5441 3 5443
4 5331 2 5331 69 1 70 5 400 3 5 403
1964 1 5 814 2 5816 73 1 74 5 888 3 5891
France
1954 7573 . . 180 . . 7753 . .
1955 9243 6 9 249 202 5 207 9 445 1 9 456
1956 9782 5 9 787 220 4 224 10 002 9 10 011
1957 10 160 ] 10 166 240 4 244 10 400 10 10 410
1958 10 446 7 10 453 229 8 237 10 675 15 10 690
1959 11 047 4 11 051 22 [ 228 11 269 10 11279
1960 12 494 4 12 498 252 S 257 12746 9 12 755
1961 12 682 4 12 686 234 7 241 12916 13 12 927
1962 12 422 [ 12 428 224 10 234 12 646 16 12 662
1963 12753 5 12 758 205 10 215 12958 15 12973
1963 1 3109 1 3110 55 2 57 3164 3 3167
2 3327 1 3328 55 2 57 3382 3 3385
3 2970 0 2970 44 2 46 3014 2 3016
4 3347 2 3349 51 3 54 3398 5 3403
1964 1 3 497 54 3 551
Italia
1954 122 1 1223 39 —_ 39 1261 1 1262
1955 1613 1 1614 52 0 52 1 665 1 1666
1956 1802 1 1 803 60 0 60 1862 1 1 863
1957 2111 1 2111 65 [} 65 2175 1 2176
1958 2 003 1 2 004 57 0 57 2 060 1 2 061
1959 2245 1 2246 47 0 L 14 2292 1 2293
1960 2844 1 2845 47 0 47 2891 1 2892
1961 3337 0 3337 54 1 55 31392 1 3393
1962 3672 0 3672 60 1 61 3732 1 3733
1963 3736 0 3736 63 1 64 3799 1 3 800
1963 1 953 0 953 16 0 16 969 0 969
2 939 0 939 17 0 17 956 0 956
3 931 0 93t 16 0 16 947 0 947
4 922 1] 922 16 0 16 938 0 938
1964 1
(a) Toutes catégories exceptées celles des col. 44 6 (a) Alle Sorten, ausg men diejenigen der Spalten 4 bis 6
Tutte le ie ecc lle delle col 4a6 Alle soorten, met uitzondering van die der kolommen 4 tot 6
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Consommation de fonte, de spiegel et de ferro- Verbrauch an Roheisen, Spiegeleisen und Hoch-

99 manganése carburé, pour la production d’acier ofen-Ferromangan fiir die Stahlerzeugung
Consumo di ghisa, di ghisa speculare e di ferro-man- Verbruik van ruwijzer, spiegelijzer en hoogoven-
ganese carburato per la produzione d’acciaio ferromangaan voor de staalproduktie

1000 t NEDERLAND - BELGIQUE [ BELGIE - LUXEMBOURG
Roheisen (a) - Fonte (a) Spiegel und Hochofen-Ferr g Insgesamt - Total
Ghisa (a) -+ Ruwijzer (a) Spiegel et ferro-manganése carburé Totale + Totaal
hisa speculare e ferro- g carburato
Spiegelijzer en hoogoven-ferr g ']
Zeit Unabh. Stahl- Unabh. Stahl-
el S 5 gieBereien | Stahiwerk gieBereien \
P tahlwerke nsgesamt tahlwerke nsgesamt
Période i Fonderies Stahlwerke U"?%':'rzi‘:h" insgesamt Fonderies
. Aciéries d'acier indép. Total ge en Aciéries d’acier indép. Total
Periodo - Aciéries ,Fqndgr|es Total
Tiidvak Acciaierie Fonderie di Totale d;:".z::?: 5? Acciaierie Fonderie di Totale
) acciaio indip. Acciaierie accisio indi Totale acciaio indip.
Staalfabrieken Totaal Onafh 't‘aat Staalfabrieken Totaal
Onafh. staal- Staalfabrieken i ete'r?' en Totaal Onafh. staal- v
gieterijen £ L gieterijen
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Nederland

1954 290 . 5 . . 295 .

1955 346 0 346 5 0 5 351 0 35

1956 384 0 384 7 0 7 391 0 3n

1957 454 0 454 8 0 8 462 0 46

1958 703 0 703 8 0 8 714 0 M1

1959 922 0 922 8 0 8 930 0 930

1960 1107 0 1107 10 0 10 1117 0 1117

1961 1175 0 1175 " 0 11 1186 0 1186

1962 1222 [} t 222 10 [} 10 1232 0 1232

1963 1498 0 1498 11 0 1509 0 1509

1963 1 333 0 333 3 0 3 336 0 336

2 384 0 384 3 [+} 3 387 0 387
3 372 0 372 3 0 3 375 0 375
4 408 0 408 3 0 3 41 [} 41
1964 1
Belgique / Belgié

1954 4520 . . 50 . . 4570

1955 5264 5 5 269 60 2 62 5 324 7 5331

1956 5 669 8 5677 70 3 73 5739 1 5750

1957 5 506 5 5 511 76 3 79 S 582 8 5 590

1958 5434 4 5438 76 2 78 5510 é 5516

1959 5 863 2 5 865 70 1 n 5933 3 5936

1960 6 477 3 6 480 70 2 72 6 547 5 6552

1961 6 329 3 6332 71 2 73 6 400 5 6 405

1962 6 706 4 6710 81 2 83 6787 6 6793

1963 6 950 3 6953 76 2 78 7 026 7104

1963 1 1694 1 1698 20 0 20 1714 1 1715

2 1712 1 1713 20 0 20 1732 1 1733

3 1718 1 1719 17 0 17 1735 1 1736

4 1827 1 1828 18 [} 18 1845 1 1 846

1964 1 1929 1 1930 20 0 20 1949 1 1 950
Luxembourg

1954 2846 —_ 2 846 26 —_ 26 2872 2872

1955 3209 _ 3209 3" —_ k1] 3 240 —_ 3240

1956 3 426 — 3 426 36 —_ 36 3 462 — 3462

1957 3462 — 3 462 35 - 35 3 497 —_— 3497

1958 3338 —_ 3338 33 33 3331 —_— 3331

1959 3536 — 3536 34 -— 34 3 570 — 3 570

1960 3891 — asm 39 — 39 3 930 —_ 3930

1961 3940 —_ 3 940 40 —_ 40 3980 —_ 3 980

1962 3N7 —_ 3IN7 39 - 39 3756 — 3 756

1963 3707 —_ 3707 37 — 37 3744 — 374

1963 1 905 —_ 905 9 —_ 9 914 -— 914

2 9220 —_ 9220 9 —_ 9 929 - 229
3 948 _— 948 9 -— 9 957 —_ 957
4 934 — 934 10 —_ 10 944 -— 944
1964 1 1001 — 1 001 10 —_ 10 1011 —_ 1011
(a) Toutes catégories exceptées celles des col. 43 6 (a) Alle Sorten, ausg diejenigen der Spalten 4 bis 6
Tutte le categorie eccettuate quelle deile colonne 4a 6 Alle soorten, met uitzondering van die der kolommen 4 tot 6
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Production de coke de four des cokeries sidérur-

giques de I’ensemble de la Communauté

Produzione di coke da forno delle cokerie siderur-

giche dell’insieme della Comunitad

Erzeugung der Hiittenkokereien an Hochofen-
koks in der Gemeinschaft

Produktie van hoogovencokes in de hoogovencokes-
fabrieken verbonden aan de ijzer- en staalindustrie
van de Gemeenschap

00

&

1000 ¢ — 9%
Erzeugung Darunter Hiittenkokereien - Dont cokeries sidérurgiques Sp. 8 x 100
. insgesamt Di cui cokerie siderurgiche - Waarvan hoogoven cokesfabrieken Sp. 1
Zeit Production Col. 8
Période totale GieBereikoks Brechkoks - Coke Koksgrus Col. 1
Produzione GroBkoks | Coke de fond. Coke - Cokes Poussier d.c. Sonstiger Insgesamt Col. 8
Periodo totale Gros coke | Coke da fond. Polvere di «c. Autre Total ol 1 ¥ 100
Coke grosso | Gieterijcokes Cokesgruis Altro Totale
Tijdvak Totale Grave cokes 80—60 40—20 Andere Totaal Kol. 8 100
produktie > 80 mm 60—40 20—10 < 10 mm Kol. 1
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1952 62 379 . 14784 23,7
1953 61 514 . . . . . . 13991 22,7
1954 59 833 11 535 13 1520 734 589 68 14 459 24,2
1955 68 633 12 449 1 2284 877 653 68 16 342 23,8
1956 74 809 12936 5 2927 1021 729 96 17 114 23,7
1957 77 168 13 262 10 3022 986 758 95 18133 23,5
1958 74 431 13 256 8 3138 994 815 96 18 307 24,6
1959 70 187 13 419 3 3095 932 844 97 18 390 26,2
1960 73 929 14705 1 3171 894 884 125 19 780 26,8
1961 3 442 14 659 1 3202 901 869 130 19 762 26,9
1962 72 144 14 472 25 3389 920 918 166 19 890 27,6
1963 71073 13 988 4 3326 1000 945 155 19 456 27,4
1961 | 6202 1095 0 288 67 66 11 1527 24,6
1 5792 1146 0 256 68 66 9 1545 26,7
1} 6 321 1271 0 278 80 76 12 1717 27,2
v 6 061 1221 0 258 74 73 10 1636 27,0
A 6278 1253 0 274 79 74 10 1 690 26,9
Vi 6106 1218 0 265 75 " 10 1639 26,8
vit 6 203 1244 0 262 74 74 12 1 666 26,9
vill 6159 1251 0 259 77 74 1" 1672 271
IX 6 024 1237 0 249 76 75 1 1 648 27,4
X 6 187 1270 0 258 77 74 12 1691 27,3
Xi 59713 1213 0 267 76 72 1 1639 27 .4
Xt 6136 1240 0 290 77 74 " 1692 27,6
1962 | 6 257 1258 0 294 80 78 14 1724 27,6
il 5672 1144 2 262 73 " 12 1564 27,6
11l 6 262 1270 3 281 85 77 13 1729 27,6
v 5 981 1204 2 253 77 75 1 1622 27,1
v 6139 1225 2 269 74 79 12 1 661 271
Vi 5 881 1199 2 264 72 77 1 1625 27.6
Vil 6038 1196 2 278 73 76 19 1 641 27,2
Vil 5 947 1198 3 280 74 79 16 1 650 27,7
X 5815 1176 2 288 72 76 15 t 629 28,0
X 6 017 1206 2 300 80 78 14 - 1680 279
Xi 5 948 1188 2 301 78 76 15 1 660 27,9
Xi 6 185 1208 2 322 82 76 14 1704 27,6
1963 | 6 387 1235 2 313 97 84 16 {747 27.4
1l 5872 1120 2 278 91 76 14 1 581 26,9
] 5 862 1205 2 292 84 79 15 1677 28,6
v 5736 1151 2 274 81 74 13 1595 27,8
v 6016 1195 3 292 88 78 16 1672 27,8
vi 5702 1142 3 273 ' 78 88 13 1598 28,0
Vi 5856 1169 3 282 82 79 14 1630 27,8
Vil 5781 1148 4 274 80 80 11 1597 27,6
IX 5726 1129 4 249 85 73 1 1551 27,0
X 6 055 1169 4 255 72 74 12 1 586 26,2
Xl 5 908 1142 4 255 73 79 1" 1563 26,5
Xl 6172 1183 [ 289 88 82 10 1 658 26,9
1964 I 6 298 1208 5 285 95 84 13 1689 26,8
1l 5913 1130 5 263 84 78 12 1571 26,6
i
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101

Consommation de coke (a), par service, et d’autres combustibles solides (ensemble CECA) dans les
usines sidérurgiques de la Communauté (b) (cokeries sidérurgiques exclues)

Consumo di coke (a), per installazionl, e consumo di altri combustibili solidi (insieme della CECA) negli stabili-
menti siderurgici della Comunita (b) (cokerie siderurgiche escluse)

1000 ¢
UEBL - BLEU
Zeit
Période De”(t;‘l:{’)""d France Italia Nederland (E:Eéi
Periodo Belgi
Tidvak gjgge Luxembourg
1 2 3 4 5 6 7
A) Koksverbrauch in den Hiittensinteranlagen - Consommation de coke dans les installations d’agglomération
A) Consumo di coke negli impianti di agglomerazione - Verbruik van cokes in de sinterinstallaties
1954 738 130 54 — 53 —_ 975
1955 695 140 52 — 42 — 929
1956 665 146 69 — 47 —_ 927
1957 826 145 70 51 53 — 1145
1958 986 173 79 52 65 1 1356
1959 1157 267 78 62 145 — 1709
1960 1544 399 90 47 159 - 2239
1961 1715 354 108 72 218 — 2 467
1962 1750 601 132 43 306 38 2870
1963 1567 1 064 145 104 320 183 3382
1963 IV 120 85 12 — 26 16 259
v 122 97 13 1 24 16 273
vi 113 89 13 20 27 14 276
vit 126 83 1" 0 24 16 261
vili 124 66 13 0 26 14 244
IX 122 9 12 17 26 15 290
X 130 140 12 0 29 18 329
Xl 126 96 13 14 27 15 291
X 145 97 13 21 30 17 322
1964 | 155 107 11 16 31 17 337
I 161 100 10 10 32 16 329
] 162 115 — 38 18
v 39 20
B) Koksverbrauch in den Hochdfen (c) - Consommation de coke dans les hauts fourneaux (c)
B) Consumo di coke negli alti forni (c) - Verbruik van cokes in de hoogovens (c)
1954 14 337 8776 1011 578 4048 3059 31 809
1955 18 512 11 192 1272 664 4758 3 3% 39794
1956 19 695 11 826 1523 649 4962 3 561 42216
1957 20 689 12 298 1 605 586 4932 3727 43 837
1958 18 197 12 230 1 580 769 4919 3 601 41 296
1959 18 710 12 547 1 500 919 5144 3718 42 538
1960 21 471 13730 1854 1060 5 557 4053 47 716
1961 20 419 13 924 1984 1 060 5 350 4053 46 790
1962 18 264 12 800 2379 1101 5 367 3792 43 703
1963 16 626 12 100 2 398 1123 5 266 3433 40 946
1963 IV 1317 1076 188 92 427 276 3376
\' 1 405 1088 204 99 442 291 3 529
Vi 1289 1015 201 97 428 279 3309
Vil 1413 1 009 208 93 421 300 3443
viil 1375 776 201 91 434 287 3162
IX 1345 999 183 98 433 288 3 346
X 1 467 1058 195 99 469 288 3577
XI 1376 969 185 88 439 280 3337
Xl 1365 1033 190 104 462 279 3432
1964 | 1 497 1072 194 106 474 288 3631
] 1459 1003 183 100 455 278 3477
i 1524 1072 110 487 298
[\ 475 31

(a) Y compris semi-coke et poussier de coke

(b) Non compris les fonderies d'acier indépendantes
{c) Y compris fours électriques a fonte
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(a) Compresi semi-coke e polvere di cdke
(b) Non comprese le fonderie di acciaio indipendenti
(c) Inclusi forni elettrici per ghisa




Verbrauch an Koks (2) nach Anlagen sowie Verbrauch an anderen festen Brennstoffen (EGKS insgesamt)
in den Werken der Eisen- und Stahlindustrie der Gemeinschaft (b) (ohne Hiittenkokereien) 101
Verbruik van cokes (a) per installaties en verbruik van andere vaste brandstoffen (totaal van de EGKS) in de
ijzer- en staalindustrie van de Gemeenschap (b) (hoogovencokesfabrieken niet inbegrepen)
1000 ¢
EGKS - CECA
UEBL - BLEU
Koks Steinkohlen | Draunkohlen Zeit
insg und -briketts Lignite et X
Deu(t;f{;""d France Italia Nederland Total coke L":i‘:"llz‘“:: 521?::;‘:? Période
Belgique Carbon fossile || ;onite e matto- Periodo
Belgis Luxembourg | Totale coke | e mattonelle | nqjie di lignite .
€ Steenkool en | Bruinkool Tijdvak
Cokes in totaal| -briketten | on .priketten
8 9 10 11 12 13 14 15 16

C) Koksverbrauch fiir sonstige Zwecke in der Eisen- und Stahlindustrie - Consommation de coke pour autres usages dans la sidérurgie
voor andere verbruiksdoeleinden in de ijzer-

C) Consumo di coke per al

285
435

478
502
43
336
354

295
330
324

29
22
17
22
20
20
23
35
33

33
28
24

" D) Verb

15 360
19 642

20 838
22017
19 614
20 203
23 369

22 429
20 344
18 517

1 466
1549
1419
1 561
1519
1487
1620
1537
1543

1685
1648
1710

381
384

412
356
352
3
368

401
324
380

17

9
26
29
32
25
26
24
43

H
30
26

D) Consumo

9 287
11 716

12 384
12799
12755
13 146
14 497

14 679
13725
13 545

1178
1194
1130
1121

874
1123
1224
1089
1176

1220 -
1133
1213

72
95

94
95
104
185
244

168
118
106

14
17
19
17
15
14
14
13
15

15
14

1137
1419

1686
1770
1763
1763
2179

2260
2629
2 649

214
234
233
236
229
209
221
211
218

220
207

tri impieghi nell'industria siderurgica -

10
6

21
25

-

-0 0 QO=20ONNOO= 20N Vhin

588
670

670
662
826
985
1116

1134
1150
1238

93
100
117

95

93
17
102

99
123

122
110
111

153
147

128
96
93

100
94

84
88
135

-
W 0000 O WOO

-
0N

rauch an Koks und sonstigen festen Brennstoffen insgesai
totale di coke e di altri combustibili solidi -

4254
4947

5137
5081
5077
5 389
5810

5652
5761
5721

462
475
464
454
468
467
506
474
506

517
496
536

Verbruik van cokes

114
25

25
15
22
41
k¥

46
46
48

NN AWV QWN=NNNWW

3173
342

3 586
3742
3624
3759
4 085

4099
3876
3 664

295
310
295
318
303
304
308
298
304

310
298
318
333

1015
1092

1158
1 089
1007

33799
41 815

44 301
46 071
43 659
45 245
51 056

50 253
47 485
45 334

3708
3 862
3 658
3784
3 487
3710
3 980
3708
3 867

4075
3

mt - Consommation totale de coke et d'a
Verbruik van cokes en van andere vaste bran

4422
4432

4309
3 850
3 640
3522
3 898

3832
4025
3 857

289
313
275
286
269
277
328
344
351

374
335

998
912

821
849
838
822
827

761
546
484

37
36
30
38
37
37
L))
K}
57

64
57

en staalindustrie

1954
1955

1956
1957
1958
1959
1960

1961
1962
1963

vV 1963
v

vi

Vil

Vil

IX

X

Xl

X

I 1964
Il
n
v

utres combustibles solides
dstoffen in totaal

1954
1955

1956
1957
1958
1959
1960

1961
1962
1963

IV 1963
V'

Vi

vil

Vil

IX

X

Xl

X

| 1964
)
i
v

(a) EinschlieBlich Schwelkoks und Koksgrus

(b) Ohne Verbrauch der unabhingigen StahlgieBereien

(c) EinschlieBlich Etektro-Roheisendfen

(a) Met inbegrip van halfcokes en cokesgruis
(b) Verbruik der onafhankelijke staalgieterijen niet inbegrepen
(¢) Met inbegrip van elektrische ruwijzerovens
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Consommation de coke (a), par tonne de produit Verbrauch an Koks (a) pro Tonne erzeugten Sin-
102 obtenu, dans les installations d’agglomération et ters bzw. Roheisens in den Hiittensinteranlagen
dans les installations productrices de fonte sowie in den Roheisen-Erzeugungsanlagen
Consumo di coke (a), per tonnellata di prodotto Verbruik van cokes (a) per ton geproduceerd sinter
ottenuto, negli impianti di agglomerazione e nelle in de sinterinstallaties en per ton geproduceerd ruw-
kgt installazioni produttrici di ghisa ijzer in de installaties voor de produktie van ruwijzer
Zeit UEBL - BLEU
';g;;:g: De"(";":‘h)""d France Italia Nederland Belgiave Egéi
Tijdvak Belgis Luxembourg
In den Hiittensinteranlagen (b) - Dans les installations d’agglomération (b)
Negli impianti di agglomerazione (b) - In de sinterinstajlaties (b)
1954 72 87 49 _ 79 —_ 68
1955 58 80 38 — 59 — 55
1956 53 80 48 —_ 64 — 51
1957 61 73 45 85 76 — 56
1958 68 64 43 75 70 0 60
1959 73 70 42 77 87 — 65
1960 78 63 42 49 4l —_ 65
1961 81 48 45 40 68 — 63
1962 76 60 54 22 63 12 63
1963 63 73 57 44 62 4 63
1962 1 78 54 49 10 69 —_ 62
2 80 56 54 4 58 — 64
3 72 66 53 12 64 8 62
4 73 62 59 20 61 33 63
1963 1 76 .72 56 66 66 4 76
2 66 73 57 38 61 40 64
3 67 68 55 27 59 39 61
4 73 80 61 51 62 44 70
1964 1 72 74 35 45
Direkter Einsatz in den Hochéfen (c) - Enfournement direct dans les hauts fourneaux (c)
Infornamento diretto negli alti forni (c) - Direkt verbruik in de hoogovens (c)
1954 955 993 779 948 885 1093 960
1955 956 1023 758 993 891 1114 970
1956 956 1036 787 980 873 1088 969
1957 963 1035 751 831 884 1120 72
1958 922 1023 750 839 890 1100 949
1959 866 1 009 707 807 862 1090 911
1960 834 980 680 787 852 1092 883
1961 803 967 642 729 829 1074 857
1962 753 917 664 700 793 1058 814
1963 726 846 636 657 757 964 769
1962 1 768 946 660 700 799 1087 832
2 755 916 664 675 800 1067 816
3 743 909 662 702 789 1055 803
4 746 899 669 723 785 1019 805
1963 1 749 891 651 703 775 1003 798
2 rpal 847 607 684 756 961 767
3 714 833 606 632 752 966 756
4 718 817 618 644 748 928 754
1964 1 708 809 628 900

(a) Y compris semi-coke et poussier de coke

Compresi semi-coke e polvere di coke

(b) En kg par t d’agglomérés produites

In kg per t di agglomerati prodotti

(c) Y compris fours électriques 2 fonte

Inclusi forni elettrici per ghisa
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(a) Einschl, Schwelkoks und Koksgrus
Met inbegrip van halfcokes en cokesgruis

(b) In kg pro Tonne erzeugten Sinters
In kg per ton geproduceerd sinter
(¢) Einschl. Elektro-Roheisendfen
Met inbegrip van elektrische ruwijzerovens



Réceptions de combustibles solides des usines Zuginge an festen Brennstoffen bei den Hiitten-
sidérurgiques de I’ensemble de la Commu- werken der Gemeinschaft (a) (ohne Hiitten- 103
nauté (a) (cokeries sidérurgiques exclues) kokereien)
Arrivi di combustibili solidi negli stabilimenti siderur- Aanvoer van vaste brandstop‘en bij de ijzer- en staal-
gici del insieme della Comunitd (a) (cokerie siderur- industrie van de Gemeenschap (a) (hoogovencokes-
giche escluse) fabrieken niet inbegrepen) 1000 ¢t
Arten - Nature + Natura - Soorten Herkunft - Prov e - Pro Herk
Koks und Braunkohlen EGKS - CECA
Steinkohlen- Steinkohlen | und -briketts
R schwelkoks und -briketts L .

Zeit Cokes et Koksgrus Houille et l%:i‘:l:te:teets Insgesame k’:ll(‘et::re-n E'onls(tig? Dritte Linder
Période semi-coke Poussier de briquettes de lignite Total Cokeries erkunit Insgesamt P .
Period de houille coke Carbon fossil Lieni ota sidérurgiques Autres Total ays tiers

o;rlo ° Coke e |Polvere di coke ::naot:o::ﬂee mggt?o:\.;el?e Totale . EL?(%:?: provenances o Paesi terzi
Tiidvak c’a:rl;':: ?l;:s‘ijlle Cokesgruis | Steenkool en i lignice Toraal s'dpe::;fil:he Alere Totale Derde landen

-briketten Bruinkool Hoogoven- provenienze Totaal
okt )" | onbrikasien ks, | Overise
1 2 3 4 5 3 7 8 9
1954 32 959 1165 4 590 1036 39 750 12 843 26 746 39 589 162
1955 41121 1327 4692 968 48 108 14 671 33 246 47 917 192
1956 43 992 1416 4613 874 50 895 15 616 35117 50 733 161
1957 45 819 2086 4076 876 52 857 16 123 36 479 52 602 255
1958 43 139 1906 3714 853 49 612 16 153 33 321 49 474 138
1959 43 164 2 089 3601 838 49 692 16 336 33273 49 609 83
1960 48 416 2 674 4004 874 55 968 17 684 38174 55 858 110
1961 47 857 2817 3 901 782 55 357 17 925 37 230 55 155 202
1962 44 746 3003 4146 564 52 459 18 075 34100 52175 284
1963 42 285 3304 3 900 538 50 031 17 427 32 500 49 927 104
1962 | 3 854 249 391 58 4 552 1541 2990 4 531 21
1} 3591 229 344 57 4221 1 407 2806 4213 8
1] 3958 240 387 55 4 640 1557 3052 4 609 3
v 3 661 220 368 45 4294 1453 2824 4271 17
A 3826 232 299 45 4 402 1515 2 868 4383 19
vi 3769 251 323 43 4 386 1514 2 856 4370 16
Vil 3726 264 306 39 4335 1533 2756 4289 46
Viil 3 584 263 330 34 4211 1529 2631 4160 51
IX 3 669 266 329 41 4 305 1 481 2786 4267 38
X 3792 264 336 49 4 441 1534 2902 4436 5
Xl 362 262 360 46 4 310 149 2818 4 309 1
X 3674 263 374 52 4363 1522 2 811 4333 30
1963 | 3793 253 387 50 4 483 1 565 2917 4 482 1
i} 3 457 260 384 48 4149 1 405 2743 4148 1
n 3 560 279 267 46 4152 1 504 2638 4142 10
v 3536 259 339 38 4172 1437 2 694 4131 41
v 3622 269 339 40 4270 1490 2779 4 269 1
Vi 3414 261 307 35 4017 1425 2 591 4016 1
Vil 3525 286 302 37 4 150 1462 2687 4149 1
vill 3287 278 274 38 3877 1434 2 435 3 869 8
IX 3 400 268 297 35 4 000 1 402 2593 3995 5
X 3 664 282 330 39 4315 1454 2 849 4303 12
Xl 3 466 307 320 72 4169 1 400 2762 4162 7
XH 3 561 302 354 60 4217 1 49 2 812 4 261 16
1964 | " 3748 328 379 61 4517 1 505 3 004 4 509 7
1} 3625 326 346 64 4 360 1420 2936 4 356 4
in :

(a) Non compris les fonderies d’acier indépendantes
Non comprese le fonderie d'acciaio indipendenti
(b) Y compris poussiers d’anthracite
vi comprese le polveri di antracite
(¢) Y compris le coke de lignite
Ivi compreso il coke di lignite

(a) Unabhiingige StahlgieBereien nicht eingeschlossen
Onafhankelijke staalgieterijen niet inbegrepen
(b) Einschlie8lich Anthrazitstaub
Inclusief anthracietgruis
(c) EinschlieBlich Braunkohl hwelkol
Inclusief bruinkoolcokes
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]

rurgiche ne le fonderie di acciaio indipendenti)

Bilan de Ia consommation de combustibles et d’énergie dans la sidérurgie de la Communauté (sans les
cokeries sidérurgiques, ni les fonderies d’acier indépendantes)

Consumo di combustibili e di energia nell’industria siderurgica della Comunita (non comprese le cokerie side=-

1958 1959 1960
darunter - dont darunter - dont darunter - dont
di cui -+ waarvan di cu i+ waarvan di cui - waarvan
Gruppierung Einheit | e Strom- | Insgesamt | Hochéfen | Strom- | Insgesame § Strom-
. ité 4 t|H erzeugungs- erzeugungs- Hoch&fen erzeugungs-
Libellé Unités Total H anlagen Total Hauts anlagen Total H anlagen
i f ota auts Centrales fourneaux | Centrales auts- Centrales
Descrizione Unitd fourneaux fourneaux
Totale électriques | Totale Al forni électriques | Totale électriques
Groepering Eenheid Altiforni | Centrali | Totsal leiforni | “Contrali | po0y | Altiforni | Centrali
Totaal elettriche Hoog- elettriche elettriche
Hoog- Elektrische ovens Elektrische Hoog- Elektrische
ovens centrales centrales ovens centrales
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1) COMBUSTIBLES SOLIDES:
COMBUSTIBILI SOLIDI:
1* Coke et semi-coke de hoduille .
Coke e semi-coke di carbon 1000¢ 42 005 41 147 0 43 239 42 444 0 48 467 47 620 1
fossile
2* Poussier de coke
, Polvere di coke ® » 1662 101 59 1 960 95 73 2 491 123 59
* Houille et briquettes (a
Carbon fossile e m“t?sf"e (a) » 3634 23 308 3507 13 413 3886 21 491
4 Lignite et briquettes
Lignite e mattonelle (b) » 838 1 56 811 1 73 826 1 78
Total - Totale » 48 139 41272 423 49 527 42 553 559 55 670 47 165 629
Il) COMBUSTIBLES LIQUIDES:
COMBUSTIBILI LIQUIDI:
1 Fuel et gaz-oil
) 8Iio combustibile e gasolio 1000 ¢ 1947 2 63 2209 2 63 2855 84
* Goudron et brai
Bitume e pece » 21 0 1 105 0 1 88 0 1
Total - Totale » 2 068 2 64 2314 2 64 2943 7 85
1) GAZ : - GAS :
1* De hauts fourneaux des -
usines (¢) millions
Di alto forno degli me 31710 12 624 7278 32 102 12 644 7344 35514 13 602 8793
stabilimenti (c)
2+ des cokeries des usines (d)
Delle cokerie degli » 4243 64 87 4438 60 85 5 652 91 129
stabilimenti (d)
3= D’autres sources
Da altre fonti ‘ » 4923 — 109 5119 1 118 4631 7 95
Total - Totale . » 40 876 12 688 7 474 41 659 12 705 7547 45 797 13 700 9 017
1IV) ENERGIE ELECTRIQUE :
ENERGIA ELETTRICA :
1+ Produite dans [es usines millions
Prodotta negli stabilimenti kWh 9 582 10 012 10 381
2° D'autres sources
Da altre fonti » 11197 12112 15 511
Total + Totale » 20 779 22 124 25 892 2791 823
C darunter iiber darunter iiber darunter {ber
Anhang Einheit Ins1gesalmt Verteilernetz Ins_lgesamt Verteilernetz lns_lgesarnt Verteilernetz
. otal otal otal
Aliegato Unica Totaal di distribuzione Totaal di distribuzione Totaal di discribuzione
" . (e) waarvan aan het (e) waarvan aan het (e} waarvan aan het
Bijlage Eenheid voorzieningsnet voorzieningsnet voorzieningsnet
V) LIVRAISONS : - CONSEGNE :
1* De gaz de haut fourneau millions
. Di g3 dialto forno % m? 6 691 64 6 846 48 11 462 51
* Gaz de distillation
Gas di discillazione' "» 2568 1913 2 678 1950 2741 2014
3° D'électricité - Di elettricitd millions
KWh 3410 840 3496 762 3738 666

{a) Y compris poussier d’anthracite
(b) Y compris coke de lignite

(c) Millions m? i 0° et 760 mm/Hg
(d) Millions m® 3 4 250 calories

(e) Directement 3 d’autres ateliers localement intégrés (excepté les fonderies

d’acier) au réseau, i d'autres usines et aux cokeries sidérurgiques
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(a) Ivi comprese le polveri di antracite
(b) lvi compreso il coke di lignite

(¢) Milioni di m*a

0° e 760 mm/Hg

(d) Milioni di m?® a 4 250 calorie

(e) Direttamente ad altre officine Iocalmepte integrate (eccettuate le fonderie di
acciaio), alla rete, ad altri stabilimenti e alle cokerie siderurgiche




Verbrauch von Brennstoffen und Energie in der Eisen- und Stahlindustrie der Gemeinschaft (ohne Hiit-

tenkokereien und unabhingige StahlgieBereien)

Verbruik van brandstoffen en energie bij de ijzer- en staalindustrie van de Gemeenschap (hoogovencokesfabrie-

ken en onafhankelijke staalgieterijen niet inbegrepen)

104

1961 1962 1963
darunter - dont darunter + dont darunter - dont
di cui + waarvan di cui + waarvan di cui *+ waarvan
- . - Einheit Gruppierung
Insgesamt | 1o b uten "f::::‘n"ﬂ Insgesamt | 1o pacen erzS:::g‘ngs- Insgesamt | o ran erf::::.nxs- ) .
Total Haues | aniagen Total Hauts | 3niagen Total Haues | niagen | Unicés Libellé
Centrale: Centrales Centrales f i
Totale fourneaux électriqu:s Totale fourneaux élactriques Totale fourneaux slectriques Unitd Descrizione
Alti forni Centrali Alti forni Centrali Alti forni Centrali Eenheid Groeperin
Totaal elettriche |  1Otaal eleceriche | Totaal elettriche pering
Hoog- Elektrische Hoog- Elektrische Hoog- Elektrische
ovens centrales ovens centrales ovens centrales
10 11 12 13 14 15 16 17 18
) FESTE BRENNSTOFFE :
VASTE BRANDSTOFFEN :
1+ Koks einschl. Steinkohlen~
47 481 46 659 1 44 383 43 584 0 41 638 40 854 0 1000¢ schwelkoks
2 Eolic(es en steenhalfcokes
* Koksgrus
2 676 126 66 2 980 229 68 3 555 207 93 » \ g ok e;g;:;x s .
* Steinkohlen und -briketts (a
3844 9 597 3993 8 805 3780 9 853 » . Ssenkooton -brikstan (o )
* Braunkohlen und -briketts (b
760 0 73 543 0 —_ 510 0 —_ » Bruinkool en -briketten (b)( )
54 761 46 794 737 51 899 43 821 873 49 482 41 071 946 » Insgesamt - Totaal
1) FLOSSIGE BRENNSTOFFE :
VLOEIBARE BRANDSTOFFEN :
1* Heizéf und Gasél
3206 53 93 3861 184 142 4310 329 156 1000¢ , _?_:ookolide ;n gieselolie
* Teer un ec
61 1 0 [13 1 0 86 15 3 » Teer en pek
3267 54 2] 3927 185 142 4396 344 159 » Insgesamt + Totaal
i) GAS : - GASSEN :
1+ Eigenes
35180 | 13587 8866 | 34091 | 13348 8501 | 32197 | 12979 759% | mio Nm? Echtgas (<)
hoogovengas (c)
: 2* Aus eigener Kokerei (d)
5721 122 164 5 697 165 187 5 652 175 215 » Uit eigen
3 gokesfabrigk (d)
* Sonstiges Gas
4110 18 96 3 488 1 83 3 359 5 99 » Andere gassen
45 011 13727 9 126 43276 13524 877t 41 208 13 158 7 910 » Ingesamt . Totaal
V) STROM :
STROOM :
N 1° Aus eigener Erzeugung
12 439 13 464 13 346 mio kWh ) Isn eigen fasbrieken geproduceerd
°* Sonstiger Strom
14127 13 995 2 804 793 15 237 » Andere stroom
26 566 2 899 839 27 459 28 583 2918 761 » Insgesamt - Totaal
darunter iiber darunter (ber darunter iiber sy
lm_l;osalmt Verteilernetz Ins_lgesalmt Verteilernetz InsTgesalmt Verteilernetz Einheit Anhang
otal ota otal .
Totale di distribuzione Toraal di distribuzione otaal di distribuzione Unicd Allegato
e) waarvan aan het (e) waarvan aan het (e) waarvan aan het . m
¢ voorzieningsnet voorzieningsnet voorzieningsnet Eenheid Bijlage
V) ABGABEN : - LEVERINGEN :
. 1¢ Gichtgas
11 006 61 5953 109 5 828 115 mio Nm? ) ;loogovengas
* Starkgas
2711 1985 2871 2074 2733 1895 » Distillatiegas
4493 1430 411 648 3863 481 mio kWh 3+ Strom - Elektricitei

a) Emschlleﬂllch énthrazltst.aub

b) Ei

Blicl

{koks und Brikettstaub
c) In Mitlionen kcal/Nm? O°® und 760 mm QS
(d) In Millionen Nm? von 4 250 kcal Nm?
() Unmittelbar an sonstige ortlich verbundene Betriebe (ohne drtlich ver-
bundene StahlformgieBerei), an das Verteilernetz, an andere Werke und
die Hiittenkokereien

(a) Anthracietgruis inbegrepen

(b) Bruinkoolcokes en briketstof inbegrepen

(c) Miljoenen Nm? bij 0* en 760 mm kwikdruk

(d) In miljoenen eenheden van 4 250 cal. per Nm?

(e) Rechtstreeks geleverd aan plaatselijk verbonden bedrijven (met uitzon-
dering van de plaatselijk verbonden stul;leterll). aan de voorzlemn;s-
netten, aan andere fabrieken en aan de hoogov ieken
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Teil |: Eisenschaffende Industrie

I Partie: Sidérurgie proprement dite

I* Parte: Siderurgia propriamente detta

I* Deel: 1Jzer- en staalproducerende industrie

Vil

Unabhingige StahlgieBereien Fonderies d’acier indépendantes

Fonderie di accialo indipendenti Onafhankelijke staalgieterijen



Production d’acier liquide pour moulage, par Erzeugung von Fliissigstahl fiir StahiguB8 nach
105 rocédés, dans I’ensemble des fonderies d’acier Verfahren in den unabhiingigen StahlgieBereien
: indépendantes de la Communauté (a) (Quantités der Gemeinschaft (a) (Mengen und Anteil an der
et importance relative) Gesamterzeugung)
Produzione di acciaio spillato per getti secondo il pro- Produktie van vloeibaar staal voor gietwerk per pro-
cesso di fabbricazione delle fonderie di acciaio indi- cédé in de onafhankelijke staalgieterijen van de
pendenti della Comunita (a) (Quantitd e importanza Gemeenschap (a) (Hoeveelheden en aandeel in de
1000 ¢ — o relativa) totale produktie)
Nach Verfahren - Par procédés In % d. Gesamterz. an
S il pr di fabbric * Per procédé Flussigst. f. Stahlg.
. Zeit Insg En % de la production
Période S MStahl Elektrostahl Sonstiger Total ~ tot. d'ac. liq. p. moulage
-M.-stal ; In % della prod. to. di
Periodo Martin El:.ctrlque Bessemer Aultres Totale ar::céio :pia"gtr: pe:og:ettl
- Elettrico Altri Totaa
Tijdvak Marti I In % van de tot. prod.
arcinstas Elektrostaal Andera vaco\g: :li::::eg:!l
1 2 3 4 5 3
1955 43 310 225 8 586 50,9
1956 45 331 S 236 13 625 51,1
1957 50 349 228 13 640 51,6
1958 44 361 222 18 645 54,2
1959 28 396 167 17 608 55,4
1960 24 487 ] 178 17 706 54,3
1961 16 559 183 25 783 54,6
1962 12 582 161 22 7 61,0
19583 9 530 146 13 698 56,4
1963 11l 1 47 13 2 62 56,4
v 1 46 13 1 61 57,5
v 1 47 13 1 62 56,9
vi 1 40 12 1 54 56,3
vil 1 39 10 1 50 53,2
vill 1 38 10 1 50 58,1
IX 1 45 12 1 59 57,0
X 1 50 13 1 65 55,6
Xl 1 45 13 1 59 55,1
X 1 42 12 1 56 571
1964 | 1 50 13 1 66 57.9
] 1 48 13 1 62 56,9
In %, der Rohstahlerzeugung insgesamt + En 9 de la production totale d'acier brut
In.%, della'produzione di acciaio grezzo - In %, van de totale produktie van ruwstaal
1955 0,2 71 91,5 66,7 1,1
1956 0,2 6,6 93,7 72,2 1.1
1957 0,2 6,1 91,6 18,3 1.1
1958 0,2 6,3 92,5 2,8 1,1
1959 0,1 6,2 97,7 1,7 1,0
1960 0,1 6,4 95,2 1.1 1,0
1961 0.1 6,8 96,8 1,0 1,1
1962 0,0 7,2 100,0 0,6 1,1
1963 0,0 59 99.3 0,2 1,0
1963 i 0,0 6,2 100,0 0,5 1,0
v 0,0 6,1 100,0 0,2 1,0
v 0,0 58 100,0 0,2 1,0
Vi 0,0 5.4 100,0 0,2 0,9
vil 0,0 50 100,0 0,2 08
Vil 0,0 6.4 100.0 0,2 0,9
1X 0,0 5,9 100,0 0,2 1,0
X 0,0 6,1 100,0 0.2 1,0
X1 0,0 6,0 100,0 0.3 1,0
Xl 0,0 59 100,0 0,3 0,9
1964 | 0,0 6,2 100,0 0,1 1,0
I 0.0 6,0 100,0 0.0 0,9

(a) Pour la France, fonderies autonomes et fonderies intégrées A d'autres

industries que la sidérurgie

Per la Francia, fonderie autonome e fonderie integrate a industrie diverse

dalla siderurgia
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(a) Fiir Frankreich, selbstindige StahigieBereien und StahlgieBereien, die mit

anderen Industrien als der Eisen- und Stahlindustrie verbunden sind

VYoor Frankrijk, zelfsundnge s:aalgleteruen en stulzneteruen die met andere
industrieén dan de ijzer- en st

rie verbonden zijn




Consommation de matiéres premiéres de P’en-
semble des fonderies d’acier indépendantes de la

Communauté (a)

Consumo di materie prime dell’insieme delle fonderie

di acciaio indipendenti della Comunita (a)

Rohstoffverbrauch in den unabhingigen Stahl-
gieBereien der Gemeinschaft (a)

gieterijen van de Gemeenschap (a)
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Grondstoffenverbruik van de onafhankelijke staal-

Spiegeleisen u, Hoch-

Schroot

Steinkohlen und

Rohei ofen-Ferromangan Sonstige Schrott « Ferraille « Rottame - -briketts
oheisen Spiegel! et ferro- F legi - Houille et bri
Zeit Fonte manganase carburé Au:::: ;‘:;_‘:TI?::” Insgesamt Davon Eigenentfalt ¢ deeehouri;?euettes
Périod Ghisa Ghisa speculare e Altre ferro leghe Total Dont de chutes propres Carbon fossile e
P rrode Ruwijzer ferro-mn carburato Ander L Totale Di cui: Ricuperi interni mattonelle
eriodo b Spiegelijzer en hoog- e Waarvan: Opbrengst Steenkool e
Tijdvak oven—fer{s)manxnn ferrolegeringen To;nl uit eig(en) bpedriif -briketten "
c d
1000 ¢
1 2 3 4 S (]
1955 43 12 22 5§53 253 41
1956 41 11 24 594 267 45
1957 38 172 24 625 284 49
1958 32 14 2 648 281 55
1959 19 11 19 630 275 40
1960 21 12 23 730 316 41
1961 21 13 24 819 349 40
1962 22 16 25 806 351 34
1963 17 18 25 720 31 31
1962 1 7 4 7 218 100 10
2 6 4 [ 205 88 9
b : : - 2 s
9
1963 1 4 4 7 188 80 8
2 4 3 6 183 78 8
3 3 4 5 162 7 6
4 5 5 7 188 82 9
" . . Rohbraunkohle, -staub
Heizkoks einschl. Schmeizkoks und s 4
Steinkohtenschwelkoks Spezialkoks :I““":"“'"“"i""‘“: -y . Gas S
Coke et semi-coke Coke de fondaerie et nice, poussiers e lssige Brennstoffe trom
Zeit de chauffage coke spécial b':'q“.“u dl. lignice Combustibles liquides Gaz Electricité
Période | Coke e semi-coke Coke da fonderia e gnite, polvere o Combustibili liquidi Gas Elettricitd
di viscald K i) di lignite Gas s
Periodo | viscaldo coke speciale R bruinkool Vioeibare brandstoffen (o) Elektriciteit
Tiidvak Cokes en Gieterijcokes en b“".“k Iecof or
Jav! halfcokes speciale cokes br: :‘n' E oglob:?ze:t: n
1000 ¢t 1000 m? 1000 kWh
7 8 } 9 10 11 12
1955 19 82 19 10 37 760 335 319
1956 20 90 18 12 41 537 348 621
1957 18 91 10 15 56 593 393 089
1958 16 97 9 14 58 699 411 720
1959 14 71 [ 13 59 263 470 962
1960 14 75 6 17 66 018 553 348
1961 12 78 1" 19 75 933 595 619
1962 13 69 5 23 80 530 613 881
1963 14 60 3 24 72 195 562 375
%3 2 18 i : 17 %04 15 830
1 (]
3 2 14 1 4 18 256 140 346
4 4 17 1 7 20 762 156 122
1963 1 8 17 1 8 22 677 148 617
2 1 15 1 5 16 455 138 319
3 2 12 1 4 13 837 124 830
4 3 15 1 7 19 226 150 609

(a) Pour la période avant janvier 1957, sans la Sarre

Per il periodo precedente il gennaio 1957 senza la Sarre
(b) Données par pays: voir tableaux précédents

Dati per paese: vedere tavole precedente
(c) Non compris la récupération dans les usines

Non compresi i ricuperi di demolizione nello stabilimento

(d) Y compris poussidres d’anthracite
Compresa la polvere di antracite

(e) m?* & 4250 calories
m® a 4250 calorie

(a) Fir den Zeitraum vor Januar 1957 ohne Saarland
Voor de periode voor januari 1957 Saarland niet inbegrepen

(b) Linderangaben siehe vorhergehende Tabellen
Voor de cijfers per land zie men de voorafgaande tabellen
(c) Altschrott der Werke nicht einbegriffen

Oud schroot uit eigen bedrijf niet inbegrepen
(d) EinschlieBlich Anthrazitstaub

Inclusief anthracietstof

(e) Berechnet auf 4250 kcal Nm?
Berekend op basis van 4250 kcal/Nm?
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Teil |: Eisenschaffende Industrie

[ Partie: Sidérurgie proprement dite

I* Parte: Siderurgia propriamente detta

I* Deel: 1)zer- en staalproducerende industrie

Vil

Stahlhandel Négoce des produits sidérurgiques

Commercio dei prodotti siderurgici Staalhandel



Réceptions nettes et livraisons nettes de produits sidérurgiques des négociants (a), par produits
107 Arrivi netti e consegne nette di prodotti siderurgici dei commercianti (a), per prodotti
1000 t EGKS - CECA
Massenstihle - Aciers ordinaires
Flacherzeugnisse * Produits plats
Zei
Pe m: Halbzeug Schwere Profile Walzdraht Stabstahl B Dharuntear:
i . eche: > mm
p rlode . Demi-produits Profilés lourds Fil machine Aciers marchands Insgesame b Tl .
i P are ont: es > m
:_:o : Semi-prodotti Profilati pesanti Vergella in matasse Laminati mercantili Total oi ‘_ n
i cui:
e Halffabrikaat Zwaar profielstaal | Walsdraad, gehaspeld | Iici‘:‘;:;?lallse:ul Totale Lamiere > 3 mm
Totaal Waarvan :'
Plaat > 3 mm
1 2 3 4 5 6
A) Zuginge - Réceptions - Arrivi - Ontvangsten
1954 (b) 10 647 24 2766 1 457 618
1955 (b) 12 821 29 3 444 2046 969
1956 18 919 42 383 2253 1166
1957 15 1074 22 3 960 2 483 1310
1958 16 941 14 3 428 2284 1056
1959 22 1021 22 4145 2543 1187
1960 3 1182 29 4 453 3036 1387
1961 31 1380 33 4330 3080 1522
1962 31 1 414 33 4618 3126 1627
1963 39 1313 19 4 411 3301 1 580
1963 | 4 93 2 319 270 129
il 2 N 2 308 256 120
I 3 91 1 370 288 133
v 4 97 2 373 276 133
v 4 109 2 391 283 137
vi 3 104 1 366 267 128
vil 3 113 1 396 290 141
Vil 3 114 1 360 235 124
IX 2 125 1 365 273 137
X 3 136 2 410 296 14
Xl 3 122 2 376 280 129
b ] 4 118 2 377 286 129
B) Lieferungen - Livraisons - Consegne - Leveringen
1954 (b) 10 603 22 2 847 1378 584
1955 (b) 10 859 27 3376 1 966 959
1956 14 936 37 3731 2222 1160
1957 16 998 26 3706 2 406 1186
1958 17 897 16 3 480 2272 1054
1959 23 1 005 21 4071 2573 1171
1960 30 1146 28 4 307 2 90 1372
1961 32 1377 33 4 476 2927 1488
1962 32 1359 30 4 606 3046 1551
1963 37 1323 20 4 504 3272 1595
1963 ! 4 82 1 266 278 137
[} 2 79 1 255 246 119
n 3 92 1 322 266 129
v 4 11 2 396 268 130
v 4 126 2 436 276 135
vi 2 116 1 398 264 129
vil 3 126 1 419 285 141
vill 2 13 2 376 211 111
IX 2 121 1 416 294 141
X 3 132 2 458 311 151
Xl 3 118 2 408 290 138
Xi 4 107 2 354 285 134

(2) Non compris les réceptions en provenance d'un autre négociant, ni pour les

livraisons, celles 3 destination d’un autre négociant du pays
(b) Sans la Sarre
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(a) Esclusigli lrri\!li inj proveni

(b) Senza la Sarre

enza da un altro commerciante del paese e, per le
ad un altro commerciante del paese



Netto-Zuginge und -Lieferungen der Hindler an Eisen- und Stahlerzeugnissen (a)
Netto-ontvangsten en leveringen van ijzer- en staalprodukten van de handelaren (a) per produkt . 107
EGKS - CECA 1000 ¢t
Acciaio comune - Gewone staalsoorten
Prodotti piatti - Platte produkten Insgesamt nach Herkunft bzw. Bestimmung
[ Total par provenance ou destination Edelstshl
Totale per provenienza resp. destinazione elstahle Zeit
Blelzl::ugtgrr;m ﬂbar[z):;:::eél:eche Totaal naar herkomst resp. naar bestemming Aciers fins et spéciaux Période
Dont: T8les < 3 mm | Dont: T8les revétues Insgesamt szv: r?nn:’::m:;d D'z‘;’;‘a‘:"ﬁ?:,'ctﬁa?f er| Acciai fini e speciali Periodo
Di cui: . Di-cui: Total Dont: du/vers le pays |Dont:autres pays CECA Speciaalstaal Tiidvak
Lamiere < 3 mm Lamiere rivestite Di cui: Di cui: Altri paese
W Waarvan Totale Dal resp. nel paese della Comunith
aarvan: : . Ui .
uac<Shim | soieie e Towt | Vi Uden | Ve A e
7 8 9 10 11 12
A) Zuginge -+ Réceptions - Arrivi - Ontvangsten
637 130 4904 4079 789 1954 (b)
858 143 6 352 5154 1144 1955 (b)
828 133 7063 5972 1057 1956
901 168 7558 6196 1329 1957
947 180 6 683 5687 975 1958
1068 180 7753 6 300 1421 1959
1316 187 8731 6 861 1810 1960
1108 200 8 854 6946 - 1 860 1961
1159 209 9222 7182 1951 1962
1348 222 9 083 6 883 209 1963
110 16 688 557 124 1 1963
105 15 659 529 1 ]}
122 17 753 558 180 ]
113 19 752 558 185 v
115 17 789. 598 181 A
108 18 74 560 m vi
117 21 803 602 192 vil
87 14 713 516 189 vl
108 17 766 571 185 X
122 22 847 642 196 X
119 20 783 594 183 X1
119 26 787 598 184 Xl
B) Lieferungen - Livraisons - Consegne - Leveringen
578 129 4 860 4 855 5 1954 (b)
772 134 6238 6221 14 1955 (b)
821 134 6 940 6 880 47 1956
949 164 7152 7 058 85 1957
933 178 6 682 6 621 44 1958
1112 175 7693 7 632 38 1959
1210 183 8 412 8 345 53 1960
1104 199 8 845 8783 57 1961
1161 204 9073 9022 48 1962
1307 221 9 156 2116 38 1963
114 15 631 627 4 . I 1963
9 14 583 580 3 . I
105 15 684 681 3 . L]}
109 17 781 778 3 v
104 18 844 839 5 v
104 18 781 778 3 vi
m 20 834 831 3 Vit
74 17 705 701 3 viil
119 22 834 831 3 IX
127 b 906 902 4 X
120 20 821 818 3 Xl
117 23 752 749 2 Xili

(a) Die Zuginge von anderen Hindlern bzw. die Lieferungen an andere

Hindler des Inlandes sind nicht einbegriffen

(b) Ohne Saarland

(a) De ontvangsten van andere handelaren, resp. de leveringen aan andere

handelaren in het binnenland dienen niet te worden inbegrepen
(b) Zonder Saarland
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Réceptions nettes et livraisons nettes de produits sidérurgiques des négociants (a), par produits
108 Arrivi netti e consegne nette di prodotti siderurgici dei commercianti (a), per prodotti
1000 ¢ DEUTSCHLAND (BR)
Massensﬁhh + Aciers ordinaires
Flacherzeugnisse - Produits plats
Zei
Pe "l: Halbzeug Schwere Profile Walzdraht Stabstahl Bl Dharuntear:
. >
p ":de Demi-produits Profilés lourds Fil machine Aciers marchands Insgesamt 5 ecTeM r:m
i P . : >
1:: : Semi-prodotti Profilati pesanti Vergella in matasse | Laminati mercantili Toeal ot o es. m
e Halffabrikaat Zwaar profielstaal | Walsdraad, gehaspeld | | Jeafitealen Totale Lamiere > 3 mm
Totaal Woaarvan:
Plaat > 3 mm
1 2 3 4 S 6
A) Zuginge - Réceptions - Arrivi - Ontvangsten
1954 (b) 1 254 4 796 495 238
1955 (b) 2 354 S 1194 763 413
1956 4 389 12 1251 759 443
1957 5 457 9 1171 850 495
1958 14 384 10 1077 745 392
1959 18 509 16 1624 1 001 541
1960 24 536 22 1713 1176 579
1961 24 584 28 1657 1016 584
1962 18 576 27 1685 1 161 667
1963 18 552 8 1 607 1127 610
1963 IV 2 42 1 141 103 55
v 1 49 1 155 102 56
Vi 2 46 0 132 89 48
vil 1 55 1 168 96 53
vili 1 59 1 149 90 52
IX 1 57 1 135 94 49
X 1 54 1 145 99 53
Xi 2 44 0 131 95 51
X 2 k)| 0 105 78 43
1964 | 0 51 0 142 107 51
I 2 52 1 165 146 61
]
B) Lieferungen - Livraisons - Consegne - Leveringen
1954 (b) 1 234 3 790 486 231
1955 (b) 2 357 5 1147 709 391
1956 4 398 1 1150 733 441
1957 5 424 9 1103 798 435
1958 14 390 10 1174 786 424
1959 18 473 15 1563 970 509
1960 2 534 21 162 1126 582
1961 25 597 28 1720 1 050 592
1962 18 578 24 1717 1095 607
1963 16 561 8 1 666 1132 626
1963 v 2 48 1 150 . 92 53
v 1 55 1 167 96 48
vi 1 48 1 141 85 52
Vil 1 60 1 172 100 51
Vil 1 55 1 162 %4 53
IX 1 53 1 158 98 47
X 1 58 1 174 109 56
Xi 1 49 0 150 9 53
xXn 2 37 1 110 80 53
1964 | 1 43 0 127 121 66
I:I 2 46 0 140 115 62
1

() Non compris les réceptions en provenance d'un autre négociant, ni pour les

livraisons, celles A destination d’un autre négociant du pays

(b) Sans la Sarre

158

(a) Esclusi gii lrriv.li in prove|
, e o ept

(b) Senza la Sarre

nienza da un altro commerciante del paese e, per lo
e ad un altro commerciante del paese




Netto-Zuginge und -Lieferungen der Hindler an Eisen- und Stahlerzeugnissen (a)
Netto-ontvangsten en leveringen van ijzer- en staalprodukten van de handelaren (a) per produkt 108
DEUTSCHLAND (BR) 1000 t
Acciaio comune + Gewune staalsoorten
Prodotti piatti  Platte produkten Insgesamt nach Herkunft bzw. Bestimmung
: Total par provenance ou destinatio Edelscihle .
Totale per provenienza resp. destinazione Zeit
BIeEI::uzt;rr:nm ﬁberlz):;:::egieche Totaal naar herkomst resp. naar bestemming Aciers fins et spéciaux Période
Dont: Téles < 3 mm | Dont: Téles revétues Insgesamt szwa. r;xnn:ra:: I:I:;d Daz‘:’:té':mz?:s'cﬁ?f er|  Acciai fini e speciali Periodo
Di cui: Di cui: Total Dont: du/vers le pays |Dont:autres pays CECA Speciaalstaal Tijdvak
Lamiere <3 mm Lamiere rivestite Di cui: Di cui: Altri paese
W W Totale Dal resp. nel paese della Comunitd
aarvan: aarvan: . Ui .
Plaat <3 mm Beklede plaat Totaal V‘,’,ﬁ'{?,’,‘,;:,f,‘:{,‘j“ ﬁ?:l"e"&eﬁ:etr::::::
7 8 9 10 11 12
A) Zuginge - Réceptions - Arrivi - Ontvangsten
190 38 1 550 1292 257 1954 (b)
270 35 2318 1746 565 1955 (b)
207 38 2415 1933 471 1956
247 45 2492 2070 395 1957
255 51 2230 1854 370 1958
339 63 3168 2 628 528 1959
455 61 347 2912 530 1960
301 60 3309 2792 491 1961
360 64 3 467 2879 543 1962
388 62 3312 2 658 590 1963
36 6 289 225 56 IV 1963
34 [ 308 246 56 \'
30 5 269 213 49 Vi
32 6 321 259 55 Vil
27 5 300 240 55 viit
34 5 288 228 53 IX
36 6 300 237 56 X
32 5 7 217 51 Xt
29 ) 216 177 37 Xl
42 [ 300 246 48 I 1964
41 7 336. 285 46 li
1l
B) Lieferungen - Livraisons - Consegne - Leveringen
186 37 1514 1509 -8 " 1954 (b)
240 34 2220 2 206 1 1955 (b)
207 38 2296 2 251 40 1956
268 44 2339 2252 84 1957
256 52 2374 2324 44 1958
343 59 3 039 2992 35 1959
411 60 3325 J 264 52 1960
324 61 3420 3359 56 1961
356 62 3432 3381 48 1962
377 61 3383 3343 38 1963
31 5 293 289 4 IV 1963
32 5 320 316 4 v
28 5 276 273 3 vi
33 [} 334 332 2 Vil
30 5 313 309 3 Vit
33 6 311 307 3 IX
38 [ 343 339 4 X
34 ) 299 296 3 X1
25 5 230 227 2 X
42 5 292 289 3 I 1964
40 5 303 298 4 Il
m

(a) Die Zuginge von anderen Hindlern bzw. die Lieferungen an andere

Hindler des Inlandes sind nicht einbegriffen

(b) Obhne Saarland

(a) De ontvangsten van andere handelaren, resp. de leveringen aan andere

handelaren in het binnenland dienen niet te worden inbegrepen
(b) Zonder Saarland
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Réceptions nettes et livraisons nettes de produits sidérurgiques des négociants (a), par produits
109 Arrivi netti e consegne nette di prodotti siderurgici dei commercianti (a), per prodotti
1000 ¢ FRANCE
Massenstihle - Aciers ordinaires
Flacherzeugnisse - Produits plats
Zei
el: Halbzeug Schwere Profile Woalzdraht Stabstahl 8l Dharuntear:
Péri ) . 1>
Perf°d° Demi-produits Profilés lourds Fil machine Aciers marchands Insgesamt 5 ec:el :m
_::o : Semi-prodotti Profilati pesanti Vergella in matasse Laminati mercantili Total ont: bi es '> om
féva Halffabrikaat Zwaar profielstaal Walsdraad, gehaspeld “cit:‘;:;}::lse:ul Totale Lamierlecgl.S mm
Totaal Waarvan:
Plaat > 3 mm
1 2 3 4 5 [
A) Zuginge - Réceptions - Arrivi - Ontvangsten
1954 —_ 147 3 759 523 198
1955 —_ 193 4 1014 685 280
1956 —_ 226 [ 1129 835 368
1957 — 249 — 1252 7 449
1958 — 284 —_ 1163 927 377
1959 —_ 210 —_ 1 066 904 348
1960 — 285 —_ 1269 1 156 454
1961 — 337 1297 1225 538
1962 — 377 —_ 1322 1217 544
1963 —_ 303 —_ 1267 1375 581
1963 IV —_ 19 — 103 116 50
\' —_— 21 —_ 102 122 52
vi -_ 20 — 100 109 44
vil -_ 23 — 104 120 50
Vil —_ 21 —_ 87 76 35
IX —_ 28 —_ 104 114 51
X _— 36 —_ 127 132 56
Xt - 32 - 108 116 49
Xl — 37 — 128 142 59
1964 | —_ 34 — 135 154 66
1} —_ 33 — 146 154 65
1 - —
B) Lieferungen - Livraisons - Consegne - Leveringen
1954 - 153 3 777 511 200
1955 —_ 208 4 1021 672 289
1956 — 234 (] 1130 822 365
1957 —_ 245 —_ 1207 934 412
1958 — 221 —_ 1055 879 348
1959 — 227 —_ 1098 955 360
1960 —_ 267 —_ 1208 1 081 437
1961 332 1278 1167 506
1962 — 324 —_ 1 301 1205 534
1963 — 311 — 1301 1343 567
1963 IV —_ 26 —_ m 113 48
v _ 27 —_ 119 115 49
vi —_ 29 —_ 122 113 47
Vit —_— 29 — 121 112 47
Vil — 20 — 84 56 26
IX —_ 28 —_— 119 128 51
X —_ 29 — 132 132 57
Xl —_ 26 —_ 112 121 49
Xii —_ 27 — 114 140 56
1964 | —_ 29 — 114 139 60
] - 32 — 120 135 60
]l —_
(a) Non compris les récep en provi e d'un autre négociant, ni pour les (a) Esclusi gli arrivi in provenienza da un altro commerciante del paese e, per le

livraisons, celles 3 destination d’un autre négociant du pays
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Netto-Zuginge und -Lieferungen der Hindler an Eisen- und Stahlerzeugnissen (a)

Netto-ontvangsten en leveringen van ijzer- en staalprodukten van de handelaren (a) per produkt

FRANCE

109

1000 ¢

Acciaio comune -

Gewone staalsoorten

Prodotti piatti ¢ Platte produkten

Insgesamt nach Herkunft bzw. Bestimmung
Total par provenance ou destination

Edelstihle

’7 Totale per pr resp. destinazione Zeit
Bla?:;ugtgr:n o ijber[z)oa;::;eél:eche Totaal naar herkomst resp. naar bestemming Aciers fins et spéciaux Période
Dont: T8les < 3 mm | Dont: Téles revétues Insgesamt bewa' r:": ?:G::d D‘;‘::t&':mz?:;chi?f er| Acciai fini e speciali Periodo

Di cui: Di cui: Total Dont: du/vers le pays |Dont:autrespays CECA Speciaalstaal Tijdvak
Lamiere < 3 mm Lamiere rivestite Di cui: Di cui: Aleri paese
W W. Totale Dal resp. nel paese della Comunitd
aarvan: aarvan: . Ui .
Plaat < 3 mm Beklade plaat Totaal Voot binnenlind” | van de Gametnschap.
7 8 9 10 11 12
A) Zuginge - Réceptions - Arrivi - Ontvangsten
258 51 1432 1432 —_ 1954
2 62 1896 1896 — 1955
376 63 2196 2196 — 1956
403 79 2473 2 250 223 . 1957
439 77 2374 2137 237 66 1958
449 83 2180 1850 330 62 1959
576 90 2710 2 055 655 85 1960
548 58 2 859 2175 684 101 1961
531 109 2916 2 206 710 85 1962
636 117 2 945 2173 772 84 1963
52 10 238 166 72 7 IV 1963
58 9 245 176 69 7 \'
52 9 229 168 61 9 vi
56 1 247 178 69 8 Vil
32 6 184 125 59 3 vl
51 8 . 246 181 65 7 IX
61 12 295 224 71 8 X
-53 1 256 190 66 7 Xl
64 14 307 yya 86 8 Xl
73 1 323 232 91 8 1 1964
69 11 333 244 89 8 ]
1]
B) Lieferungen - Livraisons - Consegne - Leveringen
4 51 1 444 1 444 —_ 1954
301 60 1 905 1905 — 1955
368 63 2192 2192 —_— 1956
415 77 2 386 2386 - . 1957
426 77 2 155 2155 — 65 1958
485 82 2280 2 280 —_ 72 1959
524 86 2556 2 556 —_— 82 1960
531 95 2777 2777 — 9N 1961
532 106 2830 2 830 —_— 84 1962
619 116 2955 2 955 —_ 89 1963
52 9 250 250 — 8 IV 1963
48 10 261 - 261 —_ 8 v
52 10 264 264 —_ 8 vi
51 10 262 262 —_ 7 Vi
21 7 160 160 —_ 4 Vi
61 12 275 275 —_ 8 IX
61 10 293 293 — 8 X
59 10 259 259 —_ 7 Xl
65 15 281 281 —_ 9 Xil
66 10 282 282 —_ 8 I 1964
62 10 287 287 —_ 9 It
n

(a) Die Zuginge von anderen Hindlern bzw. die Lieferungen an andere

Hindler des inlandes sind nicht einbegriffen

handelaren in het binnenland dienen niet te worden inbegrepen

(a) De ontvangsten van andere handelaren, resp. de leveringen aan andere .
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Réceptions nettes et livraisons nettes de produits sidérurgiques des négociants (a), par produits
110 Arrivi netti e consegne nette di prodotti siderurgici dei commercianti (a), per prodotti
1000 t ITALIA
Massenstihle - Aciers ordinaires
Flacherzeugnisse - Produits plats
Zei
Ps _el: Halbzeug Schwere Profile Walzdraht Stabscahl Bl Dharuntear:
. "°d° Demi-produits Profilés lourds Fil machine Aciers marchands Insgesame 5 °°T:'I> ':m
i _— - t: >
_l::o A: Semi-prodotti Profilati pesanti Vergella in matasse Laminati mercantili Total on DI es . mm
v Halffabrikaat Zwaar profielstaal Walsdraad, gehaspeld i cshtta;!:;?i.llsetnal Totale Lamierlec;l 3 mm
Totaal Waarvan:
Plaat >3 mm
1 2 3 4 5 6
A) Zuginge - Réceptions - Arrivi - Ontvangsten
1954 9 114 16 687 240 84
1955 9 133 19 563 362 146
1956 10 144 24 720 439 208
1957 3 185 12 706 421 208
1958 1 185 3 